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ZASTUPNICAMA I ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA 1 PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upudujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika, koji je predsjedniku
Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 30. kolovoza 2018.
godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Olega Butkoviéa, ministra mora, prometa i
infrastrukture, mr. sc. Maju Markov¢i¢ Kostelac i Tomislava Mihoti¢a, drzavne tajnike u
Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture, te Andelka Petrinica 1 Sinisu Orli¢a, pomo¢nike
ministra mora, prometa i infrastrukture.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Klasa: 022-03/18-01/69
Urbroj: 50301-27/25-18-9
Zagreb, 30. kolovoza 2018.
PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
pro¢isceni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i 29/18), Vlada Republike
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Olega Butkovica, ministra mora, prometa i
infrastrukture, mr. sc. Maju Markov¢i¢ Kostelac i Tomislava Mihotic¢a, drZavne tajnike u
Ministarstvu mora, prometa 1 infrastrukture, te Andelka Petrini¢a i Sini$u Orli¢a, pomoénike
ministra mora, prometa i infrastrukture.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga zakona sadrzana je u clanku 2. stavku 4. Ustava
Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - procis¢eni tekst 1 5/14 - Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Pomorskim zakonikom (Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i
26/15) su na cjelovit 1 sustavan nacin uredeni svi znacajniji javnopravni i imovinskopravni
odnosi povezani s morem, pomorskom plovidbenom djelatnosc¢u i pomorskim brodovima.

Pomorski zakonik donesen je u prosincu 2004. godine, te izmijenjen i dopunjen 2007.,
2008.,2011.,2013.12015. godine.

Izmjenama 1 dopunama iz 2007. godine uvedena je socijalna reforma za pomorce
kojom je sustav zdravstvenog i1 mirovinskog osiguranja, te porezni sustav prilagoden
specificnostima pomorskog zanimanja i rada na svjetskom trziStu. Na taj je nacin 14.000
pomoraca u medunarodnoj plovidbi uklju¢eno u sustav obveznog zdravstvenog i1 mirovinskog
osiguranja te u porezni sustav uz potpuno oslobodenje od placanja poreza na dohodak pod
odredenim uvjetima.

Izmjenama 1 dopunama iz 2008. godine definirana su pitanja uplovljavanja stranog
nuklearnog broda u hrvatske luke, ureden je sustav nadzora i upravljanja pomorskim
prometom kao 1 pitanja inspekcijskog nadzora nad obavljanjem djelatnosti posredovanja pri
zapoSljavanju pomoraca. Takoder, dopunjene su odredbe koje ureduju pitanja oneciS¢enja
mora.

Izmjenama 1 dopunama iz 2011. godine uveden je staz osiguranja s produzenim
trajanjem za pomorce, te su propisani posebni uvjeti u odnosu na radni staz i zivotnu dob za
odlazak pomoraca u mirovinu.

Izmjenama i dopunama iz 2013. godine ureden je status Hrvatskog registra brodova
nakon pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, izmijenjene su odredbe u odnosu na
dokaze o osiguranju odgovornosti i izdavanja svjedodzbi prema Medunarodnoj konvenciji o
gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS€enja uljem, Medunarodnoj konvenciji o
gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja pogonskim uljem, Atenskoj konvenciji o
prijevozu putnika 1 njihove prtljage morem i1 Konvenciji o ograni¢enju odgovornosti iz 1976.
godine kako je izmijenjena Protokolom iz 1996., kao §to je i uredeno spasavanje u skladu s
Konvencijom o spasavanju iz 1989. godine te pitanje vadenja potonulih stvari 1 uklanjanja
podrtina.



Izmjenama i dopunama iz 2015. godine utvrdena su prava i obveze u pogledu uredenja
1 odrzavanja plovnosti plovnih putova ukljucujuéi 1 plovne putove izvan luckih podrucja koje
odrzava trgovacko drustvo Plovput d.o.o.. Regulirani su nacin i uvjeti postavljanja i
odrzavanja objekata sigurnosti plovidbe te utvrdene obveze trgovackog drustva Plovput d.o.o.
po istom pitanju. Utvrdena je i obveza nositelja zahvata na morskom prostoru koji predstavlja
zapreku plovnom putu u pogledu postavljanja i odrzavanja odgovarajucih objekata sigurnosti
plovidbe. Uveden je Registar objekata sigurnosti plovidbe koji vodi trgovacko drustvo
Plovput d.o.o. te elektronicki Registar luka koji vode lucke kapetanije. Uredena su i pitanja
raznih naknada propisanih Pomorskim zakonikom. Takoder, uredena je 1 djelatnost
istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog
podzemlja.

Osnovna pitanja koja se ureduju zakonom

Ovim se Zakonom uskladuju odredbe Pomorskog zakonika s Direktivom 2009/18/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nacela o
istrazivanju nesreca u podruc¢ju pomorskog prometa i o izmjeni Direktive Vijeca 1999/35/EZ i
Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, na nacin da se, sukladno ¢lanku 22.
spomenute Direktive, odreduju pravila o sankcijama za krSenje nacionalnih odredbi donesenih
u skladu s ovom Direktivom pa se u tom smislu ovim izmjenama i dopunama Pomorskog
zakonika u normativnom dijelu dodaje odredba kojom se Agencija za istraZivanje nesre¢a u
zraénom, pomorskom i Zeljeznickom prometu ovlascuje za pokretanje prekrSajnih postupaka
pred nadleznim sudovima radi ometanja sigurnosnih istraga pomorskih nesre¢a te se u
prekrSajnom dijelu dodaje odnosna prekrSajna norma.

Ovim se zakonom uskladuju odredbe Pomorskog zakonika 1 s Direktivom 2000/60/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje
Zajednice u podruc¢ju vodne politike, na nacin da se u ¢lanku 6. Pomorskog zakonika dodaje
odredba koja za pitanja zaStite morskog okoliSa i kakvoce voda unutarnjih morskih voda i
teritorijalnog mora Republike Hrvatske upucuje na primjenu propisa kojima se ureduje
upravljanje vodama, morskim okoliSem, obalnim podru¢jem i zastitom okolisa.

Ovim zakonom se stvaraju i pretpostavke za izravnu primjenu Uredbe (EU) 2017/352
Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. veljace 2017. o uspostavi okvira za pruZanje luckih
usluga 1 zajedniCkih pravila o financijskoj transparentnosti luka, 1 to u dijelu kojim se
mijenjaju odredbe o peljarenju i sakupljanju brodskog otpada i ostataka tereta.

Nadalje, ovim zakonom dodatno se ureduju pojedina pitanja u cilju zadrZavanja
konkurentnosti naseg pomorskog brodarstva na medunarodnom trzistu, te poticanja razvoja
pomorskog gospodarstva.

U tom smislu mijenjaju se odredbe Pomorskog zakonika kojima je ureden porez po
odbitku 1 to na nacin da se detaljnije definiraju aktivnosti, s popisa primjene ovoga poreza,
koje obavljaju brodari. U skladu s odredbama europskog zakonodavstva prema kojem banke
mogu imati samo jedan porezni broj, ukida se (hrvatski) porezni broj stranog hipotekarnog
vjerovnika. Takoder, propisuju se posebne odredbe kojima se osigurava izuzece od primjene
odredbi Stecajnog zakona (Narodne novine, br. 71/15 1 104/17) po kojima stec¢ajni sud
provodi postupak naplate iz prodaje duznikova broda ako je duznik u stecaju, Sto ¢e osigurati



provedbu stecajnog postupka bez da se Stite privilegirani vjerovnici, a Cija prava ¢e biti
zaSti¢ena u postupku koji se provodi u skladu s Pomorskim zakonikom.

Uvodi se jedinstveni centralizirani upisnik brodova u elektronickom obliku i
liberalizira se mogu¢nost predaje zahtjeva za upis u upisnik brodova. Uz zahtjev vise nece biti
potrebno prilagati rjeSenje o odredivanju imena, izvadak iz sudskog registra, potvrdu
Hrvatske regulatorne agencije za mrezne djelatnosti i dr., dok za isprave na engleskom jeziku
viSe nece biti potreban prijevod, osim u slucaju sumnje u vjerodostojnost isprave. Daje se
ovlast ministru nadleznom za pomorstvo da pravilnikom utvrdi postupovne odredbe, sadrzaj i
formu upisnog lista te svih drugih isprava i zapisa.

Ovim se zakonom bolje i podrobnije ureduju pojedina pitanja u sektoru nautickog
turizma te se stvaraju preduvjeti za odrzivi razvoj 1 lakse poslovanje gospodarskih subjekata
koji obavljaju djelatnosti vezane za nautiku. Nadalje, mijenja se definicija brodice i jahte na
nacin da je jahta plovni objekt duljine trupa vece od 15 metara te se definira pojam velike
putni¢ke jahte. Uvodi se novi porezni tretman za ¢lanove posade jahti u medunarodnoj
plovidbi i1 ureduje se trziSte nautickog turizma u dijelu koji je reguliran Pomorskim
zakonikom. Ujedno, uvodenjem poreza po tonazi za jahte omoguéava se vec¢a konkurentnost
nautickog sektora u odnosu na trziSte Europske unije te potice dodatni razvoj nauticke
djelatnosti. U cilju povecanja pravne sigurnosti Pomorskim zakonikom se kao imenovani
ugovori ureduju ugovor o najmu jahte i brodice kao i ugovor o nautickom vezu.

Nadalje, nastavlja se provedba socijalne reforme kojom se dodatno ureduje status
posrednika pri zaposljavanju pomoraca te se §iri popis slucajeva koji se ubrajaju u 183 dana
plovidbe u medunarodnoj plovidbi potrebnih za oslobodenje pomoraca od placanja poreza na
dohodak.

Uskladuje se tekst Pomorskog zakonika s Medunarodnom konvencijom iz Nairobija o
uklanjanju podrtina iz 2007. godine. Ureduju se pitanja vezano za stjecanje vlasniStva nad
podrtinom ili potonulom stvari od strane drzave, te se ureduju pitanja nadleznosti 1 izvora
financiranja.

Ovim se zakonom uskladuju 1 granice ograni¢enja odgovornosti brodara za odredene
pomorske trazbine s odredbama Konvencije o ograni¢enju odgovornosti za pomorske trazbine
iz 1976., kako je izmijenjena i dopunjena (Protokolom iz 1996. godine s izmjenama iz 2012.
godine).

Ovim se zakonom propisuju pojedini poslovi sluzbi vezanih za sigurnost plovidbe
(sluzba traganja i spasavanja, sluzba inspekcije). Donosi se nova glava Pomorskog zakonika
koja ureduje poslove predvidanja, sprjeCavanja, ograniavanja, spremnosti za reagiranje na
iznenadna oneciS¢enja mora te se utvrduje obuhvat Plana intervencija u poslovima iz
djelokruga ministarstva nadleznog za poslova pomorstva. Dodatno se ureduju pitanja
raspreme te peljarenja.

Postoje¢e prekrSajne odredbe se nadopunjuju i uskladuju s PrekrSajnim zakonom
(Narodne novine, br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15 1 70/17).



Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteci

Donosenjem predlozenog zakona uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske s
pravnom stecevinom Europske unije.

Procjenjuje se da ¢e ovaj zakon doprinijeti administrativnom rastere¢enju
gospodarstva i pojednostavljenju procedura.

III. OCJENA 1 IZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za provedbu ovoga zakona osigurana su dodatna financijska sredstva u drzavnom
proracunu Republike Hrvatske.

Temeljem iskustva provedbe Programa sufinanciranja ukrcaja vjeZbenika na brodove
u medunarodnoj i nacionalnoj plovidbi, kojim je do sada sufinanciran ukrcaj vjezbenika na
brodove domacih gospodarskih subjekata, primjenom ovoga zakona omogucdit ¢e se ukrcaj
vjezbenika u medunarodnoj plovidbi. Sredstva za tu namjenu osigurana su prilikom izrade
limita za drzavni prorac¢un Republike Hrvatske za razdoblje 2019. - 2021. godine na razdjelu
Ministarstva mora, prometa i infrastrukture (065) u sklopu ve¢ postojeéeg Programa
sufinanciranja ukrcaja vjeZbenika na brodove u medunarodnoj i nacionalnoj plovidbi, na
nacin da je otvoren novi konto pod nazivom "Naknade gradanima i kuéanstvima na temelju
osiguranja i1 druge naknade" i1 u iznosu od 2.000.000,00 kuna za 2019. godinu 1 4.000.000,00
kuna za 2020. godinu. Izracun se temelji na duzini trajanja plovidbe (Sest mjeseci) i
prosjeénim mjesecnim davanjima za place, poreze 1 doprinose. Kako ¢e nacin i uvjeti
ostvarivanja prava na sufinanciranje troSkova biti propisani podzakonskim aktom primjena se
ocekuje najranije u drugoj polovici 2019. godine.

Primjenom ovoga zakona uvodi se i1 jedinstveni centralizirani upisnik brodova u
elektronickom obliku S§to za cilj ima postizanje efikasnije usluge gradanima 1 poticaj
pomorskom gospodarstvu. Sredstva za ovu namjenu osigurana su u DrZavnom proracunu
Republike Hrvatske na razdjelu Ministarstva mora, prometa 1 infrastrukture, u iznosu od
1.500.000,00 kuna u 2019. i 1.000.000,00 u 2020. godini.

Ovim zakonom takoder ¢e se dodatno urediti i pitanje oslobadanja od plac¢anja poreza
na dohodak kod pomoraca u medunarodnoj plovidbi. Prosjean godis$nji prihod drZzavnog
proraCuna s osnove plac¢enih poreza na dohodak koji su uplatili pomorci, a koji nisu ostvarili
183 dana u medunarodnoj plovidbi iznosio je oko 2.500.000,00 kuna te je za ocekivati
smanjenje istoga na godisSnjoj razini za 20% odnosno za oko 500.000,00 kuna.

Ovim se zakonom uvodi 1 moguénost ukljucivanja odredenog broja dobrovoljaca u
sustav traganja i spaSavanja. Plan je u 2019. godini ukljuc¢ivanje u sustav oko 30 plovnih
objekata 1 60 osoba, u 2020. i narednim godinama 60 plovnih objekata 1 90 osoba. Ukupan
godisnji iznos svih naknada koje se s ove osnove ne bi placale u 2020. godini, kao prvoj
godini u kojoj se iste naknade ne bi placale, iznosi oko 100.000,00 kuna od ¢ega bi smanjenje
prihoda drZzavnog proracuna iznosilo oko 50.000,00 kuna, 45.000,00 kuna smanjenje prihoda
Hrvatskog registra brodova, a 5.000,00 kuna prihodi trgovackog drustva Plovput d.o.o.
TroSak osiguranja osoba procijenjen je u iznosu od 1.000,00 kuna po osobi na godis$njoj razini
pri ¢emu ¢e se ovi rashodi planirati 1 za 2019. godinu 1 placati iz namjenskih prihoda (izvor
43).



Nadalje, uvodenje sustava poreza po tonazi za jahte samo je jedna od mjera kojom se
zeli privuci Sto veci broj velikih 1 "mega" jahti pod hrvatsku zastavu ¢ime bi se 1 prihodi
drzavnog proracuna s ove osnove znacajno povecali. Ukoliko bi se svi vlasnici, ¢ija plovila ¢e
ispunjavati trazene uvjete, odlucili za ulazak u sustav poreza po tonazi, godi$nji prihod
drzavnog prora¢una s ove osnove iznosio bi oko 367.000,00 kuna. Konzervativne projekcije
godisnjeg rasta prihoda od 45.000,00 kuna u narednim godinama temelje se na procjeni
godiSnjeg porasta broja novih jahti koje ¢e se ukljucivati u sustav poreza po tonaZi i to po pet
jahti duljine do 24 metra i pet jahti ve¢ih od 24 metra.

Sredstva potrebna za provedbu odredbi o ukrcaju vjezbenika u medunarodnoj plovidbi
1 uvodenju centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku osigurana su prilikom
izrade limita drzavnog proracuna Republike Hrvatske za razdoblje 2019. - 2021. godine, dok
¢e se troSak osiguranja osoba koje ¢e kao dobrovoljci sudjelovati u sustavu traganja i
spaSavanja placati iz namjenskih prihoda.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA

Clanak 1.

U Pomorskom zakoniku (Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i

26/15), ¢lanak 1.a mijenja se 1 glasi:

,»(1) Ovim Zakonikom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju se sljedeci akti Europske unije:

1.

2.

Direktiva 2000/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2000. o
luc¢kim uredajima za prihvat brodskog otpada i ostataka tereta (SL L 332, 28.12.2000.)
Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeéa od 23. listopada 2000. o
uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SL L 327,
22.12.2000.)

Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. lipnja 2002. o uspostavi
sustava nadzora plovidbe i informacijskog sustava Zajednice i stavljanju izvan snage
Direktive Vijec¢a 93/75/EEZ (SL L 208, 5.8.2002.) kako je zadnje izmijenjena i
dopunjena Direktivom Komisije 2014/100/EU od 28. listopada 2014. o izmjeni
Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi sustava nadzora
plovidbe 1 informacijskog sustava Zajednice (SL L 308, 29.10.2014.)

Direktiva Vije¢a 2009/13/EZ od 16. veljace 2009. o provedbi Sporazuma koji su
sklopili Udruzenje brodovlasnika Europske zajednice (ECSA) 1 Europski savez
transportnih radnika (ETF) o Konvenciji o radu pomoraca iz 2006., 1 izmjeni Direktive
1999/63/EZ (SL L 124, 20.5.2009.)

Direktiva 2009/18/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o
odredivanju temeljnih nacela o istrazivanju nesrec¢a u podrucju pomorskog prometa i o
izmjeni Direktive Vijec¢a 1999/35/EZ 1 Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca (SL L 131, 28.5.2009.)

Direktiva 2009/20/EZ Europskog parlamenta i1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o
osiguranju brodovlasnika za pomorske trazbine (SL L 131, 28.5.2009.)

Direktiva 2009/21/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o
ispunjavanju zahtjeva drzave zastave (SL L 131, 28.5.2009.)

Direktiva 2012/35/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. studenoga 2012. o
izmjeni Direktive 2008/106/EZ o minimalnoj razini osposobljavanja pomoraca (SL L
343, 14.12.2012.).

(2) Ovim Zakonikom osigurava se provedba sljedec¢ih akata Europske unije:

1.

Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3577/92 od 7. prosinca 1992. o primjeni nacela slobode
pruzanja usluga u pomorskom prometu unutar drZzava clanica (pomorska kabotaza)
(SLL 364, 12.12.1992.)

Uredbe (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o
koordinaciji sustava socijalne sigurnosti (SL L 166, 30.4.2004.)

Uredbe (EZ) br. 392/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o
odgovornosti prijevoznika u prijevozu putnika morem u sluc¢aju nesre¢e (SL L 131,
28.5.2009.)



Uredbe (EU) 2017/352 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 15. veljate 2017. o
uspostavi okvira za pruzanje luckih usluga 1 zajednickih pravila o financijskoj
transparentnosti luka (SL L 57, 3.3.2017.).”.

Clanak 2.

Clanak 2. mijenja se i glasi:

»(1) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, njegove odredbe koje se odnose na
brodove primjenjuju se i na druge pomorske objekte, osim ratnog broda.

(2) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, njegove odredbe koje se odnose na
brodove u gradnji primjenjuju se 1 na druge pomorske objekte u gradnji.*.

Clanak 3.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

»Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakonika
imaju sljedeca znacenja:

1.

autonomni plovni objekt je plovni objekt koji ovisno o stupnju automatizacije i
zahtjevima za neposrednim nadzorom stalne sluzbe moze ploviti bez ukrcane posade
ili sa smanjenim brojem ¢lanova posade
brod, osim ratnog broda, jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem, ¢ija je
duljina trupa vec¢a od 15 m, ili je ovlasten prevoziti viSe od 12 putnika. Brod moze biti
putnicki, teretni, tehnicki plovni objekt, ribarski, javni ili znanstvenoistrazivacki
brod tre¢e drzave je brod koji ne vije zastavu Republike Hrvatske ili zastavu druge
drzave ¢lanice Europske unije
brod u gradnji jest brod koji se gradi od trenutka polaganja kobilice ili slicnog
postupka gradnje, a koji je upisan u upisnik brodova kao brod u gradnji, do zavrSetka
gradnje 1 upisa u upisnik brodova kao brod
brod za ukapljene plinove jest brod namijenjen za prijevoz ukapljenih plinova u
razlivenom stanju
brodar jest fizicka ili pravna osoba koja je kao posjednik broda nositelj plovidbenog
pothvata, s tim $to se pretpostavlja, dok se ne dokaZe protivno, da je brodar osoba koja
je u upisnik brodova upisana kao vlasnik broda
brodica jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem koji je ovlasten prevoziti
najviSe 12 putnika, ¢ija je duljina trupa veca od 2,5 metra, a manja ili jednaka 15
metara, ili ukupne snage porivnih uredaja veca od 5 kW
Pojam brodica ne obuhvaca:

— plovila koja pripadaju drugom pomorskom objektu u svrhu prikupljanja,

spaSavanja ili obavljanja radova

— plovila namijenjena iskljucivo za natjecanja

— kanue, kajake, gondole i pedaline

— daske za jedrenje i daske za jahanje na valovima
brzo plovilo jest plovilo koje ima sposobnost postizanja najvece brzine u ¢vorovima
jednake ili veée od 7.1922 V*'%7 gdje je V istisnina na konstruktivnoj vodnoj liniji u
m3
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crta srednje nize niske vode jest aritmeticka sredina svih nizih niskih voda tijekom
mjeseca ili godine

crta srednje viSe visoke vode jest aritmeticka sredina svih visih visokih voda tijekom
mjeseca ili godine

duljina broda i duljina trupa jahte ili brodice jesu duljine utvrdene Tehnickim
pravilima

hrvatski ratni brod jest plovni objekt, ukljuuju¢i podmornicu, koji je pod
zapovjedniStvom pripadnika Oruzanih snaga Republike Hrvatske, a ¢ija je posada
vojna, odnosno podvrgnuta vojnoj disciplini i1 koji je duzan isticati vanjske znakove
raspoznavanja ratnih brodova hrvatske drzavne pripadnosti kad god je potrebno da
svoje svojstvo ucini poznatim

jahta jest plovni objekt za sport i razonodu, neovisno koristi li se za osobne potrebe ili
za gospodarsku djelatnost, a ¢ija je duljina trupa veca od 15 metara i koji je namijenjen
za dulji boravak na moru, te koji je pored posade ovlasten prevoziti do 12 putnika
javni brod jest brod, osim ratnog broda, namijenjen i opremljen za obavljanje
djelatnosti od opceg interesa drzave, a Ciji je vlasnik, odnosno brodar drzava ili neko
drugo tijelo ovlaSteno od drzave (npr. policijski brod, brod lucke kapetanije, brod
Obalne straze i sl.) 1 koji sluzi isklju¢ivo u negospodarske svrhe

javni prijevoz je prijevoz osoba i stvari koji je uz jednake uvjete svakom dostupan i
obavlja se na temelju ugovora o prijevozu

kompanija jest fizicka ili pravna osoba, koja je preuzela odgovornost za upravljanje
brodom od vlasnika broda i koja je preuzimanjem takve odgovornosti preuzela ovlasti
1 odgovornosti sukladno Medunarodnom pravilniku o upravljanju sigurnos¢u (ISM
Pravilnik), ili je preuzela odgovornost od vlasnika za upravljanje brodicom ili jahtom,
koja se koristi u gospodarske svrhe, sukladno odredbama Tehnickih pravila

korisnik jahte, odnosno brodice jest fizi¢ka ili pravna osoba koja drzi jahtu, odnosno
brodicu u posjedu kao vlasnik ili temeljem ugovora o zakupu ili ugovora o leasingu, s
tim Sto se pretpostavlja, dok se ne dokaze suprotno, da je korisnik jahte, odnosno
brodice osoba koja je u upisniku brodova upisana kao vlasnik. Na korisnika jahte,
odnosno brodice na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakonika o
brodaru

luka jest morska luka, tj. morski 1 s morem neposredno povezani kopneni prostor s
izgradenim 1 neizgradenim obalama, lukobranima, uredajima, postrojenjima i drugim
objektima namijenjenim za pristajanje, sidrenje 1 zastitu brodova, jahti 1 brodica,
ukrcaj 1 iskrcaj putnika i robe, uskladiStenje 1 drugo manipuliranje robom, proizvodnju,
oplemenjivanje i1 doradu robe te ostale gospodarske djelatnosti koje su s tim
djelatnostima u medusobnoj ekonomskoj, prometnoj ili tehnoloskoj vezi

luka otvorena za medunarodni promet jest luka slobodna za pristup plovnih objekata
svih zastava

medunarodno putovanje jest putovanje brodom, jahtom ili brodicom prema
plovidbenom planu iz bilo koje hrvatske luke u stranu luku ili obratno

ministar ozna¢ava ministra nadleznog za pomorstvo

Ministarstvo oznacava ministarstvo nadlezno za pomorstvo

nepomicni odobalni objekt jest pomorski objekt u potpunosti ili djelomi¢no ukopan u
morsko dno ili poloZen na morsko dno, koji nije namijenjen za plovidbu (npr.
nepomicni odobalni objekt za istrazivanje i1 eksploataciju podmorja, podmorski
cjevovod 1 sl.), izuzev podmorskog kabela 1 objekata prometne infrastrukture (npr.
podmorski tunel, most oslonjen na morsko dno i sl.)

nuklearni brod je brod opremljen uredajem na nuklearni pogon
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objekti sigurnosti plovidbe jesu objekti i/ili tehnicki sustavi kojima se vizualno,
zvucno, elektromagnetskim valovima ili na drugi nacin dostavljaju, zaprimaju ili
razmjenjuju informacije znacajne za sigurnost ljudi i plovnih objekata na moru, zastitu
morskog okoliSa ili sigurnosnu zastitu ljudi, pomorskih objekata i luka, a koji se ne
nalaze na plovnhom objektu. Objekti sigurnosti plovidbe mogu biti objekti pomorske
signalizacije, obalne radijske postaje i drugi objekti sigurnosti plovidbe

ovlastena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova jest organizacija koja ispunjava
uvjete propisane posebnim propisom i koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje
statutarne certifikacije glede sigurnosne zastite brodova

plovni objekt jest pomorski objekt namijenjen za plovidbu morem. Plovni objekt moze
biti brod, ratni brod, podmornica, jahta ili brodica

plovni put jest morski pojas dovoljno dubok i Sirok za sigurnu plovidbu plovnog
objekta

plutaju¢i objekt jest pomorski objekt stalno privezan ili usidren na moru, koji nije
namijenjen za plovidbu (npr. plutaju¢i dok, plutaju¢e skladiSte, plutajuci restoran,
plutajuca elektrana, pontonski most, pontonska marina i sl.)

pomorska plovidba jest plovidba koja se obavlja na moru i1 rijekama hrvatskoga
Jadranskog slijeva do granice do koje su one plovne s morske strane

pomorski objekt jest objekt namijenjen za plovidbu morem (plovni objekt), ili objekt
stalno privezan ili usidren na moru (plutajuci objekt), odnosno objekt u potpunosti ili
djelomicno ukopan u morsko dno ili poloZen na morsko dno (nepomi¢ni odobalni
objekt)

posebno pravo vucenja jest obracunska jedinica kako ju je definirao Medunarodni
monetarni fond

poslovoda broda jest fizic¢ka ili pravna osoba koja upravlja poslovanjem i/ili tehni¢kim
odrzavanjem broda i/ili popunjavanjem broda posadom

poslodavac je osoba koja je s pomorcem zakljucila/sklopila ugovor o radu u svoje ime

postojeci brod jest brod koji nije u gradnji

prijavljeno tijelo je organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim propisom i
koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje certifikacije pomorske opreme ili je
ovlaStena za obavljanje ocjene sukladnosti brodica za sport i1 razonodu 1 jahti duljine
do 24 m tijekom gradnje

prijevoznik jest vlasnik broda, brodar ili osoba koja sklapa ugovor s naruciteljem
prijevoza

priznata organizacija jest organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim
propisom i koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje statutarne certifikacije
pomorskih objekata, a koja obuhvaca obavljanje pregleda i izdavanje propisanih
isprava

putnicki brod jest brod na mehanic¢ki pogon koji je ovlaSten prevoziti visSe od 12
putnika

putnik jest svaka osoba na pomorskom objektu, osim djece ispod jedne godine Zivota,
te osoba zaposlenih na brodu u bilo kojem svojstvu

rasprema je privremeno povlacenje pomorskog objekta iz plovidbe, odnosno uporabe
za vrijeme dok ne obavlja svoju namjenu, osim kada se nalazi u brodogradilistu radi
odrZavanja, preinaka ili dogradnji

ribarski brod jest brod s mehani¢kim porivom namijenjen i opremljen za ulov ribe i
drugih Zivih bi¢a iz mora ili na morskom dnu, ¢ija je duljina ve¢a od 15 metara

sastav stranih ratnih brodova jest vise stranih ratnih brodova koji plove zajedno pod
zapovjedniStvom jednog zapovjednika

sidriste luke je uredeni i obiljezeni dio mora namijenjen i sidrenju brodova
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statutarna certifikacija je postupak utvrdivanja udovoljavanja medunarodnim i

nacionalnim propisima, a koji obuhvaca:

1. zahtjeve kojima moraju udovoljavati pomorski objekti i kompanije

2. nacin obavljanja tehnickog nadzora

3. postupak za izdavanje propisanih isprava, zapisa i knjiga pomorskim objektima 1
kompanijama

strana jahta jest plovni objekt za sport i razonodu koji ima stranu drzavnu pripadnost i

koji se takvim smatra prema propisima drzave ¢iju drzavnu pripadnost ima

strani javni brod je plovni objekt u vlasnistvu ili koriStenju strane drzave, koji nije

ratni brod, a sluzi isklju¢ivo za negospodarske svrhe doti¢ne drzave

strani ratni brod je plovni objekt, uklju¢uju¢i podmornicu, koji ima stranu drzavnu

pripadnost, pripada ratnoj mornarici, nosi vanjske znakove raspoznavanja ratnoga

plovnog objekta 1 njegove drzavne pripadnosti, nalazi se pod zapovjedniStvom vojne

osobe 1 ima vojnu posadu

strani ribarski brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a namijenjen je i

opremljen za ulov ribe ili drugih zZivih bi¢a u moru ili na morskom dnu

strani trgovacki brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a koristi se za

gospodarske svrhe

tanker za kemikalije jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz opasnih kemikalija i

Stetnih tvari u razlivenom stanju

tanker za ulje jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz ulja u razlivenom stanju

teglja¢, odnosno potiskiva¢ jest brod koji je namijenjen tegljenju ili potiskivanju

drugih plovnih objekata

tehnicka pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih objekata (u daljnjem tekstu:

Tehnicka pravila) su propisi razine pravilnika doneseni na temelju ovoga Zakonika,

kojima se utvrduju zahtjevi kojima moraju udovoljavati pomorski objekti i kompanije,

kao 1 nain obavljanja tehnickog nadzora i1 izdavanja isprava, zapisa i1 knjiga

pomorskog objekta 1 kompanije

tehnicki plovni objekt jest brod, sa ili bez mehanic¢kog poriva koji je namijenjen za

obavljanje tehni¢kih radova (bager, dizalica, jaruZalo, pokretni odobalni objekt za

istrazivanje i eksploataciju podmorja i sl.)

teretni brod jest brod namijenjen za prijevoz tereta sa ili bez mehanickog poriva

tre¢a drzava je drZava koja nije Republika Hrvatska niti druga drzava ¢lanica Europske

unije

ulje oznacava sva postojana ugljikova mineralna ulja, kao Sto su sirova nafta 1 njeni

derivati, te taloge i otpadna ulja kako su navedena u prilogu 1. Medunarodne

konvencije o sprjeCavanju zagadivanja mora s brodova, kako je izmijenjena 1

dopunjena (Medunarodna konvencija o sprje¢avanju oneciS¢enja s brodova, 73/78) bez

obzira na to prevoze li se kao teret ili kao zalihe goriva i maziva

upisnik brodova oznacava jedinstveni upisnik pomorskih objekata hrvatske drzavne

pripadnosti u koji se upisuju pomorski objekti i pomorski objekti u gradnji, osim ratnih

brodova i brodova u gradnji koji se grade za potrebe Oruzanih snaga Republike

Hrvatske ili stranih oruzanih snaga

velika putnicka jahta jest jahta duljine trupa jednakog 24 metra ili veceg, te koja je

pored posade ovlaStena prevoziti viSe od 12, ali ne viSe od 36 putnika

tradicionalni plovni objekt jest originalni plovni objekt ili pojedinacna replika

projektirana prije 1950. godine, graden pretezito od izvornih materijala

znanstvenoistrazivacki brod jest brod, namijenjen isklju¢ivo za znanstvena ili

tehnoloska istrazivanja ili iskoriStavanje mora, morskog dna ili njegova podzemlja,

opremljen opremom i uredajima za tu namjenu, kao i smjeStajem za posebno osoblje.*.
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Clanak 4.
U c¢lanku 6. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Zastita morskog okolisa i kakvo¢a vode unutarnjih morskih voda 1 teritorijalnog mora
Republike Hrvatske provodi se odgovarajuéom primjenom ciljeva zastite voda i mora
odredenih propisima kojima se ureduje upravljanje vodama, morskim okoliSem i obalnim
podru¢jem i zastita okolisa.*.

Dosadasnji stavci 4. do 8. postaju stavci 5. do 9.

Clanak 5.
Clanak 13. mijenja se i glasi:

»(1) Domace 1 strane pravne 1 fizicke osobe te hrvatski ratni brod mogu obavljati istraZivanja,
ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog podzemlja unutarnjih
morskih voda Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka javna znanstvena ustanova sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj moze obavljati istrazivanja, ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja mora, morskog dna
1/ili morskog podzemlja unutarnjih morskih voda Republike Hrvatske pomorskim objektom
hrvatske drzavne pripadnosti samo uz suglasnost mjesno nadlezne lucke kapetanije glede
sigurnosti plovidbe.

(3) Ako se istraZivanje, ispitivanje, snimanje i/ili mjerenje mora, morskog dna i/ili morskog
podzemlja unutarnjih morskih voda Republike Hrvatske ima obavljati na podrucju vise
mjesno nadleznih lu¢kih kapetanija ili na podrucju zasticenog ekolosko-ribolovnog pojasa
Republike Hrvatske, znanstvena ustanova iz stavka 2. ovoga Clanka zahtjev za izdavanje
suglasnosti glede sigurnosti plovidbe podnosi Ministarstvu.

(4) Domace 1 strane pravne i fiziCke osobe mogu obavljati ispitivanja opreme i1 uredaja
namijenjenih za obavljanje aktivnosti iz stavka 1. ovoga c¢lanka u unutarnjim morskim
vodama Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(5) Odobrenje iz stavaka 1. 1 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo izdaje uz prethodnu suglasnost
srediSnjih tijela drzavne uprave nadleznih za poslove obrane, unutarnjih poslova, znanosti,
zastite okoliSa, prirode, poljoprivrede, gospodarstva i1 kulture te uz udovoljavanje uvjeta
sigurnosti plovidbe.

(6) Odobrenje iz stavaka 1. i1 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo izdaje u roku od Sest mjeseci od
dana primitka zahtjeva.

(7) Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka hrvatski ratni brod moze obavljati istrazivanja,
ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka samo uz odobrenje Ministarstva.
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(8) Iznimno od odredbi stavaka 1. 1 5. ovoga ¢lanka domace i strane pravne i fizicke osobe
mogu obavljati arheolosko istrazivanje, fotografiranje i/ili druge oblike dokumentiranja
kulturnog dobra na moru, morskom dnu i podzemlju unutarnjih morskih voda Republike
Hrvatske uz odobrenje ministarstva nadleznog za poslove kulture koje se izdaje uz prethodnu
suglasnost srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za poslove obrane i prethodnu
suglasnost mjesno nadlezne lucke kapetanije glede sigurnosti plovidbe.

(9) Prethodne suglasnosti iz stavka 8. ovoga Clanka, srediSnje tijelo drzavne uprave nadlezno
za poslove obrane i mjesno nadlezna lucka kapetanija dostavljaju ministarstvu nadleznom za
poslove kulture u roku od 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(10) Tijekom istrazivanja, ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ako se
provodi brodom koji je ujedno i ratni brod, mora biti nazo¢an najmanje jedan strucni
pripadnik Oruzanih snaga Republike Hrvatske, odnosno ministarstva nadleznog za poslove
obrane.®.

Clanak 6.
Clanak 31. mijenja se i glasi:

,»(1) Domace i strane pravne i fizicke osobe te hrvatski ratni brod mogu obavljati istrazivanja,
ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog podzemlja teritorijalnog
mora Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka javna znanstvena ustanova sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj moZe obavljati istraZivanja, ispitivanja, snimanja i1/ili mjerenja mora, morskog dna
1/ili morskog podzemlja teritorijalnog mora Republike Hrvatske pomorskim objektom
hrvatske drzavne pripadnosti samo uz suglasnost mjesno nadlezne lucke kapetanije glede
sigurnosti plovidbe.

(3) Ako se istrazivanje, ispitivanje, snimanje i/ili mjerenje mora, morskog dna 1/ili morskog
podzemlja teritorijalnog mora Republike Hrvatske ima obavljati na podrucju viSe mjesno
nadleznih luckih kapetanija ili na podrucju zasticenog ekolosko-ribolovnog pojasa Republike
Hrvatske, znanstvena ustanova iz stavka 2. ovoga ¢lanka zahtjev za izdavanje suglasnosti
glede sigurnosti plovidbe podnosi Ministarstvu.

(4) Domace 1 strane pravne i fiziCke osobe mogu obavljati ispitivanja opreme i uredaja
namijenjenih za obavljanje aktivnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka u teritorijalnom moru
Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(5) Odobrenje iz stavaka 1. 1 4. ovoga €lanka Ministarstvo izdaje uz prethodnu suglasnost
srediSnjih tijela drzavne uprave nadleznih za poslove obrane, unutarnjih poslova, znanosti,
zaStite okoliSa, prirode, poljoprivrede, gospodarstva i kulture te uz udovoljavanje uvjeta
sigurnosti plovidbe.

(6) Odobrenje iz stavaka 1. 1 4. ovoga Clanka Ministarstvo izdaje u roku od Sest mjeseci od
dana primitka zahtjeva.
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(7) Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka hrvatski ratni brod moze obavljati istrazivanja,
ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka samo uz odobrenje Ministarstva.

(8) Iznimno od odredbi stavaka 1. 1 5. ovoga ¢lanka domace i strane pravne i fizicke osobe
mogu obavljati arheolosko istrazivanje, fotografiranje i/ili druge oblike dokumentiranja
kulturnog dobra na moru, morskom dnu i podzemlju teritorijalnog mora Republike Hrvatske
uz odobrenje ministarstva nadleznog za poslove kulture koje se izdaje uz prethodnu
suglasnost srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za poslove obrane i prethodnu
suglasnost mjesno nadlezne lucke kapetanije glede sigurnosti plovidbe.

(9) Prethodne suglasnosti iz stavka 8. ovoga Clanka, sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno
za poslove obrane i mjesno nadlezna lucka kapetanija dostavljaju ministarstvu nadleznom za
poslove kulture u roku od 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(10) Tijekom istrazivanja, ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje se
provodi brodom koji je ujedno i ratni brod, mora biti nazo¢an najmanje jedan strucni
pripadnik Oruzanih snaga Republike Hrvatske, odnosno ministarstva nadleznog za poslove
obrane.

(11) Detaljnije uvjete za uplovljavanje, prolazak i boravak stranih ratnih brodova u
teritorijalnom moru 1 unutarnjim morskim vodama Republike Hrvatske uredbom propisuje
Vlada Republike Hrvatske.

(12) Detaljnije uvjete za uplovljavanje, prolazak 1 boravak stranith javnih i
znanstvenoistrazivackih brodova i brodica u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom
moru Republike Hrvatske te uvjete 1 nacin na koji domace i strane pravne i fizicke osobe
obavljaju istraZivanja, ispitivanja, snimanja 1 mjerenja mora, morskog dna ili morskog
podzemlja unutarnjih morskih voda, teritorijalnog mora, epikontinentalnog i gospodarskog
pojasa Republike Hrvatske te uvjete 1 nacin na koji domace 1 strane pravne 1 fizicke osobe
obavljaju ispitivanja opreme i mehanickih uredaja u/na moru, u unutarnjim morskim vodama,
teritorijalnom moru, epikontinentalnom i gospodarskom pojasu Republike Hrvatske uredbom
propisuje Vlada Republike Hrvatske.”.

Clanak 7.

U ¢lanku 45. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»(5) Zabranjeno je polaganje i odrzavanje podmorskih kablova i cjevovoda bez odobrenja
Ministarstva, odnosno suglasnosti o smjeru polaganja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.*.

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.

Clanak 8.

Clanak 49. brise se.
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Clanak 9.

Iza ¢lanka 49.h dodaju se Glava Lb, s naslovom i ¢lanci od 49.i do 49.n koji glase:

,,Glava Lb
ISTRAGE POMORSKIH NESRECA

Clanak 49.i

(1) Pomorska nesrec¢a oznacava dogadaj ili slijed dogadaja koji za posljedicu ima:

a)
b)

smrt ili ozbiljnu ozljedu osobe, koja je uzrokovana ili je u vezi s izvedbom ili radom
plovnog objekta, ili

gubitak osobe s plovnog objekta koji je uzrokovan ili je u vezi s njegovom
eksploatacijom ili radom, ili

gubitak, pretpostavljeni gubitak plovnog objekta ili njegovo napustanje, ili

bitnu Stetu na plovnom objektu, ili

nasukavanje ili onesposobljavanje plovnog objekta, ili njegovo sudjelovanje u sudaru,
ili

Stetu objekata pomorske infrastrukture koja je uzrokovana ili je u vezi s radom
plovnog objekta, ili

Stetu pomorskom okoliSu izazvanu oSteéenjem plovnog objekta, a koje je uzrokovano
ili je u vezi s njegovim radom.

(2) Pomorska nesre¢a moze biti vrlo ozbiljna ili ozbiljna pomorska nesreca.

(3) Vrlo ozbiljna pomorska nesreca oznacava pomorsku nesrecu koja ukljuCuje potpuni
gubitak plovnog objekta, smrtni slucaj ili ozbiljno onecis¢éenje koje je uzrokovano ili je u vezi
s njegovim radom.

(4) Ozbiljna pomorska nesreca oznacava pomorsku nesrecu koja se ne razvrstava kao vrlo
ozbiljna nesreca, a koja ukljuCuje pozar, eksploziju, sudar, nasukavanje, udar, oStecenje od
nevremena, ostec¢enje ledom, napuknuce trupa ili pretpostavljeni nedostatak na trupu ili drugo
sli¢no ostecenje ili nedostatak koji ima za posljedicu:

a)

b)
¢)

nemogucnost rada glavnih strojeva, vece oStecenje nadgrada, ozbiljno oSteCenje
strukture (kao Sto je probijanje podvodnog dijela trupa) Sto ¢ini plovni objekt
nesposobnim za nastavak plovidbe

oneciS¢enje pomorskog okolisa, i/ili

kvar/ostec¢enje koje zahtijeva tegljenje ili pomo¢ s obale.

(5) Pomorska nezgoda je dogadaj povezan s radom plovnog objekta, koji se ne razvrstava kao
pomorska nesreca, a koji je ugrozio ili bi mogao ugroziti sigurnost plovnog objekta, osoba na
plovnom objektu ili drugih osoba te mora 1 morskog okolisa.
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Clanak 49.j

(1) U slucaju pomorske nesrece ili pomorske nezgode Ministarstvo provodi izvide pomorskih
prekrsaja u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje prekrsajni postupak, radi otkrivanja
1 kaznjavanja pocinitelja pomorskih prekr$aja koji su u vezi s dogadajem pomorske nesrece ili
nezgode.

(2) U slucaju pomorske nesrece tijelo ovlasteno za pokretanje i vodenje sigurnosne istrage
pomorske nesrece, provodi sigurnosnu istragu sukladno odredbama ovoga Zakonika i drugih
propisa kojima se ureduje provodenje sigurnosnih istraga pomorskih nesreca, radi utvrdivanja
okolnosti i uzroka koji su do pomorske nesre¢e doveli te predlaganja korektivnih mjera za
njihovo sprjeCavanje i1 ponavljanje, unaprjedivanje sigurnosti plovidbe te smanjivanje
opasnosti od posljedica pomorskih nesre¢a koje one imaju na onecis¢enje mora i morskog
okolisa.

Clanak 49 k

(1) Agencija za istrazivanje nesre¢a u zratnom, pomorskom i Zeljeznickom prometu (u
daljnjem tekstu: Agencija) ovlastena je pokrenuti i voditi sigurnosnu istragu pomorske
nesrece, kao samostalno i neovisno istrazno tijelo osnovano posebnim zakonom.

(2) Cilj sigurnosne istrage je utvrditi okolnosti 1 uzroke koji su doveli do pomorske nesrece te
predloziti korektivne mjere za njihovo sprjeavanje i ponavljanje, unaprjedivanje sigurnosti
plovidbe te smanjivanje opasnosti od posljedica pomorskih nesre¢a koje one imaju na
oneciS¢enje mora 1 morskog okolisa.

(3) Sigurnosna istraga provodi se neovisno od svih istraga koje o pomorskoj nesre¢i provode
druga drZavna tijela.

(4) Agencija u vodenju sigurnosne istrage djeluje samostalno i neovisno u odnosu na sva tijela
javne vlasti nadlezna za pomorski promet i sigurnost plovidbe, druga drzavna i pravosudna
tijela te sve pravne 1 fizicke osobe.

(5) Agencija je ovlastena temeljem rezultata provedene sigurnosne istrage izdati sigurnosne
preporuke s prijedlogom korektivnih mjera radi sprjecavanja i ponavljanja pomorskih nesreca,
unaprjedivanja sigurnosti plovidbe te smanjivanja opasnosti od posljedica pomorskih nesreca
koje one imaju na oneciS¢enje mora i morskog okolisa.

(6) Adresati kojima Agencija uputi sigurnosnu preporuku, duzni su u roku 90 dana od njenog
zaprimanja, obavijestiti Agenciju o primijeni korektivnih mjera koje su u toj preporuci
sadrzane, a ukoliko korektivne mjere nisu primijenjene ili su primijenjene djelomicno, tada su
duzni obavijestiti Agenciju o razlozima njihove neprimjene ili djelomicne primjene.

Clanak 49.1

Pokretanje 1 vodenje sigurnosnih istraga pomorskih nesre¢a ne moze se zabraniti niti na bilo
koji nacin ograniciti.
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Clanak 49.]j

Sva tijela javne vlasti koja su nadlezna za pomorski promet i sigurnost plovidbe te druga
drzavna tijela, kao i sve fizicke 1 pravne osobe koje steknu saznanje o dogadaju pomorske
nesrece ili su u pomorsku nesrecu ukljuceni, duzni su bez odgadanja o tome obavijestiti
Agenciju, sukladno posebnom propisu kojim se ureduje nacin, uvjeti i ovlasti za obavljanje
sigurnosnih istraga pomorskih nesreca.

Clanak 49.m

(1) Zabranjeno je svako ometanje sigurnosne istrage pomorske nesrece.

(2) Ometanjem sigurnosne istrage osobito se smatra:

1.

2.

10.

neobavjestavanje Agencije o dogadaju pomorske nesrece, u roku i na nacin propisan
¢lankom 49.]j ovoga Zakonika

sprjeCavanje, onemogucavanje ili otezavanje sluzbenim osobama Agencije pristup
podru¢jima ili mjestu nesrece, svjedocima, plovnim objektima koji su u pomorskoj
nesre¢i sudjelovali, podrtinama, potonulim stvarima, teretu, ostacima tereta, opremi,
podacima s pomorskih karata i brodskih dnevnika, elektroni¢kim ili magnetskim
zapisima, audio i video vrpcama, podacima iz zapisivaca podataka o putovanju (VDR)
ili drugih elektronickih naprava koji se odnose na razdoblje prije, za vrijeme i nakon
nesrece te drugim uredajima i podacima koje Agencija smatra korisnim za provodenje
sigurnosne istrage pomorske nesrece

rukovanje, uporaba, raspolaganje ili drugo koristenje brodskim i drugim uredajima
nakon dogadaja pomorske nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije

rukovanje, uporaba, raspolaganje ili drugo koriStenje podacima s pomorskih karata, iz
brodskih dnevnika, elektronickih 1 magnetskih zapisa, audio 1 video vrpci, podacima iz
VDR-a i drugih elektronic¢kih naprava, koji se odnose na razdoblje prije, za vrijeme 1
nakon nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije

vadenje 1/ili uklanjanje podrtine 1 potonulih stvari koje su u vezi s dogadajem
pomorske nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije

neovlasteno poduzimanje drugih radnji 1 aktivnosti koje su u vezi s dogadajem
pomorske nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije

odbijanje davanja iskaza ili o¢itovanja sluZbenim osobama Agencije, u roku i na nacin
kako to odredi Agencija

davanje laznog iskaza ili o¢itovanja sluzbenim osobama Agencije

nepostupanje po zahtjevu Agencije za dostavom podataka koje Agencija smatra
korisnim za provodenje sigurnosne istrage pomorske nesrece, u roku i na nacin kako to
odredi Agencija

neobavjeStavanje Agencije o primijeni korektivnih mjera sadrzanih u sigurnosnoj
preporuci Agencije, u roku i na nacin propisan ¢lankom 49.k stavkom 6. ovoga
Zakonika.

(3) SluZbene radnje koje u vezi pomorske nesrece, sukladno posebnim propisima, poduzimaju
druga drzavna i/ili pravosudna tijela i sluzbene osobe tih tijela, ne smatraju se ometanjem
sigurnosne istrage.
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Clanak 49.n

Vlada Republike Hrvatske uredbom propisuje nacin i uvjete obavljanja sigurnosne istrage
pomorske nesrece, status takve istrage, izuzetke od obveze provodenja istrage, postupak
prethodne procjene o pokretanju ili nepokretanju istrage, metodologiju vodenja sigurnosne
istrage, obvezu obavjes¢ivanja i izvjeS¢ivanja o dogadaju pomorske nesrece, zastitu podataka,
ovlasti istrazitelja, formu 1 sadrzaj zavrSnog 1 preliminarnog izvjeS¢a o provedenoj
sigurnosnoj istrazi pomorske nesrece, ovlast ranog uzbunjivanja, obvezu i nafin vodenja
nacionalne baze podataka o pomorskim nesreCama i nezgodama, stalni okvir suradnje s
tijelima Europske unije i drugim medunarodnim tijelima na podrucju istrazivanja pomorskih
nesreca te druga pitanja kojima se ureduje dobra medunarodna praksa u pokretanju i vodenju
sigurnosne istrage pomorske nesrece.*.

Clanak 10.

Iznad clanka 50. naslov Glave II. mijenja se i glasi: ,,POSLOVI SIGURNOSTI
PLOVIDBE I ZASTITE MORA OD ONECISCENJA,

Clanak 11.

U ¢lanku 50. stavku 1. rijeci: ,,pruZanje usluga” zamjenjuju se rijeima: ,,obavljanje
poslova”.

U stavku 1. u to¢ki g) veznik: ,,i” zamjenjuje se zarezom te se iza tocke g) dodaje nova
tocka h) koja glasi:

,»h) poslovi predvidanja, sprjeavanja, ograni¢avanja, spremnosti za i reagiranje na iznenadna
oneciS¢enja mora i”.

Dosadasnja tocka h) postaje tocka 1).

U stavku 2. rijeci: ,,podstavka d) i €)* zamjenjuju se rije¢ima: ,,to¢aka d), e) 1 h)*.

U stavku 3. rije¢: ,,podstavka* zamjenjuje se rijecju: ,,tocaka®.

U stavku 4. rije¢: ,,podstavka® zamjenjuje se rijecju: ,,tocke*.

U stavku 5. rijec: ,,podstavka‘ zamjenjuje se rijecju: ,,tocke*.

Clanak 12.

Clanak 51. mijenja se i glasi:
»(1) Plovni putovi izvan luckih podrucja, kako su utvrdena posebnim propisom, ureduju se i
odrzavaju u skladu s Programom uredenja 1 odrzavanja plovnih putova koji donosi ministar za
razdoblje od dvije godine na prijedlog trgovackog drustva Plovput d.o.o. sukladno Strategiji

iz Clanka 6. stavka 8. ovoga Zakonika.

(2) Program 1z stavka 1. ovoga €lanka sadrZi prioritetne aktivnosti uredenja i odrZavanja
plovnih putova te potrebna sredstva i izvore financiranja za provedbu prioritetnih aktivnosti.
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(3) Za provodenje Programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka koriste se sredstva trgovackog drustva
Plovput d.o.0., a mogu se koristiti i sredstva drzavnog proracuna.

(4) Plovne putove koji se nalaze u lu¢kim podrucjima, kako su utvrdena u skladu s posebnim
propisom, duzno je uredivati i odrzavati tijelo koje upravlja lukom prema dubinama iz
sluzbenih pomorskih navigacijskih karata i publikacija.

(5) Program iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati i temeljiti se na procjeni rizika za
sigurnost plovidbe, ljudske Zivote i imovinu na moru.

(6) Za obavljanje poslova od javnog interesa iz ¢lanka 50. stavka 1. tocaka d), e) 1 h) ovoga
Zakonika vlasnici ili korisnici jahti i brodica te plovila unutarnje plovidbe placaju naknadu za
sigurnost plovidbe 1 zastitu mora od oneciS¢enja kada plove ili borave u unutarnjim morskim
vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske.

(7) Naknada se utvrduje u odnosu na kategoriju, vrstu, veli¢inu i namjenu, kao i vrstu i snagu
pogonskog stroja plovnog objekta.

(8) Iznimno od stavka 6. ovoga Clanka, naknadu za sigurnost plovidbe i zaStitu mora od
oneciS¢enja ne placaju plovni objekti koji se koriste pravom neSkodljivog prolaska
teritorijalnim morem bez uplovljenja u luke i na sidriSta u Republici Hrvatskoj, plovni objekti
u izvanrednim okolnostima, odnosno okolnostima koje nisu redovita plovidba, strani plovni
objekti koji sudjeluju u akcijama ili vjezbama traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na
moru.

(9) Naknada iz stavka 6. ovoga ¢lanka prihod je drzavnog proracuna od cega je 50%
namjenski prihod koji se koristi za razvoj 1 odrZavanje materijalnih sredstava za traganje i
spaSavanje na moru 1 sustava za nadzor i upravljanje pomorskim prometom, za razvoj i
odrZavanje materijalnih sredstava za predvidanje, sprjecavanje, ograni¢avanje, spremnost za
reagiranje 1 reagiranje na iznenadna oneciS¢enja mora s pomorskih objekata, te na troskove
naplate te naknade.

(10) Visinu naknade za sigurnost plovidbe iz stavka 6. ovoga cClanka, osnovice za njezin
obracun i pojedine izvanredne okolnosti, odnosno okolnosti koje nisu redovita plovidba iz
stavka 8. ovoga Clanka pravilnikom propisuje ministar u suradnji s ministrom nadleZznim za
poslove financija.*.

Clanak 13.
U ¢lanku 52. stavku 6. rijeci: ,,i usluge od javnog interesa iz Clanka 50. stavka 1.
podstavka f)” zamjenjuju se rije¢ima: ,,i poslove od javnog interesa iz ¢lanka 50. stavka 1.

tocaka a) i f)”.

U stavku 9. iza rijeci: ,,iz stavka 2. ovoga ¢lanka” dodaju se rijeci: ,,i ¢lanka 50. stavka
1. tocaka a) 1 f) ovoga Zakonika”.
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Clanak 14.
U ¢lanku 54.a iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. 1 5. koji glase:

»(4) Maritimna studija obvezna je za zahvate gradnje ili rekonstrukcije luke, lu¢kog bazena ili
terminala.

(5) Maritimnu studiju iz stavaka 3. i1 4. ovoga Clanka investitor je duzan izraditi i dostaviti
Ministarstvu na potvrdu prije ishodenja dokumenata ili akata prostornog uredenja i gradnje ili
prije promjene namjene luke, luckog bazena ili terminala.*.

Dosadasnji stavak 4. koji postaje stavak 6. mijenja se i glasi:

»(0) Maritimna studija iz stavka 3. ovoga clanka treba obuhvacati najmanje navigacijska,
meteorolosko-oceanografska i hidrografska obiljezja akvatorija, odnosno zahvata u prostoru,
tehni¢ko-tehnoloska i prometno-plovidbena obiljezja zahvata u morskom prostoru, mjere
maritimne sigurnosti u pogledu plovidbe i boravka pomorskih objekata, te zastite mora od
oneciS¢enja s pomorskih objekta u prilazu 1 unutar zahvata u morskom prostoru, te postupke u
izvanrednim okolnostima po sigurnost plovidbe i zastitu mora od oneci$¢enja. .

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 7.
Clanak 15.

Iza ¢lanka 55. dodaju se Glava Il.a, Glava IL.b, naslovi glava i ¢lanci 55.a do 55.h koji
glase:

,.Glava Il.a
POSLOVI TRAGANJA I SPASAVANJA OSOBA U POGIBELJI NA MORU
Clanak 55.a

(1) Poslovi traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru obavljaju se temeljem
Medunarodne konvencije o traganju i spaSavanju na moru iz 1979. godine, kako je
izmijenjena 1 dopunjena, Medunarodne konvencije o zastiti ljudskog zivota na moru iz 1974.
godine, zajedno s njezinim protokolima i izmjenama i Konvencije o medunarodnom civilnom
zrakoplovstvu iz 1944. godine, kako je izmijenjena i dopunjena, kao i drugim medunarodnim
ugovorima kojih je Republika Hrvatska stranka.

(2) Poslovi traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru obuhvacaju:

stalno bdijenje i komunikaciju

uskladivanje akcija traganja i spasavanja

provedbu akcija traganja i spaSavanja

pruzanje usluge telemedicinskih savjeta

pruzanje hitne medicinske pomo¢i

medicinsku evakuaciju s pomorskih objekata

osposobljavanje sluzbenika ukljuc¢enih u provodenje akcija traganja i spaSavanja.

Nk wbe=
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(3) Poslovi traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru ne obuhvacaju spaSavanje
imovine, osim kada je to nuzno radi spasavanja osobe u pogibelji kao ni djelovanje po bilo
kojem izvanrednom dogadaju na moru uslijed kojeg ljudski zivot nije ugrozen.

(4) Usluge komunikacije u pruzanju usluga traganja i spaSavanja ljudskih Zivota u pogibelji
na moru besplatne su za korisnika tih usluga.

Clanak 55.b

(1) Poslovi traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru provode se na podrucju
nadleznosti traganja i spaSavanja na moru Republike Hrvatske koje obuhvaca podrucje
unutarnjih morskih voda, teritorijalnog mora Republike Hrvatske, morski prostor izmedu
vanjske granice teritorijalnog mora Republike Hrvatske i1 crte razgrani¢enja podrucja
nadleznosti za traganje 1 spaSavanje na moru utvrdene medunarodnim ugovorima sklopljenim
izmedu Republike Hrvatske i susjednih drzava te rijeka hrvatskog jadranskog sliva do granice
do koje su plovne s morske strane.

(2) Ako je uslijed izvanrednog dogadaja na moru osoba u pogibelji utociSte nasla na

nepristupac¢noj morskoj obali, tada podrucje nadleznosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca i
takvu morsku obalu.

Clanak 55.c

(1) Poslove traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru pruza sluzba traganja i spasavanja
na moru.

(2) Sluzba traganja 1 spaSavanja na moru iz stavka 1. ovoga €lanka je sluzba Ministarstva
odgovorna za provedbu poslova traganja i spaSavanja na moru, a ¢ine ju:

1. Nacionalna sredi$njica za uskladivanje traganja i spaSavanja na moru (u daljnjem
tekstu: ,,MRCC Rijeka*)

2. Podsredi$njice za uskladivanje traganja 1 spaSavanja na moru (MRSC) - lucke
kapetanije.

(3) SluZbu traganja i1 spasavanja na moru iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢ine i:

1. Jedinice traganja i spaSavanja na moru i
2. Obalne promatracke jedinice.

Clanak 55.¢

(1) MRCC Rijeka je tijelo nadlezno za uskladivanje akcija traganja 1 spasavanja osoba u
pogibelji na moru na podrucju nadleznosti traganja i spasavanja na moru Republike Hrvatske
izvan unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske.

(2) Podsredisnjice za uskladivanje traganja i spaSavanja na moru (MRSC) jesu lucke
kapetanije kao tijelo nadlezno za provedbu traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru
unutar podruc¢ja nadleznosti u unutarnjim morskim vodama 1 teritorijalnom moru Republike
Hrvatske.
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(3) MRCC Rijeka pruza stru¢nu i tehni¢ku potporu podsredi$njicama za uskladivanje traganja
1 spaSavanja na moru (MRSC) radi provedbe traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru
unutar podrucja nadleznosti pojedine lucke kapetanije.

(4) Kontakt podaci MRCC Rijeka i1 podsrediSnjica za uskladivanje traganja i spaSavanja na
moru (MRSC) objavljuju se u sluzbenim pomorskim publikacijama.

Clanak 55.¢

(1) Jedinica traganja 1 spaSavanja na moru je pomorska, zrakoplovna ili kopnena jedinica s
osposobljenom i ovlastenom posadom i opremljena prikladnom opremom koja je duzna
obavljati poslove traganja 1 spaSavanja osoba u pogibelji na moru.

(2) Obalna promatracka jedinica je obalna ili kopnena jedinica s osposobljenim i ovlastenim
djelatnicima koja obavlja nadzor sigurnosti plovidbe ili pruza usluge pomorskih komunikacija
koja je duzna obavljati poslove traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru.

(3) Jedinice traganja i1 spaSavanja na moru jesu 1 jedinice tijela javne vlasti koje se
spasavanjem osoba u pogibelji bave u svojoj redovitoj djelatnosti ili koje svojom djelatnoséu
mogu doprinijeti unaprjedenju poslova traganja i spaSavanja osoba u pogibelji na moru.

(4) Jedinice traganja 1 spasavanja na moru jesu 1 fizicke i1 pravne osobe koje poslove traganja i
spasavanja osoba u pogibelji na moru obavljaju na dobrovoljnoj osnovi (u daljnjem tekstu:
dobrovoljci) temeljem ugovora o dobrovoljnom obavljanju poslova traganja i spaSavanja na
moru.

(5) Ugovorom iz stavka 4. ovoga ¢lanka ureduju se prava i obveze dobrovoljca koji obvezno
sadrZi 1 podatke o pomorskoj ili zrakoplovnoj jedinici ili jedinicama, ako je dobrovoljac njen
vlasnik ili korisnik.

(6) Za sklapanje ugovora o dobrovoljnom obavljanju poslova traganja i spaSavanja na moru iz
stavka 4. ovoga ¢lanka ovla$¢uje se ministar.

(7) Nacin i detaljniji uvjeti obavljanja poslova traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru
iz ¢lanka 55.c ovoga Zakonika, operativne postupke i sluzbene zapise sluzbe traganja i
spaSavanja na moru, stjecanje stru¢ne izobrazbe i osposobljavanje osoba koje obavljaju sluzbu
traganja i spaSavanja na moru, popis jedinica traganja i spaSavanja na moru i obalnih
promatrackih jedinica iz stavka 3. ovoga Clanka, uredivanje prava i obveza dobrovoljaca i
uvjeta sklapanja i raskidanja ugovora iz stavka 4. ovoga ¢lanka i nain utvrdivanja naknade
po trziSnoj vrijednosti za privremeno oduzete pokretnine iz Clanka 55.d ureduju se
Nacionalnim planom traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru kojeg uredbom donosi
Vlada Republike Hrvatske.

Clanak 55.d
(1) Fizicke osobe dobrovoljci tijekom akcija traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru

imaju pravo na osiguranje za slucaj smrti ili tjelesne ozljede koje osigurava Ministarstvo u
skladu s odredbama propisa iz ¢lanka 55.¢ stavka 7. ovoga Zakonika.
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(2) Osobe koje imaju sklopljen ugovor iz ¢lanka 55.¢ stavka 4. ovoga Zakonika u trajanju od
najmanje 12 mjeseci stjecu pravo na:

- izuzece od placanja naknada iz ¢lanaka 51. 1 52. ovoga Zakonika

- izuzece od placanja naknada iz ¢lanka 93.a stavka 1. ovoga Zakonika za brodove, jahte
1 brodice koji su kao pomorske jedinice utvrdene ugovorom iz ¢lanka 55.¢ ovoga
Zakonika

- izuze¢e od placanja naknade za polaganje ispita iz Clanka 132. stavka 5. ovoga
Zakonika.

Clanak 55.d>

Zabranjeno je ometanje obavljanja poslova traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru iz
¢lanka 55.a ovoga Zakonika kao i upucivanje poziva ili uzbune pogibelji kada osobe koje ih
upucuju ili osobe u ¢ije ime se upucuju takvi pozivi ili uzbune nisu u pogibelji.

Clanak 55.d

(1) Kada je to neophodno zbog Zurne i neodgodive provedbe traganja i spasavanja osoba u
pogibelji na moru, sluzbenik lucke kapetanije ovlasten je usmenim rjeSenjem vlasniku ili
posjedniku privremeno oduzeti plovni objekt, vozilo ili drugu stvar, uz pisanu potvrdu.

(2) Vlasnik ili posjednik stvari iz stavka 1. ovoga clanka duZan je postupiti sukladno
izreCenom usmenom rjesenju.

(3) Vlasniku ili posjedniku kojemu je imovina privremeno oduzeta radi provedbe traganja i
spasavanja osoba u pogibelji na moru ili koji je privremeno ogranien u izvrSavanju svoga
vlasni¢koga prava, pripada pravo na naknadu po trzi$noj vrijednosti, a ako je pritom imovina
oStecena ili uniStena 1 pravo na naknadu Stete.

(4) Sluzbenik lucke kapetanije duzan je za usmeno rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka donijeti
rjeSenje u pisanom obliku, najkasnije u roku od osam dana od dana izdavanja usmenog
rjeSenja.

(5) Protiv rjeSenja kojim se privremeno oduzima plovni objekt, vozilo ili druga stvar iz
stavaka 1.1 4. ovoga ¢lanka ne moze se podnijeti Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(6) Nacin utvrdivanja naknade po trzi$noj vrijednosti za privremeno oduzete pokretnine iz
stavka 3. ovoga c¢lanka utvrduje Vlada Republike Hrvatske uredbom iz Clanka 55.¢ stavka 7.
ovoga Zakonika.

Clanak 55.¢

(1) Spasilacke jedinice 1 dobrovoljci nemaju pravo na nagradu za spasavanje osoba u pogibelji
na moru.

(2) Spasilacke jedinice 1 dobrovoljci nemaju pravo na nagradu za imovinu spasenu u akcijama
traganja 1 spasavanja na moru u smislu odredbi Dijela II Glave osme ovoga Zakonika.
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Glava Il.b

POSLOVI PREDVIPANIJA, SPRIECAVANJA, OGRANICAVANJA, SPREMNOSTI
7ZA REAGIRANJE NA IZNENADNA ONECISCENJA MORA

Clanak 55.f

(1) Postupci 1 mjere za predvidanje, sprjeCavanje, ogranicavanje, spremnost za reagiranje i
reagiranje na iznenadna oneciS¢enja mora, smanjenja Steta u morskom okolisu i otklanjanja
posljedica Steta radi zaStite morskog okolisa i obalnog podrucja u unutarnjim morskim
vodama, teritorijalnom moru i morskom podzemlju tih podrucja, kao i zasticenom ekolosko-
ribolovnom pojasu i epikontinentalnom pojasu te drugim podrucjima mora nad kojima
Republika Hrvatska uziva suverena prava ili je duzna provoditi takve postupke i mjere u
skladu s medunarodnim ugovorima utvrduju se Planom intervencija kod iznenadnih
oneciS¢enja mora.

(2) Planom intervencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduju se osobito:

- prava i obveza subjekata koji su duzni provoditi postupke i mjere, ovlastenja u vezi s
provedbom mjera te odgovornost i ovlasti za postupanje i nacin rukovodenja,
koordiniranja i zapovijedanja

- prava i obveze priobalnih Zupanija i jedinica lokalne samouprave koje su duzne
provoditi postupke i mjere

- nacin i1 uvjete provedbe pripravnosti, aktiviranja i djelovanja operativnih snaga i
drugih sudionika u intervencijama

- na¢in 1 uvjete stru¢nog osposobljavanja 1 programe stru¢nog osposobljavanja
sudionika u provedbi postupaka 1 mjera

- nacin i uvjete opremanja i koriStenja materijalnih, tehnickih i drugih sredstava

- nacin 1 uvjete provedbe postupaka i mjera kako su utvrdene posebnim propisom o
sigurnosti pri odobalnom istraZivanju i eksploataciji ugljikovodika

- nacin odrzavanja reda i sigurnosti u intervencijama

- nacin 1 uvjete osiguravanja financijskih sredstava za provedbu plana osim financijskih
sredstava iz ¢lanka 51. ovoga Zakonika

- druga prava i obveze, te uvjeti za provedbu mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Osim propisanog u stavku 1. ovoga ¢lanka, na Plan intervencija primijenit ¢e se i odredbe
o sadrzaju i nacinu donoSenja Plana intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora iz propisa
kojim se ureduje sigurnost pri odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika i1 propisa
kojim se ureduje zaStita okolisa.

(4) Plan intervencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka uredbom donosi Vlada Republike Hrvatske.

Clanak 55.g

(1) Radi uskladene 1 djelotvorne provedbe mjera iz Clanka 55.f ovoga Zakonika Vlada
Republike Hrvatske osniva Stozer za zastitu mora (u daljnjem tekstu: Stozer).
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(2) Clanove i zamjenike &lanova StoZera imenuje Vlada Republike Hrvatske iz redova
srediSnjih tijela drzavne uprave nadleznih za: more, zastitu okolisa, zaStitu prirode, unutarnje
poslove, vodno gospodarstvo, vanjske poslove, financije, zastitu i spasavanje i obranu.

(3) Zapovjednik Stozera je predstavnik srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za
pomorstvo.

(4) Clanovi i zamjenici ¢lanova stoZera te zapovjednik stoZera iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne
primaju naknadu za svoj rad.

(5) Sva tijela drzavne uprave i tijela javne vlasti, brodari ili vlasnici pomorskih objekata i
tijela koja upravljaju lukama koja imaju kapacitete i mogu doprinijeti provedbi mjera iz
¢lanka 55.f ovoga Zakonika, kao i osobe odgovorne za odobalno istrazivanje i eksploataciju
ugljikovodika duzni su pristupiti poduzimanju tih mjera u skladu s Planom intervencija kod
iznenadnih onecis¢enja mora.

Clanak 55.h

(1) Radi uc¢inkovite provedbe postupaka i mjera iz ¢lanka 55.f ovoga Zakonika predstavnicko
tijelo priobalne zupanije duzno je donijeti Zupanijski plan intervencija kod iznenadnih
oneciS¢enja mora uz prethodnu suglasnost Ministarstva.

(2) Lucka kapetanija duzna je o oneciS¢enju mora izvijestiti nadlezno tijelo Zupanije za
intervencije kod oneciS¢enja mora radi poduzimanja odgovaraju¢ih mjera, a nadlezno
zupanijsko tijelo duzno je bez odgadanja poduzeti sve potrebne mjere radi sprjeCavanja i
ogranicavanja Sirenja oneciS¢enja, te otklanjanja oneciS¢enja u skladu s planom iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.”.

Clanak 16.

U c¢lanku 56.a stavku 1. iza rijeci: ,,prihvat i1 sakupljanje otpada s plovnih objekata*
dodaju se rijeci: ,,odvojeno za svaku vrstu otpada 1 ostataka tereta te kategorija smeca u
skladu s odredbama MARPOL Konvencije 73/78%.

U stavku 4. rijec: ,,zbrinjavanje* zamjenjuje se rijecju: ,,obradu®.

Iza stavka 5. dodaju se novi stavci 6. 1 7. koji glase:

,»(6) Lucka uprava i koncesionari luka posebne namjene duzni su najkasnije 30 dana prije
isteka roka valjanosti iz stavka 3. ovoga Clanka dostaviti nadleZznoj luckoj kapetaniji na
pregled i odobrenje plan iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) U slucaju znac€ajnijih promjena na lu€¢kom podrucju, plan iz stavka 1. ovoga ¢lanka je
potrebno uskladiti s nastalim promjenama te dostaviti nadleZznoj luc¢koj kapetaniji na pregled 1

odobrenje u roku od osam dana od dana nastanka tih promjena.*.

Dosadasnji stavci 6. 1 7. postaju stavei 8.1 9.



26

Clanak 17.
U c¢lanku 58. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. 1 4. koji glase:

»(3) Tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzno je bez odgadanja poduzeti vadenje, odnosno
uklanjanje podrtine ili potonule stvari koja se nalazi na lu¢kom podrucju, sukladno
odredbama ovoga Zakonika te uvjetima vadenja ili uklanjanja koje rjeSenjem utvrdi nadlezna
lucka kapetanija.

(4) Tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzno je bez odgadanja poduzeti mjere radi sprjecavanja
Sirenja oneciS¢enja, te otklanjanja oneciS¢enja, kako je to utvrdeno propisom iz Clanka 55.f
ovoga Zakonika.*.

Clanak 18.
U ¢lanku 62. stavcei 3. 1 4. mijenjaju se i glase:

»(3) Domac¢i 1 strani plovni objekt, ukljucujuéi i brod u gradnji koji plovi, bruto tonaze vece
od 1.000, koji namjerava uploviti u hrvatsku luku ili pristati uz odobalni objekt u njezinom
teritorijalnom moru mora imati svjedodzbu o osiguranju ili drugom financijskom jamstvu radi
pokrivanja odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja pogonskim uljem predvidenu u ¢lanku
823.e ovoga Zakonika.

(4) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka odnosi se i na plovni objekt, ukljuc¢uju¢i i brod u gradnji
koji plovi, bruto tonaze vece od 1.000, koji je u vlasnistvu strane drzave, a koji nije pokriven
osiguranjem ili drugim financijskim jamstvom, ako nema svjedodzbu drzave u kojoj je upisan
da je vlasnistvo drzave 1 da je njegova odgovornost pokrivena u granicama predvidenima u
¢lanku 823.d stavku 1. ovoga Zakonika.*.

Stavak 7. mijenja se 1 glasi:

»(7) Domac¢i 1 strani plovni i plutajuéi objekt, ukljucujuéi 1 brod u gradnji koji plovi, bruto
tonaze 300 ili viSe koji namjerava uploviti u unutarnje morske vode, odnosno pristati uz
odobalni objekt u teritorijalnom moru, mora imati svjedodzbu o osiguranju ili drugom
financijskom jamstvu, radi pokrivanja tro§kova lociranja, oznacavanja i uklanjanja podrtine u
iznosu propisanom ¢lankom 840.p ovoga Zakonika.*.

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

»(8) Odredba stavka 7. ovoga ¢lanka odnosi se i na plovni i1 plutajuci objekt, ukljucujuéi i
brod u gradnji koji plovi, bruto tonaze 300 ili viSe, koji je u vlasnistvu strane drzave, a koji
nije pokriven osiguranjem ili drugim financijskim jamstvom, ako nema svjedodZbu drZzave u
kojoj je upisan da je vlasniStvo drzave i da je njegova odgovornost pokrivena u granicama
predvidenima u ¢lanku 840.p stavku 1. ovoga Zakonika..

Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 9.
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Clanak 19.

U clanku 66. stavku 1. iza rijec¢i: ,,Plovni objekt dodaju se zarez 1 rijeci: ,,0sim
brodice i jahte,".

U stavku 2. iza rijeci: ,,jahta” dodaju se zarez i rijeéi: ,,kao i brodica®.

Clanak 20.
U c¢lanku 67. rijeci: ,,Strani plovni objekt* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Plovni objekt trece
drzave*.
Clanak 21.
U ¢lanku 70. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Obveznom peljarenju ne podlijezu:

a) hrvatski ratni brodovi, hrvatski javni brodovi, brodovi koji sluze za odrzavanje plovnih
putova i objekata sigurnosti plovidbe na tim putovima, vodonosci, kao i putnicki
brodovi koji plove na redovnoj liniji u nacionalnoj plovidbi

b) brodovi ¢ija je bruto tonaZza manja od 500

C) jahte ¢ija je bruto tonaZza manja od 1.000.%.

Stavak 4. mijenja se 1 glasi:

»(4) Iznimno od odredbe stavka 2. tocaka b) i c¢) ovoga ¢lanka ministar moze propisom iz

stavka 9. ovoga ¢lanka za pojedine vrste brodova ¢ija je bruto tonaza manja od 500 1 jahte ¢ija

je bruto tonaZza manja od 1.000 odrediti da podlijezu obveznom Iuckom peljarenju u

odredenom razdoblju godine 1/ili odredenom podrucju mora.*.

U stavku 9. iza rijeci: ,,kao i uvjeti i nacin obavljanja peljarenja,” dodaju se rijeci:

»granice, vrijeme i mjesto ukrcavanja i iskrcavanja peljara za obalno peljarenje®.

Clanak 22.
U clanku 73. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Peljar je duzan bez odlaganja izvijestiti nadleznu lucku kapetaniju o ocitim

nepravilnostima na brodu uo¢enim tijekom redovitih duznosti, a koje mogu ugroziti sigurnost
plovidbe ili predstavljati opasnost od onecis¢enja morskog okolisa.*.
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Clanak 23.
Iza ¢lanka 75.c dodaju se ¢lanci 75.¢ 1 75.¢ koji glase:
,,Clanak 75.¢

(1) Iz razloga sigurnosti plovidbe i zastite okolisa, djelatnik ovlaSten za nadzor i upravljanje
pomorskim prometom Ministarstva i luckih kapetanija ili MRCC Rijeka moze narediti
privremeno zatvaranje odredenog dijela plovnog puta, luke ili dijela luke za pomorski promet.

(2) Zabranjeno je koriStenje odredenog dijela plovnog puta, luke ili dijela luke koji je
privremeno zatvoren naredbom iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) U slucaju neposredne opasnosti po ljudske Zivote na moru, sigurnost plovidbe ili okoli$
djelatnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze izdati naredbu plovnom objektu da uplovi u mjesto
zakloniSta, da bude peljaren ili tegljen te drugoj osobi da izvrSi naloZene radnje s ciljem
smanjenja opasnosti, te su plovni objekti i druge osobe u odnosu na koje je naredba izdana
duzni postupati u skladu s naredbom.

(4) Kada u slucaju izuzetno loSeg vremena ili stanja mora postoji ozbiljna prijetnja od
onecis¢enja mora ili je ugrozena sigurnost ljudskih Zivota, djelatnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ce:

1. kada je to moguce, obavijestiti plovni objekt o stanju mora, vremenskim prilikama, 1
opasnosti koju iste predstavljaju za njegov plovni objekt, teret, posadu 1 putnike 1
2. ne dovode¢i u pitanje duznost pomaganja plovnim objektima u pogibelji, izdati

naredbu ili zabranu uplovljavanja ili isplovljavanja iz luke jednom ili viSe plovnih
objekata na pogodenim podrucjima sve dok se ne utvrdi da viSe ne postoji rizik za
ljudski zivot i/ili za okolis.

(5) Mjere iz stavka 3. ovoga Clanka djelatnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZze primijeniti 1 na
pomorske objekte uklju¢ene u pruzanje pomoci, spaSavanje ili tegljenje u okviru ugovora o
tegljenju ili spasavanju.

(6) U slucajevima iz stavka 4. ovoga ¢lanka ovlasteni djelatnik lucke kapetanije ovlasten je
ogranicCiti ili, ako je potrebno, zabraniti prekrcaj goriva na plovne objekte, a plovni objekti su
duZni postupati u skladu s ograni¢enjem, odnosno zabranom.

(7) Zapovjednik, odnosno osoba koja upravlja pomorskim objektom ili druga osoba duzna je
postupati prema naredbama iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka.

(8) O postupanju suprotnom od myjera iz stavaka 4. i 6. ovoga Clanka zapovjednik, odnosno
osoba koja upravlja pomorskim objektom duzan je bez zadrSke izvijestiti ovlaStenog
djelatnika.

(9) Mjere iz stavaka 4. 1 6. ovoga Clanka temelje se na stanju mora i vremenskoj prognozi
Drzavnog hidrometeoroloskog zavoda.
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Clanak 75.¢

(1) U obavljanju poslova sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom, za to ovlasteni
djelatnik moze odredenom plovnom objektu ili skupini plovnih objekata naredbom:

zabraniti prolaz ili zabraniti plovidbu odredenim podruc¢jem

zabraniti pretjecanje ili utvrditi podrucje pretjecanja

zabraniti isplovljenje iz luke ili sa sidrista ili ulazak u odredeni dio plovnog puta
zabraniti uplovljenje u luku ili sidrenje ili izlazak iz odredenog dijela plovnog puta
ogranicCiti kretanje ili promjenu brzine

odrediti kretanje u odredenom smjeru ili odrediti plan putovanje

odrediti podrucje kretanja u odredenom vremenu i/ili

zabraniti sidrenje 1 naredbom odrediti podrucje sidrenja.

PN R L=

(2) Plovni objekt je duzan postupati prema naredbama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.
Clanak 24.
Clanak 76. mijenja se i glasi:

,»(1) Brod je sposoban za plovidbu, odnosno uporabu, u odredenim kategorijama plovidbe i za
odredenu namjenu ako udovoljava odredbama ovoga Zakonika, propisa donesenih na temelju
ovoga Zakonika i Tehni¢kim pravilima u vezi sa:

sigurnos¢u ljudskih Zivota, broda 1 imovine

sustavom upravljanja sigurno$¢u kompanije 1 broda

sigurnosnom zaStitom

sprjecavanjem oneciS¢avanja pomorskog okoliSa uljem, Stetnim tvarima, otpadnim
vodama i otpadom

sprjecavanjem oneciS¢avanja zraka

zaStitom pomorskog okoliSa od bioinvazivnih vrsta u balastnim vodama
zaStitom morskog okoliSa od Stetnog djelovanja sustava protiv obraStanja trupa
zaStitom na radu, smjestajem posade i1 drugih osoba zaposlenih na brodu
uvjetima za prijevoz putnika

0.  sigurnoS¢u uredaja za rukovanje teretom.

AW~
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(2) Odredbe stavka 1. tocaka 2., 3., 6. 1 9. ovoga Clanka, ne primjenjuju se na plutajuce
objekte 1 nepomicne odobalne objekte, dok se odredbe stavka 1. tocaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka ne
primjenjuju na brodice.

(3) Pored uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka brod je sposoban za plovidbu i:

1. ako je na njemu ukrcan barem najmanji propisani broj c¢lanova posade s
odgovaraju¢im svjedodzbama o osposobljenosti 1 dopunskoj osposobljenosti ili
propisan broj stru¢nih radnika koji brod mora imati za sigurnu plovidbu,

2. ako je smjestaj 1 broj ukrcanih putnika u skladu s:

— propisima kojima se ureduje prijevoz putnika
— odredbama 1 uvjetima navedenim u brodskim ispravama, zapisima i1 knjigama 1
odobrenoj tehnickoj dokumentaciji
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3. ako je teret na brodu ukrcan, slozen, rasporeden i osiguran u skladu s:
— propisima kojima se ureduju uvjeti prijevoza tereta,
— odredbama 1 uvjetima navedenim u brodskim ispravama, zapisima i knjigama i
odobrenoj tehnickoj dokumentaciji broda

4. ako su na brodu osigurani propisani uvjeti pruzanja medicinske skrbi i ako brod ima 1
propisno vodi brodsku ljekarnu
5. ako brod ima azurirane sluzbene pomorske navigacijske karte 1 publikacije.

(4) Pored uvjeta iz stavaka 1. 1 3. ovoga c¢lanka plutajuci objekt i nepomicni odobalni objekt
sposoban je za plovidbu, odnosno uporabu ako je sigurno privezan, usidren, polozen na
morsko dno, odnosno djelomicno ili potpuno ukopan u morsko dno.

(5) Ako se plutajuci ili nepomi¢ni odobalni objekt postavlja ili upotrebljava u unutarnjim
morskim vodama ili teritorijalnom moru Republike Hrvatske osim plutajuceg objekta koji se
postavlja ili upotrebljava u luci, pored uvjeta propisanih stavcima 1. do 4. ovoga ¢lanka, mora
zadovoljavati uvjete odredene lokacijskom dozvolom, odnosno detaljnim planom uredenja.

(6) Brod u nacionalnoj plovidbi, osim broda za prijevoz opasnih i Stetnih tvari na kojem nisu
ukrcani putnici i teret, za vrijeme boravka na sigurnom vezu u luci ne duljeg od pet dana, ne
mora udovoljavati uvjetima za sigurnu plovidbu iz stavka 3. podstavka 1. ovoga ¢lanka,
ukoliko udovoljava uvjetima kako su utvrdeni propisom iz ¢lanka 56. stavka 2. ovoga
Zakonika.

(7) Kategoriju plovidbe pomorskih brodova propisuje ministar.

(8) Uvjete koje moraju ispunjavati brodice 1 jahte te osobe koje upravljaju brodicama i
jahtama, uvjeti za plovidbu brodica i jahti, podrucja plovidbe, stavljanje na trZiste, uvjete koje
moraju ispunjavati prijavljena tijela te nacin 1 postupak imenovanja, pravilnikom propisuje
ministar.

(9) Minimalne uvjete koje mora zadovoljavati brod, oprema i uredaji, radi pruZanja
odgovaraju¢e medicinske skrbi ¢lanovima posade, te opremu i obvezni sadrzaj brodske
ljekarne kao i ocevidnike o sadrzaju brodske ljekarne i nacin njihovog vodenja propisuje
pravilnikom ministar nadleZan za poslove zdravstva uz suglasnost ministra.*.

Clanak 25.
Clanak 77. mijenja se i glasi:

»(1) Sposobnost za plovidbu, odnosno uporabu, prema odredbama ¢lanka 76. stavka 1. to¢aka
1.,2.,4.,5.,6., 7., 8.,9.110. ovoga Zakonika, utvrduje priznata organizacija obavljanjem
tehnickog nadzora i posvjedocuje izdavanjem odgovarajucih brodskih isprava, zapisa i knjiga
u skladu s odredbama Tehnickih pravila.

(2) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama clanka 76. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakonika,
utvrduje ovlastena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova obavljanjem tehni¢kog nadzora
1 posvjedocuje izdavanjem odgovaraju¢ih brodskih isprava, zapisa i1 knjiga u skladu s
odredbama Tehnickih pravila 1 drugih propisa koji ureduju sigurnosnu zastitu brodova.
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(3) Sposobnost za plovidbu, odnosno uporabu, prema odredbama ¢lanka 76. stavka 1. ovoga
Zakonika u odnosu na brodove hrvatske drzavne pripadnosti u nacionalnoj plovidbi utvrduje
Hrvatski registar brodova.

(4) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama clanka 76. stavka 1. ovoga Zakonika, jahti
duljine trupa vece od 24 metra u medunarodnoj plovidbi utvrduje priznata organizacija,
obavljanjem tehnickog nadzora i posvjedoCuje izdavanjem odgovarajucih isprava, zapisa i
knjiga u skladu s odredbama Tehnickih pravila i drugih propisa donesenih na temelju ovoga
Zakonika.

(5) Sposobnost za plovidbu jahti osim jahti iz stavka 4. ovoga Clanka utvrduje Hrvatski
registar brodova, obavljanjem tehnickog nadzora i posvjedocuje izdavanjem odgovarajuéih
isprava, zapisa i knjiga u skladu s odredbama Tehnickih pravila i drugih propisa donesenih na
temelju ovoga Zakonika.

(6) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama clanka 76. stavka 1. ovoga Zakonika, brodica
za gospodarske namjene utvrduju lucke kapetanije 1 Hrvatski registar brodova u skladu s
odredbama Tehnickih pravila i drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika.

(7) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama clanka 76. stavka 1. ovoga Zakonika, brodica
za osobne potrebe utvrduju lucke kapetanije obavljanjem tehnickog nadzora i posvjedocuje
izdavanjem odgovarajucih isprava, zapisa i knjiga u skladu s odredbama Tehnickih pravila i
drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika.

(8) Ministarstvo moZze ustupiti obavljanje pojedinih vrsta tehnickog nadzora iz stavka 6.
ovoga Clanka Hrvatskom registru brodova na nacin i prema uvjetima kako se utvrduju
Tehnic¢kim pravilima.

(9) Tehnicka pravila donosi ministar.

(10) Zahtjeve za pomorsku opremu kojom se opremaju brodovi hrvatske drZzavne pripadnosti,
uvjete za stavljanje takve opreme na trziSte u Republici Hrvatskoj, kao 1 uvjete koje moraju
ispunjavati imenovana tijela za statutarnu certifikaciju pomorske opreme, te nacin i postupak
imenovanja propisuje ministar.

(11) Prava 1 obveze priznatih organizacija u odnosu na Ministarstvo, nain i postupak
ovlasc¢ivanja, te obavljanje nadzora propisuje ministar.

(12) Ugovorom o prijenosu ovlastenja izmedu Ministarstva 1 priznate organizacije, odnosno
ovlastene organizacije za sigurnosnu zastitu brodova utvrduje se opseg, uvjeti, prava i obveze
iz ovlastenja za obavljanje tehnickog nadzora 1 izdavanje brodskih isprava, zapisa i1 knjiga u
skladu s Uredbom (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2009. o
zajednickim pravilima 1 normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova
(preinacena) (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 131, 28.5.2009.).

(13) Sposobnost broda za plovidbu prema odredbama ¢lanka 76. ovoga Zakonika provjerava
se inspekcijskim nadzorom.

(14) Sposobnost za plovidbu, odnosno uporabu iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka moze
utvrdivati 1 Ministarstvo.*.
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Clanak 26.
Clanak 78. mijenja se i glasi:
(1) Tehnicki nadzor obuhvacda:

1. odobrenje tehnicke dokumentacije na temelju koje se brod gradi ili preinacuje

tipno ili pojedinacno odobrenje strojeva, uredaja i opreme namijenjene za ugradnju u
brod

nadzor nad izradbom materijala, strojeva, uredaja i opreme namijenjene za ugradnju u
brod u radionicama proizvodaca

odobrenje proizvodaca i1 usluznih tvrtki

nadzor nad gradnjom trupa i ugradnjom strojeva, uredaja i opreme u brodogradilistu
ocjenjivanje sustava upravljanja sigurnos¢u kompanije i broda

verifikaciju sigurnosne zastite broda

ocjenu sukladnosti brodice za sport 1 razonodu ili jahte duljine do 24 m za vrijeme
gradnje kod graditelja

0. preglede, ocjene i verifikacije postojecih brodova.

[98)

XN

(2) Tehnicki nadzor sukladno stavku 1. to¢kama 1., 5. 1 6. ovoga ¢lanka, na temelju zahtjeva
kompanije ili graditelja za brod u gradnji, odnosno za brod na kojem se obavljaju radovi
popravka, izmjene, preinake, obnove opreme veceg znacaja, promjene namjene, promjene
podrucja plovidbe, te povecanja broja putnika, obavlja priznata organizacija.

(3) Tehnicki nadzor pomorske opreme u skladu sa stavkom 1. tockama 2. 1 3. ovoga ¢lanka
namijenjene za ugradnju na brodove hrvatske drzavne pripadnosti koji:

- podlijezu odredbama medunarodnih konvencija, obavlja prijavljeno tijelo za ocjenu
sukladnosti pomorske opreme

- ne podlijezu medunarodnim konvencijama, obavlja priznata organizacija.

(4) Tehnicki nadzor nad izradbom materijala te odobrenje proizvodaca i usluznih tvrtki u
skladu sa stavkom 1. tockama 3. i 4. ovoga ¢lanka, obavlja priznata organizacija.

(5) Verifikaciju sigurnosne zastite broda u skladu sa stavkom 1. to¢kom 7. ovoga clanka,
obavlja ovlastena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova.

(6) Ocjenu sukladnosti brodice za sport i razonodu ili jahte duljine do 24 m za vrijeme gradnje
kod graditelja obavlja prijavljeno tijelo.

(7) Tehnicki nadzor iz stavka 2. ovoga ¢lanka 1 verifikaciju sigurnosne zastite broda iz stavka
5. ovoga ¢lanka moZze obavljati i Ministarstvo.®.

Clanak 27.
Clanak 80. mijenja se i glasi:

,»Osnovni pregled je obvezan pregled kojem podlijeze postojeci brod prije upisa u upisnik
brodova.*.
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Clanak 28.
U c¢lanku 85. iza rijeci: ,,kompanija“ dodaju se rijeci: ,, ili vlasnik,*.
Clanak 29.
U c¢lanku 86. iza rijeci: ,,suglasnosti* dodaju se rijeci: ,,Ministarstva ili*.
Clanak 30.
U c¢lanku 88. iza rijeci: ,,Republike Hrvatske,* dodaju se rijeci: ,,Ministarstvo ili*.
Clanak 31.
U clanku 89. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odredbe ¢lanaka 89.a do 93. ne primjenjuju se na brodicu, osim brodice koja se koristi za
ribolovne aktivnosti, neovisno koristi li se za osobne potrebe ili za gospodarsku djelatnost,
jahtu duljine trupa manjeg od 24 metra i nepomicne odobalne objekte.*.
Clanak 32.
Iza ¢lanka 89. dodaju se ¢lanci 89.a 1 89.b koji glase:

,,Clanak 89.a

(1) TonaZa broda 1 jahte duljine trupa jednakog 24 metra ili veceg sastoji se od bruto i neto
tonaze.

(2) Tonaza brodica 1 plutajuc¢eg objekta je bruto tonaza.
Clanak 89.b

Bruto tonaza je mjera cijele veli¢ine broda, a neto tonaZa mjera korisnog kapaciteta broda.*.
Clanak 33.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

,»(1) Bazdarenje brodova obavlja se prema Tehni¢kim pravilima.

(2) Bazdarenje ribarskog broda i brodice koja se koristi za ribolovne aktivnosti, neovisno

koristi li se za osobne potrebe ili za gospodarsku djelatnost obavlja se sukladno Uredbi (EU)

2017/1130 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. lipnja 2017. o definiranju karakteristika
ribarskih plovila (SL L 169, 30.6.2017.).%.
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Clanak 34.
Iza ¢lanka 90. dodaje se ¢lanak 90.a koji glasi:
,,Clanak 90.a

(1) Bazdarenje broda u medunarodnoj plovidbi i jahte duljine trupa jednakog 24 metra ili
veceg u medunarodnoj plovidbi obavlja priznata organizacija.

(2) Bazdarenje broda i jahte u nacionalnoj plovidbi te jahte duljine trupa manjeg od 24 metra
u medunarodnoj plovidbi obavlja Hrvatski registar brodova.

(3) Bazdarenje brodice obavlja lucka kapetanija, odnosno ispostava lucke kapetanije nadlezna
za upis u upisnik brodova.*.

Clanak 35.
Clanak 91. mijenja se i glasi:
»Bazdarenju podlijeze svaki brod koji se upisuje u hrvatski upisnik brodova koji prethodno
nije bazdaren sukladno Medunarodnoj konvenciji o bazdarenju brodova iz 1969. godine ili
Tehnic¢kim pravilima.*.
Clanak 36.
U ¢lanku 93. stavku 1. tocka 3. briSe se.
Stavak 2. briSe se.
Clanak 37.
Iza ¢lanka 93. dodaje se ¢lanak 93.a koji glasi:

,,Clanak 93.a

(1) Za troskove obavljenog tehni¢kog nadzora iz ¢lanka 78. ovoga Zakonika, odnosno
troSkove obavljenog bazdarenja iz ¢lanka 90.a ovoga Zakonika placa se naknada.

(2) Ministar ¢e pravilnikom propisati visinu naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka za troSkove
tehnickog nadzora, odnosno bazdarenja brodice.

(3) Visinu naknade iz stavka 1. ovoga clanka za troSkove tehnickog nadzora, odnosno
bazdarenja jahte duljine trupa manjeg od 24 metra u medunarodnoj plovidbi, jahte 1 broda u
nacionalnoj plovidbi odreduje Hrvatski registar brodova uz suglasnost Ministarstva.

(4) Visinu naknade iz stavka 1. ovoga clanka za troSkove ocjene sukladnosti pomorske
opreme 1 ocjenu sukladnosti za vrijeme gradnje brodice za sport i razonodu ili jahte duljine do
24 m odreduje prijavljeno tijelo.
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(5) Visinu naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka za troskove verifikacije sigurnosne zastite broda
odreduje ovlaStena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova.

(6) Visinu naknade iz stavka 1. ovoga Clanka za troSkove tehnickog nadzor iz Clanka 78.
ovoga Zakonika, osim tehni¢kog nadzora iz stavaka 2. do 5. ovoga c¢lanka, odnosno
bazdarenja iz ¢lanka 90.a stavka 1. ovoga Zakonika odreduje priznata organizacija.*.

Clanak 38.

U ¢lanku 94. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

»(1) Brodske isprave, zapisi i knjige koje brod mora imati sukladno odredbama ovoga
Zakonika, sluze kao dokaz o identitetu, sposobnosti za plovidbu i ostalim svojstvima broda.*.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Ministar Tehni¢kim pravilima propisuje sadrzaj, obrasce, na¢in vodenja isprava, zapisa i
knjiga, kao 1 oblik, rokove valjanosti, uvjete produljenja valjanosti, prestanak valjanosti,
suspenziju ili povlacenje isprava, zapisa i knjiga.*.
Clanak 39.

U c¢lanku 95. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) Brodske isprave, zapisi 1 knjige propisane ovim Zakonikom mogu se voditi u pisanom ili
elektroni¢kom obliku.*.

Clanak 40.
Clanak 97. mijenja se i glasi:
»(1) Brodu upisanom u upisnik brodova izdaje se upisni list.
(2) Upisnim listom dokazuje se hrvatska drzavna pripadnost broda.

(3) U slucaju nepodudaranja sadrzaja upisnog lista sa sadrzajem upisnika brodova vazi ono
Sto je upisano u upisniku brodova.*.

Clanak 41.
Clanak 98. brise se.
Clanak 42.
Clanak 99. mijenja se i glasi:
»(1) Privremeni upisni list izdaje se brodu kada joS nisu ispunjeni uvjeti za upis, brodu

nabavljenom u inozemstvu koji jo§ nema upisni list, brodu koji je u inozemstvu, a izgubljen
mu je upisni list, te brodu u gradnji, kada joS nisu ispunjeni uvjeti za upis u upisnik kao brod.
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(2) Brod i brod u gradnji koji jo$ nije upisan u hrvatski upisnik brodova stjece privremenim
upisnim listom hrvatsku drzavnu pripadnost i pravo i duznost vijati zastavu Republike
Hrvatske.
(3) Privremeni upisni list vazi najdulje tri mjeseca od njegova izdavanja.
(4) Privremeni upisni list izdaje nadlezna lucka kapetanija iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika.*.
Clanak 43.
Glave VI. 1 VIL, te ¢lanci 100. do 109.1 111. do 124. brisSu se.
Clanak 44.
Iza ¢lanka 124. dodaju se Glava VIl.a, naslov glave i ¢lanci 124.a do124.f koji glase:
,,Glava VIL.a
RASPREMA
Clanak 124.a
(1) U smislu odredbi ove glave Zakonika pomorski objekt je pomorski objekt hrvatske
drzavne pripadnosti ili pomorski objekt koji vije zastavu drzave ¢lanice Europske unije, koji

se nalazi u unutarnjim morskim vodama Republike Hrvatske.

(2) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na sve pomorske objekte, osim na brodice i
jahte.

Clanak 124.b

(1) Vlasnik ili brodar duZzan je podnijeti zahtjev i ishoditi rjeSenje o raspremi za pomorski
objekt kojeg privremeno povlaci iz plovidbe, odnosno uporabe.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga €lanka, vlasnik ili brodar pomorskog objekta duljine
do 24 metra, nije duzan ishoditi rjeSenje o raspremi, ako su kumulativno ispunjeni sljedeci
uvjeti:

a) ako je razdoblje raspreme krac¢e od 60 dana

b) ako pomorski objekt zadrzava sposobnost za plovidbu u smislu ¢lanka 76. stavka 1.
ovoga Zakonika, za cijelo vrijeme trajanja raspreme

c) ako pomorski objekt nema ukrcani teret i/ili putnike

d) ako je pomorski objekt sigurno privezan u luckom podrucju

e) ako je vlasnik ili brodar o datumu pocetka raspreme i oekivanom trajanju raspreme

koje je kra¢e od 60 dana, prethodno obavijestio nadleznu lucku kapetaniju na ¢ijem
podrucju je pomorski objekt privezan.
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(3) U raspremu se ne moze staviti pomorski objekt koji prilikom podnoSenja zahtjeva iz
stavka 1. ovoga Clanka nema sposobnost za plovidbu u smislu ¢lanka 76. stavka 1. ovoga
Zakonika, kao niti podrtina pomorskog objekta.

Clanak 124.c

Za vrijeme trajanja raspreme pomorski objekt ne mora biti sposoban za plovidbu i nije duzan
udovoljavati odredbama Glave V. i1 ¢lanka 130. ovoga Zakonika, osim ako je ovim
Zakonikom drugacije propisano.

Clanak 124.¢

(1) Za vrijeme trajanja raspreme pomorski objekt mora udovoljavati uvjetima raspreme koje
rjeSenjem o raspremi iz Clanka 124.dz stavka 4. ovoga Zakonika utvrduje nadlezna lucka
kapetanija.

(2) Osim uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka pomorski objekt mora udovoljavati 1 tehni¢kim
uvjetima raspreme u pogledu valjanosti brodskih isprava, uvjeta uspostave njihove ponovne
valjanosti, uvjeta integriteta trupa i konstrukcije, sustava kaljuze, protupozarne zastite i
brodskih postrojenja, uredaja i opreme koja tijekom raspreme ostaje u radu, redovnih i
izvanrednih pregleda te obnovnih pregleda tijekom raspreme.

(3) Pomorski objekti koji nisu stariji od 25 godina, a koji se stavljaju u raspremu na razdoblje
krac¢e od 2 godine ne podlijezu redovnim tehnickim pregledima za vrijeme trajanja raspreme.

(4) Pomorski objekti stariji od 25 godina podlijezu redovnim pregledima za vrijeme trajanja
raspreme.

(5) Provjeru udovoljavanja tehnickim uvjetima raspreme za brodove u nacionalnoj plovidbi
utvrduje Hrvatski registar brodova, a za brodove u medunarodnoj plovidbi priznata
organizacija obavljanjem tehnickog nadzora u skladu s odredbama Tehnickih pravila.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se na pomorske objekte hrvatske drzavne pripadnosti i
kada se nalaze izvan unutarnjih morskih voda 1 teritorijalnog mora Republike Hrvatske.

(7) Ako za vrijeme trajanja raspreme nadlezna lucka kapetanija inspekcijskim nadzorom
utvrdi da pomorski objekt ne udovoljava utvrdenim uvjetima raspreme, donijet ¢e rjeSenje o
prestanku raspreme.

(8) Ministar ¢e Tehni¢kim pravilima detaljnije propisati tehnicke uvjete iz stavka 2. ovoga
Clanka s obzirom na vrstu i1 starost pomorskog objekta, valjanosti brodskih isprava, kao i
uvjeta za uspostavu njihove ponovne valjanosti, te valjanost brodskih knjiga i zapisa u
vrijeme podnoSenja zahtjeva za raspremu, nacin i uvjete obavljanja redovitih 1 izvanrednih
pregleda, kao i obnovnih pregleda i druge uvjete s obzirom na trajanje i mjesto raspreme.

Clanak 124.¢

Pomorski objekt moze boraviti u raspremi u luckom podrucju uz suglasnost tijela koje
upravlja lukom ili na nekom drugom mjestu izvan luke uz odobrenje nadlezne lucke
kapetanije.
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Clanak 124.d

(1) Pomorski objekt u raspremi mora imati odredeni broj ¢lanova posade u strazi, odnosno
nadzornika ili organiziranu sluzbu za obilazak i1 pregled pomorskog objekta.

(2) Uz odobrenje nadlezne lucke kapetanije, osobe ili sluzba iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu
cuvati viSe pomorskih objekata.

(3) Broj i sastav osoba, odnosno sluzbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, te stupanj njihove stru¢ne
osposobljenosti utvrduje nadlezna lucka kapetanija na prijedlog vlasnika ili brodara.

(4) Vlasnik, brodar i zapovjednik pomorskog objekta duzni su osigurati ispunjavanje uvjeta iz
stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 124.dz

(1) Zahtjev za raspremu podnosi vlasnik ili brodar, a podnosi se luckoj kapetaniji na ¢ijem
podrucju ¢e pomorski objekt boraviti u raspremi.

(2) Zahtjev za raspremu sadrzi podatke o nazivu vlasnika ili brodara, njegov osobni
identifikacijski broj, sjediste i adresu te oznaku pomorskog objekta koji se stavlja u raspremu,
kao 1 vremensko razdoblje za koje se trazi rasprema.

(3) Uz zahtjev za raspremu iz stavka 1. ovoga €lanka, vlasnik ili brodar duzan je priloziti plan
raspreme koji sadrzi sve elemente iz stavka 4. ovoga Clanka i suglasnost nadleZznog tijela koje

upravlja lukom u skladu s odredbom ¢lanka 124.¢ ovoga Zakonika.

(4) Lucka kapetanija rjeSenjem odlu€uje o zahtjevu za raspremu i utvrduje:

a) vremensko razdoblje trajanja raspreme

b) mjesto raspreme iz ¢lanka 124.¢ ovoga Zakonika

C) broj i sastav osoba ili sluzbe iz ¢lanka 124.d ovoga Zakonika
d) mjere sigurnosti 1 zaStite okoliSa od oneciS¢enja

e) uvjete premjestaja na drugo mjesto raspreme

f) udovoljavanje tehnickim uvjetima raspreme.

(5) Za pomorski objekt koji se stavlja u raspremu u trajanju do najviSe osam mjeseci ili za
pomorski objekt koji ¢e prema izjavi vlasnika ili brodara danoj u zahtjevu za raspremu,
tijekom trajanja raspreme udovoljavati odredbama ¢lanka 76. stavka 1., ¢lanka 102. stavka 1.,
odnosno ¢lanka 111. stavka 1. ovoga Zakonika, nadleZzna lucka kapetanija rjeSenjem ce
utvrditi uvjete raspreme iz stavka 4. podstavaka a, b, ¢, d i e ovoga ¢lanka.

(6) Uvjete raspreme iz stavka 4. podstavka f ovoga ¢lanka lucka kapetanija utvrduje temeljem
Tehnickih uvjeta raspreme iz ¢lanka 124.¢ ovoga Zakonika.

(7) Zalba protiv rjesenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka nije dopustena, ali se moZze pokrenuti
upravni spor.
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Clanak 124.d

(1) Rasprema pocinje te¢i s danom izvrSnosti rjeSenja kojim se pomorski objekt stavlja u
raspremu, a prestaje protekom vremena koje je tim rjeSenjem odredeno kao vrijeme trajanja
raspreme ili s danom donos$enja rjeSenja o prestanku raspreme, osim ako je ovim Zakonikom
drugacije propisano.

(2) Vlasnik ili brodar pomorskog objekta duzan je odmah obavijestiti nadleznu lucku
kapetaniju i Hrvatski registar brodova ili priznatu organizaciju ukoliko pomorski objekt za
vrijeme trajanja raspreme prestane udovoljavati uvjetima rjesenja o raspremi iz ¢lanka 124.dz
ovoga Zakonika.

(3) Rasprema prestaje i bez donosSenja posebnog rjeSenja o prestanku raspreme, u trenutku
kada stanje pomorskog objekta u raspremi postane takvo da ometa ili ugrozava sigurnost
plovidbe, morski okoli§, obalu ili povezane interese utvrdene ¢lankom 840.a stavkom 5.
ovoga Zakonika.

(4) Na pomorske objekte iz stavka 3. ovoga ¢lanka, odgovarajuée se primjenjuju odredbe
ovoga Zakonika kojima se ureduje obvezno uklanjanje podrtina.

Clanak 124.¢

(1) Pomorski objekt ne smije za vrijeme raspreme, bez prethodne dozvole nadlezne lucke
kapetanije, isploviti ili napustiti svoje mjesto raspreme.

(2) Nadlezna lucka kapetanija dozvolit ¢e isplovljenje, odnosno napusStanje mjesta raspreme,
samo ako prethodno, temeljem provedenog izvanrednog pregleda, utvrdi njegovu sposobnost
za plovidbu ili uporabu, osim u slucaju njegovog premjestaja na drugo mjesto raspreme ili
odlaska u brodogradiliSte, kada ¢e rjeSenjem utvrditi uvjete sigurnosti plovidbe tog
premjestaja ili odlaska u brodogradiliste.

Clanak 124.f

Ministar pravilnikom propisuje nacin i detaljnije uvjete pod kojima se pomorski objekt moze
staviti u raspremu i1 kojima mora udovoljavati za vrijeme trajanja raspreme, uvjete kojima
mora udovoljavati mjesto raspreme, detaljnije uvjete broja 1 stru¢ne osposobljenosti ¢lanova
posade u strazi, odnosno nadzornika, uvjete kojima treba udovoljavati organizirana sluzba za
obilazak 1 pregled pomorskog objekta 1 uvjete u pogledu mjera sigurnosti 1 zastite okoliSa od
oneciS¢enja pomorskog objekta u raspremi.*.

Clanak 45.
U clanku 125. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Struc¢ni radnik jest ¢lan posade broda koji nema zaduzenja u pogledu sigurnosti plovidbe
broda ukljucujuéi u€enike 1 studente na praksi te vjezbenike palube, stroja i elektrotehnike.*.

Dosadasnji stavak 2. koji postaje novi stavak 3. mijenja se 1 glasi:
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“(3) Prilikom ukrcaja na brod u medunarodnoj plovidbi, ¢lan posade broda, osim ucenika i
studenata na praksi koji ne ostvaruju nikakve primitke po toj osnovi, mora imati zakljucen
ugovor o radu u pisanom obliku.*.

Dosadasnji stavci 3. do 6. postaju stavci 4. do 7.

Clanak 46.

U ¢lanku 125.a stavak 2. mijenja se 1 glasi:
»(2) Posredovanje pri zapoSljavanju pomoraca na brodovima hrvatske i strane drzavne
pripadnosti mogu obavljati i posrednici pri zaposljavanju pomoraca kao pravne osobe koje
ispunjavaju uvjete propisane posebnim propisom i kojima je Ministarstvo izdalo dopusnicu.*.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Protiv rjeSenja kojim se odlucuje o izdavanju dopusnice iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije
dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.*.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.
Clanak 47.
U ¢lanku 126. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) U smislu odredaba c¢lanaka 127., 128., 129. 1 129.a ovoga Zakonika jahta u
medunarodnoj plovidbi je jahta bez obzira na drZzavnu pripadnost, sa stalno ukrcanom
posadom koja tijekom 365 uzastopnih dana u najmanje 50% od broja obavljenih putovanja
plovi iz hrvatske u stranu luku i obrnuto ili izmedu stranih luka ili plovi na otvorenom moru
ili u teritorijalnim vodama stranih drzava.*.
Clanak 48.

U ¢lanku 127. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. 1 4. koji glase:

»(3) Ministarstvo moze sudjelovati u pokri¢u troskova placa i doprinosa vjezbenika tijekom
trajanja vjeZbenicke sluzbe.

(4) Uvjete za utvrdivanje prava na pokri¢e troskova iz stavka 3. ovoga Clanka ministar
propisuje pravilnikom.*.

Clanak 49.
U clanku 128. stavci 2. 1 3. mijenjaju se i glase:
»(2) Za postizanje potrebnih 183 dana iz stavka 1. ovoga ¢lanka za godinu za koju se utvrduje

obveza poreza na dohodak, uracunavaju se dani plovidbe, dani provedeni na putu od mjesta
prebivaliSta do mjesta ukrcaja na brod, dani potrebni za povratno putovanje, dani lijeenja
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zbog bolesti ili povrede nastale na putu za ukrcaj, na brodu ili na povratku ili dani lijecenja
zbog bolesti ili povrede nastale nakon iskrcaja ili prije ukrcaja koje bi onemogucile ishodenje
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti za plovidbu i dani provedeni na stru¢noj izobrazbi u
inozemstvu ili tuzemstvu kao i dani do isteka ugovora o radu koji su neostvareni zbog
napustanja ¢lana posade od strane brodara ili prestanka ugovora o radu zbog poslovno
uvjetovanih razloga. U slucaju otmice i zatoCeniStva, umirovljenja ili smrti ¢lana posade u
poreznoj godini, drzat ¢e se da je ostvaren uvjet plovidbe od 183 dana za tu poreznu godinu.

(3) Danima iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu se pribrojiti dani plovidbe, dani provedeni na putu
od mjesta prebivaliSta do mjesta ukrcaja na brod, dani potrebni za povratno putovanje, dani
lijecenja zbog bolesti ili povrede nastale na putu za ukrcaj, na brodu ili na povratku, dani
lijeCenja zbog bolesti ili povrede nastale nakon iskrcaja ili prije ukrcaja koje bi onemogudile
ishodenje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti za plovidbu, dani provedeni na stru¢noj
izobrazbi u inozemstvu ili tuzemstvu kao i dani do isteka ugovora o radu koji su neostvareni,
zbog napustanja ¢lana posade od strane brodara ili prestanka ugovora o radu zbog poslovno
uvjetovanih razloga, koji u prethodnoj godini nisu uracunati u 183 dana.*.

U stavku 4. rijeci: ,,broj dana provedenih na brodu u medunarodnoj plovidbi‘
zamjenjuju se rijecima: ,,broj ostvarenih dana sukladno stavcima 2. 1 3. ovoga clanka®.

U stavku 8. rije€i: ,,broju dana plovidbe sukladno odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka®,
zamjenjuju se rijeima: ,.broju ostvarenih dana sukladno odredbi stavaka 2. i 3. ovoga
¢lanka®.

Iza stavka 11. dodaje se stavak 12. koji glasi:

»(12) Strucni radnik koji je kao vjezbenik palube, stroja ili elektrotehnike, ukrcan na brod u
medunarodnoj plovidbi bez obzira na drzavnu pripadnost broda, u vremenskom razdoblju ne
duljem od 183 dana u godini za koju se utvrduje obveza poreza na dohodak, nije obvezan
primitke ostvarene po osnovi rada na brodu u medunarodnoj plovidbi obracunati u godi$nju
poreznu prijavu poreza na dohodak, sukladno odredbama propisa o porezu na dohodak.*.

Clanak 50.
Iza ¢lanka 128. dodaje se ¢lanak 128.a koji glasi:

(1) Clan posade jahte bez obzira na drzavnu pripadnost jahte, koji u Republici Hrvatskoj ima
prebivaliSte, odnosno uobicCajeno boraviste (rezident), jest obveznik poreza na dohodak od
nesamostalnog rada prema primicima ostvarenima po osnovi rada na jahti osim prema
primicima ostvarenima po osnovi rada na jahti u medunarodnoj plovidbi iz ¢lanka 126. ovoga
Zakonika.

(2) Na prava i obveze Clana posade jahte iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe
ovoga Zakonika koje se odnose na ¢lana posade broda u medunarodnoj plovidbi.*.
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Clanak 51.
Iza ¢lanka 129.a dodaje se ¢lanak 129.b koji glasi:
,Clanak 129.b

(1) Na pomorca koji kao ¢lan posade broda plovi u nacionalnoj plovidbi, zaposlenog kod
tuzemnog poslodavca, a za kojeg tuzemni poslodavac obracunava i uplacuje tijekom godine
doprinose, porez na dohodak i prirez, ne odnose se odredbe Clanka 128. stavaka 4. do 11.,
Clanka 129. stavaka 7. do 11., te Clanka 129.a stavka 3. ovoga Zakonika ukoliko brod u toku
kalendarske godine povremeno plovi u medunarodnim vodama, a radi obavljanja brodskog
pothvata.

(2) Odredbe clanka 129.a stavka 7. ovoga Zakonika odnose se i na pomorce iz stavka 1.
ovoga Clanka.*.

Clanak 52.
U ¢lanku 131. stavak 1. mijenja se i glasi:
,(1) Clan posade broda koji obavlja poslove u pogledu sigurne plovidbe broda moze biti
osoba koja ima odgovarajucu Zivotnu dob, koja je stekla odgovarajuce zvanje i koja za
obavljanje poslova tog zvanja na brodu ima odgovaraju¢u sviedodzbu o osposobljenosti.*.
U stavku 2. rijeci: ,,hrvatske trgovacke mornarice* brisu se.
Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Uvjeti za stjecanje 1 obnovu svjedodzbi o osposobljenosti temeljem plovidbene sluzbe
ostvarene na ratnim brodovima Hrvatske ratne mornarice i brodovima Obalne straze utvrduje
se primjenom nacela Medunarodne konvencije o standardima izobrazbe, izdavanju svjedodZzbi
1 drZanju straZe pomoraca, 1978. kako je izmijenjena 1 dopunjena.*.
Dosadasnji stavci 5., 6., 7.1 8. postaju stavci 6., 7., 8.1 9.
Clanak 53.
Iza ¢lanka 131. dodaje se ¢lanak 131.a koji glasi:
,Clanak 131.a
(1) Ministarstvo ili lucka kapetanija ¢e u obnovljenom postupku donijeti rjeSenje kojim se

poniStava rjeSenje te pomorcu oduzima svjedodzba o osposobljenosti ako u trenutku
donoSenja rjeSenja koje se ponistava:

1. pomorac ne ispunjava uvjete godina zivota za stjecanje svjedodzbe o osposobljenosti
ili dopunskoj osposobljenosti
2. pomorac stekne svjedodzbu o osposobljenosti na temelju krivotvorenih ili neistinitih

isprava potrebnih za stjecanje svjedodzbe o osposobljenosti
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3. pomorac je trajno zdravstveno nesposoban za obavljanje odgovarajucih poslova.

(2) Ako okolnosti iz stavka 1. tocke 3. ovoga ¢lanka nastupe nakon izdavanja svjedodzbe o
osposobljenosti, Ministarstvo ili lucka kapetanija ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o
izdavanju svjedodzbe o osposobljenosti i oduzeti pomorcu svjedodZzbu.

(3) Protiv rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka ne moze se izjaviti Zalba ali se moze
pokrenuti upravni spor.*.

Clanak 54.

U ¢lanku 132. stavak 3. brise se.

Dosadasnji stavci 4. do 11. postaju stavcei 3. do 10.

U stavcima 6., 7. 1 8. rijeci: ,,stavka 6. zamjenjuju se rije¢ima: ,,stavka 5.%.
Clanak 55.

Clanak 137. mijenja se i glasi:

,»(1) Pomorska knjizica jest osobna isprava osobe kojoj je izdana kojom se dokazuje svojstvo
u kojemu je ¢lan posade ukrcan na brod te trajanje plovidbene sluzbe.

(2) Pomorska knjizica moZze se izdati 1 u obliku elektronicke isprave.
(3) Pomorsku knjizicu mora imati:

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao zapovjednik ili drugi ¢lan posade broda
hrvatske drZzavne pripadnosti, osim stru¢nog radnika u nacionalnoj plovidbi

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan posade broda strane drzavne
pripadnosti

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan posade plutajuéeg objekta ili
nepomicnog odobalnog objekta hrvatske ili strane drZzavne pripadnosti koji je duZzan
posjedovati odgovarajuc¢e pomorsko zvanje sukladno posebnim propisima

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan posade jahte hrvatske ili strane
drzavne pripadnosti sa stalno ukrcanom posadom koji je duZan posjedovati
odgovarajuc¢e pomorsko zvanje sukladno posebnim propisima

- strani drzavljanin ili osoba bez drZzavljanstva ukrcana kao ¢lan posade na pomorskom
objektu hrvatske drzavne pripadnosti iz ovoga stavka.

(4) Pomorska knjiZica izdaje se osobi koja je:

- navrsila 16 godina Zivota i
— tjelesno i dusevno zdrava i sposobna za obavljanje odredenih poslova na pomorskom
objektu sukladnom posebnom propisu.

(5) Identifikacijska isprava pomorca jest isprava kojom se dokazuje identitet pomorca izdana
u skladu s odredbama Konvencije o identifikacijskim ispravama pomoraca Medunarodne
organizacije rada (ILO) iz 1958. godine, kako je izmijenjena i dopunjena.
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(6) Pomorske knjizice i identifikacijske isprave pomoraca izdaje lucka kapetanija.

(7) Detaljnije uvjete, nacin izdavanja, sadrzaj, obrasce za izdavanje pomorskih knjizica i
identifikacijskih isprava pomoraca pravilnikom propisuje ministar.*.

Clanak 56.
Iza ¢lanka 137. dodaje se Clanak 137.a koji glasi:
,Clanak 137.a

(1) Lucka kapetanija ¢e donijeti rjeSenje kojim se ukida pomorska knjizica, kada je nastupila
trajna zdravstvena nesposobnost pomorca za obavljanje odgovarajucih poslova na brodu.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo ili lucka kapetanija ¢e donijeti rjeSenje
kojim se ukida i identifikacijska isprava pomorca.

(3) Lucka kapetanija ¢e u obnovljenom postupku donijeti rjeSenje kojim se poniStava
pomorska knjizica, kada je pomorska knjizica ishodena na temelju krivotvorenih ili neistinitih

isprava potrebnih za stjecanje pomorske knjizZice.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga c¢lanka, Ministarstvo ili luc¢ka kapetanija ¢e u obnovljenom
postupku donijeti rjeSenje kojim se ponistava i identifikacijska isprava pomorca.

(5) RjeSenjem iz stavka 3. ovoga ¢lanka poniStava se 1 plovidbena sluzba upisana i ovjerena u
pomorskoj knjiZici 1 ponistena plovidbena sluzba brise se iz svih evidencija Ministarstva.

(6) Protiv rjeSenja iz stavaka 1. do 4. ovoga c¢lanka ne moze se izjaviti Zalba ali se moZe
pokrenuti upravni spor.*.

Clanak 57.
U ¢lanku 147. stavak 2. mijenja se 1 glasi:
»(2) Ako je zapovjednik jahte upisane u upisnik brodova strana fizicka osoba, javna
ovlastenja iz stavka 1. ovoga Clanka ima ¢lan posade ako je drzavljanin Republike Hrvatske
ili ima boraviste na podru¢ju Republike Hrvatske.*.
Clanak 58.
U ¢lanku 148. stavku 4. iza rijeci: ,,azurirane* dodaje se rijec: ,,sluzbene*.
Clanak 59.
U ¢lanku 166. stavku 1. iza tocke 15. briSe se zarez i dodaju tocke 16. 1 17. koje glase:

,»16) stranim jahtama za gospodarske svrhe

17) obavljanjem djelatnosti pomorskih ucilista.*.
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Clanak 60.
Clanak 167. mijenja se i glasi:

»(1) Inspekcijski nadzor nad stranim brodovima i jahtama za gospodarske svrhe u lukama
Republike Hrvatske provodi se sukladno postupcima utvrdenim PariSkim memorandumom o
suglasnosti o nadzoru drzave luke.

(2) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad stranim brodom prema odredbi ¢lanka 166.
stavka 1. tocke 1. ovoga Zakonika provjerava se ima li brod vazece isprave u skladu s
odredbama:

Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih zivota na moru

Medunarodne konvencije o teretnim linijama

Medunarodne konvencije o sprjecavanju oneciséenja mora s brodova

Medunarodne konvencije o standardima za obuku, izdavanju svjedodzbi i obavljanju

straZze pomoraca

Medunarodne konvencije o minimalnim standardima na trgovackim brodovima

Konvencije o medunarodnim pravilima o izbjegavanju sudara na moru

Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja uljem

Medunarodne konvencije o bazdarenju brodova

Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja

pogonskim uljem, 2001.

10.  Medunarodne konvencije o radu pomoraca, 2006.

11.  Medunarodne konvencije o nadzoru Stetnih sustava protiv obrastanja brodova, 2001.

12.  Medunarodne konvencije o nadzoru i upravljanju brodskim balastnim vodama i
talozima, 2004.

13.  Atenske konvencije o prijevozu putnika i njihove prtljage morem, 1974., kako je

izmijenjena 1 dopunjena Protokolom iz 2002. godine.

AW N —

WAL

(3) Osim isprava iz stavka 2. ovoga €lanka, inspekcijskim nadzorom nad stranim brodovima
iz stavka 1. ovoga clanka provjerava se i ima li brod vazece isprave sukladno Uredbi
392/2009 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o odgovornosti prijevoznika u
prijevozu putnika morem u slucaju nesreca, Direktivi 2009/20/EC Europskog parlamenta i
Vijeca od 23. travnja 2009. o osiguranju brodovlasnika za pomorske trazbine, kao i1 dokaz o
drugim obveznim osiguranjima propisanim ovim Zakonikom.

(4) Ako drzavu ¢iju zastavu brod vije ne obvezuju konvencije navedene u stavku 2. ovoga
¢lanka, inspektor ispituje da li brod u pogledu konstrukcije, opreme, posade, vrste, koli¢ine 1
smjeStaja tereta, broja putnika te sveukupnog optere¢enja, moze sigurno obaviti namjeravano
putovanje.

(5) Pri ispitivanju sigurnosti plovidbe broda iz stavka 4. ovoga Clanka uzima se u obzir
prvenstveno, ali ne iskljucivo, sadrzaj konvencija navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka.

(6) Inspekcijskim nadzorom nad stranim brodom utvrduje se udovoljava 1li posada i
cjelokupno stanje broda, ukljucujuéi strojarnicu, prostorije za smjesStaj posade, te higijenski
uvjeti na brodu pravilima 1 standardima utvrdenim medunarodnim konvencijama iz stavka 2.
ovoga Clanka.*.
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Clanak 61.
U ¢lanku 168. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrde nedostaci iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga
¢lanka, o utvrdenom stanju i poduzetim mjerama izvijestit ¢e se putem diplomatskih, odnosno
konzularnih tijela nadlezno tijelo drzave zastave broda te Medunarodna pomorska
organizacija.®.

Clanak 62.
U ¢lanku 170. stavku 1. toc¢ka 6. mijenja se 1 glasi:

,»,0) uvjezbanost posade u rukovanju brodicama 1 ostalim sredstvima za spasavanje i uredajima
za otkrivanje, sprjeCavanje i gaSenje pozara te s mjerama sigurnosne zastite.".

Clanak 63.
Clanak 171. mijenja se i glasi:

»(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora prema odredbama clanaka 167. i 170. ovoga
Zakonika utvrde nedostaci broda u pogledu njegove sposobnosti za plovidbu, naredit ¢e se
zapovjedniku broda da u odredenom roku otkloni utvrdene nedostatke.

(2) Ako se utvrdeni nedostaci ne otklone u odredenom roku, ili ako su utvrdeni nedostaci
takve naravi da ugroZavaju sigurnost broda, osoba i tereta na njemu te okolisa, ili ako su mu
tankovi otpadnih voda puni, zabranit ¢e se brodu daljnja plovidba dok se navedeni nedostaci
ne otklone i1 oduzet ¢e mu se isprava o sposobnosti za plovidbu.

(3) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da prema odredbi ¢lanka 170. stavka 2.
ovoga Zakonika brod nema vazeci registar teretnog uredaja ili ako stanje tih uredaja nije u
skladu s registrom teretnog uredaja, zabranit ¢e mu se da obavlja ukrcavanje, iskrcavanje ili
prekrcavanje tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih radnji.

(4) Inspekcijski pregled iz ¢lanka 170. ovoga Zakonika moZe se obaviti 1 izvan unutarnjih
morskih voda 1 teritorijalnog mora Republike Hrvatske, ukoliko se ocijeni da postoji
opravdana sumnja da stvarno stanje na brodu ne odgovara izdanim brodskim ispravama i
knjigama ili da se do isteka valjanosti brodskih isprava i knjiga ne predvida uplovljavanje
broda u luke Republike Hrvatske.

(5) U obavljanju inspekcijskog nadzora iz ¢lanaka 167. 1 170. ovoga Zakonika inspektor
sigurnosti plovidbe moze od priznate organizacije zatraziti na uvid dokumentaciju o postupku
izdavanja svjedodzbi za brod koji se nadzire.

(6) Ako zapovjednik ne postupi po nalogu inspektora iz stavaka 2. i 3. ovoga clanka,
inspektor ¢e pecacenjem broda ili na drugi pogodan nacin onemoguciti plovidbu, odnosno
ukrcaj, iskrcaj ili prekreaj tereta vlastitim uredajima.
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(7) Ako brod iz stavka 6. ovoga ¢lanka predstavlja ili moze predstavljati opasnost za luke,
plovne putove, plovidbu, iskoriStavanje prirodnih bogatstava mora ili okolisa, nadlezna lucka
kapetanija ¢e, pored radnji iz stavka 6. ovoga Clanka, rjeSenjem narediti vlasniku broda da u
primjerenom roku poduzme mjere za njegovo uklanjanje uz nadzor kapetanije.

(8) Ako vlasnik broda ne postupi sukladno rjeSenju kapetanije iz stavka 7. ovoga Clanka,
kapetanija ¢e rjeSenjem narediti tijelu koje upravlja lukom, odnosno kopnenim dijelom
pomorskog dobra na ¢ijem se podrucju brod nalazi, odnosno trgovackom drustvu Plovput
d.o.o. ako se brod nalazi izvan lu¢kog podrucja, da ga na trosak i rizik vlasnika ukloni.

(9) Ako brod iz stavka 6. ovoga Clanka predstavlja neposrednu opasnost za luke, plovne
putove, plovidbu, iskoriStavanje prirodnih bogatstava mora ili okoliSa, kapetanija ¢e 1 bez
prethodnog donosSenja rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka odluciti o uklanjanju broda na trosak
i rizik vlasnika.

(10) Protiv rjeSenja nadlezne lucke kapetanije iz stavka 7., odnosno 9. ovoga ¢lanka, zalba
nije dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(11) Uklanjanje broda u smislu stavaka 8. 1 9. ovoga ¢lanka znaci svaki oblik sprjecavanja,
ublazavanja ili otklanjanja opasnosti. Uklanjanje broda moze ukljucivati i prodaju broda na
javnoj drazbi.

(12) U pogledu trazbine koja se tice naknade troSkova uklanjanja broda u smislu stavaka 8. 1
9. ovoga Clanka, Republika Hrvatska, odnosno ovlaSteno tijelo koje je uklonilo brod ima
zalozno pravo na brodu koji je predmet uklanjanja te ga moze i zadrzati do podmirenja te
traZbine.

(13) Ustupanjem trazbine za naknadu troskova uklanjanja broda iz stavka 12. ovoga clanka
prenosi se 1 zakonsko zaloZno pravo te pravo zadrZanja.

(14) Ako su uklanjanjem broda u smislu stavaka 8. 1 9. ovoga ¢lanka ostvarena odredena
novCana sredstva, ona ¢e se iskoristiti za podmirenje razumnih troSkova vezanih uz
uklanjanje, dok ¢e se mozebitni ostatak sredstava deponirati kod teritorijalno nadleZznog
trgovackog suda na ime vlasnika broda, o ¢emu ¢e Ministarstvo objaviti oglas na svojim
internetskim stranicama 1 u Narodnim novinama.

(15) Odredbe ovoga clanka i clanka 170. ovoga Zakonika na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju i na druge plovne, te na plutajuce i nepomi¢ne odobalne objekte.

(16) Nacin 1 postupak prodaje broda na javnoj drazbi u skladu sa stavkom 11. ovoga ¢lanka
propisuje ministar posebnim propisom.

(17) RjeSenja 1 obavijesti koji se donose temeljem ovoga Clanka dostavljaju se vlasniku
javnom objavom na internetskim stranicama Ministarstva sukladno pravilima o javnoj objavi,
prema odredbama zakona kojim se ureduje vodenje upravnog postupka.*.
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Clanak 64.
Iza ¢lanka 176.b dodaje se ¢lanak 176.c koji glasi:
,,Clanak 176.c

(1) Ako se u provedbi inspekcijskog nadzora nad obavljanjem djelatnosti pomorskog ucilista
utvrdi da pomorsko uciliSte ne zadovoljava uvjete na temelju kojih mu je izdano rjeSenje o
povjeravanju izobrazbe ili suglasnost za obrazovanje pomoraca ili se utvrdi bilo koja druga
nepravilnost u radu pomorskog uciliSta, moze mu se ukinuti rjeSenje o povjeravanju izobrazbe
ili suglasnost na ovlastenje za obrazovanje pomoraca i prije isteka njihove valjanosti.

(2) U sluc¢aju ukidanja rjeSenja iz stavka 1. ovoga Clanka, pomorsko uciliSte moze podnijeti
novi zahtjev za isti program izobrazbe, odnosno program obrazovanja tek nakon isteka roka
od najmanje tri godine od dana ukidanja dopusnice ili suglasnosti.

(3) U razdoblju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, nece se izdati nova dopusnica, odnosno suglasnost
pomorskom uciliStu koje je na bilo koji nacin (npr. vlasnicka struktura, odgovorna osoba,
sjediste 1 sl.) povezano s pomorskim uciliStem iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.

Clanak 65.
Iza ¢lanka 177. dodaju se ¢lanci 177.a1 177.b koji glase:
,Clanak 177.a

(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora opravdano posumnja da su prekrSeni uvjeti
Konvencije o radu pomoraca iz 2006. godine, odnosno da je brodar napustio pomorca i
ostavio ga bez potrebnog uzdrzavanja i1 potpore, ukljuuju¢i dostatne zalihe hrane 1 pitke
vode, goriva te potrebnu medicinsku skrb, ili je na drugi nain jednostrano prekinuo svoje
veze s pomorcem, lucka kapetanija ¢e na zahtjev pomorca, donijeti rjeSenje o njihovom
iskrcaju zbog napustanja od strane brodara.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka, ako je iskrcan zapovjednik ili je iskrcajem drugih
pomoraca broj ¢lanova posade manji od propisanog najmanjeg broja ¢lanova posade, lucka
kapetanija ¢e zabraniti isplovljenje takvom plovnom objektu.

Clanak 177.b

(1) Inspektor sigurnosti plovidbe provest ¢e inspekcijski nadzor o svakoj prijavi nestru¢nosti,
djela ili propusta osobe kojoj je izdana ili priznata svjedodzba o osposobljenosti, a koje djelo
ili propust je mogao neposredno ugroziti sigurnost ljudskih Zivota ili imovine na moru ili
uzrokovati oneciS¢enje morskog okolisa.

(2) Temeljem nalaza istrage iz stavka 1. ovoga clanka, ako postoji osnovana sumnja u
poc¢injenje pomorskog prekrSaja, inspektor sigurnosti plovidbe pokrenut ¢e prekrSajni
postupak.®.
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Clanak 66.
Clanak 178. mijenja se i glasi:

»Protiv rjeSenja inspektora sigurnosti plovidbe Zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti
upravni spor.*.

Clanak 67.
U ¢lanku 179. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Hrvatsku drzavnu pripadnost stjeCe brod i brod u gradnji upisom u upisnik brodova,
odnosno izdavanjem privremenoga upisnog lista.*.

U stavku 2. rijeé: ,,jahtom* zamjenjuje se rije¢ima: ,,brodom u gradnji‘.
Clanak 68.
Clanak 180. mijenja se i glasi:

»(1) Brod i brod u gradnji koji je stekao hrvatsku drzavnu pripadnost ima pravo i duznost
vijati zastavu Republike Hrvatske.

(2) Nacin vijanja zastave 1 isticanja znakova na brodovima propisuje ministar pravilnikom.*.
Clanak 69.
Clanak 183. mijenja se i glasi:

»(1) Brod, osim tehnickog plovnog objekta upisan u upisnik brodova, odnosno brod kojem je
izdan privremeni upisni list mora imati ime, a ribarski brod mora imati i oznaku.

(2) Tehnicki plovni objekt, plutaju¢i objekt, nepomicni odobalni objekt 1 brodica upisana u
upisnik brodova ili kojoj je izdan privremeni upisni list mora imati oznaku, a pored oznake
moze imati 1 ime.

(3) Dva broda ne mogu imati isto ime, a dva tehnicka plovna objekta, dva plutajuca objekta,
dva nepomic¢na odobalna objekta, dvije brodice ili dva ribarska broda ne mogu imati istu
oznaku.*.

Clanak 70.
Clanak 184. mijenja se i glasi:

,»(1) Brod, osim tehni¢kog plovnog objekta i jahta moraju nositi ime luke upisa.

(2) Oznaka tehnickog plovnog objekta, plutajuceg objekta, nepomi¢nog odobalnog objekta i
brodice iz ¢lanka 183. stavka 2. ovoga Zakonika mora sadrzavati oznaku luke upisa.*.
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Clanak 71.
Clanak 185. mijenja se i glasi:

»Pomorski objekt koji ima radiouredaj mora imati pozivni znak prema propisima o
medunarodnom radioprometu.*.

Clanak 72.
Clanak 186. mijenja se i glasi:

»(1) Brod i brod u gradnji upisan u upisnik brodova mora imati Nacionalni identifikacijski
broj (u daljnjem tekstu: NIB).

(2) NIB je jedinstveni identifikacijski broj koji se dodjeljuje brodu, odnosno brodu u gradnji u
trenutku upisa u upisnik brodova.

(3) Brod zadrzava NIB koji mu je dodijeljen upisom u upisnik kao brodu u gradnji, kao i u
slucaju rekonstrukcija koje imaju za posljedicu promjenu njegove namjene i/ili vrste

pomorskog objekta.

(4) Ministar pravilnikom ureduje nacin i1 postupak odredivanja NIB-a, imena, oznake i luke
upisa broda.*.

Clanak 73.
U ¢lanku 187. stavak 1. mijenja se 1 glasi:
,»(1) U upisnik brodova se moZze upisati:
a) brod koji je u cjelini ili djelomic¢no u vlasniStvu drZzavljana Republike Hrvatske
b) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu drzavljana drzave ¢lanice Europskog

gospodarskog prostora (u daljnjem tekstu: EGP) ako je kompanija ili brodar broda
hrvatska pravna osoba

c) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu pravne osobe sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj

d) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu pravne osobe sa sjediStem u drzavi
¢lanici EGP-a ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj

e) pomorski objekt koji je u cjelini ili djelomicno u vlasnistvu drzavljana drzave ¢lanice

EGP ili pravne osobe osnovane sukladno propisima drzave ¢lanice EGP i sa sjediStem
u drzavi Clanici EGP, pod uvjetom da je brod upravljan iz podruznice u Republici
Hrvatskoj

f) brod koji je u vlasniStvu strane fizicke osobe s prebivaliStem izvan Republike Hrvatske
ili izvan drzave clanice EGP ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa
sjedistem u Republici Hrvatskoj

g) brod koji je u vlasniStvu strane pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske ili
izvan drzave Clanice EGP ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa sjediStem
u drzavi ¢lanici EGP, a ta kompanija ili brodar ima podruznicu u Republici Hrvatskoj
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h) brod koji je u vlasnistvu strane pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske i
izvan druge drzave Clanice EGP-a ako je ta strana pravna osoba brodovlasnicko
trgovacko drustvo ovisno o pravnoj osobi sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je
porezni obveznik poreza po tonazi.*.

Clanak 74.
Clanak 188. mijenja se i glasi:

,Osim temeljem odredbi ¢lanka 187. ovoga Zakonika u upisnik brodova se moze upisati jahta

1 brodica koja je u cjelini u vlasniStvu strane fizicke ili pravne osobe ako se pretezno nalazi u

Republici Hrvatskoj.*.

Clanak 75.
Iza ¢lanka 188. dodaje se ¢lanak 188.a koji glasi:
,,Clanak 188.a

U upisnik brodova se ne upisuju podmorski cjevovodi i pontonski gatovi.*.

Clanak 76.
Clanak 189. mijenja se i glasi:
,»(1) U upisnik brodova se mora upisati brod u gradnji koji je u cjelini u vlasniStvu fizicke ili
pravne osobe drZzavljanina Republike Hrvatske s prebivaliStem, odnosno sjediStem u

Republici Hrvatsko;j.

(2) U upisnik se moze upisati brod u gradnji u vlasnistvu strane fizi¢ke ili pravne osobe koji
se gradi u hrvatskom brodogradiliStu.

(3) U upisnik brodova se ne upisuje brodica u gradnji.*.

Clanak 77.
Clanak 190. mijenja se i glasi:

»(1) U slucaju upisa jahte ili brodice u upisnik brodova prema ¢lanku 188. ovoga Zakonika,
vlasnik jahte ili brodice duzan je ovlastiti hrvatsku pravnu ili fizicku osobu s prebivaliStem ili
sjediStem u Republici Hrvatskoj da ga za odsutnosti iz Republike Hrvatske zastupa pred
nadleznim hrvatskim tijelima.

(2) Podaci o pravnoj ili fizickoj osobi iz stavka 1. ovoga cClanka upisuju se u upisnik
brodova.®.
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Clanak 78.
Clanak 191. mijenja se i glasi:
(1) Ne moze se upisati u upisnik brodova brod koji je upisan u inozemni upisnik brodova.

(2) Ne moze se upisati u upisnik brodova brod koji je stariji od najviSe dopustene starosti za
odredene vrste brodova.

(3) Ministar pravilnikom propisuje najvisu dopustenu starost i tehnicke uvjete za upis brodova
u upisnik brodova.*.

Clanak 79.

Clanak 192. mijenja se i glasi:
,»(1) Brod se brise iz upisnika brodova
1. po sluzbenoj duznosti:

a) ako je propao ili se pretpostavlja da je propao

b) ako prestane udovoljavati uvjetima za upis broda u upisnik brodova propisanima

ovim Zakonikom

2. na zahtjev vlasnika.
(2) Pretpostavlja se da je brod propao ako su od primitka posljednje vijesti o brodu protekla tri
mjeseca. U tom slucaju pretpostavlja se da je brod propao onoga dana kad su primljene
posljednje raspolozive vijesti o njemu.
(3) Osim temeljem odredbi stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka jahta i brodica se briSe iz upisnika
brodova ako vlasnik ili korisnik jahte ili brodice dvije godine uzastopce ne plati naknadu iz

¢lanka 51. stavka 6. ovoga Zakonika.

(4) Odredbe stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nain primjenjuju i na brisanje
brodova u gradnji.

(5) Vlasnik broda je duzan o okolnostima iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka obavijestiti lu¢ku
kapetaniju u roku od 15 dana od dana njihova nastanka.*.

Clanak 80.
Clanak 193. mijenja se i glasi:

»(1) Ako je na brodu osnovana hipoteka, za brisanje broda iz upisnika brodova potreban je
pristanak hipotekarnih vjerovnika.
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(2) Kad se radi o brisanju broda po sluzbenoj duznosti na kojem je osnovana hipoteka,
brisanje broda ¢e se obaviti istekom roka od tri mjeseca od dostave obavijesti hipotekarnim
vjerovnicima, da su se stekli uvjeti za brisanje broda po sluzbenoj duznosti ili odmah nakon
primitka vjerovnikove suglasnosti za brisanje broda.
(3) Obavijest hipotekarnim vjerovnicima obavit ¢e se sukladno ¢lanku 384.¢ ovoga Zakonika.
(4) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se 1 na brodove u gradnji.*.
Clanak 81.

Clanak 195. mijenja se i glasi:
»(1) Upisnik brodova je javni i svatko moze zahtijevati uvid u upisnik brodova.
(2) 1z upisnika brodova izdaju se izvatci iz glavne knjige 1 preslike ili ispisi iz zbirke isprava.

(3) Upisnik brodova, izvatci, odnosno ispisi i prijepisi iz upisnika brodova su javne isprave.

(4) Tko se u pravnom prometu, postupajuéi savjesno, pouzda u podatke upisane u upisnik
brodova, ne snosi pravne posljedice koje iz toga proisteknu.

(5) Lucka kapetanija duzna je osobi koja to zahtijeva, izdati potvrdu o stanju upisa u upisniku
brodova, te na zahtjev osobe koja pribavi suglasnost vlasnika ili sudskim putem dokaze
postojanje pravnog interesa, dopustiti uvid u isprave koje se ¢uvaju u zbirci isprava 1 njihovu
presliku ili prijepis ako upisi u upisniku brodova upucuju na te isprave.
(6) Ministar pravilnikom propisuje nac¢in vodenja upisnika brodova, podatke koji se unose u
glavnu knjigu upisnika brodova, obrasce isprava, izvadaka 1 ispisa iz upisnika brodova te
nacin pristupa drZavnih tijela i tijela s javnim ovlastima podacima iz upisnika.*.
Clanak 82.
Clanak 196. mijenja se i glasi:
,Upisnik brodova vodi se u elektronickom obliku.*.
Clanak 83.
Clanak 197. mijenja se i glasi:
,Upisnik brodova sastoji se od glavne knjige i1 zbirke isprava.®.
Clanak 84.

Clanak 198. mijenja se i glasi:

,»(1) Glavna knjiga upisnika brodova sastoji se od ulozaka.
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(2) Ulozak ima list A, list B i list C.
(3) Svaki brod se upisuje u poseban ulozak.*.
Clanak 85.
Clanak 199. mijenja se i glasi:

,U list A glavne knjige uloSka upisnika brodova upisuju se vrsta pomorskog objekta, podaci o
identitetu pomorskog objekta i njegove osnovne tehnicke znacajke. .

Clanak 86.
Clanak 200. mijenja se i glasi:

»(1) U list B uloska glavne knjige upisnika brodova upisuje se tvrtka, odnosno naziv i sjediste
pravne osobe, odnosno osobno ime i prebivaliSte fizicke osobe koja je vlasnik broda i osobna
ograni¢enja vlasnika u vezi sa slobodnim raspolaganjem brodom.

(2) Ako brodar ili kompanija nije i vlasnik broda, u list B uloska glavne knjige iz stavka 1.
ovoga Clanka mora se upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediSte brodara i kompanije pravne
osobe, ili ime i prebivaliste brodara i kompanije fizicke osobe.

(3) Za jahte 1 brodice u list B uloska glavne knjige upisnika brodova mora se upisati tvrtka,
odnosno naziv 1 sjediSte pravne osobe korisnika jahte, odnosno korisnika brodice ili osobno
ime, te prebivaliSte fizi€ke osobe korisnika jahte, odnosno korisnika brodice.

(4) Za brod u gradnji u list B uloska glavne knjige upisnika brodova mogu se, radi
evidentiranja, upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediSte, odnosno osobno ime i prebivaliste
narucitelja.

(5) U slucaju upisa jahte ili brodice u upisnik brodova sukladno ¢lanku 188. ovoga Zakonika
u list B uloSka glavne knjige upisnika brodova mora se upisati naziv i sjediSte, odnosno
osobno ime 1 prebivaliSte osobe iz ¢lanka 190. ovoga Zakonika koja zastupa vlasnika jahte ili
brodice.

(6) Vlasnik broda, brodar, kompanija, korisnik jahte ili korisnik brodice duzni su podnijeti
luckoj kapetaniji zahtjev za upis promjene u roku od 30 dana od promjene podataka iz stavaka
1.,2.,3.15. ovoga Clanka.*.

Clanak 87.
Clanak 201. mijenja se i glasi:

,»(1) U list C uloska glavne knjige upisnika brodova upisuju se stvarna prava kojima je brod ili
njegov dio opterecen, te prava steCena na tim pravima, zakup broda, brodarski ugovor na
vrijeme za cijeli brod, pravo prvokupa, te druga ograni¢enja raspolaganja brodom kojima je
podvrgnut vlasnik optere¢enog broda, zabrane optere¢ivanja i otudivanja te sve zabiljezbe za
koje nije izri¢ito odredeno da se upisuju u drugi list uloska.
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(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka za javne brodove nije dozvoljen upis u list C uloska
glavne knjige upisnika brodova.*.

Clanak 88.
Iza €lanka 201. naslov Glave II1. i ¢lanci 202. do 207. briSu se.
Clanak 89.
Clanak 208. mijenja se i glasi:
,Brod i brod u gradnji jesu pokretne stvari.*.
Clanak 90.
Clanak 209. mijenja se i glasi:

»(1) Na brodu i brodu u gradnji mogu postojati stvarna prava, pravo vlasniStva, hipoteka na
brodu i pomorski privilegiji.

(2) Brod i brod u gradnji mogu biti u suvlasniStvu.

(3) Ako izmedu suvlasnika nije drugacije ugovoreno, suvlasnistvo se dijeli na jednake idealne
dijelove.

(4) Na sva stvarna prava u pogledu broda i broda u gradnji na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe opéeg zakona kojim se ureduje pravo vlasniStva 1 druga stvarna prava,
ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno.*.
Clanak 91.
Clanak 211. brise se.
Clanak 92.

Clanak 212. mijenja se i glasi:

»(1) Pravo vlasni§tva nad brodom u gradnji obuhvacéa stvari koje su na brod u gradnji
ugradene.

(2) Ako u upisnik brodova nije $to drugo upisano, pravo vlasniStva nad brodom u gradnji
obuhvaca 1 stvari koje se nalaze u brodogradilistu, a nisu ugradene u brod u gradnji, ako su
prema svojoj izradi odredene isklju¢ivo za ugradivanje u odredeni brod ili za njegov pripadak,
ili ako su na vidljiv nacin obiljezene ili izdvojene za ugradivanje u brod.*.

Clanak 93.

U ¢lanku 213. stavku 1. rijeci: ,,ili jahti* zamjenjuju se rije¢ima: ,,i brodu u gradnji‘.
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Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:
»(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, luc¢ka kapetanija ¢e upisati pravo vlasnistva i
temeljem ovjerene isprave s izjavom prenositelja o prijenosu prava vlasniStva, a koja isprava
sadrzi bitne elemente o pravnom poslu, bez obveze podnosSenja same isprave o pravnom

poslu.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se kod prvog upisa novoizgradene jahte 1 brodice.*.

Clanak 94.
U ¢lanku 214. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Pravo vlasni$tva i druga stvarna prava na brodu i brodu u gradnji mogu se steci, prenijeti,
ograniciti i ukinuti jedino upisom u upisnik brodova.*.

U stavku 2. rije€i: ,,odnosno upisnik jahti* briSu se.

Clanak 95.

U ¢lanku 215. u tockama 1. 1 3. rijeci: ,,ili jahte* briSu se.

Clanak 96.
Clanak 216. mijenja se i glasi:
,»Odredbe ¢lanaka 213., 214. 1 215. ovoga Zakonika primjenjuju se i na brod u gradnji koji se
gradi u hrvatskom brodogradili$tu od trenutka njegova upisa u upisnik brodova.*.
Clanak 97.
U ¢lanku 217. stavku 1. rijeci: ,,ili jahte* briSu se.

U stavku 2. zarez 1 rijeci: ,,odnosno inventar jahte* briSu se.

Clanak 98.
Clanak 218. mijenja se i glasi:
,»(1) Prijenos ili otudenje broda obuhvaca i pripadak broda.
(2) Prijenos ili otudenje broda ne obuhvada one stvari pripatka u pogledu kojih je, uz

pristanak vlasnika broda upisano zabiljeZbom u upisnik brodova da pripadaju drugoj fizickoj
ili pravnoj osobi.*.
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Clanak 99.
Clanak 220. mijenja se i glasi:

»(1) Hipoteka na brodu moze nastati temeljem ugovora (ugovorna hipoteka) ili temeljem
sudske odluke (prisilna sudska hipoteka).

(2) Ako ugovor ili isprava o hipoteci u kojemu je potpis duznika javno ovjerovljen sadrzi
izjavu duznika da vjerovnik moze neposredno na temelju ugovora ili isprave zatraZziti upis
hipoteke u upisnik brodova, kao i izjavu duznika da je suglasan da se na temelju tog ugovora
ili isprave na brodu na kojemu je zasnovana hipoteka moze radi trazbine utvrdene tim
ugovorom ili ispravom nakon dospjelosti trazbine provesti neposredna ovrha, takav je ugovor
ili isprava ovrSna isprava temeljem koje se takva ovrha moze provesti bez potvrde ovr$nosti.*.

Clanak 100.

U c¢lanku 223. stavku 2. iza rijeci: ,,prodaji“ dodaju se rijeci: ,,ili ovjerene isprave iz
Clanka 213. stavka 3.,

Clanak 101.

U ¢lanku 224. iza rijeci: ,,prodaji® dodaju se rijeci: ,,ili ovjerene isprave iz ¢lanka 213.
stavka 3. ovoga Zakonika*.

Clanak 102.

U ¢lanku 231. stavku 2. rijeci: ,,Hipoteka na naknadu iz osiguranja“ zamjenjuju se
rijeCima: ,,Hipoteka u odnosu na naknadu iz osiguranja®.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»Ako je osiguravatelj bio obavijeSten o hipoteci na brodu, ne smije osiguraniku isplatiti
pripadajucu naknadu iz osiguranja bez pristanka hipotekarnog vjerovnika.*.

Clanak 103.

U c¢lanku 235. rijeci: ,,u gradnji, te na jahte upisane u upisnik jahti, odnosno jahte u
gradnji upisane u upisnik jahti u gradnji* brisu se.

Clanak 104.

U clanku 236. stavku 1. na kraju tocke 4. umjesto tocke stavlja se zarez te se dodaje
tocka 5. koja glasi:

,»J) prodajom broda na javnoj drazbi sukladno ¢lanku 171. stavku 11. ili ¢lanku 840.n ovoga
Zakonika.“.
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Clanak 105.

U clanku 241. stavku 1. iza rije¢i: ,,pomorskim privilegijem” dodaju se rijeci:
,»(zakonskim zaloznim pravom)”.

Tocka 4. mijenja se 1 glasi:
,4) trazbine za lucke pristojbe i naknade koje se naplacuju u lukama otvorenim za javni
promet i lukama posebne namjene, troskove plovidbe kanalima i drugim plovnim putovima,
ukljucujuéi troSkove naknada za sigurnost plovidbe, naknade za uporabu objekata sigurnosti
plovidbe, te troSkove peljarenja,”.

Clanak 106.

U c¢lanku 246. stavku 1. na kraju to¢ke 4. umjesto tocke stavlja se zarez te se dodaje
tocka 5. koja glasi:

»J) prodajom broda na javnoj drazbi sukladno ¢lanku 171. stavku 11. ili ¢lanku 840.n ovoga
Zakonika.*.

Clanak 107.
U ¢lanku 247. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Rok iz ¢lanka 246. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakonika prestaje te¢i bilo kojom radnjom
poduzetom pred sudom od strane vjerovnika privilegirane trazbine radi osiguranja ili
namirenja predmetne trazbine.*.

Clanak 108.

U ¢lanku 251. rijeci: ,,brodove upisane u upisnik javnih brodova*® zamjenjuju se
rije¢ima: ,,javne brodove upisane u upisnik brodova®.

Clanak 109.
Clanak 252. brise se.
Clanak 110.
Iza ¢lanka 252. naslov Glave III. mijenja se 1 glasi:
»POSTUPAK ZA UPISIVANJE U UPISNIK BRODOVA*.
Clanak 111.
Clanak 253. mijenja se i glasi:

»(1) Upisi u upisnik brodova obavljaju se na temelju rjeSenja nadlezne lucke kapetanije,
izuzev onih koji su u nadleznosti suda.
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(2) Postupak upisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se prema odredbama zakona kojim se
ureduje op¢i upravni postupak.

(3) Postupak upisa broda u medunarodnoj plovidbi i jahte duljine trupa jednakog 24 metra ili
veceg u medunarodnoj plovidbi rjesava se bez odgode, a u iznimnim slu¢ajevima najkasnije u
roku od tri dana od trenutka zaprimanja urednog zahtjeva za upis.*.

Clanak 112.
Clanak 254. mijenja se i glasi:

»(1) Za upis broda ili jahte nadlezna je lucka kapetanija na ¢ijem je podrucju prebivaliste,
odnosno sjediste vlasnika broda, brodara, kompanije ili korisnika jahte.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka za upis broda u medunarodnoj plovidbi i jahte
duljine trupa jednakog 24 metra ili ve¢eg u medunarodnoj plovidbi nadlezna je lucka
kapetanija kojoj se podnese zahtjev za upis u upisnik brodova ili Ministarstvo.

(3) Za upis broda ili jahte ¢iji vlasnik, brodar, kompanija ili korisnik jahte nema prebivaliste,
odnosno sjediste na podrucju lucke kapetanije, nadlezna je lucka kapetanija kojoj je podnesen
zahtjev za prvi upis broda ili jahte.

(4) Za upis plutajuceg objekta ili nepomicnog odobalnog objekta nadlezna je lucka kapetanija
na ¢ijem se podrucju taj objekt nalazi.

(5) Za upis broda u gradnji, odnosno plutaju¢eg objekta u gradnji ili nepomi¢nog odobalnog
objekta u gradnji nadlezna je lucka kapetanija na ¢ijem je podrucju sjediStu brodograditelja,
odnosno sjediste graditelja.

(6) Za upis pomorskog objekata u gradnji iz stavka 4. ovoga ¢lanka, kada brodograditelj ili
graditelj nema sjediSte na podrucju lucke kapetanije, nadlezna je lucka kapetanija kojoj je
podnesen zahtjev za upis u upisnik brodova.

(7) Za upis brodice nadleZna je lucka kapetanija, odnosno ispostava lucke kapetanije na ¢ijem
je podrucju prebivaliste, odnosno sjediSte fizicke ili pravne osobe vlasnika ili korisnika
brodice.

(8) Iznimno od odredbe stavka 7. ovoga Clanka za upis brodice nadlezna je lucka kapetanija,
odnosno ispostava lucke kapetanije na ¢ijem se podruc¢ju brodica stalno ili pretezno zadrzava
ili plovi.

(9) Upis u list C uloska upisnika brodova za brodice provodi se temeljem rjeSenja nadlezne
lucke kapetanije ili suda.

(10) Nadleznom lu¢kom kapetanijom za upis u upisnik brodova sukladno odredbama ovoga
Zakonika smatra se 1 Ministarstvo kada obavljaju poslove upisa u okviru nadleznosti iz stavka
2. ovoga ¢lanaka, odnosno ispostava lucke kapetanije kada obavlja poslove upisa u okviru
nadleZnosti iz stavaka 7. 1 8. ovoga ¢lanka.*.
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Clanak 113.
Clanak 256. brise se.
Clanak 114.
U ¢lanku 257. u tocki 1. rijeci: ,,hrvatski“ brise se.
Tocka 6. briSe se.
U dosadasnjoj tocki 7. koja postaje tocka 6. rijec: ,,hrvatskog* brise se.
U dosadas$njoj tocki 8. koja postaje tocka 7. rije¢: ,,hrvatski“ brise se.
Clanak 115.
U clanku 266. stavak 1. mijenja se 1 glasi:
»(1) Za prvenstveni red upisa mjerodavno je vrijeme zaprimanja zahtjeva.*.
U stavku 2. rije¢: ,,prijedloga® zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjeva‘.
Clanak 116.
Iza ¢lanka 272. naslov se mijenja i glasi:
»3. Zahtjevi®.
Clanak 117.

U ¢lanku 273. stavku 1. rijeci: ,prijave ili prijedloga® zamjenjuju se rijecju:
,Zahtjeva‘®.

U stavku 2. rijec¢i: ,,Prijave 1 prijedlozi, odnosno zahtjevi“ zamjenjuju se rijecju:
»Zahtjev,

Clanak 118.
U clanku 275. stavku 1. rijeci: ,,prije proteka roka stigne* zamjenjuju se rijeima: ,,je
prije proteka roka zaprimljen u®.
Clanak 119.

Clanak 276. brige se.
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Clanak 120.
Clanak 277. mijenja se i glasi:

,»(1) Zahtjev za uknjizbu sadrzi preSutno i zahtjev za predbiljezbu, ako podnositelj zahtjeva to
nije izricito iskljucio.

(2) Jednim zahtjevom moze se traziti viSe upisa na temelju jedne isprave te upis jednog istog
prava u vise ulozaka ili upis viSe prava u jedan ulozak.*.

Clanak 121.
Clanak 278. mijenja se i glasi:
»(1) Zahtjev za upis broda u upisnik brodova mora sadrzati sve podatke koji se upisuju u
upisnik brodova. Uz zahtjev moraju se priloziti isprave kojima se dokazuju podaci koji se

upisuju u upisnik brodova.

(2) Izvornikom isprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka se smatra i elektronicka isprava koja je
izdana sukladno odredbama propisa o elektronickim ispravama.®.

Clanak 122.

Clanak 279. brise se.

Clanak 123.

U c¢lanku 280. stavku 2. rijec: ,,vlastita® zamjenjuje se rijecju: ,,osobna‘.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Isprave koje ne sadrZze podatke o mjestu 1 vremenu sastavljanja, ali je na njima izvrSena
ovjera kod javnog biljeznika, smatraju se podobnim za provodenje upisa u smislu stavka 2.
ovoga ¢lanka.*.

Dosada3nji stavak 3. postaje stavak 4.

U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 5. iza rijeci: ,,vjerodostojnost® zarez i
rijeci: ,,a ako se sastoje od vise listova, oni moraju biti uSiveni tako da se ni jedan list ne moze
umetnuti* briSu se.

Clanak 124.

Clanak 281. mijenja se i glasi:

»(1) Isprave na temelju kojih se obavljaju upisi u list B i list C uloska glavne knjige upisnika
brodova moraju se priloziti u izvorniku ili u ovjerenom prijepisu ili u ovjerenoj preslici.
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(2) Od svake isprave iz stavka 1. ovoga clanka prilaze se 1 po jedan neovjereni prijepis ili
preslika za zbirku isprava. Voditelj upisnika brodova potvrdit ¢e da se taj prijepis ili preslika
slaze s izvornikom.

(3) Ako se izvornik isprave nalazi u sluzbenim spisima ili u zbirci isprava ili ako je prilozen
uz ve¢ podneseni zahtjev, dovoljno je podnijeti prijepis ili presliku u dva primjerka i navesti
gdje se izvornik nalazi.

(4) Ako se izvornik isprave ne moze odmah podnijeti zato Sto se nalazi kod drugog tijela ili
suda, treba to u zahtjevu navesti i priloziti prijepis ili presliku, opskrbljenu potvrdom tijela
uprave ili suda da se prijepis, odnosno preslika slaze s izvornikom 1 jedan neovjereni prijepis
ili presliku isprave.*.

Clanak 125.

U clanku 282. iza rijeci: ,latinicnom pismu®, dodaju se rijeci: ,,izuzev isprave iz
¢lanka 213. stavka 3. ovoga Zakonika i potvrde tijela koje vodi strani upisnik brodova da je
brod brisan iz tog upisnika, a koje mogu biti sastavljene na engleskom jeziku®.

Clanak 126.
Clanci 289., 290. i 291. brisu se.

Clanak 127.
Clanak 292. mijenja se i glasi:

»Lucka ¢e kapetanija koja vodi upisnik brodova na temelju zahtjeva 1 njegovih priloga
dopustiti upis u upisnik brodova:

1. kad iz upisnika brodova u pogledu broda ili prava na brodu ne proizlazi nikakva
smetnja trazenom upisu, odnosno ako je kod podnoSenja zahtjeva za prvi upis broda u
upisnik brodova udovoljeno uvjetima za upis propisanima odredbama ovoga Zakonika

2. kad nema osnovane sumnje u to da je podnositelj zahtjeva ovlasSten podnijeti zahtjev i

da su sudionici na €ija se prava upis odnosi sposobni raspolagati tim pravima

kad je traZzenje prema sadrzaju podnesenih isprava osnovano

4. kad isprave imaju oblik koji se zahtijeva za dozvolu uknjizbe, predbiljezbe ili
zabiljezbe.*.

W

Clanak 128.

U clanku 293. stavku 1. rijeci: ,,prijavi, odnosno prijedlogu® zamjenjuju se rijecju:
»Zahtjevu®.

U stavku 2. rijeC: ,,Lucka‘ zamjenjuje se rije¢ju: ,,lucka®.
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Clanak 129.
Clanak 294. mijenja se i glasi:

,»(1) Lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova donosi rjeSenje o upisu u upisnik brodova na
temelju izvornih isprava, ili ovjerenih preslika izvornih isprava ili u neovjerenoj preslici ako
je izvornu ispravu izdalo Ministarstvo ili druga lucka kapetanija.

(2) Ako iz zahtjeva i prilozenih preslika i1 prijepisa isprava proizlazi da bi se trazenju moglo
udovoljiti da je izvorna isprava bila podnesena, lucka kapetanija ¢e, da se za odnosno pravo
saCuva prvenstveni red, odrediti zabiljezbu zahtjeva u upisnik brodova uz napomenu »dok
stigne izvornik«.

(3) Istodobno ¢e lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova predlagatelju odrediti primjeren
rok u kojem mora podnijeti izvornu ispravu, ako je tijelo, kod kojeg se ona nalazi, ve¢ po
sluzbenoj duznosti nije duzno poslati. Ako drugo tijelo ili sud izvornu ispravu naknadno
dostavi, ili isprava bude u odredenom roku podnesena, rjeSavat ¢e se o zahtjevu u samoj
stvarl.

(4) Ako izvorna isprava u odredenom ili produljenom roku ne bude podnesena, odbacit ¢e se
zahtjev 1, po sluzbenoj duznosti, odrediti brisanje zabiljezbe.

(5) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga c¢lanka lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova
moze, kad ocijeni da za to postoje opravdani razlozi, dopustiti upis u upisnik brodova na
osnovu potvrde o brisanju broda iz stranog upisnika brodova, odnosno isprave o stjecanju
vlasniStva na brodu poslane elektroni¢kom posStom, telefaksom ili na drugi primjeren nacin s
time da se odredi rok za dostavu izvorne isprave.

(6) Ako iz zahtjeva 1 priloZenih isprava proizlazi da se traZzenju ne bi moglo udovoljiti i1 kad bi
izvorna isprava bila priloZena, lucka kapetanija ¢e zahtjev odbiti.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuc¢i se nain primjenjuju i na zahtjev za prvi upis
broda u gradnji.*.

Clanak 130.

U ¢lanku 295. stavak 1. mijenja se 1 glasi:
»(1) Ako zahtjevu nije prilozen prijevod isprave koja je sastavljena na stranom jeziku, izuzev
isprava sastavljenih na engleskom jeziku, a iz podneska ne proizlazi da trazenje treba odbiti,
lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e radi Cuvanja prvenstvenog reda odrediti
zabiljezbu zahtjeva u upisniku uz napomenu »dok stigne prijevod« te zatraziti od stranke
dostavljanje prijevoda podneska i za to odrediti primjereni rok..

U stavku 2. rijecC: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®.

Clanak 131.

U ¢lanku 297. stavku 1. rijec: ,,bar* brise se.



64

U stavku 2. rijec: ,,Prijedlog* zamjenjuje se rije¢ju: ,,Zahtjev®.
Clanak 132.
U ¢lanku 298. stavak 1. tocka 2. mijenja se i glasi:
,»2) naziv i sjediSte, odnosno osobno ime i prebivaliste, osobni identifikacijski broj osobe u
¢iju Ce se korist upis obaviti izdan od strane drzave sjedista ili prebivalista te osobe, brod ili
pravo na brodu na kojem ¢e se upis obaviti 1 bitan sadrzaj prava koje se upisuje.*.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Rjesenje kojim se odreduje upis broda u upisnik brodova mora sadrzavati podatke koji se
moraju upisati u list A.*.

Clanak 133.

U clanku 299. stavku 1. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev i rijeci: ,,ili
lucka kapetanija iz Clanka 254. stavka 5. ovoga Zakonika odbije izvrSenje dopustenog upisa
(¢lanak 298.)* brisu se.

U stavku 2. tocki 1. rijec: ,,prijedloga“ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjeva“.

Clanak 134.

U ¢lanku 300. rijeci: ,,izvrSno zato Sto zalba nije podnesena® zamjenjuju se rijecju
,pravomocno®.

Clanak 135.
Clanak 301. brise se.

Clanak 136.
Clanak 302. mijenja se i glasi:

»Svaki upis, osim upisa u list A o tehni¢kim podacima, mora sadrzavati:

1. datum kad je zahtjev zaprimljen i jedinstvenu oznaku zahtjeva (pismena) u centralnom
informacijskom sustavu za elektroni¢ko uredsko poslovanje Ministarstva

2. naziv isprave koja je osnova za upis, mjesto gdje je isprava sastavljena i datum kad je
sastavljena

3. naziv lucke kapetanije, odnosno suda, broj i datum njezina rjeSenja kojim je dopusten
upis

4. vrstu upisa (Clanak 257.) 1 bitni sadrzaj prava, odnosno ¢injenice koja se upisuje

5. naziv i sjediSte, osobno ime i prebivaliste osobe u ¢iju se korist obavlja upis.”.
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Clanak 137.

U clanku 303. stavku 1. rijeci: ,,upis broda u list A i list B upisnika brodova“
zamjenjuju se rije¢ima: ,,provedbu upisa®.

U stavku 2. iza rijeci: ,,uloska“ stavlja se tocka, a rijeci: ,,otvorenog u skladu s
¢lankom 290. stavkom 2. ovoga Zakonika.* brisu se.

Clanak 138.
Clanak 304. brige se.
Clanak 139.

U ¢lanku 308. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

......

objavom na elektronskoj oglasnoj plo¢i.*.
U stavku 2. rijec: ,,izvrSenog" zamjenjuje se rijecju: ,,provedenog®.
Clanak 140.
Clanak 309. mijenja se i glasi:

»Lucka kapetanija koja je provela upis brisanja broda iz upisnika brodova ili lu¢ka kapetanija
od koje to zatraZi stranka izdat ¢e potvrdu o brisanju.*.

Clanak 141.
U ¢lanku 310. stavku 2. rijec: ,,obavljen* zamjenjuje se rijecju: ,,proveden®.
U stavku 3. rijec: ,,obavljen zamjenjuje se rije¢ju: ,,proveden.
Clanak 142.
Clanak 311. mijenja se i glasi:
,,U upisniku brodova se ne smije niSta brisati ni na drugi nacin $to dodavati ili mijenjati.*.
Clanak 143.
Iza ¢lanka 311. dodaje se ¢lanak 311.a koji glasi:
,Clanak 311.a
(1) Pogreska u upisu koja se opazi nakon provedenoga upisa moze se ispraviti po sluzbenoj
duznosti, bez vodenja postupka za ispravak pogresnoga upisa, samo ako takav ispravak ne bi

dovodio u pitanje ve¢ steCena prava, niti bi dovodio u opasnost osobe koje postupaju s
povjerenjem u upisnike brodova.
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(2) Pokretanje postupka za ispravak pogreSnoga upisa zabiljezit ¢e se na listu na kojem je
pogresni upis proveden.

(3) Zabiljezba iz stavka 2. ovoga ¢lanka ima ucinak da kasniji upisi ne sprjecavaju ispravak
pogreske.

(4) Kad rjeSenje o ispravku pogresnoga upisa postane pravomocno, zabiljezba iz stavka 2.
ovoga ¢lanka ¢e se po sluzbenoj duznosti brisati.*.

Clanak 144.
U ¢lanku 312. stavei 2. 1 3. briSu se.
Clanak 145.

U clanku 313. stavku 1. iza rijeci: ,,prijepise* dodaju se rijeci: ,,ili preslike®, a rijeci:
»prijavu ili prijedlog™ zamjenjuju se rijecju: ,,zahtjev™.

U stavku 2. iza rijeci: ,,prijepise dodaju se rijeci: ,,ili preslike®, a iza rijeci: ,,prijepis*
dodaju se rijeci: ,,odnosno preslika®.

Clanak 146.
Clanak 314. mijenja se i glasi:

»Za brod u gradnji prvi upis u upisnik brodova dopustit ¢e se ako su uz zahtjev za prvi upis
priloZene sljedece isprave:

l. isprava kojom se dokazuje pravo vlasniStva na brodu u gradnji
2. potvrda brodogradiliSta o tehnickim podacima koji se upisuju na list A upisnika
brodova u gradnji koja ukljucuje oznaku broda u gradnji, mjesto i1 poCetak gradnje.*.
Clanak 147.

Clanak 315. mijenja se i glasi:

»(1) Prvi upis broda u upisnik brodova dopustit ¢e se ako su uz zahtjev za prvi upis broda
priloZene sljedece isprave:

1. isprava kojom se dokazuje pravo vlasniStva na brodu
isprava kojom se dokazuje da je udovoljeno uvjetima za upis broda u upisnik brodova

3. isprave kojima se dokazuju drugi podaci koji se unose u list A uloska glavne knjige
upisnika brodova

4. potvrda tijela koji vodi strani upisnik brodova da je brod brisan iz tog upisnika, ako se
taj brod prenosi iz stranog upisnika u hrvatski upisnik brodova

5. pisana izjava vlasnika broda da prenosi odgovornost za upravljanje brodom na

kompaniju ako vlasnik broda nije i kompanija.
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(2) Potvrdu iz stavka 1. tocke 4. ovoga Clanka nije potrebno priloziti u postupku upisa broda
kupljenog na javnoj drazbi koju provodi Republika Hrvatska ili sudskom prodajom koja se
provodi u Republici Hrvatsko;j.

(3) U postupku upisa provjerit ¢e se udovoljava li brod odgovaraju¢im medunarodnim 1i
nacionalnim pravilima i propisima i u tu svrhu provjeriti isprave, zapise i druge informacije
vezano za sigurnost broda.
(4) Kada se brod prenosi iz stranog upisnika u hrvatski upisnik brodova po potrebi ¢e se
zatraziti od drzave u kojoj je brod bio upisan informacije o neotklonjenim nedostacima ili
druge informacije vezane za sigurnost broda.
(5) Pored isprava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uz prijavu za prvi upis nepomic¢nog odobalnog
objekta i plutajuceg objekta prilaze se odobrenje nadleznog tijela drzavne uprave i suglasnost
nadlezne lucke uprave iz ¢lanka 106. ovoga Zakonika.
(6) Za potrebe vodenja upravnog postupka upisa broda u upisnik brodova i sve vezane
upravne postupke koje vode druga nadlezna tijela lucka kapetanija koja vodi upisnik iz ¢lanka
254. ovoga Zakonika obavlja poslove jedinstvenog upravnog mjesta prema odredbama
zakona kojim se ureduje op¢i upravni postupak.‘.

Clanak 148.

U ¢lanku 316. stavku 1. rijeci: ,,moze se* zamjenjuju se rijeima: ,,s¢ moze ovim*.

U stavku 2. rije¢: ,,vlastodavca® zamjenjuje se rijecju: ,,opunomocitelja, a rijeci:
»Koju je taj izdao* brisu se.

Clanak 149.

U c¢lanku 319. rijeci: ,,Juka kapetanija, kod koje se vodi upisnik brodova, dopustit ¢e
predbiljezbu* zamjenjuju se rije¢ima: ,,dopustit ¢e se predbiljezba upisa““.

Clanak 150.
U clanku 327. stavak 4. mijenja se 1 glasi:

»(4) Rok za opravdanje predbiljezbe moZe se, na prijedlog stranke, produljiti, ako za to
postoje opravdani razlozi.*.

Clanak 151.
U ¢lanku 328. stavku 1. rijec: ,,prijedlog zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjev*.
Clanak 152.

U ¢lanku 330. rijec: ,,prijedloga* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjeva®.
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Clanak 153.
U ¢lanku 331. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Ako opravdanje predbiljezbe izostane, predbiljezba ¢e se brisati po sluzbenoj duznosti ili
na prijedlog osobe protiv koje je predbiljezba bila dopustena.*.

Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Smatrat ¢e se da je tuzba za opravdanje predbiljezbe podnesena na vrijeme, iako je
protekao rok odreden za njezino podnosenje, ako bude podnesena prije podnoSenja zahtjeva
za brisanje predbiljezbe ili bar istog dana kad je taj zahtjev podnesen.®.
Clanak 154.
U ¢lanku 332. stavku 1. rije¢: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev.
U stavku 2. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®.

Clanak 155.

U c¢lanku 333. stavku 1. rijeci: ,,novoga prijedloga® zamjenjuju se rije¢ima: ,,novog
zahtjeva®.

U stavku 2. rijec: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
Clanak 156.

U ¢lanku 334. stavku 1. rijec: ,,prijedlog* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
Clanak 157.

U clanku 335. stavku 2. rije¢: ,,prijedloga* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjeva“.
Clanak 158.

U ¢lanku 338. stavku 2. rijec: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
Clanak 159.

U ¢lanku 340. stavku 3. rijec: ,,prijedlogu* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjevu®.
Clanak 160.

U ¢lanku 341. rijec: ,,prijedlog* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®, a rijeci: ,,vodi upisnik
brodova“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,obavi upis*.
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Clanak 161.
Clanak 343. mijenja se i glasi:

,»(1) Zahtjev za upis prava ili upis brisanja s prvenstvenim redom koji je zabiljezbom osiguran
(¢lanak 340.) mora se podnijeti u rokovima odredenim u ¢lanku 327. ovoga Zakonika i uz
prijedlog priloziti primjerak rjeSenja kojim je zabiljezba dopustena.

(2) Isprava na temelju koje se upisuje ili briSe pravo za koje je zabiljezen prvenstveni red
moze biti sastavljena i1 poslije podnosenja zahtjeva za upis zabiljezbe.

(3) U rjesenju kojim se, na zahtjev podnesen prema stavku 1. ovoga ¢lanka, dopusta uknjizba
ili predbiljezba mora se naznaciti da dopusteni upis ima onaj prvenstveni red koji je steCen
zabiljezbom. Tijelo koje obavi upis dopustene uknjizbe, odnosno predbiljezbe potvrdit ¢e na
primjerku rjeSenja kojim je zabiljezba prvenstvenog reda dopustena da je upis obavljen.

(4) Upis sa zabiljezbom prvenstvenog reda dopustit ¢e se 1 ako su brod ili trazbina osigurani
hipotekom na brodu preneseni na tre¢u osobu ili su optereceni posto je zahtjev za zabiljezbu
prvenstvenog reda bio podnesen.

(5) Ako se protiv vlasnika broda ili hipotekarnog vjerovnika pokrene stecajni postupak prije
nego $to bude podnesen zahtjev za upis, upis ¢e se dopustiti samo ako je isprava o pravhom
poslu bila ve¢ sastavljena prije dana otvaranja ste¢aja i ako je dan sastavljanja isprave
dokazan ovjerom tijela nadleZznog za ovjeru potpisa. Ako isprava ne odgovara tim uvjetima,
ocijenit ¢e se, prema propisima o stecaju, je li upis dopusten.”.

Clanak 162.
Clanak 344. mijenja se i glasi:

,»Ako se dopusti uknjizba prijenosa prava vlasniStva ili otudenja broda, odnosno ustupanja ili
brisanja trazbine s prvenstvenim redom steCenim zabiljezbom (Clanak 340. stavak 1.), lucka
kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e, na zahtjev stranke u ¢iju je korist uknjizba upisana,
narediti brisanje upisa koji su u pogledu tog broda ili trazbine obavljeni poslije podnoSenja
zahtjeva za zabiljezbu. Zahtjev za brisanje tih upisa mora se podnijeti u roku od 15 dana od
dana kad je uknjizba sa zabiljeZenim prvenstvenim redom postala pravomocna.”.

Clanak 163.

U ¢lanku 345. stavku 1. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®, a rijec:
»obavljena* zamjenjuje se rijecju: ,,provedena‘.

U stavku 2. rije¢: ,,prijedlog zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev”, a rije¢: ,,obavi
zamjenjuje se rijecju: ,,provede*.

Clanak 164.

U ¢lanku 348. stavku 2. rijec: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
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Clanak 165.
U ¢lanku 351. rijec: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®.
Clanak 166.
U c¢lanku 352. stavku 1. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjev*.
U stavku 2. rijec: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®.
Clanak 167.
U c¢lanku 353. stavku 1. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjev*.

U stavku 2. rijec: ,,predlaze” zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjeva”, a rijec¢: ,,prijedlog*
zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®.

Clanak 168.

U ¢lanku 354. stavku 1. rijeci: ,,obavljena uz prijedlog” zamjenjuju se rije¢ima:
»provedena uz zahtjev®.

U stavku 3. rije¢: ,,prijedlog® zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
Clanak 169.
U ¢lanku 356. rijec: ,,prijedlog* zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev*.
Clanak 170.
U clanku 357. rije¢: ,,prijedlog® zamjenjuje se rije¢ju: ,,zahtjev*.
Clanak 171.
U ¢lanku 358. stavku 1. rijeci: ,,prijedlog® zamjenjuju se rijeima: ,,zahtjev*.
Clanak 172.

U ¢lanku 359. stavku 3. rijec: ,,prijedlog™ zamjenjuje se rijecju: ,,zahtjev®, a rijec:
»obavljeni” zamjenjuje se rijecju: ,,provedeni”.

Clanak 173.
Clanak 360. brise se.
Clanak 174.

U ¢lanku 361. stavku 1. rijeci: ,,prijedlogu® zamjenjuju se rijecima: ,,zahtjevu*.
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Clanak 175.
U ¢lanku 362. stavak 4. brise se.

Clanak 176.
Clanci 363. i 364. brisu se.

Clanak 177.

U c¢lanku 365. zarez i rijeci: ,,i mjerodavan je trenutak kad je prijedlog za dozvolu
upisa zajednicke hipoteke stigao pojedinoj luckoj kapetaniji u €iji se upisnik hipotekarno
pravo upisuje’ brisu se.

Clanak 178.

Clanci 366. do 371. bridu se.

Clanak 179.

Naslov iznad ¢lanka 372. i ¢lanak 372. brisu se.

Clanak 180.

U ¢lanku 373. stavak 2. briSe se.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 181.

U c¢lanku 374. stavku 1. rijeci: ,,vjerovnici hipotekarnih trazbina pristaju® zamjenjuju
se rije¢ima: ,,je hipotekarni vjerovnik pristao, a tocka na kraju stavka zamjenjuje se zarezom
1za kojeg se dodaju rijeci: ,,bez suglasnosti hipotekarnog vjerovnika.*.

Clanak 182.
Clanak 375. mijenja se i glasi:
»(1) Ako se brod koji je bio brisan iz upisnika brodova zato §to se pretpostavljalo da je
propao, ili zato $to je bio proglaSen pomorskim plijenom, odnosno ratnim plijenom na moru,
ponovno upisuje u upisnik brodova, lu¢ka kapetanija koja vodi upisnik brodova donijet ¢e
rjeSenje o ponovnom upisu broda sa svim onim podacima i upisanim pravima iz upisnika s
kojima je prije bio upisan, a koji su vazili u trenutku brisanja broda, i o tome obavijestiti

vlasnika broda i sve ostale osobe u ¢iju je korist bilo upisano kakvo pravo na brodu.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga clanka primjenjuju se 1 na tradicionalni brod koji je bio brisan iz
upisnika brodova na zahtjev vlasnika zato $to je propao.*.
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Clanak 183.
Clanak 376. mijenja i glasi:

,»Protiv rjeSenja lucke kapetanije koja vodi upisnik brodova, zalba nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor u roku 30 dana od dostave rjesenja.”.

Clanak 184.
Clanak 377. brise se.
Clanak 185.
Clanak 379. mijenja se i glasi:
»(1) Ako je pokrenut upravni spor protiv rjeSenja kojim se dopusta uknjizba ili predbiljezba ili
prvi upis broda u upisnik brodova, nadlezna lucka kapetanija ¢e odrediti zabiljezbu upravnog

spora u upisnik brodova.

(2) Ako sud koji odlucuje u upravnom sporu pravomoéno odbije ili odbaci tuzbu protiv
rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nadlezna lucka kapetanija ¢e odrediti brisanje zabiljezbe.

(3) Zabiljezbu i brisanje zabiljezbe iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, nadlezna lucka kapetanija
¢e odrediti po sluzbenoj duznosti..

Clanak 186.
Clanak 380. mijenja se i glasi:
,»Ako sud koji odlu¢uje u upravnom sporu pravomocno odbije ili odbaci tuzbu protiv rjesenja
kojim je prijedlog za upis odbijen, nadleZna lucka kapetanija ¢e po sluZzbenoj duznosti odrediti
brisanje zabiljeZbe upravnog spora u upisniku brodova i o tome obavijestiti stranke.*.
Clanak 187.
Clanak 381. mijenja se i glasi:
,»Ako sud koji odlucuje u upravnom sporu ukine rjesenje i prihvati jedan od zahtjeva iz ¢lanka
299. ovoga Zakonika, nadlezna lucka kapetanija obavit ¢e odgovaraju¢i upis u upisnik
brodova. U tom se slucaju smatra da je upis obavljen u trenutku kad je zahtjev za upis bio
podnesen.*.
Clanak 188.

Clanak 382. mijenja se i glasi:

»(1) Ako sud koji odlucuje u upravnom sporu ukine rjesenje kojim se dopusta brisanje upisa i
zahtjev za brisanje odbije, uspostavit ¢e se brisana uknjizba, odnosno predbiljezba.
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(2) Ako sud iz stavka 1. ovoga clanka ukine rjeSenje kojim je prihvacen neki od zahtjeva iz
Clanka 299. ovoga Zakonika, pa taj zahtjev odbije, brisat ¢e se obavljena uknjizba i
predbiljezba.*.

Clanak 189.
Clanak 383. brise se.
Clanak 190.

Iza clanka 384. dodaju se tocka c) Elektroni¢ko poslovanje i ¢lanci 384.a, 384.b,
384.c, 384.¢, 384.¢, 384.d i 384.d7 koji glase:

,»¢) Elektronicko poslovanje
ZAPRIMANIJE ZAHTJEVA
Clanak 384.a

(1) Zaprimanje zahtjeva za upis u upisnik brodova dostavljenog elektronickim putem smatra
se obavljenim u trenutku kada je zahtjev evidentiran u centralnom informacijskom sustavu za
elektronic¢ko uredsko poslovanje Ministarstva.

(2) Zaprimanje zahtjeva u centralnom informacijskom sustavu za elektronicko uredsko
poslovanje Ministarstva ne utjece na stvarnu nadleznost iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika.

DOSTAVA
Clanak 384.b

(1) Ako je zahtjev za upis u upisnik brodova podnesen elektronickim putem, rjeSenje o upisu
u upisnik brodova, elektroni¢ke isprave broda i ostala pismena dostavit ¢e se podnositelju
zahtjeva elektronicki, s time da se dostava smatra izvrSenom u ¢asu zaprimanja pismena ha
posluZitelju podnositelja zahtjeva.

(2) Dostava na nacin iz stavka 1. ovoga Clanka obavit ¢e se i1 kad zahtjev nije podnesen
elektronickim putom, ali je podnositelj zahtjeva u zahtjevu oznacio elektroni¢ku adresu za
dostavu.

Clanak 384.c
(1) Ako je zahtjev za upis u upisnik brodova podnesen putem srediSnjeg drzavnog portala,
rjeSenje o upisu u upisnik brodova, elektronicke isprave broda i ostala pismena dostavit ¢e se

na srediS$nji drzavni portal.

(2) SrediSnji drzavni portal je mjesto pristupa informacijama na internetu kako je definirano
posebnim propisom o drzavnoj informacijskoj infrastrukturi



74

Clanak 384.¢

(1) Kada dostava rjeSenja o upisu u upisnik brodova nije moguéa ili ostali na¢ini dostave nisu
prikladni, dostava ¢e se obaviti javnom objavom na elektroni¢koj oglasnoj ploc¢i upisnika
brodova.

(2) Dostava iz stavka 1. ovoga Clanka se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana
javne objave.

(3) Elektronicka oglasna ploc¢a upisnika brodova iz stavka 1. ovoga Clanka nalazi se na
internetskim stranicama Ministarstva.
UVID U UPISNIK BRODOVA
Clanak 384.¢

(1) Uvid u upisnik brodova ostvaruje se neposrednim uvidom ili izdavanjem izvatka iz
upisnika brodova i ispisom iz zbirke isprava.

(2) Izvadak i ispis zbirke isprava iz stavka 1. ovoga ¢lanka na zahtjev stranke moze izdavati
svaka lucka kapetanija neovisno o nadleznosti za vodenje upisnika brodova iz ¢lanka 254.
ovoga Zakonika.

(3) Ispis iz zbirke isprava dopustit ¢e se sukladno odredbi ¢lanka 195. stavka 5. ovoga
Zakonika.

Clanak 384.d

(1) Pravo na pristup 1 pretrazivanje podataka iz upisnika brodova, zbirki isprava i pomoénih
popisa za sve uloske temeljem naziva, odnosno osobnog imena ili osobnog identifikacijskog
broja imaju drZavna tijela i tijela s javnim ovlastima kada je to potrebno u pripremi ili vodenju
odredenog sudskog ili upravnog postupka.

(2) Ministar pravilnikom iz ¢lanka 195. stavka 6. ovoga Zakonika propisuje nacin pristupa
osoba iz stavka 1. ovoga Clanka.
AZURIRANJE PODATAKA U UPISNIKU BRODOVA
Clanak 384.d7
Lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova moze obaviti po sluzbenoj duznosti promjenu
podataka o upisanom vlasniku, brodaru, kompaniji, korisniku jahte ili korisniku brodice,

temeljem podataka koje u javnim registrima vode nadleZna tijela sukladno posebnom propisu
o drzavnoj informacijskoj infrastrukturi.*.
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Clanak 191.
U ¢lanku 386. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Brodar (Sto za potrebe ovoga dijela ukljucuje vlasnika broda, narucitelja prijevoza u
brodarskom ugovoru, zakupoprimatelja i poslovodu broda) i spaSavatelj kako je definiran u
ovom clanku, mogu ograniCiti svoju odgovornost u skladu s odredbama ovoga dijela
Zakonika.“.

Clanak 192.
U ¢lanku 391. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Granice odgovornosti za trazbine, osim onih navedenih u ¢lanku 392. ovoga Zakonika
koje su proizasle iz jednoga istog dogadaja, obracunavaju se na sljede¢i nacin:

1. u pogledu trazbina zbog smrti ili tjelesnih ozljeda

a) 3.02 milijuna obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonaZzom
koja ne prekoracuje 2.000 tona
b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obracunava se sljedeci iznos kao
dodatak iznosu u podtocki a) ove tocke:
— za svaku tonu od 2.001 do 30.000 tona, 1.208 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja
— za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 906 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja, 1
— za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 604 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja

2. u pogledu ostalih trazbina:

a) 1.51 milijuna obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonaZzom
koja ne prekoracuje 2.000 tona

b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obracunava se sljedec¢i iznos kao
dodatak iznosu navedenom u podtocki a) ove tocke:
— za svaku tonu od 2.001 do 30.000 tona, 604 obracunskih jedinica
— za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 453 obracunskih jedinica
— za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 302 obracunskih jedinica.”.

Clanak 193.
U clanku 401. stavak 3. mijenja se 1 glasi:
»(3) Ako je brod na koji se odnosi dogadaj u povodu kojega se vodi postupak ogranicenja

odgovornosti brodara upisan u upisnik brodova mjesno je nadlezan sud na ¢ijem se podrucju
vodi upisnik brodova u koji je brod upisan.*.
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Clanak 194.
U ¢lanku 429. u stavku 2. iza toc¢ke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi:

,»3.) jahta jest jahta u medunarodnoj plovidbi iz clanka 126. stavka 2. ovoga Zakonika,
upisana u hrvatski upisnik brodova koja se koristi u gospodarske svrhe.”.

U stavku 4. podstavak 1. brise se.
Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Ako odredbama ove Glave Zakonika nije drukcije odredeno, odredbe ove Glave

Zakonika koje se odnose na brodove ¢ija bruto tonaza sudjeluje u obra¢unu poreza po tonazi
broda, na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na jahte iz stavka 2. tocke 3. ovoga clanka.*.

Clanak 195.
U ¢lanku 429.b iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

,»(2) Jahte ¢ija neto tonaza sudjeluje u obracunu poreza po tonazi broda moraju zadovoljavati
standarde sigurnosti ne nize od propisanih u glavi VIL dijelu IIl. ovoga Zakonika, te se na
njih na odgovarajuéi nacin primjenjuju ostali uvjeti propisani stavkom 1. ovoga ¢lanka..

Dosadasnji stavci 2. do 6. postaju stavci 3. do 7.

Clanak 196.
U ¢lanku 429.e iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. i stavak 4. koji glase:

»(3) za svaku jahtu koja sudjeluje u obracunu poreza po tonaZzi utvrduje se i plac¢a porez u
sljede¢em godiSnjem iznosu:

a) za jahte duljine trupa do 24 m 3.500,00 kuna
b) za jahte duljine trupa jednake 1 vece od 24 m:
- za jahte od 0 do 3.000 neto tonaze utvrduje se i placa porez po tonazi broda od
7.500,00 kuna
- za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaze od 3.001 do 10.000 jedinica neto
tonaze utvrduje se 1 placa porez po tonazi broda od 1.500,00 kuna
- za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaze od 10.001 do 25.000 jedinica neto
tonaze utvrduje se 1 placa porez po tonazi broda od 1.000,00 kuna.

(4) Jahta starosti do 5 godina placa godiSnje iznose poreza po tonazi iz stavka 3. ovoga Clanka
umanjene za 20%..

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 5.
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Clanak 197.
U ¢lanku 429.1 stavak 1. mijenja se 1 glasi:

»(1) Iznimno od odredbi propisa kojima je ureden porez po odbitku, trgovacka drustva koja
obavljaju brodarsku djelatnost za koju su registrirana ne placaju porez po odbitku koji se
placa po stopi od 20% za placanja:

- usluga vezanih za plovidbu broda kao nabavku goriva, rezervnih dijelova, opskrbe i
popravaka brodova, koriStenje tegljaca, pla¢anje luckih troskova, kanalskih pristojbi,
lije¢nickih usluga i1 putovanja posade i poslovoditelja, premija osiguranja i slicno

- usluga vezanih za iskoriStavanje brodova, a osobito zakupnina i vozarina iz ugovora o
zakupu 1 ugovora o pomorsko-plovidbenim poslovima, naknada poslovodama brodova
islicno

- naknada vezanih za financiranje brodova kao naknade bankama za odobrene zajmove,
bankarske provizije za bankovne racune u inozemstvu, naknada za osiguranja
hipotekarnih kredita (osnovno i dodatno osiguranje), kamate koje stranim osobama
placaju domace banke kod kojih su deponirale sredstava za financiranje gradnje ili
poslovanje brodova i slicno, troSkovi osnivanja i odrZzavanja upisa tvrtki i brodova,
pravnicke i druge usluge vezane za financiranje brodova i narudzbu novogradnji ili
kupnje broda, i sli¢no

- naknada za usluge pregleda brodova od strane hipotekarnih vjerovnika, klase, za
preglede tereta i Steta tre¢ima, 1 sli¢no.*.

Clanak 198.

Naslov iza ¢lanka 429.1j mijenja se i glasi:

,UGOVOR O GRADNIJI, PREINACI ILI POPRAVKU BRODA*.
Clanak 199.

U clanku 430. stavku 2. iza to¢ke dodaju se rijeci: ,,Pod ugovorom o popravku broda
podrazumijevaju se 1 ugovor temeljem kojega se izvode radovi odrZavanja, servisiranja te
sli¢ni radovi na brodu ili njegovim dijelovima.*.

U stavku 3. na kraju recCenice tocka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci: ,,a
odredbe o ugovoru o preinaci i popravku broda na ugovor o preinaci i popravku brodice
odnosno jahte.*.

Clanak 200.

Clanak 437. mijenja se i glasi:

,Brodograditelj 1 brodopopravlja¢ koji drze u posjedu brod u gradnji ili na popravku imaju

pravo zadrZati brod, dok im ne budu isplac¢ene traZzbine u vezi s ugovorom o gradnji ili
popravku broda.*.
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Clanak 201.
U ¢lanku 440. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Odredbe ¢lanaka 432. do 439. ovoga Zakonika na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na
ugovor o popravku ili preinaci broda, jahte ili brodice osim na dokovanje, ako se dokovanje
obavlja kao samostalan posao primjenom tarife ili cjenika.*.

Clanak 202.
U ¢lanku 615.a stavku 1. rijec: ,,hrvatski* brise se.
Clanak 203.

Iza ¢lanka 673. dodaju se Glava Il.a, naslov Glave Il.a, te ¢lanci 673.a do 673.v koji
glase:

,,Glava Il.a
UGOVOR O NAJMU JAHTE I BRODICE I UGOVOR O NAUTICKOM VEZU
Ugovor o najmu jahte i brodice (charter)
Clanak 673.a

(1) Ugovor o najmu jahte 1 brodice (u daljnjem tekstu: ugovor o najmu) jest ugovor kojim se
najmodavac obvezuje predati jahtu ili brodicu najmoprimcu na uporabu, a najmoprimac se
obvezuje za to mu platiti odredenu najamninu.

(2) Jahta ili brodica daje se u najam za plovidbu u svrhu rekreacije.

(4) Najmodavac se smatra korisnikom jahte ili brodice predane u najam te se na njega na
odgovarajuci na¢in primjenjuju odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na brodara, pri c¢emu
se ne iskljucuje postojanje zakonom propisane odgovornosti vlasnika jahte ili brodice ako to
nije ista osoba.

(5) Najmoprimac moze ograni€iti svoju odgovornost u vezi s plovidbom i uporabom brodice
ili jahte u skladu s odredbama dijela Sestog ovoga Zakonika o ogranicenju odgovornosti
brodara.

Clanak 673.b

(1) Najmodavac je duzan najmoprimcu predati jahtu ili brodicu na ugovorenom mjestu i u
ugovoreno vrijeme primjereno opremljenu, u stanju sposobnom za plovidbu 1 podobnom za
ugovorenu uporabu.

(2) Najmodavac ostaje odgovoran za redovno i izvanredno odrZavanje brodice ili jahte 1
tijekom trajanja ugovora o najmu.
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(3) Ako je brodica ili jahta predana u stanju nesposobnom za plovidbu, neprikladnom za
ugovorenu uporabu ili u stanju koje bi uporabu znatno ograni¢avalo, najmoprimac moze
raskinuti ugovor i ima pravo na naknadu Stete.

Clanak 673.c

Za S$tetu nastalu zbog mana koje ¢ine brodicu ili jahtu nesposobnom za plovidbu ili smanjuju
njenu sposobnost za ugovorenu ili uobi¢ajenu uporabu, a postojale su u vrijeme njene predaje
najmoprimcu, odgovara najmodavac, ako ne dokaze da te mane nije mogao otkriti duznom
paznjom.

Clanak 673.¢
(1) Jahta ili brodica moze se dati u najam sa ili bez posade.

(2) Ako se jahta ili brodica daje u najam bez posade, najmoprimac je duzan osigurati da
brodicom ili jahtom za vrijeme ugovora o najmu upravlja propisno osposobljena i ovlastena
osoba u svojstvu voditelja brodice, odnosno zapovjednika jahte te da bude ukrcan dovoljan
broj osoba osposobljenih i1 ovlastenih za obavljanje poslova posade sukladno vazeé¢im
propisima.

(3) Ako najmodavac ne ispunjava svoje obveze iz stavka 2. ovoga ¢lanka, najmoprimac ima
pravo raskinuti ugovor i traziti naknadu Stete.

(4) Za vrijeme dok se jahta ili brodica predana u najam bez posade nalazi u posjedu
najmoprimca, uz korisnika 1 vlasnika jahte, odnosno brodice zakonsku odgovornost u vezi s
njenom uporabom snosi 1 najmoprimac na kojeg se na odgovaraju¢i nacin primjenjuju
odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na brodara, u skladu s odredbom clanka 673.a stavka
5. ovoga Zakonika.

(5) Ako se brodica ili jahta daje u najam s posadom, posada je duzna izvrSavati naloge
najmoprimca u pogledu plana plovidbe, pri ¢emu nije duzna izvrSavati naloge €ije bi izvrSenje

koji ne odgovaraju vrsti, namjeni ili tehni¢kim sposobnostima brodice ili jahte.
Clanak 673.¢

(1) Najmoprimac je duZan upotrebljavati jahtu ili brodicu u skladu s ugovorom i njenom
namjenom pridrzavajuci se propisa o sigurnosti plovidbe i1 zaStiti morskog okolisa te drugih
vazecih propisa vezanih uz plovidbu.

(2) Najmoprimac snosi troSkove pogona, zaliha, sitnih popravaka i1 redovite uporabe, ako nije
drugacije ugovoreno.

(3) Najmoprimac je duzan nakon proteka ugovora vratiti brodicu ili jahtu u stanju i mjestu na
kojem ju je primio, ako nije drugacije ugovoreno.

(4) Najmoprimac ne odgovara za redovno troSenje brodice ili jahte ni za posljedice njene
dotrajalosti.
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(5) Najmoprimac ne snosi troSkove popravka brodice ili jahte potrebnog za uklanjanje
skrivenih mana niti snosi Stetu za gubitak ili oSteCenje brodice ili jahte zbog djelovanja vise
sile.

Clanak 673.d

(1) Najmoprimac odgovara za §tetu nastalu zbog protuugovorne ili protupropisne uporabe i
uporabe protivne namjeni brodice ili jahte, neovisno o tome je li stvar rabio on ili neka druga
osoba po njegovu ovlastenju.

(2) Ako najmoprimac rabi brodicu ili jahtu protivho ugovoru, propisu ili njenoj namjeni, ili
ako oStecuje brodicu ili jahtu, osobito ako tre¢emu neovlasteno prepusta uporabu brodice ili
jahte, najmodavac moze raskinuti ugovor i ima pravo na naknadu Stete.

Clanak 673.d2

(1) U nedostatku ugovorne odredbe, najamnina se placa unaprijed, racunaju¢i od dana kad
najam pocne teci.

(2) Najamnina ne pripada najmodavcu dok je najmoprimac sprijeen rabiti brodicu ili jahtu
krivnjom najmodavca ili zbog njene skrivene mane.

Clanak 673.d
(1) Ako najmoprimac ne plati najamninu o dospjelosti, najmodavac moze raskinuti ugovor.
(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne utjece na pravo najmodavca na naknadu Stete.

Clanak 673.e
Ugovor o najmu brodice ili jahte sklapa se na odredeno vrijeme.

Clanak 673.f
Ugovor o najmu brodice ili jahte prestaje u slucaju propasti brodice ili jahte ili njene trajne
nesposobnosti za uporabu, osim ako najmodavac ne preda na uporabu zamjensku brodicu ili
jahtu jednakih ili slicnih osobina podobnu za ugovorenu uporabu i namjenu. Ovom se
odredbom ne dira u pravo na naknadu Stete od ugovorne strane odgovorne za propast brodice
ili jahte.

Clanak 673.g

(1) Ako najmoprimac ne vrati najmodavcu brodicu ili jahtu u ugovorenom roku, duzan je
platiti naknadu u visini dvostruke najamnine razmjerne razdoblju zakasnjenja.

(2) Ako je najmoprimac kriv za zakaSnjenje u vracanju brodice ili jahte, odgovara
najmodavcu i za svaku Stetu iznad svote odredene u stavku 1. ovoga ¢lanka.
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Clanak 673.h

Nagrada za spaSavanje koje je obavljeno unajmljenom brodicom ili jahtom pripada
najmodavcu.

Clanak 673.i

Najmoprimac moze dati brodicu ili jahtu u podnajam samo na temelju suglasnosti
najmodavca.

Ugovor o nautickom vezu
Clanak 673

(1) Ugovorom o nautickom vezu (u daljnjem tekstu: ugovor o vezu) obvezuje se pruZatelj
usluge veza u moru ili na kopnu ustupiti vez korisniku veza na uporabu za smjestaj odredene
jahte ili brodice i osoba koje na njoj borave, a korisnik veza se obvezuje za to platiti naknadu
za vez.

(2) Pruzatelj usluge veza moze u bilo kojem trenutku bez pitanja ili odobrenja korisnika veza
premjestiti jahtu ili brodicu na drugi odgovarajuéi vez.

(3) Ugovorom o vezu pruZatelj usluge veza moZe se obvezati da nadzire jahtu ili brodicu na
vezu, ili da ispunjava i druge dodatne usluge i radove, ako ugovorne strane to izri¢ito
ugovore.

Clanak 673 .k

(1) Vez moze biti privremeni (tranzitni) ili stalni, $to se ocjenjuje prema nacinu sklapanja,
naravi ugovora i namjeri stranaka.

(2) Ako nije druk¢ije ugovoreno, ugovor o privremenom (tranzitnom) vezu smatra se
sklopljenim u trenutku kada se jahta ili brodica priveZe na vez osim ako se pruZatelj veza

tome ne usprotivi.

(3) Ugovor o stalnom vezu smatra se sklopljenim kada su se ugovorne strane suglasile o
bitnim sastojcima ugovora.

Ustupanje 1 odrzavanje veza
Clanak 673.1

Pruzatelj usluge veza duZan je korisniku veza ustupiti mjesto za siguran vez te paznjom
dobrog stru¢njaka odrzavati vez tako da bude ispravan i siguran.

Clanak 673. lj

(1) Pruzatelj usluge veza u moru ili na pomorskom dobru mora imati valjanu pravnu osnovu
za obavljanje djelatnosti pruzanja usluge veza sukladno pozitivnim propisima o pomorskom
dobru i morskim lukama te o pruzanju usluga u nautickom turizmu.



82

(2) Pruzatelj usluge veza koji ne udovoljava uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka odgovara za
Stetu koja korisniku veza ili tre€im osobama nastane u vezi s ugovorom o vezu.

(3) Pruzatelj usluge veza se oslobada odgovornosti ako dokaze da je Steta u cijelosti ili
djelomi¢no prouzrocena radnjom ili propustom korisnika veza uinjenim u namjeri da se
prouzroci Steta ili iz nepaznje.

(4) Pruzatelj usluge veza se oslobada odgovornosti i ako dokaze da je Steta u cijelosti
prouzroc¢ena radnjom ili propustom tre¢e osobe ucinjenim u namjeri da se prouzroci Steta.

(5) U slucaju da pruzatelj usluge veza na moru ili na pomorskom dobru ne udovoljava
uvjetima iz stavka 1. ovoga Clanka, korisnik veza pored prava na naknadu Stete, ima i pravo
na jednostrani raskid ugovora.

Odgovornost za materijalne nedostatke veza
Clanak 673.m

(1) Ako je vez ustupljen u stanju neprikladnom za sigurnu uporabu ili ako za vrijeme trajanja
ugovora o vezu dospije u takvo stanje, a pruzatelj usluge veza ne otkloni nedostatke ili ne
premjesti jahtu ili brodicu na odgovarajuci vez, korisnik veza moze raskinuti ugovor te ima
pravo na naknadu Stete.

(2) Odgovornost za materijalne nedostatke veza koja je posljedica namjere ili krajnje nepaznje

.....

(3) Odredba ugovora o ogranicenju ili isklju¢enju odgovornosti za materijalne nedostatke
veza niStetna je ako je nedostatak bio poznat pruzatelju usluge veza, a on o njemu nije
obavijestio korisnika veza, a 1 onda kad je pruzatelj usluge veza nametnuo tu odredbu
koriste¢i se svojim monopolskim polozajem te ako se radi o potroSackom ugovoru.

Nadzor jahte ili brodice na vezu
Clanak 673.n

(1) Ako je nadzor jahte ili brodice na vezu izri¢ito ugovoren pruzatelj usluge veza duzan je
uobicajenim vanjskim pregledom provjeravati stanje jahte ili brodice i njezine opreme, a ako
je to izri¢ito ugovoreno nadzor jahte ili brodice moze ukljucivati i provjeravanje stanja
unutra$njosti jahte ili brodice.

(2) Obveza nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka postoji uz uvjet da se jahta ili brodica nalazi na
vezu 1 da na njemu ne borave korisnik veza ili osobe koje je on ovlastio.

(3) Obveza pruzatelja usluge veza da nadzire jahtu ili brodicu na vezu prestaje u trenutku kada
su korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stupili na jahtu ili brodicu, osim ako nije
drugacije ugovoreno.
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Hitna nepredvidena Cinjenja koja se odnose na jahtu ili brodicu
Clanak 673.nj

(1) Hitna nepredvidena Cinjenja pruzatelj usluge veza moze izvesti 1 bez prethodne suglasnosti
korisnika veza.

(2) Hitna nepredvidena Cinjenja su Cinjenja koja je nuzno izvesti radi sprjeCavanja nastanka
Stete 1 zaStite jahte ili brodice od osSte¢enja ili uniStenja, odrzavanja njezine stabilnosti i
plovnosti, sprjeCavanja opasnosti za zivot i zdravlje ljudi, okoli§, druge jahte i brodice,
opremu 1 infrastrukturu luke, a ona ukljucuju i ¢injenja po naredbi mjerodavnog tijela javne
vlasti.

Uporaba veza prema ugovoru i namjeni
Clanak 673.0

(1) Korisnik veza je duzan vez rabiti u skladu s ugovorom i njegovom namjenom kao dobar
gospodarstvenik, odnosno dobar domacin.

(2) Korisnik veza ne smije vez prepustiti drugome na uporabu.
(3) Korisnik veza odgovara za Stetu koja moZe nastati zbog protuugovorne uporabe i uporabe
kojoj vez nije namijenjen, neovisno je li vez rabio on ili neka osoba po njegovu nalogu ili koja
druga osoba kojoj je on prepustio jahtu ili brodicu na uporabu ili koristenje.
(4) Ako korisnik veza i nakon opomene pruzatelja usluge veza rabi vez protivno ugovoru ili
njegovoj namjeni, osobito ako neovlasteno prepusta drugome uporabu veza, pruzatelj usluge
veza moze raskinuti ugovor, a ima pravo i na naknadu Stete.

OdrZavanje jahte ili brodice i opreme

Clanak 673.p

(1) Korisnik veza duZan je odrzavati jahtu ili brodicu i njezinu opremu u dobrom i ispravnom
stanju sposobnosti za plovidbu sukladno vaze¢im propisima te je duZan opremiti jahtu ili
brodicu kvalitetnim 1 odgovarajué¢im konopima za privez 1 bokobranima i odrzavati ih za sve
vrijeme trajanja ugovora o vezu.

(2) Ako korisnik veza zanemaruje odrzavanje jahte ili brodice pruzatelj usluge veza moze
raskinuti ugovor, a ima pravo i na naknadu Stete.

Pla¢anje naknade za vez
Clanak 673.r

(1) Korisnik veza duzan je placati naknadu za vez u rokovima odredenim ugovorom, a u
nedostatku ugovorne odredbe, kako je uobicajeno u mjestu u kojem se vez nalazi.
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(2) Pruzatelj usluge veza moze otkazati ugovor o vezu bez pridrzavanja otkaznog roka ako je
korisnik veza dva uzastopna roka u zakasnjenju s placanjem naknade za vez ili znatnog dijela
naknade za vez, ako nije drugacije ugovoreno.

(3) Ugovor ostaje na snazi ako korisnik veza plati iznos duzne naknade za vez prije nego mu
je otkaz priopcen.

Pravo zadrzanja
Clanak 673.s

Pruzatelj usluge veza ima pravo zadrzati jahtu ili brodicu sa svim pripadcima, i to na
ugovorenom vezu ili tako da ju premjesti na drugi siguran vez u moru ili na kopnu do
potpunog namirenja neplacene naknade za vez i ostalih trazbina iz ugovora o vezu te trazbina
nastalih u vezi s boravkom i zadrzanjem plovila na vezu nakon isteka, prestanka, raskida ili
otkaza ugovora o vezu.

Clanak 673.8

Ugovor o vezu sklapa se na odredeno vrijeme i prestaje istekom toga vremena.
Presutna obnova ugovora o vezu

Clanak 673.t
Ugovor o vezu smatra se preSutno obnovljenim na isto vrijeme trajanja i pod vaZe¢im
uvjetima pruzatelja usluge veza ako nakon isteka ugovorom odredenog vremena korisnik veza
nastavi rabiti vez, odnosno ako jahta ili brodica na koju se ugovor o vezu odnosi ostane na
vezu 1 nakon isteka ugovorom odredenog vremena, a pruzatelj usluge veza se tome ne protivi.

Otkaz
Clanak 673.u

(1) Ugovor o stalnom vezu moze otkazati bilo koja ugovorna strana postujuc¢i ugovorom
odredeni otkazni rok.

(2) Ako duljina otkaznog roka nije odredena ugovorom ili mjesnim obic¢ajima, ona iznosi
trideset dana.

Propast stvari
Clanak 673.v
(1) Ugovor o vezu prestaje ako vez propadne, a ne postoji moguénost premjestanja jahte ili

brodice na drugi odgovaraju¢i vez, ¢ime se ne dira u pravo potraZivanja naknade Stete od
ugovorne strane koja je odgovorna za propast veza.
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(2) Ugovor o vezu prestaje i u slucaju propasti jahte ili brodice u odnosu na koju je ugovor o
vezu sklopljen, ¢ime se ne dira u pravo potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane koja je
odgovorna za propast jahte ili brodice.*.

Clanak 204.

U c¢lanku 675. iza rijeci: ,.iskoriStavanje,” dodaje se rijec: ,,posadu”, a iza rijeci: ,,0
putnicima” dodaju se rijeci: ,,i posadi”.

Clanak 205.
U ¢lanku 750. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Pod odgovornos$¢u broda razumijeva se odgovornost vlasnika broda i brodara, a pod
odgovornoséu jahte ili brodice odgovornost vlasnika, korisnika i najmoprimca jahte ili
brodice dane u najam bez posade.*.
Clanak 206.
U ¢lanku 751. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odgovornost korisnika jahte ili brodice prema odredbama ove glave Zakonika postoji 1
kad je Steta prouzrocena radnjom ili propustom najmoprimca jahte ili brodice ili osobe za koju
najmoprimac odgovara.*.
Clanak 207.
U ¢lanku 810. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Za stete iz stavka 1. ovoga ¢lanka koju prouzro€i jahta ili brodica odgovaraju vlasnik 1
korisnik jahte ili brodice, najmoprimac jahte ili brodice dane u najam bez posade te osoba
koja u trenutku dogadaja upravlja jahtom, odnosno brodicom.*.
Dosada3nji stavci 2. do 4. postaju stavci 3. do 5.
Clanak 208.
Naslov iznad ¢lanka 811. mijenja se 1 glasi:
,»3. Odgovornost za oStec¢enje stvari®.
Clanak 209.
U ¢lanku 811. stavku 2. iza rijeci: ,,brod,* dodaju se rijeci: ,,jahta odnosno brodica®.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Za Stetu i1z stavka 1. ovoga Clanka koju prouzroci jahta ili brodica odgovaraju vlasnik i
korisnik jahte ili brodice te najmoprimac jahte ili brodice dane u najam bez posade.*.
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Clanak 210.
Iznad ¢lanka 812. dodaje se naslov koji glasi:
,»3.a Odgovornost za onecis¢enje okolisa®.
Clanak 211.
Clanak 812. mijenja se i glasi:
»(1) Izuzimajuéi Stete iz ¢lanaka 814. i 823.b ovoga Zakonika, na Stete koje prouzroc¢i brod
izlijevanjem ili izbacivanjem drugih oneciS¢ujucih tvari u more (opasne i Stetne tvari, zauljene

vode, otpadne vode) odgovaraju vlasnik broda i brodar ukoliko ne dokazu da je izlijevanje ili
izbacivanje oneciS¢ujucih tvari:

a) posljedica rata, neprijateljstva, gradanskog rata, pobune ili prirodne pojave
izvanrednoga, neizbjeznog ili neotklonjivog karaktera

b) proistjece u potpunosti iz ¢injenice §to je treca osoba svjesno djelovala ili propustila
djelovati u namjeri da nanese Stetu, ili

c) u potpunosti proistjeCe iz radnje ili propusta bilo koje drzave ili drugog tijela

odgovornog za odrzavanje svjetionika ili drugih sredstava za pomo¢ plovidbi u
obavljanju te funkcije.

(2) Ako vlasnik broda ili brodar dokaZe da je Steta nastala u potpunosti ili djelomi¢no zato Sto
je osoba koja je pretrpjela tu Stetu djelovala ili propustila djelovati u namjeri da prouzroci
Stetu, ili iz krajnje nepaZnje te osobe, on moZze biti u potpunosti ili djelomicno osloboden
svoje odgovornosti prema spomenutoj osobi.

(3) Steta zbog onegiséenja oznatava svaki gubitak ili Stetu nastalu uslijed onecis¢enja izvan
broda zbog otjecanja ili izbacivanja oneciS¢ujucih tvari s broda ma gdje se to otjecanje ili
izbacivanje dogodilo, ako je iznos naknade za oneciS¢enje okoliSa, ne racunaju¢i gubitak
dobiti uslijed takvog oneciS¢enja, ograniCen na troskove razumnih mjera koje su stvarno
poduzete ili se imaju poduzeti za ponovno uspostavljanje stanja prije nastale Stete, kao 1
troskove zastitnih mjera i bilo kojeg gubitka ili Stete prouzrocene zastitnim mjerama,

(4) Vlasnik broda ili brodar za Stete zbog oneciS¢enja iz stavka 1. ovoga c¢lanka moze
ograniCiti svoju odgovornost osnivanjem fonda ograni¢ene odgovornosti u visini svote koja
odgovara granicama odgovornosti propisanim u c¢lanku 391. stavku 1. tocki 2. ovoga
Zakonika.

(5) Za stetu iz stavka 1. ovoga €lanka koju prouzroci jahta ili brodica odgovaraju vlasnik i
korisnik jahte ili brodice ili najmoprimac jahte ili brodice dane u najam bez posade ukoliko ne
dokazu da je izlijevanje ili izbacivanje oneciS¢ujucih tvari posljedica razloga iz stavka 1.
ovoga Clanka.

(6) Osobe iz stavka 5. ovoga ¢lanka mogu se u cijelosti ili djelomi¢no osloboditi odgovornosti
pod uvjetom iz stavka 2. ovoga ¢lanka.”.
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Clanak 212.
Iza ¢lanka 812. dodaje se Clanak 812.a koji glasi:
,Clanak 812.a
Vlasnik, korisnik 1 najmoprimac jahte ili brodice za Stete prouzrocene u ¢lancima 810., 811. 1
812. ovoga Zakonika moze ograniCiti svoju odgovornost osnivanjem fonda ograniCene
odgovornosti u visini svote koja odgovara granicama odgovornosti propisanim u ¢lanku 391.
stavku 1. tockama 1.1 2. ovoga Zakonika, te u ¢lanku 399. stavku 1. ovoga Zakonika.*.
Clanak 213.
U ¢lanku 823.a tocka 1. mijenja se i glasi:
, 1. Brod oznacuje svaki plovni objekt bilo koje vrste, ukljuc¢ujuéi i brod u gradnji koji plovi.*.

Iza tocke 2. dodaje se nova tocka 3. koja glasi:

,»3. Posebno kad je rije¢ o jahti ili brodici, onda vlasnik broda oznacava vlasnika i korisnika
jahte, odnosno brodice te najmoprimca jahte ili brodice dane u najam bez posade.*.

Dosadasnje tocke 3. do 6. postaju tocke 4. do 7.
Clanak 214.

U ¢lanku 840.a stavku 1. iza tocke e dodaje se tocka f koja glasi:
,»f) Pojam podrtina odnosi se na plovne i plutaju¢e objekte dok su u gradnji.*.

Stavak 2. mijenja se 1 glasi:
»(2) Potonula stvar jest bilo koja stvar, osim podrtine, koja je potonula u moru ili se nasukala,
ili ju je more izbacilo na obalu ili koja ¢e uskoro potonuti ili se nasukati ili se to opravdano
moze ocekivati, ako jo§ nisu poduzete ucinkovite mjere radi spasavanja te stvari.*.

Stavak 6. mijenja se i glasi:
,»(6) Uklanjanje jest svaki oblik sprje€avanja, smanjenja ili otklanjanja opasnosti prouzrocene
podrtinom, odnosno potonulom stvari te moze ukljucivati i prodaju podrtine, odnosno
potonule stvari na javnoj drazbi.*.

Stavak 9. mijenja se i glasi:
,»(9) Posteni nalaznik jest osoba koja je pronasla podrtinu ili potonulu stvar koja je napustena,
ili izgubljena, ili joj je vlasnik nepoznat, ili je ovlastena osoba ne namjerava vaditi, te je
pronalazak prijavila 1 poduzela vadenje postupajuci sukladno odredbama ¢lanaka 840.d 1

840.dz ovoga Zakonika. PoSteni nalaznik moze biti i tijelo koje upravlja pomorskim dobrom
na ¢ijem podrucju se nalazi podrtina ili potonula stvar.*.
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Clanak 215.
U ¢lanku 840.b stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Odredbe ove glave ovoga Zakonika primjenjuju se na vadenje podrtina i potonulih stvari
koje se nalaze u teritorijalnom moru i unutarnjim morskim vodama te kopnenom dijelu
pomorskog dobra Republike Hrvatske te na uklanjanje podrtina i potonulih stvari koje se
nalaze u teritorijalnom moru, unutarnjim morskim vodama, kopnenom dijelu pomorskog
dobra te na podruc¢ju zasti¢enog ekolosko-ribolovnog i epikontinentalnog pojasa Republike
Hrvatske.*.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Ako nije drugacije propisano, odredbe ove glave Zakonika koje se odnose na vadenje, na
odgovaraju¢i nain primjenjuju se 1 na postupanje s pomorskim objektima ostavljenim na
kopnenom dijelu pomorskog dobra.*.
Clanak 216.

Clanak 840.c mijenja se i glasi:

“(1) Ovlastena osoba je u obvezi izvaditi ili ukloniti podrtinu, odnosno potonulu stvar o
vlastitom troSku.

(2) Ukoliko ovlastena osoba ne izvadi ili ne ukloni podrtinu, odnosno potonulu stvar, ona
odgovara za Stetu koja tre¢ima nastane u vezi s podrtinom odnosno potonulom stvari.

(3) Ovlastena osoba se oslobada odgovornosti ako dokaze da Steta potjeCe od nekog
nepredvidljivog uzroka koji se nalazio izvan stvari, a koji se nije mogao sprijec€iti, izbjeci ili

otkloniti.

(4) Ovlastena osoba se oslobada odgovornosti 1 ako dokaze da je Steta u cijelosti prouzrocena
radnjom ili propustom trece osobe uc¢injenim u namjeri da se prouzroci Steta.

(5) Ovlastena osoba se oslobada odgovornosti i ako dokaze da je Steta u cijelosti prouzro¢ena
Stetnom radnjom nadleZznog javnog tijela.

(6) Ovlastena osoba se u cijelosti ili djelomi¢no oslobada odgovornosti, ako dokaze da je Steta
u cijelosti ili djelomi€no prouzro€ena radnjom ili propustom oStecenika u€injenim u namjeri
da se prouzroci $teta ili iz nepaznje.*.
Clanak 217.
U clanku 840.¢ stavak 1. briSe se.

Dosadasnji stavci 2., 3. 1 4. postaju stavei 1., 2.1 3.

U dosadasnjem stavku 5. koji postaje stavak 4. rijeci: ,,iz stavka 2.“ zamjenjuju se
rije€ima: ,,iz stavka 1.“.
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Stavci 6.1 7. briSu se.
Clanak 218.
U ¢lanku 840.d stavci 2., 3. 1 4. mijenjaju se i glase:

»(2) Smatra se da ovlastena osoba ne namjerava poduzeti vadenje podrtine, odnosno potonule
stvari ako u roku od trideset dana od dana potonu¢a, odnosno nasukanja ne pokrene postupak
za odobrenje vadenja ili ako u roku od 30 dana od dobivanja odobrenja ne zapocne vadenje.

(3) Smatra se da je ovlaStena osoba bez opravdanog razloga prekinula ili napustila zapoceto
vadenje ako u roku od pet dana ne nastavi radove na vadenju podrtine, odnosno potonule
stvari koje je prekinula ili napustila bez da je o tome obavijestila nadleznu lucku kapetaniju.

(4) Ako se ne moze utvrditi vrijeme potonuca ili nasukanja u svrhu utvrdivanja roka iz stavka
2. ovoga Clanka, rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka pocinje te¢i onoga dana kad je utvrdeno mjesto
gdje je predmet potonuo ili se nasukao. Kad je rije¢ o pomorskom objektu ostavljenom na
kopnenom dijelu pomorskog dobra taj rok pocinje te¢i od dana kad je nadlezno tijelo koje
upravlja pomorskim dobrom pisanim putem pozvalo ovlastenu osobu da preuzme pomorski
objekt, odnosno utvrdilo da je ovlastena osoba nepoznata ili nedostupna te o tome obavijestilo
nadleznu lucku kapetaniju.*.

Clanak 219.
U ¢lanku 840.dZ stavak 4. mijenja se 1 glasi:
»(4) Ako je izvadena potonula stvar ili podrtina podlozna brzom propadanju ili su za njezino
cuvanje ili odrZavanje potrebni troSkovi nerazmjerni njezinoj vrijednosti, potonula stvar,
odnosno podrtina moze se odmah prodati na javnoj drazbi, a za nju dobiveni novac po odbitku
troSkova prodaje polozit ¢e se kod mjesno nadleznog trgovackog suda, o cemu ce
Ministarstvo objaviti oglas na svojim internetskim stranicama i1 u Narodnim novinama.*.

Clanak 220.

U clanku 840.f stavku 1. tocki a rijeci: ,,osim ako posSteni nalaznik izri¢ito odbije
prihvatiti vlasni§tvo* briSu se.

Tocka b) mijenja se i glasi:

,»D) postaje vlasnistvo Republike Hrvatske ukoliko se nalazi na ¢uvanju u ime Ministarstva ili
ako stvar ima znacaj kulturnog dobra.*.

Stavak 2. briSe se.

Dosadasnji stavak 3. koji postaje stavak 2. mijenja se 1 glasi:
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»(2) U slucajevima iz stavka 1. toCke b ovoga ¢lanka, tako steCena imovina Republike
Hrvatske povjerava se na upravljanje 1 raspolaganje Ministarstvu. Ministarstvo moze
izvadenu podrtinu, odnosno potonulu stvar koja je postala vlasnistvo Republike Hrvatske
prodati na javnoj drazbi pa iz iznosa postignutog prodajom namiriti sve razumne troskove u
vezi s vadenjem, oglasavanjem, ¢uvanjem i prodajom. Moguci visak toga iznosa koji ostane
nakon odbitka troskova ostaje u korist drzavnog proracuna..

U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 3. tocka ¢) mijenja se i glasi:

,,¢) ako je vadenje poduzela nadlezna lucka kapetanija, viSak iznosa koji ostane nakon odbitka
troskova ostaje u korist drzavnog proracuna.®.

Clanak 221.
Clanak 840.1j mijenja se i glasi:
»(1) Nakon §to lucka kapetanija sazna za postojanje podrtine, nadlezna tijela i sluzbe ¢e po
nalogu lucke kapetanije upotrijebiti sva moguca sredstva radi hitnog upozoravanja pomoraca i
drugih zainteresiranih drzava o prirodi i polozaju podrtine.
(2) Ako lucka kapetanija ima razloga vjerovati da podrtina predstavlja opasnost, nadlezna
tijela 1 sluzbe ¢e po nalogu lucke kapetanije poduzeti sve mjere radi odredivanja tocnog

polozaja podrtine.

(3) Mjere 1z ovoga clanka provode se u okviru poslova sigurnosti plovidbe iz glave II. dijela
III. ovoga Zakonika.*.

Clanak 222.
U ¢lanku 840.m stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Ako lucka kapetanija utvrdi da podrtina predstavlja opasnost, nadlezna tijela i sluzbe ¢e
po nalogu lucke kapetanije poduzeti sve razumne mjere kako bi se podrtina oznacila.*.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Mjere iz ovoga ¢lanka provode se u okviru usluga sigurnosti plovidbe iz glave II. dijela
II1. ovoga Zakonika.*.

Clanak 223.
Clanak 840.n mijenja se i glasi:

»(1) Kada nadlezna lucka kapetanija utvrdi da podrtina predstavlja opasnost rjeSenjem c¢e
narediti vlasniku da ukloni podrtinu.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, vlasnik ili druga ovlaStena osoba mora nadleznoj
luckoj kapetaniji pruziti svjedodzbu o osiguranju ili drugom financijskom jamstvu kako je
propisano u ¢lanku 840.p ovoga Zakonika.
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(3) Vlasnik moze sklopiti ugovor s izvodacem radova da u njegovo ime ukloni podrtinu za
koju je utvrdeno da predstavlja opasnost. Prije nego Sto takvo uklanjanje zapoc¢ne, lucka
kapetanija moze odrediti uvjete uklanjanja u mjeri u kojoj je potrebno osigurati da se
uklanjanje provodi na nacin koji je siguran i kojim se Stiti morski okolis.

(4) Kada je uklanjanje propisano stavcima 1. i 3. ovoga ¢lanka zapocelo, nadlezna lucka
kapetanija moze intervenirati u mjeri u kojoj je potrebno osigurati da se uklanjanje zaista
provodi na nacin koji je u€inkovit i siguran te kojim se Stiti morski okolis.

(5) Nadlezna lucka kapetanija rjesSenjem ce:

a) odrediti razuman rok u kojem je vlasnik duzan ukloniti podrtinu i uvjete uklanjanja iz
stavka 3. ovoga ¢lanka, uzimajuci u obzir prirodu opasnosti utvrdenu sukladno ¢lanku
840.1 ovoga Zakonika

b) naglasiti da po njenom nalogu podrtinu moZze ukloniti ovlasteno tijelo na trosak i rizik
vlasnika, ako on to ne ucini u navedenom roku, ukljucujuéi i prodajom podrtine na
javnoj drazbi.

(6) U slucajevima koji zahtijevaju hitno djelovanje kada opasnost postane osobito ozbiljna,
nadlezna lucka kapetanija donijet ¢e rjeSenje temeljem kojega ¢e ovlasteno tijelo odmah
intervenirati na trosak i rizik vlasnika, uklanjanjem podrtine na najefikasniji i najbrzi moguci
nacin, ukljucujuéi i njenu prodaju na javnoj drazbi, vodeéi pritom rauna o sigurnosti 1 zastiti
morskog okolisa.

(7) Ako vlasnik ne ukloni podrtinu u roku odredenom sukladno stavku 5. tocki a) ovoga
¢lanka, lucka kapetanija moZe ovlastenom tijelu rjeSenjem narediti uklanjanje podrtine na
troSak 1 rizik vlasnika na najefikasniji i najbrzi mogu¢i nacin, ukljucujuéi i njenu prodaju na
javnoj drazbi radi uklanjanja, vode¢i pritom racuna o sigurnosti i zastiti morskog okolisa.

(8) Lucka kapetanija je duZzna o mjerama iz ovoga ¢lanka izvijestiti vlasnika ¢iji se podaci
nalaze u izvjeS¢ima iz ¢lanka 840.k stavka 2. ovoga Zakonika.

(9) U slucajevima iz stavaka 6. 1 7. ovoga Clanka tijelo ovlaSteno za uklanjanje podrtine je
trgovacko drustvo Plovput d.o.o. za podrtine koje se nalaze izvan lu¢kog podrucja, tijelo koje
upravlja lukom za podrtine koje se nalaze unutar lu¢kog podrucja, odnosno tijelo koje
upravlja pomorskim dobrom za podrtine koje se nalaze na kopnenom dijelu pomorskog dobra.

(10) Sredstva za uklanjanje podrtina temeljem stavaka 6. i 7. ovoga Clanka osigurava tijelo
ovlaSteno za uklanjanje, osim kad je rije¢ o trgovackom druStvu Plovput d.o.o. u kojem
slucaju se sredstva osiguravaju u drzavnom proracunu, §to ne utjee na odgovornost vlasnika
za sve troSkove u vezi s uklanjanjem podrtine temeljem ¢lanka 840.nj ovoga Zakonika.

(11) Zalba protiv rjesenja iz stavaka 1., 5., 6. i 7. ovoga ¢lanka nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(12) RjeSenja 1 obavijesti koji se donose temeljem ovoga ¢lanka dostavljaju se vlasniku
objavom na internetskim stranicama Ministarstva sukladno pravilima o javnoj objavi, prema
odredbama zakona kojim se ureduje vodenje upravnog postupka..
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Clanak 224.
Clanak 840.p mijenja se i glasi:

,»(1) Vlasnik plovnog i plutaju¢eg objekta ¢ija bruto tonaza iznosi 300 tona ili viSe upisanog u
Republici Hrvatskoj duzan je odrzavati na snazi osiguranje ili drugo financijsko jamstvo, kao
Sto je garancija banke ili slicne financijske institucije, radi pokri¢a odgovornosti iz ¢lanka
840.nj ovoga Zakonika, u visini svote koja odgovara granicama odgovornosti propisanim u
¢lanku 391. stavku 1. tocki 2. ovoga Zakonika.

(2) Vlasnik plovnog objekta iz stavka 1. ovoga Clanka duzan je zatraziti od lucke kapetanije
izdavanje svjedodzbe kojom se potvrduje da su osiguranje ili drugo financijsko jamstvo na
snazi u skladu s odredbama Medunarodne konvencije o uklanjanju podrtina iz 2007. godine i
ovoga Zakonika.

(3) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka izdaje se na hrvatskom i engleskom jeziku i sadrzi
sljedece podatke:

a) ime plovnog ili plutajuceg objekta, brojeve ili slova za prepoznavanje i luku upisa

b) bruto tonazu plovnog ili plutajuceg objekta

c) ime 1 glavno poslovno sjediSte vlasnika

d) IMO identifikacijski broj ili druge jedinstvene identifikacijske oznake plovnog ili
plutajuceg objekta

e) vrstu 1 rok trajanja osiguranja ili drugog jamstva

f) ime 1 glavno poslovno sjediSte osiguratelja ili druge osobe koja daje jamstvo i, u
odgovaraju¢em slucaju, poslovno sjediste u kojem je osiguranje ili jamstvo zakljuceno 1

2) razdoblje valjanosti svjedodZzbe, koje ne moZe biti duze od razdoblja valjanosti

osiguranja ili drugog jamstva.

(4) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora se nalaziti na plovnom ili plutaju¢em objektu,
a preslika se ¢uva u upisniku.

(5) Osiguravatelj ili druga osoba koja je izdala financijsko jamstvo prema stavku 1. ovoga
¢lanka moZze osnovati fond ograni¢ene odgovornosti.

(6) Osiguranje ili drugo financijsko jamstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka smije prestati samo
istekom razdoblja valjanosti osiguranja ili jamstva navedenog u svjedodzbi iz stavka 2. ovoga
¢lanka ili protekom roka od tri mjeseca ra€unajuci od dana kada je luckoj kapetaniji iz stavka
2. ovoga Clanka upucena obavijest o otkazu osiguranja ili jamstva.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, osiguranje ili drugo financijsko jamstvo smije prestati
prije isteka tromjesecnoga roka ako je svjedodZba vracena nadleznoj luckoj kapetaniji ili je
istodobno izdana nova vazeca svjedodzba, te u sluCaju svake izmjene Cija je posljedica da
osiguranje ili jamstvo viSe ne udovoljava odredbama ovoga ¢lanka.*.
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Clanak 225.
Clanak 840.s mijenja se i glasi:

,»(1) Nadlezna lucka kapetanija utvrduje predstavlja li potonula stvar opasnost u smislu ¢lanka
840.a stavka 4. ovoga Zakonika pri ¢emu se na odgovarajué¢i nacin primjenjuje ¢lanak 840.1
ovoga Zakonika.

(2) Cim sazna za postojanje opasne potonule stvari, lu¢ka kapetanija ¢e poduzeti mjere
lociranja i oznac¢avanja potonule stvari, pri ¢emu se na odgovarajué¢i nacin primjenjuju ¢lanci
840.1j 1 840.m ovoga Zakonika.

(3) Kada utvrdi da potonula stvar predstavlja opasnost nadlezna lucka kapetanija ¢e rjeSenjem
narediti vlasniku da u primjerenom roku ukloni potonulu stvar.

(4) Ako vlasnik ili druga ovlastena osoba ne postupi prema rjeSenju iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
ili kad bez opravdanog razloga prekine ili napusti zapoceto uklanjanje, lucka kapetanija ce
rjeSenjem narediti ovlaStenom tijelu da na trosak i rizik vlasnika odmah ukloni potonulu stvar
na najbrzi i najefikasniji nacin, ukljucujuéi 1 njenu prodaju na javnoj drazbi, vodeci pritom
racuna o zastiti morskog okolisa.

(5) U slucajevima kada je opasnost osobito ozbiljna, lu¢ka kapetanija moze i bez prethodnog
donosSenja rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka postupiti prema stavku 4. ovoga ¢lanka.

(6) Ako se utvrdi da potonula stvar predstavlja opasnost u smislu ¢lanka 840.a stavka 4.
ovoga Zakonika, a nadleznoj luckoj kapetaniji je vlasnik nepoznat, lucka kapetanija ¢e odmah
postupiti po stavku 4. ovoga ¢lanka.

(7) Tijelo ovlasteno za uklanjanje potonule stvari iz stavka 4. ovoga ¢lanka je trgovacko
druStvo Plovput d.o.o. za potonule stvari koje se nalaze izvan lu¢kog podrugdja, tijelo koje
upravlja lukom za potonule stvari koje se nalaze unutar lu¢kog podrucja, odnosno tijelo koje
upravlja pomorskim dobrom za stvari koje su se nasukale ili ih je more izbacilo na kopneni
dio pomorskog dobra.

(8) Sredstva za uklanjanje temeljem stavaka 4., 5. ili 6. ovoga Clanka osigurava tijelo
ovlasteno za uklanjanje, osim kad je rije¢ o trgovackom drustvu Plovput d.o.0. u kojem
slucaju se sredstva osiguravaju u drzavnom proracunu, S$to ne utjeCe na obvezu vlasnika da
naknadi sve troskove u vezi s uklanjanjem za koje odgovara sukladno clanku 840.t ovoga
Zakonika.

(9) Zalba protiv rjeSenja iz stavaka 3., 4., 5. i 6. ovoga ¢lanka nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(10) Rjesenja i1 obavijesti koji se donose temeljem ovoga ¢lanka dostavljaju se vlasniku ili
ovlastenoj osobi objavom na internetskim stranicama Ministarstva sukladno pravilima o
javnoj objavi, prema odredbama zakona kojim se ureduje vodenje upravnog postupka.*.
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Clanak 226.
Clanak 840.u mijenja se i glasi:

»(1) Kada lucka kapetanija postupi sukladno odredbama clanka 840.n stavaka 4., 6. ili 7.
odnosno ¢lanka 840.s stavaka 4., 5. ili 6. ovoga Zakonika, Republika Hrvatska, odnosno tijelo
koje je uklonilo podrtinu ili potonulu stvar te osiguralo sredstva za njeno uklanjanje ima
zalozno pravo na uklonjenoj potonuloj stvari ili podrtini radi osiguranja naknade troskova
lociranja, oznaCavanja i uklanjanja, te moze uklonjenu potonulu stvar ili podrtinu zadrzati dok
joj odgovorna osoba ne podmiri te trazbine, osim za potonule stvari ili podrtine za koje se
utvrdi da imaju obiljezja kulturnog dobra ili su od vojnog znacaja.

(2) Ustupanjem trazbine za naknadu troskova lociranja, oznacavanja 1 uklanjanja podrtine,
odnosno potonule stvari prenosi se i zakonsko zalozno pravo i pravo zadrzanja iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

(3) Vjerovnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlasteni su namiriti svoje trazbine iz prodajne cijene
podrtine, odnosno potonule stvari ostvarene prodajom na javnoj drazbi ili sudskom prodajom
odgovaraju¢om primjenom odredbi glave II. dijela IX. ovoga Zakonika.

(4) Na javnu drazbu iz stavka 3. ovoga Clanka, ¢lanka 840.a stavka 6., clanka 840.n stavaka 6.
i 7. te ¢lanka 840.s stavka 4. ovoga Zakonika, na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe
¢lanka 171. ovoga Zakonika.*.

Clanak 227.
Clanak 840.z mijenja se i glasi:

»(1) Pravo na naknadu troskova lociranja, oznacavanja i uklanjanja podrtine ili potonule stvari
prema odredbama ovoga dijela ove glave ovoga Zakonika zastarijeva u roku od tri godine od
dana kada je sukladno ¢lanku 840.1 ovoga Zakonika utvrdena opasnost.

(2) Pravo na naknadu troskova lociranja, oznacavanja i1 uklanjanja podrtine utrnjuje ako se
tuzba ne podnese u roku od Sest godina racunaju¢i od dana pomorske nesrece u kojoj je
nastala podrtina. Ako se pomorska nesreca sastoji od niza dogadaja, rok od Sest godina
pocinje te¢i od dana nastupa prvoga dogadaja.

(3) Pravo na naknadu troskova lociranja, oznacavanja i uklanjanja potonule stvari utrnjuje ako
se tuzba ne podnese u roku od 10 godina ratunajuc¢i od dana izvrSnosti rjeSenja o uklanjanju
potonule stvari.*.
Clanak 228.
U clanku 844. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu na brodu, odnosno brodu u gradnji upisanom u
upisnik brodova mjesno je nadlezan sud na podrucju nadlezne lucke kapetanije za upis kako

je odredena u skladu s ¢lankom 254. ovoga Zakonika.”.

U stavku 3. rije¢: ,,hrvatski” briSe se.



95

Clanak 229.

U c¢lanku 845. stavku 1. rijeci: ,,odnosno u upisnik brodova u gradnji” brisu se.
Clanak 230.

U c¢lanku 847. stavku 1. rijeci: ,,odnosno u upisnik brodova u gradnji,” brisu se.
Clanak 231.

U Clanku 848. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Za odlucivanje o prijedlogu za osiguranje nov¢ane trazbine zasnivanjem sudske hipoteke
na brodu ili brodu u gradnji na temelju sporazuma stranaka mjesno je nadlezan sud na
podrucju nadlezne lucke kapetanije za upis kako je odredena u skladu s ¢lankom 254. ovoga
Zakonika.”.

Clanak 232.
U ¢lanku 849. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Ako se privremena mjera treba provesti upisom u upisnik brodova, prije pokretanja
parni¢nog ili drugoga sudskog postupka za odlucivanje o prijedlogu za osiguranje
privtemenom mjerom mjesno je nadlezan sud na podrucju nadlezne lucke kapetanije za upis
kako je odredena u skladu s ¢lankom 254. ovoga Zakonika. Odredenu privremenu mjeru
provest Ce tijelo koje vodi upisnik brodova.”.

U stavku 3. rijeC: ,,hrvatski” briSe se.
Clanak 233.
Clanak 853. mijenja se i glasi:

»(1) Ovrha na brodu i brodu u gradnji upisanom u upisnik brodova provodi se zabiljezbom
ovrhe u upisniku, utvrdivanjem vrijednosti broda, odnosno broda u gradnji, prodajom broda,
odnosno broda u gradnji i namirenjem ovrhovoditelja iz iznosa dobivenog prodajom.

(2) Ako na brodu postoji privilegij iz ¢lanka 241. ovoga Zakonika, ili hipoteka iz ¢lanka 219.
ovoga Zakonika, ili zalozno pravo iz ¢lanka 840.u ovoga Zakonika, otvaranje stecaja nad
vlasnikom broda bez utjecaja je na mogucnost pokretanja, odnosno provodenja ovrSnog
nadleznosti suda. Ako takav brod predstavlja dio steCajne mase, pokretanje ovrhe u pogledu
toga broda dovodi do prekida postupka prodaje tog broda u steCajnom postupku, a ovrha ¢e se
provesti prema odredbama ovoga Zakonika. O pokrenutom postupku ovrhe ovr$ni ¢e sud
nakon donoSenja rjeSenja o ovrsi obavijestiti ste¢ajnog upravitelja.”.
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Clanak 234.
U ¢lanku 912. stavku 1. tocka 1. mijenja se 1 glasi:

,1) Vjerovnici Cije su trazbine osigurane zakonskim zaloznim pravom s osnova ¢lanaka 171. i
840.u ovoga Zakonika.*.

Tocka 3. mijenja se i glasi:
»3) vjerovnici koji po ovom Zakoniku imaju pravo zadrzaja,*.
Clanak 235.
U ¢lanku 934. stavku 4. broj: ,,1” zamjenjuje se brojem: ,,3”.
Clanak 236.
Clanak 935. brise se.
Clanak 237.
Clanak 953. mijenja se i glasi:
,»(1) Privremeno zaustavljanje broda moze se odrediti samo za trazbine koje proizlaze iz:

l. Stete prouzrocene sudarom broda Cije se zaustavljanje trazi ili Stete prouzrocene tim

brodom na koji drugi nacin

smrti ili tjelesne ozljede prouzrocene brodom c¢ije se zaustavljanje trazi ili koje su

nastale u vezi s iskoriStavanjem toga broda

spaSavanja

ugovora o iskoriStavanju broda ¢ije se zaustavljanje trazi

zajednicke havarije

tegljenja

peljarenja

opskrbe broda ¢ije se zaustavljanje traZi robom, materijalima, zalihama, gorivom,

opremom, ukljucuju¢i kontejnere, ili usluga, ucinjenih radi njegova odrZavanja,

cuvanja, iskoriStavanja ili stavljanja na vez

9. gradnje, preinake, popravka, opreme, obnove ili dokovanja broda ¢ije se zaustavljanje
trazi

10.  prava posade po osnovi rada

11.  izdataka koje ucini zapovjednik, krcatelj, narucitel; ili agent za racun broda, odnosno
vlasnika broda ili brodara, a u vezi s brodom

12.  posrednickih provizija ili agencijskih nagrada koje se duguju u vezi s brodom

13.  naknada i pristojbi za koriStenje luka, kanala, dokova i drugih plovnih putova.

(e

XA R W

(2) Pored slucajeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, privremeno zaustavljanje broda moze se
odrediti 1 radi ostvarenja pomorskog privilegija ili hipoteke na brodu ili hipoteci sli¢na
sredstva osiguranja.
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(3) Odredbe o ograni¢avanju privremenog zaustavljanja broda samo za trazbine iz stavaka 1. i
2. ovoga Clanka primjenjuju se na strane brodove samo ako izmedu drzave Ciju zastavu strani
brod vije i Republike Hrvatske postoji uzajamnost.*.

Clanak 238.
U Clanku 954. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Pod osobnim duznikom, u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, smatra se osoba koja, prema
odredbama mjerodavnog prava, odgovara za trazbinu radi koje se trazi zaustavljanje broda, a
u vrijeme nastanka trazbine bila je u svojstvu vlasnika, brodara, zakupnika broda, narucitelja

po ugovoru o pomorskom plovidbenom poslu ili narucitelja gradnje broda u vezi s kojim je
nastala trazbina.”.

Clanak 239.

U clanku 989. stavku 2. rijeci: ,,Zakonu o prekrSajima” zamjenjuju se rijecima:
»Prekrsajnom zakonu”.

Clanak 240.

Clanak 991. brise se.

Clanak 241.

U clanku 992. stavku 4. rijeci: ,,biti diplomirani pravnik s polozenim pravosudnim
ispitom” zamjenjuju se rijeima: ,,imati zavrSen diplomski sveucili$ni, odnosno integrirani
prediplomski 1 diplomski sveucilisni studij prava te poloZen pravosudni ispit”.

Clanak 242.

Iza ¢lanka 992. dodaje se ¢lanak 992.a koji glasi:

,,Clanak 992.a

Agencija je ovlaStena pokretati prekrSajne postupke pred nadleznim sudovima protiv
pocinitelja prekrSaja propisanih c¢lankom 993.a ovoga Zakonika (ometanje sigurnosne
istrage).”.

Clanak 243.

U ¢lanku 993. stavku 1. tocki 1. rijeci: ,,ako strani trgovacki brod* zamjenjuju se
rije¢ima: ,,ako trgovacki brod tre¢e drzave*.

U tocki 2. rijeci: ,,protivno propisu iz ¢lanka 9.a ovog Zakonika® zamjenjuju se
rije¢ima: ,,bez odobrenja ministra iz ¢lanka 9. stavka 3. ovoga Zakonika“.
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Iza toCke 2. dodaje se tocka 2a) koja glasi:

,,2a) ako jahtu ili brodicu iznajmljuje sa ili bez posade (charter) protivno propisu iz ¢lanka 9.a
ovoga Zakonika,".

U tocki 3. iza rijeci: ,,brodica plovi“ dodaju se rijeci: ,,i boravi u®.

U tocki 6. rijeci: ,,ili ne plovi propisanim plovnim putem® brisu se.

U tocki 7. rijeci: ,,ako strani brod* zamjenjuju se rije¢ima: ,,ako strani plovni objekt*.
Iza tocke 8. dodaje se tocka 9. koja glasi:

,»9) ako polaze i odrzava podmorske kablove i cjevovode bez odobrenja Ministarstva,
odnosno suglasnosti o smjeru polaganja (¢lanak 45. stavak 5.)%.

Stavak 2. mijenja se 1 glasi:
»(2) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
vlasnik, brodar odnosno korisnik jahte ili brodice ako jahtu ili brodicu iznajmljuje sa ili bez
posade (charter) protivno propisu iz ¢lanka 9.a ovoga Zakonika,*.

Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. 1 6. koji glase:
»(5) Nov€éanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se obrtnik
vlasnik, brodar odnosno korisnik jahte ili brodice ako jahtu ili brodicu iznajmljuje sa ili bez
posade (charter) protivno propisu iz ¢lanka 9.a ovoga Zakonika.
(6) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
vlasnik jahte ili brodice ako jahtu ili brodicu iznajmljuje sa ili bez posade (charter) protivno
propisu iz ¢lanka 9.a ovoga Zakonika.*.

Clanak 244.

Iza ¢lanka 993. dodaje se ¢lanak 993.a koji glasi:

,,Clanak 993.a

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 100.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
pravna osoba koja ometa sigurnosnu istragu pomorske nesrec¢a, na nacin da:

1. ne obavijesti Agenciju o dogadaju pomorske nesrece u roku i na nacin propisan ¢lankom
49.]j ovoga Zakonika (¢lanak 49.m stavak 2. tocka 1.)
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. onemogucava sluzbenim osobama Agencije pristup podruc¢jima ili mjestu nesrece,
svjedocima, plovnim objektima koji su u pomorskoj nesre¢i sudjelovali, podrtinama,
potonulim stvarima, teretu, ostacima tereta, opremi, podacima s pomorskih karata i
brodskih dnevnika, elektroniCkim ili magnetskim zapisima, audio i video vrpcama,
podacima iz VDR-a ili drugih elektronickih naprava koji se odnose na razdoblje prije, za
vrijeme i nakon nesrece te drugim uredajima i podacima koje Agencija smatra korisnim
za provodenje sigurnosne istrage pomorske nesrece (¢lanak 49.m stavak 2. tocka 2.)

. rukuje, upotrebljava, raspolaze ili na drugi nacin koristi brodske i druge uredaje nakon
dogadaja pomorske nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije (¢lanak 49.m stavak 2.
tocka 3.)

. rukuje, upotrebljava, raspolaze ili na drugi nacin koristi podatke s pomorskih karata, iz
brodskih dnevnika, elektronickih i magnetskih zapisa, audio i video vrpci, podatke iz
VDR-a i drugih elektroni¢kih naprava, koji se odnose na razdoblje prije, za vrijeme i
nakon nesrece, bez prethodnog dopustenja Agencije (Clanak 49.m stavak 2. tocka 4.)

. vadi 1/ili uklanja podrtinu i potonule stvari koje su u vezi s dogadajem pomorske nesrece,
bez prethodnog dopustenja Agencije (¢lanak 49.m stavak 2. tocka 5.)

. odbije dati iskaz ili o¢itovanje sluzbenim osobama Agencije, u roku i na nacin kako to
odredi Agencija (¢lanak 49.m stavak 2. tocka 7.)

. ne postupa po zahtjevu Agencije za dostavom podataka koje Agencija smatra korisnim za
provodenje sigurnosne istrage pomorske nesrece, u roku i na nacin kako to odredi
Agencija (¢lanak 49.m stavak 2. tocka 9.)

. ne obavijesti Agenciju o primijeni korektivnih mjera sadrZanih u sigurnosnoj preporuci
Agencije, u roku 1 na nacin propisan ¢lankom 49 .k stavkom 6. ovoga Zakonika (¢lanak
49.m stavak 2. tocka 10.).

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 fizicka osoba obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom kaznom u iznosu od 100.000,00 do
500.000,00 kuna.

(4) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se i1 fizicka osoba nov€anom kaznom u
iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.

(5) Ako je prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka pocinjen iz koristoljublja, odnosno ako je
pocinjenjem prekrSaja pocCinitelj ostvario imovinsku korist, takav pocinitelj ¢e se kazniti
nov€anom kaznom u dvostrukom iznosu od iznosa nov€anih kazni propisanih ovim
¢lankom.*.

Clanak 245.

U ¢lanku 994. stavku 1. rijec: ,,brod* zamjenjuje se rije¢ima: ,,plovni objekt.
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Clanak 246.
Iza ¢lanka 994. dodaju se ¢lanci 994.a, 994.b, 994.c 1 994.d koji glase:
,,Clanak 994.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj pravna osoba koja ometa obavljanje poslova traganja i spasSavanja osoba u pogibel;ji

na moru iz ¢lanka 55.a ovoga Zakonika (¢lanak 55.dz).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba nov€anom kaznom u
iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kuna.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik novéanom kaznom
u iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 kuna.

Clanak 994.b

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
ako:

l. koristi odredeni dio plovnog puta, luke ili dijela luke koji je privremeno zatvoren
(¢lanak 75.¢ stavak 2.)

2. suprotno naredbi ne provede peljarenje ili tegljenje ili ne uplovi u mjesto zaklonista ili
ne izvr$i naloZene radnje s ciljem smanjenja opasnosti (¢lanak 75.¢ stavak 3.)

3. obavlja krcanje goriva na plovne objekte suprotno ograni¢enju, odnosno zabrani

(¢lanak 75.¢ stavak 6.).

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna do 5.000,00 kuna.

(3) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ¢e se fizicka osoba nov€anom kaznom u
iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kuna.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik novéanom kaznom
u iznosu od 3.000,00 do 10.000,00 kuna.

Clanak 994.c
(1) Novcanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
vlasnik, odnosno brodar, ako ne postupi u skladu sa zabranom, ogranicenjem ili drugom

naredbom iz ¢lanka 75.¢ ovoga Zakonika.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi iz
stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna do 5.000,00 kuna.
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(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik novéanom kaznom
u iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 kuna.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00
kuna kaznit ¢e se zapovjednik odnosno voditelj plovnog objekta.

Clanak 994.d

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj pravna osoba vlasnik ili brodar:

a) koji privremeno povlaci iz plovidbe odnosno uporabe pomorski objekt, a ne podnese
zahtjev 1 ne ishodi rjeSenje o raspremi (¢lanak 124.b stavak 1.)
b) koji za pomorski objekt u raspremi ne odrzava potreban broj ¢lanova posade u strazi,

odnosno nadzornika ili koji nije organizirao sluzbu za obilazak i pregled pomorskog
objekta ili organizira Cuvanje viSe plovnih objekata bez odobrenja lucke kapetanije
(¢lanak 124.d stavak 4.)

c) koji ne obavijesti nadleznu luc¢ku kapetaniju 1 Hrvatski registar brodova ili priznatu
organizaciju ukoliko pomorski objekt za vrijeme trajanja raspreme prestane
udovoljavati uvjetima iz rjeSenja o raspremi (¢lanak 124.d stavak 2.)

d) ¢iji pomorski objekt za vrijeme trajanja raspreme isplovi ili napusti svoje mjesto
raspreme bez prethodne dozvole lucke kapetanije (¢lanak 124.e stavak 1.).

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00
kuna.

(4) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se zapovjednik pomorskog objekta
nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 kuna.*.

Clanak 247.

U ¢lanku 995. stavku 1. toc¢ka 2. mijenja se 1 glasi:
»2) lu€koj upravi, luckoj kapetaniji ili koncesionaru luke posebne namjene ne dostavi
informacije o brodskom otpadu, te ne osigura da se iste nalaze na brodu najmanje do sljedece
luke (¢lanak 49.c stavci 2.1 3.),”.

Iza tocke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi:
,»3) ako protivno odredbama o najavi i prijavi dolaska 1 odlaska broda, ne najavi ili ne prijavi
dolazak odnosno odlazak ili pritom ne dostavi propisane isprave, dokumente i podatke,

sukladno posebnom propisu iz ¢lanka 60. stavka 5. ovoga Zakonika (¢lanak 60. stavci 1., 2. 1
3.).“
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Clanak 248.

Clanak 998. mijenja se i glasi:

»(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrSaj pravna osoba ako:

1.

3.

9]

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

se inspekcijskim nadzorom utvrdi da brod nije sposoban za plovidbu (¢lanci 76. i 166.)
ne odrzava brod i njegovu opremu sukladno ¢lanku 85. ovoga Zakonika

ne podnese zahtjev za ponovno bazdarenje hrvatskog broda prije zavrSetka radova na
preinaci kojima se mijenja bruto ili neto tonaza broda ili ne podnese takav zahtjev
nakon dolaska broda u prvu hrvatsku luku ako se radovi na preinaci broda izvode u
inozemstvu, a brod nije bazdaren u inozemstvu prema odredbama ovoga Zakonika
(¢lanak 93.)

kao zapovjednika broda ukrca osobu koja nema pomorsku knjizicu (¢lanak 137. stavak 1.)
brod ili jahta nemaju ime, a ribarski brod i1 oznaku te ako ne nose ime luke upisa ili
ako tehnicki plovni objekt, plutaju¢i objekt i nepomicni odobalni objekt nemaju
oznaku i ne nose ime luke upisa, te ako ime odnosno oznaka nije ispisana sukladno
propisu donesenom temeljem ovoga Zakonika (€lanci 183. 1 184.)

ne obavijesti lucku kapetaniju o okolnostima zbog kojih se brod moze brisati po
sluzbenoj duznosti iz upisnika brodova u roku od 15 dana od dana njihova nastanka
(¢lanak 192. stavak 5.)

ne poduzme ili ne poduzme u odredenom roku odgovaraju¢e mjere ili ne obavi
potrebne radove koje je svojim rjeSenjem naredila inspekcija sigurnosti plovidbe
(Clanci 172.,173.1 174.)

u postupku izdavanja dozvola propisanih posebnim propisima kojima se regulira
prostorno uredenje i gradnja za objekte koji se grade na unutarnjim morskim vodama i
u teritorijjalnom moru, odnosno na njihovim obalama ne ishodi suglasnost lucke
kapetanije glede sigurnosti plovidbe (€lanak 175. stavak 1.)

postupi suprotno zabrani inspektora sigurnosti plovidbe o uporabi, pristajanju,
plovidbi 1 sidrenju na dijelu unutra$njih morskih voda ili teritorijalnog mora i
njegovim obalama (¢lanak 175. stavak 2.)

u zakonskom roku ne podnese zahtjev za brisanje broda (¢lanak 192. stavak 4.)

obavlja prijevoz u javnom prometu na moru, ili obavlja djelatnost iznajmljivanja
plovila ili druge gospodarske djelatnosti na moru suprotno odredbama clanka 48.
stavka 1. ovoga Zakonika

ne uspostavi ili ne odrzava dokumentirani sustav upravljanja sigurnoS¢u i sustav
sigurnosne zastite, ne odrzava stanje broda i njegove opreme tako da je brod dok plovi
u svakom smislu sposoban za plovidbu i siguran za obavljanje svih operacija u sluzbi
dok ih obavlja, ne osigura da brod posjeduje valjane svjedodzbe i dokumente, ne
osigura da se na brodu 1 u vezi s brodom postuju zahtjevi Tehnickih pravila 1 drugih
propisa (¢lanak 48. stavak 2.)

ne obavlja duznosti u vezi s odrZzavanjem straze 1 obavljanjem poslova na brodu
propisane posebnim propisom (¢lanak 135.)

ne dostavi podatke iz ¢lanka 48. stavka 3. ovoga Zakonika u roku propisanom stavkom
4. istoga ¢lanka

ne dostavi prijedlog za upis promjene podataka koji se upisuju u list B uloska glavne
knjige pomorskog objekta sukladno ¢lanku 200. stavku 5. ovoga Zakonika

bez odobrenja nadlezne lucke kapetanije potopi plovilo na morsko dno (¢lanak 65.
stavak 2.)
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u roku od 30 dana od promjene podataka ne podnese luckoj kapetaniji zahtjev za upis
promjene podataka u upisniku brodova (¢lanak 200. stavak 6.).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se odgovorna osoba
u pravnoj osobi za radnje iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik za radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za radnje iz
stavka 1. ovoga Clanka fizicka osoba.*.

Clanak 249.

U ¢lanku 999. brojka: ,,15.000,00” zamjenjuje se brojkom: ,,50.000,00”.

Clanak 250.
U ¢lanku 1000. stavku 1. u uvodnoj recenici rijeci: ,,ili brodicom” brisu se.
Tocka 1. briSe se.
Dosadasnje tocke 2. 1 3. postaju tocke 1.1 2.

Clanak 251.

Clanak 1001. mijenja se i glasi:

»(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj zapovjednik broda, jahte ili brodice ili ¢lan posade koji ga zamjenjuje ako:

1.

ne poduzme ili ne poduzme u odredenom roku odgovaraju¢e mjere koje mu rjeSenjem
naredi inspektor sigurnosti plovidbe, odnosno postupi protivno rjesenju (¢lanci 168.,
169.,171.,176.1177.)

plovni objekt koji ima brodsku radiostanicu ne organizira neprekidnu sluzbu bdijenja,
u skladu s propisima o radioprometu (¢lanak 55.)

na brodu nema propisanog broja c¢lanova posade s odgovaraju¢im valjanim
svjedodzbama o osposobljenosti i dopunskoj osposobljenosti (¢lanak 130.)

osobno ne rukovodi brodom kada to zahtijeva sigurnost broda, a osobito kada brod
ulazi u luku, kanal ili rijeku ili kad izlazi iz njih te u svim drugim slu¢ajevima kad to
zahtijeva sigurnost broda i plovidbe (Clanak 149. stavak 2.)

u slucaju neposredne opasnosti od rata ili nastupanja ratnoga stanja izmedu Republike
Hrvatske 1 druge drzave ne poduzme u pogledu broda, osoba i tereta na brodu sve
mjere koje se pokazu potrebnima (¢lanak 155. stavci 1.1 2.)

se u slucaju nastupanja ratnoga stanja izmedu drugih drzava, u kojem je Republika
Hrvatska neutralna, brod nade u luci jedne od zaracenih drZzava ili na putu za luku
zaracene drZave ili mora pro¢i kroz unutarnje morske vode 1 teritorijalno more
zaracene drZave ne zatrazi uputu od brodara, a ako to nije moguée - od nadleznih
hrvatskih tijela (Clanak 155. stavak 3.)
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7. za putovanja broda prema ¢lanu posade, putniku ili drugoj osobi na brodu koja je izvrsila
kazneno djelo, ne poduzme mjere potrebne da se sprijeci ili ublazi nastupanje Stetnih
posljedica tog djela i izvrsitelj pozove na odgovornost (¢lanak 161. stavei 1., 2.14.)

8. u plovidbi plovnim putovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike
Hrvatske ne obavijesti nadleznu luc¢ku kapetaniju da pojedini svjetionici i svjetla, te
ostala pomagala za navigaciju ne rade, odnosno oznake ili plutace nisu na svom mjestu
(¢lanak 143. stavak 2.)

9. ukrca na brod i rasporedi za obavljanje poslova osobu koja nema odgovarajucu valjanu
svjedodzbu o osposobljenosti ili dopunskoj osposobljenosti (¢lanak 131.)

10.  ne udalji s duznosti premorenu, odnosno bolesnu osobu ili osobu koja je pod utjecajem
alkohola ili psihoaktivnih lijekova (¢lanak 134.)

11.  plovnim objektom oSteti ili neovlasteno ukloni objekt sigurnosti plovidbe ili objekt

hidrografije (¢lanak 52. stavak 5. i ¢lanak 54.b stavak 4.).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 1. to¢aka 10. 1 11. pravna osoba vlasnik, brodar ili poslovoda.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 1. tocaka 10. 1 11. i odgovorna osoba vlasnika, brodara ili poslovode.

(4) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrSaj ovoga cClanka zapovjednik zrakoplova koji prilikom preleta gospodarskog pojasa
Republike Hrvatske ne postuje opéeprihvacene propise i hrvatske propise o suzbijanju
oneciS¢enja mora iz zraka ili zrakom (¢lanak 41. stavak 3.).*.

Clanak 252.

U ¢lanku 1001.a stavku 1. tocki 1. rijeci: ,,pomorskih objekata® zamjenjuju se
rijeima: ,,plovnih objekata‘.

Iza tocke 5. dodaje se tocka 6. koja glasi:

,,0) ako protivno odredbi Clanka 49.d stavka 1. ne preda sav brodski otpad u prihvatne uredaje
prije isplovljavanja.”

U stavku 2. riject: ,,fizicka ili* briSu se.
Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekr$aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizi¢ka osoba vlasnik broda.*.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 kuna za pomorski prekrSaj iz

stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi iz stavka 2. ovoga
¢lanka.*.
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Clanak 253.
Clanak 1002. mijenja se i glasi:

»(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj zapovjednik i/ili ¢lan posade broda, jahte ili brodice koji ne obavlja poslove na
brodu, jahti ili brodici u skladu sa svojim duznostima, pravilima navigacije i drugim
propisima i pravilima iz podrucja sigurnosti plovidbe, zastite ljudskih Zivota na moru i zastite
morskog okolisa (¢lanak 133.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj zapovjednik broda ili Casnik koji ga zamjenjuje, zapovjednik jahte, osoba koja
upravlja brodicom, odnosno osoba koja upravlja plutaju¢im ili nepomi¢nim odobalnim
objektom koji plovi ili se nalazi u podrucju nadzora i upravljanja propisanim ovim
Zakonikom ako ne postupi prema pravilima plovidbe propisanim medunarodnim ugovorima,
ovim Zakonikom 1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakonika, ne dostavi podatke,
odnosno ne postupi po nalogu sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom (¢lanak
75.c)..

Clanak 254.
U ¢lanku 1004. stavku 1. broj: ,,15.000,00* zamjenjuje se brojem: ,,50.000,00.

U tocki 3. rijeci: ,,lanka 94. - ukljucivo 101.“ zamjenjuju se rijeima: ,,¢lanaka 94. do
101.%.

U tocki 9. iza rijeci: ,,koli¢ina zaliha na brodu‘ dodaju se rijeci: ,,nalaze li se na brodu
sluzbene aZurirane pomorske navigacijske karte i publikacije®.

Clanak 255.
U clanku 1005. stavku 1. toc¢ka 9. mijenja se 1 glasi:

,»9) ako samovoljno napustanje broda ¢lana posade ne prijavi tijelu iz ¢lanka 162. stavka 1.
ovoga Zakonika,”.

Clanak 256.
Clanak 1006. mijenja se i glasi:

»Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj zapovjednik broda i jahte, osoba koja upravlja brodicom, odnosno ¢lan posade broda,
jahte 1 brodice ako:

- baci na plovni put predmete ili tvari koje mogu ometati ili ugroziti sigurnu plovidbu
(¢lanak 65. stavak 1.)

- upravlja plovilom pod utjecajem alkohola iznad dopustene koli¢ine, opojnih droga ili
drugih tvari koje mijenjaju stanje svijesti (¢lanak 134. stavci 1.12.)
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- se odbije podvrgnuti ispitivanju pomocu odgovaraju¢ih sredstava i aparata, radi
provjere ima li u organizmu vise od 0,5 g/kg alkohola u krvi, prisustva droge i/ili
psihoaktivnih tvari koje utjecu na psihofizicke sposobnosti, ili koji odbije oti¢i na
lijecnicki pregled, te na uzimanje krvi i urina radi analize (¢lanak 134. stavci 3.14.).“

Clanak 257.
Clanak 1007. mijenja se i glasi:

,Uz kaznu propisanu za pomorski prekrsaj iz ¢lanaka 997., 1001., 1001.a, 1002. 1 1004. ovoga
Zakonika zapovjedniku broda i ¢lanu posade broda, odnosno zapovjedniku jahte ili osobi koja
upravlja brodicom ili ¢lanu posade jahte ili brodice moze se izre¢i zastitna mjera oduzimanja
svih ili pojedinih svjedodzbi o osposobljenosti ili dopunskoj osposobljenosti ili ovlastenja u
trajanju od jednog mjeseca do dvije godine.”.

Clanak 258.

U ¢lanku 1008. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Uz kaznu propisanu za pomorski prekrSaj iz ¢lanka 993. stavka 1. tocke 2.a, te stavaka 2.
1 5. ovoga Zakonika moze se izre¢i zaStitna mjera oduzimanja upisnog lista/dozvole za
plovidbu brodice za plovilo s kojim je pocinjen prekrsaj iz ¢lanka 9.a ovoga Zakonika u
trajanju od jednog mjeseca do dvije godine, bez obzira tko je vlasnik plovnog objekta.*.

Clanak 259.
U ¢lanku 1009. stavku 1. iza tocke 5. dodaju se tocke 6. 1 7. koje glase:

,,0) tijelo koje upravlja lukom ukoliko bez odgadanja ne poduzme vadenje, odnosno uklanjane
podrtine ili potonule stvari koja se nalazi na njenom luckom podrucju sukladno ovom
Zakoniku ili rjeSenju nadleZne lucke kapetanije (¢lanak 58. stavak 3.)

7) tijelo koje upravlja lukom ako bez odgadanje ne poduzme mjere radi sprjecavanja Sirenja
oneciS¢enja te otklanjanja oneciS€enja sukladno Planu intervencija kod iznenadnih
oneciS¢enja mora (Clanak 58. stavak 4.)".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se fizi€ka osoba
obrtnik za radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.
Clanak 260.
U ¢lanku 1010. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba ako:
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u propisanom roku ne obavijesti Agenciju o primjeni korektivnih mjera sadrzanih u
sigurnosnoj preporuci, odnosno o razlozima njihove neprimjene ili djelomicne
primjene (¢lanak 49.k stavak 6.)

bez odgadanja ne obavijesti Agenciju o saznanjima o dogadaju pomorske nesrece
(Clanak 49.1j)

ometa obavljanje poslova traganja i spasavanja osoba u pogibelji (¢lanak 55.d7)

kao vlasnik ili posjednik stvari ne postupi sukladno usmenom rjeSenju sluzbenika
lucke kapetanije u poslovima traganja i spasavanja osoba u pogibelji na moru (¢lanak
55.d stavak 2.)

ne odrzava luku u stanju koje osigurava sigurnu plovidbu, pristajanje i vezivanje
plovnih objekata, te ukrcaj ili iskrcaj putnika i tereta, ne osigura ¢iS¢enje luke ili ako
ne obavlja druge poslove sukladno ¢lanku 58. ovoga Zakonika

peljar tijekom redovitih duznosti ne obavijesti nadleznu lucku kapetaniju o ocitim
nepravilnostima na brodu koje mogu ugroziti sigurnost plovidbe i predstavljati
opasnost od onecis¢enja morskog okolisa (¢lanak 73. stavak 3.)

ne podnese na odobrenje tehnicku dokumentaciju na temelju koje se brod, jahta ili
brodica gradi ili preinacuje (¢lanci 78.1 113.)

na objekt sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije postavi natpis ili oSteti objekt
sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije ili neovlaSteno postavi, ukloni ili zamijeni
objekt sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije ili promijeni znacenje objekta
sigurnosti plovidbe (¢lanak 52. stavak 5. 1 ¢lanak 54.b stavak 4.)

obavlja djelatnost ronjenja protivno propisu o ronjenju (¢lanak 56. stavak 4.).%.

Clanak 261.
U ¢lanku 1011. stavku 1. iza rijeci: ,,pravna osoba‘“ dodaje se rijec: ,,vlasnik®.
U tocki 1. brojevi: ,,114. — 117. zamjenjuju se rije¢ima: ,,115. do 117.%

Iza tocke 2. dodaje se nova tocka 3. koja glasi:

,»3) ako pomorski objekt koji posjeduje radio uredaj nema pozivni znak prema propisima o
medunarodnom radio prometu (¢lanak 185.)%.

Dosadasnje tocke 3. do 6. postaju tocke 4. do 7.

Iza tocke 7. dodaje se tocka 8. koja glasi:

,»3) ako u roku od 30 dana od nastanka promjene ne podnese zahtjev za upis promjene
podataka koji se upisuju u list A i B uloska upisnika brodova (¢lanak 200. stavak 6.).%.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov€éanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka obrtnik vlasnik brodice ili jahte.”.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. broj: ,,5.000,00” zamjenjuje se brojem:

»3.000,00”, a iza rijeci: ,,brodice” dodaju se rijeci: ,,ili jahte”.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.



108

Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. do 7. koji glase:
»(5) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrSaj pravna osoba korisnik brodice ili jahte ako brodicom ili jahtom upravlja osoba bez

odgovarajuceg uvjerenja, odnosno svjedodzbe o osposobljenosti (¢lanak 111. stavak 2. tocka 1.).

(6) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 4. ovoga ¢lanka obrtnik korisnik brodice ili jahte.

(7) Nov€anom kaznom u iznosu od 800,00 do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 4. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi.”.

Clanak 262.
Iza ¢lanka 1011. dodaje se ¢lanak 1011.a koji glasi:
,Clanak 1011.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrSaj pravna osoba pomorsko uciliSte koje ne zadovoljava uvjete na temelju kojih joj je
izdano rjeSenje o povjeravanju izobrazbe ili suglasnost za obrazovanje pomoraca ili kojem se
utvrdi bilo koja nepravilnost u radu u odnosu na rjesenje kojim joj je povjereno obrazovanje,

odnosno izobrazba pomoraca (¢lanak 176.c stavak 1.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za radnje iz stavka
1. ovoga €lanka fizicka osoba.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za radnje iz stavka
1. ovoga ¢lanka 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.*.

Clanak 263.
U ¢lanku 1012. stavku 1. tocki 1. iza rijeci: ,,nesrecu’ dodaju se rijeci: ,,jahte ili.
Stavei 2., 3.1 4. briSu se.
Clanak 264.
U ¢lanku 1013. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
organizator sportskih ili drugih aktivnosti koji sportske 1 druge aktivnosti na plovhom putu
obavlja bez prethodnog odobrenja nadlezne lu¢ke kapetanije (Clanak 54.c stavak 1.)..

U stavku 4. broj: ,,15.000,00“ zamjenjuje se brojem: ,,10.000,00".

Stavak 5. briSe se.



109

Clanak 265.

U clanku 1014. stavku 1. rijeci: ,,7.000,00 do 15.000,00“ zamjenjuju se rijeCima:
»5.000,00 do 30.000,00%.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik pomorski agent za pomorski prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka.*.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 266.
U ¢lanku 1016. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik za pomorski prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.®.

Dosadasnji stavci 2. do 7. postaju stavci 3. do 8.

Clanak 267.
U ¢lanku 1016.b stavak 1. mijenja se 1 glasi:
»(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba vlasnik broda, brodar, odnosno kompanija koja ne osigura da je svakom clanu
posade broda pri ukrcaju dana preslika postupaka koji se primjenjuju na tom brodu po
prigovoru ukljucujuéi informacije o nadleznim tijelima drZave ¢iju drZzavnu pripadnost ima
brod te imena clanova posade broda koji ¢e im u postupcima po prigovoru pruZiti
odgovaraju¢u pomo¢ (Clanak 133.a stavak 3.)..

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizi€ka osoba obrtnik vlasnik broda, odnosno brodar.*.

Dosadasnji stavci 2. 1 3. postaju stavcei 3. 1 4.

Clanak 268.

Clanak 1016.f brise se.
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Clanak 269.
Clanak 1017. mijenja se i glasi:
,»(1) Novcanom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba

vlasnik pomorskog objekta ili podrtine koji postupa protivno odredbama ¢lanka 840.c ovoga
Zakonika.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se obrtnik vlasnik
pomorskog objekta ili podrtine koji postupa protivno odredbama clanka 840.c ovoga
Zakonika.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
vlasnik pomorskog objekta koji postupa protivno odredbama ¢lanka 840.c ovoga Zakonika.

(4) Novcanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se zapovjednik
pomorskog objekta koji postupa protivno odredbama ¢lanka 840.c ovoga Zakonika.

(5) Novcanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi.*.

Clanak 270.
U ¢lanku 1017.a iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ce se fizicka osoba
obrtnik za pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.”.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. rijeci: ,,25.000,00 do 100.000,00*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,5.000,00 do 20.000,00%.

Clanak 271.
U ¢lanku 1017.b iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik za pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. rijeci: ,,25.000,00 do 100.000,00“
zamjenjuju se rije¢ima: ,,5.000,00 do 20.000,00%.

Clanak 272.
Clanak 1017.c mijenja se i glasi:
»(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
koja je kao posteni nalaznik zapocela vadenje podrtine ili potonule stvari na temelju

odobrenja lucke kapetanije te istu bez opravdanog razloga prekinula ili napustila radove 1 time
prouzrocila Stetu (¢lanak 840.d stavak 6.)
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(2) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba za
prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka

(4) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.

Clanak 273.

U c¢lanku 1017.d rijeci: ,.koja postupi suprotno odredbama c¢lanka 840.k ovoga
Zakonika®, zamjenjuju se rijeima: ,,ukoliko bez odgadanja ne izvijesti najblizu lucku
kapetaniju kada je pomorski objekt sudjelovao u pomorskoj nesreci u kojoj je nastala podrtina
(¢lanak 840.k)*.

Clanak 274.
U ¢lanku 1017.e iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba
obrtnik za pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.®.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. rijeci: ,,25.000,00 do 100.000,00
zamjenjuju se rije¢ima: ,,5.000,00 do 20.000,00%.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 275.

(1) U roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ministar ¢e na
mreznim stranicama Ministarstva objaviti popis imena i/ili oznaka svih pomorskih objekata
upisanih u postojece upisnike odnosno ocevidnike ¢iji podaci nisu uskladeni s odredbama
Pomorskog zakonika (Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i 26/15) s
opisom neuskladenosti.

(2)  Vlasnici pomorskih objekata iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duzni su do 31.
prosinca 2019. godine podnijeti Ministarstvu zahtjev za uskladenje podataka iz stavka 1.
ovoga Clanka.

3) Istekom roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatrat ¢e se da je pomorski objekt
propao i na isti ¢e se primijeniti odredbe ovoga Zakona koje se odnose na brisanje po
sluzbenoj duznosti propalih brodova.
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Clanak 276.

(1) Do 31. prosinca 2020. godine lucka kapetanija ¢e po sluzbenoj duznosti jahti
koja je sukladno odredbama ovoga Zakona brodica, izdati nove dokumente, isprave i knjige, a
vlasnik tog plovnog objekta moze ih preuzeti uz istovremenu predaju starih dokumenata,
isprava i knjiga.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, u postupku pokrenutom na zahtjev vlasnika
plovnog objekta za promjenom podatka o luci upisa tog plovnog objekta, lucka kapetanija
moze rijesiti i o upisu promjene podatka o vrsti plovnog objekta iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Do 31. prosinca 2025. godine vlasnik brodice koja je sukladno odredbama
ovoga Zakona brod, duzan je zatraziti upis promjene podatka o vrsti plovnog objekta u
upisniku brodova.

(4)  Nakon stupanja na snagu ¢lanaka 67. do 189. ovoga Zakona, vlasnik broda koji
sukladno odredbama ovoga Zakona moze biti velika putnicka jahta, moZze zatraziti upis
promjene podatka o vrsti plovnog objekta u upisniku brodova, a ukoliko ve¢ postoji jahta
istog imena, vlasnik broda ¢e nakon zaprimanja obavijesti o tome, obvezno podnijeti i zahtjev
za dodjelom novog imena.

Clanak 277.

(1)  Brodski dokumenti, isprave i knjige izdani sukladno odredbama Pomorskog
zakonika (Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 1 26/15) i propisa
donesenih temeljem tog Zakonika vaze do datuma isteka roka njihove valjanosti.

(2) Odobrenja za ukrcavanje izdana sukladno odredbama Pomorskog zakonika
(Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i 26/15) vaze do isteka njihove
valjanosti.

Clanak 278.

Hrvatski registar brodova ¢e do 31. prosinca 2021. godine, u skladu s odredbama
Tehnickih pravila 1 drugih propisa donesenih na temelju Pomorskog zakonika (Narodne
novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i1 26/15), utvrdivati sposobnost za plovidbu
plovnog objekta za sport i razonodu, neovisno koristi li se za osobne potrebe ili za
gospodarsku djelatnost, a ¢ija je duljina trupa ve¢a od 12 i manja od 15 metara i koji je
namijenjen za dulji boravak na moru, te koji je pored posade ovlaSten prevoziti do 12 putnika.

Clanak 279.

Postupci rjeSavanja o zalbama protiv rjeSenja inspektora sigurnosti plovidbe lucke
kapetanije 1 Ministarstva pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se po
odredbama Pomorskog zakonika (Narodne novine, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13 i
26/15).
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Clanak 280.

Uvjeti iz ¢lanka 131. koji je izmijenjen ¢lankom 52. ovoga Zakona za stjecanje i
obnovu svjedodzbi o osposobljenosti temeljem plovidbene sluzbe ostvarene na ratnim
brodovima Hrvatske ratne mornarice i brodovima Obalne straze pocevsi od 8. listopada 1991.
godine utvrduju se sporazumom izmedu Ministarstva i ministarstva nadleznog za obranu.

Clanak 281.

Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od godine dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona Hrvatskome saboru predloziti izmjene kojima se provodi uskladivanje zakona iz
podrucja zasStite okoliSa 1 eksploatacije ugljikovodika koji ureduju Plan intervencija kod
iznenadnih onecis¢enja mora s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 282.

Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od godine dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti uredbe iz ¢lanka 31. koji je izmijenjen ¢lankom 6. 1 ¢lanaka 55.¢ 1 55.f koji su
dopunjeni ¢lankom 15. ovoga Zakona.

Clanak 283.

(1)  Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
donijeti pravilnike iz ¢lanka 51. koji je izmijenjen ¢lankom 12., ¢lanka 76. koji je izmijenjen
¢lankom 24., ¢lanka 93.a koji je dopunjen ¢lankom 37., ¢lanka 94. koji je izmijenjen ¢lankom
38., €lanaka 124.¢ i 124.f koji su dopunjeni ¢lankom 44., ¢lanka 127. koji je izmijenjen
¢lankom 48., ¢lanka 137. koji je izmijenjen Clankom 55., €lanka 191. koji je izmijenjen
¢lankom 78. i ¢lanka 195. koji je izmijenjen ¢lankom 81. ovoga Zakona.

(2) Ministar ¢e u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
donijeti Tehnicka pravila za velike putnicke jahte iz ¢lanka 77. koji je izmijenjen ¢lankom 25.
ovoga Zakona.

Clanak 284.

(1) Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
uskladiti odredbe Pravilnika o nacinu vijanja zastave i isticanja znakova na brodovima i
jahtama (Narodne novine, broj 126/07) 1 Pravilnika o najmanjem broju ¢lanova posade za
sigurnu plovidbu koji moraju imati pomorski brodovi, plutajuci objekti i nepomicni odobalni
objekti (Narodne novine, br. 63/07, 76/11, 46/13, 104/15, 31/16 1 83/16) s odredbama ovoga
Zakona.

(2)  Ministar ¢e uz prethodnu suglasnost ministra nadleZznog za financije u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona, uskladiti odredbe Pravilnika o
postupku 1 nacinu koriStenja prava na porez po tonazi broda (Narodne novine, br. 90/13 i
87/15) s odredbama ovoga Zakona.
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Clanak 285.

Do stupanja na snagu propisa iz ¢lanaka 282. i 283. ovoga Zakona ostaju na snazi
sljedeci propisi:

- Uredba o pristupu, prolasku i boravku stranih ratnih i znanstvenoistrazivackih brodova
u unutrasnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske (Narodne
novine, br. 19/95121/03)

- Pravilnik o uvjetima pod kojima strane pravne i fizicke osobe smiju obavljati
istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i mjerenja mora, morskoga dna i/ili morskoga
podzemlja unutrasnjih morskih voda 1 teritorijalnog mora Republike Hrvatske
(Narodne novine, broj 116/98)

- Pravilnik o uvjetima za obavljanje istrazivanja u posebno zasticenim dijelovima
prirode na morskom dnu ili morskom podzemlju unutarnjih morskih voda i
teritorijalnog mora Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 97/98)

- Pravilnik o brodicama i jahtama (Narodne novine, br. 27/05, 57/06, 80/07, 3/08, 18/09,
56/10,97/12,137/13, 18/16 1 72/17)

- Pravilnik o na¢inu vodenja i podacima koji se unose u upisnike pomorskih objekata,
vodenju postupka EOP upisa, obrascima, te nadleznosti luckih kapetanija za upis
(Narodne novine, broj 124/15)

- Pravilnik o pomorskim knjizicama i odobrenjima za ukrcavanje, te postupcima i
nafinu prijave i odjave pomoraca na obvezno mirovinsko i obvezno zdravstveno
osiguranje (Narodne novine, broj 112/16)

- Naredba o najvi$oj dopustenoj starosti brodova i tehnickim uvjetima za upis u upisnik
brodova u Republici Hrvatskoj (Narodne novine, broj 94/15) i

- Naredba o visini naknade za utvrdivanje sposobnosti brodica za plovidbu 1 o visini
naknade za baZzdarenje brodica (Narodne novine, br. 159/13 1 42/17).

Clanak 286.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama, osim
odredbi Clanka 5. koji je izmijenjen €lankom 3. ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na
definiciju broda, brodice, jahte, ribarskog broda i velike putnicke jahte te odredbi ¢lanaka 67.
do 189. ovoga Zakona koje stupaju na snagu 1. sijecnja 2020. godine.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

U Pomorskom zakoniku dopunjuje se ¢lanak 1.a u kojem se navode akti Europske unije s
kojima se ovim Zakonom vrsi uskladivanje na nacin da se dodaju Direktiva 2009/18/EZ
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nacela o
istrazivanju nesreca u podrucju pomorskog prometa i o izmjeni Direktive Vijeca 1999/35/EZ i
Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca te Direktiva 2000/60/EZ Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u
podrucju vodne politike. Ostale direktive navode se kako bi ovim ¢lankom obuhvatili sve akte
Europske unije s kojima je Pomorski zakonik uskladen.

Uz ¢lanak 2.

Izmjenama c¢lanka 2. Pomorskog zakonika odredbe koje se odnose na brodove pocinju se
odnositi 1 na druge pomorske objekte, ako je primjenjivo u skladu s ovim ¢lankom.

Uz ¢lanak 3.

Postojec¢i €lanak 5. nomotehnicki se ureduje te se azuriraju navedene definicije u skladu s
predloZenim izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika.

Uz ¢lanak 4.

Dopunom ¢lanka 6., kojom se upucuje na propise koji ureduju upravljanje vodama i zastitu
okoliSa, prenosi se Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada
2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podru¢ju vodne politike u skladu s EU
Pilotom.

Uz ¢lanke 5.1 6.

Odredbama ovih c¢lanaka predvida se pojednostavljenje procedure propisane postoje¢im
¢lancima 13. 1 31. Pomorskog zakonika za pribavljanja odobrenja za obavljanje istraZivanja,
ispitivanja, snimanja 1/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog podzemlja unutarnjih
morskih voda Republike Hrvatske i teritorijalnog mora Republike Hrvatske. Uvodi se obveza
pribavljanja suglasnosti nadleznih tijela za izdavanje odobrenja za ispitivanja opreme i
uredaja namijenjenih za obavljanje istraZivanja, ispitivanja, snimanja i/ili mjerenja mora,
morskog dna 1/ili morskog podzemlja unutarnjih morskih voda Republike Hrvatske.

Uz ¢élanak 7.

Obzirom da je odredbom c¢lanka 243. ovoga Zakona predvidena prekrSajna odgovornost za
polaganje 1 odrzavanje podmorskih kablova i cjevovoda bez odobrenja Ministarstva, odnosno
suglasnosti o smjeru polaganja, ovaj je Clanak, kao odnosnu materijalnu odredbu, bilo
potrebno dopuniti na nacin da se propiSe zabrana takvog ponasanja.
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Uz ¢lanak 8.

Odredbama ovoga ¢lanka briSe se postojeci ¢lanak 49. umjesto kojeg se donosi nova Glava
Pomorskog zakonika kojom ¢e se urediti istrage pomorskih nesreca.

Uz ¢lanak 9.

Ovim se ¢lankom uvodi nova glava Pomorskog zakonika kojom se ureduju istrage pomorskih
nesreca. Definira se pomorska nesreca, njezine vrste, nadleznost pri provodenju istrage te
ovlastenja Agencije.

Uz ¢lanak 10.

Izmjenom naslova Glave II. naslov navedene glave terminoloski se uskladuje.
Uz ¢lanke 11.,12.1i 13.

Sadrzajno se uskladuje tekst clanka 50., 51. 1 52. s izmjenom naslova Glave II.
Uz ¢lanak 14.

Dopunom ¢lanka 54.a dodatno se razraduje pitanje izrade i sadrzaja maritimne studije, obveza
njene izrade te ishodenje potvrde.

Uz ¢lanak 15.

Odredbama ovoga ¢lanka uvode se nove glave u Dijelu tre¢em Pomorskog zakonika kojom se
ureduju poslovi sluzbi vezanih za sigurnost plovidbe konkretno sluzbe traganja i spaSavanje te
njena organizacijska struktura i1 ovlasti. Ureduje se pitanje ugovora o dobrovoljnom
obavljanju poslova traganja i1 spasavanja na moru. Glavom IL.b ureduju se postupci 1 mjere za
predvidanje, sprjeCavanje, ogranicavanje, spremnost za reagiranje i reagiranje na iznenadna
onecis¢enja mora.

Uz ¢lanak 16.

Dopunjuju se odredbe postojeceg ¢lanka 56.a u skladu s odredbama MARPOL Konvencije
73/78 u pitanjima otpada, ostatka tereta te kategorija smeca. Dopunjuju se 1 odredbe kojima je
ureden Plan za prihvat i rukovanje otpadom i ostatcima tereta s brodova.

Uz ¢lanak 17.

Uskladuju se odredbe Pomorskog zakonika s Medunarodnom konvencijom iz Nairobija o
uklanjanju podrtina iz 2007. godine.

Uz ¢élanak 18.

Predlozene izmjene 1 dopune predstavljaju unaprjedenje postojeeg teksta zakonika temeljeno
na iskustvu primjene ovih pravnih instituta u praksi tijekom prethodnih godina te uskladivanje
odredbi Pomorskog zakonika s Medunarodnom konvencijom iz Nairobija o uklanjanju
podrtina iz 2007. godine.
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Uz ¢lanak 19.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se obuhvat odredbi postojeceg ¢lanka 66. Pomorskog
zakonika.

Uz ¢lanak 20.
Odredbom ovoga ¢lanka uskladuje se terminologija.
Uz ¢lanak 21.

Predlozenom se odredbom dodatno ureduju veé postojece odredbe o obveznom peljarenju te
definira tko ne podlijeZe istome.

Uz ¢lanak 22.

PredloZzenom se odredbom dodatno ureduju ve¢ postojece odredbe o obveznom peljarenju te
duznosti peljara u slu¢aju opasnosti od onecis¢enja morskog okolisa.

Uz ¢lanak 23.

Ovim se ¢lankom dodaju nove odredbe koje ureduju pitanja sigurnosti plovidbe i zaStite
okolisa te rad sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom.

Uz ¢lanak 24.

Odredbama ovoga c¢lanka dopunjuju se odredbe kojima su uredeni plutajuéi ili nepomicni
odobalni objekti te se ¢lanak terminoloski uskladuje.

Uz ¢lanak 25.

PredloZzenim se odredbama ureduju ovlastenja za utvrdivanje sposobnosti za plovidbu
brodova, brodica i jahti.

Uz ¢lanak 26.

Ovim se ¢lankom ureduju odredbe o tehnickom nadzoru te definiraju tijela koja obavljaju
tehnicki nadzor.

Uz ¢lanak 27.
Odredbom ovoga ¢lanka definira se osnovni pregled broda.
Uz ¢lanak 28.

Odredbom ovoga ¢lanka i vlasnik broda postaje odgovoran za stanje broda i njegove opreme.
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Uz ¢lanak 29.

Ovim se ¢lankom ureduje ovlast Ministarstva za davanje suglasnosti za promjene i preinake
konstrukcije broda, strojnog uredaja i opreme.

Uz ¢lanak 30.

Ovim se c¢lankom ureduje ovlast Ministarstva za utvrdivanje sposobnosti za privremeni
prijevoz putnika za brod koji nije putnicki, a udovoljava trazenim uvjetima i zahtjevima.

Uz ¢lanak 31.

Odredbe c¢lanaka 89.a do 93. koje se odnose na bazdarenje primjenjuju se samo na brodice za
ribolovne aktivnosti i jahtu duljine trupa manjeg od 24 metra i nepomic¢ne odobalne objekte.

Uz ¢lanak 32.

Odredbama ovih ¢lanaka definira se tonaza broda, jahte, brodice i plutajuceg objekta.

Uz ¢lanak 33.

Odredbama ovoga c¢lanka ureduje se provedba bazdarenja u skladu s Tehnickim pravilima i
Uredbom (EU) 2017/1130 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. lipnja 2017. o definiranju
karakteristika ribarskih plovila.

Uz ¢lanke 34. i 35.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se ovlast za bazdarenje broda, brodice 1 jahte.

Uz ¢lanak 36.

Odredbe o brisanju stavaka kojima je bilo uredeno ponovno bazdarenje brodova prilikom
upisivanja brodova unutarnje plovidbe u upisnik pomorskih brodova te odredbe da se
ponovno bazdarenje mora obaviti u cijelosti ili djelomi¢no ovisno o preinakama broda zbog
kojih se mijenjala njegova tonaza.

Uz ¢lanak 37.

Ovim se c¢lankom propisuju ovlasti za nacin 1 uvjete odredivanja troSkova pregleda i
bazdarenja jahti 1 brodica.

Uz ¢lanke 38. do 40.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuju se odredbe ¢lanka 94., 95.197. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.
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Uz ¢lanak 41.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno unosenje upisnog lista broda po sluzbenoj
duznosti u upisnike pomorskih trgovackih brodova, pomorskih ribarskih brodova te
pomorskih javnih brodova koji se ovim Zakonom objedinjavaju u jedinstveni centralizirani
upisnik brodova te kada je brodu potrebno zamijeniti upisni list.

Uz ¢lanak 42.

Odredbama ovoga clanka uskladuju se odredbe c¢lanka 99. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 43.

Brisu se ¢lanci kojima su bile uredene isprave koje uz upisni ili privremeni upisni list moraju
imati brodovi upisani u hrvatski upisnik brodova te ovlastenje za izradu propisa kojim je
navedeno detaljnije uredeno, kao i utvrdivanje sposobnosti za uporabu, bazdarenje i isprave,
zapisi 1 knjige za plutajuée i nepomicne odobalne objekte te utvrdivanje sposobnosti za
plovidbu, bazdarenje i isprave, zapisi i knjige za brodice i jahte.

Uz ¢lanak 44.

Odredbama ovoga ¢lanka uvodi se nova glava u Dijelu trecem Pomorskog zakonika kojom se
ureduju institut raspreme, uvjeti za raspremu, vrijeme trajanja, uvjeti valjanosti brodskih
isprava te uspostava njithove ponovne valjanosti kao i broj ¢lanova posade za vrijeme trajanja
raspreme.

Uz ¢lanak 45.

Ovim se ¢lankom u Pomorski zakonik uvodi definicija stru¢nog radnika kao ¢lana posade
broda.

Uz ¢lanak 46.

Odredbama ovoga ¢lanka uvodi se moguénost da posredovanje pri zaposljavanju pomoraca
obavljaju 1 posrednici pri zapoSljavanju kojima je Ministarstvo pod odredenim uvjetima
izdalo dopusnicu.

Uz ¢lanak 47.

Ovim se clankom daje definicija jahte u medunarodnoj plovidbi u smislu odredbi ¢lanaka
127.,128., 129. 1 129.a ovoga Zakonika.

Uz ¢lanak 48.

Ovim se ¢lankom uvodi osnova za donoSenje 1 provedbu programa sufinanciranja ukrcaja
vjezbenika na brodove u medunarodnoj plovidbi.
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Uz ¢lanak 49.

Izmjenama cClanka 128. nastavlja se socijalna reforma te dopunjuju odredbe koje se ticu
ostvarenja 183 dana plovidbe za ¢lanove posade u medunarodnoj plovidbi. Takoder, ureduje
se 1 porezno pitanje strucnih radnika ukrcanih u svojstvu vjezbenika palube, stroja ili
elektrotehnike koji su ukrcani na razdoblje ne dulje od 183 dana na brodu u medunarodnoj
plovidbi.

Uz ¢lanak 50.

Ovim se ¢lankom definira ¢lan posade jahte koji u Republici Hrvatskoj ima prebivaliste,
odnosno uobicajeno boraviste kao obveznik poreza na dohodak od nesamostalnog rada prema
primicima ostvarenima po osnovi rada na jahti osim prema primicima ostvarenima po osnovi
rada na jahti u medunarodnoj plovidbi iz ¢lanka 126. Zakonika.

Uz ¢lanak 51.

Ovim se ¢lankom utvrduje da se na pomorca koji kao ¢lan posade broda plovi u nacionalnoj
plovidbi, zaposlenog kod tuzemnog poslodavca, a za kojeg tuzemni poslodavac obracunava i
uplacuje tijekom godine doprinose, porez na dohodak i prirez ne odnose se odredbe clanka
128. stavaka 4. do 11., ¢lanka 129. stavaka 7. do 11., te ¢lanka 129.a stavka 3. u odredenim
slucajevima.

Uz ¢lanak 52.
Clanak 131. Pomorskog zakonika terminoloski se uskladuje.
Uz ¢lanak 53.

Ovim se ¢lankom donose odredbe temeljem kojih se omogucuje Ministarstvu da pomorcu
proglasi niStavnim rjesSenje 1 svjedodzbu o osposobljenosti ili istu oduzme.

Uz ¢lanak 54.

Odredba o brisanju stavka kojim je bila uredena ovlast za oduzimanje rjeSenja o povjeravanju
izobrazbe ili suglasnost na ovlaStenje za obrazovanje pomoraca i prije isteka njihove
valjanosti pomorskom ucilistu ukoliko se utvrdi da isto ne zadovoljava uvjete na temelju kojih
mu je izdano rjeSenje, odnosno suglasnost ili bilo koja druga nepravilnost u radu.

Uz ¢lanak 55.

Postojeci ¢lanak 137. terminoloski se uskladuje.

Uz ¢lanak 56.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduju se slucajevi u kojima Ministarstvo ili lu¢ka kapetanija moze
pomorsku knjiZicu proglasiti niStavnom ili nevaZzecom.
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Uz ¢lanak 57.

Odredbama ovoga clanka uskladuju se odredbe Clanka 147. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 58.

Ovim se ¢lankom odreduje da azurirane pomorske karte i publikacije koje se nalaze na brodu
moraju biti sluzbene.

Uz ¢lanak 59.

Dopunom ¢lanka 166. omogucuje se obavljanje inspekcijskog nadzora nad stranim jahtama za
gospodarske svrhe te nad obavljanjem djelatnosti pomorskih ucilista.

Uz ¢lanak 60.

Odredbama c¢lanka 167. Pomorskog zakonika ureduje se pitanje inspekcijskog nadzora nad
stranim brodovima 1 jahtama te navode Medunarodne konvencije temeljem kojih se
provjeravaju isprave koje brodovi posjeduju.

Uz ¢lanak 61.

Ovim se c¢lankom ureduje koga izvijestiti u slucaju utvrdivanja nedostataka prilikom
inspekcijskog nadzora stranog broda.

Uz ¢lanak 62.

Ovim se ¢lankom ureduje Sto se provjerava prilikom provodenja inspekcijskog nadzora nad
sposobnos$¢u pomorskih objekata za plovidbu.

Uz ¢lanak 63.

Odredbama ovoga €lanka ureduje se provedba inspekcijskog nadzora nad stranim brodovima
u lukama Republike Hrvatske te nad sposobnoS¢u pomorskih objekata za plovidbu.

Uz ¢élanak 64.

Ovim se c¢lankom ureduje provedba inspekcijskog nadzora nad obavljanjem djelatnosti
pomorskog ucilista.

Uz ¢lanak 65.

Odredbama ovoga ¢lanka osigurava se zaStita pomorca u skladu s Konvencijom o radu
pomoraca iz 2006. godine.
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Uz ¢lanak 66.

Izmjenama c¢lanka 178. ukida se Povjerenstvo za zalbe, kao 1 moguénost podnosenja zalbe
protiv rjeSenja inspektora sigurnosti plovidbe. Protiv istog ubuduce ¢e biti moguce pokrenuti
upravni spor.

Uz ¢lanak 67.

Odredbama ovoga c¢lanka uskladuju se odredbe c¢lanka 179. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 68.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuju se odredbe ¢lanka 180. s izmjenom c¢lanka 2. Pomorskog
zakonika.

Uz ¢lanke 69. i 70.

Odredbama ovih ¢lanaka uskladuju se odredbe ¢lanaka 183. 1 184. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 71.
Ovim se ¢lankom definira posjedovanje radiouredaja za sve pomorske objekte.
Uz ¢lanak 72.

Odredbama ovoga clanka ureduje se Nacionalni identifikacijski broj koji se dodjeljuje brodu i
brodu u gradnji.

Uz ¢lanak 73.
Ovim se odredbama ¢lanak 187. terminoloski ureduje.
Uz ¢lanak 74.

Ovim se ¢lankom propisuju uvjeti pod kojima je jahtu ili brodicu u vlasniStvu strane fizicke ili
pravne osobe moguce upisati u upisnik brodova.

Uz ¢lanak 75.

Odredbama ovoga ¢lanka definiraju se nepomicni odobalni 1 plutaju¢i objekti koji se ne
upisuju u upisnik brodova.

Uz ¢lanke 76.1 77.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuju se odredbe ¢lanka 189. 1 190. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.
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Uz ¢lanak 78.

Ovim se ¢lankom definira pod kojim uvjetima brod nije moguce upisati u upisnik brodova.
Uz ¢lanak 79.

Izmjenama Clanka 192. ureduju se slucajevi brisanja broda iz upisnika brodova.

Uz ¢lanak 80.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduju se pitanja osnivanja hipoteke na brodu te uvjeti brisanja iste
po sluzbenoj duznosti ili zahtjevu stranke.

Uz ¢lanak 81.

Odredbama ovoga clanka ureduje se nacin rada jedinstvenog centraliziranog upisnika
brodova.

Uz ¢lanak 82.
Odredbom ovoga ¢lanka uvodi se elektronicko vodenje upisnika brodova.
Uz ¢lanke 83. do 85.

Odredbama ovih ¢lanaka uskladuju se odredbe c¢lanaka 197., 198. 1 199. s uvodenjem
jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 86.

Odredbama ovoga clanka uskladuju se odredbe clanka 200. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku. Definira se postupak upisa za jahte,
brodice 1 brod u gradnji.

Uz ¢lanak 87.

Odredbama ovoga clanka uskladuju se odredbe clanka 201. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku. Ostatak ¢lanka terminoloski se
uskladuje.

Uz ¢lanak 88.

Odredba o brisanju ¢lanaka kojim je bio ureden upis i brisanje brodica, u skladu s izmjenama
¢lanka 2. Pomorskog zakonika.

Uz ¢lanak 89.
Izmjenom c¢lanka 208. proSiruje se obuhvat odredbi Glave I. Pravo vlasniStva 1 Glave II.

Zalozna prava Dijela petog Pomorskog zakonika na druge pomorske objekte i pomorske
objekte u gradnji.
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Uz ¢lanak 90.
Ovim se odredbama ¢lanak 209. terminoloski uskladuje.
Uz ¢lanak 91.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno vlasniStvo i hrvatska drzavna pripadnost
broda, broda u gradnji, jahte i jahte u gradnji.

Uz ¢lanke 92. i 93.

Ovim se odredbama clanci 212. i 213. terminoloski uskladuju s odredbama o uvodenju
jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova.

Uz ¢lanak 94.

Odredbama ovoga c¢lanka uskladuju se odredbe c¢lanka 214. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 95.

U skladu s izmjenama ¢lanka 2. Pomorskog zakonika kojim se odredbe Pomorskog zakonika
odnose i na ostale pomorske objekte, clanak 215. se sadrzajno ureduje.

Uz ¢lanak 96.

Odredbama ovoga clanka uskladuje se ¢lanak 216. s izmjenom c¢lanka 2. Pomorskog
zakonika.

Uz ¢lanak 97.

U skladu s izmjenama ¢lanka 2. Pomorskog zakonika kojim se odredbe Pomorskog zakonika
odnose 1 na ostale pomorske objekte, ¢lanak 217. se sadrzajno ureduje.

Uz ¢lanak 98.

U skladu s izmjenama ¢lanka 2. Pomorskog zakonika kojim se odredbe Pomorskog zakonika
odnose 1 na ostale pomorske objekte, ¢lanak 218. se sadrzajno ureduje.

Uz ¢lanak 99.

Izmjenom ¢lanka 220. Pomorskog zakonika ureduje se pitanje hipoteke na brodu te ovrhe.
Ako je potpis duznika na ugovoru ili ispravi o hipoteci javno ovjerovljen (i sadrzi izjavu o
pristanku na neposrednu ovrhu) onda se temeljem takvog ugovora ili isprave moze provesti
neposredna ovrha. Kako se ne traZi solemnizacija ugovora ili potvrde javni biljeznici ne Zele
stavljati potvrdu ovr$nosti, koju neki sudovi traze, a neki ne. Ovom dopunom dilema se
rjeSava. Dodaje se rijec ,,isprava‘ jer se ponekad temeljem ugovora izdaje jednostrana izjava
duZznika kojom daje pravo vjerovniku zasnovati hipoteku, pod odredenim uvjetima.
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Uz ¢lanke 100. i 101.

Odredbama ovih ¢lanaka omogucuje se upis prava vlasnistva na brod kupljen u izvansudskoj
prodaji od hipotekarnog vjerovnika te mogucénosti neposrednog trazenja ovrhe radi predaje
broda u posjed uz posjedovanja isprava o sklopljenom pravnom poslu.

Uz ¢lanak 102.

Odredbama ovoga c¢lanka ispravlja se nomotehnicka pogreska. Hipoteka za naknadu iz
osiguranja ne postoji u Zakoniku kao samostalan institut, ve¢ ona predstavlja sastavni dio
hipoteke na brodu.

Uz ¢lanak 103.

Odredbama ovoga c¢lanka uskladuju se odredbe c¢lanka 235. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 104.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se mogucnost prestanka hipoteke na brodu prodajom broda
na javnoj drazbi u skladu s uvjetima odredenim ovim Zakonom.

Uz ¢lanak 105.

PredloZzenom izmjenom ¢ini se nedvojbenim da pomorski privilegij predstavlja zaloZzno pravo,
1 to zakonsko zalozno pravo. Naime, prema postojeCem sadrzaju Zakonika, zaklju¢ak o
privilegiju kao vrsti zaloZnog prava na brodu ne moze se izvesti ni iz jedne odredbe, veé
jedino iz sistematike (svrstavanje odredaba o privilegijima na brodu u Glavu II. (,,ZaloZna
prava“) Dijela petoga.

Uz ¢lanak 106.

Odredbama ovoga c¢lanka ureduje se mogucénost prestanka privilegija na brodu prodajom
broda na javnoj drazbi u skladu s uvjetima odredenim ovim zakonom.

Uz ¢lanak 107.

SadaSnja odredba c¢lanka 247. preuska je jer prekid jednogodiSnjeg razdoblje trajanja
privilegija na brodu vezuje jedino uz takvo zaustavljanje i zapljenu broda koje dovodi do
prodaje broda. U polje primjene danas vazece odredbe ne ulaze stoga situacije gdje je
privilegirani vjerovnik ishodio zaustavljanje broda, ali brod nije prodan u ovrSnom postupke
Sto ga je pokrenuo taj privilegirani vjerovnik, ve¢ u nekom drugom ovrsnom ili steCajnom
postupke (pokrenutom od strane vjerovnika koji je ranije stekao ovrsni naslov), a kojemu se
privilegirani vjerovnik mogao jedino prikljuciti.

Uz ¢lanak 108.

Odredbama ovoga c¢lanka uskladuju se odredbe c¢lanka 251. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.
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Uz ¢lanak 109.

Odredbe o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno da se odredbe Pomorskog zakonika o
zaloznim pravima primjenjuju i na brodice, jahte, brodove u gradnji i jahte u gradnji koji se
nalaze u plutaju¢em stanju.

Uz ¢lanak 110.

U skladu s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku
mijenja se naslov glave III. dijela petog Pomorskog zakonika.

Uz ¢lanak 111.
Odredbama ovoga ¢lanka ureduju se uvjeti upisa u jedinstveni centralizirani upisnik brodova.
Uz ¢lanak 112.

Odredbama ovoga clanka ureduje se nadleznost za upis pomorskih objekata u upisnik
brodova.

Uz ¢lanak 113.
Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno Sto sadrZi upis u upisnik brodova.
Uz ¢lanke 114. i 115.

Odredbama ovih ¢lanaka uskladuju se odredbe ¢lanaka 257. 1 266. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 116.

Odredbama ovoga ¢lanka uvodi se izmjena terminologije.
Uz ¢lanak 117.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 118.

Clanak 275. nomotehnicki se ureduje.

Uz ¢lanak 119.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno u kojem slucaju se podnosi pisana prijava, a
u kojem pisani prijedlog prilikom upisa broda u upisnik brodova.

Uz ¢élanak 120.

Odredbama ovoga clanka uskladuju se odredbe clanka 277. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.
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Uz ¢lanak 121.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija te uvodi moguénost koristenja elektronicke
isprave u svojstvu izvorne isprave.

Uz ¢lanak 122.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bila uredena obveza prilaganja odobrenja nadleznog tijela
starateljstva, kad je to potrebno, u slucaju kada zakonski zastupnik neke osobe podnosi
prijedlog za upis stjecanja, prijenosa, ogranicenja ili prestanka upisanih prava na brodovima.

Uz ¢lanak 123.

Odredbama ovoga c¢lanka uskladuju se odredbe c¢lanka 280. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku te se isti nomotehnicki ureduje.

Uz ¢lanak 124.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 125.

Odredbama ovoga ¢lanka uvodi se moguénost da isprave s izjavom prenositelja o prijenosu
prava vlasniStva 1 potvrde tijela koje vodi strani upisnik brodova sastavljene na engleskom
jeziku nije potrebno prevoditi.

Uz ¢lanak 126.

Odredbe o brisanju ¢lanaka kojima je bila uredena prijava ili prijedlog za upis u upisnik
brodova te prijedlog za prijenos upisa broda u upisnik brodova.

Uz ¢lanak 127.

Clanak 292. nomotehni&ki se i terminologki ureduje.

Uz ¢lanak 128.

Ovim se odredbama ¢lanak 293. terminoloski uskladuje.
Uz ¢lanak 129.

Ovim se odredbama ¢lanak 294. terminoloski ureduje.
Uz ¢lanke 130. i 131.

Odredbama ovih ¢lanaka mijenja se terminologija.
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Uz ¢lanak 132.

Prema dosadasnjoj odredbi za potrebe upisa se od gospodarskog subjekta trazio osobni
identifikacijski broj izdan od hrvatskih vlasti, a ne vlasti drzave sjediSta hipotekarnog
vjerovnika. Najveci problem u praksi je predstavljalo S§to banke iz Europske unije imaju svoj
identifikacijski broj izdan od drzave njihova sjediSta i ne mogu unutar Europske unije dobiti
dodatni broj drzave u kojoj se upisuje hipoteka na brodu.

Uz ¢lanke 133.1i 134.

Odredbama ovih ¢lanaka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 135.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bila uredena nadleznost za provedbu rjeSenja o upisu u
upisnik brodova.

Uz ¢lanke 136. 1 137.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuju se odredbe ¢lanaka 302. i 303. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 138.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno rjeSenje o odbijanju prijave ili prijedloga za
upis broda u upisnik brodova.

Uz ¢lanke 139. i 140.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuju se odredbe ¢lanaka 308. 1 309. s uvodenjem jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 141.
Ovim se odredbama ¢lanak 310. terminoloski uskladuje.
Uz ¢lanak 142.

Odredbama ovoga ¢lanka uredeno je da se u upisniku ne smije niSta brisati ni na drugi nacin
dodavati ili mijenjati.

Uz ¢lanak 143.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se postupak ispravke pogreSke pri upisu u jedinstveni
centralizirani upisnik brodova.
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Uz ¢lanak 144.

Odredba o brisanju stavaka kojima je bio ureden nacin provedbe rjeSenja o brisanju broda
¢ime je Clanak uskladen s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova u
elektronickom obliku.

Uz ¢lanak 145.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 146.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se prvi upis u upisnik brodova za brod u gradnji.

Uz ¢lanak 147.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduju se uvjeti 1 postupak prvog upisa broda u upisnik brodova.
Uz ¢lanak 148.

Ovim se odredbama ¢lanak 316. ovoga Zakonika terminoloski uskladuje.

Uz ¢lanak 149.

Ovim se ¢lankom uskladuju odredbe ¢lanka 319. s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog
upisnika brodova.

Uz ¢lanak 150.

Ovim se clankom uskladuju odredbe ¢lanka 327. s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog
upisnika brodova.

Uz ¢lanke 151. i 152.

Odredbama ovih ¢lanaka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 153.

Izmjenama ¢lanka 331. uvodi se mogucnost brisanja predbiljezbe po sluzbenoj duznosti.
Uz ¢lanke 154. do 172.

Odredbama ovih ¢lanaka mijenja se terminologija.

Uz ¢lanak 173.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno kome se moraju podnijeti prijedlozi za upis
ili brisanje zabiljezbi o kojima odlucuje nadlezna lucka kapetanija ili sud.



130

Uz ¢lanak 174.
Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija.
Uz ¢lanak 175.

Odredba o brisanju stavka kojim je bila uredena uknjizba ili predbiljezba hipoteke na brodu u
slucaju kada je za istu trazbinu hipoteka ve¢ upisana.

Uz ¢lanak 176.
Odredba o brisanju ¢lanaka kojima je bio ureden upis zajednicke hipoteke na brodu.
Uz ¢lanak 177.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuje se ¢lanak 365. s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog
upisnika brodova.

Uz ¢lanke 178. do 180.

Odredbe o brisanju c¢lanaka kojima je bilo uredeno postupanje u slucaju promjena na
zajednickoj hipoteci, prijenos broda iz jednog upisnika u drugi te obveza lucke kapetanije da
obavijesti Ministarstvo o brisanju broda iz upisnika.

Uz ¢lanak 181.
Clanak 374. nomotehnic¢ki se ureduje.
Uz ¢lanak 182.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se ponovni upis broda i tradicionalnog broda koji je bio
brisan iz upisnika brodova iz razloga jer se pretpostavljalo da je propao ili je bio proglasen
ratnim plijenom.

Uz ¢lanke 183. do 189.

Navedenim se ¢lancima uskladuju Pravni lijekovi glave III. dijela petog Pomorskog zakonika
u skladu s ukidanjem Povjerenstva kao drugostupanjskog tijela za rjeSavanje Zalbi protiv
rjeSenja nadlezne lucke kapetanije.

Uz ¢lanak 190.

Odredbama ovoga ¢lanka dodaju se novi €lanci kojima je uredena uspostava i elektroni¢ko
poslovanje jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova. Ureduje se nacin uspostave,
zaprimanje zahtjeva za upis, dostava rjeSenja, pravo na uvid u upisnik brodova te promjena
podataka dostupnih u javnim registrima.
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Uz ¢lanak 191.

Odredbama ovoga Clanka Siri se definicija brodara u ovom dijelu Pomorskog zakonika te
obuhvaca i zakupoprimatelja i poslovodu broda.

Uz ¢lanak 192.

Ovim se clankom uskladuju i granice ograni¢enja odgovornosti brodara za odredene
pomorske trazbine s odredbama Konvencije o ograni¢enju odgovornosti za pomorske trazbine
iz 1976., kako je izmijenjena i dopunjena.

Uz ¢lanak 193.

Ovim se ¢lankom uskladuje ¢lanak 401. s uvodenjem jedinstvenog centraliziranog upisnika
brodova.

Uz ¢lanak 194.

Odredbama ovoga clanka uskladuje se clanak 429. s novim definicijama te se uvodi
moguénost prijave u sustav poreza po tonazi za jahte koje se koriste u gospodarske svrhe.

Uz ¢lanak 195.

Odredbama ovoga ¢lanka utvrdeni su standardi sigurnosti koje moraju ispunjavati jahte da bi
sudjelovale u obracunu poreza po tonazi broda.

Uz ¢lanak 196.

Odredbama ovoga ¢lanka utvrdeni su godisnji iznosi poreza za svaku jahtu koja sudjeluje u
obracunu poreza po tonaZi.

Uz ¢lanak 197.

Porez po odbitku je uveden za pla¢anja osobama u drZzavama s popisa koje ne naplacuju
poreze za poslovanje u njihovoj jurisdikciji. Brodari plac¢aju stvarne usluge u takvim
jurisdikcijama, a brodarska drustva plac¢aju pauSalan porez po tonaZi koji ne ovisi o dobiti
druStva, pa nema svrhe dobit umanjivati troSkovima nastalim pla¢anjem fiktivnih obveza.
TeSko je navesti sve situacije koje se u praksi mogu dogoditi vezano za poslovanje s
brodovlasnickim tvrtkama iz drzava s popisa, gdje ne bi trebalo primijeniti porez po odbitku,
pa je potrebno propis tumaciti smisleno imajuci u vidu njegov cilj.

Uz ¢lanak 198.

Odredbama ovoga ¢lanka proSiruje se obuhvat Glave I. Dijela sedmog Pomorskog zakonika te
ukljucuje ugovore o preinaci ili popravku broda.

Uz ¢élanak 199.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se ¢lanak 430. na nacin da se definira ugovor o popravku
broda.
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Uz ¢lanak 200.

Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se postojeci ¢lanak 437. na nacin da brod vise nije potrebno
imati u posjedu samo u brodogradili$noj luci.

Uz ¢lanak 201.

U skladu s izmjenom naslova Glave prosiruje se obuhvat ¢lanka 440. na ugovore o popravku i
preinaci broda.

Uz ¢lanak 202.
Odredbama ovoga ¢lanka mijenja se terminologija.
Uz ¢lanak 203.

Ovim se ¢lankom dodaje nova glava u dijelu sedmom Pomorskog zakonika koji se ureduju
Ugovor o najmu jahte 1 brodice te ugovor o nautickom vezu.

Uz ¢lanak 204.

Odredbama ovoga clanka navode se poslovi koji se odnose na posadu kao pomorsko
agencijski poslovi.

Uz ¢lanak 205.
Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se odgovornost jahte ili brodice za po¢injenu Stetu.
Uz ¢lanak 206.

Odredbama ovoga clanka ureduje se odgovornost korisnika jahte ili brodice za pocinjenu
Stetu.

Uz ¢lanak 207.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se odgovornost za Stete koje prouzroci jahta ili brodica.
Uz ¢lanak 208.

Naslov iznad ¢lanka 811. sadrzajno se uskladuje.

Uz ¢lanak 2009.

Odredbama ovoga ¢lanka ureduje se odgovornost za Stete koje prouzroci jahta ili brodica.
Uz ¢lanak 210.

U skladu s predlozenim izmjenama i dopunama, te izmjenom naslova iznad ¢lanka 811.
dodaje se naslov iznad ¢lanka 812.
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Uz ¢lanak 211.

Ovim se ¢lankom ureduju Stete nastale zbog oneciséenja te odgovornost vlasnika broda i
brodara te jahte ili brodice za njihov nastanak.

Uz ¢lanak 212.

Ovim se ¢lankom donosi odredba kojom se omogucuje ograni¢enje odgovornosti vlasnika,
korisnika i najmoprimca jahte ili brodice za prouzroc¢enu Stetu osnivanjem fonda ogranicene
odgovornosti.

Uz ¢lanak 213.

Odredbama ovoga ¢lanka uvodi se odgovornost za oneciS¢enje mora pogonskim uljem i broda
u gradnji koji plovi te se definira vlasnik jahte ili brodice za potrebe odjeljka 5. Odgovornost
za oneciS¢enje mora pogonskim uljem.

Uz ¢lanke 214. do 227.

Predlozene izmjene 1 dopune uglavnom predstavljaju unaprjedenje postojeceg teksta Zakona
temeljeno na iskustvu primjene ovih pravnih instituta u praksi te usuglasavanje odredbi
Pomorskog zakonika s Medunarodnom konvencijom iz Nairobija o uklanjanju podrtina iz
2007. godine. Bitna izmjena je da se briSe odredba o stjecanju vlasnistva nad podrtinom ili
potonulom stvari od strane drZzave protekom roka od 2 godine. Ova odredba djeluje
demotiviraju¢e na vlasnike koji nisu zainteresirani vaditi podrtinu ili potonulu stvar, a za
drzavu predstavlja rizik odgovornosti. Kako su u postojeCem preostalom tekstu Pomorskog
zakonika koji ureduje fakultativno vadenje predvideni adekvatni rokovi 1 pravila za
postupanje s tzv. ,napuStenim‘ stvarima, taj je mehanizam dostatan i omogucuje javnim
tijelima, odnosno posStenim nalaznicima da poduzmu vadenje kad se zbog proteka zakonskih
rokova stvar smatra napustenom, ¢ak i ako ona ne predstavlja opasnost za morski okolis,
povezane interese ili sigurnost plovidbe. PredlaZze se prosiriti polje primjene 1 na podrtine,
potonule stvari 1 napuStene pomorske objekte koji se nalaze na kopnenom dijelu pomorskog
dobra te odgovarajucu primjenu odredbi o dobrovoljnom vadenju na postupanje s napustenim
pomorskim objektima na obali. Izmjenama i dopunama predvida se da u slucaju da nakon
dobrovoljnog vadenja od strane javne vlasti stvar po zakonu prijede u vlasniStvo Republika
Hrvatske, onda se tako steCena imovina Republike Hrvatske povjerava na upravljanje i
raspolaganje Ministarstvu, koje ju moze prodati na javnoj drazbi. PoSteni nalaznik prema
ovom prijedlogu ne moze odbiti vlasnistvo ako poduzme vadenje i proteknu svi rokovi te se
vlasnik ne pojavi ili se odrekne svoje podrtine/stvari. PoSteni nalaznik mozZze biti i tijelo koje
upravlja pomorskim dobrom, odnosno lukom u odnosu na podrtine, potonule stvari ili
napustene pomorske objekte na svojem podrucju nadleznosti te tako moze pokrenuti postupak
vadenja, poduzeti ga i ste¢i vlasniStvo nad tom stvari, ¢ime se efikasnije rjeSava problem
napustenih plovila i drugih stvari na podrucju luka i pomorskog dobra. U odnosu na opasne
podrtine ili potonule stvari novela iz 2013. predvidjela je odredbe o obveznom uklanjanju
koje u tekucoj reviziji treba uskladiti s Nairobi konvencijom (prvenstveno sustav svjedodzbe
obveznog osiguranja te pitanje zastarnih rokova), kojoj je Republika Hrvatska pristupila uz
deklaraciju da ¢e ju primjenjivati na drzavnom podrucju, ukljucujuéi i teritorijalno more.
Nastoji se rijeSiti novootvoreno pitanje nadleznosti 1 izvora financiranja za uklanjanje
podrtina, potonulih stvari i podstandardnih brodova, a s obzirom na zahtjev Ministarstva da se
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operativni dio postupanja s podrtinama prebaci s luckih kapetanija na tijela koja upravljaju
lukama/pomorskim dobrom odnosno na drustvo Plovput d.o.o. Stoga je trebalo dodatno
intervenirati u tekst izmjena i dopuna §to je utjecalo i na pitanje javne drazbe, zaloznih prava,
retencije te rangirana vjerovnika u postupku ovrhe 1 osiguranja. Ovlasti za uklanjanje kad to
ne ucini vlasnik i pripadajuca vjerovnicka prava trebalo je prebaciti s drzave na odgovarajuca
nadlezna tijela.

Uz ¢lanak 228.

Odredbama ovoga clanka S$iri se obuhvat dijela devetog Pomorskog zakonika, ovrha i
osiguranje na brodu i teretu, 1 na ostale pomorske objekte.

Uz ¢lanke 229. do 232.

Odredbama ovih ¢lanaka uskladuju se odredbe ¢lanaka 845., 847., 848. 1 849. s uvodenjem
jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova u elektroni¢kom obliku.

Uz ¢lanak 233.

Banke zele imati pravna sredstva osiguranja naplate pod svojom kontrolom bez moguénosti
mijeSanja op¢ih vjerovnika i1 bez remecenja ustaljenog redoslijeda namirenja iz prodajne
cijene ostvarene sudskom prodajom. U protivnom ¢e uvjetovati financiranje broda njegovim
upisom u strani, a ne hrvatski upisnik. U Hrvatskoj postoji generalna delegacija za pomorske
sporove jer u njima trebaju suditi specijalizirani suci. Kod ovrhe na brodu javljaju se pitanja
pomorskih privilegija, a katkad i prava retencije, o ¢emu trebaju odlucivati specijalizirani
suci. Uredba EU 2015/848 o postupku u sluc¢aju insolventnosti propisuje da se ucinci u
postupku na prava duznika na brod za koji je potreban upis u javni upisnik ureduje pravom
drzave cClanice u kojoj je upisnik. S obzirom da Stecajni zakon propisuje da nakon otvaranja
steCajnog postupka razluéni ,vjerovnici nisu ovlasteni pokrenuti postupak ovrhe ili
osiguranja®, Pomorski bi zakonik kao lex specialis primjenjivao samo na slucajeve kad na
brodu postoji privilegij iz ¢lanka 241., ili hipoteka iz ¢lanka 219. ili zaloZno pravo iz ¢lanka
840.u ovoga Zakonika. ZaloZzna prava koja se stjecu po €lanku 946. Pomorskog zakonika
odredivanjem ove mjere ne bi izvlacila brod iz ste€ajnog postupka.

Uz ¢lanak 234.

PredloZzenom izmjenom, redoslijed namirenja iz kupovine ostvarene sudskom prodajom
broda, pripao bi i drugim vjerovnicima koji se koriste pravom retencije.

Uz ¢lanak 235.

Ovom se odredbom nomotehnicki uskladuje ¢lanak 934. Pomorskog zakonika.

Uz ¢lanak 236.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno da se odredbe o podnoSenju prijedloga za

provodenje postupka prodaje na odgovaraju¢i nacin primjenjuju i na postupak osnivanja
prisilne sudske hipoteke.
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Uz ¢lanak 237.

Odredbama ovoga cClanka uskladuje se cClanak 953. s Medunarodnom konvencijom o
zaustavljanju brodova iz 1999. godine.

Uz ¢lanak 238.

Pomorski zakonik, kao i Medunarodna konvencija o privremenom zaustavljanju pomorskih
brodova iz 1952. godine, prepoznaje trazbine ugovora o gradnji broda kao pomorske trazbine.
Medutim, budu¢i da je u najveéem broju slucajeva brod u gradnji, u odnosu na kojega nastane
trazbina brodogradilista, najces¢e u vlasniStvu brodogradiliSta, a ne u vlasnistvu narucitelja
novogradnje kao osobnog duznika, postojeci ¢lanak 954. stavak 2. Pomorskog zakonika takvo
pravo osnivanju mjere osiguranja privremenim zaustavljanjem broda narucitelja, kao osobnog
duznika, ne daje brodogradilistima.

Uz ¢lanak 239.
Ovim se ¢lankom uskladuje postojeci ¢lanak 989. s izmjenom naziva Prekrsajnog zakona.
Uz ¢lanak 240.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bilo uredeno da protiv odluke voditelja prekrSajnog
postupka o pomorskim prekr$ajima odlucuje Visoki prekrSajni sud.

Uz ¢lanak 241.
Ovim se ¢lankom postojeci ¢lanak 992. terminoloski uskladuje.
Uz ¢lanak 242.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuje se Pomorski zakonik s odredbama Direktive 2009/18/EZ
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nacela o

istrazivanju nesre¢a u podru¢ju pomorskog prometa, kojom se izmjenjuje Direktiva
1999/35/EZ 1 Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 131, 28.5.2009.).

Uz ¢lanak 243.

Ovim se ¢lankom uskladuje postojeci ¢lanak 993. s materijalnim odredbama na koje se odnosi
te se uvodi obrtnik sukladno odredbama Prekr$ajnog zakona.

Uz ¢élanak 244.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladuje se Pomorski zakonik s odredbama Direktive 2009/18/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nacela o
istrazivanju nesre¢a u podrucju pomorskog prometa, kojom se izmjenjuje Direktiva
1999/35/EZ 1 Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 131, 28.5.2009.).
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Uz ¢lanak 245.

Ovim se ¢lankom uskladuje postojeci ¢lanak 994. s materijalnim odredbama na koje se
odnosi.

Uz ¢lanak 246.

Odredbama ovoga ¢lanka uvode se prekrsajne odredbe za nove ¢lanke iz Glave Il.a (,,Poslovi
traganja 1 spasavanja osoba u pogibelji na moru*), ¢lanke koji ureduju sigurnost plovidbe i
zastite okolisa te Glave VILa (,,Rasprema‘).

Uz ¢lanak 247.

Odredbama ovoga ¢lanka dodaju se nove tocke clanka 995. kako bi se opisale prekrsajne
odredbe te izbjeglo koriStenje samo broj¢anih oznaka ¢lanaka.

Uz ¢lanak 248.

Ovim se ¢lankom uskladuje postojec¢i €lanak 998. s materijalnom odredbom iz ¢lanka 175.,
uvodi se obrtnik sukladno odredbama Prekrsajnog zakona.

Uz ¢lanak 249.

Ovom se odredbom podize maksimum novcane kazne za zapovjednika stranog nuklearnog
broda iz razloga §to je dosada$nji bio prenizak.

Uz ¢lanak 250.
Ovim se ¢lankom ukida nov¢ana kazna za prekrSaje iz ¢lanka 66. Pomorskog zakonika
Uz ¢lanak 251.

Ovim se ¢lankom uskladuje postojeéi ¢lanak 1001. s materijalnim odredbama na koje se
odnosi. Opisuje se prekrsajna odredba kako bi se izbjeglo koriStenje samo broj¢anih oznaka
¢lanaka.

Uz ¢lanak 252.

Ovim se Clankom uskladuje postoje¢i ¢lanak 1001.a s materijalnim odredbama na koje se
odnosi. Opisuje se prekrSajna odredba kako bi se izbjeglo koriStenje samo broj¢anih oznaka
¢lanaka. Dodaje se toCka 6. kako bi povrede iz Clanka 49.(a) do (d) bile povezane u jedan
Clanak.

Uz ¢lanak 253.
Ovim se ¢lankom povecava raspon nov€ane kazne na maksimum jer se radi o odredbi koja se

odnosi na povredu pravila navigacije. Opisana je prekrSajna odredba kako bi se izbjeglo
koriStenje samo broj¢anih oznaka ¢lanaka.
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Uz ¢lanak 254.

Izmjenama clanka 1004. podize se maksimum novCane kazne za zapovjednika broda ili
casnika koji ga zamjenjuje, odnosno osobe koja upravlja plutaju¢im, odnosno nepomic¢nim
odobalnim objektom.

Uz ¢lanak 255.

Ovim se clankom uskladuje postojec¢i Clanak 1005. s materijalnim odredbama na koje se
odnosi.

Uz ¢lanak 256.
Ovim se ¢lankom postojeci ¢lanak 1006. nomotehnicki ureduje.
Uz ¢lanak 257.

Ovim se ¢lankom postojeéi ¢lanak 1007. uskladuje s odredbom c¢lanka 50. PrekrSajnog
zakona.

Uz ¢lanak 258.

Odredbama ovoga c¢lanka ureduje se kazna za prekrSaje koje naprave strani brod, brodica ili
jahta.

Uz ¢lanak 259.

Ovim se ¢lankom uvodi obrtnik sukladno odredbama PrekrSajnog zakona.

Uz ¢lanak 260.

Ovim se clankom uvode odredbe za prekrSaje koje poCine pravne osobe temeljem novih
¢lanaka donesenih ovim Zakonom (rad Agencije, provodenje sigurnosne istrage, obavljanje
poslova traganja 1 spaSavanja te poslova peljarenja).

Uz ¢lanak 261.

Ovim se odredbama nomotehni¢ki ureduje Clanak 1011. te dodaje obrtnik u skladu s
PrekrS$ajnim zakonom.

Uz ¢lanak 262.

Ovim se odredbama propisuje novC€ana kazna za prekrsaj koji po€ini pomorsko uciliste te
fizicka 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi koja posluje protivno uvjetima temeljem kojih je
dobilo dopusnicu za obavljanje djelatnosti.

Uz ¢élanak 263.

Ovim se ¢lankom briSu navedeni stavci ¢lanka 1012. radi uskladenja s PrekrSajnim zakonom.
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Uz ¢lanak 264.
Opisana je prekrSajna odredba kako bi se izbjeglo koriStenje samo brojcanih oznaka ¢lanaka.
Uz ¢lanak 265.

Ovim je ¢lankom povecan maksimum novcane kazne jer je potrebno da se pomorski agenti
nadziru i kaznjavaju, $to je do sad izostalo. Uvodi se obrtnik sukladno odredbama PrekrSajnog
zakona.

Uz ¢lanak 266.

Uvodi se obrtnik sukladno odredbama PrekrSajnog zakona.

Uz ¢lanak 267.

Opisana je prekr$ajna odredba kako bi se izbjeglo koriStenje samo brojcanih oznaka ¢lanaka.
Uz ¢lanak 268.

Odredba o brisanju ¢lanka kojim je bila uredena prekrSajna odredba za lucku upravu i1
koncesionara luke posebne namjene te odgovornu osobu u pravnoj osobi koja ne osigura
opremanje luke odgovaraju¢im uredajima i opremom i ne osigura donosenje i provedbu Plana
za prihvat i rukovanje otpadom i ostacima tereta i ne osigura prihvat i sakupljanje otpada s
plovnih objekata.

Uz ¢lanak 269.
Ovim se ¢lankom postojeci ¢lanak 1017. nomotehnicki ureduje.
Uz ¢lanak 270.

Uvodi se obrtnik sukladno odredbama PrekrSajnog zakona. Fizicka osoba i odgovorna osoba
imaju po PrekrSajnom zakonu propisan maksimum do 50.000,00 kuna pa isti ne moZe biti
propisan u iznosu do 100.000,00 kuna.

Uz ¢lanak 271.

Uvodi se obrtnik sukladno odredbama PrekrSajnog zakona. Fizicka osoba i odgovorna osoba
imaju po PrekrSajnom zakonu propisan maksimum do 50.000,00 kuna pa isti ne moze biti
propisan u iznosu do 100.000,00 kuna.

Uz ¢élanak 272.

Odredbama ovoga clanka, u ¢lanku 1017.c Pomorskog zakonika opisana je prekrSajna
odredba kako bi se izbjeglo koristenje samo broj¢anih oznaka ¢lanaka te je uveden obrtnik
sukladno odredbama Prekr$ajnog zakona. Obzirom da, po PrekrSajnom zakonu, fizicka i
odgovorna osoba imaju propisan maksimum novcane kazne do 50.000,00 kuna isti ne moze
biti propisan u iznosu do 100.000,00 kuna te je stavak treci 1 Cetvrti ovoga ¢lanka uskladen s
navednim.
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Uz ¢lanak 273.

Ovim je ¢lankom, u ¢lanku 1017.d Pomorskog zakonika, promijenjen izri¢aj kako bi se
izbjeglo koriStenje samo brojcanih oznaka clanaka.

Uz ¢lanak 274.

Odredbama ovoga ¢lanka uveden je obrtnik u skladu s odredbama PrekrSajnog zakona.
Obzirom da, po PrekrSajnom zakonu, fizicka i odgovorna osoba imaju propisan maksimum
novcane kazne do 50.000,00 kuna isti ne moze biti propisan u iznosu do 100.000,00 kuna te je
stavak drugi ovoga clanka uskladen s navedenim.

Uz ¢lanak 275.

Ovim se ¢lankom ureduje postupanje s pomorskim objektima ¢iji podaci upisani u postojece
upisnike odnosno ocevidnike nisu uskladeni s odredbama ovoga Zakonika.

Uz ¢lanak 276.

Odredbama ovoga clanka propisan je rok i1 nacin prijenosa podataka iz postoje¢ih u
jedinstveni centralizirani upisnik brodova, uskladivanjem podataka i isprava postojeceg
upisnika jahti s jedinstvenim centraliziranim upisnikom brodova te uskladivanjem podataka i
isprava postojeceg ocevidnika brodica s jedinstvenim centraliziranim upisnikom brodova.

Uz ¢lanak 277.

Odredbama ovoga ¢lanka propisan je rok valjanosti za brodske dokumente, isprave 1 knjige
izdane sukladno odredbama ovoga Zakonika, kao i za odobrenja za ukrcavanje izdana
sukladno odredbama ovoga Zakonika.

Uz ¢lanak 278.

Ovim se ¢lankom ureduje ovlast Hrvatskog registra brodova za utvrdivanje sposobnosti za
plovidbu jahti, a poslije brodica duljine od 12 do 15 metara do 31. prosinca 2021. godine.

Uz ¢lanak 279.

U skladu s izmjenama c¢lanka 178. Pomorskog zakonika ureduje se postupanje u slucaju
vodenja ve¢ zapocetih postupaka po tom ¢lanku.

Uz ¢lanak 280.

Ovim se ¢lankom ureduje ovlast za sklapanje sporazuma izmedu Ministarstva 1 ministarstva
nadleznog za obranu glede utvrdivanja uvjeta za stjecanje 1 obnovu svjedodzbi o
osposobljenosti temeljem plovidbene sluZzbe ostvarene na ratnim brodovima Hrvatske ratne
mornarice 1 brodovima Obalne straZe.
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Uz ¢lanak 281.

Odredbama ovoga c¢lanka propisuje se rok u kojem ¢e Vlada Republike Hrvatske predloziti
izmjene kojima se provodi uskladivanje zakona iz podruc¢ja gospodarstva, energetike i zastite
okoliSa koji ureduju Plan intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora s odredbama
Pomorskog zakonika.

Uz ¢lanak 282.

Odredbama ovoga ¢lanka propisan je rok za donoSenje podzakonskih akata temeljem ovoga
Zakona u nadleznosti Vlade Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 283.

Odredbama ovoga clanka propisan je rok za donoSenje podzakonskih akata temeljem ovoga
Zakona u nadleznosti resornog ministra.

Uz ¢lanak 284.

Odredbama ovoga ¢lanka propisan je rok za uskladenje postojec¢ih podzakonskih propisa
donesenih na temelju Pomorskog zakonika s odredbama ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 285.

Odredbama ovoga ¢lanka propisano je koji postoje¢i propisi ostaju na snazi do stupanja na
snagu podzakonskih propisa koji se imaju donijeti temeljem ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 286.

Odredbom ovoga ¢lanka odredeno je da ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u Narodnim novinama, osim odredbi Zakona koje ureduju jedinstveni centralizirani
upisnik brodova u elektronickom obliku i1 odredbi ¢lanka 3. ovoga Zakona u dijelu u kojem se
odnosi na definicije broda, brodice, jahte, ribarskog broda i velike putnicke jahte koje odredbe
¢e stupiti na snagu 1. sijeénja 2020. godine. Obzirom da unutar postoje¢ih upisnika i
ocevidnika nije moguce upisivati plovne objekte prema ovim Zakonom odredenim
definicijama istih, u razdoblju od stupanja na snagu ovoga Zakona do 1. sije¢nja 2020. godine
uspostavit ¢e se jedinstveni centralizirani upisnik u koji ¢e se plovni objekti moc¢i upisivati
prema novim definicijama.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Clanak 1.a

Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktima Europske unije:

Uredba Vijec¢a br. 3577/92 od 7. prosinca 1992. o primjeni nacela slobode pruzanja usluga
u pomorskom prijevozu unutar drzava ¢lanica (pomorska kabotaza),

Uredba (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o
koordinaciji sustava socijalne sigurnosti (tekst znacajan za EGP i Svicarsku).«.

Uredba Vijeca br. 392/2009 o odgovornosti pomorskog prijevoznika za putnike u slucaju
nezgode (tekst znacajan za EGP),

Direktiva 2009/20/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2009. o osiguranju
brodara za pomorske trazbine (tekst znacajan za EGP),

Direktiva 2000/59/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a o lu¢kim uredajima za prihvat
otpada koji stvaraju brodovi i ostataka tereta,

Direktiva 2009/13/EZ od 16. veljace 2009. kojom se primjenjuje Sporazum zakljucen
izmedu Udruzenja brodovlasnika Europske zajednice (ECSA) i Europske federacije
transportnih radnika (ETF) o Konvenciji o radu pomoraca, 2006., i izmjenjujuci Direktivu
1999/63/EZ.

Clanak 2.

(1) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, njegove odredbe koje se odnose na
brodove primjenjuju se i na jahte.

(2) Odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na brodove primjenjuju se i na druge pomorske
objekte osim jahti samo ako je to ovim Zakonikom izricito predvideno.

Clanak 5.

Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, pojedini izrazi u smislu ovoga Zakonika imaju
sljedeca znacenja:

1)

2)

3)

4)

5)

pomorska plovidba jest plovidba koja se obavlja na moru i rijekama hrvatskoga
Jadranskog slijeva do granice do koje su one plovne s morske strane,

pomorski objekt jest objekt namijenjen za plovidbu morem (plovni objekt), ili objekt
stalno privezan ili usidren na moru (plutaju¢i objekt), odnosno objekt u potpunosti ili
djelomi¢no ukopan u morsko dno ili polozen na morsko dno (nepomic¢ni odobalni
objekt),

plovni objekt jest pomorski objekt namijenjen za plovidbu morem. Plovni objekt moze
biti brod, ratni brod, podmornica, jahta ili brodica,

brod, osim ratnog broda, jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem, ¢ija je
duljina ve¢a od 12 metara, a bruto tonaza vec¢a od 15, ili je ovlasten prevoziti vise od 12
putnika. Brod moze biti putnicki, teretni, tehni¢ki plovni objekt, ribarski, javni ili
znanstvenoistrazivacki,

duljina broda, jahte ili brodice jest duljina utvrdena Tehnic¢kim pravilima,



6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)
18)
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hrvatski ratni brod jest plovni objekt, ukljucuju¢i podmornicu, koji je pod

zapovjedniStvom pripadnika Oruzanih snaga Republike Hrvatske, a ¢ija je posada

vojna, odnosno podvrgnuta vojnoj disciplini 1 koji je duzan isticati vanjske znakove

raspoznavanja ratnih brodova hrvatske drzavne pripadnosti kad god je potrebno da svoje

svojstvo ucini poznatim,

strani ratni brod je plovni objekt ukljucujué¢i podmornicu, koji ima stranu drzavnu

pripadnost, pripada ratnoj mornarici, nosi vanjske znakove raspoznavanja ratnoga

plovnog objekta i njegove drzavne pripadnosti, nalazi se pod zapovjedniStvom vojne

osobe 1 ima vojnu posadu,

putnicki brod jest brod na mehanicki pogon koji je ovlasten prevoziti vise od 12

putnika,

brzi putnicki brod jest putni¢ki brod kojem je najveéa brzina Sm/s§ jednaka ili ve¢a od

vrijednosti dobivene formulom: 3,7 N 0,1667, gdje je N istisnina na konstruktivnoj

vodnoj liniji Sm33. Pod brzim putni¢kim brodom ne smatraju se neistisninski brodovi

¢iji je trup potpuno iznad povrSine uslijed djelovanja aerodinamickih sila generiranih

povriinskim efektom. Brodovi, volumena istisnine 500 Sm3§ i manje, i najvece brzine

manje od 20 S&vs, u plovidbi unutarnjim morskim vodama i teritorijalnim morem

Republike Hrvatske ne smatraju se brzim putni¢kim brodovima,

teretni brod jest brod namijenjen za prijevoz tereta sa ili bez mehanic¢kog poriva,

brzi teretni brod jest teretni brod, kojem je najveca brzina (m/s) jednaka ili veca od

vrijednosti dobivene formulom: 3,7 N 0,1667, gdje je N istisnina na konstruktivnoj

vodnoj liniji Sm33. Pod brzim teretnim brodom ne smatraju se neistisninski brodovi &iji

je trup potpuno iznad povrSine uslijed djelovanja aerodinamickih sila generiranih

povrsinskim efektom,

tehnicki plovni objekt jest brod, sa ili bez mehani¢kog poriva koji je namijenjen za

obavljanje tehnickih radova (bager, dizalica, jaruzalo, pokretni odobalni objekt za

istrazivanje i eksploataciju podmorja i sl.),

plutajuc¢i objekt jest pomorski objekt stalno privezan ili usidren na moru, koji nije

namijenjen za plovidbu (npr. plutaju¢i dok, plutajue skladiste, plutaju¢i restoran,

plutajuca elektrana, pontonski most, pontonska marina i sl.),

nepomicni odobalni objekt jest pomorski objekt u potpunosti ili djelomi¢no ukopan u

morsko dno ili polozen na morsko dno, koji nije namijenjen za plovidbu (npr.

nepomicni odobalni objekt za istraZivanje 1 eksploataciju podmorja, podmorski

cjevovod 1 sl.), izuzev podmorskog kabela i objekata prometne infrastrukture (npr.

podmorski tunel, most oslonjen na morsko dno i sl.),

brodica jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem koji nije brod ili jahta, ¢ija je

duljina veca od 2,5 metara, ili ukupne snage porivnih strojeva ve¢a od 5 kW.

Pojam brodica ne obuhvaca:

— plovila koja pripadaju drugom pomorskom objektu u svrhu prikupljanja, spasavanja ili
obavljanja radova,

— plovila namijenjena isklju¢ivo za natjecanja,

— kanue, kajake, gondole i pedaline,

— daske za jedrenje i1 daske za jahanje na valovima,

teglja¢, odnosno potiskiva¢ jest brod koji je namijenjen tegljenju ili potiskivanju drugih

plovnih objekata,

nuklearni brod je brod opremljen uredajem na nuklearni pogon,

ribarski brod jest brod s mehanickim porivom namijenjen 1 opremljen za ulov ribe 1

drugih Zivih bica iz mora ili na morskom dnu, ¢ija je duljina veca od 12 metara, a bruto

tonaza veca od 15,



19)

20)

21)

22)

23)
24)

25)
26)

27)

28)

29)

30)
31)

32)
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strani ribarski brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a namijenjen je i
opremom za ulov ribe ili drugih zivih bi¢a u moru ili na morskom dnu,
jahta jest plovni objekt za sport i razonodu, neovisno koristi li se za osobne potrebe ili
za gospodarsku djelatnost, a ¢ija je duljina veca od 12 metara i koji je namijenjen za
dulji boravak na moru, te koji je pored posade ovlasSten prevoziti ne vise od 12 putnika,
strana jahta jest plovni objekt za sport i razonodu koji ima stranu drzavnu pripadnost i
koji se takvim smatra prema propisima drzave ¢iju drzavnu pripadnost ima,
javni brod jest brod, osim ratnog broda, namijenjen i opremljen za obavljanje djelatnosti
od opceg interesa drzave, a Ciji je vlasnik, odnosno brodar drzava ili neko drugo tijelo
ovlasteno od drzave (npr. policijski brod, brod lucke kapetanije, brod Obalne straze i sl.)
1 koji sluzi iskljucivo u negospodarske svrhe,
strani javni brod je plovni objekt u vlasniStvu ili koriStenju strane drzave, koji nije ratni
brod, a sluzi iskljucivo za negospodarske svrhe doti¢ne drzave,

strani trgovacki brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a koristi se za
gospodarske svrhe,
tanker za ulje jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz ulja u razlivenom stanju,
tanker za kemikalije jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz opasnih kemikalija i
Stetnih tvari u razlivenom stanju,
brod za ukapljene plinove jest brod namijenjen za prijevoz ukapljenih plinova u
razlivenom stanju,
znanstvenoistrazivacki brod jest brod, namijenjen iskljuivo za znanstvena ili
tehnoloska istrazivanja ili iskori§tavanje mora, morskog dna ili njegova podzemlja,
opremljen opremom i uredajima za tu namjenu, kao 1 smjesStajem za posebno osoblje,
brod u gradnji jest gradnja broda od trenutka polaganja kobilice ili slicnog postupka
gradnje do trenutka upisa u upisnik brodova,
postojeci brod jest brod koji nije u gradnji,
sastav stranih ratnih brodova jest vise stranih ratnih brodova koji plove zajedno pod
zapovjedniStvom jednog zapovjednika,
brodar jest fizicka ili pravna osoba koja je kao posjednik broda nositelj plovidbenog
pothvata, s tim $to se pretpostavlja, dok se ne dokaze protivno, da je brodar osoba koja
je u upisnik brodova upisana kao vlasnik broda,

32.a) korisnik jahte jest fizika ili pravna osoba koja temeljem ugovora o zakupu ili ugovora o

33)

34)

35)
36)

37)

leasingu jahte istu iskoriStava, s tim Sto se pretpostavlja, dok se ne dokaZe suprotno, da
je korisnik jahte osoba koja je u upisniku jahti upisana kao vlasnik jahte.

poslovoda broda jest fizicka ili pravna osoba koja upravlja poslovanjem i/ili tehnickim
odrZavanjem broda i/ili popunjavanjem broda posadom,

kompanija jest fizicka ili pravna osoba koja je preuzela odgovornost za upravljanje
brodom od vlasnika broda i koja je preuzimanjem takve odgovornosti preuzela ovlasti i
odgovornosti sukladno Medunarodnom pravilniku o upravljanju sigurnos¢u (ISM
Pravilnik),

poslodavac je osoba koja je s pomorcem zakljucila/sklopila ugovor o radu u svoje ime,
priznata organizacija jest organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim
propisom 1 koja je ovlaStena od Ministarstva za obavljanje statutarne certifikacije
pomorskih objekata, a koja obuhvaca obavljanje pregleda i izdavanje propisanih
isprava,

ovlaStena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova jest organizacija koja ispunjava
uvjete propisane posebnim propisom i koja je ovlaStena od Ministarstva za obavljanje
statutarne certifikacije glede sigurnosne zastite brodova,



38)

38.a)

39)

40)
41)
42)
43)

44)

45)

46)

47)
48)

49)
50)
51)
52)
53.)
54.)

55)
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prijavljeno tijelo je organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim propisom i
koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje certifikacije pomorske opreme ili je
ovlastena za obavljanje ocjene sukladnosti brodica za sport i razonodu i jahti duljine do
24 m tijekom gradnje,

statutarna certifikacija je postupak utvrdivanja udovoljavanja medunarodnim i
nacionalnim propisima, a koji obuhvaca:

1) zahtjeve kojima moraju udovoljavati pomorski objekti i kompanije,

2) nacin obavljanja tehni¢kog nadzora,

3) postupak za izdavanje propisanih isprava, zapisa i knjiga pomorskim objektima i
kompanijama,

Tehnicka pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih objekata (u daljnjem tekstu:
Tehnicka pravila) su propisi doneseni na temelju ovoga Zakonika, kojima se utvrduju
zahtjevi kojima moraju udovoljavati pomorski objekti i kompanije, kao i nacin
obavljanja tehnickog nadzora i izdavanja isprava, zapisa i knjiga pomorskog objekta i
kompanije,

prijevoznik jest vlasnik broda, brodar ili osoba koja sklapa ugovor s naruliteljem
prijevoza,

putnik jest svaka osoba na pomorskom objektu, osim djece ispod jedne godine zivota, te
osoba zaposlenih na brodu u bilo kojem svojstvu,

javni prijevoz je prijevoz osoba 1 stvari koji je uz jednake uvjete svakom dostupan i
obavlja se na temelju ugovora o prijevozu,

medunarodno putovanje jest putovanje brodom, jahtom ili brodicom prema
plovidbenom planu iz bilo koje hrvatske luke u stranu luku ili obratno,

ulje oznacava sva postojana ugljikova mineralna ulja, kao $to su sirova nafta i njeni
derivati, te taloge i otpadna ulja kako su navedena u prilogu I. Medunarodne konvencije
o sprjecavanju zagadivanja mora s brodova, kako je izmijenjena i dopunjena (MARPOL
73/78) bez obzira na to prevoze li se kao teret ili kao zalihe goriva i maziva,

luka jest morska luka, tj. morski 1 s morem neposredno povezani kopneni prostor s
izgradenim 1 neizgradenim obalama, lukobranima, uredajima, postrojenjima i drugim
objektima namijenjenim za pristajanje, sidrenje 1 zaStitu brodova, jahti 1 brodica, ukrcaj
1 iskrcaj putnika i1 robe, uskladiStenje i drugo manipuliranje robom, proizvodnju,
oplemenjivanje 1 doradu robe te ostale gospodarske djelatnosti koje su s tim
djelatnostima u medusobnoj ekonomskoj, prometnoj ili tehnoloskoj svezi,

luka otvorena za medunarodni promet jest luka slobodna za pristup plovnih objekata
svih zastava,

sidriste luke je uredeni i obiljezeni dio mora namijenjen i sidrenju brodova,

crta srednje nize niske vode jest aritmetiCka sredina svih nizih niskih voda tijekom
mjeseca ili godine,

crta srednje vise visoke vode jest aritmetiCka sredina svih visih visokih voda tijekom
mjeseca ili godine,

posebno pravo vucenja jest obraCunska jedinica kako ju je definirao Medunarodni
monetarni fond,

Ministarstvo oznac¢ava ministarstvo nadlezno za pomorstvo,

ministar ozna¢ava ministra u ministarstvu nadleznom za pomorstvo.

treca drzava je drzava koja nije Republika Hrvatska niti drzava ¢lanica Europske unije,
brod tre¢e drzave je brod koji ne vije zastavu Republike Hrvatske ili zastavu drzave
¢lanice Europske unije.

plovni put jest morski pojas dovoljno dubok i Sirok za sigurnu plovidbu plovnog
objekta,
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56) objekti sigurnosti plovidbe jesu objekti 1/ili tehnicki sustavi kojima se vizualno, zvucno,
elektromagnetskim valovima ili na drugi nain dostavljaju, zaprimaju ili razmjenjuju
informacije znacajne za sigurnost ljudi i plovnih objekata na moru, zastitu morskog
okolisa ili sigurnosnu zastitu ljudi, pomorskih objekata i luka, a koji se ne nalaze na
plovnom objektu. Objekti sigurnosti plovidbe mogu biti objekti pomorske signalizacije,
obalne radijske postaje i drugi objekti sigurnosti plovidbe.

Clanak 6.

(1) Suverenitet Republike Hrvatske na moru prostire se na unutarnje morske vode i
teritorijalno more Republike Hrvatske, na zra¢ni prostor iznad njih te na dno i podzemlje tih
morskih prostora.

(2) U svome gospodarskom pojasu i u epikontinentalnom pojasu Republika Hrvatska
ostvaruje suverena prava i jurisdikciju radi istrazivanja, iskoriStavanja, zatite, oCuvanja i
unaprjedivanja prirodnih morskih bogatstava, uklju¢ujuéi bogatstva na morskome dnu i u
morskom podzemlju te radi obavljanja drugih gospodarskih djelatnosti.

(3) Republika Hrvatska S§titi, ¢uva 1 unapreduje morski okolis.

(4) Republika Hrvatska suraduje s drzavama u regiji i sudjeluje u radu regionalnih i svjetskih
medunarodnih organizacija radi utvrdivanja op¢ih i regionalnih pravila, mjera, preporuc¢ene
prakse 1 postupaka sa svrhom suzbijanja, smanjivanja i nadziranja oneciS¢enja mora i
morskog okoliSa oneci$¢ivaima iz izvora na kopnu, s brodova, potapanjem, iz zraka ili
zrakom 1 oneci$¢enja uzrokovanih djelatnostima na morskome dnu i u morskom podzemlju.

(5) Republika Hrvatska potice regionalnu suradnju, posebice sa drzavama u susjedstvu, radi
donoSenja zajedni¢kih planova hitnog djelovanja u slu¢ajevima nezgoda koje uzrokuju
onecis¢enje morskog okolisa.

(6) Republika Hrvatska posebnim mjerama S§titi osjetljive ekosustave, postojbine vrsta i
drugih oblika Zivota u moru koji su rijetki, ugrozeni ili kojima prijeti opasnost istrebljenja.

(7) Vlada Republike Hrvatske donosi Strategiju pomorskog razvitka i integralne pomorske
politike Republike Hrvatske.

(8) Vlada Republike Hrvatske donosi strategije radi oCuvanja, zastite 1 unapredenja morskog
okolisa.

Clanak 13.

(1) Domace 1 strane pravne i fizicke osobe te hrvatski ratni brod mogu obavljati istraZivanja,
ispitivanja, fotografiranja i1/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog podzemlja unutarnjih
morskih voda Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoga clanka Ministarstvo izdaje uz prethodnu suglasnost
srediS$njih tijela drzavne uprave nadleznih za poslove obrane, unutarnjih poslova, znanosti,
zaStite okoliSa 1 prirode, poljoprivrede, gospodarstva i kulture.
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(3) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo izdaje u roku od Sest mjeseci od dana
primitka zahtjeva.

(4) Istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog
podzemlja iz stavka 1. ovoga clanka obavljaju se u skladu s posebnim propisima uz
udovoljavanje uvjetima sigurnosti plovidbe.

(5) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga c¢lanka, hrvatski ratni brod moze obavljati
istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga clanka samo uz
odobrenje Ministarstva.

(6) Iznimno od odredbi stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, domace i strane pravne i fizicke osobe
mogu obavljati arheolosko istrazivanje, fotografiranje i/ili druge oblike dokumentiranja
kulturnog dobra na moru, morskom dnu i podzemlju unutarnjih morskih voda Republike
Hrvatske uz odobrenje ministarstva nadleznog za poslove kulture koje se izdaje uz prethodnu
suglasnost Ministarstva glede sigurnosti plovidbe i ministarstva nadleznog za poslove obrane
glede interesa obrane.

(7) Tijekom istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga Clanka,
ako se provodi brodom koji je ujedno i ratni brod, mora biti nazo¢an najmanje jedan stru¢ni
pripadnik Oruzanih snaga Republike Hrvatske, odnosno ministarstva nadleznog za poslove
obrane.

Clanak 31.

(1) Domace 1 strane pravne 1 fizicke osobe te hrvatski ratni brod mogu obavljati istraZivanja,
ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog podzemlja
teritorijalnog mora Republike Hrvatske samo uz odobrenje Ministarstva.

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo izdaje uz prethodnu suglasnost
srediSnjih tijela drzavne uprave nadleznih za poslove obrane, unutarnjih poslova, znanosti,
zastite okoliSa 1 prirode, poljoprivrede, gospodarstva 1 kulture.

(3) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo izdaje u roku od Sest mjeseci od dana
primitka zahtjeva.

(4) Istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja mora, morskog dna i/ili morskog
podzemlja iz stavka 1. ovoga c¢lanka obavljaju se u skladu s posebnim propisima uz
udovoljavanje uvjetima sigurnosti plovidbe.

(5) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga clanka, hrvatski ratni brod moze obavljati
istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka samo uz
odobrenje Ministarstva.

(6) Iznimno od odredbi stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, domace i strane pravne i fizicke osobe
mogu obavljati arheoloSko istrazivanje, fotografiranje i/ili druge oblike dokumentiranja
kulturnog dobra na moru, morskom dnu i podzemlju teritorijalnog mora Republike Hrvatske
uz odobrenje ministarstva nadleznog za poslove kulture koje se izdaje uz prethodnu
suglasnost Ministarstva glede sigurnosti plovidbe 1 ministarstva nadleznog za poslove obrane
glede interesa obrane.
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(7) Tijekom istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i/ili mjerenja iz stavka 1. ovoga Clanka,
koje se provodi brodom koji je ujedno i ratni brod, mora biti nazoan najmanje jedan strucni
pripadnik Oruzanih snaga Republike Hrvatske, odnosno ministarstva nadleznog za poslove
obrane.

(8) Uvjete za uplovljavanje, prolazak i boravak stranih, ratnih i znanstvenoistrazivackih
brodova i drugih stranih brodova ili brodica kojima se obavlja istraZzivanje u unutarnjim
morskim vodama 1 teritorijalnom moru Republike Hrvatske, kao i uvjete i nacin obavljanja
istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i mjerenja mora, morskog dna ili morskog podzemlja
unutarnjih morskih voda, teritorijalnog mora, epikontinentalnog i gospodarskog pojasa
Republike Hrvatske propisuje Vlada Republike Hrvatske.

Clanak 45.

(1) Iskoristavanje prirodnih bogatstava epikontinentalnog pojasa Republike Hrvatske te
podizanje, puStanje u rad i odrzavanje potrebnih postrojenja i uredaja za istrazivanja i
poduzimanje djelatnosti radi iskoriStavanja mogu se obavljati uz uvjete predvidene ovim
Zakonikom, propisima donesenim na temelju Zakonika i drugim propisima.

(2) Na postrojenja i uredaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe ¢lanka 35. do
39. ovoga Zakonika.

(3) Ministarstvo odobrava i nadzire polaganje i odrzavanje podmorskih kabela i cjevovoda u
epikontinentalnom pojasu Republike Hrvatske koji prelaze u podrucje teritorijalnog mora
Republike Hrvatske, a za podmorske cjevovode koji se polazu u epikontinentalnom pojasu
Republike Hrvatske, a ne prelaze u podrucje teritorijalnog mora Republike Hrvatske daje
suglasnost o smjeru polaganja.

(4) Protiv rjeSenja Ministarstva kojim se daje ili uskracuje odobrenje iz stavka 3. ovoga
¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(5) Potonje propise o suzbijanju oneciS¢enja uzrokovanog djelatnostima na morskom dnu i
morskom podzemlju radi istrazivanja ili iskoriStavanja prirodnih bogatstava epikontinentalnog
pojasa, ukljucuju¢i oneciS¢enja s umjetnih otoka, sprava, uredaja i cjevovoda poloZenih na
morskom dnu, kao i uvjete na temelju kojih se daje odobrenje iz stavka 3. ovoga ¢lanka
propisuje ministar uz suglasnost ministra nadleznog za poslove zastite okolisa.

Clanak 49.

(1) Upravna istraga 1 sigurnosna istraga provest ¢e se o nesreci koja se dogodi pomorskom
objektu hrvatske drzavne pripadnosti ako je nesre¢a prouzro€ila smrt ili teze tjelesne ozljede,
veci gubitak ili oSte¢enje imovine, ili one¢iS¢enje morskog okolisa.

(2) Upravna 1 sigurnosna istraga provest ¢e se o nesre¢i koja se dogodi pomorskom objektu
strane drzavne pripadnosti koji pretrpi nesre¢u u unutarnjim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Republike Hrvatske, ako je nesreca prouzrocila smrt ili teze tjelesne
ozljede, veci gubitak ili oSte¢enje imovine, ili onecis¢enje morskog okolisa.
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(3) Upravnu istragu provodi Ministarstvo radi prikupljanja dokaza i1 podataka u svrhu
utvrdivanja prekrSajne i kaznene odgovornosti.

(4) Sigurnosnu istragu u svrhu utvrdivanja uzroka nesre¢e i predlaganja mjera radi
izbjegavanja pomorskih nesrec¢a te unapredivanja sigurnosti plovidbe, kao djelatnost od
interesa za Republiku Hrvatsku, na temelju javne ovlasti provodi agencija funkcionalno i
organizacijski neovisna od svih tijela nadleznih za podru¢je pomorstva i od svih pravnih i
fizickih osoba s kojima bi mogla do¢i u sukob interesa.

(5) Nacin, uvjete i ovlasti za obavljanje upravne istrage propisuje ministar.
(6) Nacin i uvjete za obavljanje sigurnosne istrage propisuje Vlada Republike Hrvatske.

(7) Agencija nadlezna za provodenje sigurnosne istrage iz stavka 4. ovog ¢lanka osniva se
posebnim zakonom.

Glava II. USLUGE SIGURNOSTI PLOVIDBE
Clanak 50.

(1) Republika Hrvatska radi zaStite ljudskih Zzivota i1 sigurnosti plovidbe u unutarnjim
morskim vodama i u teritorijalnom moru Republike Hrvatske osigurava pruzanje usluga od
javnog interesa kako slijedi:

a) uredivanje 1 odrzavanje plovnih putova,

b) postavljanje 1 odrzavanje objekata sigurnosti plovidbe,

c¢) obavljanje hidrografske djelatnosti,

d) traganje 1 spaSavanje osoba u pogibelji na moru,

e) nadzor i upravljanje pomorskim prometom,

f) radiosluzbu obalnih radijskih postaja,

g) pomorsku meteorolosku i hidrolosku sluzbu i

h) druge usluge sigurnosti plovidbe utvrdene medunarodnim ugovorima.

(2) Poslove iz stavka 1. podstavka d) i €) obavlja Ministarstvo.

(3) Poslove iz stavka 1. podstavka a), b) 1 f) obavlja trgovacko drustvo Plovput d. o. o. kao
javnu ovlast.

(4) Poslove i1z stavka 1. podstavka c) obavlja Hrvatski hidrografski institut u skladu s
odredbama ovoga Zakonika i posebnog propisa kojim je uredeno obavljanje hidrografske
djelatnosti.

(5) Poslove iz stavka 1. podstavka g) obavlja DrZzavni hidrometeoroloski zavod u skladu s
odredbama ovoga Zakonika 1 posebnog propisa kojim je wuredeno obavljanje
hidrometeoroloske djelatnosti.

(6) Upravni nadzor nad provodenjem poslova iz stavaka 3., 4. 1 5. ovoga Clanka obavlja
Ministarstvo.
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(7) Tijela iz stavaka 3., 4. 1 5. ovoga ¢lanka duzna su svake godine dostaviti Ministarstvu
godisnji plan rada za sljedecu godinu i godiSnje izvjes€e o realizaciji plana rada i stanju
sigurnosti plovidbe za prethodnu godinu.

Clanak 51.

(1) Plovni putovi izvan luckih podrucja, kako su utvrdena posebnim propisom, ureduju se i
odrzavaju u skladu s Programom uredenja i odrzavanja plovnih putova koji naputkom donosi
ministar za razdoblje od pet godina na prijedlog trgovackog drustva Plovput d. o. o. sukladno
Strategiji iz ¢lanka 6. stavka 7. ovoga Zakonika.

(2) Plovne putove koji se nalaze u lu¢kim podrucjima, kako su utvrdena u skladu s posebnim
propisom, duzno je uredivati i odrzavati tijelo koje upravlja lukom prema dubinama iz
sluzbenih pomorskih navigacijskih karata i publikacija.

(3) Program iz stavka 1. ovoga Clanka mora sadrzavati i temeljiti se na procjeni rizika za
sigurnost plovidbe, ljudske Zivote 1 imovinu na moru.

(4) Za uredivanje 1 odrzavanje plovnih putova iz stavka 1. ovoga ¢lanka i usluga od javnog
interesa iz Clanka 50. stavka 1. podstavaka d) i e) vlasnici ili korisnici plovnih objekata i
drugih objekata namijenjenih za plovidbu, osim broda i ratnog broda plac¢aju naknadu za
sigurnost plovidbe kada plove ili borave u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru
Republike Hrvatske. Naknada se utvrduje u odnosu na kategoriju, vrstu, veli¢inu i namjenu
plovnog objekta.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga Clanka, naknadu za sigurnost plovidbe ne placaju plovni
objekti koji se koriste pravom neskodljivog prolaska teritorijalnim morem bez uplovljenja u
luke 1 na sidriSta u Republici Hrvatskoj te plovni objekti u izvanrednim okolnostima odnosno
okolnostima koje nisu redovita plovidba.

(6) Naknada iz stavka 4. ovoga ¢lanka prihod je drZzavnog proracuna od cega je 50%
namjenski prihod koji se koristi za razvoj 1 odrzavanje materijalnih sredstava za traganje i
spasavanje na moru i sustava za nadzor i1 upravljanje pomorskim prometom, uredivanje i
odrzavanje plovnih putova, te na troSkove naplate te naknade.

(7) Visinu naknade za sigurnost plovidbe iz stavka 4. ovoga clanka, osnovice za njezin
obracun 1 pojedine izvanredne okolnosti odnosno okolnosti koje nisu redovita plovidba iz
stavka 5. ovoga ¢lanka pravilnikom propisuje ministar u suradnji s ministrom nadleZznim za
poslove financija.

Clanak 52.

(1) Objekti sigurnosti plovidbe postavljaju se u unutarnjim morskim vodama 1 teritorijalnom
moru Republike Hrvatske kako bi se osiguralo sigurno odvijanje pomorskog prometa.

(2) Trgovacko drustvo Plovput d. o. o. postavlja objekte sigurnosti plovidbe i odrzava njihov
ispravan rad.
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(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, objekte sigurnosti plovidbe koji se nalaze u luckim
podru¢jima, kako su utvrdena posebnim propisom, duzno je postaviti i odrzavati tijelo koje
upravlja lukom.

(4) Iznimno od stavaka 2. 1 3. ovoga clanka, objekte sigurnosti plovidbe kojima se
obiljezavaju objekti, sredstva ili drugi zahvati na moru ili na obali koji predstavljaju stalne ili
privremene zapreke na plovnom putu (mostovi, kabeli, potonuli objekti, objekti za
istrazivanje i iskoriStavanje industrijskih i ostalih mineralnih sirovina i sl.) duzan je postaviti i
odrzavati investitor, vlasnik ili korisnik tog objekta ili sredstva odnosno nositelj zahvata.

(5) Na objekte sigurnosti plovidbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka zabranjeno je postavljati natpise
te je zabranjeno objekte sigurnosti plovidbe osSte¢ivati i neovlaSteno postavljati, uklanjati,
zamjenjivati ili mijenjati njihovo znacenje.

(6) Za postavljanje 1 odrzavanje objekata sigurnosti plovidbe, osim objekata sigurnosti
plovidbe iz stavaka 3. i 4. ovoga ¢lanka, 1 usluge od javnog interesa iz ¢lanka 50. stavka 1.
podstavka f) plovni objekti kada plove ili borave u unutarnjim morskim vodama i
teritorijalnom moru Republike Hrvatske placaju naknadu za uporabu objekata sigurnosti
plovidbe. Naknada se utvrduje u odnosu na kategoriju, vrstu, veli¢inu i namjenu plovnog
objekta.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka naknadu ne placaju brodovi koji se koriste pravom
neskodljivog prolaska teritorijalnim morem bez uplovljenja u luke i1 na sidriSta u Republici
Hrvatskoj, kao i javni brodovi, ratni brodovi, brodice i jahte te drugi plovni objekti u
izvanrednim okolnostima odnosno okolnostima koje nisu redovita plovidba.

(8) Naknada iz stavka 6. ovoga ¢lanka prihod je trgovackog drustva Plovput d. o. o.

(9) Kada sredstva prikupljena od naknade iz stavka 6. ovoga ¢lanka, kao 1 sredstva iz ostalih
prihoda trgovackog drustva Plovput d. o. o. nisu dovoljna za poslove iz stavka 2. ovoga
¢lanka, ista se osiguravaju u drzavnom proracunu.

(10) Visinu naknade za uporabu objekata sigurnosti plovidbe iz stavka 6. ovoga €lanka i
osnovice za njezin obraun 1 pojedine izvanredne okolnosti odnosno okolnosti koje nisu
redovita plovidba iz stavka 7. ovoga cClanka pravilnikom propisuje ministar na prijedlog
trgovackog drustva Plovput d. o. o.

(11) Ministar ¢e propisom iz ¢lanka 54. stavka 6. ovoga Zakonika propisati podrobnije obveze
postavljanja 1 odrZzavanja objekata sigurnosti plovidbe iz stavaka 2., 3. 1 4. ovoga ¢lanka.

Clanak 54.a

(1) U postupku donoSenja dokumenata i1 akata prostornog uredenja i gradnje Ministarstvo
sudjeluje u utvrdivanju uvjeta za zahvate u prostoru obale, unutarnjih morskih voda,
teritorijalnog mora i epikontinentalnog pojasa Republike Hrvatske.

(2) Nositelj izrade akta ili dokumenta prostornog uredenja duzan je pravodobno obavijestiti
tijelo iz stavka 1. ovoga €lanka o donosenju dokumenata, odnosno akata prostornog uredenja 1
gradnje 1 pozvati ga na davanje suglasnosti i posebnih uvjeta s naslova sigurnosti plovidbe i
zaStite mora od onecis¢enja s brodova.
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(3) U postupcima donoSenja dokumenata ili akata iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo
moze zatraziti izradu maritimne studije posebice za zahvate u morskom prostoru koji bitno
utjecu na sigurnost plovidbe i zaStitu mora od onecis¢enja s brodova.

(4) Maritimna studija iz stavka 3. ovog ¢lanka treba obuhvacati najmanje navigacijska i
meteorolosko-oceanografska obiljezja akvatorija, odnosno zahvata u prostoru, tehnicko-
tehnoloska i1 prometno--plovidbena obiljezja zahvata u morskom prostoru, mjere maritimne
sigurnosti u pogledu plovidbe i1 boravka pomorskih objekata, te zastite mora od oneciS¢enja s
pomorskih objekata u prilazu i unutar zahvata u morskom prostoru.

(5) Akti prostornog uredenja za zahvate u prostoru iz stavka 1. ovoga clanka moraju
sadrzavati i temeljiti se na sluzbenim hidrografskim i oceanoloSkim podacima.

Clanak 56.a

(1) Lucka uprava i koncesionari luka posebne namjene duzni su osigurati opremanje luke
odgovaraju¢om opremom i uredajima za rukovanje 1 prihvat krutog i tekuceg otpada, ostatke
tereta s plovnih objekata, zauljenih voda i fekalija kako su definirane odredbama MARPOL
Konvencije 73/78 kako je izmijenjena i dopunjena, donijeti i primijeniti Plan za prihvat i
rukovanje otpadom i ostacima tereta 1 osigurati prihvat i sakupljanje otpada s plovnih
objekata.

(2) Plan iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi se uz konzultacije s predstavnicima korisnika luka i
drugim zainteresiranim osobama i tijelima.

(3) Plan iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovjerava nadleZna lucka kapetanija svake tri godine.

(4) Pravo na sakupljanje i zbrinjavanje otpada iz luka imaju osobe koje su za to ovlastene
posebnim propisom.

(5) Kapacitet 1 dostupnost opreme i1 uredaja iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju odgovarati
potrebama brodova koji uobicajeno koriste luku bez uzrokovanja nepotrebnog kaSnjenja
brodova.

(6) Ministarstvo ¢e ispitati svaki slucaj prijave neadekvatnosti ili nedostatnosti sustava
prihvata otpada s brodova, te naloZiti otklanjanje utvrdenih nedostataka.

(7) Ministar ¢e uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zastitu okoliSa propisom iz
¢lanka 56.b stavka 9. ovoga Zakonika propisati sadrzaj plana za prihvat i rukovanje otpadom i
ostacima tereta, te nacin postupanja s prigovorima.

Clanak 58.

(1) Tijelo koje upravlja lukom duzno je odrzavati luku tako da omogucava sigurnu plovidbu,
pristajanje i vezivanje plovnih objekata, te ukrcaj ili iskrcaj putnika i tereta, te obavljati druge
poslove propisane ovim Zakonikom ili propisima donesenim na temelju ovoga Zakonika,
kojima se osiguravaju sigurni uvjeti u luci.
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(2) Tijelo 1z stavka 1. ovoga Clanka duzno je odrzavati Cisto¢u luke od predmeta koji
ugrozavaju sigurnost plovidbe ili onecis¢uju more.

Clanak 62.

(1) Domac¢i i strani brod koji prevozi vise od 2.000 tona ulja kao teret, koji namjerava uploviti
u hrvatsku luku ili pristati uz odobalni objekt u njezinom teritorijalnom moru mora imati
svjedodzbu o osiguranju ili drugom financijskom jamstvu radi pokrivanja odgovornosti za
Stetu zbog onecis¢enja uljem predvidene u clanku 820. ovoga Zakonika.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se 1 na brod koji prevozi vise od 2.000 tona ulja
kao teret, koji je u vlasniStvu strane drzave, a koji nije pokriven osiguranjem ili drugim
financijskim jamstvom, ako nema svjedodZzbu drzave u kojoj je upisan da je vlasniStvo drzave
i da je njegova odgovornost pokrivena u granicama predvidenima u c¢lanku 816. ovoga
Zakonika.

(3) Domaci 1 strani brod bruto tonaze ve¢e od 1000, koji namjerava uploviti u hrvatsku luku
ili pristati uz odobalni objekt u njezinom teritorijalnom moru mora imati svjedodzbu o
osiguranju ili drugom financijskom jamstvu radi pokrivanja odgovornosti za Stetu zbog
oneciS¢enja pogonskim uljem predvidene u ¢lanku 823.e ovoga Zakonika.

(4) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka odnosi se i na brod bruto tonaze vece od 1000, koji je u
vlasniStvu strane drzave, a koji nije pokriven osiguranjem ili drugim financijskim jamstvom,
ako nema svjedodzbu drzave u kojoj je upisan da je vlasniStvo drzave 1 da je njegova
odgovornost pokrivena u granicama predvidenima u ¢lanku 823.d stavku 1. ovoga Zakonika.

(5) Domac¢i putnicki brod u medunarodnoj plovidbi 1 strani putni¢ki brod koji namjerava
uploviti u hrvatsku luku mora imati svjedodzbu o osiguranju ili drugom financijskom jamstvu
u skladu s Uredbom EU 392/2009 o odgovornosti pomorskog prijevoznika za putnike u
slu¢aju nezgode.

(6) Odredba stavka 5. odnosi se 1 na brod koji je ovlaSten prevoziti visSe od 12 putnika, a u
vlasni§tvu je strane drZave, te koji nije pokriven osiguranjem ili drugim financijskim
jamstvom, ako nema svjedodZbu drZave u kojoj je upisan da je vlasniStvo drzave i da je
njegova odgovornost pokrivena sukladno Uredbi EU 392/2009 o odgovornosti pomorskog
prijevoznika za putnike u slu¢aju nezgode.

(7) Domaci i strani plovni objekt bruto tonaze 300 ili viSe koji namjerava uploviti u unutarnje
morske vode, odnosno pristati uz odobalni objekt u teritorijalnom moru, duZan je pruZiti
dokaz o sklopljenom osiguranju ili drugom financijskom jamstvu, kao $to je garancija banke
ili sli¢ne institucije, radi pokri¢a troSkova lociranja, oznacavanja 1 uklanjanja podrtine u
iznosu propisanom ¢lankom 840.p ovog Zakonika.

(8) Domaci 1 strani brod bruto tonaze 300 ili viSe koji namjerava uploviti u hrvatsku luku,
odnosno pristati uz odobalni objekt u njezinom teritorijalnom moru duzan je pruZiti dokaz o
sklopljenom osiguranju ili drugom financijskom jamstvu iz ¢lanka 747.a ovog Zakonika.
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Clanak 66.

(1) Plovni objekt koji dolazi iz inozemstva ne smije prometovati s drugim brodovima,
tijelima, organizacijama i osobama na obali prije nego S$to od nadlezne ustrojbene jedinice
Ministarstva dobije odobrenje za slobodan promet s obalom.

(2) Strani brod, strani ratni brod i strana jahta duzni su viti zastavu svoje drzavne pripadnosti i
zastavu Republike Hrvatske dok se nalaze u teritorijalnom moru i unutarnjim morskim
vodama Republike Hrvatske, osim dok su u neskodljivom prolazu.

Clanak 67.

Strani plovni objekt u raspremi moze boraviti u unutarnjim morskim vodama Republike
Hrvatske uz uvjete koje odredi ministar.

Clanak 70.
(1) Zapovjednik broda duzan je zatraziti usluge peljarenja kada je ono obvezno.
(2) Obveznom peljarenju ne podlijezu:

a) hrvatski ratni brodovi, hrvatski javni brodovi, brodovi koji sluze za odrzavanje plovnih
putova i objekata sigurnosti plovidbe na tim putovima, vodonosci, hrvatski putnicki
brodovi i putnic¢ki brodovi koji viju zastavu drzave ¢lanice Europske unije, koji plove
na redovnoj liniji,

b) brodovi ¢ija je bruto tonaZza manja od 500,

c) jahte ¢ija je bruto tonaza manja od 1000.

(3) Iznimno, ministar moZe osloboditi obveznog luckog peljarenja pojedini brod ili jahtu,
osim brodova koji prevoze opasne ili Stetne tvari, ¢ija je bruto tonaza manja od 2000 za
odredeno razdoblje i na odredenom luckom podrucju, pod uvjetom da je zapovjednik poloZio
poseban ispit.

(4) Iznimno od odredbe stavka 2. toCke b) ovoga Clanka nadleZzna ustrojbena jedinica
Ministarstva moZe za pojedine vrste brodova ¢ija je bruto tonaZza manja od 500 odrediti da
podlijeZzu obveznom lu¢kom peljarenju.

(5) Peljarenje moze obavljati samo trgovacko drustvo koje za obavljanje ovih poslova dobije
odobrenje Ministarstva.

(6) Ukoliko se utvrdi da trgovacko druStvo koje obavlja djelatnost peljarenja na temelju
odobrenja Ministarstva, ne zadovoljava uvjete na temelju kojih mu je izdano odobrenje, ili se
utvrdi koja druga nepravilnost u radu trgovackog druStva, Ministarstvo mu moze oduzeti
odobrenje.

(7) Obvezno peljarenje, njegove granice, vrijeme i mjesto ukrcavanja i iskrcavanja peljara
odreduje, za lucko peljarenje, lucka kapetanija, a za obalno peljarenje ministar.

(8) Uvjete koje mora zadovoljavati brod 1 zapovjednik kako bi mogao biti osloboden
obveznog peljarenja, te sadrzaj ispita iz stavka 3. ovoga ¢lanka propisuje ministar.
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(9) Uvjete na temelju kojih se izdaje odobrenje za obavljanje peljarenja, uvjete i nacin
oduzimanja odobrenja, stru¢nu spremu, ovlastenja i druge uvjete 1 obveze koji mora
ispunjavati peljar, obrazac, nain i uvjete izdavanja iskaznice peljara, uvjete koje mora
ispunjavati trgovacko drustvo koje obavlja poslove peljarenja, nacin obiljezavanja peljarskih
brodova i brodica i pozivnih znakova za peljarenje, kao i uvjeti i nacin obavljanja peljarenja,
te prava i obveze peljara propisuje ministar.

(10) Pozicije ukrcavanja peljara iz stavka 7. ovog ¢lanka ucrtavaju se 1 opisuju na sluzbenim
pomorskim navigacijskim kartama i publikaciji »Peljar I« koje izdaje Hrvatski hidrografski
institut 1 objavljuju u 'Oglasu za pomorce'.

Clanak 73.

(1) Peljarenje plovnog objekta, bez obzira je li obvezno ili nije, ne oslobada zapovjednika
broda duznosti upravljanja plovidbom i manevriranjem plovnim objektom te odgovornosti
koje iz toga nastaju.

(2) Brodar plovnog objekta koji se koristi uslugama peljara odgovara za radnje 1 propuste
peljara jednako kao i za radnje i propuste ¢lana posade svog broda.

Clanak 76.

(1) Brod je sposoban za plovidbu u odredenim kategorijama plovidbe i za odredenu namjenu
ako udovoljava odredbama ovoga Zakonika, propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika i
Tehnickim pravilima u svezi sa:

1) sigurno$c¢u ljudskih Zivota, broda 1 imovine,

2) sustavom upravljanja sigurno$¢u kompanije 1 broda,

3) sigurnosnom zastitom,

4) sprjecavanjem oneciS¢avanja pomorskog okoliSa uljem, Stetnim tvarima, otpadnim
vodama i otpadom,

5) sprjeCavanjem oneciS¢avanja zraka,

6) zastitom pomorskog okoliSa od bioinvazivnih vrsta u balastnim vodama,

7) zastitom morskog okoliSa od Stetnog djelovanja sustava protiv obrastanja trupa,
8) zaStitom na radu, smjeStajem posade i drugih osoba zaposlenih na brodu,

9) uvjetima za prijevoz putnika,

10) sigurno$¢u uredaja za rukovanje teretom.

(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka brod je sposoban za plovidbu i:

1) ako je na njemu ukrcan barem najmanji propisani broj ¢lanova posade s
odgovaraju¢im svjedodzbama o osposobljenosti i dopunskoj osposobljenosti koji brod
mora imati za sigurnu plovidbu,

2) ako je smjestaj i broj ukrcanih putnika u skladu sa:
— propisima kojima se ureduje prijevoz putnika,
— odredbama 1 uvjetima navedenim u brodskim ispravama, zapisima i knjigama i
odobrenoj tehni¢koj dokumentaciji,
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3) ako je teret na brodu ukrcan, slozen, rasporeden 1 osiguran u skladu sa:
— propisima kojima se ureduju uvjeti prijevoza tereta,
— odredbama 1 uvjetima navedenim u brodskim ispravama, zapisima i knjigama i
odobrenoj tehnickoj dokumentaciji broda;

4) ako su na brodu osigurani propisani uvjeti pruzanja medicinske skrbi i ako brod ima 1
propisno vodi brodsku ljekarnu.

5) ako brod ima azurirane sluzbene pomorske navigacijske karte i publikacije.
(3) Kategoriju plovidbe pomorskih brodova propisuje ministar.

(4) Minimalne uvjete koje mora zadovoljavati brod, oprema 1 uredaji, radi pruzanja
odgovaraju¢e medicinske skrbi ¢lanovima posade, te opremu i obavezni sadrzaj brodske
ljekarne kao i ocevidnike o sadrzaju brodske ljekarne i nacin njihovog vodenja propisuje
ministar nadlezan za poslove zdravstva uz suglasnost ministra.

Clanak 77.

(1) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama ¢lanka 76. stavka 1. ovoga Zakonika, utvrduje
priznata organizacija obavljanjem tehnickog nadzora i posvjedoCuje izdavanjem
odgovarajucih brodskih isprava, zapisa i knjiga u skladu s odredbama Tehnickih pravila i
drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika.

(2) Sposobnost za plovidbu prema odredbama ¢lanka 76. stavka 1. ovoga Zakonika u odnosu
na brodove hrvatske drzavne pripadnosti u nacionalnoj plovidbi obavlja Hrvatski registar
brodova.

(3) Tehnicka pravila donosi ministar.

(4) Zahtjeve za pomorsku opremu kojom se opremaju brodovi hrvatske drzavne pripadnosti,
uvjete za stavljanje takve opreme na trziSte u Republici Hrvatskoj, kao 1 uvjete koje moraju
ispunjavati imenovana tijela za statutarnu certifikaciju pomorske opreme, te nacin i postupak
imenovanja propisuje ministar.

(5) Prava 1 obveze priznatih organizacija u odnosu na Ministarstvo, nain i postupak
ovlas¢ivanja, te obavljanje nadzora propisuje ministar.

(6) Sposobnost broda za plovidbu prema odredbama ¢lanka 76. ovoga Zakonika provjerava se
inspekcijskim nadzorom.

Clanak 78.
(1) Tehnicki nadzor obuhvacda:

1) odobrenje tehnicke dokumentacije na temelju koje se brod gradi ili preinacuje,

2) tipno ili pojedina¢no odobrenje strojeva, uredaja 1 opreme namijenjene za ugradnju u
brod,

3) nadzor nad izradbom materijala, strojeva, uredaja i opreme namijenjene za ugradnju u
brod u radionicama proizvodaca,
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4) odobrenje proizvodaca i usluznih tvrtki,

5) nadzor nad gradnjom trupa i ugradnjom strojeva, uredaja i opreme u brodogradilistu,
6) ocjenjivanje sustava upravljanja sigurnos¢u kompanije i broda,

7) verifikaciju sigurnosne zastite broda,

8) preglede, ocjene i verifikacije postojecih brodova.

(2) Tehnicki nadzor, na temelju zahtjeva kompanije ili graditelja za brod u gradnji obavlja
priznata organizacija odnosno ovlastena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova a tehnicki
nadzor pomorske opreme sukladno stavku 1. tockama 2., 3. i 4. ovoga Clanka obavlja
imenovano tijelo za certifikaciju pomorske opreme.

(3) Ugovorom o prijenosu ovlastenja izmedu Ministarstva i priznate organizacije odnosno
imenovanog tijela za certifikaciju pomorske opreme utvrduje se opseg, uvjeti, prava i obveze
iz ovlastenja, odnosno imenovanja za obavljanje tehnickog nadzora i izdavanje brodskih
isprava, zapisa i knjiga.

Clanak 80.
Osnovni pregled je obvezan pregled kojem podlijeZe postojeci brod prije:
1) upisa u upisnik brodova,

2) izmjene namjene, granica plovidbe ili drugih svojstava broda na koje se odnose
odredbe Tehnickih pravila.

Clanak 85.

Stanje broda i njegove opreme kompanija treba odrzavati tako da brod u svakom smislu
ostane sposoban za plovidbu bez opasnosti za brod, osobe na brodu, teret 1 okolis.

Clanak 86.

Poslije zavrSetka nadzora nad gradnjom ili preinakom broda, ili bilo kojeg pregleda broda, ne
smiju se bez prethodne suglasnosti priznate organizacije obavljati bilo kakve promjene ili
preinake konstrukcije broda, strojnog uredaja, opreme ili drugih dijelova na koje se odnose
zahtjevi Tehnickih pravila.

Clanak 88.
Ako brod koji nije putni¢ki udovoljava zahtjevu Tehnickih pravila za prijevoz putnika u
posebnim uvjetima u granicama unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike
Hrvatske, priznata organizacija moze isti utvrditi sposobnim za privremeni prijevoz putnika u
navedenim uvjetima i granicama.

Clanak 89.
Bazdarenje broda obavlja se radi utvrdivanja tonaze broda.

Clanak 90.

Bazdarenje brodova obavlja priznata organizacija prema Tehnickim pravilima.
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Clanak 91.
Bazdarenju podlijezu:

1) svaki brod koji se upisuje u hrvatski upisnik brodova,

2) strani brod koji u hrvatskoj luci podlijeze placanju naknade Cija se visina utvrduje
prema tonazi ako je bazdarena prema pravilima ¢ije se odredbe bitno razlikuju od odredbi
Tehnickih pravila.

Clanak 93.
(1) Ponovno bazdarenje broda obavlja se:

1) ako su poslije bazdarenja broda nastale promjene u rasporedu, konstrukciji, kapacitetu,
uporabi prostora, broju putnika koji je dopusten da se prevozi brodom, dodijeljenom
nadvodu ili dopusStenom gazu broda, zbog kojih se na brodu mijenja njegova tonaza,

2) ako se posumnja u pravilnost ve¢ obavljenog bazdarenja,

3) ako se brod unutarnje plovidbe upisuje u upisnik pomorskih brodova.

(2) U slu€aju ponovnog bazdarenja, prema odredbi stavka 1. to¢ke 1) ovoga clanka, ovisno o
obavljenim preinakama broda, ponovno bazdarenje mora se obaviti u cijelosti ili djelomic¢no.

Clanak 94.

(1) Brodske isprave, zapisi 1 knjige koje brodovi moraju imati, sluze kao dokaz o identitetu,
sposobnosti za plovidbu 1 ostalim svojstvima broda.

(2) U brodske zapise i knjige, koje brodovi moraju voditi, unose se podaci o vaznijim
dogadajima na brodu i obavljenim radnjama na brodu.

Clanak 95.
(1) Brodske isprave, zapisi 1 knjige propisane ovim Zakonikom moraju biti napisane na
hrvatskom jeziku i latinicnom pismu, osim brodskog dnevnika i dnevnika stroja koji se na

brodovima u medunarodnoj plovidbi mogu voditi na engleskom jeziku.

(2) Brodske isprave, zapisi i knjige izdane na temelju odredbi medunarodnih ugovora moraju
ukljucivati i prijevod na engleskom jeziku, ako se to trazi odredbama tih ugovora.

Clanak 97.

(1) Brodu upisanom u upisnik pomorskih trgovackih brodova, upisnik pomorskih ribarskih
brodova i upisnik pomorskih javnih brodova, izdaje se upisni list.

(2) Upisnim listom dokazuje se hrvatska drzavna pripadnost broda uz naznaku da brod ima
pravo 1 duznost vijati zastavu Republike Hrvatske, njegova namjena i podrucje plovidbe.

(3) Upisni list sadrzi sve upise iz uloSka glavne knjige upisnika broda u koji je brod upisan.
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(4) U slucaju nepodudaranja sadrzaja upisnog lista sa sadrzajem upisnika brodova u pogledu
upisanih prava na brodu vazi ono §to je upisano u upisniku brodova.

(5) Upisni list izdaje lucka kapetanija koja je upisala brod u upisnik.

Clanak 98.

(1) Lucka kapetanija koja je izdala upisni list duzna je, po sluzbenoj duznosti, upise iz ¢lanka
97. ovoga Zakonika unijeti u upisni list broda.

(2) Kad se brodu promijeni ime, luka upisa, tonaza, vrsta pogona, znak raspoznavanja,
namjena ili podrucje plovidbe, mora mu se zamijeniti 1 upisni list.
Clanak 99.

(1) Privremeni upisni list izdaje se brodu nabavljenom u inozemstvu koji jo§ nema upisni list
te brodu koji je u inozemstvu, a izgubljen mu je upisni list.

(2) Brod koji joS nije upisan u hrvatski upisnik brodova stjece privremenim upisnim listom
hrvatsku drzavnu pripadnost i pravo i duznost vijati zastavu Republike Hrvatske.

(3) Privremeni upisni list vazi najdulje tri mjeseca od njegova izdavanja, ali njegovo vazenje
prestaje i prije 1 to u trenutku kad brod stigne u prvu hrvatsku luku.

(4) Privremeni upisni list izdaje nadlezna lucka kapetanija ili diplomatsko ili konzularno
predstavniStvo Republike Hrvatske.
Clanak 100.

Pored upisnog ili privremenoga upisnog lista brodovi upisani u hrvatski upisnik brodova,
moraju imati:

1) isprave, zapise i knjige propisane posebnim propisom koji donosi ministar,
2) isprave, zapise 1 knjige propisane Tehni¢kim pravilima.

Clanak 101.

Sadrzaj, obrasce, nacin vodenja isprava, zapisa i knjiga, kao i oblik, rokovi valjanosti,
mogucnosti produljenja valjanosti, prestanak valjanosti, suspenzija ili povlacenje isprava,
zapisa 1 knjiga, propisuje ministar propisom iz ¢lanka 100. stavak 1. to¢ka 1) ovoga Zakonika,
odnosno Tehnickim pravilima.
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Glava VL.
PLUTAJUCI OBJEKT I NEPOMICNI ODOBALNI OBJEKT
Clanak 102.

(1) Plutaju¢i objekt i nepomicni odobalni objekt je sposoban za uporabu ako udovoljava
odredbama ovoga Zakonika i propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika i Tehni¢kim
pravilima u svezi sa:

1) sigurnos¢u ljudskih zivota, objekta i imovine,

2) sprjecavanjem oneciS¢avanja morskog okoliSa uljem, Stetnim tvarima, otpadnim
vodama i otpadom,

3) sprjeCavanjem oneciS¢avanja zraka,

4) zastitom morskog okoli$a od Stetnog djelovanja sustava protiv obrastanja trupa,

5) zastitom na radu, smjestajem posade i drugih osoba na objektu,

6) sigurno$¢u uredaja za rukovanje teretom.

(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka plutajuci i nepomicni odobalni objekt je sposoban
za uporabu:

1) ako ima propisan broj stru¢nih radnika koji objekt mora imati za siguran rad.

2) da je smjestaj i broj drugih osoba na objektu u skladu sa odredbama i uvjetima
navedenim u ispravama, zapisima, knjigama i odobrenoj tehni¢koj dokumentaciji,

3) ako je teret na objektu slozen, rasporeden i osiguran u skladu s odredbama i uvjetima
navedenim u ispravama, zapisima, knjigama i odobrenoj tehni¢koj dokumentaciji objekta,
4) ako je sigurno privezan, usidren, polozen na morsko dno, odnosno djelomic¢no ili
potpuno ukopan u morsko dno.

(3) Ako se plutajuci ili nepomi¢ni odobalni objekt postavlja ili upotrebljava u unutrasnjim
morskim vodama ili teritorijalnom moru Republike Hrvatske, osim plutajuc¢eg objekta koji se
postavlja ili upotrebljava u luci, pored uvjeta propisanih stavcima 1. i1 2. ovog ¢lanka, mora
zadovoljavati uvjete odredene lokacijskom dozvolom, odnosno detaljnim planom uredenja.

(4) Ministar ¢e propisati najmanji broj i stru€nu osposobljenost stru¢nih radnika na plutaju¢im
1 nepomi¢nim odobalnim objektima.

Clanak 103.
(1) Glede utvrdivanja sposobnosti za uporabu prema odredbama c¢lanka 102. to¢ke 1) ovoga
Zakonika na nacin primjeren za odredenu lokaciju i1 odredenu namjenu, primjenjuju se
odredbe ¢lanka 77. — 82. 1 84. — 86. ovoga Zakonika.
(2) Sposobnost za uporabu utvrduje Hrvatski registar brodova.

Clanak 104.

(1) Glede bazdarenja plutajuc¢eg objekta na nacin primjeren za odredenu namjenu, primjenjuju
se odredbe ¢lanaka 89. — 93. ovoga Zakonika.
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(2) Na nepomicne odobalne objekte ne primjenjuju se odredbe u svezi s bazdarenjem.
Clanak 105.

Glede isprava, zapisa 1 knjiga plutaju¢eg i nepomicnoga odobalnog objekta na nacin
primjeren namjeni, primjenjuju se odredbe ¢lanka 94. — 101. ovoga Zakonika.

Clanak 107.

(1) Plutaju¢i i nepomicni odobalni objekti upisuju se u upisnik plutaju¢ih objekata i
nepomicnih odobalnih objekata koje vodi lucka kapetanija za objekte koji se nalaze na
njenom podrucju.

(2) U upisnik plutaju¢ih objekata i nepomicnih odobalnih objekata u gradnji moze se na
zahtjev vlasnika objekta upisati objekt koji se gradi u hrvatskom brodogradilistu.

Clanak 108.

Na upis plutajuceg objekta i nepomi¢noga odobalnog objekta u upisnik plutajucih objekata 1
nepomi¢nih odobalnih objekata na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakonika o upisu brodova, ako nije drugacije odredeno.

Clanak 109.

(1) Pored isprava iz ¢lanka 315. ovoga Zakonika, uz prijavu za prvi upis prilaze se odobrenje
nadleznog tijela drzavne uprave 1 suglasnost nadleZzne lucke uprave iz ¢lanka 106. ovoga
Zakonika.

(2) Odobrenje i suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaze se i u sluc¢aju svake promjene
mjesta priveza, odnosno sidrenja objekta.

Glava VII.
BRODICA 1JAHTA
Clanak 111.

(1) Brodica ili jahta je sposobna za plovidbu u odredenim podruc¢jima plovidbe i za odredenu
namjenu ako udovoljava odredbama ovoga Zakonika, propisa donesenih na temelju ovoga
Zakonika i Tehnic¢kim pravilima u svezi sa:

1) sigurnos¢u ljudskih Zivota, brodice ili jahte i imovine,

2) spreCavanjem oneciS¢avanja pomorskog okoliSa uljem, Stetnim tvarima, otpadnim
vodama i smecem,

3) zastitom morskog okolisa od Stetnog djelovanja sustava protiv obraStanja trupa,

4) zaStitom na radu, smjeStajem posade 1 putnika na jahti ili brodici,

5) sprjeCavanjem oneciS¢enja zraka,

6) uvjetima za prijevoz putnika,

7) sigurnosc¢u uredaja za rukovanje teretom.
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(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka, brodica ili jahta je sposobna za plovidbu i:

1) ako brodicom ili jahtom upravlja osoba s odgovaraju¢om svjedodzbom, odnosno
uvjerenjem o osposobljenosti, te ako ima najmanji propisan broj ¢lanova posade s
odgovaraju¢im svjedodzbama, odnosno uvjerenjima o osposobljenosti koji brodica ili
jahta mora imati za sigurnu plovidbu,

2) ako je smjestaj i broj ukrcanih osoba u skladu s odredbama i uvjetima navedenim u
ispravama, zapisima, knjigama i odobrenoj tehni¢koj dokumentaciji brodice ili jahte,

3) ako je teret na brodici ukrcan, slozen, rasporeden i osiguran u skladu s odredbama 1
uvjetima navedenim u ispravama, zapisima i odobrenoj tehnickoj dokumentaciji brodice.

(3) Minimalne uvjete koje mora zadovoljavati brodica ili jahta, njena oprema i uredaji, radi
pruzanja odgovaraju¢e medicinske skrbi ¢lanovima posade, te opremu i1 obavezni sadrzaj
brodske ljekarne za brodice ili jahte propisuje ministar nadlezan za poslove zdravstva uz
suglasnost ministra.

Clanak 112.

(1) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama clanka 111. stavka 1. ovoga Zakonika,
utvrduje priznata organizacija i lucka kapetanija obavljanjem tehnickog nadzora i
posvjedoCuje izdavanjem odgovarajucih isprava, zapisa i knjiga u skladu s odredbama
Tehnickih pravila i drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika.

(2) Tehnicka pravila donosi ministar.
(3) Poslove priznate organizacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja Hrvatski registar brodova.

(4) Uvjete koje moraju ispunjavati brodice 1 jahte te osobe koje upravljaju brodicama i
jahtama, uvjeti za plovidbu brodica i jahti, podrucja plovidbe, stavljanje na trZiste, uvjete koje
moraju ispunjavati imenovana tijela te nacin 1 postupak imenovanja, propisuje ministar.

(5) Sposobnost za plovidbu brodice ili jahte prema odredbama ¢lanka 111. ovoga Zakonika
provjerava se inspekcijskim nadzorom.

Clanak 113.

(1) Pravna ili fizicka osoba koja namjerava zapoceti gradnju ili preinaku brodice ili jahte
duZna je prije pocetka gradnje brodice ili jahte podnijeti prijavu gradnje priznatoj organizaciji,
imenovanom tijelu, odnosno nadleznoj luckoj kapetaniji ili ispostavi kako je navedeno u
stavcima 4. do 8. ovoga ¢lanka.

(2) Tehnicki nadzor za brodice za gospodarske i javne svrhe ili i jahte duljine vece od 24 m
obuhvaca:

1) odobrenje tehnicke dokumentacije na temelju koje se brodica/jahta gradi (ili
preinacuje),

2) tipno ili pojedina¢no odobrenje strojeva, uredaja 1 opreme namijenjene za ugradnju u
brodicu/jahtu,

3) nadzor nad izradbom materijala, strojeva, uredaja i opreme namijenjene za ugradnju u
brodicu/jahtu u radionicama proizvodaca,
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4) odobrenje proizvodaca i usluznih tvrtki,
5) nadzor nad gradnjom trupa i ugradnjom strojeva, uredaja i opreme kod graditelja,
6) preglede postojecih brodica ili i jahti.

(3) Tehnicki nadzor za brodice za sport i razonodu ili jahte duljine do 24 m obuhvaca:
1) ocjenu sukladnosti brodice ili jahte za vrijeme gradnje kod graditelja,
2) provjeru opreme brodica ili jahti,

3) preglede postojecih brodica ili jahti.

(4) Tehnicki nadzor nad gradnjom za pomorske objekte iz stavka 2. ovoga Clanka obavlja
priznata organizacija.

(5) Ocjenu sukladnosti za vrijeme gradnje za plovne objekte iz stavka 3. ovoga ¢lanka obavlja
imenovano tijelo.

(6) Nadzor nad gradnjom brodice za sport i razonodu koja se gradi za vlastite potrebe
graditelja (samogradnja) obavlja lucka kapetanija ili ispostava lucke kapetanije.

(7) Lucka kapetanija ili ispostava lucke kapetanije moze nadzor nad gradnjom iz stavka 6.
ovoga Clanka, ako isto ocijeni primjerenim, povjeriti priznatoj organizaciji.

(8) Nadzor nad gradnjom jahte koja se gradi za vlastite potrebe graditelja (samogradnja)
obavlja priznata organizacija.

(9) Preglede 1 provjeru opreme postojecih jahti obavlja priznata organizacija.

(10) Preglede 1 provjeru opreme postoje¢ih brodica obavlja lucka kapetanija ili ispostava
lucke kapetanije.

Clanak 114.
Pregledi brodica 1 jahti mogu biti: osnovni, redoviti 1 izvanredni.
Clanak 115.

(1) Osnovni pregled je obvezan pregled kojem podlijeze brodica i jahta prije pocetka
korisStenja brodice i jahte prigodom:

1) upisa u ocevidnik brodica 1 upisnik jahti
2) izmjene namjene, granica plovidbe ili drugih svojstava brodice i1 jahte na koje se
odnose odredbe Tehnickih pravila.

(2) Osnovnim pregledom nece se provjeravati konstrukcija, uredaji i oprema brodice 1 jahte
obuhvacdena ispravom o tehnickom nadzoru za vrijeme gradnje izdanom od priznate
organizacije ili prijavljenog tijela.
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Clanak 116.

Redoviti pregledi su obvezni pregledi kojima podlijeze postojeca brodica i jahta u
vremenskim razmacima propisanim Tehni¢kim pravilima.

Clanak 117.
(1) Izvanredni pregled jest obvezan pregled kojem podlijeze postojeca brodica ili jahta:

— nakon $to pretrpi nesrecu ili se utvrde nedostaci koji mogu utjecati na sposobnost
brodice ili jahte za plovidbu,

— prigodom popravaka ili obnove dijelova brodice ili jahte,

— prilikom odgode redovitih pregleda u skladu s odredbama Tehnickih pravila,

—kad je brodica ili jahta u raspremi dulje od jedne godine,

— prigodom privremene promjene namjene ili podrucja plovidbe.

(2) Osoba koja upravlja brodicom ili jahtom koja je pretrpila pomorsku nesre¢u duzna je na
propisan nacin i u propisanom roku prijaviti pomorsku nesrecu luckoj kapetaniji ili ispostavi
lucke kapetanije.

Clanak 118.

(1) Bazdarenje brodice i jahte obavlja se, na zahtjev vlasnika, kada je to potrebno radi
utvrdivanja tonaze.

(2) Bazdarenje brodica 1 jahti obavlja se sukladno Tehnic¢kim pravilima.

(3) Bazdarenje brodice ili jahte obavlja tijelo koje je ovlaSteno obavljati osnovni pregled
brodice ili jahte.

(4) Brodice i jahte bazdare se prije upisa u ocevidnik brodica, odnosno upisnik jahti.
Clanak 119.
(1) Ponovno bazdarenje brodice i jahte obavlja se:

1) ako su poslije bazdarenja brodice ili jahte nastale promjene u rasporedu, konstrukeiji,
kapacitetu, uporabi prostora, broju putnika koji je dopusten da se prevozi brodicom ili
jahtom, dodijeljenom nadvodu ili dopuStenom gazu brodice, zbog kojih se na
brodici/jahti mijenja njena tonaza,

2) ako se posumnja u pravilnost ve¢ obavljenog bazdarenja.

(2) U slucaju ponovnog bazdarenja, prema odredbi stavka 1. tocke 1) ovoga ¢lanka, ovisno o
obavljenim preinakama brodice ili jahte, ponovno bazdarenje mora se obaviti u cijelosti ili
djelomicno.

Clanak 120.

(1) Isprave, zapisi 1 knjige koje brodice 1 jahte moraju imati, sluZze kao dokaz o identitetu,
sposobnosti za plovidbu i ostalim svojstvima.
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(2) Jahti upisanoj u upisnik jahti izdaje se upisni list.

(3) Na oblik, sadrzaj i nain izdavanja upisnog lista i privremenoga upisnog lista na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 97. — 100. ovoga Zakonika.

Clanak 121.

(1) Isprave, zapisi i knjige propisane ovim Zakonikom moraju biti napisane na hrvatskom
jeziku i latinicnom pismu.

(2) Isprave, zapisi i1 knjige koje se izdaju brodicama i jahtama u medunarodnoj plovidbi
moraju ukljucivati i prijevod na engleski jezik.

Clanak 122.

Isprave, zapisi i knjige propisane ovim Zakonikom moraju se nalaziti na brodici 1 jahti i
uvijek biti dostupne u svrhu provjere.

Clanak 123.

Nacin izdavanja, sadrzaj i vrste isprava, zapisa i knjiga, osim onih propisanih Tehnickim
pravilima, propisuje ministar.

Clanak 124.

Isprava o sposobnosti brodice ili jahte za plovidbu koju izdaje strana drZava priznaje se uz
uvjet uzajamnosti.

Clanak 125.

(1) Posadu broda ¢ine zapovjednik i1 druge osobe ukrcane za obavljanje poslova na brodu i
upisane u popis posade.

(2) Prilikom ukrcaja na brod u medunarodnoj plovidbi ¢lan posade broda mora imati
zakljucen ugovor o radu u pisanom obliku.

(3) Odredbe ove Glave Zakonika na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju i na ¢lanove posada
jahti, te plutaju¢ih 1 nepomic¢nih odobalnih objekata.

(4) Radni, Zivotni 1 socijalni uvjeti pomoraca ureduju se kolektivnim ugovorom.

(5) Propis kojim se detaljno ureduje nain primjene Medunarodne konvencije o radu
pomoraca iz 2006. godine donosi ministar.

(6) Odredbe ovoga Zakonika, medunarodnih ugovora, koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s
Ustavom Republike Hrvatske te objavljeni, te kolektivnih ugovora, koje ureduju radnopravne
odnose za pomorce u medunarodnoj plovidbi, imaju prednost pred odredbama Zakona o radu.
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Clanak 125.a

(1) Posredovanje pri zaposljavanju pomoraca na brodovima hrvatske i strane drzavne
pripadnosti obavlja Hrvatski zavod za zaposljavanje.

(2) Posredovanje pri zaposljavanju pomoraca na brodovima hrvatske i strane drzavne
pripadnosti mogu obavljati 1 pravne osobe koje ispunjavaju uvjete propisane posebnim
propisom i kojima je Ministarstvo izdalo dopusnicu.

(3) Uvjete koje moraju ispunjavati pravne osobe koje obavljaju posredovanje pri
zaposljavanju pomoraca, kao i postupak i nacin njihovog ovlas¢ivanja te provodenje nadzora
nad njihovim radom propisuje ministar uz suglasnost ministra nadleznog za rad, nakon
savjetovanja s organizacijama koje predstavljaju brodare i pomorce.

Clanak 126.

U smislu odredaba ¢lanka 127., 128., 129. 1 129.a ovoga Zakonika brod u medunarodnoj
plovidbi je brod koji plovi iz hrvatske u stranu luku i obrnuto ili izmedu stranih luka ili plovi
na otvorenom moru ili u teritorijalnim vodama stranih drZava radi pruzanja usluga vezanih uz
djelatnosti na pucini kao S§to su istrazivanje 1 iskori§tavanje energenata i sl.

Clanak 127.

(1) Poslodavac moze s c¢lanom posade broda u medunarodnoj plovidbi sklopiti vise
uzastopnih ugovora o radu na odredeno vrijeme na temelju kojih se zasniva radni odnos na
istim poslovima za neprekinuto razdoblje dulje od razdoblja utvrdenog opéim propisima o
radu.

(2) Clanu posade broda u medunarodnoj plovidbi, bez obzira na drzavnu pripadnost broda,
moZe se u stranim sredstvima placanja isplacivati placa i1 druga primanja koja potrazuje na
temelju ugovora o radu 1/ili kolektivnog ugovora za pomorce ili izvanugovorno.

Clanak 128.

(1) Clan posade broda u medunarodnoj plovidbi bez obzira na drzavnu pripadnost broda, koji
u Republici Hrvatskoj ima prebivaliSte, odnosno uobicajeno boraviste (rezident), jest
obveznik poreza na dohodak od nesamostalnog rada prema primicima ostvarenima po osnovi
rada na brodu u medunarodnoj plovidbi osim ako je plovio 183 dana ili viSe dana u godini za
koju se utvrduje obveza poreza na dohodak. Vrijeme od 183 dana ne mora biti povezano.

(2) Za postizanje potrebnih 183 dana iz stavka 1. ovoga ¢lanka za godinu za koju se utvrduje
obveza poreza na dohodak, uracunavaju se dani plovidbe, dani provedeni na putu od mjesta
prebivaliSta do mjesta ukrcaja na brod, dani potrebni za povratno putovanje, dani lijecenja
zbog bolesti ili povrede nastale na putu za ukrcaj, na brodu ili na povratku i dani provedeni na
strucnoj izobrazbi u inozemstvu.
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(3) Danima iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu se pribrojiti dani plovidbe, dani provedeni na putu
od mjesta prebivaliSta do mjesta ukrcaja na brod, dani potrebni za povratno putovanje, dani
lijecenja zbog bolesti ili povrede nastale na putu za ukrcaj, na brodu ili na povratku i dani
provedeni na stru¢noj izobrazbi u inozemstvu koji u prethodnoj godini nisu uracunati u 183
dana.

(4) Clan posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka nema obvezu obra¢una i placanja predujma
poreza na dohodak prema primicima ostvarenima po osnovi rada na brodu u medunarodnoj
plovidbi ostvarenima tijekom godine, a obvezan je podnijeti godiSnju prijavu poreza na
dohodak, sukladno odredbama propisa o porezu na dohodak, bez obzira na broj dana
provedenih na brodu u medunarodnoj plovidbi.

(5) U godisnjoj prijavi poreza na dohodak, pored ostalih ostvarenih primitaka oporezivih
porezom na dohodak u Republici Hrvatskoj, ¢lan posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka
posebno iskazuje i1 primitke ostvarene po osnovi rada na brodu u medunarodnoj plovidbi
oporezive porezom na dohodak, ukljucujuéi i pomorski dodatak bez obzira na to je li svota
pomorskog dodatka posebno iskazana od strane isplatitelja primitka ili nije.

(6) Uz godisnju prijavu poreza na dohodak ¢lan posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan
je priloziti izvadak iz pomorske knjizice, odnosno dozvole za ukrcanje, kao dokaz o broju
dana provedenih na brodu u medunarodnoj plovidbi tijekom poreznog razdoblja, te obracunati
svotu primitka na koji se ne placa porez na dohodak — pomorskog dodatka za svaki dan
proveden na brodu u medunarodnoj plovidbi tijekom tog razdoblja.

(7) Clanu posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka priznaju se, kao porezno priznati izdatak, i
tijekom poreznog razdoblja uplac¢eni doprinosi za obvezna osiguranja sukladno odredbama
¢lanka 129. ovoga Zakonika.

(8) Zbroj iznosa pomorskog dodatka obracunatog prema stavku 6. i iznosa uplacenih
doprinosa prema stavku 7. ovoga ¢lanka moze iznositi najviSe do iznosa ukupnih primitaka
ostvarenih po osnovi rada na brodu u medunarodnoj plovidbi prema stavku 5. ovoga ¢lanka.
Razlika izmedu primitaka umanjenih za pomorski dodatak 1 izdataka za doprinose jest
dohodak od nesamostalnog rada prema kojemu se, ovisno o broju dana plovidbe sukladno
odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka, utvrduje ili se ne utvrduje obveza poreza na dohodak.

(9) Na obvezu poreza na dohodak 1 prireza porezu na dohodak prema primitku ¢lana posade iz
stavka 1. ovoga Clanka, te nain utvrdivanja, rokove plac¢anja, obracun zatezne kamate ako se
obveza ne uplati u propisanom roku, zastaru prava na utvrdivanje i naplatu poreza, povrat vise
uplacenog poreza ili poreza placenog bez pravne osnove, vodenje drugostupanjskog i
prekrSajnog postupka te druga pitanja vezana uz porez na dohodak koja nisu uredena ovim
Zakonikom primjenjuju se propisi koji ureduju oporezivanje dohotka kao 1 op¢i porezni
propisi.

(10) Poslodavac nema obvezu obracunavanja niti pla¢anja predujma poreza na dohodak
prema placi koju isplacuje za rad ¢lanu posade broda u medunarodnoj plovidbi.

(11) Visinu pomorskog dodatka c¢lana posade broda iz stavka 1. ovoga cClanka, nacin
iskazivanja podataka o oporezivim primicima i primicima na koje se ne placa porez na
dohodak (pomorski dodatak), te porezno priznatim izdacima 1 na¢in dokazivanja broja dana u
plovidbi, propisuje ministar nadlezan za poslove financija, uz prethodno misljenje ministra.
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Clanak 131.

(1) Clan posade broda hrvatske trgovacke mornarice koji obavlja poslove kojima se osigurava
plovidba moze biti osoba koja ima odgovaraju¢u zivotnu dob, koja je stekla odgovarajuce
zvanje 1 koja za obavljanje poslova tog zvanja na brodu ima odgovaraju¢u svjedodzbu o
osposobljenosti, te vjezbenik palube ili stroja.

(2) Zvanja cClanova posade brodova hrvatske trgovacke mornarice stjeCu se poloZenim
odgovarajuc¢im ispitom za odredeno zvanje.

(3) Osim svjedodzbi o osposobljenosti, za obavljanje poslova odgovaraju¢eg zvanja iz stavka
1. ovoga cClanka, ¢lanovi posade mogu stjecati i svjedodzbe o dopunskoj osposobljenosti.

(4) Svjedodzbe o dopunskoj osposobljenosti iz stavka 3. ovoga €lanka stjeu se redovitom
naobrazbom ili poloZzenim odgovarajué¢im ispitom.

(5) Svjedodzbu o osposobljenosti za obavljanje poslova na brodu moze se izdati samo osobi
koja je tjelesno i duSevno sposobna obavljati poslove na brodu, te nije ovisna o opojnim
drogama i alkoholu, $to se utvrduje lijeCnickim pregledom i provjerava periodi¢nim
lije¢nickim pregledom.

(6) Zdravstvene preglede clanova posade broda mogu obavljati samo one zdravstvene
ustanove ili ordinacije koje posjeduju ovlastenje za obavljanje lije¢nickih pregleda ¢lanova
posade.

(7) Svaka ovlaStena zdravstvena ustanova ili ordinacija mora uvesti i odrZavati sustav
upravljanja kvalitetom kojim je obuhvaceno obavljanje lije¢nickih pregleda ¢lanova posade
brodova, brodica i jahti i koji mora biti ocijenjen od nezavisne certifikacijske ustanove.

(8) Nacin, uvjeti, opseg 1 sadrzaj utvrdivanja zdravstvene sposobnosti ¢lanova posade
pomorskih objekata utvrduje ministar nadleZzan za poslove zdravstva uz suglasnost ministra.

Clanak 132.

(1) Izobrazbu pomoraca radi stjecanja svjedodzbi o osposobljenosti iz ¢lanka 131. ovoga
Zakonika obavljaju pomorska uciliSta na temelju rjeSenja o povjeravanju izobrazbe koje
izdaje Ministarstvo.

(2) Obrazovanje pomoraca radi stjecanja svjedodZzbi o osposobljenosti iz ¢lanka 131. ovoga
Zakonika obavlja pomorsko uciliSte ovlaSteno posebnim propisima i1 uz suglasnost
Ministarstva.

(3) Ukoliko se utvrdi da pomorsko uciliste ne zadovoljava uvjete na temelju kojih mu je
izdano rjeSenje o povjeravanju izobrazbe ili suglasnost za obrazovanje pomoraca ili se utvrdi
bilo koja druga nepravilnost u radu pomorskog uciliSta, moze mu se oduzeti rjeSenje o
povjeravanju izobrazbe ili suglasnost na ovlastenje za obrazovanje pomoraca i prije isteka
njihove valjanosti.
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(4) U svrhu ishodenja rjeSenja o povjeravanju izobrazbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, odnosno
suglasnosti o povjeravanju obrazovanja iz stavka 2. ovoga clanka, pomorsko uciliSte mora
ispuniti uvjete za odrzavanje obrazovanja i/ili izobrazbe u pogledu nastavnika i programa,
tehnicke opremljenosti te uvedenog i odrzavanog sustava kvalitete.

(5) Kada je uvjet za stjecanje svjedodzbi o osposobljenosti polaganje odgovarajuceg ispita,
isti se polaze pred povjerenstvom Ministarstva odnosno lucke kapetanije imenovanim od
strane ministra.

(6) Sve administrativne poslove oko povjeravanja izobrazbe ili izdavanja suglasnosti
pomorskim uciliStima, izdavanja svjedodzbi o osposobljenosti, poslove u svezi s
organizacijom i odrZzavanjem ispita obavlja Ministarstvo ili lucka kapetanija za Sto im pripada
naknada.

(7) Naknadu iz stavka 6. ovoga ¢lanka pla¢aju pomorska uciliSta iz stavaka 1. 1 2. ovoga
¢lanka odnosno osobe koje polazu ispite iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(8) Iznimno, naknadu iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne pla¢aju pomorska uciliSta koja se
financiraju isklju¢ivo iz drZzavnog proracuna ili prorauna jedinica podrucne (regionalne)
samouprave.

(9) Naknada iz stavka 6. ovoga ¢lanka prihod je drzavnog proracuna od kojeg se 50% iznosa
koristi namjenski za pokric¢e troSkova odrzavanja prakti¢nog dijela ispita 1 troSkova naknade
za Clanove ispitnih povjerenstava.

(10) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i se nain primjenjuju i1 za stjecanje uvjerenja i
svjedodZzbi o osposobljenosti za upravljanje brodicama i jahtama.

(11) Uvjete 1 nacin stjecanja svjedodzbi o osposobljenosti i dopunskoj osposobljenosti
pomoraca, uvjete za povjeravanje izobrazbe ili izdavanja suglasnosti pomorskim uciliS§tima za
obrazovanje pomoraca, kao i visinu te raspodjelu naknade propisuje ministar pravilnikom.

Clanak 137.

(1) Za zapovjednika i ¢lana posade na brodu moze se ukrcati samo osoba koja ima pomorsku
knjizicu ili odobrenje za ukrcavanje.

(2) Pomorska knjizica jest isprava kojom se dokazuje zdravstvena sposobnost, svojstvo u
kojemu je ¢lan posade ukrcan na brod te trajanje plovidbene sluzbe.

(3) Pomorska knjizica i odobrenje za ukrcavanje jesu osobne isprave osobe kojoj su izdane.

(4) Pomorska knjizica izdana od nadlezne lucke kapetanije, sluzi i kao putna isprava
(putovnica) 1 ovlas¢uje osobu da bude ¢lan posade broda koji plovi u inozemstvo te da putuje
u inozemstvo radi ukrcavanja na brod ili da se nakon iskrcavanja s broda u inozemstvu vrati u
Republiku Hrvatsku.

(5) Uvjete, nacin izdavanja, sadrzaj, obrasce i nadleznost luckih kapetanija za izdavanje
pomorskih knjizica i odobrenja za ukrcavanje propisuje ministar.
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Clanak 147.

(1) Zapovjednik broda odgovoran je za sigurnost broda i red na brodu i, u granicama
odredenim ovim Zakonikom i drugim propisima, ima javna ovlaStenja na brodu i zastupa
kompaniju.

(2) Ako je zapovjednik strane jahte upisane u hrvatski upisnik jahti strana fizicka osoba, javna
ovlastenja iz stavka 1. ovoga Clanka ima clan posade ako je drzavljanin Republike Hrvatske
ili ima boraviste na podruc¢ju Republike Hrvatske.

Clanak 148.

(1) Zapovjednik broda duzan je brinuti se o opskrbi broda, o brodskoj administraciji, o
njegovu odrzavanju, o odrzavanju i ispravnom stanju trupa broda, strojeva, uredaja i opreme,
pomorskim navigacijskim kartama i publikacijama, o sigurnosti brodskih uredaja za
ukrcavanje 1 iskrcavanje putnika, opasnog i ostalog tereta, o pravilnom ukrcavanju, slaganju,
prijevozu i iskrcavanju opasnog i ostalog tereta, o pravilnom ukrcavanju, smjestaju i
iskrcavanju putnika 1 o izvrSavanju svih zadataka u vezi s procesom rada.

(2) Zapovjednik broda duzan je u propisanim rokovima obavljati vjezbe s brodicama i ostalim
sredstvima za spasavanje te uredajima za otkrivanje, sprjecavanje i gaSenje pozara.

(3) Zapovjednik broda duzan je za plovidbe biti na brodu.

(4) Zapovjednik broda duzan je prije polaska na put provjeriti ispravnost broda i koli¢inu
zaliha koja mu omogucuje da obavi odredeno putovanje i osigurati da se sve propisane
isprave 1 knjige, aZzurirane pomorske navigacijske karte 1 publikacije te ¢lanovi posade nalaze
na brodu, a pri prijevozu putnika — osobito utvrditi jesu li poduzete sve mjere za sigurnost
putnika.

Clanak 166.

(1) Inspekeijski poslovi koji se odnose na obavljanje nadzora nad provodenjem odredaba
ovoga dijela Zakonika o sigurnosti plovidbe obuhvacaju osobito obavljanje inspekcijskog
nadzora nad:

1) stranim brodovima u hrvatskim lukama,

2) hrvatskim pomorskim objektima u pogledu njihove sposobnosti za plovidbu ili
uporabu,

3) provodenjem medunarodnog rezima luka u skladu s medunarodnim obvezama
Republike Hrvatske u pogledu operativnih i drugih obala, lukobrana, potrebnih dubina,
uredaja, postrojenja 1 drugih objekata namijenjenih za sidrenje, zaStitu brodova,
ukrcavanje 1 iskrcavanje putnika i stvari, kao i opremljenosti uredajima namijenjenim za
prihvat zauljenih voda, uljnih ostataka i otpada sa broda, te ostataka i mjeSavina koje
sadrze ostatke Stetnih tekucih tvari, fekalija, tvari koje uniStavaju ozon i uredaja za
prihvat opreme koja sadrzi takve tvari kada je uklonjena sa brodova, i drugih uvjeta za
sigurnost plovidbe i zastite od oneciS¢enja u lukama,

4) uredivanjem 1 odrZzavanjem plovnosti plovnih putova u teritorijalnom moru 1
unutarnjim morskim vodama i postavljanjem i odrzavanjem objekata sigurnosti plovidbe,
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5) obavljanjem radiosluzbe koja sluzi sigurnosti plovidbe i zastiti ljudskog Zivota na
moru te njenim uredajima i opremom kao i odrzavanjem sredstava i radom tih sluzbi,

6) plovidbom 1 peljarenjem,

7) gradnjom i drugim aktivnostima i zahvatima u teritorijalnom moru i unutarnjim
morskim vodama ili na njithovim obalama u pogledu njihovoga utjecaja na sigurnost
plovidbe,

8) prijevozom osoba i stvari u pogledu zastite ljudskih zivota i imovine,

9) zastitom mora od onecis¢enja s plovnih objekata,

10) obavljanjem meteoroloske sluzbe na brodovima koja sluzi sigurnosti plovidbe,

11) uvjetima zivota i rada pomoraca na brodovima.

12) obavljanjem djelatnosti posredovanja pri zaposljavanju pomoraca,

13) udovoljavanjem uvjeta za obavljanje djelatnosti pomorskog agenta,

14) priznatim organizacijama i Hrvatskim registrom brodova,

15) obavljanjem hidrografske djelatnosti,

(2) Odredba stavka 1. to¢ke 3) ovoga ¢lanka ne odnosi se na vojne luke.

(3) Nacin i postupke obavljanja inspekcijskog nadzora sigurnosti plovidbe u obavljanju
inspekcijskog nadzora utvrduje ministar posebnim propisom.

Clanak 167.

(1) Inspekcijski nadzor nad stranim brodovima u lukama Republike Hrvatske provodi se

sukladno postupcima utvrdenim PariSkim memorandumom o suglasnosti o nadzoru drZave
luke.

(2) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad stranim brodom prema odredbi ¢lanka 166.
stavka 1. tocke 1) ovoga Zakonika provjerava se ima li brod vazece isprave u skladu s
odredbama:

1) Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na moru,

2) Medunarodne konvencije o teretnim linijama,

3) Medunarodne konvencije o sprjeCavanju onecis¢enja mora s brodova,

4) Medunarodne konvencije o standardima za obuku, izdavanju svjedodzbi i obavljanju
straze pomoraca,

5) Medunarodne konvencije o minimalnim standardima na trgovackim brodovima,

6) Konvencije o medunarodnim pravilima o izbjegavanju sudara na moru,

7) Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog onecis¢enja uljem,
8) Medunarodne konvencije o bazdarenju brodova,

9) Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja
pogonskim uljem, 2001.

10) Medunarodne konvencije o radu pomoraca, 2006.

11) Medunarodne konvencije o nadzoru Stetnih sustava protiv obraStanja brodova, 2001.
12) Medunarodne konvencije o nadzoru i upravljanju brodskim balastnim vodama i
talozima, 2004.

13) Atenske konvencije o prijevozu putnika i njihove prtljage morem, 1974., kako je
izmijenjena 1 dopunjena Protokolom iz 2002. godine.
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(3) Osim isprava u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, inspekcijskim nadzorom nad stranim
brodovima provjerava se i ima li brod vazece isprave sukladno Uredbi 392/2009 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a o odgovornosti prijevoznika putnika morem u slucaju nesrece, Direktivi
2009/20/EC Europskog parlamenta i Vijeca o osiguranju brodovlasnika za pomorske trazbine,
kao 1 dokaz o drugim obveznim osiguranjima propisanim ovim Zakonikom.

(4) Ako drzavu ¢iju zastavu brod vije ne obvezuju konvencije navedene u stavku 2. ovoga
¢lanka, inspektor ispituje da li brod u pogledu konstrukcije, opreme, posade, vrste, koli¢ine i
smjesStaja tereta, broja putnika te sveukupnog optere¢enja, moze sigurno obaviti namjeravano
putovanje.

(5) Pri ispitivanju sigurnosti plovidbe broda iz stavka 3. ovoga clanka uzima se u obzir
prvenstveno, ali ne iskljucivo, sadrzaj konvencija navedenih u stavku 2. ovoga clanka.

(6) Inspekcijskim nadzorom nad stranim brodom utvrduje se udovoljava 1li posada i
cjelokupno stanje broda, ukljucujuéi strojarnicu, prostorije za smjestaj posade, te higijenski
uvjeti na brodu pravilima i standardima utvrdenim medunarodnim konvencijama iz stavka 2.
ovoga Clanka.

Clanak 168.

(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da strani brod nema vazece isprave iz
¢lanka 167. ovoga Zakonika, ili da polozaj teretne linije, odnosno nadvoda ne odgovara
podacima iz tih isprava, ili da brod nije krcan u skladu s dobivenom teretnom linijom,
odnosno nadvodem, ili da teret nije pravilno rasporeden, zabranit ¢e se brodu da isplovi iz
luke sve dok ne bude mogao nastaviti plovidbu bez opasnosti za ljudske Zivote na brodu.

(2) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da strani brod zbog nedostataka
oneciS¢uje okoli§ uljem, opasnim kemikalijama ili Stetnim tvarima, ili da su mu tankovi
otpadnih voda puni, ili uredaji neispravni, zabranit ¢e¢ mu se da isplovi iz luke dok se ti
nedostaci na njemu ne otklone.

(3) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora prema odredbi ¢lanka 167. ovoga Zakonika
utvrdi da strani brod nema vazecu ispravu kojom se dokazuje ispravnost brodskih uredaja za
ukrcavanje 1 iskrcavanje tereta, ili ako se utvrdi da stanje tih uredaja nije u skladu s podacima
iz te isprave, zabranit ¢e se ukrcavanje i iskrcavanje tereta uredajima broda.

(4) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrde nedostaci iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga
¢lanka, o utvrdenom stanju i poduzetim mjerama izvijestit ¢e se putem diplomatskih, odnosno
konzularnih tijela nadlezno tijelo c¢iju zastavu brod vije i Medunarodna pomorska
organizacija.

(5) Pored mjera iz stavaka 1., 2., 3. 1 4. ovoga c¢lanka mogu se poduzeti druge mjere
predvidene PariSkim memorandumom o suglasnosti o nadzoru drzave luke.

(6) Odredbe stavka 1. — 5. ovoga clanka na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju i na brodove
¢ije drzave zastave odnosne konvencije ne obvezuju.
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Clanak 170.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad sposobnos¢u pomorskih objekata za plovidbu
prema odredbi Clanka 166. stavka 1. tocke 2) ovoga Zakonika provjerava se:

1) ima li pomorski objekt vazece propisane brodske isprave i knjige,

2) ima li brod potvrdu o odgovaraju¢em financijskom jamstvu iz ¢lanka 820. ovoga
Zakonika,

3) jesu li na plovnom objektu od dana izdavanja, odnosno potvrdivanja isprava izdanih na
temelju tehnickog nadzora nastale takve bitne promjene zbog kojih je ocito da plovni
objekt u takvu stanju nije sposoban ploviti bez opasnosti za osobe, teret na njemu i
okolis,

4) udovoljava li pomorski objekt uvjetima odredenima u ¢lanku 76., 102., odnosno 111.
ovoga Zakonika,

5) je li na bokovima plovnog objekta obiljezena propisana oznaka teretne linije, odnosno
nadvode,

6) uvjezbanost posade u rukovanju brodicama i ostalim sredstvima za spaSavanje i
uredajima za otkrivanje, sprjeavanje i gasenje poZara.

(2) Inspekeijski nadzor obuhvaca i provjeru ima li pomorski objekt vazeci registar teretnog
uredaja te odgovara li stanje uredaja za ukrcavanje i iskrcavanje tereta podacima iz registra
teretnog uredaja.

Clanak 171.

(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora prema odredbama c¢lanaka 167. 1 170. ovoga
Zakonika utvrde nedostaci broda u pogledu njegove sposobnosti za plovidbu, naredit ¢e se
zapovjedniku broda da u odredenom roku otkloni utvrdene nedostatke.

(2) Ako se utvrdeni nedostaci ne otklone u odredenom roku, ili ako su utvrdeni nedostaci
takve naravi da ugrozZavaju sigurnost broda, osoba 1 tereta na njemu te okoliSa, ili ako su mu
tankovi otpadnih voda puni, zabranit ¢e se brodu daljnja plovidba dok se navedeni nedostaci
ne otklone i1 oduzet ¢e mu se isprava o sposobnosti za plovidbu.

(3) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da prema odredbi ¢lanka 170. stavka 2.
ovoga Zakonika brod nema vazeci registar teretnog uredaja ili ako stanje tih uredaja nije u
skladu s registrom teretnog uredaja, zabranit ¢e mu se da obavlja ukrcavanje, iskrcavanje ili
prekrcavanje tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih radnji.

(4) Inspekcijski pregled iz ¢lanaka 170. 1 171. ovoga Zakonika moZe se obaviti 1 izvan
unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske, ukoliko se ocijeni da
postoji opravdana sumnja da stvarno stanje na brodu ne odgovara izdanim brodskim
ispravama 1 knjigama ili da se do isteka valjanosti brodskih isprava i knjiga ne predvida
uplovljavanje broda u luke Republike Hrvatske.

(5) U obavljanju inspekcijskog nadzora iz ¢lanaka 170. 1 171. ovoga Zakonika inspektor
sigurnosti plovidbe moZe od priznate organizacije zatraziti na uvid dokumentaciju o postupku
izdavanja svjedodzbi za brod koji se nadzire.
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(6) Ako zapovjednik ne postupi po nalogu inspektora iz stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka, inspektor
¢e nakon Sto rjeSenje postane ovrsSivo, pecacenjem broda ili na drugi pogodan nacin
onemoguciti plovidbu, odnosno ukrcaj, iskrcaj ili prekrcaj tereta vlastitim uredajima.

(7) Ako brod iz stavka 6. ovoga Clanka predstavlja ili moze predstavljati opasnost za luke,
plovne putove, plovidbu, iskoriStavanje prirodnih bogatstava mora ili okolis, nadlezna lucka
kapetanija ¢e, pored radnji iz stavka 6. ovoga ¢lanka, rjeSenjem narediti vlasniku broda da u
primjerenom roku poduzme mjere za njegovo uklanjanje uz nadzor kapetanije.

(8) Ako vlasnik broda ne postupi sukladno rjeSenju kapetanije iz stavka 7. ovoga Clanka,
kapetanija ¢e na troSak i rizik vlasnika organizirati uklanjanje broda.

(9) Ako brod iz stavka 6. ovoga Clanka predstavlja neposrednu opasnost za luke, plovne
putove, plovidbu, iskoriStavanje prirodnih bogatstava mora ili okoli$, kapetanija ¢e i bez
prethodnog donosSenja rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka odluciti o uklanjanju broda na trosak
i rizik vlasnika.

(10) Zalbu protiv rjesenja nadlezne lutke kapetanije iz stavka 7., odnosno 9. ovoga &lanka,
kao prvostupanjskog tijela, rjeSava Povjerenstvo iz clanka 178. ovoga Zakonika kao
drugostupanjsko tijelo, ali zalba ne odgada izvrSenje rjesenja.

(11) Uklanjanje broda u smislu stavaka 8. 1 9. ovoga ¢lanka znaci svaki oblik sprjecavanja,
ublazavanja ili otklanjanja opasnosti. Uklanjanje broda moZe ukljucivati i prodaju broda na
javnoj drazbi.

(12) U pogledu trazbine koja se tice naknade troSkova uklanjanja broda u smislu stavaka 8. 1
9. ovoga ¢lanka, Republika Hrvatska ima zaloZno pravo na brodu koji je predmet uklanjanja.

(13) Ako su uklanjanjem broda u smislu stavaka 8. 1 9. ovoga ¢lanka ostvarena odredena
nov€ana sredstva, ona ¢e se iskoristiti za podmirenje razumnih troSkova vezanih uz
uklanjanje, dok ¢e se mozebitni ostatak sredstava deponirati kod teritorijalno nadleZznog
trgovackog suda na ime vlasnika broda, o cemu ¢e Ministarstvo objaviti oglas u »Narodnim
novinamac.

(14) Odredbe clanaka 170. i 171. ovoga Zakonika na odgovarajué¢i se nacin primjenjuju na
druge plovne, te plutajuce i nepomicne odobalne objekte.

(15) Nacin 1 postupak prodaje broda na javnoj drazbi u skladu sa stavkom 11. ovoga ¢lanka
propisuje ministar posebnim propisom.

(16) RjeSenja i obavijesti koji se donose temeljem ovog Clanka dostavljaju se vlasniku i
objavljuju na internetskim stranicama Ministarstva. Smatra se da je dostava obavljena uredno
osmog dana od kada su rjeSenje ili obavijest objavljeni na internetskim stranicama
Ministarstva.

Clanak 178.

(1) Protiv rjeSenja inspektora sigurnosti plovidbe lucke kapetanije i Ministarstva moZe se
izjaviti zalba Povjerenstvu za Zalbe pri Ministarstvu ¢ije ¢lanove imenuje Vlada Republike
Hrvatske (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).
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(2) Povjerenstvo Cine dva stalna ¢lana od kojih je jedan predsjednik Povjerenstva i jedan
promjenjivi Clan.

(3) Za stalnog clana Povjerenstva moze se imenovati osoba koja ima zavrSen diplomski
sveucili$ni studij pravne struke kojim se stjece akademski naziv magistar prava i najmanje
Cetiri godine radnog iskustva u upravi, a za promjenjivog ¢lana moze se imenovati osoba koja
ima zavrSen diplomski sveucilisni studij pomorske struke kojim se stjeCe akademski naziv
magistar inZzenjer pomorskog prometa, ili diplomski sveucilisni studij prometne struke kojim
se stjeCe akademski naziv magistar inzenjer prometa, ili diplomski sveucilisni studij
ekonomske struke kojim se stjeCe akademski naziv magistar ekonomije, ili diplomski
sveucili$ni studij pravne struke kojim se stjeCe akademski naziv magistar prava, i najmanje
Cetiri godine radnog iskustva.

(4) Zalba izjavljena protiv rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odgada njegovo izvrienje.
(5) Povjerenstvo donosi Poslovnik o radu.
Clanak 179.

(1) Hrvatsku drzavnu pripadnost stje¢e brod i jahta upisom u odgovarajuci upisnik brodova ili
upisnik jahti, odnosno izdavanjem privremenoga upisnog lista.

(2) Nad brodom i jahtom hrvatske drzavne pripadnosti Republika Hrvatska ima pravo i
duznost obavljati nadzor nad upravnim, gospodarskim i tehni¢kim poslovima.

Clanak 180.

(1) Brod i jahta koja je stekla hrvatsku drZavnu pripadnost ima pravo i duznost vijati zastavu
Republike Hrvatske.

(2) Pravo 1 duznost vijati zastavu iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se na brod bez posade.

(3) Brodice upisane u evidenciju (ocevidnik) brodica na podrucju Republike Hrvatske duzne
su izvan granica unutarnjih morskih voda 1 teritorijalnog mora Republike Hrvatske vijati
zastavu Republike Hrvatske.

(4) Nacin vijanja zastave 1 isticanja znakova na brodovima i jahtama propisat ¢e ministar.
Clanak 183.

(1) Brod, osim tehni¢kog plovnog objekta ili jahta upisana u hrvatski upisnik brodova ili jahti,
odnosno brod ili jahta kojoj je izdan privremeni upisni list mora imati ime, a ribarski brod
mora imati i oznaku.

(2) Tehnicki plovni objekt, plutajuéi objekt i nepomicni odobalni objekt upisan u
odgovaraju¢i hrvatski upisnik ili kojem je izdan privremeni upisni list mora imati oznaku, a
pored oznake moze imati i ime.
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(3) Dva broda ili jahte ne mogu imati isto ime, a dva tehni¢ka plovna objekta, dva plutajuca
objekta, dvije brodice ili dva ribarska broda ne mogu imati istu oznaku.

(4) Nacin, uvjete 1 postupak odredivanja 1 oznaCavanja imena, oznaka 1 znakova
raspoznavanja brodova, jahti, plutaju¢ih i nepomicnih odobalnih objekata, te vodenje
evidencije o imenima i oznakama brodova, jahti, plutaju¢ih 1 nepomicnih odobalnih objekata
donosi ministar.

Clanak 184.
(1) Brod i jahta moraju nositi ime luke upisa.

(2) Luka upisa jest luka na cijem je podrucju sjediste luCke kapetanije Ministarstva (u
daljnjem tekstu: lucka kapetanija) koja vodi upisnik u koji je brod ili jahta upisana.

Clanak 185.

Brod, jahta i brodica koji imaju radiouredaj moraju imati pozivni znak prema propisima o
medunarodnom radioprometu.

Clanak 186.

Hrvatsku drzavnu pripadnost stje¢e brodica upisom u odgovarajuci ocevidnik brodica.
Clanak 187.

(1) U upisnik brodova moze se upisati:

a) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu drzavljana Republike Hrvatske,

b) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu drZavljana drzave ¢lanice Europske
unije ako je kompanija ili brodar broda hrvatska pravna osoba,

¢) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu pravne osobe sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj,

d) brod koji je u cjelini ili djelomicno u vlasniStvu pravne osobe sa sjediStem u drzavi
¢lanici Europske unije ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj,

e) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu drzavljana drzave ¢lanice Europske
unije ili pravne osobe osnovane sukladno propisima drzave ¢lanice Europske unije i sa
sjediStem u drzavi ¢lanici Europske unije, pod uvjetom da je brod upravljan iz podruznice
u Republici Hrvatskoj,

f) brod koji je u vlasniStvu strane fizicke osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske ili
izvan drzave Clanice Europske unije ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj,

g) brod koji je u vlasniStvu strane pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske ili
izvan drzave Clanice Europske unije ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa
sjediStem u drzavi Clanici Europske unije, a ta kompanija ili brodar ima podruznicu u
Republici Hrvatskoj,

h) brod koji je u vlasnistvu strane pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske 1
izvan druge drzave Clanice Europske unije odnosno Europskog gospodarskog prostora
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ako je ta strana pravna osoba brodovlasnicko trgovacko drustvo ovisno o pravnoj osobi sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je porezni obveznik poreza po tonazi.

(2) U slucajevima iz tocki b), d), f), g) 1 h) stavka 1. ovoga ¢lanka sa zahtjevom kompanije ili
brodara mora se suglasiti vlasnik broda.

Clanak 188.
(1) U upisnik jahti moze se upisati:

a) jahta koja je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu domace fizicke ili pravne osobe,
b) jahta koja je u cjelini u vlasniStvu strane fizi¢ke ili pravne osobe ako se jahta pretezno
nalazi u Republici Hrvatsko;j.

Clanak 189.

(1) U upisnik brodova u gradnji mora se upisati brod u gradnji koji je u cjelini u vlasniStvu
fizicke ili pravne osobe drzavljanina Republike Hrvatske s prebivalistem odnosno sjedistem u
Republici Hrvatskoj.

(2) U upisnik brodova u gradnji moZe se upisati brod u gradnji u vlasnistvu strane fizicke ili
pravne osobe koji se gradi u hrvatskom brodogradilistu.

(3) U upisnik jahti u gradnji moze se upisati jahta u gradnji koja je u cjelini u vlasnistvu
fizicke ili pravne osobe drzavljanina Republike Hrvatske s prebivaliStem odnosno sjedistem u
Republici Hrvatskoj, odnosno jahta koja je u vlasnistvu strane fiziCke ili pravne osobe koja se
gradi u hrvatskom brodogradiliStu.

Clanak 190.

(1) U slucaju upisa brodice u upisnik brodova ili jahti prema clanku 188. stavku 1. tocka 2) ili
Clanku 188. stavku 2. ovoga Zakonika, vlasnik brodice duzan je ovlastiti hrvatsku pravnu ili
fizicku osobu s prebivaliStem u Republici Hrvatskoj da ga za odsutnosti iz Republike
Hrvatske zastupa pred nadleznim hrvatskim tijelima.

(2) O upisima iz stavka 1. ovoga Clanka nadlezna lucka kapetanija vodit ¢e posebnu
evidenciju.

Clanak 191.

(1) Ne moze se upisati u hrvatski upisnik brodova brod koji je upisan u inozemni upisnik
brodova.

(2) Ne moze se upisati u upisnik jahti jahta koja je upisana u inozemni upisnik.

(3) Ne moze se upisati u hrvatski upisnik brodova brod koji je stariji od najvise dopustene
starosti za odredene vrste brodova.

(4) Najvisu dopustenu starost za upis brodova u hrvatski upisnik brodova propisat ¢e ministar.
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Clanak 192.
(1) Brod se brise iz upisnika brodova:

1) ako je propao ili se pretpostavlja da je propao,

2) ako vise ne udovoljava uvjetima iz ¢lanaka 187. ili 188. ovoga Zakonika,
3) ako se povuce iz plovidbe,

4) ako se upise u drugi hrvatski upisnik brodova,

5) ako to iznimno rjeSenjem dopusti Ministarstvo,

6) na zahtjev vlasnika broda, ako se ne radi o obveznom brisanju broda,

7) ako se upiSe u hrvatski upisnik jahti.

(2) Pretpostavlja se da je brod propao ako su od primitka posljednje vijesti o brodu protekla tri
mjeseca. U tom slucaju pretpostavlja se da je brod ili jahta propala onog dana kad su
primljene posljednje raspoloZzive vijesti o njemu.

(3) Odredbe stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju i na brisanje
broda u gradnji iz upisnika brodova u gradnji, te na brisanje jahti iz upisnika jahti, odnosno
brisanje jahti u gradnji iz upisnika jahti u gradnji.

(4) Vlasnik broda, odnosno jahte duzan je u roku od 15 dana od dana nastanka okolnosti iz
stavka 1. tocaka 1), 2) 1 3) ovoga ¢lanka podnijeti zahtjev luckoj kapetaniji za brisanje broda
iz upisnika brodova, odnosno jahte iz upisnika jahti.

Clanak 193.

(1) Ako je osnovana hipoteka na brodu, za brisanje broda iz upisnika brodova potreban je
pristanak hipotekarnih vjerovnika.

(2) Kada je brisanje broda iz upisnika obvezno prema ovom Zakoniku, osim u slucaju
pristanka hipotekarnih vjerovnika, brisanje broda nece se obaviti prije isteka razumnog roka
koji nece biti kra¢i od tri mjeseca nakon odgovarajuce obavijesti tim vjerovnicima.

(3) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se 1 na brodove u gradnji, jahte 1 jahte u gradnji.

(4) Odredbe ovoga clanka ne primjenjuju se na brisanje iz upisnika brodova broda iz ¢lanka
192. stavka 1. tocke 1) ovoga Zakonika.

Clanak 195.
(1) Upisnici iz ¢lanka 196. ovoga Zakonika su javni.

(2) Upisnici iz ¢lanka 196. ovoga Zakonika vode su u obliku javne knjige ili elektronickog
zapisa koji sadrZi bazu podataka za cijelo podrucje Republike Hrvatske.

(3) Svatko ima pravo razmatrati i prepisivati glavnu knjigu upisnika, zbirku isprava, imenik
vlasnika pomorskih objekata i imenik brodova 1 jahti.
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(4) Lucka kapetanija koja vodi upisnik duzna je osobi koja to zahtijeva, izdati potvrdu o
stanju upisa u upisniku, te prijepis isprava koje se ¢uvaju u zbirci isprava, ako upisi u upisnik
upucuju na te isprave.

(5) Potvrde i prijepisi isprava iz stavka 4. ovoga ¢lanka imaju dokaznu snagu javnih isprava.

(6) Tko se u pravnom prometu, postupajuci savjesno, pouzda u podatke upisane u upisnik, ne
snosi pravne posljedice koje iz toga proisteknu.

(7) Nacin vodenja upisnika brodova, upisnika jahti, upisnika brodova u gradnji, upisnika jahti
u gradnji, upisnika plutaju¢ih objekata, upisnika nepomic¢nih odobalnih objekata, upisnika
plutaju¢ih objekata u gradnji, upisnika nepomicnih odobalnih objekata u gradnji, vodenja
postupaka EOP upisa, podatke koji se unose u listove A, B i C glavne knjige upisnika,
zbirkama isprava, pomo¢nim knjigama koje se vode uz upisnike i obrascima tih isprava i
knjiga, te nadleznosti luckih kapetanija za upis, propisat ¢e ministar.
Clanak 196.

(1) Za pomorske brodove postoje sljedeci upisnici brodova:

— upisnik trgovackih brodova,

— upisnik ribarskih brodova,

— upisnik javnih brodova.
(2) Za brodove u gradnji postoji upisnik brodova u gradnji.
(3) Za jahte postoji upisnik jahti.
(4) Za jahte u gradnji postoji upisnik jahti u gradnji.

(5) Za plutajuce objekte postoji upisnik plutajucih objekata, a za plutaju¢e objekte u gradnji
postoji upisnik plutajucih objekata u gradnji

(6) Za nepomicne odobalne objekte postoji upisnik nepomi¢nih odobalnih objekata, a za
nepomic¢ne odobalne objekte u gradnji postoji upisnik nepomicnih odobalnih objekata u
gradnji.

Clanak 197.
Upisnici iz ¢lanka 196. ovoga Zakonika sastoje se od glavne knjige i zbirke isprava.

Clanak 198.
(1) Glavna knjiga upisnika iz ¢lanka 196. ovoga Zakonika sastoji se od ulozaka.

(2) Ulozak ima list A, list B 1 list C.

(3) Iznimno, ulozak glavne knjige upisnika javnih brodova imaju samo list A 1 list B. Svaki
brod, odnosno jahta upisuje se u poseban ulozak.
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Clanak 199.

U list A glavne knjige uloska upisnika pomorskog objekta upisuju se podaci o identitetu
pomorskog objekta 1 njihove osnovne tehnicke znacajke.

Clanak 200.

(1) U list B uloska glavne knjige pomorskog objekta upisuje se tvrtka, odnosno naziv i
sjediSte pravne osobe, odnosno ime i prebivaliste fizicke osobe koja je vlasnik pomorskog
objekta i osobna ograni¢enja vlasnika u vezi sa slobodnim raspolaganjem pomorskim
objektom.

(2) Ako brodar ili kompanija nije i vlasnik broda, u list B uloska glavne knjige iz stavka 1.
ovoga Clanka mora se upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediSte brodara i kompanije pravne
osobe, ili ime i prebivaliste brodara i kompanije fizicke osobe.

(3) U list B uloska glavne knjige upisnika jahti mora se upisati tvrtka, odnosno naziv i sjediste
pravne osobe korisnika jahte koji je primatelj leasinga ili ime i prezime, te prebivaliste fizicke
osobe korisnika jahte koji je primatelj leasinga.

(4) U list B upisnika brodova u gradnji, odnosno jahte u gradnji mogu se, radi evidentiranja,
upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediSte, odnosno osobno ime i prebivaliSte narucitelja.

(5) Vlasnik pomorskog objekta, brodar i kompanija duzni su u roku od 30 dana podnijeti
nadleznoj luckoj kapetaniji prijedlog za upis promjene podataka iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 201.

U list C uloska glavne knjige upisnika upisuju se stvarna prava kojima je pomorski objekt ili
njegov dio opterecen, te prava stecena na tim pravima, zakup broda ili drugog pomorskog
objekta, brodarski ugovor na vrijeme za cijeli brod, pravo prvokupa, te druga ogranicenja
raspolaganja pomorskim objektom kojima je podvrgnut vlasnik optereCenog pomorskog
objekta, zabrane optere¢ivanja i otudivanja te sve zabiljezbe za koje nije izri¢ito odredeno da
se upisuju u drugi list uloska.

GLAVA III. UPIS I BRISANJE BRODICA
Clanak 202.
(1) Brodica se upisuje u evidenciju brodica (o¢evidnik) koju vodi lucka kapetanija, odnosno

ispostava lucke kapetanije na Cijem je podru¢ju prebivaliste, odnosno sjediste fizicke ili
pravne osobe vlasnika brodice.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka brodica se moZe upisati u ocevidnik brodica
lucke kapetanije, odnosno ispostave lucke kapetanije na ¢ijem se podrucju brodica stalno ili
preteZzno zadrzava ili plovi.
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(3) Nacin upisa brodica u evidenciju brodica, obrasce evidencije brodica, uvjete i nacin
odredivanja imena i oznaka brodica, te nadleznosti luckih kapetanija za vodenje evidencije
brodica propisuje ministar.

Clanak 203.

(1) U ocevidnik brodica upisuje se brodica koja je u cjelini u vlasnistvu fizicke ili pravne
osobe s prebivaliStem, odnosno sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(2) U oc¢evidnik brodica moze se upisati brodica koja je u cjelini ili dijelom u vlasniStvu strane
fizicke ili pravne osobe ili drzavljanina Republike Hrvatske koji nema prebivaliste u
Republici Hrvatskoj ako brodica pretezno boravi u moru Republike Hrvatske.

Clanak 204.

U ocevidnik brodica ne moze se upisati brodica koja je upisana u upisnik brodica strane
drzave.

Clanak 205.

Ocevidnik brodica je javna knjiga, a izvod iz ofevidnika brodica ima dokaznu snagu javne
isprave.

Clanak 206.

Brodica upisana u o¢evidnik brodica mora imati oznaku, a moze imati i ime.
Clanak 207.

(1) Brodica se briSe iz ocevidnika brodica:

1) ako propadne ili se pretpostavlja da je propala ili bude uniStena,

2) ako vise ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 203. ovoga Zakonika,

3) ako se povuce iz plovidbe,

4) ako postane pripadnost broda ili drugoga plovnog objekta ili se preinakom skrati na
duljinu 2,5 metra ili manju,

5) ako se upiSe u drugi hrvatski ocevidnik brodica,

6) ako se upiSe u hrvatski upisnik jahti.

(2) Smatra se da je brodica propala ako je od primitka posljednje vijesti o brodici proteklo 3
mjeseca. U tom slucaju smatra se da je brodica propala sljede¢eg dana nakon dobivene
posljednje vijesti o njoj.

(3) Vlasnik brodice duzan je u roku 15 dana od dana nastanka okolnosti navedene u stavku 1.
tocke 1) do 4) ovoga clanka podnijeti zahtjev luckoj kapetaniji za brisanje brodice iz
oc¢evidnika brodica.
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(4) Ukoliko vlasnik brodice nakon proteka roka iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije podnio zahtjev
za brisanje brodice iz ocevidnika brodica, lucka kapetanija ¢e, ukoliko su ispunjeni uvjeti iz
stavka 1. ovoga ¢lanka po sluzbenoj duznosti brisati brodicu iz o¢evidnika brodica.

Clanak 208.
Brod i brod u gradnji i jahta i jahta u gradnji jesu pokretne stvari.
Clanak 209.

(1) Na brodu, brodu u gradnji, jahti i jahti u gradnji mogu postojati stvarna prava, a napose
pravo vlasniStva, hipoteka na brodu i pomorski privilegiji.

(2) Brod, brod u gradnji i jahta 1 jahta u gradnji mogu biti u suvlasnistvu.

(3) Ako izmedu suvlasnika nije drugacije ugovoreno, suvlasniStvo se dijeli na jednake idealne
dijelove.

(4) Na sva stvarna prava u pogledu broda i jahte na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima, ako ovim Zakonikom nije drugacije
odredeno.

Clanak 211.

(1) Brod, brod u gradnji, jahta 1 jahta u gradnji koji imaju hrvatsku drzavnu pripadnost mogu
biti u vlasniStvu domace ili strane fizic¢ke ili pravne osobe.

(2) Brod i jahta koji su u vlasni§tvu strane fizicke ili pravne osobe mogu imati hrvatsku
drzavnu pripadnost, uz uvjete odredene u ¢lanku 188. ovoga Zakonika.

Clanak 212.

(1) Pravo vlasniStva nad brodom u gradnji ili jahtom u gradnji obuhvaca stvari koje su u brod
odnosno jahtu u gradnji ugradene.

(2) Ako u upisnik broda u gradnji ili u upisnik jahti u gradnji nije $to drugo upisano, pravo
vlasnistva nad brodom u gradnji odnosno jahtom u gradnji obuhvaca i stvari koje se nalaze u
brodogradili$tu, a nisu ugradene u brod u gradnji, odnosno jahtu u gradnji, ako su prema
svojoj izradi odredene iskljucivo za ugradivanje u odredeni brod ili jahtu ili za njegov
pripadak, ili ako su na vidljiv nacin obiljeZene ili izdvojene za ugradivanje u brod ili jahtu.

Clanak 213.

(1) Kad se pravo vlasniStva 1 druga stvarna prava na brodu ili jahti stjeCu na temelju pravnog
posla, za valjanost pravnog posla potreban je pisani oblik.

(2) Pravni posao koji nije sklopljen u pisanom obliku nema pravni u¢inak.
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Clanak 214.

(1) Pravo vlasnistva i druga stvarna prava na brodu, jahti ili brodici mogu se steéi, prenijeti,
ograniciti 1 ukinuti jedino upisom u odgovarajuci upisnik ili o¢evidnik.

(2) Za postanak pomorskog privilegija i pravne ucinke koji iz tog prava slijede prema tre¢im
osobama nije potreban upis u upisnik brodova odnosno upisnik jahti.

(3) Pravni ucinak upisa prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka u odnosu prema drugim upisima ovisi
o redu prvenstva koji taj upis ima prema ¢lanku 266. ovoga Zakonika.

Clanak 215.
Odredbe ¢lanka 214. stavka 1. ovoga Zakonika ne odnose se na sljedece slucajeve:

1) prijelaz prava vlasniStva broda ili jahte na osiguratelja prihvacanjem izjave osiguranika
o napustanju broda ili jahte ili isplatom naknade iz osiguranja prema clanku 709.
stavku 3. ovoga Zakonika,

2) stjecanjem prava iz ¢lanka 213. ovoga Zakoniku nasljedivanjem, dosjelos¢u i javnom
sudskom prodajom,

3) proglasenjem broda ili jahte pomorskim plijenom, odnosno ratnim plijenom na moru.

Clanak 216.

Odredbe clanaka 213., 214. 1 215. ovoga Zakonika primjenjuju se 1 na brodove u gradnji 1
jahte u gradnji koje se grade u hrvatskim brodogradiliStima od trenutka njihova upisa u
upisnik brodova u gradnji, odnosno upisnik jahti u gradnji, kao i na brodice koje su, na
zahtjev njihovih vlasnika, upisane u upisnik brodova, odnosno jahti.

Clanak 217.

(1) Pripadak broda ili jahte jesu sve stvari koje po svojoj namjeni trajno sluze njegovoj
uporabi 1 kad su privremeno od njega odvojene.

(2) Pripadak jesu i one stvari koje su upisane u brodski inventar, odnosno inventar jahte.
Clanak 218.

(1) Prijenos ili otudenje broda ili jahte obuhvaca i pripadak broda, odnosno jahte.

(2) Prijenos ili otudenje broda ili jahte ne obuhvacéa one stvari pripatka u pogledu kojih je, uz

pristanak vlasnika broda ili jahte upisano zabiljezbom u upisnik brodova ili upisnik jahti da

pripadaju drugoj fizickoj ili pravnoj osobi.

Clanak 220.

(1) Hipoteka na brodu moze nastati ugovorom (ugovorna hipoteka) ili sudskom odlukom
(prisilna sudska hipoteka).
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(2) Ako ugovor o hipoteci u kojemu je potpis duznika javno ovjerovljen sadrzi izjavu duznika
da vjerovnik moze neposredno na temelju ugovora zatraziti upis hipoteke u upisnik brodova,
kao 1 izjavu duznika da je suglasan da se na temelju tog ugovora na brodu na kojemu je
zasnovana hipoteka moze radi trazbine utvrdene tim ugovorom nakon dospjelosti trazbine
provesti neposredna ovrha, takav je ugovor ovr$na isprava.

(3) Ugovor o hipoteci moze sadrzavati sporazum stranaka o vrijednosti broda, te o najnizoj
prodajnoj cijeni.

Clanak 223.

(1) Kupac koji kupi brod od hipotekarnog vjerovnika koji se koristi pravom na izvansudsku
prodaju iz ¢lanka 219. stavka 1. ovoga Zakonika stje¢e pravo vlasniStva na brodu neovisno o
stvarnom odnosu izmedu vjerovnika i duznika.

(2) Kupac je ovlasten traziti upis prava vlasniStva u upisniku brodova na temelju
ovjerovljenog ugovora o prodaji.

Clanak 224.

U slucaju izvansudske prodaje broda kupac je, na temelju izvatka iz upisnika brodova i javno
ovjerovljenog ugovora o prodaji, ovlasten neposredno traziti ovrhu protiv duznika radi
predaje broda u posjed.

Clanak 231.

(1) Hipoteka na brodu prostire se 1 na naknadu iz osiguranja broda koja pripada vlasniku
broda ako nije drugacije ugovoreno.

(2) Hipoteka na naknadu iz osiguranja prestaje ako osiguratelj isplati naknadu prije nego Sto
ga hipotekarni vjerovnik obavijesti o postojanju hipoteke na brodu.

(3) Ako je osiguratelj bio obavijeSten o hipoteci na naknadu iz osiguranja, ne smije je isplatiti
osiguraniku bez pristanka hipotekarnog vjerovnika.

Clanak 235.

Odredbe ovoga Zakonika o hipoteci na brodu primjenjuju se 1 na hipoteku na brodu u gradnji
koji je upisan u upisnik brodova u gradnji, te na jahte upisane u upisnik jahti, odnosno jahte u
gradnji upisane u upisnik jahti u gradnji.

Clanak 236.
(1) Hipoteka na brodu prestaje:
1) brisanjem hipoteke,
2) prodajom broda u ovr$nom ili steCajnom postupku,

3) izvansudskom prodajom broda,
4) proglaSenjem broda pomorskim plijenom, odnosno ratnim plijenom na moru.
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(2) Ako u slucaju iz stavka 1. tocke 4) ovoga Clanka brod bude osloboden, hipoteka se
ponovno uspostavlja.

Clanak 241.

(1) Svaka od sljedecih trazbina prema vlasniku, zakupcu ili brodaru broda, a trazbine iz stavka
1. tocke 1) ovoga ¢lanka i prema poslodavcu, te trazbine iz stavka 1. toc¢ke 2) ovog ¢lanka i
prema poslovodi broda i poslodavcu osigurana je pomorskim privilegijem koji postoji na
onom brodu u odnosu na kojeg je nastala:

1) trazbine za place i druge iznose koji se duguju zapovjedniku broda, ¢asnicima i drugim
¢lanovima posade u svezi s njihovim zaposlenjem na brodu, ukljucujuéi troSkove
povratnog putovanja i doprinose za socijalno osiguranje koji se pla¢aju u njihovo ime,

2) trazbine za smrt ili tjelesne ozljede koje su se dogodile na kopnu ili moru u
neposrednoj vezi s iskoriStavanjem broda,

3) trazbine s naslova nagrade za spasavanje broda,

4) trazbine za lucke naknade, troskove plovidbe kanalima 1 drugim plovnim putevima, te
troskove peljarenja,

5) trazbine po osnovi izvanugovorne odgovornosti za materijalne gubitke ili oStec¢enja
prouzrocena uporabom broda, izuzev gubitka ili oSteCenja tereta, kontejnera i
putnickih stvari koje se prevoze brodom.

(2) Pomorski privilegij u korist glavnice postoji i za kamate.
(3) Pomorski privilegij prostire se 1 na pripadak broda.
Clanak 246.
(1) Privilegiji na brodu prestaju:
1) utrnu¢em trazbine osigurane privilegijem,
2) protekom jedne godine,
3) prodajom broda u ovr§nom ili steCajnom postupku,

4) osnivanjem fonda ograni¢ene odgovornosti za traZbine osigurane privilegijem na
brodu koje su podvrgnute ograni¢enju odgovornosti.

(2) Pomorski privilegiji prestaju proglasenjem broda pomorskim plijenom, odnosno ratnim
plijenom na moru. Ako brod bude osloboden, pomorski privilegiji, koji prema stavku 1. tocki
2) ovoga clanka nisu prestali prije nego Sto je brod zaplijenjen, ponovno ¢e se uspostaviti.

Clanak 247.
(1) Rok iz ¢lanka 246. stavka 1. to¢ke 2) ovoga Zakonika racuna se:
1) u odnosu na pomorske privilegije navedene u clanku 241. stavku 1. tocki 1) ovoga
Zakonika nakon iskrcaja trazitelja s broda,

2) u odnosu na pomorske privilegije navedene u ¢lanku 241. stavku 1. tocki 2) — 5) ovoga
Zakonika kad nastanu osigurane trazbine.
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(2) Rok iz clanka 246. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakonika prestaje te¢i kad brod bude
zaustavljen ili zaplijenjen tako da to zaustavljanje ili zapljena dovedu do prisilne prodaje
broda.

(3) Rok iz ¢lanka 246. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakonika ne teCe za vrijeme za koje
zaustavljanje ili zapljena nisu dopusteni po zakonu.

Clanak 251.

Odredbe clanka 241. — 250. ovoga Zakonika ne odnose se na brodove upisane u upisnik
javnih brodova.

Clanak 252.
Odredbe ovoga Zakonika o zaloznim pravima primjenjuju se i na brodice, jahte, brodove u
gradnji i jahte u gradnji koji se nalaze u plutaju¢em stanju.
GLAVA 1III. POSTUPAK ZA UPISIVANIJE U UPISNIKE BRODOVA
Clanak 253.

Odredbe ovoga Zakonika o postupku upisivanja brodova u upisnike brodova odnose se i na
brodove u gradnji, te na jahte, jahte u gradnji, plutajuce objekte odnosno odobalne nepomicne
objekte te plutajuce objekte u gradnji, odnosno odobalne nepomicne objekte u gradnji ako
ovim Zakonikom nije drugacije odredeno.

Clanak 254.

(1) Upisi u upisnik brodova obavljaju se na temelju rjeSenja nadlezne lucke kapetanije, izuzev
onih koji su ovim Zakonikom stavljeni u nadleznost suda.

(2) Rjesenje o upisu u list A uloSka glavne knjige upisnika brodova donosi lucka kapetanija
koja vodi upisnik brodova u koji je brod upisan.

(3) Rjesenje o prvom upisu broda, rjeSenja o upisu u list B 1 list C uloska glavne knjige
upisnika brodova, rjeSenje o brisanju broda i rjeSenje o ponovnom upisu broda u hrvatski
upisnik brodova donosi lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova.

(4) RjeSenje kojim se dopusta prijenos upisa broda iz jednog hrvatskog upisnika u drugi
upisnik brodova donosi lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova u koji je brod upisan.

(5) Rjesenje o prijenosu upisa broda donosi lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova u koji
se brod ima upisati.

(6) Postupak upisivanja iz stavka 1. ovoga clanka provodi se prema odredbama Zakona o
op¢em upravnom postupku.
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Clanak 256.
(1) Upis u upisnik brodova sadrzi tekst rjeSenja o upisu.

Clanak 257.
Upisi na temelju ovoga Zakonika jesu:

1) prvi upis u upisnik brodova — kojim se u hrvatski upisnik brodova upisuje brod koji do
tada nije bio upisan u hrvatski upisnik brodova,

2) upis u list A — kojim se list A uloska glavne knjige upisnika brodova upisuju podaci o
identifikaciji broda i njegovim tehni¢kim znacajkama,

3) uknjizba — kojom se upisivanje, prijenos, ogranicenje ili prestanak prava postize bez
posebnog opravdanja (bezuvjetno upisivanje prava ili bezuvjetno brisanje),

4) predbiljezba — kojom se upisivanje, prijenos, ograni¢enje ili prestanak prava postize uz
uvjet naknadnog opravdanja (uvjetno upisivanje prava ili uvjetno brisanje).

5) zabiljezba — kojom se evidentiraju osobni odnosi vazni za raspolaganje imovinom ili
druge Cinjenice za ¢iju zabiljezbu zakon veze odredene pravne ucinke,

6) prijenos upisa broda — kojim se brod iz jednoga hrvatskog upisnika brodova upisuje u
drugi hrvatski upisnik brodova,

7) brisanje broda — kojim se brod briSe iz hrvatskog upisnika brodova,

8) ponovni upis broda — kojim se brod ponovno upisuje u hrvatski upisnik brodova.

Clanak 266.

(1) Za prvenstveni red upisa mjerodavno je vrijeme kad je prijedlog upisa stigao luckoj
kapetaniji koja vodi upisnik brodova u koji se obavlja upis.

(2) Upisi obavljeni na temelju prijedloga koji su stigli u isto vrijeme imaju isti prvenstveni
red, ako drugim zakonom nije drugacije odredeno.

3. Prijave 1 prijedlozi
Clanak 273.
(1) RjeSenje o upisu broda u upisnik brodova donosi se na temelju prijave ili prijedloga
ovlastene stranke, odnosno zahtjeva nadleznog tijela, ako u ovom Zakoniku nije drugacije

odredeno.

(2) Prijave i prijedlozi, odnosno zahtjevi iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnose se luckoj
kapetaniji koja vodi upisnik brodova u koji je brod upisan ili treba biti upisan.

Clanak 275.
(1) Kad je podnesak vezan za rok, odreden u odredbama ovoga Zakonika o postupku za

upisivanje brodova, podnesak je predan u roku samo ako prije proteka roka stigne luckoj
kapetaniji kod koje se vodi upisnik brodova.
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(2) Rokovi odredeni u odredbama ovoga Zakonika o postupku upisivanja u upisnik brodova,
osim rokova za opravdanje predbiljezbe (Clanak 327. 1 329.) i roka za podnoSenje izvorne
isprave (Clanak 294.) ili prijevoda (¢lanak 295.), ne mogu se produljiti.

(3) Zbog propustanja rokova odredenih ovim Zakonikom u postupku upisivanja u upisnik
brodova nema mjesta povratu u prijasnje stanje.

Clanak 276.

(1) Za prvi upis broda, za upis promjena koje se upisuju u list A uloska glavne knjige upisnika
brodova ili za upis promjena zbog kojih se brod brise iz upisnika brodova podnosi se pisana
prijava.

(2) Za ostale upise podnosi se pisani prijedlog.

Clanak 277.

(1) U prijavi ili prijedlogu za upis broda u upisnik brodova treba navesti tijelo kojem se
prijedlog, odnosno prijava podnosi, osobno ime i prebivaliSte, odnosno naziv i sjediste te
osobni identifikacijski broj podnositelja prijedloga, odnosno prijave i onih osoba kojima treba
dostaviti rjeSenje o upisu te ime, odnosno oznaku broda na koji se upis odnosi.

(2) U prijedlogu, odnosno prijavi treba tocno navesti §to se mora upisati u upisnik.

(3) Prijedlog za uknjizbu sadrzi preSutno 1 prijedlog za predbiljezbu, ako predlagatelj
predbiljezbe to nije izricito iskljucio.

(4) Jednim prijedlogom moZe se traziti viSe upisa na temelju jedne isprave te upis jednog
istog prava u vise ulozaka ili upis vise prava u jedan ulozak.

Clanak 278.

Prijava za upis brodova u upisnik brodova mora sadrzati sve podatke koji se upisuju u upisnik
brodova. Uz prijavu moraju se priloZiti isprave kojima se dokazuju podaci koji se upisuju u
upisnik brodova.

Clanak 279.

Prijedlogu koji podnosi zakonski zastupnik neke osobe za upis stjecanja, prijenosa,
ograni¢enja ili prestanka upisanih prava na brodovima mora se priloZiti odobrenje nadleznog
tijela starateljstva, kad je takvo odobrenje potrebno.

Clanak 280.

(1) Upis u list A uloska glavne knjige upisnika brodova, uknjizbe i predbiljezbe mogu se
dopustiti samo na temelju isprava sastavljenih u obliku propisanom za njihovu valjanost.
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(2) Nazivi, odnosno vlastita imena osoba koje sudjeluju u pravnom poslu navedenom u
ispravi na temelju koje se obavlja upis moraju biti tocno navedena. U toj ispravi mora biti
navedeno i mjesto gdje je isprava sastavljena i datum kad je sastavljena.

(3) U ispravama o stjecanju, prijenosu, ograni¢enju i prestanku prava iz ¢lanka 213. ovoga
Zakonika mora biti navedena i valjana pravna osnova.

(4) Isprave na temelju kojih se obavlja upis u upisnik brodova ne smiju imati takvih vidljivih
nedostataka koji slabe njihovu vjerodostojnost, a ako se sastoje od vise listova, oni moraju biti
usiveni tako da se ni jedan list ne moze umetnuti.

Clanak 281.

(1) Isprave na temelju kojih se obavljaju upisi u list B 1 list C uloSka glavne knjige upisnika
brodova moraju se priloziti u izvorniku, a ostale isprave mogu se priloziti i u ovjerenom
prijepisu.

(2) Od svake isprave iz stavka 1. ovoga Clanka prilaZze se i po jedan neovjereni prijepis ili
fotokopija za zbirku isprava. Voditelj upisnika brodova potvrdit ¢e da se taj prijepis ili
fotokopija slaze s izvornikom.

(3) Ako se izvornik isprave nalazi u sluzbenim spisima ili na ¢uvanju kod lucke kapetanije
koja vodi upisnik brodova ili ako je priloZzen uz ve¢ podneseni prijedlog, odnosno prijavu,
dovoljno je podnijeti prijepis ili fotokopiju u dva primjerka i navesti gdje se izvornik nalazi.

(4) Ako se izvornik isprave ne moZze odmah podnijeti zato Sto se nalazi kod drugog tijela ili
suda, treba to u prijedlogu, odnosno prijavi navesti 1 priloziti prijepis ili fotokopiju,
opskrbljenu potvrdom tijela uprave ili suda da se prijepis, odnosno fotokopija slaze s
izvornikom 1 jedan neovjereni prijepis ili fotokopiju isprave.

Clanak 282.

Uz isprave sastavljene na stranom jeziku mora se priloZiti ovjerovljeni prijevod na hrvatskom
jeziku 1 latinicnom pismu.

Clanak 289.

Za odlucivanje lucke kapetanije koja vodi upisnik brodova o prijavi ili prijedlogu mjerodavan
je trenutak kad je prijava ili prijedlog stigao lu¢koj kapetaniji.

Clanak 290.

(1) Prijavu ili prijedlog kojim se trazi upis u upisnik brodova lucka kapetanija koja vodi
upisnik brodova upisuje u dnevnik upisnika brodova, naznacuju¢i na njemu dan, sat i minutu
kad mu je prijava ili prijedlog stigao. Ta je lucka kapetanija duzna u ulosku upisnika brodova
u koji je brod upisan, ako je uloZak ve¢ otvoren, evidentirati da je podnesena prijava ili
prijedlog za upis, naznacuju¢i olovkom broj pod kojim je podnesak upisan u dnevnik upisnika
brodova.
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(2) Ako ulozak jos nije otvoren, ¢im stigne prijava ili prijedlog za prvi upis broda u upisnik,
otvara se ulozak u koji se olovkom naznacuje broj pod kojim je podnesak upisan u dnevnik
upisnika brodova, ime, odnosno oznaka broda te brojevi svih daljnjih prijava ili prijedloga
koji stignu dok se ne obavi upis broda ili dok rjeSenje o odbijanju upisa broda u upisnik ne
postane izvrsno.

(3) Ulozak za prvi upis broda u upisnik brodova nece se otvarati ako je prijava ili prijedlog
potpuno nerazumljiv ili neodreden.

Clanak 291.

(1) Prijedlog za prijenos upisa broda u upisnik brodova koji vodi druga lucka kapetanija
podnosi se luckoj kapetaniji kod koje je brod upisan.

(2) Uz prijedlog moraju se priloziti isprave kojima se dokazuje da postoje pretpostavke za
prijenos upisa broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Kada lucka kapetanija u ¢iji je upisnik brod upisan primi prijavu ili prijedlog za prijenos
upisa broda u upisnik brodova druge lucke kapetanije, zabiljezit ¢e traZenje prijenosa u
upisnik brodova u koji je brod upisan. Na osnovu zabiljezbe lucka kapetanija donosi rjesenje
kojim dopusta prijenos upisa broda u novi upisnik brodova sa svim podacima iz upisnika
brodova, te isti upucuje stranci kao i luckoj kapetaniji u €iji se upisnik brod ima upisati.

(4) Kada lucka kapetanija u ¢iji se upisnik brod ima upisati, na temelju rjeSenja iz stavka 3.
ovoga ¢lanka donese rjeSenje o izvrSenju dopustenog prijenosa upisa broda sa svim podacima
1z upisnika brodova u novi upisnik brodova, rjeSenje o tome dostavit ¢e stranci kao 1 luckoj
kapetaniji u ¢ijem je upisniku brod do tada upisan radi brisanja.

(5) Ako je podnesen prijedlog za prijenos broda iz jednog upisnika u drugi, koji se vodi kod
iste lucke kapetanije, ta ¢e lucka kapetanija postupiti prema odredbi ¢lanka 290. ovoga
Zakonika.

Clanak 292.

(1) Lucka ¢e kapetanija koja vodi upisnik brodova na temelju prijedloga ili prijave i njezinih
priloga dopustiti upis u upisnik brodova:

1) kad iz upisnika brodova u pogledu broda ili prava na brodu ne proizlazi nikakva
smetnja trazenom upisu, odnosno kod prijave ili prijedloga za prvi upis broda u
upisnik brodova, ako je udovoljeno uvjetima iz ¢lanka 187. 1 188. ovoga Zakonika,

2) kad nema osnovane sumnje u to da je predlagatelj ovlasten da podnese prijedlog i da
su sudionici na ¢ija se prava upis odnosi sposobni raspolagati tim pravima,

3) kad je trazenje prema sadrZaju podnesenih isprava osnovano,

4) kad isprave imaju oblik koji se zahtijeva za dozvolu uknjizbe, predbiljezbe ili
zabiljeZbe.
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(2) Kada lucka kapetanija iz Clanka 254. stavka 4. ovoga Zakonika u kojoj je brod upisan
dopusta prijenos upisa broda u drugi hrvatski upisnik ogranicit ¢e se na odlu¢ivanje o tome je
li upis dopusten s obzirom na stanje upisnika, a u pogledu ostalih pretpostavki za upis
odlucivanje pripada luckoj kapetaniji iz ¢lanka 254. stavka 5. ovoga Zakonika u kojoj se brod
ima upisati.

Clanak 293.

(1) Lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova o prijavi, odnosno prijedlogu u pravilu
odlucuje neposrednim rjeSavanjem bez provodenja ispitnog postupka.

(2) Iznimno, kad je to nuzno radi utvrdivanja cinjenica i okolnosti koje su bitne za
razjaSnjenje pravog stanja stvari, ili u drugim slucajevima propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku, Lucka kapetanija iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi ispitni postupak.

Clanak 294.

(1) Lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova donosi rjesenje o upisu u upisnik brodova na
temelju izvornih isprava ili u neovjerenoj preslici ako je izvornu ispravu izdalo Ministarstvo.

(2) Ako iz prijave ili prijedloga i priloZenih prijepisa isprava proizlazi da bi se trazenju moglo
udovoljiti da je izvorna isprava bila podnesena, lucka kapetanija ¢e, da se za odnosno pravo
saCuva prvenstveni red, odrediti zabiljezbu prijave ili prijedloga u upisnik brodova uz
napomenu »dok stigne izvornik«.

(3) Istodobno ¢e lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova predlagatelju odrediti primjeren
rok u kojem mora podnijeti izvornu prijavu, ako je tijelo, kod kojeg se ona nalazi, ve¢ po
sluzbenoj duZnosti nije duzna poslati. Ako drugo tijelo ili sud izvornu ispravu naknadno
dostavi, ili isprava bude u odredenom roku podnesena, rjeSavat ¢e se o prijedlogu u samoj
stvari.

(4) Ako izvorna isprava u odredenom ili produljenom roku ne bude podnesena, odbacit e se
prijedlog 1, po sluzbenoj duznosti, odrediti brisanje zabiljeZbe.

(5) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga €lanka lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova
moze, kad ocijeni da za to postoje opravdani razlozi, dopustiti upis u upisnik brodova na
osnovi potvrde o brisanju broda iz stranog upisnika brodova poslane telefaksom ili na drugi
primjeren nacin s time da se odredi rok za dostavu izvorne isprave.

(6) Ako iz prijedloga i priloZenih isprava proizlazi da se traZzenju ne bi moglo udovoljiti 1 kad
bi izvorna isprava bila priloZzena, lucka kapetanija ¢e prijedlog odbiti.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nafin primjenjuju i na prijave za prvi upis broda
ili broda u gradnji.
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Clanak 295.

(1) Ako prijavi ili prijedlogu nije prilozen prijevod isprave koja je sastavljena na stranom
jeziku, a iz podneska ne proizlazi da trazenje treba odbiti, lucka kapetanija koja vodi upisnik
brodova ¢e radi Cuvanja prvenstvenog reda odrediti zabiljezbu prijedloga, odnosno prijave u
upisniku uz napomenu »dok stigne prijevod« te zatraziti od stranke dostavljanje prijevoda
podneska i za to odrediti primjereni rok.

(2) Ako prijevod iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne bude dostavljen u odredenom roku, odbacit ¢e
se prijedlog i po sluzbenoj duznosti odrediti brisanje zabiljezbe.

Clanak 297.

(1) Ako iz isprava proizlazi da je stjecatelju knjiznog prava dano odobrenje za uknjizbu, ali da
su mu istodobno nametnuta ograni¢enja u vezi s raspolaganjem ste¢enim pravom ili da su mu
nametnute obveze u pogledu kojih je ugovorena istodobno uknjizba u korist odredenih
ovlastenika traZeni se upis nece moci dopustiti ako istodobno ne bude predloZena i uknjizba
ili, prema tome kakva je isprava, bar predbiljezba ugovorenih ograni¢enja ili obveza.

(2) Prijedlog za istodobni upis medusobnih prava i obveza moze podnijeti bilo koja stranka.
Clanak 298.
(1) Rjesenje kojim se dopusta upis u upisnik brodova sadrzi i:

1) naznaku uloska u kojem se upis mora obaviti 1 ime broda na koji se upis odnosi,

2) naziv i sjediSte, odnosno ime i prebivaliSte 1 osobni identifikacijski broj osobe u ¢iju ¢e
se korist upis obaviti, brod ili pravo na brodu na kojem ¢e se upis obaviti, naznaku
isprava na temelju kojih se upis dopusta, vrstu upisa koji ¢e se obaviti i bitni sadrZaj
prava koje se upisuje, i to rijeCima koje trebaju biti upisane u upisnik brodova.

(2) Ako se sadrzaj prava koje se upisuje ne moze ukratko izraziti, moZe se obaviti pozivanje
na tocno oznacena mjesta u ispravama na temelju kojih je odreden upis, i to s u¢inkom kao da
su ta mjesta upisana u glavnu knjigu.

(3) Rjesenje kojim se odreduje upis broda u upisnik brodova mora sadrzavati sve podatke koji
se moraju upisati u list A, 1 to rijeCima kojima su ti podaci navedeni u prethodnom rjeSenju
lucke kapetanije koja vodi upisnik brodova.

Clanak 299.

(1) Ako lucka kapetanija iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika odbija prijedlog za uknjizbu ili
predbiljezbu ili za prvi upis broda u upisnik brodova, ili odbije prijedlog za zabiljezbu
prvenstvenog reda, ili lucka kapetanija iz Clanka 254. stavka 5. ovoga Zakonika odbije
izvrSenje dopuStenog upisa (Clanak 298.), lucka kapetanija ¢e rjeSenjem odrediti upis
zabiljezbe odbijanja tih zahtjeva. Na isti nacin postupit ¢e lucka kapetanija i ako je bio
odbijen prijedlog za odobrenje prodaje radi naplate trazbina za koje zaloZno pravo nije
uknjiZeno.

(2) Zabiljezba se nece upisati:
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1) ako se iz prijedloga i iz njegovih priloga ne moze utvrditi o kojem je brodu ili pravu za
koje se zahtijeva upis rije¢, ili ako brod ili pravo nisu upisani u naznaceni upisnik
brodova,

2) ako pravo vlasniStva, odnosno koje drugo pravo na brodu nisu upisani u korist osobe
protiv koje se prema sadrzaju isprave moze provesti uknjizba ili predbiljezba.

(3) Upis zabiljezbe naznacuje se na rjesenju.
Clanak 300.

Kad lucka kapetanija iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika utvrdi da je rjesenje kojim se odbija upis
iz Clanka 299. ovoga Zakonika postalo izvr$no zato $to Zalba nije podnesena, donijet ¢e, po
sluzbenoj duznosti, rjesenje o brisanju zabiljezbe odbijanja upisa i o tome obavijestiti stranke.

Clanak 301.

Rjesenje o upisu provodi lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova u koji je brod upisan, a
ako je rije¢ o prvom upisu — lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova u koji brod treba
upisati.

Clanak 302.
(1) Svaki upis, osim upisa u list A o tehni¢kim podacima, mora sadrzavati:

1) datum kad je prijedlog primljen i broj dnevnika upisnika brodova,

2) naziv isprave koja je osnova za upis, mjesto gdje je isprava sastavljena i datum kad je
sastavljena,

3) naziv lucke kapetanije, broj 1 datum njezina rjeSenja kojim je dopustio upis,

4) vrstu upisa (€lanak 257.) 1 bitni sadrzaj prava, odnosno Cinjenice koja se upisuje,

5) naziv i sjediSte, odnosno ime 1 prebivaliSte osobe u ¢iju se korist obavlja upis.

(2) Ako luckoj kapetaniji istodobno stigne viSe prijedloga koji se odnose na isti brod, kod
svakog upisa obavljenog u vezi s tim prijedlozima zabiljeZit ¢e se brojevi ostalih prijedloga s
naznakom da su stigli istodobno.

Clanak 303.

(1) Kad lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova donese rjeSenje kojim se odreduje upis
broda u upisnik brodova, obavit ¢e istodobno upis broda u list A 1 list B upisnika brodova.
Nakon upisa ta ¢e lucka kapetanija postupiti prema odredbama c¢lanka 310. i 313. ovoga
Zakonika.

(2) Kad lucka kapetanija iz stavka 1. ovoga Clanka donese rjesenje kojim se odbija zahtjev za
upis broda u upisnik brodova i odredi upis zabiljezbe odbijanja zahtjeva, obavit ¢e se upis
zabiljezbe u list A uloska otvorenog u skladu s ¢lankom 290. stavkom 2. ovoga Zakonika.

Clanak 304.

(1) Rjesenje o odbijanju prijave ili prijedloga za upis broda u upisnik brodova zabiljezit ¢e se
u list A uloska otvorenog u vezi s podnesenom prijavom ili prijedlogom.
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(2) Zabiljezba iz stavka 1. ovoga ¢lanka nece se upisati ako u povodu prijave ili prijedloga ne
bude otvoren novi ulozak (¢lanak 290. stavak 3).

Clanak 308.

(1) Valjanost upisa ne moze se pobijati zato Sto dostava nije obavljena uredno ili nije uopce
obavljena.

(2) Osoba koja iz izvrSenog upisa izvodi za sebe kakvo pravo ili oslobodenje od obveze nije
duzna dokazivati da je dostava obavljena.

Clanak 3009.

Lucka kapetanija koja je obavila upis brisanja broda iz upisnika brodova izdat ¢e stranci, na
njezin zahtjev, potvrdu o brisanju.

Clanak 310.

(1) Na izvorniku isprave na temelju koje je upis obavljen luc¢ka kapetanija koja vodi upisnik
brodova stavlja potvrdu o obavljenom upisu.

(2) U potvrdi iz stavka 1. ovoga ¢lanka navodi se rjeSenje kojim je upis bio odreden i uloZak u
koji je upis obavljen.

(3) Ako je upis bio obavljen na temelju vise isprava koje su medu sobom u vezi, potvrda se
stavlja na onu ispravu iz koje pravo upisanog neposredno proizlazi (€lanak 263. 1 264.).

Clanak 311.
(1) U upisniku se ne smije niSta brisati ni na drugi nacin Sto dodavati ili mijenjati.
(2) Svi upisi u upisniku brodova moraju se upisivati tintom.

(3) Ako je pri upisivanju bila u¢injena pogreska i ona se uoci jo§ za upisivanja, ispravit ¢e se
bez naloga lucke kapetanije. Pogreska ucinjena pri upisivanju mora se precrtati tako da ostane
Citljiva.

(4) Pogreska koja se uoCi nakon obavljenog upisa moze se ispraviti samo po nalogu
nadleZnog tijela iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika, koje ¢e, ako bi pogreska imala kakvu pravnu
posljedicu, saslusati sudionike. Pokretanje tog postupka zabiljezit ¢e se na listu na kojem je
obavljen pogresan upis. Ta zabiljezba ima takav ucinak da kasniji upisi ne sprjecavaju
ispravljanje pogreske. Kad rjeSenje u vezi s ispravkom pogreske postane pravomocno,
zabiljezba se brise po sluzbenoj duznosti.

(5) Ispravci pogreSnih upisa moraju imati datum, potpis voditelja upisnika brodova i pecat
lucke kapetanije kod koje se ti upisnici brodova vode.
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Clanak 312.

(1) Rjesenje o brisanju broda iz upisnika brodova te zabiljezba odbijanja zahtjeva za brisanje
broda iz upisnika brodova upisuju se u list A upisnika brodova.

(2) Nakon S§to rjeSenje o brisanju broda iz upisnika brodova postane izvrSno, odnosno
pravomo¢no, lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova preko svake stranice uloska glavne
knjige upisnika brodova povlaci crvenom tintom dvije unakrsne crte i jednu vodoravnu crtu
na svakoj stranici ispod svih upisa, s tim §to se pojedini upisi ne precrtavaju.

(3) Lucka kapetanija iz stavka 2. ovoga clanka postupit ¢e prema odredbama stavka 2. ovoga
Clanka nakon Sto rjeSenje o odbijanju prijedloga ili prijave za prvi upis broda u upisnik
brodova (¢lanak 299. stavak 1.) postane izvr$no, odnosno pravomoc¢no.

Clanak 313.

(1) Nakon obavljenog upisa lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova vratit ¢e stranci
izvornike isprava, odnosno ovjerene prijepise isprava ako je uz prijavu ili prijedlog priloZen i
neovjereni prijepis tih isprava.

(2) Sluzbena osoba ¢e na neovjerene prijepise isprava iz stavka 1. ovoga Clanka napisati
sluZbenu zabiljesku da prijepis odgovara izvorniku, odnosno ovjerenom prijepisu.

(3) Ako lucka kapetanija iz stavka 1. ovoga ¢lanka upis obavlja na temelju rjeSenja suda,
postupit ¢e s ispravama prema tom rjeSenju.

Clanak 314.

Prvi upis u upisnik brodova u gradnji dopustit ¢e lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova u
gradnji u koji se brod u gradnji treba upisati ako su uz prijavu, odnosno prijedlog za prvi upis
priloZene ove isprave:

1) isprava kojom se dokazuje pravo vlasniStva na brodu u gradnji,

2) potvrda brodogradiliSta o tehnickim podacima koji se upisuju na list A upisnika
brodova u gradnji, mjestu i pocetku gradnje,

3) izjava vlasnika broda u gradnji o imenu broda u gradnji, ili, ako brod nema imena,
izjava brodogradiliSta o oznaci broda u gradnji.

Clanak 315.

(1) Prvi upis broda u upisnik brodova dopustit ¢e lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova,
ako su uz prijavu za prvi upis broda prilozene ove isprave:

1) isprava kojom se dokazuje pravo vlasniStva na brodu,

2) izvadak iz sudskog registra, odnosno druga isprava kojom se dokazuje da je vlasnik
hrvatski drzavljanin ili hrvatska pravna osoba, odnosno da je udovoljeno uvjetima za
upis broda u upisnik brodova,

3) rjeSenje o odredivanju imena, odnosno oznake broda i luke upisa za brod,
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4) potvrda o tehnickim podacima broda radi njegova upisa u upisnik brodova koju izdaje
Ministarstvo, s potvrdom da je brod tehnicki prihvatljiv za upis u hrvatski upisnik,

5) isprava kojom se odreduje pozivni znak broda prema Medunarodnome signalnom
kodeksu, ako brod takav znak mora imati,

6) isprave kojima se dokazuju drugi podaci koji se unose u list A uloSka glavne knjige
upisnika brodova,

7) potvrda tijela koji vodi strani upisnik brodova da je brod brisan iz tog upisnika, ako se
taj brod prenosi iz stranog upisnika u hrvatski upisnik brodova,

8) pisana izjava vlasnika broda da prenosi odgovornost za upravljanje brodom na
kompaniju ako vlasnik broda nije i kompanija.

(2) Potvrdu iz tocke 7. stavka 1. ovoga ¢lanka nije potrebno priloziti u postupku upisa broda
kupljenog na javnoj drazbi koju provodi Republika Hrvatska ili sudskom prodajom koja se
provodi u Republici Hrvatskoj.

(3) Ako je vlasnik broda strani drzavljanin ili strana pravna osoba, uz prijavu se moraju
priloziti isprave kojima se dokazuje pravo da brod bude upisan u hrvatski upisnik brodova te
podaci u ispravama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) U postupku izdavanja potvrde iz stavka 1. tocke 4) ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e provjeriti
udovoljava li brod odgovaraju¢im medunarodnim pravilima i propisima i u tu svrhu provjeriti
zapise o pregledima i druge informacije vezano za sigurnost broda te po potrebi zatraziti od
drzave u kojoj je brod bio upisan informacije o neotklonjenim nedostacima ili druge
informacije vezane za sigurnost broda.

Clanak 316.

(1) Ako ovim ili drugim zakonom nije drugacije odredeno, uknjizba (¢lanak 257. tocka 3.)
moze se Zakonikom dopustiti samo na temelju javnih isprava ili privatnih isprava na kojima
je potpise osoba Cije pravo treba ograniCiti, opteretiti ili prenijeti na drugu osobu ovjerilo
tijelo nadleZno za ovjeravanje potpisa.

(2) Na temelju privatne isprave koju je izdao opunomocenik uknjizba protiv vlastodavca
moze se dopustiti samo ako punomo¢ koju je taj izdao glasi na odredeni posao ili na odredenu
vrstu poslova, a od dana izdavanja punomoc¢i do dana traZenja uknjiZbe nije proteklo vise od
jedne godine.

(3) Ovjera potpisa na privatnoj ispravi nije potrebna ako se na ispravi nalazi odobrenje tijela
nadleZnog za zastitu prava i interesa osobe Cije pravo treba ograniciti, opteretiti ili prenijeti na
drugu osobu.

Clanak 319.
Kad podnesena isprava udovoljava op¢im uvjetima za upis, ali ne udovoljava svim posebnim

uvjetima za uknjizbu propisanim u ¢lanku 316. — 318. ovoga Zakonika, lucka kapetanija, kod
koje se vodi upisnik brodova, dopustit ¢e predbiljezbu (€lanak 257. tocka 4).
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Clanak 327.

(1) Ako se predbiljezba opravdava podnosenjem isprave sposobne za uknjizbu (¢lanak 326.
tocka 1)), opravdanje se treba izvrSiti u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja o
predbiljezbi.

(2) Ako se predbiljezba opravdava na temelju pravomocne i ovrsne odluke suda (¢lanak 326.
tocka 4)), parnica se mora pokrenuti u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja o
predbiljezbi.

(3) Rok u kojem se predbiljezba mora opravdati navodi se u odluci o predbiljezbi.

(4) Rok za opravdanje predbiljezbe lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova moze, na
prijedlog stranke, produljiti, ako za to postoje opravdani razlozi. Prijedlog se podnosi luckoj
kapetaniji koja vodi upisnik brodova.

Clanak 328.

(1) Ako se predbiljezba opravdava podnoSenjem isprava navedenih u ¢lanku 326. tocki 1) — 3)
ovoga Zakonika, prijedlog za opravdanje predbiljezbe podnosi se luc¢koj kapetaniji koja vodi
upisnik brodova.

(2) Ako se predbiljezba opravdava odlukom suda u parnici (¢lanak 326. tocka 4.)), trazitelj
predbiljezbe duzan je pokrenuti parnicu kod nadleznog suda i o tome obavijestiti lucku
kapetaniju koja vodi upisnik brodova.

Clanak 330.

Ako u vrijeme podnosenja prijedloga za predbiljeZbu ve¢ tece parnica o postojanju prava ¢ija
se predbiljezba traZi, pokretanje posebne parnice za opravdanje predbiljezbe nije potrebno ako
se, prema odredbama Zakona o parnicnom postupku, u postojecoj parnici jo§ moze istaci i
zahtjev za opravdanje predbiljezbe.

Clanak 331.

(1) Ako opravdanje predbiljeZzbe izostane, osoba protiv koje je predbiljezba bila dopustena
moze predloZiti da se ona briSe.

(2) Ako iz spisa ne proizlazi da je tuzba za opravdanje predbiljezbe podnesena na vrijeme ili
da rok za opravdanje jo§ tece onog dana kad je prijedlog za brisanje podnesen, lucka
kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e u kratkom roku odrediti ro€iste na kojem predlagatel;
predbiljeZbe mora dokazati da rok za opravdanje jos tece ili da je tuzba podnesena na vrijeme.

(3) Ako lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova utvrdi da je rok protekao, odnosno da
parnica nije pokrenuta na vrijeme, dopustit ¢e se brisanje predbiljezbe.

(4) Smatrat ¢e se da je tuzba za opravdanje predbiljezbe podnesena na vrijeme, iako je
protekao rok odreden za njezino podnosenje, ako bude podnesena prije podnosenja prijedloga
za brisanje predbiljezbe ili bar istog dana kad je taj prijedlog podnesen.
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Clanak 332.

(1) Ako tuziteljev zahtjev za opravdanje predbiljezbe bude prihvacen u parnici kojom se
predbiljezba opravdava (¢lanak 327. 1 330.), na prijedlog bilo koje od stranaka, zabiljezit ¢e se
opravdanje predbiljezbe u upisnik brodova prema sadrzaju pravomocéne presude.

(2) Ako u parnici iz stavka 1. ovoga clanka zahtjev za opravdanje predbiljezbe bude
pravomo¢no odbijen, na prijedlog bilo koje od stranaka, predbiljezba ¢e se brisati.

Clanak 333.

(1) Ako je predbiljezba brisana zato Sto tuzba za opravdanje predbiljezbe nije podnesena na
vrijeme, moze se predloziti nova predbiljezba, ali ona ima pravni u¢inak tek od trenutka
podnosenja novoga prijedloga.

(2) Vlasnik broda ili ovlastenik upisanog prava moze tuzbom zahtijevati da se utvrdi
nepostojanje predbiljezenog prava. Presuda kojom se taj zahtjev prihvaca zabiljezit ¢e se na
prijedlog stranke u upisnik brodova, i time se sprjecava ponovna dozvola predbiljezbe.

Clanak 334.

(1) Ako predbiljezba bude brisana iz drugih razloga, a ne iz razloga navedenih u ¢lanku 333.
ovoga Zakonika, lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e, po sluzbenoj duznosti, odbiti
svaki novi prijedlog za predbiljezbu istog prava na temelju iste isprave.

(2) Ako lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova propusti to uciniti 1 nova predbiljezba
bude upisana, ta ¢e se predbiljezba brisati ¢im protivnik prijavi da je predbiljezba ve¢ jednom
bila brisana.

Clanak 335.

(1) Ako je predbiljeZzeno pravo vlasniStva broda, daljnji se upisi mogu dopustiti ne samo
protiv uknjiZzenog nego 1 protiv predbiljezenog vlasnika broda, ali pravni ucinak tih upisa
ovisi o tome hoce li predbiljezba biti opravdana ili neopravdana.

(2) Ako predbiljezba bude opravdana, istodobno s upisom opravdanja predbiljezbe brisat ¢e
se, po sluzbenoj duznosti, svi upisi koji su protiv uknjizenog vlasnika broda bili obavljeni
poslije trenutka podnoSenja prijedloga na temelju kojega je predbiljezba prava vlasnistva bila
obavljena.

(3) Ako predbiljezba prava vlasniStva bude brisana, brisat ¢e se istodobno, po sluzbenoj
duznosti, 1 svi upisi koji su bili obavljeni s obzirom na tu predbiljezbu.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka primijenit ¢e se 1 kad je protiv hipotekarnog vjerovnika obavljena
predbiljezba prijenosa njegove trazbine na drugu osobu.
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Clanak 338.

(1) Zabiljezba osobnih odnosa, osobito u pogledu ogranicenja prava raspolaganja imovinom,
ima pravnu posljedicu da se nitko u ¢iju je korist upisano kakvo pravo u upisnik brodova ne
moze pozivati na to da mu ti odnosi nisu bili poznati (npr. maloljetnost, produljenje
roditeljskog prava ili starateljstva, otvaranje stecaja itd.).

(2) Zabiljezbu osobnih odnosa i brisanje takve zabiljezbe odreduje lucka kapetanija koja vodi
upisnik brodova na temelju isprava kojima se dokazuju ti odnosi, a na prijedlog stranaka,
njihovih zakonskih zastupnika ili nadleznih tijela.

Clanak 340.

(1) Vlasnik broda moze zahtijevati upis zabiljezbe prvenstvenog reda za namjeravano
otudenje broda ili optere¢enje hipotekom. Pravni je ucinak zabiljezbe da se prvenstveni red
prava stecenih tim otudenjem ili optere¢enjem racuna od trenutka podnoSenja prijedloga za
upis zabiljezbe, ako se upis navedenih prava zatraZi za vaZenja zabiljezbe (Clanak 342.).

(2) Hipotekarni vjerovnik moZze, s pravnim ucinkom navedenim u stavku 1. ovoga clanka,
zahtijevati upis zabiljezbe prvenstvenog reda za namjeravano ustupanje ili namjeravano
brisanje svoje trazbine.

(3) Zabiljezbe iz ovoga ¢lanka mogu se dopustiti samo ako bi prema stanju upisa u upisnik
brodova, bila dopustena uknjizba prava koje se mora upisati, odnosno brisanje upisanog prava
1 ako je potpis predlagatelja na prijedlogu ovjerilo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa.

Clanak 341.

Rjesenje kojim se prihvaca prijedlog za upis zabiljezbe iz ¢lanka 340., ovoga Zakonika izdaje
se samo u jednom primjerku (otpravku). Kad obavi upis zabiljezbe u upisnik brodova, tijelo
koje vodi upisnik brodova mora na tom primjerku potvrditi da je zabiljeZba obavljena.

Clanak 343.

(1) Prijedlog za upis prava ili upis brisanja sa prvenstvenim redom koji je zabiljeZbom
osiguran (Clanak 340.) mora se podnijeti u rokovima odredenim u c¢lanku 327. ovoga
Zakonika 1 uz prijedlog priloZziti primjerak rjeSenja kojim je zabiljezba dopustena.

(2) Isprava na temelju koje se upisuje ili briSe pravo za koje je zabiljeZen prvenstveni red
moze biti sastavljena i poslije podnoSenja prijedloga za upis zabiljezbe.

(3) U rjeSenju kojim se, na prijedlog podnesen prema stavku 1. ovoga ¢lanka, dopusta
uknjizba ili predbiljezba mora se naznaciti da dopuSteni upis ima onaj prvenstveni red koji je
steCen zabiljezbom. Tijelo koje obavi upis dopustene uknjizbe, odnosno predbiljezbe potvrdit
¢e na primjerku rjeSenja kojim je zabiljezba prvenstvenog reda dopustena da je upis obavljen.

(4) Upis sa zabiljezbom prvenstvenog reda dopustit ¢e se 1 ako su brod ili trazbina osigurani
hipotekom na brodu preneseni na tre¢u osobu ili su optereceni posto je prijedlog za zabiljezbu
prvenstvenog reda bio podnesen.
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(5) Ako vlasnik broda ili hipotekarni vjerovnik padnu pod stecaj prije nego Sto bude podnesen
prijedlog za upis, upis ¢e se dopustiti samo ako je isprava o pravnom poslu bila veé
sastavljena prije dana otvaranja stecaja i ako je dan sastavljanja isprave dokazan ovjerom
tijela nadleznog za ovjeru potpisa. Ako isprava ne odgovara tim uvjetima, ocijenit ¢e se,
prema propisima o stecaju, je li upis dopusten.

Clanak 344.

Ako se dopusti uknjizba prijenosa prava vlasnistva ili otudenja broda, odnosno ustupanja ili
brisanja trazbine s prvenstvenim redom steCenim zabiljezbom (¢lanak 340. stavak 1.), lucka
kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e, na prijedlog stranke u Ciju je korist uknjizba upisana,
narediti brisanje upisa koji su u pogledu tog broda ili trazbine obavljeni poslije podnosenja
prijedloga za zabiljezbu. Prijedlog za brisanje tih upisa mora se podnijeti u roku od 15 dana
od dana kad je uknjizba sa zabiljezenim prvenstvenim redom postala pravomocna.

Clanak 345.

(1) Ako prijedlog za upis ne bude podnesen prije proteka roka poslije kojeg prestaje ucinak
zabiljezbe (Clanak 342.) ili ako iznos trazbine, u pogledu koje je zabiljezba prvenstvenog reda
obavljena, do kraja tog roka ne bude iscrpljen, luc¢ka kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e
po sluzbenoj duznosti, narediti brisanje zabiljezbe prvenstvenog reda.

(2) Prije proteka roka iz ¢lanka 342. ovoga Zakonika brisanje zabiljezbe moze se dopustiti
samo ako je uz prijedlog za brisanje zabiljezbe podnesen primjerak rjeSenja kojim je
dopustena zabiljezba. Kad obavi upis brisanja, lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova
potvrdit ¢e na tom primjerku rjeSenja da je brisanje obavljeno.

Clanak 348.

(1) Osoba koja je pokrenula parnicu da bi osporila uknjizbu za koju utvrdi da su njome
povrijedena njezina upisana prava i traZi povrat u prijasnje stanje u upisniku moZze kod
parnicnog suda ili kod tijela nadleznog prema clanku 254. ovoga Zakonika zahtijevati
zabiljezbu tog spora u upisniku brodova istodobno s podnosSenjem tuzbe ili kasnije.

(2) Zabiljezba spora iz stavka 1. ovoga €lanka ima posljedicu da presuda donesena u tom
sporu djeluje 1 protiv osoba koje su stekle upisana prava poslije trenutka kad je prijedlog za
zabiljezbu spora stigao tijelu koji vodi upisnik brodova.

Clanak 351.

Ako tuzitelj nije bio propisno obavijeSten o odobrenju uknjizbe koju osporava, pravo na
podnosSenje tuzbe za njezino brisanje protiv tre¢ih osoba koje su na upisanom pravu stekle
daljnja upisana prava u dobroj vjeri prestaje u roku od tri godine od trenutka kad je prijedlog
za pobijanu uknjizbu stigao luc¢koj kapetaniji koja vodi upisnik brodova.
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Clanak 352.

(1) Ako tuzitelj povuce tuzbu ili se prema zakonu smatra da je tuzba povucena, ili ako tuzba
bude pravomo¢nom odlukom odbacena ili tuzbeni zahtjev odbijen, ili ako u slucaju iz ¢lanka
350. ovoga Zakonika tuzba ne bude podnesena u propisanom roku, lucka kapetanija koja vodi
upisnik brodova ¢e, na prijedlog protivne strane, narediti brisanje zabiljezbe spora.

(2) Ako pravomo¢nom presudom bude potpuno ili djelomicno prihvacen zahtjev za brisanje
osporene uknjizbe, ili ako stranke o brisanju uknjizbe sklope sudsku nagodbu, lucka
kapetanija koja vodi upisnik brodova ¢e, na prijedlog stranke, dopustiti upis brisanja osporene
uknjizbe prema sadrzaju presude, odnosno sudske nagodbe, pa ¢e istodobno narediti brisanje
zabiljezbe spora te svih uknjizbi i predbiljezbi za koje je, u pogledu brisanog prava, prijedlog
za upis stigao luckoj kapetaniji koja vodi upisnik brodova, posto je toj lu¢koj kapetaniji stigao
prijedlog za zabiljeZbu spora.

Clanak 353.

(1) Osoba koja tvrdi da je do uknjizbe doSlo zbog kaznenog djela moze, radi postizanja
pravnog ucinka iz ¢lanka 348. ovoga Zakonika u odnosu prema kasnijim upisima, zatraziti od
lucke kapetanije iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika da dopusti zabiljezbu da je uknjizba sporna.
Ta je osoba duzna uz prijedlog podnijeti potvrdu nadleznog tijela o pokretanju kaznenog
postupka.

(2) Ako se zabiljezba spora predlaze radi postizanja ucinka i protiv trecih osoba koje su stekle
upisana prava u dobroj vjeri prije zabiljezbe spora, prijedlog za zabiljezbu mora se podnijeti
lu¢koj kapetaniji iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika u roku u kojem je stranka ovlastena na
podnoSenje Zalbe protiv dopustene uknjizbe.

Clanak 354.

(1) Ako sud u kaznenom postupku odlu¢i da se briSe uknjizba zajedno s upisanim pravima
koja su ste¢ena prije zabiljezbe iz ¢lanka 353. ovoga Zakonika, lucka kapetanija iz ¢lanka
254. ovoga Zakonika naredit ¢e brisanje uknjizbe prema odredbama clanka 352. stavka 2.
ovoga. Zakonika, ako stranka, protiv koje je osporena uknjizba obavljena uz prijedlog za
brisanje uknjizbe, prilozi odluku suda donesenu u tome kaznenom postupku, s potvrdom o
njezinoj pravomocnosti.

(2) Ako sud u kaznenom postupku utvrdi kaznenu odgovornost optuZenika, ili oStecenika s
njegovim zahtjevom za brisanje uknjizbe uputi na parnicu, oSteCenik ima pravo podnijeti
tuzbu za brisanje uknjizbe 1 upisanih prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 60 dana od
dana kad je odluka suda o upucivanju na parnicu postala pravomoéna.

(3) Ako sud u kaznenom postupku ne donese odluku o tome da je optuzenik kazneno
odgovoran 1 ako ovlastena osoba u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne podnese tuzbu, lucka
kapetanija iz Clanka 254. ovoga Zakonika dopustit ¢e brisanje zabiljezbe spora na prijedlog
osobe koja ima pravni interes da se osporena uknjizba odrzi na snazi.
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Clanak 356.

Ako vlasnik broda ili vjerovnik, na ¢ijem je brodu, odnosno trazbini upisano kakvo pravo,
podnese tuzbu da se to pravo u cijelosti ili djelomi¢no briSe zato Sto je zastarjelo, lucka
kapetanija iz Clanka 254. ovoga Zakonika dopustit ¢e, na prijedlog tuzitelja, zabiljezbu spora
u upisniku brodova.

Clanak 357.

Ako se pokrene parnica kojom se trazi da se utvrdi da je dosjeloS¢u steceno odredeno stvarno
pravo, sud iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika dopustit ¢e, na prijedlog tuzitelja, zabiljezbu spora
u upisniku brodova.

Clanak 358.

(1) Zabiljezba spora u slucaju tuzbe za brisanje zbog zastare (¢lanak 356.) ili u slucaju tuzbe
za utvrdivanje stjecanja stvarnog prava zbog dosjelosti (¢lanak 357.) nema ucinka protiv
tre¢ih osoba koje su, pouzdavajuéi se u upisnik brodova, postigle odredene uknjizbe prije
trenutka kad je prijedlog za zabiljezbu spora stigao luckoj kapetaniji koja vodi upisnik
brodova. Ako je pravomo¢nom presudom utvrdeno da je tuzitelj dosjeloS¢u stekao odredeno
stvarno pravo, pravo steceno dosjelos¢u ima prvenstveni red prije svih upisa koji su provedeni
poslije zabiljeZbe spora, a sva prava upisana poslije zabiljezbe spora koja su s tim u
protuslovlju brisat ¢e se na prijedlog stranke.

(2) U postupku brisanja na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 352. stavka 2.
ovoga Zakonika.

Clanak 359.

(1) Sud koji je proveo prodaju broda naredit ¢e, po sluzbenoj duznosti, da se rjeSenje o dosudi
prodanog broda zabiljeZi u upisnik brodova.

(2) Zabiljezba iz stavka 1. ovoga €lanka ima ucinak da se upisana prava protiv dosadasnjeg
vlasnika broda mogu ste¢i daljnjim upisima samo ako rjeSenje o dosudi bude pravomoc¢no
ukinuto.

(3) Ako rjesenje o dosudi nije pobijano ili ako je pobijanje pravomoc¢no odbijeno, na prijedlog
zainteresirane osobe, brisat ¢e se svi upisi obavljeni poslije zabiljezbe tog rjeSenja protiv
dosadasnjeg vlasnika broda te svi daljnji upisi koji su obavljeni u odnosu prema njihovim
pravima.

Clanak 360.

Prijedlozi za upis ili brisanje zabiljezbi o kojima odlucuje tijelo iz ¢lanka 254. ovoga
Zakonika moraju se podnijeti luc¢koj kapetaniji koja vodi upisnik brodova, ako nije drugacije
odredeno.
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Clanak 361.

(1) Kod zajednickih hipoteka (Clanak 238.) koja se zasnivaju upisom u vise ulozaka jedan od
ulozaka oznacuje se kao glavni, a ostali kao sporedni. U prijedlogu za upis mora se navesti
koji se ulozak oznacuje kao glavni, a koji kao sporedni; a ako u prijedlogu to nije navedeno,
smatrat ¢e se da se kao glavni ulozak mora oznaciti onaj koji je u prijedlogu za upis naveden
na prvom mjestu.

(2) Ako se zatrazi da se hipoteka na brodu koja ve¢ postoji prosiri za istu trazbinu i1 na druge
uloske, s prvotno opterecenim uloskom postupit ¢e se kao s glavnim uloskom.

(3) U glavnom ulosku zabiljezbom se upucuje na sporedne uloske, a u svakome sporednom
uloSku — na glavni ulozak.

Clanak 362.

(1) Ako vjerovnik, radi osiguranja svoje trazbine, zatrazi upis hipoteke na brodu u odredeni
ulozak upisnika brodova, duzan je prijaviti postojanje hipoteke na brodu koja je za tu trazbinu
ve¢ upisana u kakvu drugom ulosku, da bi se mogla zabiljeziti zajednicka hipoteka na brodu.

(2) Vjerovnik je odgovoran za Stetu prouzroCenu time $to je propustio prijaviti postojanje
hipoteke na brodu.

(3) Ako zabiljezba zajednicke hipoteke na brodu ne bude upisana, hipotekarni duznik moze
predloziti da se ta zabiljezba obavi i zatrazi da mu vjerovnik nadoknadi troskove, ako je
zabiljezba izostala njegovom krivnjom.

(4) Ako tijelo iz Clanka 254. ovoga Zakonika, dopustajuci uknjizbu ili predbiljezbu hipoteke
na brodu, utvrdi da je za istu trazbinu hipoteka na brodu ve¢ upisana, u njegovu ili kakvom
drugom upisniku brodova, odredit ¢e, po sluzbenoj duznosti, da je ulozak u koji je hipoteka
ve¢ upisana glavni ulozak. Tijelo iz ¢lanka 254. duZno je o tome obavijestiti lu¢ku kapetaniju
kod koje se vodi upisnik brodova u koji je hipoteka na brodu ve¢ upisana.

Clanak 363.

(1) Prijedlog za upis zajednicke hipoteke na brodu u vise upisnika brodova koji se vode kod
raznih luckih kapetanija mozZe se podnijeti ili istodobno svim luckim kapetanijama koje vode
te upisnike brodova ili samo jednom od tih tijela.

(2) Ako se prijedlog za upis hipoteke podnosi istodobno svim lu¢kim kapetanijama u ¢ije se
upisnike brodova mora upisati, u prijedlogu se moru navesti koji se uloZzak oznacuje kao
glavni, a koji kao sporedni.

(3) Ako se prijedlog za upis hipoteke na brodu podnosi samo jednoj luckoj kapetaniji,
prijedlog se podnosi onoj luckoj kapetaniji kod koje predlagatelj upisa Zeli da se vodi glavni
ulozak i naznacuje red prema kojem se prijedlog mora uputiti ostalim lu¢kim kapetanijama.
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Clanak 364.

(1) Ako pri prvotnom ili kasnijem upisu zajednicke hipoteke na brodu sudjeluje vise tijela iz
Clanka 254. ovoga Zakonika, svatko ¢e od njih samostalno odluciti o prijedlogu za uknjizbu ili
predbiljezbu hipotekarnog prava u upisnik brodova za koji je on nadlezan. Svatko ¢e od tijela
svoje rjesenje o tome dostaviti i tijelu kod kojeg se vodi glavni ulozak.

(2) Zalba protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga Glanka podnosi se tijelu koje je to rjeSenje
donijelo.

(3) Ako uknjizba ili predbiljezba koja je upisana u kakav sporedni ulozak bude u povodu
zalbe brisana, o brisanju se, radi zabiljezbe, obavjeStava luCku kapetaniju koja vodi glavni
ulozak.

Clanak 365.

Prvenstveni red kod zajedni¢ke hipoteke na brodu odreduje se samostalno za svaki ulozak, i
mjerodavan je trenutak kad je prijedlog za dozvolu upisa zajednicke hipoteke stigao pojedinoj
luckoj kapetaniji u ¢iji se upisnik hipotekarno pravo upisuje.

Clanak 366.

(1) Svi prijedlozi u pogledu promjene hipotekarnog prava za trazbine za koje je upisana
zajednicka hipoteka na brodu u viSe ulozaka podnose se luckoj kapetaniji koja vodi glavni
ulozak. O tim se prijedlozima odlucuje prema stanju upisa u glavnom ulosku.

(2) Prijedlog podnesen drugoj luckoj kapetaniji, a ne kapetaniji iz stavka 1. ovoga c¢lanka
vratit ¢e se podnositelju s uputom da se prijedlog mora podnijeti lu¢koj kapetaniji koja vodi
glavni ulozak.

Clanak 367.

(1) Sve promjene koje se na zajednickoj hipoteci moraju uciniti prijenosom, ograni¢enjem,
brisanjem ili na drugi nacin, upisuju se samo u glavni ulozak.

(2) Upis promjena u glavnom uloSku ima pravni ucinak kao da je obavljen u svim vec
postoje¢im ili budu¢im sporednim ulo$cima.

(3) Djelomicno ili potpuno brisanje zajednic¢ke hipoteke koja se odnosi na sve brodove ili na
sve trazbine (podhipoteka) koje su predmet zajednicke hipoteke zabiljezuje se u sve sporedne
uloske, a brisanje zajednicke hipoteke zabiljeZuje se samo u sporedni ulozak u kojem je taj
brod, odnosno trazbina upisana.

Clanak 368.

(1) Ako hipotekarno pravo na brodu, odnosno na trazbini osiguranoj hipotekom na brodu
upisano u glavnom ulosku bude brisano, u tom se ulosku briSu i svi daljnji upisi 1 prenose u
jedan od sporednih ulozaka koji se vode kod iste lucke kapetanije. Ako zajednicka hipoteka
jos postoji, s tim se uloSkom postupa kao s glavnim uloskom.
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(2) Ako u upisnicima brodova iste lucke kapetanije nema sporednog uloska, lucka kapetanija
nadlezna za dotadasnji glavni ulozak odredit ¢e, ako to nije odredio hipotekarni vjerovnik, s
kojim ¢e se sporednim uloSkom ubuduce postupati kao s glavnim uloSkom, pa ¢e, po
sluzbenoj duznosti, poslati luckoj kapetaniji koja vodi novi glavni ulozak ovjerovljene
prijepise postojecih upisa u glavnoj knjizi te ovjerovljene prijepise isprava koje se na te upise
odnose.

(3) Pretvaranje sporednog uloska u glavni ulozak priop¢ava se lu¢kim kapetanijama kod kojih
se vode svi sporedni ulosci 1, po sluzbenoj duznosti, zabiljezuje u svaki jo$ postojeéi sporedni
ulozak.

Clanak 369.

(1) Luckoj kapetaniji na koju prijede vodenje glavnog uloska dostavljaju se oni prijedlozi o
kojima ne moze viSe rjesSavati dotadasnja lucka kapetanija zato Sto je zajednicka hipoteka u
njegovu upisniku brodova ve¢ brisana, i 0 tome se obavjeStavaju stranke koje su podnijele
prijedloge.

(2) Medusobni prvenstveni red prijedloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje se prema
trenutku kad su oni stigli tijelu koji je vodio dosadas$nji glavni ulozak.

Clanak 370.

(1) Za opravdanje predbiljezbe kojom je zajednicka hipoteka za istu trazbinu predbiljezena
kod raznih tijela potrebna je samo jedna tuzba za opravdanje.

(2) Za tuzbu za opravdanje predbiljezbe nadlezan je, pored suda opéemjesne nadleznosti
hipotekarnog duznika, lucka kapetanija nadleZzna prema ¢lanku 254. ovoga Zakonika u
pogledu jednog od upisnika u kojem je predbiljezba dopustena.

Clanak 371.

U izvacima 1z ulozaka koji se s obzirom na zajedni¢ku hipoteku vode kao sporedni uloSci
upucuje se na glavni uloZak, uz napomenu da su promjene koje su ucinjene na zajednickoj
hipoteci upisane samo u glavnom ulosku.

Prijenos broda iz jednog upisnika brodova u drugi upisnik brodova
Clanak 372.

Lucka kapetanija iz ¢lanka 254. stavka 4. ovoga Zakonika dopustit ¢e prijenos upisa broda iz
jednog upisnika brodova u drugi na temelju isprave kojom se dokazuje da ¢e brod promijeniti
luku upisa 1 da ¢e se upisati u luci koja se nalazi na podrucju lucke kapetanije iz ¢lanka 254.
stavka 5. ovoga Zakonika.

Clanak 373.

(1) Lucka kapetanija koja vodi upisnik brodova donijet ¢e rjeSenje o brisanju broda iz
upisnika brodova u slu¢ajevima iz ¢lanka 192. stavka 1. ovoga Zakonika.
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(2) O rjesenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka lucka kapetanija obavijestit ¢e Ministarstvo.

(3) Ministarstvo ¢e na zahtjev administracije drzave u ¢iji se upisnik zeli upisati brod koji je
brisan iz upisnika brodova Republike Hrvatske, dostaviti sve podatke o neotklonjenim
nedostacima, kao i sve ostale informacije vezane za sigurnost broda.

Clanak 374.

(1) U rjesenju o brisanju broda iz upisnika brodova treba, prema clanku 193. ovoga Zakonika
utvrditi da vjerovnici hipotekarnih trazbina pristaju na brisanje, osim ako se brisanje obavlja
na temelju odredaba ¢lanka 192. stavka 1. tocke 1) ovoga Zakonika.

(2) U slucaju iz stavka 2. ¢lanka 193. ovoga Zakonika brisanje broda obavit ¢e se protekom
navedenog roka.

Clanak 375.

Ako se brod koji je bio brisan iz upisnika brodova zato $to je propao ili se pretpostavljalo da
je propao, ili zato $to je trajno povucen iz plovidbe, ili zato Sto je bio proglaSen pomorskim
plijenom, odnosno ratnim plijenom na moru, ponovno upisuje u upisnik brodova, lucka
kapetanija koja vodi upisnik brodova donijet ¢e rjeSenje o ponovnom upisu broda sa svim
onim podacima i upisanim pravima iz upisnika s kojima je prije bio upisan, a koji su vazili u
trenutku brisanja broda, 1 o tome obavijestiti vlasnika broda i sve ostale osobe u ¢iju je korist
bilo upisano kakvo pravo na brodu.

Clanak 376.

(1) Protiv rjeSenja lucke kapetanije koja vodi upisnik brodova, kao prvostupanjskog tijela,
dopustena je Zalba.

(2) Zalbu rjesava Povjerenstvo iz ¢lanka 178. ovoga Zakonika kao drugostupanjsko tijelo.
(3) Zalba ne odgada provedbu upisa, ako ovim Zakonikom nije drukéije odredeno.

Clanak 377.
Rok za podnoSenje zalbe kad je rjeSenje dostavljeno stranci u Republici Hrvatskoj je 15 dana
od dana dostave rjeSenja, a kad je rjeSenje dostavljeno stranci u inozemstvu rok za podnoSenje
zalbe je 30 dana od dana dostave rjeSenja.

Clanak 379.

(1) Ako je zalba podnesena protiv rjeSenja kojim se dopusta uknjizba ili predbiljezba ili prvi
upis broda u upisnik brodova, tijelo ¢e odrediti zabiljezbu Zalbe u upisnik brodova.

(2) Ako zalba bude odbijena, tijelo ¢e odrediti brisanje zabiljezbe.
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(3) Zabiljezbu i brisanje zabiljezbe iz stavka 1. i 2 ovoga ¢lanka tijelo ¢e odrediti po sluzbenoj
duznosti.

Clanak 380.

Ako drugostupanjsko tijelo odbije zalbu protiv rjeSenja kojim je prijedlog za upis odbijen,
prvostupanjsko tijelo ¢e po sluzbenoj duznosti odrediti brisanje zabiljezbe tog rjesenja u
upisniku brodova 1 o tome obavijestiti stranke.

Clanak 381.

Ako drugostupanjsko tijelo izmijeni rjeSenje prvostupanjskog tijela 1 prihvati jedan od
prijedloga iz ¢lanka 299. ovoga Zakonika, prvostupanjsko tijelo obavit ¢e odgovarajuci upis u
upisnik brodova. U tom se slucaju smatra da je upis obavljen u trenutku kad je prijedlog za
upis bio podnesen.

Clanak 382.

(1) Ako drugostupanjsko tijelo izmjeni rjeSenje prvostupanjskog tijela kojim se dopusta
brisanje upisa 1 prijedlog za brisanje upisa odbije, uspostavit ¢e se brisana uknjizba, odnosno
predbiljezba.

(2) Ako drugostupanjsko tijelo izmijeni rjeSenje prvostupanjskog tijela kojim je prihvacen
koji od prijedloga iz ¢lanka 299. ovoga Zakonika, pa taj prijedlog odbije, brisat ¢e se
obavljena uknjizba i predbiljezba.

Clanak 383.

Izvr$no rjesSenje tijela drugog stupnja kojim se odreduje upis u upisnik brodova dostavit ¢e se
zajedno sa spisima nadleznoj luc¢koj kapetaniji radi izvrSenja upisa, te radi dostave strankama.

Clanak 386.

(1) Brodar (Sto za potrebe ovoga dijela uklju¢uje vlasnika broda, narucitelja prijevoza u
brodarskom ugovoru i poslovodu broda) i spaSavatelj kako je definiran u ovom ¢lanku, mogu
ograniciti svoju odgovornost u skladu s odredbama ovoga dijela Zakonika.

(2) Spasavatelj je osoba koja pruza usluge u neposrednoj vezi s radnjama spaSavanja ili
pruzanja pomo¢i. Radnje spasSavanja i pruZanja pomoc¢i obuhvacaju i radnje predvidene u
¢lanku 388. stavku 1. tocki d) ovoga Zakonika.

(3) Ako se neka trazbina iz Clanka 388. ovoga Zakonika upravi protiv neke osobe za Cija
djela, propuste ili greske odgovara brodar ili spasSavatelj, ta osoba je ovlaStena koristiti se
ogranic¢enjem odgovornosti prema ovom dijelu Zakonika.

(4) Osiguratelj odgovornosti za trazbine koje podlijezu ogranicenju u skladu s odredbama
ovoga Zakonika ovlasten je koristiti se povlasticama ovoga dijela Zakonika u istoj mjeri kao 1
sam osiguranik.
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(5) Pozivanje na ograni¢enje odgovornosti ne znaci i priznanje te odgovornosti.
Clanak 391.

(1) Granice odgovornosti za trazbine, osim onih navedenih u ¢lanku 392. ovoga Zakonika,
koje su proizasle iz jednoga istog dogadaja, obraCunavaju se na sljedeci nacin:

1) u pogledu trazbina zbog smrti ili tjelesnih ozljeda,
a) 2 milijuna obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 2.000 tona,
b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obracunava se sljedeci iznos kao
dodatak iznosu u podstavku a):
— za svaku tonu od 2.001. do 30.000 tona, 800 obracunskih jedinica Posebnih prava
vucenja,
— za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 600 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja, i
— za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 400 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja,

2) u pogledu ostalih trazbina:

a) 1 milijun obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 2.000 tona,

b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obracunava se sljedeéi iznos kao
dodatak iznosu navedenom u a):
— za svaku tonu od 2.001 do 30. 000 tona, 400 obracunskih jedinica,
— za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 300 obracunskih jedinica,
— za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 200 obracunskih jedinica.

(2) Kada je iznos koji se obracunava u skladu sa stavkom 1. tockom 1) nedostatan za potpuno
namirenje trazbina koje se spominju u tom stavku, svota koja se obracunava u skladu sa stav-
kom 1. toc¢ki 2) na raspolaganju je za naknadu neisplacenog os—tatka trazbina u stavku 1.
tocki 1) 1 takav neisplaceni ostatak konkurira, razmjerno, s trazbinama koje se spominju u
stavku 1. tocki 2) ovoga ¢lanka.

(3) Ogranicenje odgovornosti za svakog spaSavatelja koji ne obavlja radnje spaSavanja s
nekog broda ili za svakog spaSavatelja, koji djeluje isklju¢ivo na brodu kojemu ili u odnosu na
koga pruza usluge spaSavanja, obra¢unavaju se prema tonazi od 1.500 tona.

(4) Za svrhe ovoga dijela Zakonika tonaza broda je bruto tonaZa koja se izraCunava prema
pravilima o baZdarenju §to su sadrZzana u dodatku 1. Medunarodne konvencije o bazdarenju
brodova, 1969.

Clanak 401.

(1) Izvanparnicni postupak ogranicenja odgovornosti brodara provodi sudac pojedinac stvarno
nadleznog suda.

(2) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno u postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe Zakona o parni¢cnom postupku.
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(3) Ako je brod ili brodica, na koji se odnosi dogadaj u povodu kojega se vodi postupak
ogranicenja odgovornosti brodara, upisan u hrvatski upisnik brodova, odnosno evidenciju
brodica, mjesno je nadlezan sud na ¢ijem se podru¢ju vodi upisnik brodova u koji je brod
upisan, odnosno evidencija brodica u koju je brodica upisana.

(4) Ako je brod ili brodica na koje se odnosi dogadaj u povodu kojega se vodi postupak
ograni¢enja odgovornosti brodara strane drzavne pripadnosti, mjesno je nadlezan sud na ¢ijem
je podruc¢ju brod zaustavljen, a ako nije bilo zaustavljanja broda — sud na ¢ijem su podrucju
polozena sredstva za osnivanje fonda ograni¢ene odgovornosti.

(5) U postupku ogranicenja odgovornosti brodara nije dopuSten sporazum o mjesnoj
nadleZnosti.

Clanak 429.

(1) Porez po tonazi broda je porez koji se utvrduje i placa umjesto poreza na dobit kako je
ureden zakonom kojim se ureduje porez na dobit, bez obzira na stvarnu dobit ili gubitak
ostvaren u poreznom razdoblju za koje se utvrduje obveza poreza po tonaZzi broda.

(2) Izrazi uporabljeni u ¢lancima 429. do 429.1 ovoga Zakonika imaju sljedeca znaenja:

1) brod jest:

— brod upisan u hrvatski upisnik brodova ovlasten, na temelju dodijeljene kategorije
plovidbe 1 izdanih isprava, ploviti izvan unutarnjih morskih voda i teritorijalnog
mora Republike Hrvatske radi obavljanja pomorsko-plovidbenih poslova te radi
istrazivanja ili pruZanja drugih usluga vezanih uz djelatnosti na pucini ili

— brod upisan u strani upisnik brodova.

2) pomorsko-plovidbeni poslovi su poslovi prijevoza putnika i/ili tereta morem izvan
unutarnjih morskih voda 1 teritorijjalnog mora Republike Hrvatske, izmedu luka u
Republici Hrvatskoj i1 stranih luka odnosno izmedu luka u Republici Hrvatskoj i
odobalnih objekata izvan teritorijalnog mora Republike Hrvatske ili izmedu stranih luka
ili odobalnih objekata. Pomorsko-plovidbeni poslovi obuhvacaju i sljede¢e pomocéne
poslove:

— poslove u vezi s prijevozom putnika i pruZanjem usluga putnicima za vrijeme
njihova prijevoza brodom uklju¢enim u sustav poreza po tonazi, osim usluga
kockarnica, prodaje luksuzne robe 1 organizacije izleta za putnike;

— privremeno skladiStenje i carinjenje tereta;

— poslove u vezi s prijevozom tereta 1 putnika iz luckog podrucja na brod i s broda,
koji prijevoz je ukljucen u cijenu usluge prijevoza;

— iznajmljivanje kontejnera, ukrcaj tereta na brod 1 iskrcaj tereta s broda, ukljucujuci
1 manevriranje kontejnerima unutar luckog podrucja prije ili poslije prijevoza
brodom koji je u sustavu poreza po tonazi;

— koriStenje uredskih objekata u funkciji iskoristavanja broda koji je u sustavu poreza
po tonazi;

— koriStenje objekata za prodaju karata, putnickih i luckih terminala te usluga
izdavanja i prodaje karata za prijevoz brodom koji je u sustavu poreza po tonazi;

— administrativne poslove i poslove osiguranja u vezi s brodom koji je u sustavu
poreza po tonazi.
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(3) Brodom koji obavlja istrazivanja ili pruza druge usluge vezane uz djelatnosti na pucini
smatra se:

— istrazivacki brod,

— brod za opskrbu nepomicnih i plutaju¢ih odobalnih objekata,

— pokretni odobalni objekt za istrazivanje i eksploataciju podmorja i brod koji ga
opsluzuje,

— brod za polaganje kabela ili cjevovoda,

— brod dizalica.

(4) Brodom iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne smatra se:

— jahta,

— ribarski brod,

— tehnicki plovni objekt,

— teglja¢ odnosno potiskiva¢ osim ako se najmanje 50% djelatnosti koje taj tegljac
odnosno potiskivac¢ stvarno obavi tijekom godine odnosi na obavljanje pomorsko-
plovidbenih poslova i ako vije zastavu Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice
Europske unije ili Europskog gospodarskog prostora,

— brod jaruzalo osim ako se najmanje 50% djelatnosti koje taj brod stvarno obavi tijekom
godine odnosi na obavljanje pomorsko plovidbenih poslova i ako vije zastavu
Republike Hrvatske ili druge drzave clanice Europske unije ili Europskog
gospodarskog prostora.

Clanak 429.b

(1) Brodovi ¢ija neto tonaza sudjeluje u obracunu poreza po tonazi broda moraju
zadovoljavati standarde sigurnosti ne nize od propisanih u Glavi V. Dijela IIl. ovoga
Zakonika, te im ne smije biti viSe od dva puta u razdoblju od tri godine izreCena zabrana
isplovljenja zbog nezadovoljavanja standarda Zivotnih i radnih uvjeta pomoraca, sigurnosti
plovidbe, sigurnosne zastite i zaStite mora od oneciS¢enja.

(2) U floti brodova koja sudjeluje u sustavu poreza po tonazi broda najmanje 60% ukupne
neto tonaze brodova moraju biti brodovi drZavne pripadnosti Republike Hrvatske ili neke od
drzava ¢lanica Europske unije ili Europskog gospodarskog prostora.

(3) Porezni obveznik je duzan u cijelom razdoblju za koje je podnio prijavu u sustav poreza
po tonazi odrZzavati najmanje 60% ukupne neto tonaze brodova drZavne pripadnosti Republike
Hrvatske ili neke od drzava ¢lanica Europske unije ili Europskog gospodarskog prostora.

(4) Na brodovima koji sudjeluju u sustavu poreza po tonazi broda mora biti ukrcan najmanji
broj vjezbenika palube ili stroja, drzavljana Republike Hrvatske ili neke od drzava clanica
Europske unije ili Europskog gospodarskog prostora, odreden godiSnjim planom broja
vjezbenika, koji se utvrduje prema omjeru vjezbenika i ¢asnika, sukladno propisu iz stavka 5.
ovoga Clanka.
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(5) Uz uvjete propisane ovim Zakonikom, ministar uz suglasnost ministra nadleznog za
poslove financija posebnim propisom ureduje postupak i nacin koriStenja prava na porez po
tonazi broda.

(6) U floti brodova koja sudjeluje u sustavu poreza po tonazi moraju biti prijavljeni svi
brodovi koji zadovoljavaju uvjete propisane za sudjelovanje u sustavu poreza po tonazi, a ako
prijavu u sustav poreza po tonazi podnese jedna od povezanih pravnih osoba koje su u odnosu
vladaju¢eg 1 ovisnih brodovlasnickih trgovackih drustava 1 sva druga povezana
brodovlasnicka trgovacka drustva koja su dio tog koncerna moraju u sustav poreza po tonazi
prijaviti sve brodove koji zadovoljavaju uvjete propisane za sudjelovanje u sustavu poreza po
tonazi.

Clanak 429.e

(1) Za svaki brod ¢ija neto tonaza sudjeluje u obra¢unu poreza po tonazi broda utvrduje se i
placa porez u sljede¢em godi$njem iznosu:

a) za brodove od 0 do 1000 neto tonaze, za svakih 100 jedinica neto tonaze utvrduje se i
plac¢a porez po tonazi broda od 270,00 kuna,

b) za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaze od 1001 do 10 000 jedinica neto tonaze
utvrduje se 1 placa porez po tonazi broda od 230,00 kuna,

¢) za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaze od 10 001 do 25000 jedinica neto tonaze
utvrduje se 1 placa porez po tonazi broda od 150,00 kuna,

d) za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaze od 25 001 do 40 000 jedinica neto tonaze
utvrduje se 1 placa porez po tonazi broda od 95,00 kuna,

e) za svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaZe iznad 40 000 neto tonaZe utvrduje se 1
placa porez po tonaZi broda od 55,00 kuna.

(2) Za svakih nepunih 100 jedinica neto tonaze proporcionalno se utvrduje porez po tonazi.

(3) Poslovoda broda placa porez po tonaZi u iznosu od 25% iznosa navedenih u stavcima 1. i
2. ovoga Clanka.

Clanak 429.i

(1) Iznimno od odredbi propisa kojima je ureden porez po odbitku, trgovacka drustva koja su
registrirana 1 obavljaju brodarsku djelatnost ne placaju porez po odbitku koji se placa po stopi
od 20% za usluge vezane za iskoriStavanje brodova, a osobito zakupnine i vozarine iz
ugovora o zakupu 1 ugovora o pomorsko-plovidbenim poslovima, naknade banaka vezane za
financiranje brodova, bankarske provizije za bankovne racune u inozemstvu, usluge
osiguranja hipoteke kredita (osnovno 1 dodatno), usluge pregleda brodova od strane
hipotekarnih vjerovnika, klase, pregleda tereta i Steta tre¢ima, troSkovi upisa i osnivanja
tvrtki, pravnicke 1 druge usluge vezane za financiranje brodova, usluge 1 isporuke vezane za
novogradnje, usluge vezane za upis brodova.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se 1 na porezno razdoblje od 1. srpnja 2010.
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GLAVA 1. UGOVOR O GRADNJI BRODA
Clanak 430.

(1) Ugovor o gradnji broda je ugovor kojim se brodograditelj obvezuje prema projektu i
tehnickoj dokumentaciji sagraditi novi brod u odredenom roku, a narucitelj se obvezuje za
izgradeni brod platiti ugovorenu cijenu.

(2) Ugovor o preinaci i popravku broda je ugovor kojim se brodopopravlja¢ obvezuje da ée
preinaciti ili popraviti postoje¢i brod u odredenom roku, a narucitelj se obvezuje platiti
naknadu brodopopravljac¢u za ugovoreni popravak ili preinaku.

(3) Odredbe ovog Zakonika o ugovoru o gradnji broda primjenjuju se i na ugovor o gradnji
brodice ili ugovor o gradnji jahte.

Clanak 437.

Brodograditelj i brodopopravlja¢ koji drze brod u gradnji ili na popravku u brodogradili§noj
luci imaju pravo zadrzati brod, dok im ne budu isplaéene trazbine u skladu s ugovorom o
gradnji ili popravku broda.

Clanak 440.

(1) Odredbe ¢lanka 431. — 439. ovoga Zakonika na odgovarajuc¢i se nain primjenjuju i na
ugovor o popravku ili preinaci broda, osim na dokovanje broda, ako se dokovanje obavlja kao
samostalan posao primjenom tarife.

(2) Ako se dokovanje obavlja na temelju samostalnog ugovora onda se na dokovanje
primjenjuju odredbe ovoga Zakonika koje reguliraju druge pomorske plovidbene poslove
(¢lanak 643. — 647.).

Clanak 615.a

(1) Svaki prijevoznik koji stvarno obavlja medunarodni prijevoz u cijelosti ili djelomicno
brodom upisanim u hrvatski upisnik brodova koji je ovlasten prevoziti viSe od 12 putnika,
duzan je odrzavati na snazi osiguranje ili drugo financijsko jamstvo, kao §to je garancija
banke ili slicne financijske institucije, radi pokri¢a odgovornosti za Stetu zbog smrti ili
tjelesne ozljede putnika u visini svote koja odgovara granicama odgovornosti propisanim u
Uredbi EU 392/2009 o odgovornosti pomorskog prijevoznika za putnike u slucaju nezgode.

(2) Prijevoznik iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je zatraziti od lucke kapetanije, u kojoj se
vodi upisnik brodova u koji je brod upisan, izdavanje svjedodzbe kojom se potvrduje da su
osiguranje ili drugo financijsko jamstvo na snazi i u skladu s odredbama Uredbe EU 392/2009
o odgovornosti pomorskog prijevoznika za putnike u slu¢aju nezgode.

(3) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga c¢lanka izdaje se na hrvatskom 1 engleskom jeziku 1 sadrzi
sljedece podatke:

a) ime broda, pozivni znak i luku upisa,
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b) ime i1 glavno poslovno sjediste prijevoznika koji stvarno obavlja prijevoz u cijelosti ili
djelomicno,

¢) IMO broj za identifikaciju broda,

d) vrstu i trajanje jamstva,

e) naziv i1 glavno poslovno sjediste osiguratelja ili druge osobe koja pruza financijsko
jamstvo, a kada je to prikladno, poslovno sjediste gdje je zakljueno osiguranje ili
drugo financijsko jamstvo,

f) rok vazenja svjedodzbe, koji ne moze biti duzi nego §to je rok vazenja osiguranja ili
drugog financijskog jamstva,

g) sva dopustena ogranicenja, uvjete i iznimke osigurateljnog pokrica.

(4) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora biti na brodu, a preslika se ¢uva u upisniku
broda.

Clanak 675.

Pomorsko agencijski poslovi jesu posebice oni koji se odnose na plovidbu, brodove i njihovo
iskori§tavanje, a osobito na: prihvaéanje i otpremanje brodova, posredovanje pri sklapanju
ugovora o iskoriStavanju brodova, kupoprodaji, gradnji, preinaci i popravku brodova,
osiguranju brodova, tereta i interesa, opskrbi zalihama, te na brigu o putnicima.

Clanak 750.

(1) Za stete u slucajevima navedenim u ¢lanku 749. ovoga Zakonika odgovara brod, odnosno
brodovi za koje se dokaze da je njthovom krivnjom Steta prouzrocena.

(2) Pod odgovornosc¢u broda razumijeva se odgovornost vlasnika broda i brodara.
Clanak 751.

Odgovornost brodara prema odredbama ove glave Zakonika postoji i kad je Steta prouzrocena
radnjom peljara ili njegovim propustanjem radnje, bez obzira na to je li peljarenje bilo
obvezno.

Clanak 810.

(1) Za smrt 1 tjelesne ozljede kupaca 1 drugih osoba u moru koje prouzro¢i brod odgovara
vlasnik broda i brodar, te osoba koja u trenutku dogadaja upravlja brodom:

1) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena u podrucju koje je proglaseno kupalistem
ili u kojem je zabranjena plovidba — ako se ne dokaZe da je oSte¢enik prouzrocio Stetu
svojom namjerom ili grubom nepaznjom,

2) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzro¢ena u morskom pojasu do 150 metara od obale,
a taj pojas ne ide u podrucje navedeno u tocki 1), 3) i 4) ovoga stavka — ako se ne
dokaze da je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena visom silom, namjerom ili grubom
nepaznjom usmréene, odnosno ozlijedene osobe,

3) ako je smrt ili tjelesna ozljeda uzrokovana u lukama, na prilazima luka, na uobicajenim
plovnim putevima, na podrucju koje se iskljucivo koristi za sportsku 1 slicnu plovidbu
(kao Sto su veslacke i jedriliCarske regate, skijanje 1 sl.) 1 na podrucju udaljenom vise
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od 150 metara od obale, a nije rije¢ o podru¢ju iz tocke 4) ovoga stavka — ako se
dokaze da je brod kriv za smrt, odnosno tjelesnu ozljedu osobe,

4) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena na podrucju u kojemu su zabranjeni
pojedini nacini ili sredstva plovidbe (npr. glisiranje, skijanje, prekoracenje brzine), a
smrt je, odnosno tjelesna ozljeda, nastupila za obavljanja zabranjenog nacina ili
zabranjenim sredstvima plovidbe ako se ne dokaze da je oSteCenik prouzrocio Stetu
svojom namjerom ili grubom nepaznjom.

(2) Odluku o prosirenju ili suzenju morskog pojasa iz stavka 1. tocka 2) ovoga ¢lanka donosi
Ministarstvo.

(3) Vlasnik broda i brodar nisu odgovorni u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka ako im je brod
protupravno oduzet.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka odgovorna je pored osobe koja je u trenutku dogadaja
upravljala brodom, i osoba koja je protupravno oduzela brod.

3. Odgovornost za oStecenje stvari i onecis¢enje okolisa
Clanak 811.

(1) Brod odgovara za Stetu koju nanese operativnim obalama, lukobranima, lu¢kim uredajima
1 postrojenjima, plutaju¢im objektima (balisaznim oznakama, plutatama za vez, podvodnim
kabelima, cjevovodima i sl.) te drugim objektima u luci ili na moru.

(2) Brod ne odgovara za Stetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka u mjeri u kojoj je Steta prouzrocena
krivnjom trgovackog drustva ili tijela koje upravlja lukom ili stanjem obale, lukobrana,
uredaja i postrojenja.

(3) Pod odgovornoS¢u broda prema stavku 1. ovoga Clanka razumijeva se odgovornost
vlasnika broda, odnosno brodara.

Clanak 812.

Izuzimaju¢i Stete iz Clanka 814. ovoga Zakonika, odredbe ¢lanka 811. ovoga Zakonika
primjenjuju se i na Stete koje prouzro€i brod izlijevanjem ili izbacivanjem tvari opasnih 1
Stetnith za okoli§ (ulja, smecenih tekucih goriva 1 njihovih smjesa, smecenih voda, drugih
smecenih tvari i drugih sli¢nih predmeta).

Clanak 823.a
Za potrebe ovog odjeljka ove glave Zakonika:

1. Brod oznacuje svaki plovni objekt bilo koje vrste.

2. Vlasnik broda oznacava vlasnika broda, brodara, zakupoprimatelja i poslovodu broda.

3. Pogonsko ulje znaci sva ugljikovodikova mineralna ulja, ukljucujuéi i ulje za
podmazivanje, koja se koriste ili se imaju namjeru koristiti za rad ili pogon broda, kao
1 ostatke tog ulja.

4. Zastitne mjere znaCe svaku razumnu mjeru koju poduzme bilo koja osoba nakon
nastanka nezgode kako bi se Steta zbog onecis¢enja sprijecila ili umanjila.
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5. Nesrec€a znaci svaki dogada;j ili niz dogadaja istoga podrijetla koji prouzroci Stetu zbog
oneciSc¢enja ili predstavlja tesku i neposrednu prijetnju nastanku takve Stete.
6. Steta zbog one¢iscéenja znadi:

a) gubitak ili Stetu nastalu izvan broda zbog onecis¢enja uslijed istjecanja ili ispustanja
pogonskog ulja s broda, bilo gdje se to istjecanje ili ispustanje dogodilo, pod
uvjetom da je iznos naknade za oneciS¢enje okoliSa, ne racunajuéi gubitak dobiti
uslijed takvoga oneciS¢enja, ogranicen na troSkove razumnih mjera koje su stvarno
poduzete ili se imaju poduzeti za ponovno uspostavljanje stanja prije nastale Stete; i

b) troskove zastitnih mjera i bilo kojeg gubitka ili Stete prouzrocene ovim mjerama.

Clanak 840.a
U smislu odredaba ove glave ovoga Zakonika:
(1) Podrtina nastala nakon pomorske nesrece, u nastavku podrtina, jest:

a) potonuli ili nasukani plovni ili plutajuci objekt, ili

b) bilo koji dio potonulog ili nasukanog plovnog ili plutajuc¢eg objekta, ukljuc¢ujuéi svaki
predmet koji se nalazi ili se nalazio na tom objektu, ili

¢) svaki predmet koji je nestao u moru s plovnog ili plutajuceg objekta i koji je nasukan,
potonuo ili ostavljen da pluta, ili

d) plovni ili plutaju¢i objekt koji ¢e uskoro potonuti ili se nasukati, ili se to opravdano
moze ocekivati, ako jo§ nisu poduzete ucinkovite mjere radi pomoc¢i tom objektu ili
drugoj ugrozenoj imovini.

e) Pojam podrtina ne odnosi se na plutajuc¢e platforme koje su u vrijeme pomorske
nesrece bile postavljene za istrazivanje ili eksploataciju podmorja.

(2) Potonula stvar jest bilo koja stvar, osim podrtine, koja je potonula ili se nasukala u moru,
ili koja ¢e uskoro potonuti ili se nasukati ili se to opravdano moZe ocekivati, ako jo§ nisu
poduzete uc¢inkovite mjere radi spaSavanja te stvari.

(3) Pomorska nesreca je sudar plovnih ili plutaju¢ih objekata, nasukanje ili druga plovidbena
nezgoda, ili drugi dogadaj na plovnom odnosno plutaju¢em objektu ili izvan njega koji
uzrokuje materijalnu Stetu ili predstavlja neposrednu opasnost od nastanka materijalne Stete
na plovnom odnosno plutaju¢em objektu ili njegovu teretu.

(4) Opasnost jest svaka okolnost ili prijetnja:

a) koja ugrozava ili ometa sigurnost plovidbe; ili
b) od koje se opravdano mogu ocekivati velike Stetne posljedice za morski okoli§ ili
obalu ili povezane interese.

(5) Povezani interesi su interesi izravno ugrozeni podrtinom, odnosno potonulom stvari ili
interesi kojima prijeti opasnost od podrtine odnosno potonule stvari, kao primjerice:

a) pomorske djelatnosti u obalnim podrucjima, lukama i u§¢ima, ukljucujuéi ribarstvo,
koje predstavljaju osnovne izvore prihoda osobama koje se njima bave;

b) turisticke znamenitosti 1 drugi gospodarski interesi tog podrucja;

¢) zdravlje stanovnistva 1 dobrobit obalnog podrucja, uklju¢uju¢i ocuvanje zivih morskih
bogatstava te flore i faune; i
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d) odobalna i podvodna infrastruktura.

(6) Uklanjanje jest svaki oblik sprjeCavanja, smanjenja ili otklanjanja opasnosti prouzrocene
podrtinom, odnosno potonulom stvari.

(7) Vadenje podrazumijeva podizanje podrtine, odnosno potonule stvari na povrSinu te druge
mjere vadenja stvari iz mora.

(8) Ovlastena osoba jest osoba koja je vlasnik potonule stvari, odnosno podrtine ili ima kakvo
drugo pravo na temelju kojega je ovlastena raspolagati tom stvari, odnosno podrtinom.
Posebno, u odnosu na podrtinu, ovlastena osoba je vlasnik, ili bilo koja pravna ili fizicka
osoba, kao S§to je poslovoda ili zakupoprimatelj, koja je od vlasnika preuzela odgovornost za
upravljanje plovnim odnosno plutaju¢im objektom i koja je, preuzimanjem te odgovornosti,
preuzela sve obveze i odgovornosti kompanije kako je definirana u ¢lanku 5. tocki 33. ovoga
Zakonika.

(9) Posteni nalaznik jest osoba koja je pronasla podrtinu ili potonulu stvar koja je napuStena,
ili izgubljena, ili joj je vlasnik nepoznat, ili je ovlastena osoba ne namjerava vaditi, te je
pronalazak prijavila i poduzela vadenje temeljem odobrenja nadlezne lucke kapetanije
postupajuci sukladno odredbama ¢lanaka 840.d i 840.dZ ovoga Zakonika.

(10) Izvodac¢ radova jest osoba koja izvodi mjere uklanjanja ili vadenja podrtine ili potonule
stvari. Izvodac¢ radova moze se javiti u svojstvu spasavatelja u smislu odredaba glave II. dijela
VIII. ovoga Zakonika.

Clanak 840.b

(1) Odredbe ove glave ovoga Zakonika primjenjuju se na vadenje podrtina 1 potonulih stvari
koje se nalaze u teritorijalnom moru i unutarnjim morskim vodama Republike Hrvatske te na
uklanjanje podrtina 1 potonulih stvari koje se nalaze u teritorijjalnom moru, unutarnjim
morskim vodama te na podrucju zasti¢enog ekolosko-ribolovnog i epikontinentalnog pojasa
Republike Hrvatske.

(2) U onom opsegu u kojem se mjere iz ove glave ovoga Zakonika smatraju spaSavanjem, na
odnos izmedu spaSavatelja 1 vlasnika podrtine ili potonule stvari te na sva pitanja nagrade ili
naknade spaSavateljima primjenjuju se odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na spasavanje
ili odredbe primjenjive medunarodne konvencije o spasavanju, uz odgovarajuce iskljucenje
odredbi ove glave ovoga Zakonika.

Clanak 840.c

(1) Vlasnik je u obvezi izvaditi ili ukloniti podrtinu, odnosno potonulu stvar o vlastitom
trosku.

(2) Ukoliko vlasnik ne izvadi ili ne ukloni podrtinu, odnosno potonulu stvar, on odgovara za
Stetu koja tre¢ima nastane u vezi s podrtinom odnosno potonulom stvari.

(3) Vlasnik se oslobada odgovornosti ako dokaze da Steta potje¢e od nekog nepredvidljivog
uzroka koji se nalazio izvan stvari, a koji se nije mogao sprijeciti, izbje¢i ili otkloniti.
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(4) Vlasnik se oslobada odgovornosti i ako dokaze da je Steta u cijelosti prouzrocena radnjom
ili propustom trec¢e osobe u¢injenim u namjeri da se prouzroci Steta.

(5) Vlasnik se oslobada odgovornosti i ako dokaze da je Steta u cijelosti prouzrocena Stetnom
radnjom nadleznog javnog tijela.

(6) Vlasnik se u cijelosti ili djelomi¢no oslobada odgovornosti, ako dokaze da je Steta u
cijelosti ili djelomi¢no prouzrocena radnjom ili propustom ostecenika ucinjenim u namjeri da
se prouzroci Steta ili iz nepaznje.

Clanak 840.¢

(1) Podrtina ili potonula stvar koja ne bude izvadena u roku od dvije godine od dana kad je
potonula ili se nasukala postaje vlasnistvo Republike Hrvatske.

(2) Ako podrtina ili potonula stvar u naravi predstavlja novac, dragocjenost, arhivsku gradu
od opcega kulturnoga interesa i drugu stvar od vrijednosti kojoj se vise ne moze utvrditi
vlasnik, ona je vlasniStvo Republike Hrvatske.

(3) Svaka osoba koja stekne izravno saznanje o postojanju podrtine ili potonule stvari na
nekom odredenom mjestu duzna je o tome obavijestiti nadleznu lucku kapetaniju.

(4) Zabranjeno je podrtinu i potonulu stvar neovlasteno dirati, pomicati, premjestati, ili na bilo
koji drugi nacin mijenjati njeno postojece stanje.

(5) Lucka kapetanija duZna je o nalazu podrtine ili potonule stvari iz stavka 2. ovoga ¢lanka
odmah obavijestiti nadlezno drzavno tijelo za zaStitu spomenika kulture, odnosno arhiv, koji
su ovlasteni te predmete uzeti u posjed i Cuvanje, ako posebnim zakonom nije Sto drugo
odredeno.

(6) Ako se ne moze utvrditi vrijeme potonuca ili nasukanja u svrhu utvrdivanja roka iz stavka
1. ovoga c¢lanka, predmnijeva se da su plovni ili plutajuéi objekt, zrakoplov ili njihovi
dijelovi, teret i druge stvari koje su se na njima nalazile potonuli, odnosno nasukali se
sutradan, nakon primitka posljednje vijesti o plovnom ili plutaju¢em objektu ili zrakoplovu, a
ostali predmeti onoga dana kad je utvrdeno mjesto gdje je predmet potonuo ili se nasukao.

(7) Nadlezna lucka kapetanija moze podrtinu, odnosno potonulu stvar koja je postala
vlasniStvo Republike Hrvatske izvaditi 1 Ministarstvo je moZe prodati na javnoj drazbi pa iz
iznosa postignutog prodajom namiriti sve razumne troSkove i pristojbe u vezi s vadenjem,
oglasavanjem, cuvanjem 1 prodajom. Mogu¢i viSak toga iznosa koji ostane nakon odbitka
troskova 1 pristojbi ostaje u korist drzavnog proracuna.

Clanak 840.d

(1) Ako je ovlastena osoba nepoznata ili je poznata, ali se utvrdi da ona ne namjerava vaditi
potonulu stvar ili podrtinu, ili kad bez opravdanog razloga prekine ili napusti zapoceto
vadenje, vadenje potonule stvari ili podrtine smiju poduzeti nadlezna lucka kapetanija i
posteni nalaznik.
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(2) Smatra se da ovlaStena osoba ne namjerava poduzeti vadenje potonule stvari ako u roku
od trideset dana od dana potonuc¢a odnosno nasukanja ne pokrene postupak za davanje
odobrenja za vadenje ili ako u roku od 30 dana od dobivanja odobrenja ne zapocne vadenje.

(3) Smatra se da je ovlaStena osoba bez opravdanog razloga prekinula ili napustila zapoceto
vadenje ako u roku od pet dana ne nastavi radove na vadenju potonule stvari koje je prekinula
ili napustila bez da je o tome obavijestila nadleznu lucku kapetaniju.

(4) Ako se ne moze utvrditi vrijeme potonuca ili nasukanja u svrhu utvrdivanja roka iz stavka
2. ovoga ¢lanka, na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuje odredba ¢lanka 840.¢ stavka 6. ovoga
Zakonika.

(5) Kada vadenje poduzima posteni nalaznik na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe
¢lanka 840.¢ stavaka 2. do 9. ovoga Zakonika.

(6) Posteni nalaznik koji je zapoceo vadenje podrtine ili potonule stvari na temelju odobrenja
lucke kapetanije ne smije bez opravdanog razloga prekinuti ili napustiti radove ako bi njihovo
prekidanje ili napustanje moglo prouzrociti Stetu.

(7) Ako je zahtjev kojim se trazi odobrenje za vadenje podnijelo viSe postenih nalaznika,
lucka kapetanija ¢e donijeti rjeSenje kojim odobrava vadenje onom poStenom nalazniku koji
je prvi podnio zahtjev za vadenje i ispunjava propisane uvjete.

Clanak 840.dz

(1) Kada nadleZna lucka kapetanija izda odobrenje za vadenje podrtine ili potonule stvari
posStenom nalazniku ili kada vadenje poduzima sama, Ministarstvo ¢e o tome objaviti oglas na
svojim internetskim stranicama i u »Narodnim novinama« te pozvati vlasnika ili drugu
ovlastenu osobu da potonulu stvar, odnosno podrtinu preuzme u roku od 15 dana.

(2) Ministarstvo je u obvezi podrtinu ili potonulu stvar ¢ije vadenje je poduzela nadlezna
lucka kapetanija Cuvati za njena vlasnika te poduzeti sve razumne mjere radi ocuvanja tih
predmeta.

(3) Kada je vadenje poduzeo posteni nalaznik, nadlezna ¢e lucka kapetanija narediti poStenom
nalazniku da izvadenu podrtinu ili potonulu stvar cuva za njena vlasnika te da poduzima sve
razumne mjere radi o€uvanja tih predmeta. U tom slucaju posteni nalaznik osobno odgovara
za izvadenu stvar, odnosno podrtinu.

(4) Ako je izvadena potonula stvar ili podrtina podlozna brzom propadanju ili su za njezino
cuvanje ili odrZavanje potrebni troSkovi nerazmjerni njezinoj vrijednosti, potonula stvar,
odnosno podrtina moze se odmah prodati na javnoj drazbi, a za nju dobiveni novac po odbitku
troSkova prodaje polozit ¢e se kod mjesno nadleznog trgovackog suda, o cemu ce
Ministarstvo objaviti oglas u »Narodnim novinamax.
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Clanak 840.f

(1) Ako se u roku od 15 dana od objave oglasa iz ¢lanka 840.dZ stavka 1. ovoga Zakonika
vlasnik ili druga ovlastena osoba ne javi i ne dokaze svoje pravo na potonulu stvar, odnosno
podrtinu ili odbije preuzeti stvar, ili namiriti sve razumne troskove i1 nalazninu, tada izvadena
potonula stvar, odnosno podrtina:

a) postaje vlasniStvo postenog nalaznika kod kojeg se do tad nalazila na ¢uvanju, osim
ako posteni nalaznik izriCito odbije prihvatiti vlasnistvo, odnosno

b) postaje vlasnistvo Republike Hrvatske ukoliko se nalazi na ¢uvanju kod Ministarstva
ili ako stvar ima znacaj kulturnog dobra.

(2) U slucaju iz stavka 1. tocke a) ovoga Clanka ako poSteni nalaznik odbije prihvatiti
vlasniStvo, izvadena potonula stvar, odnosno podrtina postat ¢e vlasniStvo Republike
Hrvatske i1 predati se u posjed Ministarstvu. U takvom se slucaju postenom nalazniku na teret
drzavnog proracuna naknaduju svi razumni troskovi koje je imao u svezi s vadenjem,
¢uvanjem i prodajom podrtine odnosno potonule stvari, te mu se isplacuje 1 nalaznina u visini
koja se odreduje odgovaraju¢om primjenom ¢lanka 840.e ovoga Zakonika.

(3) U slucajevima iz stavka 1. toc¢ke b), te stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin
primjenjuje odredba ¢lanka 840.¢ stavka 7. ovoga Zakonika.

(4) Ako je podrtina odnosno potonula stvar prodana na javnoj drazbi prije isteka roka od 15
dana od objave oglasa sukladno stavku 4. ¢lanka 840.dz ovog Zakonika te je iznos ostvaren
prodajom na javnoj drazbi poloZen na sudu, a vlasnik ili druga ovlaStena osoba se ne javi i ne
dokaze svoje pravo na potonulu stvar odnosno podrtinu ili odbije namiriti sve razumne
troskove, pristojbe 1 nalazninu u roku od tri mjeseca od objave oglasa iz ¢lanka 840.dZ stavka
1. ovoga Zakonika, primijenit ¢e se sljedece:

a) iz iznosa polozenog na sudu namirit ¢e se pristojbe lucke kapetanije te svi razumni
troSkovi koje su Ministarstvo 1 poSteni nalaznik poduzeli u vezi s vadenjem,
oglasavanjem, Cuvanjem i prodajom potonule stvari, odnosno podrtine;

b) viSak iznosa koji ostane nakon odbitka troSkova i pristojbi predat ¢e se poStenom
nalazniku koji je izvadio podrtinu, odnosno potonulu stvar;

c¢) ako je vadenje poduzela nadlezna lucka kapetanija, viSak iznosa koji ostane nakon
odbitka troskova i pristojbi ostaje u korist drZzavnog proracuna.

Clanak 840.1j
(1) Nakon $to sazna za postojanje podrtine, nadlezna lucka kapetanija mora upotrijebiti sva
moguca sredstva radi hitnog upozoravanja pomoraca i drugih zainteresiranih drzava o prirodi

1 polozaju podrtine.

(2) Ako ima razloga vjerovati da podrtina predstavlja opasnost, nadlezna lucka kapetanija
mora osigurati poduzimanje svih mogucih koraka radi odredivanja to¢nog polozaja podrtine.

Clanak 840.m

(1) Ako utvrdi da podrtina predstavlja opasnost, nadlezna lucka kapetanija mora osigurati
poduzimanje svih razumnih mjera kako bi se podrtina oznacila.
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(2) Oznacavanje podrtine treba biti u skladu s medunarodno prihvadenim sustavom
obiljezavanja (balisaze) koji se primjenjuje na podrucju gdje se podrtina nalazi.

(3) Ministarstvo mora objaviti pojedinosti o tim oznakama, koriste¢i sva prikladna sredstva,
ukljucujuéi odgovarajuce nauticke publikacije.

Clanak 840.n

(1) Kada nadlezna luc¢ka kapetanija utvrdi da podrtina predstavlja opasnost rjeSenjem ce
narediti vlasniku da ukloni podrtinu.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, vlasnik ili druga ovlaStena osoba mora nadleznoj
luckoj kapetaniji pruziti dokaz o osiguranju ili drugom financijskom jamstvu kako je
propisano u ¢lanku 840.p ovoga Zakonika.

(3) Vlasnik moze sklopiti ugovor s izvodac¢em radova da u ime vlasnika ukloni podrtinu za
koju je utvrdeno da predstavlja opasnost. Prije nego Sto takvo uklanjanje zapocne, lucka
kapetanija moZe odrediti uvjete uklanjanja u mjeri u kojoj je potrebno osigurati da se
uklanjanje provodi na nacin koji je siguran i kojim se $titi morski okolis.

(4) Kada je uklanjanje propisano stavcima 1. i 3. ovog cClanka zapocelo, nadlezna lucka
kapetanija moze intervenirati u mjeri u kojoj je potrebno osigurati da se uklanjanje zaista
provodi na nacin koji je siguran i kojim se $titi morski okolis.

(5) NadleZna lucka kapetanija rjeSenjem ce:

a) odrediti razuman rok u kojem je vlasnik duZan ukloniti podrtinu 1 uvjete uklanjanja iz
stavka 3. ovoga ¢lanka, uzimajuci u obzir prirodu opasnosti utvrdenu sukladno ¢lanku
840.1 ovoga Zakonika;

b) naglasiti da ona moze ukloniti podrtinu na troSak vlasnika, ukoliko on to ne u¢ini u
navedenom roku.

(6) U slucajevima koji zahtijevaju hitno djelovanje kada opasnost postane osobito ozbiljna,
nadleZzna lucka kapetanija donijet ¢e rjeSenje temeljem kojega ¢e odmah intervenirati
uklanjanjem podrtine na najefikasniji 1 najbrzi moguéi nacin vodeéi racuna o sigurnosti i
zastiti morskog okoliSa.

(7) Ako vlasnik ne ukloni podrtinu u roku odredenom sukladno stavku 5. tocki a) ovoga
¢lanka, lucka kapetanija moze ukloniti podrtinu na najefikasniji i najbrzi moguéi nacin vodeci
racuna o sigurnosti i zastiti morskog okolisa.

(8) Lucka kapetanija je duzna o mjerama iz ovoga ¢lanka izvijestiti vlasnika ¢iji se podaci
nalaze u izvje$¢ima iz ¢lanka 840.k stavka 2. ovoga Zakonika.

(9) Zalba protiv rjesenja iz stavaka 1., 5., 6. i 7. ovoga ¢lanka nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor.
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(10) Rjesenja i obavijesti koji se donose temeljem ovoga ¢lanka dostavljaju se vlasniku i
objavljuju na internetskim stranicama Ministarstva. Smatra se da je dostava obavljena uredno
kada su rjeSenje ili obavijest objavljeni na internetskim stranicama Ministarstva.

Clanak 840.p

(1) Vlasnik plovnog objekta ¢ija bruto tonaza iznosi 300 tona ili viSe upisanog u upisnik
brodova u Republici Hrvatskoj duzan je odrzavati na snazi osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo, kao §to je garancija banke ili slicne institucije, radi pokri¢a odgovornosti iz ¢lanka
840.nj ovoga Zakonika, u visini svote koja odgovara granicama odgovornosti propisanim u
¢lanku 391. stavku 1. toc¢ki 2. ovoga Zakonika.

(2) Osiguranje ili drugo financijsko jamstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze biti u obliku
pokri¢a kakvo pruzaju ¢lanice Medunarodne grupe P&I klubova ili drugog zadovoljavajuceg
jamstva kao financijskog jamstva ili samoosiguranja koji pruzaju odgovarajuée uvjete
pokrica.

(3) Potvrda osiguranja ili financijskog jamstva koja sluzi kao dokaz da su osiguranje ili drugo
financijsko jamstvo iz stavka 1. na snazi mora biti sastavljena na hrvatskom ili na engleskom
jeziku te mora sadrZavati sljedece podatke:

a) ime plovnog objekta, brojeve ili slova za prepoznavanje 1 luku upisa;

b) bruto tonazu plovnog objekta;

¢) ime i glavno poslovno sjediste vlasnika;

d) IMO 1identifikacijski broj ili druge jedinstvene identifikacijske oznake plovnog
objekta;

e) vrstu 1 rok trajanja osiguranja ili drugog jamstva;

f) ime 1 glavno poslovno sjediSte osiguratelja ili druge osobe koja daje jamstvo i, u
odgovaraju¢em slucaju, poslovno sjediste u kojem je osiguranje ili jamstvo
zakljuceno; 1

g) potpis 1 pe€at osiguratelja ili davatelja drugog financijskog jamstva.

(4) Potvrda iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora se nalaziti na plovnom objektu.
Clanak 840.s

(1) Nadlezna lucka kapetanija utvrduje predstavlja li potonula stvar opasnost u smislu ¢lanka
840.a stavka 4. ovoga Zakonika pri ¢emu se na odgovarajuc¢i nacin primjenjuje ¢lanak 840.1
ovog Zakonika.

(2) Cim sazna za postojanje opasne potonule stvari, lu¢ka kapetanija ée poduzeti mjere
lociranja 1 oznacavanja potonule stvari, pri ¢emu se na odgovarajuci na¢in primjenjuju ¢lanci
840.1j 1 840.m ovog Zakonika.

(3) Kada utvrdi da potonula stvar predstavlja opasnost nadlezna lucka kapetanija ¢e rjeSenjem
narediti vlasniku da u primjerenom roku ukloni potonulu stvar.
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(4) Ako vlasnik ili druga ovlastena osoba ne postupi prema rjeSenju iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
ili kad bez opravdanog razloga prekine ili napusti zapoceto uklanjanje, lucka kapetanija ¢e na
trosak i rizik vlasnika odmah ukloniti potonulu stvar te ju nije u obvezi Cuvati.

(5) U slucajevima kada opasnost postane osobito ozbiljna, lucka kapetanija moze i bez
donoSenja prethodnog rjesenja iz stavka 3. ovoga Clanka postupiti prema stavku 4. ovoga
¢lanka.

(6) Ako se utvrdi da potonula stvar predstavlja opasnost u smislu ¢lanka 840.a stavka 4.
ovoga Zakonika, a nadleznoj luckoj kapetaniji je vlasnik nepoznat, lucka kapetanija ¢e odmah
ukloniti potonulu stvar i nije ju u obvezi ¢uvati. Sredstva za takvo uklanjanje potonule stvari
osiguravaju se u drzavnom proratunu. Ako vlasnik naknadno postane poznat, duzan je
nadoknaditi ta sredstva uplatom u korist drzavnog proracuna.

(7) Zalba protiv rjeSenja iz stavaka 3., 4., 5. i 6. ovoga &lanka nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(8) RjeSenja i obavijesti koji se donose temeljem ovog ¢lanka dostavljaju se vlasniku i
objavljuju na internetskim stranicama Ministarstva. Smatra se da je dostava obavljena uredno
kada su rjesSenje ili obavijest objavljeni na internetskim stranicama Ministarstva.

Clanak 840.u

(1) Kada lucka kapetanija postupi sukladno odredbama ¢lanka 840.n stavaka 4., 6. ili 7.
odnosno cClanka 840.s stavaka 4., 5. ili 6. ovog Zakonika, Republika Hrvatska ima zalozno
pravo na uklonjenoj potonuloj stvari ili podrtini radi osiguranja naknade troskova lociranja,
oznacavanja i uklanjanja, te moze uklonjenu potonulu stvar ili podrtinu zadrzati dok joj
odgovorna osoba ne podmiri te trazbine, osim za potonule stvari ili podrtine za koje se utvrdi
da imaju obiljezja kulturnog dobra ili su od vojnog znacaja.

(2) Republika Hrvatska je ovlastena namiriti svoju trazbinu iz prodajne cijene podrtine,
odnosno potonule stvari ostvarene prodajom na javnoj drazbi ili sudskom prodajom
odgovaraju¢om primjenom odredbi glave II. dijela VIII. ovoga Zakonika.

(3) Na javnu drazbu iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe
¢lanka 171. ovoga Zakonika.

Clanak 840.z

(1) Pravo na naknadu troskova lociranja, oznacavanja i uklanjanja podrtine ili potonule stvari
prema odredbama ovoga dijela ove glave ovoga Zakonika zastarijeva u roku od pet godina od
dana kada je sukladno ¢lanku 840.1 ovoga Zakonika utvrdena opasnost.

(2) Pravo na naknadu troSkova lociranja, oznac¢avanja i uklanjanja podrtine utrnjuje ako se
tuzba ne podnese u roku od 10 godina rac¢unajuci od dana saznanja za podrtinu.

(3) Pravo na naknadu troskova lociranja, oznacavanja i uklanjanja potonule stvari utrnjuje ako
se tuzba ne podnese u roku od 10 godina racunajuci od dana donoSenja rjeSenja o uklanjanju
potonule stvari.
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Clanak 844.

(1) Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu na brodu upisanom u upisnik brodova, odnosno
brodu u gradnji upisanom u upisnik brodova u gradnji mjesno je nadlezan sud na ¢ijem se
podrucju vodi upisnik brodova, odnosno upisnik brodova u gradnji u koji je brod, odnosno
brod u gradnji upisan.

(2) Provedbu rjesSenja o ovrsi na brodu iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovrhovoditelj moZze zatraziti
pred svakim stvarno nadleznim sudom na ¢ijem se podru¢ju zatekne brod u vrijeme kada
ovrhu treba provesti.

(3) Ovrhu na brodu odnosno brodu u gradnji upisanom u hrvatski upisnik, u dijelu koji se
sastoji od provodenja odredenih upisa u upisnik, provodi tijelo koje vodi taj upisnik.

Clanak 845.

(1) Za odlu¢ivanje o prijedlogu za ovrhu i za provedbu ovrhe na stranom brodu i na domaéem
brodu, odnosno brodu u gradnji koji nije upisan u upisnik brodova, odnosno u upisnik
brodova u gradnji mjesno je nadleZzan sud na ¢ijem se podrucju nalazi brod, odnosno brod u
gradnji u vrijeme podnosSenja prijedloga za ovrhu.

(2) Ako se u vrijeme provedbe ovrhe brod iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne nade na podrucju suda
koji je ovrhu odredio, ovrhovoditelj moze radi provedbe ovrhe podnijeti rjeSenje o ovrsi
svakom stvarno nadleznom sudu na podrucju kojega se brod nade s prijedlogom da taj sud
provede ovrhu.

Clanak 847.

(1) Za odlucivanje o prijedlogu za osiguranje osnivanjem ili predbiljezbom sudske hipoteke
na brodu, odnosno brodu u gradnji upisanom u upisnik brodova, odnosno u upisnik brodova u
gradnji mjesno je nadleZan sud na ¢ijem se podrucju vodi upisnik brodova, odnosno zapisnik
brodova u gradnji u koji je brod, odnosno brod u gradnji upisan.

(2) Za provedbu osiguranja osnivanjem ili predbiljeZbom sudske hipoteke na brodu iz stavka
1. ovoga ¢lanka nadlezno je tijelo koje vodi upisnik brodova u koji je brod, odnosno brod u
gradnji upisan.

Clanak 848.

(1) Za odlucivanje o prijedlogu za osiguranje novcane trazbine zasnivanjem sudske hipoteke
na brodu ili brodu u gradnji na temelju sporazuma stranaka mjesno je nadlezan sud na ¢ijem
se podrucju nalazi upisnik broda u koji je brod upisan, odnosno upisnik broda u gradnji u koji
je brod u gradnji upisan.

(2) Odredeno osiguranje provest Ce tijelo koje vodi upisnik brodova, odnosno brodova u
gradnji.
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(3) Ako brod ili brod u gradnji nije upisan u upisnik brodova ili brodova u gradnji, za
odlucivanje o prijedlogu za osiguranje nov€ane trazbine zasnivanjem sudske hipoteke na
brodu ili brodu u gradnji na temelju sporazuma stranaka i za provedbu osiguranja nadlezan je
sud na ¢ijem se podruc¢ju u vrijeme podnosenja prijedloga za osiguranje brod, odnosno brod u
gradnji nalazi.

Clanak 849.

(1) Ako se privremena mjera treba provesti upisom u upisnik brodova ili brodova u gradnji,
prije pokretanja parni¢nog ili drugoga sudskog postupka za odlucivanje o prijedlogu za
osiguranje privremenom mjerom mjesno je nadlezan sud na ¢ijem se podrucju vodi upisnik
brodova u koji je brod, odnosno brod u gradnji upisan. Odredenu privremenu mjeru provest ¢e
tijelo koje vodi upisnik brodova, odnosno upisnik brodova u gradnji.

(2) Ako je u sluc€aju iz stavka 1. ovoga ¢lanka parnicni ili drugi sudski postupak pokrenut, za
odlucivanje o prijedlogu za osiguranje privremenom mjerom nadlezan je sud pred kojim je
postupak pokrenut. Odredenu privremenu mjeru provest ¢e tijelo koje vodi upisnik brodova,
odnosno brodova u gradnji.

(3) Ako se privremena mjera ne treba provesti upisom u upisnik brodova, prije pokretanja
parni¢nog ili drugoga sudskog postupka za odludivanje o prijedlogu za odredivanje
privremene mjere na brodu mjesno je nadlezan sud na ¢ijem se podrucju nalazi brod u vrijeme
podnosenja prijedloga za odredivanje privremene mjere. Ako se brod, koji je upisan u
hrvatski upisnik brodova, ne nalazi u teritorijalnom moru ili unutarnjim morskim vodama
Republike Hrvatske, mjesno je nadlezan za odredivanje privremene mjere sud na podrucju
kojega se vodi upisnik brodova u koji je brod upisan.

(4) Ako se privremena mjera ne treba provesti upisom u upisnik brodova, nakon pokretanja
parni¢nog ili drugoga sudskog postupka privremenu mjeru moze odrediti i sud pred kojim se
postupak vodi.

(5) U slucajevima iz stavka 3. 1 4. ovoga Clanka za provedbu odredene privremene mjere
mjesno je nadleZan sud na ¢ijem se podrucju nalazi brod u vrijeme provedbe te mjere.

(6) Ako se u vrijeme podnoSenja prijedloga za odredivanje privremene mjere, koju ne treba
provesti u upisnik brodova, ne zna da li se brod nalazi na teritorijalnom moru ili unutarnjim
morskim vodama Republike Hrvatske, ovrhovoditelj moze predloziti da sud na ¢ijem se
podruc¢ju vodi upisnik u koji je brod upisan, ili, ako brod nije upisan u hrvatski upisnik
brodova, bilo koji stvarno nadlezni sud u Republici Hrvatskoj, donese rjeSenje o odredivanju
priviemene mjere. Ovrhovoditel] moze u tom slucaju podnijeti rjeSenje o odredivanju
privremene mjere svakom stvarno nadleznom sudu na ¢ijem se podrucju nade brod, s
prijedlogom da je taj sud provede.

Clanak 853.

Ovrha na brodu upisanom u upisnik brodova i na brodu u gradnji upisanom u upisnik brodova
u gradnji provodi se zabiljezbom ovrhe u upisniku, utvrdivanjem vrijednosti broda odnosno
broda u gradnji, prodajom broda, odnosno broda u gradnji i namirenjem ovrhovoditelja iz
iznosa dobivenog prodajom.
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Clanak 912.
Iz diobne mase vjerovnici se podmiruju prema ovom redu prvenstva:

1.) Republika Hrvatska za trazbine s osnova ¢lanaka 171., 840.1j, 840.m i1 840.n, ovoga
Zakonika«.

2.) vjerovnici Cije su trazbine osigurane pomorskim privilegijem,

3.) vjerovnici prava zadrzaja iz ¢lanka 437. ovoga Zakonika,

4.) vjerovnici Cije su trazbine osigurane hipotekom na brodu,

5.) ostali vjerovnici.

(2) Troskovi nastali u tijeku postupka prodaje broda namiruju se prije razdiobe kupovnine, pa
1 prije bilo koje trazbine navedene u stavku 1. ovoga Clanka.

Clanak 934.

(1) U upisniku brodova u koji se upisuje prisilna sudska hipoteka mora se naznaciti ovrSivost
trazbine u ¢iju se korist prisilna sudska hipoteka upisuje.

(2) Ako je za trazbinu ve¢ uknjizena prisilna sudska hipoteka ili je prisilna sudska hipoteka
samo predbiljeZena, sud ¢e odrediti da se ovrSivost trazbine zabiljezi u upisnik brodova.

(3) Za brodove koji nisu upisani u upisnik brodova ovrSivost trazbine upisuje se u popis
broda.

(4) U pogledu ucinka obavljene uknjizbe, odnosno zabiljezbe ili popisa broda vaze odredbe
¢lanka 857. stavka 1. ovoga Zakonika.

Clanak 935.

Odredbe clanka 857. ovoga Zakonika o podnoSenju prijedloga za provodenje postupka
prodaje na odgovaraju¢i se nain primjenjuju i na postupak osnivanja prisilne sudske
hipoteke.

Clanak 953.
(1) Privremeno zaustavljanje broda moze se odrediti samo za trazbine koje proizlaze iz:

1) Stete prouzrocene sudarom broda Cije se zaustavljanje trazi ili Stete prouzrocene tim
brodom na koji drugi nacin,

2) smrti ili tjelesne ozljede prouzrocene brodom c¢ije se zaustavljanje trazi ili koje su
nastale u svezi s iskori§tavanjem toga broda,

3) spasavanja,

4) ugovora o iskoriStavanju broda ¢ije se zaustavljanje trazi,

5) zajednicke havarije,

6) tegljenja,

7) peljarenja,

8) opskrbe broda ¢ije se zaustavljanje trazi radi njegova odrzavanja ili iskoriStavanja,

9) gradnje, preinake, opravka, opreme ili dokovanja broda Cije se zaustavljanje trazi,

10) prava posade po osnovi rada,
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11) izdataka koje ucini zapovjednik, krcatelj, narucitel;j ili agent za racun broda, odnosno
vlasnika broda ili brodara, a u svezi s brodom,
12) posrednickih provizija ili agencijskih nagrada koje se duguju u svezi s brodom.

(2) Pored slucajeva iz stavka 1. ovoga Clanka, privremeno zaustavljanje broda moze se
odrediti 1 radi ostvarenja pomorskog privilegija ili hipoteke na brodu ili hipoteci slicna
sredstva osiguranja.

(3) Odredbe o ogranicavanju privremenog zaustavljanja broda samo za trazbine iz stavka 1. i
2. ovoga Clanka primjenjuju se na strane brodove samo ako izmedu drzave Ciju zastavu strani
brod vije i Republike Hrvatske postoji uzajamnost.

Clanak 954.

(1) Ako se zaustavljanje trazi radi ostvarenja neke od trazbina iz ¢lanka 953. stavka 1. ovog
Zakonika, moze biti zaustavljen bilo koji brod koji je u vrijeme podnosenja prijedloga u
vlasniStvu osobnog duznika.

(2) Pod osobnim duznikom, u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, smatra se osoba koja, prema
odredbama mjerodavnog prava, odgovara za trazbinu radi koje se trazi zaustavljanje broda, a
u vrijeme nastanka trazbine bila je u svojstvu vlasnika, brodara, narucitelja ili zakupnika
broda u svezi s kojim je nastala trazbina.

(3) Radi ostvarenja pomorskog privilegija ili hipoteke na brodu ili hipoteci sli¢nih sredstava
osiguranja stranog prava, kao i radi ostvarenja zahtjeva koji se ti¢e vlasnistva na brodu, moze
se zaustaviti samo brod na koji se doti¢ni privilegij, hipoteka, odnosno zahtjev odnosi.

(4) Ako se zaustavljanje trazi radi ostvarenja pomorskog privilegija ili hipoteke, ili hipoteci
sli¢nog sredstva osiguranja stranog prava i bez obzira je li u vrijeme podnoSenja prijedloga
brod u vlasniStvu osobnog duznika doti¢ni brod moze biti zaustavljen sve dok je opterecen
tim pomorskim privilegijem odnosno hipotekom, te hipoteci slicnim sredstvom osiguranja
stranog prava.

Clanak 989.

(1) Pomorski prekrSaj je povreda propisa kojima se ureduju odnosi u morskim i podmorskim
prostorima Republike Hrvatske ili nad kojima Republika Hrvatska ima suverena prava,
njihovim obalama i lukama, pomorskim objektima hrvatske drzavne pripadnosti, te svim
pomorskim objektima koji plove ili se nalaze u morskim i podmorskim prostorima Republike
Hrvatske u vezi sa sigurnos¢u plovidbe i zastite ljudskih Zivota i okoliSa, te s prometom na
moru.

(2) Postupak o pomorskim prekr$ajima vodi se po Zakonu o prekrSajima.
Clanak 991.

Protiv odluka Voditelja prekrSajnog postupka iz ¢lanka 990. ovoga Zakonika odluc¢uje Visoki
prekrsajni sud.
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Clanak 992.
(1) Voditelju prekrSajnog postupka iz ¢lanka 990. ovoga Zakonika moze se odrediti zamjenik.

(2) Voditelja prekrSajnog postupka i njegovog zamjenika imenuje i1 razrjeSuje ministar na
prijedlog luckog kapetana iz redova stru¢nih djelatnika luckih kapetanija, odnosno
Ministarstva.

(3) Zapisnicara prekrsajnog postupka imenuje lucki kapetan.

(4) Voditelj prekrSajnog postupka i njegov zamjenik mora biti diplomirani pravnik s
polozenim pravosudnim ispitom.

Clanak 993.

(1) Nov€anom kaznom od 10.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
pravna osoba:

1) ako strani trgovacki brod uplovi u unutarnje morske vode bez namjere da uplovi u luku
otvorenu za medunarodni pomorski promet Republike Hrvatske ili u luku u kojoj je
brodogradiliste radi njegova popravka, odnosno ne uplovi najkra¢im uobicajenim
putem u unutarnje morske vode (¢lanak 8.),

2) ako brod, brodica ili jahta obavlja pomorsku kabotazu protivno propisu Europske unije
koji ureduje pomorsku kabotazu ili protivno propisu iz ¢lanka 9.a ovog Zakonika.

3) ako strana jahta, odnosno brodica plovi unutarnjim morskim vodama Republike
Hrvatske, a propustila je obaviti poslove sukladno c¢lanku 12. ovoga Zakonika,
odnosno plovi, a ne udovoljava uvjetima propisanim posebnim propisom iz ¢lanka 12.
ovog Zakonika,

4) ako strani znanstvenoistrazivacki, odnosno strani ribarski brod ili brodica uplovi u
unutarnje morske vode radi uplovljavanja u hrvatsku luku bez odobrenja nadleznog
tijela (Clanak 10.),

5) ako se strani plovni objekt zbog viSe sile ili nevolje na moru sklonio u unutarnje
morske vode Republike Hrvatske, a o tome nije obavijestio sluzbu nadzora i
upravljanja pomorskim prometom (¢lanak 17.),

6) ako strani ribarski brod za vrijeme prolaska unutarnjim morskim vodama ili
teritorijalnim morem Republike Hrvatske ribarili ne plovi propisanim plovnim putem,
ili u prolasku plovi brzinom manjom od Sest ¢vorova, ili se za vrijeme prolaska
zaustavlja 1 sidri u unutarnjim morskim vodama ili u teritorijjalnom moru Republike
Hrvatske, a to zaustavljanje i sidrenje nije uzrokovano viSom silom, odnosno nevoljom
na moru, ili nema na brodu vidljivo istaknute oznake ribarskog broda (¢lanak 25.
stavak 2.),

7) ako strani brod plovi sigurnosnom zonom uokolo postrojenja 1 uredaja za istraZivanje 1
iskoriStavanje prirodnih i drugih bogatstava gospodarskog ili epikontinentalnog pojasa
Republike Hrvatske kroz koju je plovidba zabranjena (¢lanak 37.),

8) ako obavlja istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i mjerenja mora, morskog dna ili
morskog podzemlja unutarnjih morskih voda, teritorijalnog mora, epikontinentalnog
pojasa, odnosno obavlja znanstvena istraZivanja gospodarskog pojasa Republike
Hrvatske bez odobrenja nadleznog tijela (¢lanak 13., 31, 40. 1 44.)
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(2) Nov€anom kaznom od 10.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se vlasnik i1 brodar
odnosno korisnik jahte ili brodice koja obavlja prijevoz osoba jahtom ili brodicom uz naknadu
protivno odredbi ¢lanka 9.a ovog Zakonika.

(3) Novcanom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
odgovorna osoba u pravnoj osobi pomorski prekrsaj iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(4) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. 1 2. ovoga Clanka zapovjednik broda, ili ¢lan posade koji ga zamjenjuje, odnosno
osoba koja upravlja brodicom ili jahtom.

Clanak 994.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
pravna osoba ako brod koji koristi uplovi u zabranjenu zonu u unutarnjim morskim vodama,
ili plovi kroz zabranjenu zonu u unutarnjim morskim vodama protivno propisanim uvjetima
(¢lanak 16).

(2) Novcanom kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj za
radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj za
radnje iz stavka 1. ovoga clanka zapovjednik plovnog objekta ili ¢lan posade koji ga
zamjenjuje, odnosno osoba koja upravlja brodicom ili jahtom.

Clanak 995.

(1) Nov€anom kaznom od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda ili ¢lan posade koji ga zamjenjuje:

1) ako po nalogu lucke kapetanije ne isplovi u pomo¢ brodu na kojem je izbio pozar ili na
kojem je nastala neka druga nesreca (Clanak 63.),

2) ako postupi protivno odredbama ¢lanka 49.c stavka 2., te ¢lanaka 60. ili 64.a ovoga
Zakonika.

(2) Novcanom kaznom od 1.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. tocke 1) 1 2) ovoga ¢lanka osoba koja upravlja brodicom ili jahtom.

Clanak 998.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj
pravna osoba:

1) ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi da brod nije sposoban za plovidbu (¢lanci 76. i
166.)
2) ako ne odrzava brod i njegovu opremu sukladno ¢lanku 85. ovoga Zakonika,
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3) ako ne podnese zahtjev za ponovno bazdarenje hrvatskog broda prije zavrSetka
radova na preinaci kojima se mijenja bruto ili neto tonaza broda ili ne podnese takav
zahtjev nakon dolaska broda u prvu hrvatsku luku ako se radovi na preinaci broda
izvode u inozemstvu, a brod nije bazdaren u inozemstvu prema odredbama ovoga
Zakonika (¢lanak 93.),

4) ako kao zapovjednika broda ukrca osobu koja nema pomorsku knjizicu (¢lanak 137.
stavak 1.),

5) ako brod nema ime i ne nosi ime luke upisa ili ako tehnicki plovni objekt i plutajuéi
objekt nemaju oznaku i ne nose ime luke upisa ili ako te oznake nosi iako nije na to
ovlasten, te ime nije ispisano sukladno propisu donesenog temeljem ovoga Zakonika
(Clanci 183.1184.),

6) ako ne poduzme ili ne poduzme u odredenom roku odgovaraju¢e mjere ili ne obavi
potrebne radove koje je svojim rjeSenjem naredila inspekcija sigurnosti plovidbe
(¢lanci 172., 173., 174.1 175.),

7) ako u zakonskom roku ne podnese zahtjev za brisanje broda (¢lanak 192. stavak 4.),

8) ako obavlja prijevoz u javnom prometu na moru, ili obavlja djelatnost iznajmljivanja
plovila ili druge gospodarske djelatnosti na moru suprotno odredbama clanka 48.
stavak 1. ovoga Zakonika,

9) ako ne uspostavi ili ne odrzava dokumentirani sustav upravljanja sigurnoscu i sustav
sigurnosne zastite, ne odrzava stanje broda i njegove opreme tako da je brod dok
plovi u svakom smislu sposoban za plovidbu i siguran za obavljanje svih operacija u
sluzbi dok ih obavlja, ne osigura da brod posjeduje valjane svjedodzbe i dokumente,
ne osigura da se na brodu i u svezi s brodom poStuju zahtjevi Tehnickih pravila 1
drugih propisa (¢lanak 48. stavak 2.),

10) ako ne obavlja duznosti u svezi s odrZzavanjem straze i obavljanjem poslova na brodu
propisane posebnim propisom (Clanak 135.),

11) ako ne dostavi podatke iz ¢lanka 48. stavka 3. ovoga Zakonika u roku propisanom
stavkom 4. istog ¢lanka,

12) ako ne dostavi prijedlog za upis promjene podataka koji se upisuju u list B uloska
glavne knjige pomorskog objekta sukladno ¢lanku 200. stavku 5. ovoga Zakonika.

(2) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se odgovorna osoba u
pravnoj osobi za radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za radnje iz stavka 1.
ovoga Clanka fizi¢ka osoba.

Clanak 999.

Novéanom kaznom od 10.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik stranoga nuklearnoga broda ili ¢asnik koji ga zamjenjuje ako brod bez odobrenja
uplovi u luku (¢lanak 61.).

Clanak 1000.
Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj
zapovjednik stranoga broda ili Casnik koji ga zamjenjuje, odnosno osoba koja upravlja

stranom jahtom ili brodicom:

1) ukoliko postupi protivno ¢lanku 66. ovoga Zakonika,
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ako se peljarenje obavlja u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru
Republike Hrvatske bez odobrenja Ministarstva (¢lanak 69.),
ako brod obavlja kabotazno tegljenje bez odobrenja ministra (¢lanak 641.).

Clanak 1001.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda, jahte ili brodice ili ¢lan posade koji ga zamjenjuje:

1)

2)
3)
4)

5)

6)

7)

ako brod koji prevozi vise od 2000 tona ulja nema potvrdu o osiguranju ili drugome
financijskome jamstvu o imovinskoj odgovornosti za Stetu prouzrocenu
onecis¢enjem uljem kad ude u luku ili izade iz luke Republike Hrvatske ili u njima
ukrcava ili iskrcava ulje (¢lanak 62.),

ako ne poduzme ili ne poduzme u odredenom roku odgovaraju¢e mjere koje mu
rjeSenjem naredi inspektor sigurnosti plovidbe (¢lanci 168., 169., 171., 176.,1 177.).
ako brod koji ima brodsku radiostanicu ne organizira neprekidnu sluzbu bdijenja, u
skladu s propisima o radioprometu (¢lanak 55.),

ako na brodu nema propisanog broja ¢lanova posade sa odgovarajuéim valjanim
svjedodzbama o osposobljenosti i dopunskoj osposobljenosti (¢lanak 130.),

ako osobno ne rukovodi brodom kada to zahtijeva sigurnost broda, a osobito kada
brod ulazi u luku, kanal ili rijeku ili kad izlazi iz njih te u svim drugim sluc¢ajevima
kad to zahtijeva sigurnost broda i plovidbe (¢lanak 149. stavak 2.),

ako u slucaju neposredne opasnosti od rata ili nastupanja ratnoga stanja izmedu
Republike Hrvatske i druge drzave ne poduzme u pogledu broda, osoba i tereta na
brodu sve mjere koje se pokazu potrebnima (¢lanak 155. stavak 1.12.),

ako se u sluCaju nastupanja ratnoga stanja izmedu drugih drzava, u kojem je
Republika Hrvatska neutralna, brod nade u luci jedne od zaracenih drzava ili na putu
za luku zarac¢ene drZzave ili mora pro¢i kroz unutarnje morske vode 1 teritorijalno
more zaraCene drzave ne zatrazi uputu od brodara, a ako to nije mogucée — od
nadleznih hrvatskih tijela (€lanak 155. stavak 3 ),

8) ako za putovanja broda prema ¢lanu posade, putniku ili drugoj osobi na brodu koja je

9)

izvrsila kazneno djelo, ne poduzme mjere potrebne da se sprijeci ili ublazi nastupanje
Stetnih posljedica tog djela i izvrsitelj pozove na odgovornost (¢lanak 161. stavcei 1.,
2.14.),

ako o neispravnostima iz ¢lanka 143. stavka 1. toc¢ke 2) ne obavijesti nadleznu luc¢ku
kapetaniju (¢lanak 143. stavak 2.),

10) ako ukrca na brod i rasporedi za obavljanje poslova osobu koja nema odgovarajucu

valjanu svjedodzbu o osposobljenosti ili dopunskoj osposobljenosti (¢lanak 131.),

11) ako ne udalji s duznosti premorenu, odnosno bolesnu osobu ili osobu koja je pod

utjecajem alkohola ili psihoaktivnih lijekova (¢lanak 134.),

12) ako protivno odredbi ¢lanka 49.d ne preda sav brodski otpad u prihvatne uredaje prije

isplovljavanja,

13) ako plovnim objektom oSteti ili neovlasteno ukloni objekt sigurnosti plovidbe ili

objekt hidrografije (¢lanak 52. stavak 5. i ¢lanak 54. b stavak 4.).

(2) Nov¢canom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. tocke 10), 11) 1 12) brodar 1 poslovoda.

(3) Novcanom kaznom od 1.000,00 kuna do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
iz stavka 1. tocke 10), 11) i 12) odgovorna osoba brodara.
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(4) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
ovoga Clanka zapovjednik zrakoplova koji prilikom preleta gospodarskog pojasa Republike
Hrvatske ne postuje opéeprihvacene propise i hrvatske propise o suzbijanju oneciS¢enja mora
iz zraka 1ili zrakom.

Clanak 1001.a

(1) Nov€éanom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda, jahte ili brodice i/ili ¢lan posade:

1) ako prilikom plovidbe gospodarskim pojasom Republike Hrvatske ne postuje
opc¢eprihvac¢ene medunarodne propise i standarde 1 hrvatske propise o spreCavanju
oneciS¢enja mora i zraka s pomorskih objekata i oneciS¢enja prouzrocenog
potapanjem otpada (¢lanak 41.),

2) ako prilikom plovidbe ili boravka u unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom
moru, epikontinentalnom pojasu ili gospodarskom pojasu ne postuje medunarodne,
europske 1 hrvatske propise i standarde o zastiti od oneciS¢enja mora i zraka s
pomorskih objekata i oneciS¢enja prouzrocenog potapanjem s pomorskih objekata.
(Clanak 49.a),

3.) ako u more 1 na morsku obalu ispusta, odnosno odbacuje krute i tekuée otpade,
zauljene vode, fekalije i ostatke tereta s pomorskog objekta kao i sve druge tvari koje
oneciS¢uju more, zrak ili obalu (¢lanak 49.b stavak 1.),

4) ako postupi protivno propisu iz ¢lanka 49.b stavka 3. ili stavka 5. ovoga Zakonika,

5) ako prazni spremiSta krutog i tekuceg otpada, zauljenih voda, fekalija i ostataka
tereta s broda kao 1 svih drugih tvari koje oneciS¢uju more i obalu, izvan prihvatnih
uredaja, (€lanci 49.c 149.e).«.

(2) Nov€anom kaznom od 20.000,00 do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga €lanka fizicka ili pravna osoba vlasnik broda, brodar i kompanija.

(3) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka odgovorna osoba u pravnoj osobi iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 1002.

(1) Nov€anom kaznom od 1.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik i/ili ¢lan posade broda, jahte ili brodice koji ne obavlja poslove na brodu, jahti ili
brodici u skladu sa svojim duZnostima, pravilima navigacije 1 drugim propisima 1 pravilima iz
podrugja sigurnosti plovidbe, zastite ljudskih Zivota na moru 1 zaStite morskog okoliSa ¢lanak
133.)

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekr$aj zapovjednik broda ili casnik koji ga zamjenjuje, odnosno osoba koja upravlja
plutaju¢im ili nepomic¢nim odobalnim objektom ukoliko postupi protivno ¢lanku 75.c ovoga
Zakonika.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekrsaj iz Clanka 75.c ovoga Zakonika zapovjednik jahte, odnosno osoba koja upravlja
brodicom.
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Clanak 1004.

Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda ili casnik koji ga zamjenjuje, odnosno osoba koja upravlja plutaju¢im ili
nepomicnim odobalnim objektom:

1) ako upravlja brodom u plovidbi koji nije sposoban za plovidbu (¢lanak 76.),

2) ako protivno odredbama ¢lanka 88. ovoga Zakonika brodom koji nije putnicki prevozi
putnike,

3) ako na brodu nema bilo koje od brodskih isprava i knjiga iz ¢lanka 94. — ukljucivo
101., te ¢lanka 105. ovoga Zakonika ili propisa donesenih na temelju ovoga Zakonika
i/ili ako se u brodske knjige ne unose podaci u skladu s clankom 94. stavkom 2. ovoga
Zakonika,

4) ako na zahtjev ovlastenih tijela ne pokaze brodske isprave i knjige (¢lanak 96.),

5) ako u propisanim rokovima ne obavlja vjezbe s ¢amcima, ostalim sredstvima za
spasavanje i uredajima za otkrivanje, sprjeCavanje i gasenje pozara (Clanak 148. stavak
2.,

6) ako na brodu ne odrzava u ispravnom stanju stanje trupa, strojeve, uredaje i opremu ili
ako se ne brine o sigurnosti brodskih uredaja za ukrcavanje i iskrcavanje putnika,
opasnog 1 ostalog tereta te o pravilnom ukrcavanju, smjestaju i iskrcavanju putnika,
opasnog i ostalog tereta (¢lanak 148. stavak 1.),

7) ako za vrijeme plovidbe nije na brodu (¢lanak 148. stavak 3.)

8) ako upravlja plutaju¢im ili nepomicnim odobalnim objektom koji nije sposoban za
uporabu (¢lanak 102.1 103.),

9) ako prije polaska na put ne provjeri ispravnost broda, koli¢ine zaliha na brodu, jesu li
¢lanovi posade na brodu, te jesu li poduzete sve mjere za sigurnost putovanja (¢lanak
148. stavak 4.),

10) ako osteti, odstrani ili izvrSi kakvu drugu nedozvoljenu radnju u svezi sa peacenjem
broda iz ¢lanka 171. ovoga Zakonika,

11) ako ne koristi usluge luckog ili obalnog peljarenja kada je takvo peljarenje obavezno
(¢lanak 70.).

Clanak 1005.

Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda ili osoba koja ga zamjenjuje:

1) ako primi za ¢lana posade broda osobu koja nema pomorsku knjiZicu ili dozvolu za
ukrcavanje (¢lanak 137. stavak 1.),

2) ako ne postupi sukladno odredbi ¢lanka 151. ovoga Zakonika,

3) ako o dogadaju koji se za putovanja desi na brodu, a koji ugrozava sigurnost broda,
broda u teglju ili potiskivanju ili sigurnost plovidbe, ili o izvanrednom dogadaju koji
se desio na brodu, brodu u teglju ili potiskivanju, putnicima, drugim osobama ili
stvarima na brodu ili brodu u teglju ili potiskivanju — ne podnose izvjestaj zajedno s
izvatkom iz brodskog dnevnika nadleznom tijelu u zemlji ili inozemstvu (¢lanak 152.
stavci 1., 213.),

4) ako ne odrzava u ispravnom stanju pomorske navigacijske karte 1 publikacije (¢lanak
148. stavak 1.)
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5) ako ne obavijesti priznatu organizaciju ili odgovarajuca tijela pomorske uprave o
nesre¢ama ili nedostacima iz ¢lanka 154. stavka 1. tocke 1) 1 2) ovoga Zakonika,

6) ako o Cinjenici rodenja 1 smrti te o primanju izjave posljednje volje ne sastavi zapisnik
na propisani nacin i ne dostavi ga nadleznom tijelu u prvoj domacoj luci, a u
inozemstvu — najblizem diplomatskom, odnosno konzularnom predstavniStvu
Republike Hrvatske (¢lanak 152. stavak 5.),

7) ako radiokomunikacijama ne odaSalje obavijest o bilo kojoj neposrednoj opasnosti za
sigurnost plovidbe na koju naide (¢lanak 153.),

8) ako o kaznenom djelu u¢injenom na brodu, dok se brod nalazi u inozemstvu, ne
podnese izvjestaj diplomatskom ili konzularnom predstavnistvu Republike Hrvatske u
zemlji u ¢iju prvu luku, nakon izvrSenog kaznenog djela, brod uplovi ili ako s
izvrSiteljem kaznenog djela ne postupi prema uputama toga diplomatskoga ili
konzularnoga predstavniStva (¢lanak 161. stavak 3.),

9) ako samovoljno napustanje broda od ¢lana posade-drzavljanina Republike Hrvatske u
inozemstvu ne prijavi tijelu iz ¢lanka 162. ovoga Zakonika,

10) ako u brodski dnevnik ne unese u odredenom roku i na odredeni nacin opis dogadaja,
radnji 1 poduzetnih mjera koje je duZzan unijeti u brodski dnevnik (¢lanak 152., ¢lanak
153. stavak 2., ¢lanak 158. stavak 3., ¢lanak 160. stavak 2., ¢lanak 161. stavak 5. i
Clanak 162. stavak 3.),

11) ako ne unese u brodski dnevnik razloge zbog kojih nije krenuo u pomo¢ osobama u
opasnosti na moru i poduzeo njihovo spaSavanje, odnosno razloge zbog kojih nije
poduzeo spasavanje broda nakon sudara (¢lanak 767.),

12) ako brodu s kojim se sudario brod kojim zapovijeda, iako je to mogao, ne priop¢i ime
posljednje luke iz koje je isplovio 1 ime luke u koju plovi (¢lanak 756.).

Clanak 1006.

(1) Nov¢anom kaznom od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj ¢lan
posade broda, brodice ili jahte ako predmete ili tvari koje mogu ometati ili ugroziti sigurnost
plovidbe ili znac¢e opasnost od oneciS¢enja baci na plovni put (¢lanak 65. stavak 2.).

(2) Nov€anom kaznom iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se Clan posade broda, jahte ili
brodice ukoliko upravlja plovilom pod utjecajem alkohola iznad dopuStene koli¢ine, opojnih
droga ili drugih tvari koje mijenjaju stanje svijesti (¢lanak 134.).

(3) Novcanom kaznom iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se zapovjednik, ¢lan posade broda,
jahte ili brodice koji se odbije podvrgnuti ispitivanju pomocu odgovaraju¢ih sredstava i
aparata, radi provjere ima li u organizmu vise od 0,5 g/kg alkohola u krvi, prisustva droge 1/ili
psihoaktivnih tvari koje utjecu na psihofizicke sposobnosti, ili koji odbije oti¢i na lije¢nicki
pregled, te na uzimanje krvi i urina radi analize (¢lanak 134.).

Clanak 1007.

Uz kaznu propisanu za pomorski prekrsaj iz ¢lanaka 997., 1001., 1001.a, 1002., 1 1004. ovoga
Zakonika zapovjedniku broda i ¢lanu posade broda, odnosno osobi koja upravlja jahtom ili
brodicom ili ¢lanu posade jahte ili brodice mogu se kao zastitna mjera oduzeti sve ili pojedine
svjedodzbe o osposobljenosti ili dopunskoj osposobljenosti ili ovlastenja — u trajanju do dvije
godine.
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Clanak 1008.

(1) Uz kaznu propisanu za pomorski prekrSaj iz ¢lanka 993. stavak 1. tocke 6) izreci ¢e se
zaStitna mjera oduzimanja broda, lovine i ribarskog alata i opreme koja sluzi za ribolov,
odnosno ulov morskih bi¢a na morskome dnu, i to:

a) ako je istim brodom ve¢ bio ucinjen isti prekrsaj za koji je nadlezno tijelo u Republici
Hrvatskoj izreklo kaznu ili ako je zapovjednik broda u posljednjih pet godina bio
kaZznjen za isti prekrsaj,

b) ako ribolov ili ulov drugih zivih bi¢a u moru ili na morskome dnu obavlja ribarskim
alatom 1 opremom za ribolov, odnosno za ulov drugih Zivih bi¢a u moru i1 na
morskome dnu ¢ija je uporaba zabranjena ili ograni¢ena hrvatskim propisima,

¢) ako ribolov ili ulov drugih zivih bi¢a u moru ili na morskome dnu obavlja u
ribolovnom rezervatu ili ako lovi vrste ribe ili drugih zivih bi¢a u moru ili na
morskome dnu kad je ulov tih vrsta zabranjen,

d) ako zapovjednik broda ili ¢lan posade broda ne poslusa naredenje tijela Republike
Hrvatske ovlastenog za zaustavljanje broda, pruZzi aktivan otpor tijelima koja obavljaju
pregled broda ili nekim drugim postupkom prouzro¢i opasnost za zivot ljudi ili
imovine.

(2) Uz kaznu propisanu za pomorski prekrsaj iz ¢lanka 993. stavak 1. tocka 2) i1 ¢lanka 993.
stavak 2. moze se izre¢i zastitna mjera oduzimanja plovnog objekta kojim je prekrs$aj u¢injen
bez obzira tko je vlasnik plovnog objekta.

(3) Radi osiguranja nazocnosti u prekrSajnom postupku, odnosno radi osiguranja izvrSenja
kazne inspektor sigurnosti plovidbe ili druga osoba ovlastena za obavljanje inspekcije
sigurnosti plovidbe moze stranom drZavljaninu izre¢i mjeru privremenog oduzimanja
putovnice, odnosno druge isprave koja sluzi kao zamjena za putnu ispravu u trajanju ne
duljem od tri dana.

Clanak 10009.

(1) Novcanom kaznom od 30.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba:

1) ako istrazuje ili iskoriStava prirodna ili druga bogatstva gospodarskog ili
epikontinentalnog pojasa Republike Hrvatske na nezakonit nacin (¢lanak 44.),

2) ako protivno uvjetima predvidenim ovim Zakonikom ili propisom donesenim na
temelju ovoga Zakonika istrazuje ili iskoriStava prirodna i1 druga bogatstva u
gospodarskom ili u epikontinentalnom pojasu Republike Hrvatske (€lanak 45.),

3) ako postrojenja ili uredaje postavljene u gospodarskom ili u epikontinentalnom pojasu
Republike Hrvatske, radi istrazivanja ili iskoriStavanja prirodnih i drugih bogatstava
tih pojaseva, stalno ne obiljeZi odredenim svjetlosnim i drugim znacima ili ako ta
izgradeni, ili ako o njima pravodobno ne objavi potrebne podatke (¢lanak 36.),

4) ako postrojenja ili uredaje za istraZivanje ili iskoriStavanje prirodnih i drugih
bogatstava u gospodarskom ili u epikontinentalnom pojasu Republike Hrvatske
postavi na mjestima na kojima bi oni mogli sprjeavati koriStenje priznatih
medunarodnih plovnih putova (¢lanak 38.),
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5) ako obavlja istrazivanja, ispitivanja, fotografiranja i mjerenja mora, morskog dna i
podzemlja unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske bez
odobrenja nadleznog ministarstva (¢lanak 13.131.),

(2) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za radnje iz stavka 1. ovog
¢lanka fizicka osoba i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 1010.
(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba:

1) ako ne vodi propisane podatke koji su znacajni za sigurnost plovidbe (¢lanak 48. tocka 3),

2) ako ne odrzava luku u stanju koje osigurava sigurnu plovidbu, pristajanje 1 vezivanje
plovnih objekata, te ukrcaj ili iskrcaj putnika i tereta, ne osigura ¢iSéenje luke ili ako
ne obavlja druge poslove sukladno ¢lanku 58. ovog Zakonika.

3) ako ne podnese na odobrenje tehnicku dokumentaciju na temelju koje se brod, jahta ili
brodica gradi ili preinacuje (¢lanak 78.1 113.).

4) ako na objekt sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije postavi natpis ili oSteti objekt
sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije ili neovlaSteno postavi, ukloni ili zamijeni
objekt sigurnosti plovidbe ili objekt hidrografije ili promijeni znacenje objekta
sigurnosti plovidbe (¢lanak 52. stavak 5. i ¢lanak 54.b stavak 4.).

(2) Nov€éanom kaznom od 1.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
fizi¢ka osoba 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi za radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 1011.

(1) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
pravna osoba vlasnik brodice ili jahte ako:

1) brodicu ili jahtu ne podvrgne osnovnom, redovitom ili izvanrednom pregledu (¢lanci
114. - 117.),

2) ako brodica ili jahta nisu sposobne za plovidbu (¢lanak 111.),

3) ako nije podnio zahtjev za upis brodice u o¢evidnik brodica (¢lanak 202.),

4) ako nije podnio zahtjev za brisanje brodice (¢lanak 207. stavak 3.),

5) ako brodica nema propisano ispisanu oznaku brodice (Clanak 206.), oznaku teretne
vodene linije, oznaku najveceg dozvoljenog broja putnika koje smije prevoziti i druge
oznake sukladno posebnom propisu ili Tehnickim pravilima (¢lanak 111.),

6) ako u propisanom roku ne prijavi promjenu sjediSta odnosno prebivalista ili podrucja
na kojem se brodica pretezno zadrzava ili koristi (€lanak 202. stavci 1. 1. 2.)

(2) Novcanom kaznom od 800,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka fizicka osoba vlasnik brodice i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov¢anom kaznom iz stavka 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se osoba koja upravlja brodicom ili
jahtom za pomorski prekrsaj iz stavka 1. tocka 1) i1 2) ovoga ¢lanka.
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Clanak 1012.

(1) Novcanom kaznom od 300,00 do 800,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj osoba
koja upravlja brodicom ili jahtom:

1) ako ne prijavi pomorsku nesrecu brodice (¢lanak 117.),
2) ako se na brodici ili jahti ne nalaze isprave iz Clanka 122. ovoga Zakonika kao i
svjedodzba ili uvjerenje o osposobljenosti za upravljanje jahtom ili brodicom.

(2) Novcanom kaznom od 100,00 kuna kaznit ¢e se na mjestu pocinjenja pomorskog prekrsaja
fizicka osoba za pomorski prekrSaj iz stavka 1. toCke 2. ovoga ¢lanka.

(3) Ovlastena osoba duzna je pocCinitelju prekrsaja izdati potvrdu o naplaéenoj kazni iz stavka
2. ovoga clanka.

(4) Pocinitelju pomorskog prekrSaja koji ne plati nov€anu kaznu na mjestu pocinjenja
prekrsaja, ovlaStena osoba izdat ¢e uplatnicu kojom isti moze platiti kaznu u roku od 8 dana.

Clanak 1013.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se organizator sportskih ili
drugih aktivnosti koji postupi protivno ¢lanku 54.c stavku 1. ovoga Zakonika.

(2) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba koja kao
investitor, vlasnik ili korisnik objekata ili sredstava ili nositelj zahvata odnosno tijelo koje
upravlja lukom postupi suprotno odredbama iz ¢lanka 52. stavka 4., ¢lanka 53. stavaka 4.1 5.,
Clanka 54. stavka 3. ili ¢lanka 54.c. stavka 4. ovoga Zakonika.

(3) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj
pravna osoba koja postupi protivno ¢lanku 56. 1 56.a, te propisima donesenim temeljem tog
¢lanka ovog Zakonika.

(4) Nov€anom kaznom od 500,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj iz
stavaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka fizicka osoba 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(5) Nov¢anom kaznom od 500,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 2. 1 3. ovoga €lanka zapovjednik, odnosno osoba koja upravlja pomorskim objektom.

Clanak 1014.

(1) Nov€éanom kaznom od 7.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
pravna osoba pomorski agent koji postupi protivno odredbama propisa iz ¢lanka 683. ovoga
Zakonika.

(2) Nov€anom kaznom od 2.000,00 do 8.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba pomorski
agent 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi za pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Clanak 1016.

(1) Nov¢anom kaznom od 20.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
pravna osoba koja postupi protivnho odredbama iz Clanka 56.c ovoga Zakonika 1 propisa
donesenog temeljem tog ¢lanka ovoga Zakonika.

(2) Nov¢anom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj iz stavka
1. ovoga clanka zapovjednik broda ili osoba koja upravlja brodicom.

(4) Nov¢anom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka ¢lan posade broda ili brodice odgovoran za rukovanje opasnim
teretom.

(5) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka struna osoba u luci pod ¢ijim se nadzorom obavlja rukovanje
opasnim tvarima.

(6) Novcanom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka osoba koja upravlja vozilom.

(7) Nov€anom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrSaj iz
stavka 1. ovoga €lanka fizicka osoba koja neposredno rukuje opasnim tvarima.

Clanak 1016.b

(1) Nov¢anom kaznom od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
vlasnik broda, brodar, odnosno kompanija koja ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 133.a
stavka 3. ovoga Zakonika.

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ¢e se fizi€ka osoba vlasnik broda, brodar
odnosno kompanija nov€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba pravne osobe,
vlasnika broda, brodara, odnosno kompanije novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna.

Clanak 1016.f

(1) Nov€anom kaznom od 50.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se lucka uprava i
koncesionar luke posebne namjene koji ne osigura opremanje luke odgovaraju¢im uredajima i
opremom 1 ne osigura donoSenje i provedbu Plana za prihvat i rukovanje otpadom i ostacima
tereta 1 ne osigura prihvat i sakupljanje otpada s plovnih objekata (¢lanak 56.a).

(2) Novcanom kaznom od 15.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi.
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Clanak 1017.

(1) Novcanom kaznom od 25.000 do 100.000 kuna kaznit ¢e se obrtnik vlasnik pomorskog
objekta ili podrtine koji postupa protivno odredbama clanka 840.c ovog Zakonika.

(2) Nov€anom kaznom od 25.000 kuna do 300.000 kuna kaznit ¢e se pravna osoba za
pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Novcanom kaznom od 10.000 do 25.000 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz stavka
1. ovog Clanka zapovjednik pomorskog objekta ili fizicka osoba vlasnik pomorskog objekta i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 1017.a

(1) Novcanom kaznom od 25.000,00 kuna do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba koja
podrtinu 1 potonulu stvar neovlasteno dira, pomice, premjesta, ili na bilo koji drugi nacin
mijenja njeno postojece stanje (Clanak 840.¢ stavak 4.).

(2) Novcanom kaznom od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba i
odgovorna osoba u pravnoj osobi za pomorski prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 1017.b

(1) Novcanom kaznom od 25.000,00 kuna do 300.000,00 kuna kaznit ¢ée se pravna osoba koja
vadi podrtine ili potonule stvari suprotno odredbama ¢lanka 840.¢ ovoga Zakonika.

(2) Nov€anom kaznom od 25.000.00 do 100.000.00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba i
odgovorna osoba u pravnoj osobi za pomorski prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 1017.c

(1) Novcanom kaznom od 25.000,00 kuna do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba koja
postupi suprotno ¢lanku 840.d stavku 6. ovog Zakonika.

(2) Nov¢anom kaznom od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba i
odgovorna osoba u pravnoj osobi za pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 1017.d

Novéanom kaznom od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se zapovjednik pomorskog
objekta i ovlastena osoba koja postupi suprotno odredbama ¢lanka 840.k ovoga Zakonika.

Clanak 1017.¢

(1) Nov€éanom kaznom od 25.000,00 kuna do 300.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
vlasnik podrtine koja ne ukloni podrtinu u skladu s ¢lankom 840.n ovoga Zakonika.

(2) Nov€anom kaznom od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba i
odgovorna osoba u pravnoj osobi za pomorski prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Prilozi:
- Iskaz o procjeni uc€inaka propisa
- IzvjeS¢e o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoS¢u

- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske
unije, s tablicama usporednog prikaza



OBRAZAC

IZVIESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM
JAVNOSCU O NACRTU PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo
koje provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog
propisa ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih
propisa i akata objavljenog
na internetskim stranicama
Vlade

Naziv tijela nadleznog za
izradu nacrta

Koji su predstavnici
zainteresirane javnosti bili
ukljueni u postupak izrade
odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

POMORSKOG ZAKONIKA

Izvjesce o provedenom savjetovanju o Nacrtu prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture

Izvjes¢ivanje o provedenom savjetovanju o Nacrtu prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

7. kolovoza 2018. godine
L.
Izvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog
zakonika

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture

Ministarstvo mora, prometa 1 infrastrukture je kao strucni
nositelj izrade ovoga propisa kroz rad Stru¢nog povjerenstva
za izradu predmetnog Nacrta prijedloga zakona ukljucilo u
postupak izrade istoga sve zainteresirane strane, od
predstavnika resornog Ministarstva, Hrvatskog registra
brodova, Jadranskog zavoda - HAZU, Sindikata pomoraca
Hrvatske, Ministarstva rada i mirovinskoga sustava,
Ministarstva financija — Porezne uprave, Ministarstva uprave,
Uljanika plovidbe d.d., Tankerske plovidbe, CROSMA-¢e do
predstavnika Pravnog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu i
drugih.

Javnosti je predmetni Nacrt prijedloga zakona u viSe navrata
predstavljen te su kroz dijalog raspravljene sve kljuc¢ne
izmjene 1 dopune Pomorskog zakonika, tako u veljaci 2018.
godine na zagrebaCkom Sajmu nautike na kojem su
predstavljene planirane izmjene Pomorskog zakonika koje se
ti¢u nautickog turizma te stvaranja preduvjeta za odrzivi
razvoj 1 lakSe poslovanje gospodarskih subjekata koji
obavljaju djelatnosti vezane za nautiku te na skupu Hrvatske
gospodarske komore u Rijeci na kojem su izlozene kompletne
izmjene 1 dopune iz predmetnog Nacrta prijedloga zakona.



Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili

na drugi odgovarajuéi nacin?

Ako jest, kada je nacrt
objavljen, na kojoj

internetskoj stranici i koliko

je vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici
zainteresirane javnosti
dostavili svoja ocitovanja?

ANALIZA
DOSTAVLIJENIH
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su
prihvacene

Primjedbe koje nisu
prihvacene i obrazlozenje
razloga za neprihvacanje

Provedeno je i savjetovanje sa socijalnim partnerima kroz
dijalog s Gospodarsko-socijalnim vije¢em u razdoblju od 25.
srpnja 2017. do 06. kolovoza 2018. godine.

Da.

Dana 29. lipnja 2018. godine zapoceo je postupak
internetskog savjetovanja za Nacrt prijedloga zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika na sredis$njem
drzavnom internetskom portalu za savjetovanje s javnosc¢u "e-
Savjetovanja":
https://esavjetovanja.gov.hr/ECon/MainScreen?entityld=7879

Svi zainteresirani mogli su dostaviti svoje prijedloge,
primjedbe 1 komentare do 16. srpnja 2018. godine putem
sredi$njeg drzavnog internetskog portala za savjetovanje s
javnosc¢u "e-Savjetovanja".

Savjetovanje je provedeno u trajanju od 15 dana, a obzirom
da je o predmetnom Nacrtu prijedloga zakona provedena
sveobuhvatna rasprava te kako bi Nacrt prijedloga zakona
pravovremeno bio najavljen Vladi Republike Hrvatske u
skladu s Planom zakonodavnih aktivnosti za 2018. godinu.

Iva Tuhtan Grgi¢, Dorotea Corié¢, Zoran Tasi¢, Udruga
pomorskih agenata Hrvatske, Udruga profesionalnih ribara
MARE CROATICUM, Mic¢o Ljubenko, Sindikat pomoraca
Hrvatske, Hrvatski registar brodova, Primorsko-goranska
zupanija, Plovput d.o.o., Zlatko Pizeta, Udruga pomorskih
peljara Hrvatske 1 Hrvatski hidrografski institut.

Sveukupno je pristiglo 30 primjedbi (29 putem aplikacije "e-
Savjetovanja", dok je jednu primjedbu strucni nositelj
zaprimio pisanim putem), od ¢ega je 6 primjedbi prihvaceno.

Analiza dostavljenih primjedbi zaprimljenih putem aplikacije
"e-Savjetovanja" nalazi se u prilogu ovoga obrasca, dok se

primjedba zaprimljena pisanim putem obrazlaZe u nastavku:

ZAJEDNICA HRVATSKIH UDRUGA POMORSKIH
KAPETANA, Poljana Pape Aleksandra III, 3, 23 000 Zadar

Postovani,

Na Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama
Pomorskog zakonika-Javno savjetovanje

Dajemo dva prijedloga:



TroSkovi provedenog
savjetovanja

1. U clanak 48., stavak 2 umetnuti: prvu ukrcaj

2. E— GRADANIN, implementirati u Pomorski zakonik, ili
Pravilnikom dati pravo pomorcu da po iskrcaju odradi sve
formalnosti registracije plovidbe za 183 dana

Srdacan pozdrav,
Zajednica hrvatskih udruga pomorskih kapetana

Kap. Slobodan Vrdoljak
Glavni tajnik"

Primjedba se ne usvaja.

1. Prva se primjedba ne usvaja ali ju valja uzeti u obzir
prilikom nekih buduéih izmjena Pomorskog zakonika i
prijedlog raspraviti sa svim socijalnim partnerima.

Valja napomenuti i kako se predmetnim izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika nastavlja socijalna reforma
pomoraca upravo kroz Sirenje popisa slucajeva koji se
ubrajaju u 183 dana plovidbe u medunarodnoj plovidbi
potrebnih za oslobodenje pomoraca od poreza na dohodak.

2. Tendencija je daljnjeg razvoja postojece aplikacije e-
pomorac, specijalizirane samo za pomorce.

Provedba javnog savjetovanja nije iziskivala dodatne
financijske troSkove.



|zvjesS¢e o provedenom savjetovanju - Javno savjetovanje o
Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i dopunama

Pomorskog zakonika

Korisnik/Sekcija/lKomentar

udruga profesionalnih ribara MARE CROATICUM

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

Udruga profesionalnih ribara MARE CROATICUM Postovani ,ne¢u
komentirati same &lanke novog prijedloga jer se udruga tih deset godina
itekako borila da se postignu odredena prava profesionalnih ribara tj da se
ribarskim brodovima da status ribarskih brodova tj da se iste ne tretiraju kao
trgovacke brodove. To je tako, htio netko to priznati ili ne, sa poslijedicom da
danas ribarska flota RH je dalje stara, ribari moraju enormne svote novaca
placati HRBu sa nikakvim rezultatima na terenu. 1.Udruga ve¢ godinama traZzi
da se promijeni definicija broda na 24 metara da budemo konkurentni sa
nasim susjedima . Zahvaljuju¢i min. mora danas to nismo,pregledi su
skupi,velika papirologija, komplikacije i kod same nove registracije jedne
brodice a kamo jednoga ribarskoga broda. Ribarski brodovi su stari ,sam
prosjek bit ¢e 70 ak godina,vecina kupljeni u Italiji od tal. ribara koji su htjeli
dati rezati. 2 . Dokazali smo preko sluzbenih podataka da ima vide havarija na
ribarskim brodovima,od zapaljenja,potonucéa,kvarova nego na ribarskim
brodicama . 3. Tarife i kontrole i standard na ribarskim brodovima su kao na
teretnim brodovima. 4. Jo$ danas nije rijeSeno izracunavanje GT. Odgovorno
tvrdim da su ribari pokradeni kod izraunavanja GTa sa poslijedicom da kada
su neki brodovi i$li na rezanje izgubili su veliku svotu novaca. Vase
izraCunavanje nije u standardu sa ostatak EU i na to smo upozoravali a to
znaci da jedan tal. ribarski brod iste veli¢ine kao jedan u RH nema isti GT .
Nas ribar je tako u nemogucénosti kupiti jedan noviji brod iste veli€ine iz druge
zemlje jer se GTi ne podudaraju. 5. Radi vase politike danas nas je Slovenija
sustigla po pitanju marikulture ,njihova produkcija dagniji je ista kao i nasa. Sa
dva poteza rijeSili su sve probleme. Napravili su master plan uzgoja i stavili su
brodice do 24 metara tako da su uzgaijivaci kupili brodice od 22-23 metara
,opremili ih sa kompletnom opremom za preradu $koljkasa. Danas u roku
petnaestak minuta direktno iz uzgoja njihove dagnje su propisno o€iséene i
pakirane s rezultatom da ulaze u na8e trziSte sa nizom cijenom. Na$i
uzgajivaci radi vase Sporke monopolisticke politike rade na splavovima i Ciste
dagnje jo§ manualno. Nemaju adekvatne centre uz more radi opet krive
turisti¢ke politike a Hrvatska je mogla biti jedna od vodedéih proizvodaca
Skoljkasa u EU. 6. Uskratili ste sva prava ne samo ribarima ve¢ i brodarima
oshovno pravo biranja Sto je u totalnoj suprotnosti EU politike. Mi imamo
pravo birati ,kao svaki gradanin EU, koji registar zelimo ali joS se pitam kako
je HR registar brodova postao ustanova i dobio monopolisti¢ki status u RH, to
niti jednoj zemlji u EU nije uspijelo. 7. Treba promijeniti status luckih uprava.
Moraju biti pod ingerencijom gradova ili op¢ina jer se vidjelo ¢esto da jedni i
drugi nemaiju istu viziju luka i dolazi do kratkog spoja ili centralizirati sistem
gdje drzava ima ingerenciju na svim lu¢kim uprava ,gdje lu¢ke uprave
odluéuju oko investicija ,radova ,vezova luka i lu€ica.Danas radi krive politike
ribari teSko mogu tankati brodove ,iskrcati ribu jer imamo iskrcajna mjesta
samo na papiru jer treba jahte vezati zaboravljajuci da iste prljaju i zagaduju
tri mjeseca u godini dok ribari zapoSljavaju,investiraju,izvoze cijelu godinu.
Zaklju¢ak — UPR MARE CROATICUM godinama upozorava da trebamo
pozitivhe promjene iz jednostavnog razloga $to EU trazi samo jednu stvar a to
je kvaliteta ribe. To znadi da ribari trebaju plovila koja ¢e imati led,ili takve
sisteme da ribu drze u odli¢nim uvjetima jer to utje€e na prodaju i na cijenu.
Umjesto da se svih tih godina stimuliralo da se ide na nova plovila,novim
materijalima,motorima ,rashladnim uredajima danas imamo u vecini sluajeva
stara drvena plovila koje njihovo uzdrzavanije kosta tri puta vise nego jedan
plasti€ni,Zeljezni ili aluminijski brod. Iz viSe razloga ribari nisu uspjeli se
prilagoditi u EU ,ribarstvo je postalo socijala i folklor sve radi krive politike i

Odgovor

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. 1. Nastavno
na prijedlog izmjene definicije broda,
a uzevsi u obzir: - kako Medunarodna
pomorska organizacija (dalje u tekstu:
IMO), Medunarodna organizacija rada
(dalje u tekstu: ILO) i Organizacija za
hranu i poljoprivredu (dalje u tekstu:
FAOQ) definiraju posebne sigurnosne
standarde za ribarska plovila duljine
manje od 12 metara, (gdje duljina
predstavlja 96% ukupne duljine na
vodnoj liniji, povu€enoj na visini od
85% najmanije visine brodice iznad
gornjeg ruba kobilice, ili duljina od
prednjega ruba pramcane statve do
osi osovine kormila na istoj vodnoj
liniji, ako je ta vrijednost veca; te na
brodicama izvedenim s kosom
kobilicom, vodna linija na kojoj se
mijeri ta duljina mora biti paralelna s
projektiranom vodnom linijjom); - kako
IMO, ILO i FAO definiraju posebne
sigurnosne standarde za ribarska
plovila duljine vec¢e od 12 metara ali
manje od 24 metra (The
FAO/ILO/IMO Voluntary Guidelines
for the Design, Construction and
Equipment of Small Fishing Vessels,
2005); - kako se na sigurnosne
standarde ribarskih plovila duljine
preko 24 metra primjenjuje odredbe
Torremolinos protokola iz 1993.
godine (Narodne novine —
Medunarodni ugovori, broj 9/07) koji
se Protokol odnosi na Medunarodnu
konvenciju o sigurnosti ribarskih
brodova, Torremolinos 1977; - kako
Uredba (EU) 2017/1130 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017.
o definiranju karakteristika ribarskih
plovila razgrani€ava ribarska plovila
do 15 metara i ribarska plovila duljine
preko 15 metra u smislu izraCuna
bruto tonaze; - kako se na sve nove
ribarske brodove duljine 15 i viSe
metara u smislu Direktive Vije¢a
93/103/EZ od 23. studenoga 1993. o
minimalnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima pri radu na
ribarskim brodovima; obvezno
primjenjujuéi zahtjevi za zastitu
sigurnosti i zdravlja propisani
istoimenom Direktivom i - kako se
Direktivom Vije¢a 97/70/EZ od 11.



radi toga Sto se $titila i Stiti skupina ljudi koji imaju monopol nad nama gdje im prosinca 1997. o uspostavi

ta zemlja sluzi samo za vlastito obogacivanje i nista im nije sveto. Lp,
predsjednik UPR MARE CROATICUM,Kolec Daniele

uskladenog sigurnosnog sustava za
ribarske brodove duljine 24 metra i
viSe (kako je izmijenjena i dopunjena
Direktivom Komisije 1999/19/EZ od
18. ozujka 1999. o izmjeni Direktive
Vije¢a 97/70/EZ o uspostavi
uskladenog sigurnosnog sustava za
ribarske brodove duljine 24 metra i
viSe i Direktivom 2002/84/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 5.
studenoga 2002. o izmjeni Direktive o
pomorskoj sigurnosti i spre¢avanju
onecisc¢enja s brodova) propisuju
zahtjevi za sigurnost ribarskih
brodova duljine 24 m i viSe; razvidno
je kako su brojnim obvezujuéim i
neobvezujuc¢im (ali preporucljivim);
europskim i medunarodnim pravnim
izvorima postavljeni standardi
sigurnosti i izracuna bruto tonaze
ovisni o duljini ribarskog plovila. Radi
takovog razlikovanja; nije moguce
prihvatiti prijedlog Udruge Mare
Croaticum kojom bi se brod definirao
kao plovni objekt namijenjen za
plovidbu morem, ¢ija je duljina veéa
od 24 metra, jer bi se navedenim
zanemarila razliCitost obveza koje
glede sigurnosnih standarada,
temeljem naprijed navedenih propisa,
moraju zadovoljiti ribarska plovila do
15 metara, ona od 15 do 24 metra,
odnosno preko 24 metra duzine, kao i
ugrozila sigurnost plovidbe obzirom
da u tom slucaju ni jedno (ribarsko)
plovilo do 24 metra ne bi
zadovoljavalo viSe standarde
sigurnosti koji se zahtijevaju za brod,
ve¢ samo one propisane za brodicu.
2. Vezano za izraCun bruto tonaze
ribarskih plovila valja napomenuti
kako je obracun iste odreden
Uredbom (EU) 2017/1130 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017.
o definiranju karakteristika ribarskih
plovila &ije su odredbe izravno
obvezujuce za sve drzave Clanice
Europske unije, dakle i za Republiku
Hrvatsku pa tako nije moguée urediti
pitanje izraCuna bruto tonaze na nacin
drugaciji od onog propisanog ovom
Uredbom. 3. Nastavno na komentar o
status Hrvatskog registra brodova,
istiCe se kako su sukladno odredbama
Direktive 2009/15/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 23. travnja
2009. o zajednickim pravilima i
normama za organizacije koje
obavljaju pregled i nadzor brodova te
za odgovarajuce aktivnosti pomorskih
uprava; drzave Clanice odgovorne su
za izdavanje medunarodnih
svjedodzbi o sigurnosti i spreCavanju
onecisc¢enja predvidenih prema
konvencijama (kao $to su primjerice



Udruga pomorskih agenata Hrvatske

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

PREDMET: Dopune &lanka 675. Pomorskog zakonika rije¢ju ,, POSADA".
Smatramo da je potrebno dopuniti Elanak 675. rije€ju "posada". U PZ iz 1994.
godine (tada su u odredbi &l. 688. bili navedeni pomorsko agencijski poslovi)
rije€ ,posada“ bila uvrstena. U izmjenama PZ koje su uslijedile NN 74/94 i NN
43/96 ta odredba nije mijenjana. Stupanjem na snagu PZ iz 2004. objavljen u
NN181/04, prestao je vaziti citirani PZ u ¢lanku 675. prilikom navodenja
pomorsko-agencijskih poslova rije¢ , posada“ je izostavljena. Naime,
Pomorski agent u obavljanju pomorsko agencijskih poslova iz ¢lanaka 674. i
675. Pomorskog zakonika obavlja sve potrebne i uobi¢ajene poslove za svog
nalogodavca - brodara. Pomorski agent obavlja poslove posredovanja,
zastupanja i pomaganja PRINCIPALU - BRODARU i njegovim zaposlenicima,
u prvom redu zapovjedniku broda, pri dolasku i boravku broda u luci, te
odlasku principalovog broda iz luke, a ne BRODU kao stvari, kao plovhom
objektu, odnosno pod uslugom koja je obavljena brodu podrazumijevaju se
sve usluge koje je brodar narucio, odnosno ZAPOVJEDNIK KAO
BRODAROQOV ZAKONSKI ZASTUPNIK ili POSADA BRODA. Organizacija
ukrcaja i iskrcaja posade (taxi prijevoz, hotelski smjestaj i sli¢no), pomo¢ kod
lije€enja ¢lanova posade, pomo¢ prilikom saslusanja ¢lanova posade pri
Luckoj kapetaniji ili Trgovackom sudu, repatrijacija i tome sli¢no i dalje
spadaju u osnovnu svrhu rada pomorskog agenta. UPRAVO SU TO
POSLOVI POMAGANJA POSADI BRODA, DAKLE SVE TE POSLOVE
POMORSKI AGENT OBAVLJA U ZASTUPANJU BRODARA, PO
BRODAROVU NALOGU | U NJEGOVU INTERESU. Ispustanje rijeci
"POSADA" ima dalekoseZne posljedice na poslovanje pomorskih agencija u
Hrvatskoj jer dovodi u pitanje smatraju li se usluge pruzene posadi osnovnim

Medunarodna konvencija o zastiti
ljudskog Zivota na moru od 1.
studenoga 1974. (SOLAS 74),
Medunarodna konvencija o teretnim
linjjama od 5. travnja 1966. i
Medunarodna konvencija o
spre€avanju onecid¢enja s brodova
od 2. studenoga 1973. (Marpol)), kao i
za provedu navedenih. U skladu s
predmetnom Direktivom, drzave
¢lanice mogu u razli¢itoj mjeri ovlastiti
priznate organizacije za potvrdivanje
uskladenosti s gornjim konvencijama,
te na njih prenijeti ovlasti za izdavanje
svjedodzbi o sigurnosti i spreCavanju
onecisc¢enja. Dakle, ovlast obavljanja
statutarnih pregleda, drzava moze u
cijelosti ili djelomi¢no prenijeti na
priznate organizacije. Ovim je
izmjenama i dopunama Republika
Hrvatska krenula u smjeru
liberalizacije trziSta na nacin da ¢e,
osim Hrvatskog registra brodova, i
Ministarstvo moci obavljati poslove
statutarne certifikacije. 4. Zavrsno,
nastavno na primjedbu vezanu za
status luckih uprava, isto nije predmet
Pomorskog zakonika (,Narodne
novine®, broj 181/04, 76/07, 146/08,
61/11, 56/13 i 26/15) pa tako ni u
ovom Nacrtu predlozenih izmjenama i
dopuna istog te se davatelja
komentara upucuje na Zakon o
pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine*, broj 158/03,
100/04, 141/06, 38/09, 123/11i
56/16) koji ureduje predmetnu
materiju.

Prihvaéen

Primjedba se usvaja. Ova se
primjedba usvaja na nacin da
predmetni ¢lanak Nacrta prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama
Pomorskog zakonika sada glasi kako
slijedi: “Clanak 204. U &lanku 675. iza
rijeCi: “iskoriStavanje,” dodaju se rijeci:
“posadu”. Iza rijeci: “o putnicima”
dodaju se rijeci: “i posadi”.”



pomorsko-agencijskim poslovima, a time i jesu li takve usluge oslobodene
naplate PDV-a.

Iva Tuhtan Grgi¢

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

Postovani, dostavljam prijedlog izmjene ¢&l. 391 PZ-a cijenjene prof. dr. sc.
Dorotee Cori¢. Zavod za pomorsko i transportno pravo Sveudiliste u Rijeci,
Pravni fakultet Rijeka Prof.dr.sc. Dorotea Cori¢ dcoric@pravri.hr Predmet:
prijedlog izmjene &l. 391 PZ-a Clanak (.....) Clanak 391.st.(1) tocka (1) i (2)
mijenjaju se i glase: (1) Granice odgovornosti za trazbine, osim onih
navedenih u ¢lanku 392. ovoga Zakonika, koje su proizasle iz jednoga istog
dogadaja, obraCunavaju se na sljedeéi nacin: 1) u odnosu na trazbine zbog
smrti ili tjelesnih ozljeda, a) 3.02 milijuna obraunskih jedinica Posebnih prava
vucenja za brod s tonazom koja ne prekoracuje 2.000 tona, b) za brod s
tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obraCunava se sljedeéi iznos kao
dodatak iznosu u podstavku a): — za svaku tonu od 2.001. do 30.000 tona,
1208 obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja, — za svaku tonu od
30.001 do 70.000 tona, 906 obracunskih jedinica Posebnih prava vuc€enja, i —
za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 604 obracunskih jedinica
Posebnih prava vuéenja, 2) u pogledu ostalih trazbina: a)1.51 milijun
obracunskih jedinica Posebnih prava vuéenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 2.000 tona, b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona
obraCunava se sljedecéi iznos kao dodatak iznosu navedenom u a): — za
svaku tonu od 2.001 do 30. 000 tona, 604 obracunskih jedinica, — za svaku
tonu od 30.001 do 70.000 tona, 453 obracdunskih jedinica, — za svaku tonu
koja prekoracuje 70.000 tona, 302 obracunskih jedinica. Obrazlozenje:
Clanak 391. Pomorskog zakonika sadrzi iznose opéeg ograniéenja
odgovornosti. Republika Hrvatska stranka je Konvencije o ograni€enju
odgovornosti za pomorske trazbine iz 1976 (LLMC 1976, NN-MU br.2/1992.) i
Protokola iz 1996. o izmjeni i dopuni navedene Konvencije (LLMC Protocol
1996, NN-MU12/2005.). Iznosi opéeg ogranic¢enja odgovornosti iz ¢1.391.
uskladeni su s iznosima iz Protokola. Protokol u €1.8. predvida tzv. postupak
presSutnog prihvata kojim se iznosi ograni¢enja periodicki preispituju i
odgovarajuce povisuju. To je ucinjeno 2012. godine kad su iznosi poviSeni za
oko 51% u odnosu na iznose iz Protokola te su stupili na snagu 08. lipnja
2015.
(http://www.imo.org/en/about/conventions/listofconventions/pages/convention-
on-limitation-of-liability-for-maritime-claims-(llmc).aspx) (RH jer podrzala
navedeno povecanje). Od tog datuma RH kao stranka Konvencije iz 1976.

Prihvacen

Primjedba se usvaja. Ova se
primjedba usvaja obzirom da je i prije
objave ove primjedbe, a neposredno
nakon upucivanja predmetnog Nacrta
prijedloga zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika u
proceduru javnog savjetovanja,
provedeno uskladenje teksta ovog
Nacrta prijedloga zakona s Izmjenom
Konvencije o ograni¢enju
odgovornosti za pomorske trazbine iz
(LLMC 1976, Narodne novine —
Mudunarodni ugovori, br. 2/1992. i
LLMC Protocol 1996, Narodne novine
— Medunarodni ugovori 12/2005) iz
2012. godine; pa navedeni Clanak
sada glasi na nacin kako slijedi:
“Clanak 192. U &lanku 391. stavak 1.
mijenja se i glasi: “(1) Granice
odgovornosti za trazbine, osim onih
navedenih u ¢lanku 392. ovoga
Zakonika; koje su proizasle iz jednoga
istog dogadaja, obradunavaju se na
sljedeci nacin: 1) u pogledu trazbina
zbog smirti ili tjelesnih ozljeda, a) 3.02
milijuna obracunskih jedinica
Posebnih prava vuéenja za brod s
tonazom koja ne prekoracuje 2 000
tona, b) za brod s tonazom koja
prekoracuje 2 000 tona obradunava
se sljededi iznos kao dodatak iznosu
u podstavku a): — za svaku tonu od 2
001 do 30 000 tona, 1208
obracunskih jedinica Posebnih prava
vucenja, — za svaku tonu od 30 001
do 70 000 tona, 906 obracunskih

kako je izmijenjena Protokolom iz 1996. primjenjuje nove iznose na postupke jedinica Posebnih prava vu€enja, i —

ogranienje koje se pokreéu u odnosu na brodove koji viju zastavu drzava
stranaka Konvencije iz 1976. i Protokola iz 1996. ili zastavu drZave stranke
Protokola iz 1996. U svim drugim slu€ajevima, primjenjujemo nacionalni
propis, odnosno Pomorski zakonik. U tom pravcu predlazem da se navedeni
iznosi iz €1.391.st.1.to&.(1) i (2) usklade s novim, povidenim iznosima.
Misljenja sam da je interes RH kao obalne drzave da osigura povecane
iznose ograni¢enja za sve oblike odgovornosti koji ne propisuju poseban
sustav ogranienja ve¢ se pozivaju na opci sustav. To su na primjer Bunker
konvencija iz 2001. godine, Konvencija o podrtinama iz 2007, izvanugovorni
oblici odgovornosti predvideni PZ-om, Stete iz sudara, itd. Predlozenom
izmjenom, povecane iznose uvodimo u Pomorski zakonik, te osiguravamo
njihovu primjenu i u onim slu¢ajevima kada se postupak ograni¢enja vodi u
Republici Hrvatskoj i duzni smo primjenjivati nacionalni propis.

Iva Tuhtan Grgié

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

Postovani, u nastavku dostavljam komentar cijenjenog kolege g. Zorana
Tasi¢a vezano uz ¢l. 954. st. 2. PZ-a. Nekoliko je poku$aja brodogradiliSta da
svoju trazbinu iz ugovora o gradnji broda osiguraju mjerom privremenog
zaustavljanja broda u vlasnistvu narugitelja gradnje broda ostalo bez uspjeha.
| to bez obzira §to Pomorski zakonik, kao i Medunarodna konvencija o
privremenom zaustavljanju pomorskih brodova iz 1952.godine, prepoznaje

za svaku tonu koja prekoracuje 70
000 tona, 604 obracunskih jedinica
Posebnih prava vuéenja, 2) u pogledu
ostalih trazbina: a)1.51 milijuna
obracéunskih jedinica Posebnih prava
vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 2 000 tona, b) za brod s
tonazom koja prekoracuje 2 000 tona
obracunava se sljedeéi iznos kao
dodatak iznosu navedenom u a): — za
svaku tonu od 2 001 do 30 000 tona,
604 obracdunskih jedinica, — za svaku
tonu od 30 001 do 70 000 tona, 453
obracéunskih jedinica, — za svaku tonu
koja prekoracuje 70 000 tona, 302
obracéunskih jedinica.”.

Prihvaéen

Primjedba se usvaja. Primjedba
prihva¢a na nacin da predmetni
Clanak sada glasi kako je i
predlozeno.



traZzbine iz ugovora o gradnji broda kao pomorske trazbine. Naime, €injenice
su slijedece: « brod u gradnji, u odnosu na kojega nastane trazbina
brodogradilista, je najéesée u vlasniStvu brodogradilista; « narucitelj gradnje
broda je osobni duznik prema brodogradiliStu iz osnova ugovora o gradnji
broda;  svi vjerovnici koji imaju pomorske trazbine predvidene Pomorskim
zakonikom, takvu moguénost imaju temeljem spomenutog Clanka, osim
brodogradilista; « ukoliko narucitelj gradnje broda nije ,single ship company* i
u svojem vlasnistvu ima brod ili brodove, na takvim bi brodovima, u smislu
Clanka 954 (2) Pomorskog zakonika, trebalo biti moguée zasnovati osiguranje
trazbine brodogradil$ta njihovim zaustavljanjem, odnosno zabranom
isplovljenja. Medutim, buduci da je u najve¢em broju slu€ajeva brod u gradniji,
u odnosu na kojega nastane trazbina brodogradilista, naj¢eS¢e u vlasnistvu
brodogradilidta, a ne u vlasnidtvu narucitelja novogradnje kao osobnog
duznika, reéeni Clanak 954 (2) takvo pravo osnivanja mjere osiguranja
privremenim zaustavljanjem broda naruditelja, kao osobnog duznika, ne daje
brodogradilistima. Medutim, nedavno je na medunarodnome planu uginjen
znacajan napredak u pravcu izmjene/dopune Konvencije kojom bi se
omogucilo brodogradilistima da svoje pomorske trazbine proizasle iz gradnje
broda osiguraju priviemenim zaustavljanjem broda u vlasnistvu narucitelja
gradnje broda. Inicijativu za izmjenu/dopunu Konvencije po ovome mome
prijedlogu poduzela je Hrvatska brodogradnja Jadranbrod (gospodin Sinisa
Ostoji¢), te je u svibnju u Parizu, na sastanku Radne skupine 6 OECED-a za
brodogradnju prezentiran ovaj prijedlog i ¢eka se njihov odgovor nakon §to se
pojedine Clanice konsultiraju sa svojim pravnim savjetnicima. Usporedno s
time, na nedavnom sastanku Odbora direktora (Directors Committee)
udruzenja europske brodogradnje, SEA Europe, bio je donesen slijededi
zaklju¢ak: ,The DC noted the details provided by the Croatian Shipbuilding
Association on their proposal to amend Article 3 of the ,Brussels Convention
on the arrest of sea-going vessels“. The DC agreed with the proposal from the
Secretariat to write a letter to the Belgian authorities (Belgium being the
depositary of the ratifications of this international convention) to seek more
information on the possibility to amend this convention.“ Nakon nedavnog
sastanka Odbora direktora SEA Europe odrzanog u Ateni sluzbeni dopis je
upucen Ministarstvu vanjskih poslova Belgije (Odjel za pravne poslove) i ceka
se njihov odgovor. Dakle, napori europske brodogradnje u pravcu
izmjene/dopune Konvencije se dogadaiju, i koliko je meni poznato, oni ¢e i¢i
do kraja, te smatram da bi bilo opravdano da se sli¢na, adekvatna
izmjena/dopuna ucini i u Pomorskom zakoniku. Stoga, i uz potporu
brodogradilista Uljanik, 3. Maj, Brodosplit i Brodotrogir, kao i Hrvatske
brodogradnje Jadranbrod, predlazem da Clanak 954 (2) Pomorskog zakonika
glasi kako slijedi: “Pod osobnim duznikom, u smislu stavka 1. ovog ¢lanka,
smatra se osoba koja, prema odredbama mjerodavnog prava, odgovara za
traZzbinu radi koje se trazi zaustavljanje broda, a u vrijeme nastanka trazbine
bila je u svojstvu vlasnika, brodara, zakupnika broda, naruditelja po ugovoru o
pomorskom plovidbenom poslu ili naruditelja gradnje broda u svezi s kojim je
nastala trazbina.” U Splitu, 13.7.2018. Zoran Tasi¢

Mic¢o Ljubenko

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

Mico Ljubenko, odvjetnik Odvjetni¢ko drustvo Ljubenko&partneri d.o.o.
Branimirova 29 10 000 Zagreb PREDMET: Nacrt prijedloga Zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika - Javno savjetovanje U odnosu
na objavljeni Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog
zakonika lipanj 2018 (dalje: ZID PZ) daju se 3 prijedloga kako slijedi. U ¢lanku
3. ZID PZ predlaze se izmjena ¢lanka 5. PZ, medu ostalim, dopunom sa
toCkom 16) gdje se ureduje pojam ,korisnik jahte odnosno brodice®. Tim
uredenjem se predvida da je to osoba koja drzi jahtu odnosno brodicu u
posjedu kao vlasnik ili temeljem ugovora o zakupu ili ugovora o
leasingu...Ovakvo uredenje kojim se izrijekom ograni€ava vrsta ugovora
temeljem koje osoba moze imati zakoniti posjed jahte odnosno brodice,
smatram nije zadovoljavajuée. To iz razloga $to postoje i druge vrste ugovora
koje mogu uspostaviti valjani posjed jahte odnosno brodice, a nacelno nije cilj
ove odredbe takve posjednike iskljuciti. Na primjer, ZID PZ u ¢lanku 197.
predlaZe dopuniti PZ novom odredbom &lanka 673. a) kojom se ureduje
Ugovor o najmu (ne zakupu). Moguéi su i daljnji primjeri i u vidu
neimenovanih vrsta ugovora, ali ve¢ iz ovog primjera moze biti razvidno kako

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. 1. U odnosu
na definiciju pojma korisnika jahte ili
brodice iz ¢lanka 3. ovog Nacrta
prijedloga zakona, istie se kako je
predmetna dana za potrebe
definiranja konkretnih osoba, odnosno
adresata prava i obveza koje se
namecu korisnicima jahti odnosno
brodica odredbama (prije svega
upravnopravnim) Pomorskog
zakonika (primjerice obveza upisa
korisnika jahte ili brodice u upisnik
brodova). Predlozenim izmjenama
samo se razlikuju stvarnopravni i
obveznopravni imatelji jahte odnosno
brodice. Navedenom odredbom,
dakle, nije isklju¢ena moguénost
stjecanja zakonitog posjeda jahte
odnosno brodice temeljem ugovornih



bi ovim uredenjem najmoprimac bio isklju€en u smislu pojma ,korisnik jahte
odnosno brodice®, $to drzim da nije bio cilj ove odredbe. U &lanku 3. ZID PZ
predlaZe se izmjena Clanka 5. PZ, medu ostalim, dopunom sa to¢kom 59)
gdje se ureduje pojam ,velika putni¢ka jahta“. Bitna razlika u odnosu na
uredenje pojma ,jahta“ (t. 12) je duljina trupa, koja se za ovu novu kategoriju
jahte predvida kao vec¢a od 24 metra. Kako odredeni daljnji propisi primjenjuju
pojam ,jahta“, ova distinkcija moZe dovesti do neprimjenjivosti tih propisa na
ovu vrstu plovnih objekata, a $to moguce nije cilj ove dopune Zakona. Na
primjer, ZID PZ u €lanku 197. predvida dopunu sa ¢lankom 673.j kojim se
ureduje ugovor o nautickom vezu, a koji ugovor se treba odnositi na jahte ili
brodice. Smatram da ovaj novi nominatni ugovor treba obuhvatiti i ,velike
putniCke jahte®, neovisno u kojem broju one sada koriste nauti¢ki vez, jer one
u svakom slu€aju koriste - nautiCki vez. To stoga $to novo uredenje ugovora o
nautickom vezu ne predvida razlikovanje u odnosu na pitanje koja vrsta luke
¢e pruziti uslugu nauti¢kog veza, luka za nauticki turizam ili luka otvorena za
javni promet, a koja takoder sada ima pravo pruziti uslugu nauti¢kog veza,
sukladno Zakonu o pruzanju usluga u turizmu. U &lanku 197. ZID PZ predvida
se dopuna novim ¢lankom 673.j, a gdje se u stavku 3. ureduje da se pruzatel;
usluge veza ,moze“ obvezati da nadzire jahtu ili brodicu na vezu. Ovakvo
uredenje moguce treba razmotriti, jer nije u cijelosti u duhu sadasnjeg odnosa
u pogledu obveze nadzora, a to ovisno o tome koja vrsta luka pruza uslugu
veza. Naime, u pravilu svaka luka nautickog turizma (nac¢elno marina)
ugovorno u odredenoj mjeri predvida nadzor, te i fakti€no provodi nadzor
putem svoje mornarsko-¢uvarske sluzbe. S druge strane, u pravilu niti jedna
luka otvorena za javni promet ne obavlja nadzor niti u smislu ugovorne
obveze niti u fakticnom smislu. Povrh toga, Pravilnikom o razvrstavanju i
kategorizaciji luka nautiCkog turizma pod uvjetima za kategorije marina (prilog
1 Pravilnika) predvida se obveza mornarsko-Cuvarske sluzbe 24 sata dnevno
za sve vrste marina. |z navedenog se moze zakljugiti kako je ova vrsta sluzbe
predvidena kao obveza, a ne pravo, prema upravno-pravnom propisu za
marine. Stoga ne bi bilo moguce primijeniti predloZzenu odredbu u ¢lanku 673.
j stavak 3. na nacin da marina — ne ugovori nadzor jahte ili brodice. U tom
smislu smatram adekvatnim urediti ovaj stavak u smjeru da se ugovorom
ureduje opseg i nacin provedbe nadzora jahte ili brodice, gdje bi nadalje bilo
potrebno uskladiti ¢lanak 673. n) koji po€inje ,ako je nadzor jahte ili brodice
na vezu izri¢ito ugovoren...“, na nacin da glasi ,kad je nadzor jahte ili brodice
na vezu izri¢ito ugovoren...“. Ovom korekcijom bi se isklju€ila moguca kolizija
u primjeni ¢lanka 673.j u odnosu na pitanje je li marina duzna ugovoriti nadzor
jahte ili brodice, a radi usklade sa upravno-pravnim propisom koji obvezuje
marinu na 24-satnu mornarsko-¢uvarsku sluzbu, ali i s uobi¢ajenim na¢inom
ugovaranja obveze nadzora od strane marina.

odnosa (pa i iz ugovora o najmu)
izvan popisa onih koji posjed jahte ili
brodice drZe kao korisnici jahte
odnosno brodice temeljem ¢lanka 3.
ovog Nacrta prijedloga zakona.
Nadalje, na korisnika jahte odnosno
brodice, u smislu ¢lanka 3. ovog
Nacrta prijedloga zakona, na
odgovarajuci se nacin primjenjuju
odredbe o brodaru i njegovoj
odgovornosti, dok Zakonodavac
najmoprimcu nije htio nametati takvu
obvezu kad isti nije nositel;
plovidbeong pothvata. Radi
navedenog, ovim je izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika
(novoj glavi ll.a) posebno definiran
nacin na koji najmoprimac
imovinskopravno odgovara (ugovorna
i izvanugovorna odgovnost). Medutim,
kada je rije€ o najmu bez posade,
najmoprimac tada fakti¢éno nosi
plovidbeni pothvat i stjeCe obiljezja
brodara, radi ¢ega tada solidarno
odgovara s vlasnikom i drugim
korisnikom jahte odnosno brodice iz
¢lanka 3. ovog Nacrta prijedloga
Zakona. A contrario, kada je rije€ o
najmu s posadom, poput brodara
odgovaraju samo vlasnik odnosno
drugi korisnik jahte odnosno brodice.
Radi svega naprijed navedenog, dana
primjedba na definciju pojma korisnika
jahte odnosno brodice se ne prihvaca.
2.) Druga primjedba, koja je dana u
odnosu na veliku putni¢ku jahtu koji
se pojam uvodi predlozenim
izmjenama i dopunama, tocnije
¢lankom 3. ovog Nacrta prijedloga
zakona se ne usvaja. Velika putnicka
jahta jest jahta (cit: “velika putni¢ka
jahta jest jahta duljine trupa jednakog
24 metra ili veéeg, te koja je pored
posade ovlastena prevoziti viSe od 12,
ali ne viSe od 36 putnika), slijedom
¢ega se na nju analogno primjenjuju
sva pravila koja vrijede za jahte pa
dodavanjem izri¢aja da se navedene
odredbe odnose i na velike putniCke
jahte nije potrebno opteredivati
zakonski tekst. 3.) Tre¢a primjedba
koja se odnosi na moguénost
ugovaranja nadzora jahte odnosno
brodice na vezu kako je predvideno
ovim Nacrtom prijedloga zakona se
ne usvaja. Obveze stranaka iz
ugovora o vezu podijeljene su tako da
marina brine o vezu, a korisnik veza o
plovilu. Dakle i obveza nadziranja
jahte ili brodice, njezino ¢uvanje,
odrzavanje, opremanije i sli¢no u
pravilu je na strani korisnika veza. S
tim u svezi, istiCe se kako su
objektivno bitni sastojci ugovora o
vezu: ustupanje mjesta za vez,
odredena jahta ili brodica i pla¢anije



naknade za vez. Ipak, stranke
ugovora 0 vezu mogu ugovoriti da
pruzatelj usluge veza preuzme i
obavljanje odredenih poslova u
odnosu na jahtu ili brodicu (poput
nadzora jahte ili brodice na vezu) koji
bi u tom slu€aju bili subjektivno bitni
sastojci ugovora o vezu. Stranke
trebaju izri€ito ugovoriti sadrza;j i
opseg takvih poslova, u protivhom je
korisnik veza duzan ispunjavati te
obveze, dok ¢e marina odgovarati
isklju€ivo za ustupanje na uporabu
mjesta za siguran vez te odrzavanje
veza tako da bude ispravan i siguran.
Odredbe ovog Nacrta prijedloga
zakona ugovor o vezu ureduju kao
gradanskopravni odnosno trgovacki
ugovor i dispozitivne su naravi, a
eventualna obveza nadzora jahte ili
brodice na vezu ni na koji nacin nije
uvjetovana upravno-pravnim
odredbama o obvezi postojanja
mornarsko — Cuvarske sluzbe u
marinama iz Pravilnika o kategorizaciji
luka nauti¢kog turizma (Narodne
novine, 72/08). Cinjenica da marina
mora imati mornarsko-€uvarsku
sluzbu kako bi zadovoljila minimum
kriterija za kategorizaciju ne znadi
ujedno da ta mornarsko Cuvarska
sluzba mora biti angazirana u nadzoru
svakog pojedinog plovnog objekta na
vezu. Marina i korisnik veza slobodni
su ugovoriti opseg obveza marine
prema vlastitim Zeljama,
moguénostima i potrebama u ¢emu ih
ne ograniava niti jedna kogentna
zakonska odredba. Treba dodati da i
kada je rije€ o ugovoru o
privremenom (tranzitnom) vezu opéim
uvjetima ugovora hrvatskih marina
gotovo se uvijek neizostavno
propisuje da se za sve vrijeme
trajanja ugovora o takvom vezu
plovilo nalazi pod nadzorom korisnika
tranzitnog veza te ni u kojem trenutku
ne prelazi pod nadzor marine.
Korisnik usluge tranzitnog veza
zadrzava puni i samostalni posjed i
nadzor nad plovilom, te u slu€aju da
fiziCki napusti plovilo za vrijeme za
koje se ono nalazi na vezu u marini,
to €ini na vlastitu odgovornost. To
znaci da u poslovnoj praksi postoje
modeli ugovora o vezu prema kojem
marina preuzima samo obvezu
ustupanja mjesta za siguran vez te
odrZavanja veza tako da bude
ispravan i siguran. Nove zakonske
odredbe slijede aktualnu poslovnu
praksu hrvatskih marina i slobodu
ugovaranja te odredbama pretezno
dispozitivne prirode ureduju odnose
izmedu pruzatelja usluge veza i
korisnika veza.



SINDIKAT POMORACA HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA

SINDIKAT POMORACA HRVATSKE Fiorella La Guardia 13 51000 Rijeka
PREDMET: Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika
u procesu javnog savjetovanja, dodatni prijedlog Sindikata pomoraca
Hrvatske: ZdruZzena placa. Uvodenje zdruzene plaée u nacionalno
zakonodavstvo bi bilo znac¢ajno u odnosu na regulaciju pla¢a za pomorce u
nacionalnoj plovidbi (posebice linijski pomorski promet) s obzirom na uc¢estalu
koliziju propisa Konvencije o radu pomoraca i Zakona o radu. ZdruZena plac¢a
jest propisana MLC-ijem, ali u dijelu B kodeksa odnosno smjernicama te
stoga nije obvezuju¢a, odnosno nije po pravnoj snazi iznad zakonskih propisa
u RH, a istima pak nije propisana.Naime ni Pomorski zakonik, ni Zakon o radu
nije predvidio mogucnost zdruzene place, stoga bi je bilo prikladnije ugraditi u
Pomorski zakonik. Zdruzena pla¢a sukladno standardu A 2.2 to¢ka 6. kojim je
propisano da svaka ¢lanica koja usvaja drzavne zakone ili propise kojima se
ureduju plaée pomoraca nuzno mora razmotriti upute predvidene u Dijelu B
Kodeksa, te ju je tek potrebno regulirati Pomorskim zakonikom kako je to
propisano smjernicama MLC-ija. U smjernicama MLC-ija za zdruzenu pla¢u
se navodi slijedece: - zdruzena placa je plac¢a ili nadnica koja ukljucuje
osnovnu placu i druga primanja u novcu; ukupna pla¢a moze ukljucivati
naknadu za sve odradene prekovremene sate i sva druga primanja u novcu,
ili moze ukljucivati samo odredena primanja djelomi¢no zdruzena. - za
pomorce Cije su place u cjelini ili djelomi¢no zdruzene: 1. a) ugovor o
zaposlenju pomorca treba jasno navesti, kad je to prikladno, broj sati rada koji
se o¢ekuje od pomorca kao uzvrat za ovu naknadu i sve dodatne naknade
koje se mogu dugovati pored zdruzene place i u kojim okolnostima; 2. (b) ako
je prekovremeni rad po satu plativ za odradene sate preko onih koji su
pokriveni ukupnom pla¢om, stopa po satu ne treba biti manja od 1,25 puta od
oshovne stope za redovne sate rada kako je utvrdena u tocki 1. ove
smjernice; isto nacelo treba primijeniti na prekovremene sate uklju¢ene u
zdruzenu placu; (c) naknada za onaj dio cijele ili djelomi¢ne zdruzene place
koja predstavlja redovne sate rada kako su utvrdeni u tocki 1 a) ove smjernice
ne treba biti manja od postoje¢e najmanje place; i (d) za pomorce €ije su
place djelomi¢no zdruzene evidencija svih odradenih prekovremenih sati
treba se voditi i ovjeriti kako je predvideno u tocki 1d) ove smjernice.
Sukladno navedenom, predlazemo slijede¢e izmjene i dopune Pomorskog
zakonika u odnosu na zdruzenu plaéu: Clanak 127.a 1. Clanu posade broda,
bez obzira na drzavnu pripadnost i vrstu broda te bez obzira na svojstva
ukrcaja na brodu, u medunarodnoj plovidbi ili nacionalnoj plovidbi, poslodavac
moze isplacivati zdruzenu placu sukladno odredbama kolektivhog ugovora
koje imaju prednost pred odredbama Zakona o radu. 2. ZdruZena placa je
pla¢a koja uklju€uje placu za puno radno vrijeme i druga primanja. ZdruZena
placa moZze ukljuCivati primanja za sve odradene prekovremene sate i sva
ostala primanja (cjela zdruZena plaéa) ili mozZe ukljucivati samo odredena
primanja (djelomiéno zdruZena plaéa). 3. Clanu posade broda kojem je pla¢a
u cjelini ili djelomi¢no zdruZena poslodavac mora u ugovoru o radu navesti
oCekivani broj sati rada, te voditi evidenciju odradenih prekovremenih sati koju
treba potvrditi €lan posade broda.

Udruga pomorskih agenata Hrvatske

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA, I. USTAVNA OSNOVA DONOSENJA ZAKONA

Dopune &lanka 675. Pomorskog zakonika rijecju ,, POSADA®. Smatramo da je
potrebno dopuniti &lanak 675. rije€ju "posada”. U PZ iz 1994. godine ( tada su
u odredbi &l. 688. bili navedeni pomorsko agencijski poslovi) rije€ ,posada“
bila uvrdtena. U izmjenama PZ koje su uslijedile NN 74/94 i NN 43/96 ta
odredba nije mijenjana. Stupanjem na snagu PZ iz 2004. objavljen u
NN181/04, prestao je vaziti citirani PZ. U odredbi ¢lanka 675. nabraja
pomorsko agencijske poslove rijeéi , posada“ nema. Naime, Pomorski agent u
obavljanju pomorsko agencijskih poslova iz ¢lanaka 674. i 675. Pomorskog
zakonika obavlja sve potrebne i uobi¢ajene poslove za svog nalogodavca-
brodara. Pomorski agent obavlja poslove posredovanja, zastupanja i
pomaganja PRINCIPALU -BRODARU i njegovim zaposlenicima, u prvom
redu zapovjedniku broda, pri dolasku i boravku broda u luci, te odlasku
principalovog broda iz luke, a ne BRODU kao stvari, kao plovhom objektu,
odnosno pod uslugom koja je obavljena brodu podrazumijevaju se sve usluge

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Odredbe o
zdruZenoj placi nalaze se u Dijelu B
Kodeksa (Smjernice) Konvencije o
radu pomoraca (MLC Konvencije iz
2006. godine koju je Republika
Hrvatska ratificirala u veljaci 2010.
godine) koji Dio sukladno ¢lanku VI.
iste nije obvezatan za drzave strane
Konvencije. Republika Hrvatska
stoga, nije u obvezi primjenjivati
odredbe istoga o zdruzenoj placi.
Medutim, obzirom da je praksa
pokazala kako se u medunarodnoj
plovidbi institut zdruzene placée
primjenjuje, potrebno je prilikom nekih
buduéih izmjena i dopuna Pomorskog
zakonika uzeti u obzir mogucnost
uvodenja instituta zdruzene plaée i u
nacionalno zakonodavstvo, za §to
vrijeme jo$ uvijek nije sazrelo obzirom
da ne postoji konsenzus svih
socijalnih partnera o navedenom
pitanju.

Prihvaéen

Primjedba se usvaja. Ova se
primjedba usvaja na nacin da
predmetni ¢lanak Nacrta prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama
Pomorskog zakonika sada glasi kako
slijedi: “Clanak 204. U &lanku 675. iza
rijeCi: “iskoriStavanje,” dodaju se rijeci:
“posadu”. Iza rijeci: “o putnicima”
dodaju se rijeci: “i posadi”.”



koje je brodar narucio, odnosno ZAPOVJEDNIK KAO BRODAROV
ZAKONSKI ZASTUPNIK ili POSADA BRODA. Organizacija ukrcaja i iskrcaja
posade (taxi prijevoz, hotelski smjestaj i slicno), pomo¢ kod lijecenja ¢lanova
posade, pomo¢ prilikom saslusanja ¢lanova posade pri Luckoj kapetaniji ili
Trgovackom sudu, repatrijacija i tome sli¢no i dalje spada u osnovnu svrhu
rada pomorskog agenta. UPRAVO SU TO POSLOVI POMAGANJA POSADI
BRODA, DAKLE SVE TE POSLOVE POMORSKI AGENT OBAVLJA U
ZASTUPANJU BRODARA, PO BRODAROVU NALOGU | U NJEGOVU
INTERESU. Ispustanje rije¢i "POSADA" ima dalekosezne posljedice na
poslovanje pomorskih agencija u Hrvatskoj jer dovodi u pitanje smatraju li se
usluge pruzene posadi osnovnim pomorsko-agencijskim poslovima, a time i
jesu li takve usluge oslobodene naplate PDV-a.

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

IILOCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI, Posljedice koje ¢e dono$enjem Zakona proisteéi

Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1) HRB-u nije
jasan konacni cilj, kao ni temelji donosenja prijedloga izmjena PZ-a po
stavkama iz domene odgovornosti i interesa HRB-a, a kako su komentirane u
pojedinim ¢lancima prijedloga izmjena zakona. Pored toga predlozene
izmjene nekonzistentne su sa svrhom njihovih donoSenja. Naime kao jedno
od osnovnih pitanja koja se ureduje Zakonom navodi se da: “...... uvodenjem
poreza po tonazi za jahte omoguc¢ava se veca konkurentnost nauti¢kog
sektora u odnosu na trziSte Europske unije te potaknuti dodatni razvoj
nautiCke djelatnosti.” Medutim u €l. 30. prijedloga izmjena uvodi se novi
stavak 2. koji glasi: “...... (2) Odredbe ¢lanaka 89.a — 93. (€lanci u svezi s
bazdarenjem) ne primjenjuju se na brodicu, osim brodice koja se koristi za
ribolovne aktivnosti, neovisno koristi li se za osobne potrebe ili za
gospodarsku djelatnost, jahtu duljine trupa manjeg od 24 metara i nepomicne
odobalne objekte”. 2) Izmjene definicija brodica i jahti nije na liniji odrzavanja
postojeceq ili unapredenja nivoa sigurnosti tih plovila, bespotrebno se stvara
pravna nesigurnost, a implicira izmjenu brojnih postojecih i izradu novih
podzakonskih akata uz posljedi¢no nepotrebno dodatno birokratiziranje i
dodatne troSkove za krajnje korisnike. 3) Ukljucivanje Ministarstva u
obavljanje tehni¢kog nadzora pored HRB-a, javne ustanove koju je RH
osnovala prvenstveno za tu svrhu, a koji je svoju kompetentnost dokazao
stjecanjem statusa ¢lana IACS-a i EU priznate organizacije, smatramo
najblaze re€eno nepotrebnim pokusajem koji u konacnici ne moze biti
ostvaren obzirom na zahtjevnost tog posla u smislu osiguranja odgovarajucih
ljudskih i materijalnih resursa. 4) Delegiranje ovlasti obavljanja statutarne
certifikacije hrvatskih jahti u medunarodnoj plovidbi drugim priznatim
organizacijama smatramo nepotrebnim iz razloga navedenih u primjedbama
HRB-a na €l. 24. i &l. 33. prijedloga izmjena zakona, a pri tome se umanjuje
financijska stabilnost HRB-a. 5) Administrativno uredivanje naknada za
usluge HRB-a smatramo neprihvatljivim iz razloga u primjedbama HRB-a na
¢l. 36. prijedloga izmjena zakona. Financijska neovisnost HRB-a je temeljna
pretpostavka za odrzavanje sadasnjih statusa klasifikacijskog drustva ¢lana
IACS-a i EU priznate organizacije. Gubitak te neovisnosti neminovno dovodi u
pitanje steCene statuse, a u konacnici HRB dovodi, prvi put u njegovoj
povijesti, u poziciju korisnika drzavnog proracuna sa svim posljedicama koje
iz toga proizlaze.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Clankom
118. Pomorskog zakonika (Narodne
novine, broj 181/04, 76/07, 146/08,
61/11, 56/13 i 26/15) odredeno je
kako se bazdarenje brodica i jahti
obavlja na zahtjev vlasnika, a kada je
to potrebno radi utvrdivanja tonaze.
Isto se obavlja sukladno Tehni¢kim
pravilima od strane tijela koje je
ovlasteno obavljati osnovni pregled
brodice ili jahte. Nadalje, Clankom 27.
stavkom 4. Pravilnika o brodicama i
jahtama (Narodne novine, broj 27/05,
57/06, 80/07, 3/08, 18/09, 56/10,
97/12, 137/13, 18/16 i 72/17, dalje u
tekstu: Pravilnik o brodicama i
jahtama) propisano je kako ¢e lucka
kapetanija ili ispostava kojoj je
podnesen zahtjev za prvi upis brodice
za gospodarsku namjenu obavit
bazdarenje brodice radi utvrdivanja
bruto tonaze, za brodice ¢€ija je duljina
trupa veca od 12 metara i saciniti
bazdarsku ispravu koja se ulaze u
zbirku isprava brodice. |z navedenog
proizlazi da ni prema vaze¢im
zakonskim odredbama nije postojala
obveza baZdarenja brodica, osim
brodica za gospodarsku namjenu &ija
je duljina trupa vec¢a od 12 metara te
ribarskih brodica Cije je bazdarenje
obvezno sukladno odredbama Uredbe
(EU) 2017/1130 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017.
o definiranju karakteristika ribarskih
plovila. Uzevsi u obzir i da nadzor nad
gradnjom brodica i jahti duljine trupa
do 24 metra provodi ovlasteno tijelo
postupkom ocjene sukladnosti
projekta i gradnje jahte, a koji utvrduje
ocjenu stabiliteta, nadvoda, uzgona i
plovnosti, te uzevsi u obzir obveze
preuzete medunarodnim i EU
propisima ovim Nacrtom prijedloga
Zakona bazdarenje brodica, osim
ribarskih, te jahti do 24 metra
izbaceno je kao suviSno. Osim
navedenog, aktualni Pomorski
zakonik ne predvida ni obvezu
bazdarenja nepomicnih odobalnih
objekata. Clankom 3., stavkom 1.,
podstavkom 15. Pravilnika o
brodicama i jahtama, propisano je



Primorsko-goranska zupanija

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAPOMORSKOG
ZAKONIKA, PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA

POMORSKOG ZAKONIKA

PredlaZe se da se vrSi obnova registracije/upisa ve¢ upisanih plovila pri
Ispostavama Luckih kapetanija i to svakih 5 godina. Ocjena je da bi se ovom
odredbom koja bi obvezivala vlasnike plovila na periodi¢nu obnovu
registracije postiglo azurnije vodenje oCevidnika brodica. Praksa je pokazala
da evidencije sada nisu azurne, da vlasnici plovila ne prijavljuju redovne
promjene vezane uz vlasnistvo nad plovilima (npr. darovanje, nasljedivanje,
kupoprodaju ...), prebivalistem vlasnika i sl. Redovitim azuriranjem navedenih
evidencija postigla bi se ve¢a uspjeSnost naplate naknade za upotrebu

pomorskog dobra

10

kako je kako je bazdarska duljina
brodice duljina na temelju koje se
plovilo odreduje kao brodica, a
predstavlja 96% ukupne duljine na
vodnoj liniji, povu€enoj na visini od
85% najmanije visine brodice iznad
gornjeg ruba kobilice, ili duljina od
prednjega ruba pram&ane statve do
osi osovine kormila na istoj vodnoj
liniji, ako je ta vrijednost veca. Na
brodicama izvedenim s kosom
kobilicom, vodna linija na kojoj se
mjeri ta duljina mora biti paralelna s
projektiranom vodnom linijjom. Iz
navedenog proizlazi da, prema
vazecéim propisima, duljina trupa
brodice moze biti i ve¢a od 15 metara
ukoliko je bruto tonaza manja od 15.
Nadalje, odredbama Pravila za
statutarnu certifikaciju brodica i jahti
(Narodne novine, broj 19/16)
propisano je kako brodice moraju
udovoljavati bitnim i posebnim
zahtjevima a §to se nec¢e promijeniti
izmjenom definicije broda, odnosno
brodice i jahte pa se samim time nece
niti umanijiti ni nivo sigurnosti na moru
kao niti izazvati dodatne troskove za
krajnje korisnike. Cilj uvodenja novog
stavka 4., u €lanak 77. Pomorskog
zakonika je omogucavanje upisa
stranih jahti, za koje vlasnici ne zele
mijenjati priznatu organizaciju, u
upisnik brodova Republike Hrvatske i
to samo pod uvjetom da je ta
organizacija priznata i od strane
Republike Hrvatske. Obzirom da
Hrvatski registar brodova obavlja
usluge u ime Republike Hrvatske, te u
cilju transparentnosti usluga koje se
obavljaju u ime Republike Hrvatske
uvodi se novi ¢lanak 93.a, Ciji stavak
4. glasi ,Ministar ¢e pravilnikom
propisati visinu naknade iz stavka 1.
ovog Clanka za troSkove pregled
odnosno bazdarenja brodice, jahte
duljine trupa manjeg od 24 metra u
medunarodnoj plovidbi, jahte i broda u
nacionalnoj plovidbi“.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. U nekim se
pomorskim administracijama plovila
do odredene duljine uopce ne upisuju
u odnosne upisnike, a ovdje
predloZzenom primjedbom, predlaze
se obnova upisa svakih pet godina na
koji bi se nagin dodatno
administrativno opteretili i gradani i
gospodarstvo, dok je cilj predlozenih
izmjena i dopuna Pomorskog
zakonika upravo suprotan.
Jedinstvenim upisnikom brodova koji
¢e se voditi u elektroniCkom obliku
liberalizira se moguénosti predaje
zahtjeva za upis u upisnik brodova,
kao i azurira i ureduje stanja u



Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 3.

a) Clanak 3. Nacrta ZID PZ (odnosi se na ¢&l. 5. PZ) stavak 1., toé.1.) glasi: ,1)
brod, osim ratnog broda, jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem, &ija
je duljina vec¢a od 15 m, ili je ovlasten prevoziti viSe od 12 putnika...“ Plovput
se zalaze za vaZecu definiciju broda prema kojoj je brod, osim ratnog broda,
jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem, ¢&ija je duljina ve¢a od 12
metara, a bruto tonaza vec¢a od 15, ili je ovlasten prevoziti viSe od 12 putnika.
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postoje¢im upisnicima. Naime, podaci
u upisniku brodova azurirat ¢e se po
sluzbenoj duznosti na nacin da ce,
sukladno predlozenom novom ¢lanku
384.d. lu¢ka kapetanija koja vodi
upisnik brodova mo¢i obaviti
promjenu podataka o upisanom
vlasniku, brodaru, kompaniji, korisniku
jahte ili korisniku brodice, temeljem
podataka koje u javnim registrima
vode nadlezna tijela sukladno
posebnom propisu o drzavnoj
informacijskoj infrastrukturi. Nacrt
prijedloga zakona brojnim odredbama
ima za cilj azurirati stanja upisnika, pa
¢e tako i vlasnik, brodar ili kompanija
broda upisanog u upisnik brodova,
koji ¢e se brod sukladno odredbama
ovog Nacrta razvrstavati u veliku
putni¢ku jahtu; moc¢i u odredenom
roku zatraZiti upis promjene podataka
o vrsti plovnog objekta, (ukoliko
postoji jahta istog imena, vlasnik
broda ¢e nakon zaprimanja obavijesti
o tome, obvezno podnijeti i zahtjev za
dodjelu novog imena), lucka ¢e
kapetanija po sluzbenoj duznosti, jahti
upisanoj u upisnik jahti, koja je stekla
status brodice, izdati nove
dokumente, isprave i knjige, a vlasnik
¢e ih modi preuzeti uz istovremenu
predaju starih dokumenata, isprava i
knjiga kao $to ¢e i vlasnik brodice
upisane u oCevidnike brodica, koja ¢e
se sukladno odredbama ovog Nacrta
razvrstati u brod, morati zatraZziti upis
promjene podataka o vrsti plovnog
objekta u upisniku brodova. U roku od
90 dana od dana stupanja na snagu
ovdje predlozenog Zakona na Internet
stranicama Ministarstva objavit ¢e se i
popis imena i/ili oznaka svih
pomorskih objekta €iji podatci upisani
u postojece upisnike odnosno
oCevidnike nisu uskladeni s novim
odredbama Zakonika. Takvi ¢e
vlasnici biti duzni u roku od dvije
godine od stupanja na snagu ovog
Zakona podnijeti zahtjev za
uskladenje podataka upisanih u
upisnik brodova s odredbama ovoga
Zakonika. Istekom navedenog roka,
smatrat ¢e se da je pomorski objekt
propao i na isti ¢e se primijeniti
odredbe ovog Zakonika koje se
odnose na brisanje po sluZzbenoj
duznosti propalih brodova.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Izmjene
duljine temeljem kojih ¢e se definirati
odredene vrste plovnih objektata necée
za posljedicu imati smanjenje
sigurnosti navedenih plovila, a koja su
plovila do sada bila svrstavana u
kategoriju broda obzirom da se i
nadalje zadrzava obveza pregleda tih



Plovput prije svega isti€e da bi se podizanjem grani¢ne duljine izmedu brodice plovila te ¢e se u tom smjeru

i broda s postojecih 12,01m na 15 m znatno utjecalo na sigurnost plovidbe o

redefinirati i Pravila za statutarnu

kojoj velikim dijelom skrbi upravo Plovput, jer bi se na taj nacin bitno smanjila certifikaciju u smislu zadrzavanja

sigurnost ovih plovila iz viSe razloga. Naime, tehnicki nadzor brodova je
daleko strozi od onog za brodice, sigurnosna oprema brodica bitno je nizeg
nivoa od one za brodove, a i postoje¢a grani¢na duljina od 12 m utemeljena
je na Direktivi 2013/53/EU (sukladno kojoj su znacajno blazi tehnicki zahtjevi
za rekreacijska plovila duljine trupa manje od 12 m), itd. Smanjenjem
sigurnosti tih plovila poveéava se rizik pomorskih nezgoda, osobito uzimajuci
u obzir ljetnu gustocu prometa plovila hrvatskim dijelom Jadranskog mora, a
sukladno ovom Nacrtu ID PZ Plovput je u obvezi intervenirati kod uklanjanja
brodova (¢l. 61.) te uklanjanje podrtina/potonulih stvari (¢l. 216. i 218.) Osim
toga, navedeni prijedlog bi za Plovput znacio gubitak dijela naknade za
uporabu objekata sigurnosti plovidbe prelaskom dijela brodova u brodice za
sve one brodove od 12,01 — 15 m. Podsje¢amo da je Plovput u zadnjih
nekoliko godina izgubio prihode na nacin da mu je ID PZ 2015.g. oduzeta
naknada koju plac¢aju brodice i jahte, a nakon toga i smanjena tarifa, tj.

parametri izracunavanja naknade za uporabu objekata sigurnosti plovidbe od

sredine 2017.g). Kada se to dovede u kontekst novih obveza i poslova koje
se ovim istim Nacrtom ID PZ namecu Plovputu, a koje on do sada nije
obavljao (€lanci 61., 216. i 218. Nacrta ZID PZ), i koje za njega predstavljaju
neizvjestan, ali po svemu sudedéi znatan financijski rizik, postavlja se pitanje
(ne)dostatnosti naknade i cjelokupnih Plovputovih prihoda uopce za
obavljanje dosadasnje djelatnosti kao i predlozenih novih poslova. U
konacnici, izmjena definicije broda/brodice nuzno bi rezultirala izmjenom
zakonskih i podzakonskih akata, izmedu ostalog Zakona o Plovputu, Split i
Pravilnika o naknadi za uporabu objekata sigurnosti plovidbe. b) Clankom 3.
Nacrta ZID PZ u ¢lanku 5. stavak 1. to€. 59.) uvodi se pojam velike putnicke
jahte: ,59) velika putni¢ka jahta jest jahta duljine trupa jednakog 24 metra ili
veceg, te koja je pored posade ovlastena prevoziti viSe od 12, ali ne viSe od
36 putnika,. Plovput ukazuje da bi predloZzenom izmjenom odredeni broj

brodova koji su sada upisani kao putni¢ki preao u kategoriju velikih putnickih

jahti, 8to bi takoder moglo bitno utjecati na sigurnost plovidbe, jer bi se
smanjenjem sigurnosti ovih plovila povecéao rizik od pomorskih nezgoda. Uz
navedeno, umjesto naknade za uporabu objekata sigurnosti plovidbe koja je
osnovni prihod Plovputa, za ovu bi se kategoriju plovila ubuduce trebala
pla¢ati naknada za sigurnost plovidbe i zastitu mora koja je prihod Drzavnog
proracuna, pa Plovput i ovdje istiCe iste primjedbe kao i pod to¢kom 1. ovog

¢lanka. Slijedom navedenog, Plovput predlaze: a) zadrzati postojecu definiciju

broda i brodice sukladno vazec¢im odredbama Pomorskog zakonika; b) - u €l.
5. st. 1. Nacrta ZID PZ brisanjem to€. 59.) odustati od uvodenja pojma velika
putni¢ka jahta

ZLATKO PIZETA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 3.

Udruga profesionalnih ribara ,Mare Croaticum* Vlasnici ribarskih plovila
godinama traze da se definicija ribarskih plovila usklade kao u drugim EU
pomorskim drzavama,ali do sad bezuspjeSno. Navedenim prijedlogom
promjene ¢lanka 5. Pomorskog zakonika (41) ribarski brod jest brod s
mehanickim porivom namijenjen i opremljen za ulov ribe i drugih Zivih bica iz
mora ili na morskom dnu, Cija je duljina ve¢a od 15 metara) u sustini ne
rieSava bit problema u hrvatskom ribarstvu, radi se samo o par centimetrima
duZine. Predlazemo: 1. Da se na sva ribarska plovila kao mjerodavna duljina
koristi duljina preko svega(Loa), iz razloga Sto Europske Direktive, Uredbe i
Odluke u podrugju ribarstva koriste duljinu preko svega(Loa).Na primjer:
(Uredba EZ 2017/1130 ¢lanak.2 karakteristike ribarskih plovila) Na taj nacin
ne bi moglo doéi do pogreske kao &to je doslo prilikom ponovnog
bazdarenja(GT) ribarskih plovila gdje se duljina tumacila razli¢ito, kao na
primjer duljina trupa. Duljina trupa i bazdarska duljina su netransparentne. U
praksi tumace se razli€ito i teSko ih je provjeriti. Do danas nije ispravljena
greska u proracunu bruto tonaze(GT), kako bi ribarska plovila po bruto
tonazi(GT) u Hrvatskoj bila izjedna¢ena sa proratunom bruto tonaze (GT),
kao na ribarskim plovilima u drugim Europskih drzavama ili po Uredbi EZ

2017/1130. 2. Da se definicija ribarskog broda i ribarske brodice u Pom. Zak.

odvoji od drugih plovila. Gdje je: ribarski brod je plovilo od 24 metara i dulje
preko svega(Loa),dok je ribarska brodica duljine manje od 24 metara preko
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tehnickih i sigurnosnih standarda.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Vezano za
odredivanje duljine prema kojoj ¢e se
odredeno plovilo svrstati u kategoriju
broda odnosno brodice razmotrene su
definicije kako slijede: - Uredbom
(EU) 2017/1130 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017.
o definiranju karakteristika ribarskih
plovila, duljina plovila definirana je
kao duljina preko svega, odnosno kao
udaljenost u ravnoj liniji izmedu
krajnje toc¢ke pramca i krajnje toCke
krme pramac ukljucuje
vodonepropushu konstrukciju
brodskog trupa, kastel, pramcanu
statvu i prednju linicu, ako je
ugradena, a iskljuCuje tangun i
sigurnosnu ogradu, dok krma
uklju€uje vodonepropusnu
konstrukciju brodskog trupa, zrcalnu
krmu, palubu nad krmom, rampu za
povlaénu mrezu i linicu, a isklju€uje
sigurnosnu ogradu, krmene grede,



svega(Loa), kao $to je u nasim susjednim Europskim pomorskim drzavama.
O tom problemu na jednom od sastanka sudjelovala je i drzavna tajnica Maja
Markovceié, Kostelac gdje joj je re€eno sa strane HRVATSKOG REGISTRA
BRODOVA da samo jedna mala grupica ribara to traZe i radi navodne
sigurnosti nije primjereno da se ide na promjenu definicije ribarskih plovila.
Zbog HRVATSKOG REGISTRA BRODOVA, hrvatska ribarska flota je
zastarjela u odnosu na druge ribarske flote u drugim EU drzavama, vlasnici
ribarskih plovila moraju odvojiti ogroman dio svog dohotka, nemaiju
mogucnost za razvoj svog plovila u nove tehnologije, kao u pogledu veli€ine
plovila, a kad je ribarsko plovilo ve¢e samim time imali i vise radnih dana u
godini,a sigurnost plovila i posade bila bi ve¢a kod vremenskih neprilika. Zato
imamo argumente da nije tako kao $to tvrde predstavnici HRVATSKOG
REGISTRA BRODOVA. U viSe navrata odrzavali smo sastanke o tom
problemu u prostorijama Ministarstva poljoprivrede gdje se moze vidjeti u
zapisniku od 28. Listopada 2014, da o promjeni definicije ribarskih plovila
osim Udruge profesionalnih ribara, podrska je od Hrvatske gospodarske
komore(HGK) Hrvatske obrtnicke komore (HOK) kao i pojedinaénih podrski :
Ribarski obrt ,Zut“; Morski ribolov- Stokovac Alesandro; Zajedni¢ki obrt Boris
Radovan i Fabio Radovan; Obrt za morski ribolov Silvano Mosko i Marko
Mosko; Ribarski obrt ,Mrak*; Obrt za ribarstvo i prijevoz ,Stinjanka“; Obrt za
ribarstvo“Naomi“; Profesionalni ribar Marijan matkovi¢; Obrt za morski ribolov
.Murina2*; Ribari iz Pule Mauros, Redo, Janko, Filip, Bujki, Bojan , Dota,
Oleg, Vanja, Ivo, Iki¢ Branko, Edi Brzenta, Boris Mandi¢; Profesionalni ribar
Zoran Superba; Predsjednik ceha ribara udruzenja obrtnika otoka Krka Pave
Bajci¢; Ribarski obrt ,Meduza®“; Obrt za morski ribolov, uzgoj i trgovinu Nivio
Stojni¢; Ribarski obrt Jure Kotoras; Obrt za morski ribolov Silvano Mosko;
Ribari otoka Hvara Ceh za ribarstvo otoka Hvara; Ribarska zadruga Istra
Poreé 63 ribara; Ribarski obrt ,Covi¢*; Tramontana obrt za ribarstvo i usluge;
Morski ribolov Dominik Kovag; ,Alex” morski ribolov; Morski ribolov Bernarsis
Damir; Mauro Ossich Decimo Meridiano d.o.o.; Obrt ,Dondola“; Obrt za
morski ribolov ,Roland®; Obrt ,Abalon®; Ribarski obrt Boris Frgaci¢; Ribar Ante
Skelin; Obrt za ribarstvo i trgovinu ,Celina“; Trgovacko ribolovni zajednicki
obrt“Nautilus”;Modicus d.o.o. Coslovich Claudio;Obrt za ribarstvo Naomi vl.
Nikola Kuri¢; Ribar Anto Plenkovi¢; Morski ribolov Milan Ivankovié; Ribar
Denis Ramov; Ribar Goran Jabuka; Ribar Nelio Semenci¢ Novalja; KreSimir
Putinja m/b Kapica; Ribarski brod ,Cipal”; Ribar Stjepan Kovacevi¢ Hvar.
Imamo podrSku vecine ribara u Hrvatskoj, zato ne vidimo razloga zasto se taj
problem ne bi mogao rijesiti kako bi bili ravnopravni i konkurentni sa ribarima
u drugim Europskim pomorskim drzavama. 3. Moguénost biranja najpovoljnije
ovlastene priznate organizacije. Ko€nica u ribarstvu je i nemoguénost biranja
ovlastene priznate organizacije ( registar )za pregled ribarskih plovila, nema
konkurencije. Vlasnici ribarskih plovila u drugim Europskim pomorskim
DrZavama imaju mogucnost biranja najpovoljnije ovladtene priznate
organizacije dok vlasnici ribarskih plovila u Hrvatskoj prisiljeni su izvrSiti
pregled svog ribarskog plovila isklju€ivo od HRVATSKOG REGISTRA
BRODOVA. Kod mijenjanja propisa u hrvatskom ribarstvu kao i u Pomorskom
zakoniku moralo bi se ¢uti mi$ljenje i drugih ovlastenih priznatih organizacija-
registra, a ne samo jednostrano misljenje naSeg HRB-a. gdje navodno radi
posebne sigurnosti ribara i ribarskog plovila ne Zele mijenjati niSta. Kao $to se
Hrvatska poslovno otvorila u drugim segmentima poslovanja i dozvolila
konkurenciju u poslovanju ne vidimo razloga da ne dozvole i konkurenciju
drugih priznatih ovlastenih organizacija u nacionalnoj plovidbi koje je ovlastila
Europska zajednica. Ako Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture zeli da
ribarska flota i morsko ribarstvo bude izjedna¢eno u sustavu zajednicke
ribarske politike Europske zajednice, moralo bi podrzati prijedlog da se
promjeni definicija ribarskog plovila u Pomorskom zakoniku, da kao
mjerodavna duljina bude duljina preko svega (Loa), kao i moguénost da
vlasnici ribarskih plovila biraju najpovoljniju ovlastenu priznatu organizaciju —
registar. Na taj nacin rijeSio bi se dio velikog problema koje vlasnici ribarskih
plovila imaju u Hrvatskoj, o odnosu na druge ribare u drugim Europskim
pomorskim drzavama. Udruga profesionalnih ribara ,Mare Croaticum®
Potpredsjednik, Pizeta Zlatko
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pogonski mehanizam, kormilo i
mehanizam kormila te ljestve i
platforme za ronioce - Direktivom
Vije¢a 93/103/EZ od 23. studenoga
1993. 0 minimalnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima pri radu na
ribarskim brodovima, duljina ribarskih
brodova definirana je kao duljina
izmedu okomica i - Direktivom
97/70/EZ, od 11. prosinca 1997., o
uspostavi uskladenog sigurnosnog
sustava za ribarske brodove duljine
24 metra i viSe, duljina je definirana
kao 96 % cjelokupne duljine duz
vodne linije pri 85 % najmanje
modelirane dubine izmjerene od linije
kobilice, ili duljina od prednjega dijela
pramca do osovine kormila na toj
vodnoj liniji, ako je to vece; kod
brodova napravljenih s kosom
kobilicom, vodna linija na kojoj se
mijeri duljina mora biti paralelna
dizajniranoj vodnoj liniji. Uzevsi u
obzir razli¢ite nacine izraCuna duljina
za potrebe svrstavanja plovila u
kategoriju brodice (odnosno broda)
odabrana je ISO definicija duljine
trupa koja je duljina od krajnje krmene
do krajnje pramc¢ane tocke integralnog
dijela trupa plovila mjerena paralelno
s vodnom linijom koja odgovara
plovilu nakrcanom punim zalihama i s
najvec¢im dopustenim opterecenjem
plovila, a koja odgovara definiciji iz
Uredbom (EU) 2017/1130. Vezano uz
prijedlog drugacijeg definiranja
ribarskog broda, a uzevsi u obzir: -
kako Medunarodna pomorska
organizacija (dalje u tekstu: IMO),
Medunarodna organizacija rada (dalje
u tekstu: ILO) i Organizacija za hranu
i poljoprivredu (dalje u tekstu: FAO)
definiraju posebne sigurnosne
standarde za ribarska plovila duljine
manje od 12 metara, (gdje duljina
predstavlja 96% ukupne duljine na
vodnoj liniji, povu€enoj na visini od
85% najmanije visine brodice iznad
gornjeg ruba kobilice, ili duljina od
prednjega ruba pramc&ane statve do
osi osovine kormila na istoj vodnoj
liniji, ako je ta vrijednost veca; te na
brodicama izvedenim s kosom
kobilicom, vodna linija na kojoj se
mjeri ta duljina mora biti paralelna s
projektiranom vodnom linijom); - kako
IMO, ILO i FAO definiraju posebne
sigurnosne standarde za ribarska
plovila duljine vec¢e od 12 metara ali
manje od 24 metra (The
FAOQO/ILO/IMO Voluntary Guidelines
for the Design, Construction and
Equipment of Small Fishing Vessels,
2005); - kako se na sigurnosne
standarde ribarskih plovila duljine
preko 24 metra primjenjuje odredbe
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Torremolinos protokola iz 1993.
godine (Narodne novine —
Medunarodni ugovori, broj 9/07) koji
se Protokol odnosi na Medunarodnu
konvenciju o sigurnosti ribarskih
brodova, Torremolinos 1977; - kako
Uredba (EU) 2017/1130 Europskog
parlamenta i Vije€a od 14. lipnja 2017.
o definiranju karakteristika ribarskih
plovila razgrani¢ava ribarska plovila
do 15 metara i ribarska plovila duljine
preko 15 metra u smislu izraCuna
bruto tonaze; - kako se na sve nove
ribarske brodove duljine 15 i viSe
metara u smislu Direktive Vije¢a
93/103/EZ od 23. studenoga 1993. o
minimalnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima pri radu na
ribarskim brodovima; obvezno
primjenjujuci zahtjevi za zastitu
sigurnosti i zdravlja propisani
istoimenom Direktivom i - kako se
Direktivom Vijeéa 97/70/EZ od 11.
prosinca 1997. o uspostavi
uskladenog sigurnosnog sustava za
ribarske brodove duljine 24 metra i
viSe (kako je izmijenjena i dopunjena
Direktivom Komisije 1999/19/EZ od
18. ozujka 1999. o izmjeni Direktive
Vije¢a 97/70/EZ o uspostavi
uskladenog sigurnosnog sustava za
ribarske brodove duljine 24 metra i
viSe i Direktivom 2002/84/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 5.
studenoga 2002. o izmjeni Direktive o
pomorskoj sigurnosti i spreCavanju
onecisc¢enja s brodova) propisuju
zahtjevi za sigurnost ribarskih
brodova duljine 24 m i viSe; razvidno
je kako su brojnim obvezujuéim ili
neobvezujuc¢im (ali preporudljivim);
europskim i medunarodnim pravnim
izvorima postavljeni standardi
sigurnosti i izraCuna bruto tonaze
ovisni o duljini ribarskog plovila. Radi
takovog razlikovanja; nije moguce
prihvatiti prijedlog Udruge Mare
Croaticum kojom bi se brod definirao
kao plovni objekt namijenjen za
plovidbu morem, ¢ija je duljina veéa
od 24 metra, jer bi se navedenim
zanemarila razliCitost obveza koje
glede sigurnosnih standarada,
temeljem naprijed navedenih propisa,
moraju zadovoljiti ribarska plovila do
15 metara, ona od 15 do 24 metra,
odnosno preko 24 metra duzine, kao i
ugrozila sigurnost plovidbe obzirom
da u tom slu€aju ni jedno (ribarsko)
plovilo do 24 metra ne bi
zadovoljavalo viSe standarde
sigurnosti koji se zahtijevaju za brod,
ve¢ samo one propisane za brodicu.
Nastavno na komentar o status
Hrvatskog registra brodova, istiCe se
kako su sukladno odredbama



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 3.

Direktive 2009/15/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 23. travnja
2009. o zajednickim pravilima i
normama za organizacije koje
obavljaju pregled i nadzor brodova te
za odgovarajuce aktivnosti pomorskih
uprava; drzave Clanice odgovorne su
za izdavanje medunarodnih
svjedodzbi o sigurnosti i spre€avanju
oneciséenja predvidenih prema
konvencijama (kao $to su primjerice
Medunarodna konvencija o zastiti
ljudskog Zivota na moru od 1.
studenoga 1974. (SOLAS 74),
Medunarodna konvencija o teretnim
linjjama od 5. travnja 1966. i
Medunarodna konvencija o
spre¢avanju onecis¢enja s brodova
od 2. studenoga 1973. (Marpol)), kao i
za provedu navedenih. U skladu s
predmetnom Direktivom, drzave
¢lanice mogu u razli¢itoj mjeri ovlastiti
priznate organizacije za potvrdivanje
uskladenosti s gornjim konvencijama,
te na njih prenijeti ovlasti za izdavanje
svjedodzbi o sigurnosti i spreCavanju
onecisc¢enja. Dakle, ovlast obavljanja
statutarnih pregleda, drzava moze u
cijelosti ili djelomicno prenijeti na
priznate organizacije. Ovim je
izmjenama i dopunama Republika
Hrvatska krenula u smjeru
liberalizacije trziSta na nacin da ¢e,
osim Hrvatskog registra brodova, i
Ministarstvo moci obavljati poslove
statutarne certifikacije.

Odbijen
Primjedba se ne usvaja. Obzirom na
razli¢itost definicija duljine broda,

Hrvatski registar brodova (HRB) se o€ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i jahte i brodice u Pomorskom

dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 3.
Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika (u daljnjem
tekstu “prijedlog zakona”) u svezi €l. 5 PZ, a po pitanju definicije broda

odnosno brodice U €l. 5.1) umjesto postojece definicije broda (duljina vec¢a od

12 m i bruto tonaZa veéa od 15 (moraju se steci oba uvjeta), predlaZe se da
brod bude definiran samo duljinom od 15 m i viSe. U &l. 5.6) brodica se
definira kao plovilo €ija je duljina trupa veéa od 2.5 m, a manja ili jednaka 15
m. U ¢l. 5.10) navodi se da su duljina broda i duljina trupa brodice ili jahte,

duljine kako su utvrdene Tehni¢kim pravilima. Definicije duljine broda i duljine

trupa definirane su TehniCkim pravilima kako slijedi: Duljina broda iz
Tehnickih pravila (Pravila za bazdarenje pomorskih objekata): 1.3.5 Duljina
broda — je 96% ukupne duljine na vodnoj liniji, povu€enoj na visini od 85%
najmanje visine broda iznad gornjeg ruba kobilice, ili duljina od prednjega
ruba pramcane statve do osi osovine kormila na istoj vodnoj liniji, ako je ta
vrijednost vec¢a. Na brodovima izvedenim s kosom kobilicom, vodna linija na
kojoj se mjeri ta duljina mora biti paralelna s projektiranom vodnom linijom.
Duljina trupa brodice ili jahte iz Tehni¢kih pravila (Pravila za statutarnu
certifikaciju brodica i jahti): 1.2.10 Duljina trupa — duljina trupa mjerena u
skladu s s uskladenom normom (HRN EN ISO 8666:2003 — »Mala plovila —
Osnovni podaci«.) Duljina trupa je duljina od krajnje krmene do krajnje
pramcane tocke integralnog dijela trupa plovila mjerena paralelno s vodnom
linijjom koja odgovara plovilu nakrcanom punim zalihama i s najve¢im
dopustenim optere¢enjem plovila. PredloZzena definicija brodice koja se
definira duljinom trupa za razliku od broda koji se definira bazdarskom
duljinom je tehni¢ki neodrZiva i nelogi¢na jer ostavlja moguénost da grupa
plovila ne bude mogla biti svrstana ni u brodove ni u brodice. Uzmimo za
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zakoniku, Pravilima za statutarnu
certifikaciju pomorskih brodova te
uzevsi u obzir: - da je postojeca
odredba; koja duljinu na temelju koje
se plovilo odreduje kao brodica,
definira kao duljinu koja predstavlja
96% ukupne duljine na vodnoj liniji,
povucenu na visini od 85% najmanje
visine brodice iznad gornjeg ruba
kobilice ili duljinu od prednjega ruba
pramcane statve do osi osovine
kormila na istoj vodnoj liniji, ako je ta
vrijednost veca; preuzeta iz
Medunarodne konvencije o
bazdarenju brodova (1969) koja se ne
primjenjuje na brodove duljine manje
od 24 metra; - definicija duljine plovila
prema uskladenoj normi HRN EN I1SO
8666:2003 — ,Mala plovila — Osnovni
podaci“ koja se odnosi na duljine
plovila manjih od 24 metra i prema
kojoj je duljina trupa duljina od krajnje
krmene do krajnje pramc¢ane tocke
integralnog dijela trupa plovila
mjerena paralelno s vodnom linijom
koja odgovara plovilu nakrcanom



primjer plovilo duljine trupa 15.01 m. Zbog duljine trupa veée od 15 m ne
mozZe biti brodica, ali ne moze biti niti brod jer mu je bazdarska duljine (1.3.5
gore) koja se mjeri na 85% visine sigurno manja od 15 m. Vazeca definicija
jest negacijska (brodica je ono &to nije brod ili jahta) ali je jednoznacéna i
nedvosmislena te stoga HRB predlaZe da se takav pristup ne mijenja. Uvidom
u Knjigu registra (knjiga evidencija brodova pod nadzorom HRB-a) utvrdeno
je da postoji 70 brodova koiji bi prema predlozenoj definiciji postali brodice.
Radi se o 53 ribarska broda, 12 brodova za opci teret, 2 tegljaca i 3 javna
broda. Nadalje HRB ne podrzava ni prijedlog da se grani¢na duljina izmedu
brodice i broda sa sadasnjih 12 m podigne na 15 m iz slijedeéih razloga: a)
prebacivanje u brodice znacilo bi bitho smanjenje sigurnosti tih plovila
obzirom na postupak tehni¢kog nadzora kakav HRB provodi za brodove.
Brodovi u sluzbi su u sustavu redovitih pregleda koji se evidentiraju kroz
status liste u el. formatu, u arhivi HRB-a odrzava se njihova tehnicka
dokumentacija, uklju€ujuéi njihove mozZebitne buduce preinake, a za sve
brodove HRB odrzava azurirani sustav tehniCkih podataka o brodu kroz javno
dostupnu Knjigu registra. Novogradnje prolaze kroz sustav nadzora nad
gradnjom koji uklju€uje odobrenje teh. dokumentacije od strane kompetentnih
eksperata za pojedine stavke (stabilitet, trup, stroj, elektrooprema itd.); b)
statutarnim pravilima kojima se ureduju zahtjevi za brodice predvidena je
sigurnosna oprema bitno niZeg nivoa nego za brodove, npr. nema zahtjeva za
sredstva grupnog spasavanja (splavi) $to je npr. bitno za ribarske brodove
kojih je, kako je naprijed navedeno najvise (76%). U istim pravilima prakticki
nema zahtjeva za spre€avanje oneciscenja (ulje, fekalije, ispusni plinovi); c)
podjela ribarskih brodova u IMO-u izvr§ena je na isti nacin kao u naSem
zakonodavstvu (do 12 m, 12-24 m, 24 m i viSe) i za svaku podjelu izdane su
odgovarajuce upute za statutarnu certifikaciju; d) nemamo toéna saznanja, ali
pretpostavljamo da bi posljedica mogla biti i kod osiguratelja, jer Cesto imamo
njihove upite o dostavi statusa pregleda, dokumentacije, itd. u svezi nekog
Stetnog dogadaja; e) izmjena definicije nuzno dovodi do izmjene brojnih
podzakonskih akata i TehniCkih pravila $to po nama dovodi do nepotrebne
entropije u pomorskom sektoru; f) dodatno, izmjena definicije direktno za
posljedicu ima i troSkove vlasnicima plovila koji ¢e se pojaviti kod postupka
preupisa te potrebe provodenja fizickog pregleda i premjera kod grani¢nih ili
nejasnih vrijednosti duljina; g) financijski razlozi ne bi trebali biti odlucujuéi jer
je ukupni prosjecni godisnji iznos usluge HRB-a (obnovni pregled + 4
godisnja), npr. za ribarski brod do 15 m duljine, 1550 kn. Prijedlog HRB-a:
Zadrzati postojeéu definiciju broda/brodice 2. Cl. 3. prijedloga zakona u svezi
s €l. 5 PZ po pitanju definicije jahte U €l. 5.12) postoje¢a granica od 12 m
duljine trupa predlaze se pomaknuti na 15 m. Uvidom u Knjigu registra
utvrdeno je da bi se ovo odnosilo na 1531 postojecu jahtu za gospodarske
svrhe. Obzirom da predlagatelj nije ponudio argumentaciju koju bi mogli
komentirati, HRB ne mozZe podrzati ovaj prijedlog iz slijedecih razloga: a)
prebacivanje u brodice znadcilo bi bitno smanjenje sigurnosti tih plovila jer se
statutarnim pravilima kojima se ureduju tehnicki zahtjevi za brodice, npr. na
brodice u podruéju plovidbe Illa (6 Nm od obale ili otoka, de facto krstarenje u
teritorijalnom moru RH) ne zahtijevaju splavi za spaSavanje. Nadalje za
brodice nema zahtjeva za spre€avanje oneciS¢éenja fekalijama (sabirni tank)
kao ni zahtjeva za ispuSne plinove pogonskih motora; b) razlog zadrzavanja
postojece definicije jahte (odnosno ostanak pod nadzorom HRB-a je i ustrojen
sustav utvrdivanja tehnicke prihvatljivosti prilikom prvog stavljanja na trziste
RH, pregleda, status lista, detaljni tehnicki podaci raspolozivi u Knjigu
registra, itd.); c) konkurentnost hrvatskih charter kompanija ne bi trebala biti
ugrozena jer je prosjecna godisnja cijena usluge HRB-a u petogodiSnjem
razdoblju (obnovni preged, medupregled i 3 godiSnja pregleda) za motornu
jahtu do 1.300 kn, a za jahtu na jedra oko 1.100 kn); d) obzirom na relativho
veliki broj jahti koji bi se preupisao u brodice vrlo dvojimo da bi se mogao
zadrzati sadasnji sigurnosni standard tih plovila; €) jedan od razloga zasto je
svojevremeno postavljena granica od 12 m leZi i u €injenici da Direktiva EU
koja ureduje konstrukciju rekreacijskih plovila (tada Direktiva 94/25/EZ, a
sada Direktiva 2013/53/EU) propisuje 12 metara kao granicu prema kojoj je
na rekreacijska plovila duljine trupa manje od 12 m moguce primijeniti
znacajno blaze tehniCke zahtjeve u odnosu na rekreacijska plovila duljine
trupa od 12 m do 24 m za koje se trazi odobrenje tehni¢ke dokumentacije,
obavljanje odgovarajuéih pregleda i ispitivanje plovila. Prijedlog HRB-a:
zadrzati postojeéu definiciju jahte 3. Cl. 3. prijedloga zakona u svezi s &l. 5 PZ
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punim zalihama i s najvec¢im
dopustenim opterecenjem plovila i -
Cinjenicu da se kod baZdarenje
brodica po vaze¢im Pravilima za
bazdarenje pomorskih objekata kao
relevantna duljina uzima duljina trupa
brodice koja predstavlja udaljenost
izmedu krajnjih toCaka trupa brodice
na pramcu i krmi, u visini palube,
odnosno razme za brodice bez
palube, ne uracunavsi izdanak; a u
cilju jasnog definiranja, odnosno
svrstavanja plovila u kategoriju
brodice, kao relevantna duljina
odredena je duljina trupa. Navedena
izmjena nece za posljedicu imati
smanjenje sigurnosti plovila duljine
trupa izmedu 12 i 15 metara koja su
do sada bila svrstana u kategoriju
broda jer ¢e se i nadalje zadrzati
obveze pregleda tih plovila te
redefinirati Pravila za statutarnu
certifikaciju u smislu zadrzavanja
tehnickih i sigurnosnih standarda.



po pitanju uvodenja pojma velike putnic¢ke jahte Stavkom 59) uvodi se
definicija te jahte kao plovila duljine 24 m i viSe s moguénosti prijevoza 13 do
36 putnika. HRB podrzava uvodenje ovog pojma, ali pri tome skre¢e paznju
na zahtjeve Direktive 2009/45/EZ (putnicki brodovi u nacionalnoj plovidbi)
gdje se u €l. 3 navodi da se ta Direktiva izrijekom primjenjuje i na jahte s
posadom koje prevoze viSe od 12 putnika te da se iste u smislu Direktive
smatraju putni¢kim brodovima. Ovo podrazumijeva da te jahte u nacionalnoj
plovidbi moraju udovoljavati spomenutoj Direktivi, a u medunarodnoj plovidbi
nekom od IMO-a notificiranih Kodeksa, kao $to je npr. ,Passenger Yacht
Code* kaiji je u UK prijavila IMO temeljiem SOLAS Reg. I/5 (,Equivalents®), a
IMO ga dostavio ¢lanovima kroz Circ. letter No. 3171, ili vlastitom Kodeksu
(novi podzakonski akt) kojeg bi bilo potrebno izraditi te prijaviti IMO-u.
Prijedlog HRB-a: zadrzati predlozenu novu definiciju uzimajuéi u obzir gore
navedeno

Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 8.

U ¢lanku 49.m stavak 2. to¢ka 5. ,ometanjem sigurnosne istrage smatra se
vadenije i/ili uklanjanje podrtine i potonulih stvari bez prethodnog odobrenja
Agencije.“ Nejasno je hoce li Plovputu, ukoliko bi postupao sukladno
predloZenim odredbama ¢lanaka 840.n i 840.s biti dostatno samo rjeSenje
lucke kapetanije ili pored toga i odobrenje Agencije. Slijedom navedenog,
Plovput predlaze brisati to¢ku na kraju reCenice i dodati tekst:“, osim kada se
vadenije i/ili uklanjanje provodi sukladno odredbama Glave VI. ovog Zakonika*
(Glava VI. Vadenje i uklanjanje podrtina i potonulih stvari)

Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 11.

U ¢lanku 11. Nacrta ZID PZ (odnosi se na ¢lanak 51. stavak 6.) navodi se: ,U
dosadasnjem stavku 6. koji postaje stavak 7. rijeéi: ,uredivanje i odrzavanje
plovnih putova® zamjenjuju se rije€ima: ,, za razvoj i odrzavanje materijalnih
sredstava za predvidanje, sprjeCavanje, ograni¢avanje, spremnost za i
reagiranje na iznenadna oneciS¢enja mora i na iznenadne prirodne dogadaje
u moru,“ . Kada se predlozene izmjene dovedu u vezu s izmjenama
predlozenim u €l. 12. Nacrta ID PZ, za zakljuditi je da financiranje uredivanja i
odrzavanja plovnih putova postaje prvenstveno Plovputova obveza koja ¢e ga
dodatno financijski opteretiti, a tek ukoliko sredstva za te poslove ne budu
dostatna, osiguravaju se u drzavnom prorac¢unu. Slijedom navedenog,
Plovput predlaZze zadrZati postoje¢u odredbu ¢lanka 51. Pomorskog zakonika.

Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 12.

U stavku 9. iza rijeci: “iz stavka 2. ovoga Clanka” dodaju se rijeci “i €lanka 50.
stavka 1. podstavka a) ovog Zakonika”. Predlozenim izmjenama kada
sredstva prikupljena od naknade za uporabu objekata sigurnosti plovidbe kao
i sredstva iz ostalih prihoda Plovputa nisu dovoljna za (a) postavljanje i
odrzavanje OSP i (b) za uredivanje i odrZzavanje plovnih putova, ista se
osiguravaju u drzavnom proracunu. Medutim, otvara se pitanje kako
financirati radijsku sluzbu (&l. 51. st. podstavak f) ukoliko iz sada ve¢ dodatno
optereéene naknade ne bude dovoljno sredstava za nju, a ovakvim
prijedlogom izostavljena je mogucnost traZzenja sredstava iz DPRH, te se
ponovno ukazuje da ne postoji Program uredenja i odrZzavanja plovnih putova,
pa je stoga sredstva za tu svrhu nemoguce planirati i pravovremeno zatraziti
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Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Ometanjem
sigurnosne istrage osobito se smatra
vadenije i/ili uklanjanje podrtine i
potonulih stvari koje su u svezi s
dogadajem pomorske nesrece, bez
prethodnog odobrenja Agencije.
Dakle, Plovput ¢e takvo odobrenje
Agencije morati ishoditi samo kada se
radi o vadeniju i/ili uklanjanju podrtina
u svezi s pomorskom nesre¢om.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Clankom 2.
Zakona o Plovputu, Split (Narodne
novine, broj 73/97) propisana je kao
jedna od djelatnosti od interesa za
Republiku Hrvatsku drustva Plovput
odrzavanje i uredenje plovnih putova.
Odredbama aktualnog Pomorskog
zakonika odredeno je da se ta
djelatnosti financira ne samo vlastitim
sredstvima drustva Plovput, ve¢ da se
se u nedostatku istih moze financirati i
sredstvima iz DrZzavnog proracuna.
Nadalje, djelatnost odrZzavanja i
uredenja plovnih putova izvan luckih
podrudja obavlja se u skladu s
Programom uredenja i odrZzavanja
plovnih putova koji ministar nadlezan
za pomorstvo donosi za razdoblje od
dvije godine upravo na prijedlog
trgovackog drustva Plovput d. o. o.
¢ime se osigurava da se ta djelatnost
obavlja unutar raspolozivih i
predvidenih financijskih okvira vlastitih
sredstava Dru$tva kao i sredstava
DrZavnog proracuna.

Prihvaéen

Primjedba se usvaja. Primjedba se
usvaja na nacin da se omoguc¢ava
financiranje radijske sluzbe
sredstvima iz Drzavnog proracuna
ukoliko vlastita sredstva drustva za tu
sluzbu nisu dostatna. Sporni ¢lanak
sada glasi kako sliijedi: “Clanak 13. U
¢lanku 52. stavku 6. rije¢i: “i usluge od
javnog interesa iz ¢lanka 50. stavka 1.
podstavka f)* zamjenjuju se rije€ima:
“i poslove od javnog interesa iz ¢lanka
50. stavka 1. podstavaka a)if)”. U
stavku 9. iza rijeéi: “iz stavka 2. ovoga



iz drzavnog proracuna. Slijedom navedenog, Plovput predlaze zadrzZati Clanka” dodaju se rijeci “i ¢lanka 50.

postojecu odredbu Clanka 52. Pomorskog zakonika. stavka 1. podstavaka a) i f) ovog
Zakonika”.”.

Udruga pomorskih peljara Hrvatske Odbijen

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG Primjedba se ne usvaja. Nema

ZAKONIKA, Clanak 20. potrebe da se navedeno ureduje

Komentar na Clanak 20. Prijedlog: Predlazemo da se u Clanku 70. stavak (2) samim Pomorskim zakonikom

c) iza teksta ' jahte Cija je bruto tonaza manja od 1000' doda tekst 'iznimke su obzirom da je ¢lankom 70. stavkom 4.
jahte €ija je bruto tonaZza manja od 1000 podru¢jem Nacionalnog parka Brijuni kako je predloZzen ovim Nacrtom

i Fazanskog kanala kojeg €ini morski prostor izmedu spojnica rt Martulin (na  prijedloga zakona ministar ovlasten
kopnu) i rt Glavina (Mali Brijun) na sjeveru i spojnica rt Prostina (na kopnu),  odrediti za pojedine vrste brodova €ija
juzni kraj otoka Sveti Jerolim i rt Peneda (Veliki Brijun) na jugu.' ObrazlozZenje: je bruto tonaza manja od 500 i jahte
ObrazlozZenje se temelji na analizi, prijedlozima mjera unapredenja sustava Cija je bruto tonaza manja od 1000
sigurnosti plovidbe i zastite mora i morskog okoliSa i zakljuécima iz Studije obvezu lu¢kog peljarenja u
konsolidacije sustava obveznog javljanja brodova i uspostave zajedni¢kog odredenom razdoblju godine i/ili
Jadranskog VTS sustava — prometno plovidbena studija. Studija je naru¢ena odredenom podruc¢ju mora. Stoga ¢e
od strane Ministarstva mora, prometa i infrastrukture te izradena od strane se predloZzena primjedba urediti
Pomorskog fakulteta u Rijeci 2016. godine. U poglavlju 4. Prijedlog mjera ukoliko podzakonskim aktom kojeg ¢Ce
unapredenja sustava sigurnosti plovidbe i zastite mora i morskog okolia i donijeti ministar ukoliko za isto bude
poglavlju 4.2 Peljarenje i tegljenje na stranici 52. u to¢ki (21) kaze: ' Predlaze utvrdena potreba uzimajuci u obzir
se obvezati sve brodove i jahte vece od 500 BT na koriStenje peljara na isti preporuke prometno-plovidbenih
nacin i pod istim uvjetima kao i trgovacke brodove veée od 500 BT'. To¢ka studija, maritimnim studija i procjena
(23) : 'Predlaze se uvodenje obveznog peljarenja u podrucju nacionalnog rizika za sigurnost plovidbe i zastitu
parka ili parka prirode za sve brodove i jahte ve¢e od 500 BT odnosno okolisa od oneciS¢enja s pomorskih
brodove i jahte koje imaju vise od 50 m3 goriva te potpuna zabrana plovidbe objekata.

za sve brodove koji prevoze opasne i Skodljive terete, osim ako odrazavaju

redovnu prugu ili im je odrediste na podrucju nacionalnog parka odnosno

parka prirode'. Na stranicama 53 i 54, te u tocki (28) ponovno se predlaze i

zakljuCuje slijedece: 'Predlaze se uvodenje obveznog peljarenja u podrudju

Fazanskog kanala (kako je to prikazano na slici 38, stranica 53) za sve

brodove i jahte veée od 500 BT ili koje imaju viSe od 50 m3 goriva te potpuna

zabrana plovidbe za sve brodove koji prevoze opasne ili Skodljive terete, osim

ako odrazavaju redovnu prugu ili im je odrediSte na podruc&ju Nacionalnog

parka Brijuni ili Fazanskog kanala'. U poglavlju 4.3 Podrucja zabrane sidrenja,

na stranicama 55 i 56, te u poglavlju 4.4 Podrucja zabrane plovidbe, na

stranicama 62 — 66 kao i u poglavlju 7. Zaklju€ak, u to¢ki (28) navode se

analize, mjere, prijedlozi i argumenti koji potkrepljuju nas prijedlog.

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA Odbijen

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG Primjedba se ne usvaja. Clankom 3.,
ZAKONIKA, Clanak 24. Direktive 2009/15/EZ, od 23. travnja
Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i 2009., o zajedni¢kim pravilima i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 24. normama za organizacije koje
prijedloga zakona u svezi &l. 77(2) PZ PredloZzenom izmjenom stavka 2. uvodi obavljaju pregled i nadzor brodova te
se mogucnost da sposobnost broda za plovidbu u odnosu na brodove u za odgovarajuce aktivnosti pomorskih
nacionalnoj plovidbi pored HRB-a (kao $to je bilo dosad) moze utvrdivati i uprava, pri preuzimanju odgovornosti i
Ministarstvo. Podsje¢amo da tehnicki nadzor obuhvaca: 1) odobrenje obveza u skladu s medunarodnim

tehnicke dokumentacije na temelju koje se brod gradi ili preinacuje, 2) tipno ili konvencijama, drzave €lanice
pojedinacno odobrenje strojeva, uredaja i opreme namijenjene za ugradnju u osiguravaju da njihove nadlezne

brod, 3) nadzor nad izradbom materijala strojeva, uredaja i opreme uprave mogu jamciti odgovarajucu
namijenjene za ugradnju u brod u radionicama proizvodaca, 4) odobrenje provedbu odredaba tih konvencija,
proizvodaca i usluznih tvrtki, 5) nadzor nad gradnjom trupa i ugradnjom posebno u pogledu pregleda i
strojeva, uredaja i opreme u brodogradilistu, 6) ocjenjivanje sustava nadzora brodova te izdavanja

upravljanja sigurno$¢u kompanije i broda, 7) verifikaciju sigurnosne zastite statutarnih svjedodzbi i svjedodzbi o
broda, 8) preglede, ocjene i verifikacije postojecih brodova. Ovom prijedlogu izuzecu, kako je predvideno

HRB se protivi iz razloga &to: - za razliku od HRB-a, Ministarstvo nema medunarodnim konvencijama. DrZzave
ljudskih i materijalnih resursa da tehnicki nadzor provede sukladno Tehni¢kim ¢lanice postupaju u skladu s

pravilima i na nacin jednakovrijedan HRB-ovom; - Direktive 2009/45/EZ odgovaraju¢im odredbama Priloga i
(sigurnost putnickih brodova u nacionalnoj plovidbi i 97/70/EZ (sigurnost Dodatka Rezoluciji IMO-a A.847(20) o
ribarskih brodova duljine 24 m i vi§e) zahtjevaju da konstrukcija trupa, smjernicama za pomo¢ drzavama

strojnog i el. uredaja i automatike mora udovoljavati zahtjevima EU priznate  zastave u provedbi instrumenata IMO-
organizacije $to HRB i jest. Ako bi ostalo kako je predlozeno tehnicki nadzor a, u koju svrhu drzave ¢lanice mogu
bi istodobno obavljale dvije institucije 5to je tehnicki teSko izvodivo i otvaralo  ovlastiti priznate organizacije da u
moguénost razli€itih pristupa rjeSavanju pojedine tehni¢ke problematike; - cijelosti ili djelomi¢no obavljaju

stvara se pravna nesigurnost davajuci brodovlasniku (kompaniji) privid preglede i nadzor u vezi sa
mogucnost biranja izmedu HRB-a i Ministarstva. Prijedlog HRB-a: Na kraju statutarnim svijedodzbama, ukljudujuci
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predloZenog stavka 2. brisati rijeci “Ministarstvo ili” 2. CI. 24. prijedloga
zakona u svezi novog stavka 4., €l. 77 PZ Novim stavkom 4. daje se
mogucnost da hrvatskoj jahti duljine 24 m i viSe u medunarodnoj plovidbi (a
ima ih trenutno 44) sposobnost za plovidbu, pored HRB-a, utvrduje i druga
priznata organizacija. Skreéemo paznju da je Pravilnikom o priznatim
organizacijama za nadzor, preglede i certifikaciju brodova (N.N. 118/2011),
kojim je prenesena Direktiva 2019/15/EZ izrijekom propisano da se
delegiranje ovlasti odnosi samo na statutarnu certifikaciju konvencijskih
brodova u medunarodnoj plovidbi (na koje se primjenjuju odredbe SOLAS,
MARPOL, LL66, itd.). Premda se HRB ne boji konkurencije smatramo da bi
ipak, gdje je god to moguce, trebalo Stititi hrvatsku instituciju, ali ako
predlagatelj smatra da se ovim podiZze konkurentnost hrvatskog nauti¢kog
trziSta HRB nije protivan prijedlogu.

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 25.

Hrvatski registar brodova (HRB) se ocituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 25.
prijedloga zakona u svezi novog stavka 2., €l. 78 PZ Novim stavkom 2.
predvida se moguénost da kod novogradnji, pored priznate organizacije,
Ministarstvo obavlja tehnicki nadzor u dijelu koji se odnosi na: - odobrenje
tehni¢ke dokumentacije; - nadzor nad gradnjom trupa i ugradnje strojeva i
opreme u brodogradilitu; i - ocjenu sustava upravljanja sigurno3¢u broda i

kompanije HRB ne razumije pozadinu ovog prijedloga jer najbolje zna koliki je

problem stjecanja i odrzavanja kompetencija za pojedine eksperte po raznim
specijalnostima i koliki je troSak nabave i odrzavanja software-a za odobrenje
stabiliteta, uzduzne Cvrstoce, itd. Vidjeti i primjedbe HRB-a na ¢l. 24

prijedloga zakona Prijedlog HRB-a: Zadrzati postojeci tekst iz stavka 2. ¢l. 78.

PZ
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preglede i nadzor za ocjenu
uskladenosti. PredloZzenim izmjenama
Pomorskog zakonika Ministarstvo
nece preuzeti provedbu odredaba
medunarodnih konvencija ve¢ daje
ovlast Ministarstvu da osigura
provedbu odredaba medunarodnih
konvencija, u slu¢aju kada bi
primjerice odredena priznata
organizacija izgubila status prema
Uredbi (EZ-a) br. 391/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a o
zajednic¢kim pravilima i normama za
organizacije za inspekcijski pregled i
nadzor brodova. Ratio uvodenja
novog stavka 4. u ¢lanak 77.
Pomorskog zakonika temeljem kojeg
sposobnost za plovidbu jahti duljine
trupa veée od 24 metra u
medunarodnoj plovidbi utvrduje
priznata organizacija, obavljanjem
tehni¢kog nadzora i posvjedoCuje
izdavanjem odgovarajucih isprava,
zapisa i knjiga u skladu s odredbama
Tehnickih pravila i drugih propisa
donesenih na temelju ovoga
Zakonika; omogucuje se upis stranih
jahti za koje vlasnici ne Zele mijenjati
priznatu organizaciju, u upisnik
brodova Republike Hrvatske i to samo
pod uvjetom da je ta organizacija
priznata i od strane Republike
Hrvatske.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Clankom 3.,
Direktive 2009/15/EZ, od 23. travnja
2009., o zajedni¢kim pravilima i
normama za organizacije koje
obavljaju pregled i nadzor brodova te
za odgovarajuce aktivnosti pomorskih
uprava, pri preuzimanju odgovornosti i
obveza u skladu s medunarodnim
konvencijama, drZzave €lanice
osiguravaju da njihove nadlezne
uprave mogu jamciti odgovarajuéu
provedbu odredaba tih konvencija,
posebno u pogledu pregleda i
nadzora brodova te izdavanja
statutarnih svjedodzbi i svjedodzbi o
izuzedu, kako je predvideno
medunarodnim konvencijama. Drzave
¢lanice postupaju u skladu s
odgovaraju¢im odredbama Priloga i
Dodatka Rezoluciji IMO-a A.847(20) o
smjernicama za pomo¢ drzavama
zastave u provedbi instrumenata IMO-
a, u koju svrhu drzave ¢lanice mogu
ovlastiti priznate organizacije da u
cijelosti ili djelomi€¢no obavljaju
preglede i nadzor u vezi sa
statutarnim svjedodzbama, uklju€ujuci
preglede i nadzor za ocjenu
uskladenosti. Izmjene u Prijedlogu
Zakona o izmjenama i dopunama
Pomorskog zakonika ne znace da ¢e
Ministarstvo preuzeti provedbu



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 33.

Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 33.
prijedloga zakona u svezi novog ¢l. 90a PZ Stavkom 1. novog ¢l. 90a daje se
mogucnost da pored HRB-a, bazdarenje jahte duljine 24 m i viSe u
medunarodnoj plovidbi mozZe obaviti i druga priznata organizacija. Po ovom
prijedlogu komentar HRB-a je kako je navedeno u primjedbama na ¢&l. 24
prijedloga zakona

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 36.

Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 36.
prijedloga zakona u svezi novog ¢l. 93a PZ Stavkom 2. novog ¢l. 93a
predlaze se da Ministar pravilnikom propisuje naknade za preglede i
bazdarenje brodova u nacionalnoj plovidbi, preglede i bazdarenje jahti u
nacionalnoj plovidbi i jahti duljine trupa manje od 24 m u medunarodnoj
plovidbi. HRB nije suglasan s ovim prijedlogom iz slijedeéih razloga: - HRB-
ova Pravila o naknadama za usluge su vrlo kompleksan dokument koji mora
obuhvatiti sva plovila u Knjizi registra, od malih ribarskih brodova do velikih
Ro-Ro putni¢kih brodova kao $to je npr. m/b PETAR HEKTOROVIC. - Prema
Zakonu o HRB-u, HRB je neprofitna organizacija, a spomenutim Pravilima
osiguravaju se sredstva za obavljanje njegove djelatnosti i razvo;.
Predlozenim rieSenjem dovodi se u pitanje opstojnost HRB kao nezavisne
tehnicke institucije, klasifikacijskog zavoda ¢lana IACS-a i EU priznate
organizacije. - Pravila o0 naknadama za usluge odnose se i na brodove i jahte
stranih zastava na kojima Ministarstvo ne moze imati ingerencije te bi se
morala ustrojiti dvostruka pravila za naknade. - Pravila za naknade donosi
Upravno vije¢e gdje Ministarstvo ima dva ¢lana (u pravilu uvijek predsjednika
vije€a) pa zasigurno moZe utjecati na naknade za usluge HRB-a. Prijedlog
HRB-a: brisati stavak 2. novog ¢l. 93a prijedloga zakona

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
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odredaba medunarodnih konvencija
koje je delegiralo priznatim
organizacijama vec¢ daje zakonsku
ovlast Ministarstvu, koja do sada nije
postojala, da osigura provedbu
odredaba medunarodnih konvencija,
u slu¢aju kada bi npr. odredena
priznata organizacija izgubila status
prema Uredbi (EZ-a) br. 391/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a o
zajednickim pravilima i normama za
organizacije za inspekcijski pregled i
nadzor brodova.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Ratio
uvodenja novog stavka 4. u ¢lanak
77. Pomorskog zakonika temeljem
kojeg sposobnost za plovidbu jahti
duljine trupa vece od 24 metra u
medunarodnoj plovidbi utvrduje
priznata organizacija, obavljanjem
tehni¢kog nadzora i posvjedocuje
izdavanjem odgovarajucih isprava,
zapisa i knjiga u skladu s odredbama
Tehnickih pravila i drugih propisa
donesenih na temelju ovoga
Zakonika; bio je omoguciti upis stranih
jahti za koje vlasnici ne Zele mijenjati
priznatu organizaciju, u upisnik
brodova Republike Hrvatske i to samo
pod uvjetom da je ta organizacija
priznata i od strane Republike
Hrvatske. Namjera je, dakle, poput
nekih drugih europskih pomorskih
administracija, ostaviti vlasnicima
takvih jahti na izbor odabir ovlastene
organizacije i time doprinijeti
smanjenju stvarnih i psiholoskih
prepreka privlacenju jahti pod
hrvatsku zastavu.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Obzirom da
Hrvatski registar brodova obavlja
usluge u ime Republike Hrvatske, te u
cilju transparentnosti usluga koje se
obavljaju u ime Republike Hrvatske, u
Pomorski zakonik uvodi se novi
Clanak 93.a, Ciji stavak 4. glasi
~Ministar ¢e pravilnikom propisati
visinu naknade iz stavka 1. ovog
¢lanka za troSkove pregled odnosno
bazdarenja brodice, jahte duljine trupa
manjeg od 24 metra u medunarodno;j
plovidbi, jahte i broda u nacionalnoj
plovidbi®.

Odbijen
Primjedba se ne usvaja. Brisanjem



ZAKONIKA, Clanak 42.

Hrvatski registar brodova (HRB) se o€ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. Cl. 42.
prijedloga zakona u svezi brisanja postojecih ¢lanaka 100. do 124. PZ
Gornjim se predlaze brisanje postoje¢eg ¢l. 100 za $to nije utvrdeno da je
odgovarajuée prenesen u neki drugi ¢lanak prijedloga zakona. Gornjim se
predlaze brisanje postojeceg ¢l. 102, to€. (2), stavak 2) za $to nije utvrdeno
da je odgovarajuce prenesen u neki drugi ¢lanak prijedloga zakona. Gornjim
se predlaze brisanje postojeceg ¢l. 104, to€. (2) za Sto nije utvrdeno da je
odgovarajuce prenesen u neki drugi ¢lanak prijedloga zakona. Gornjim se
predlaZze brisanje postojeéeg ¢l. 113 za Sto nije utvrdeno da je odgovarajuée
prenesen u neki drugi ¢lanak prijedloga zakona. Clankom 113. pobliZe su
pojasnjene specificne odredbe i obveze u svezi nadzora nad gradnjom i
tehni¢kog nadzora brodica i jahti. Njegovim brisanjem ovaj dio odredbi ostaje
formalno-pravno nejasan i nedorec¢en. Prijedlog HRB-a: gore navedene
Clanke / stavke ne brisati i odgovarajuce ukljuciti u prijedlog zakona

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 43.

Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. Cl. 43.
prijedloga zakona u svezi nove Glave Vlla (novi €l. 124a do 124f) Zahtjevi
vezani uz raspremu broda, kako su razradeni kroz prijedlog novih ¢lanaka
124a do 124f, u sustini su pogresni i suprotni trenutno vaze¢im odredbama
(tehni€ki uvjeti raspreme za brodove hrvatske drzavne pripadnosti definirani
su kroz postojeca TehniCka pravila, Dio 1., Odj. 5. (N.N. 2011), a za raspremu
brodova strane drzavne pripadnosti kroz Pravilnik o uvjetima kojima mora
udovoljavati strani plovni objekt da bi boravio u raspremi u unutarnjim
morskim vodama RH (N.N. 10/2008)). Isto se posebno odnosi na ¢&l. 124.c,
124.¢, 124.d2 i 124.d. Nadalje, tijekom sastanka radne skupine na ovu temu
bilo je zaklju€eno i prihva¢eno da Ce se ova problematika regulirati kroz
zaseban Pravilnik §to nije ucinjeno. Prijedlog HRB-a: redefinirati ¢l. 124a do
124f sukladno pristupu ostalih pomorskih drzava

Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 61.

Clankom 61. Nacrta ZID PZ mijenja se vie stavaka &lanka 171. PZ, a izmedu
ostalog stavak 8. mijenja se i glasi: ,(8) Ako vlasnik broda ne postupi
sukladno rjeSenju kapetanije iz stavka 7. ovoga ¢lanka, kapetanija ¢e
rieSenjem narediti tijelu koje upravlja lukom odnosno kopnenim dijelom
pomorskog dobra na Cijem se podrucju brod nalazi, odnosno trgovackom
drustvu Plovput d.o.o. ako se brod nalazi izvan lu¢kog podrudja, da ga na
troSak i rizik vliasnika ukloni.“ Ovakvim prijedlogom stavka 8. uvodi se nova,
do sada nepostojeca obveza Plovputa, za koju opravdano drZi da nije siguran
hoce li je moéi u svim slu€ajevima i situacijama izvrSiti. Naime, Plovput se do
sada nije bavio sli¢nim poslovima pa nema tehni¢ke moguénosti izvrSavanja
ovakvih poslova (u svojoj floti nema tegljace ni za to obu¢en kadar, tanker za
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navedenih ¢lanaka nije nastala
pravna praznina obzirom da je
¢lankom 2. Nacrta prijedloga Zakona
odredeno kako slijedi: ,(1) Ako ovim
Zakonikom nije drugacije odredeno,
njegove odredbe koje se odnose na
brodove primjenjuju se i na druge
pomorske objekte, osim ratnog broda.
(2) Ako ovim Zakonikom nije drugacije
odredeno, njegove odredbe koje se
odnose na brodove u gradnji
primjenjuju se i na druge pomorske
objekte u gradnji.”.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. PredloZenim
izmjenama i dopunama Pomorskog
zakonika predlaze se uvodenje
uvodenje novog Clanka 124.¢ u kojem
se stavku 1. propisuje da se tehnic¢kim
uvjetima raspreme utvrduju uvjeti
kojima moraju udovoljavati pomorski
objekti u raspremi, u pogledu
valjanosti brodskih isprava, uvjeta
uspostave njihove ponovne valjanosti,
uvjeta integriteta trupa i konstrukcije,
sustava kaljuze, protupozarne zastite i
brodskih postrojenja, uredaja i
opreme koja tijekom raspreme ostaje
u radu, redovnih i izvanrednih
pregleda te obnovnih pregleda tijekom
raspreme, dok je stavkom 6. istoga
Clanka propisano kako ¢e Ministar
tehnickim pravilima podrobnije
propisati tehniCke uvjete iz stavka 1.
ovog €¢lanka s obzirom na vrstu i
starost pomorskog objekta, valjanosti
brodskih isprava, kao i uvjeta za
uspostavu njihove ponovne valjanosti,
te valjanost brodskih knjiga i zapisa u
vrijeme podno8enja zahtjeva za
raspremu, nacin i uvjete obavljanja
redovitih i izvanrednih pregleda, kao i
obnovnih pregleda i druge bitne uvjete
s obzirom na trajanje i mjesto
raspreme. Uvodenje navedenog
¢lanka podrazumijeva i reviziju
odredbi tehnickih pravila koje se
odnose na bazdarenje.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Odrzavanje
plovnih putova obuhvaéa i tehnicke
poslove uklanjanja zapreka na
plovnim putovima, a Sto i jest temeljna
djelatnost drustva Plovput. Operacije
vadenja podrtina tehnicki su iste kao
operacije uklanjanja zapreka na
plovnim putovima, a koje su temeljna
djelatnost drustva, te ne postoje
administrativne, stru¢ne niti zapreke u
pogledu primjene propisa o javnoj
nabavi zbog kojih bi se na drugadiji
nadin tretirali poslovi vadenja podrtina



prihvat otpadnih voda niti adekvatnu luku na raspolaganju u kojoj bi zadrzao
brod sukladno prijedlogu izmjena ovog ¢lanka do podmirenja trazbine), te
Plovput smatra kako je ovakva odredba u naravi neprovediva. U protivhom,
Plovput Ce biti prisiljen angazirati 3. osobe za poslove koji nisu njegova
djelatnost te ih tehnicki ne moze sam obavljati, a za koje je teSko planirati
financijska sredstva jer se ne zna o kojim se sve potencijalnim plovilima ovdje
moze raditi. Nadalje, kako je Plovput obveznik Zakona o javnoj nabavi, zbog
neodredivih troSkova ne moze se napraviti godis$nji plan nabave temeljem
kojeg bi se proveo postupak javne nabave, osobito kada se radi o hitnim
nepredvidenim intervencijama pa je ova odredba neprovediva i s ovog
aspekta. lako je sukladno prijedlogu Nacrta troSak i rizik same eventualne
intervencije prebacen na vlasnika, u stvarnosti to ipak znaci predujmljivanje
potencijalno velikih materijalnih troSkova od strane samog Plovputa koji je
zadnjih godina ostao bez dijela svoje naknade s vrlo neizvijesnom
moguénoscu naplate (ako je npr. vlasnik u ste€aju). Plovput se stoga protivi
predloZenim izmjenama i predlaze zadrzati postoje¢u odredbu &lanka 171.
Pomorskog zakonika. Podredno, Plovput predlaze izmjenu stavka 8. na nacin
da isti glasi: ,Ako vlasnik broda ne postupi sukladno rjeSenju kapetanije iz
stavka 7. ovoga €lanka, kapetanija ¢e rijeSenjem narediti tijelu koje upravlja
lukom odnosno kopnenim dijelom pomorskog dobra na &ijem se podrucju
brod nalazi, da ga na tro8ak i rizik vlasnika ukloni, a ako se brod nalazi izvan
lu¢kog podrucja trgovackom drustvu Plovput d.o.o. na troSak drzavnog
proraCuna i rizik vlasnika na lokaciju predaje odredenu rjeSenjem.*”

HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 73.

Hrvatski registar brodova (HRB) se o ituje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika (PZ) kako se dolje navodi. 1. CI. 73.
prijedloga zakona u svezi novog ¢l. 188a PZ Gornjim se predlaze da se u
upisnik brodova ne upisuju podmorski cjevovodi i pontonski gatovi. Istim je
onemoguéeno zapisivanje zaloznih prava u sluzbenim knjigama te nije jasno
na koji nacin ¢e se obavljati tehni¢ki nadzor objekata koji ne moraju biti
upisani u upisnik, a pri tome su definirani PZ-om i podzakonskim aktima.
Prijedlog HRB-a: zadrzati postojecéi tekst i brisati prijedlog ¢l. 188a PZ

Mic¢o Ljubenko

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 197.

PredlaZzem da se razmotri razrada ¢lanaka 673.j.st.3. i 673.n. kojim je obveza
nadzora odredena kao dobrovoljna ugovorna obveza; dok je odredbama
Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji luka nauti¢kog turizma predvideno
za marine da moraju imati mornarsko-&uvarsku sluzbu 24 sata dnevno. Stoga
bi bila u koliziji odredba iz ovoga prijedloga da luka nauti¢kog turizma i to
marina nema obvezu nadzora ako to nije ugovorila, sa odredbom navedenog
Pravilnika prema kojoj ta obveza postoji. Takoder, luka otvorena za javni
promet temeljem navedenog Pravilnika ovu obvezu nadzora nema.
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u odnosu na uklanjanja zapreka na
plovnim putovima.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. lako se ovi
objekti ne upisuju u upisnik brodova,
podlijezu propisima o sigurnosti pa
ista nece biti ugrozena ne upisivanjem
u upisnik brodova.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Obveze
stranaka iz ugovora o vezu
podijeljene su tako da marina brine o
vezu, a korisnik veza o plovilu. Dakle i
obveza nadziranja jahte ili brodice,
njezino ¢uvanje, odrzavanje,
opremanije i sli€no u pravilu je na
strani korisnika veza. S tim u svezi,
istiCe se kako su objektivno bitni
sastojci ugovora o vezu: ustupanje
mjesta za vez, odredena jahta ili
brodica i pla¢anje naknade za vez.
Ipak, stranke ugovora o vezu mogu
ugovoriti da pruzatelj usluge veza
preuzme i obavljanje odredenih
poslova u odnosu na jahtu ili brodicu
(poput nadzora jahte ili brodice na
vezu) koji bi u tom sluéaju bili
subjektivno bitni sastojci ugovora o
vezu. Stranke trebaju izri¢ito ugovoriti
sadrzaj i opseg takvih poslova, u
protivnom je korisnik veza duzan
ispunjavati te obveze, dok ¢e marina
odgovarati iskljuivo za ustupanje na
uporabu mjesta za siguran vez te
odrzavanje veza tako da bude
ispravan i siguran. Odredbe ovog
Nacrta prijedloga zakona ugovor o
vezu ureduju kao gradanskopravni
odnosno trgovacki ugovor i



Plovput d.o.o.

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG
ZAKONIKA, Clanak 216.

Glede ovakvog prijedloga ¢l. 840.n, stavak 6., 7., 9. i 10. Plovput ima iste
primjedbe kao na ¢lanak 61. ovog Prijedloga zakona o izmjenama i
dopunama PZ-a. Osim toga, Plovput takoder napominje kako je dana
31.03.2017.g. Hrvatski sabor donio Zakon o potvrdivanju Medunarodne
konvencije iz Nairobija o vadenju podrtina iz 2007.g. (NN 3/2017) koja je
2015.g. stupila na snagu na medunarodnoj razini. Pravila o obveznom
uklanjanju opasnih pomorskih podrtina po nalogu obalne drZzave te o
obveznom osiguranju odgovornosti brodara za troSkove takvog uklanjanja iz
Konvencije implementirana su u PZ jo$ izmjenama iz 2013.g. (NN 56/13), a
“pristupanjem Konvenciji taj je pomorskopravni institut u potpunosti uskladen
s prevladavaju¢im medunarodnim pomorskopravnim uredenjem” (objavljeno
na stranicama Jadranskog zavoda HAZU, dana 04.05.2017.g.). Slijedom
navedenog, zaista nije jasno zasto se predlaze nova izmjena odredbi ovog
instituta (podrtina) koji je ve¢ uskladen s medunarodnim pravom. Plovput
stoga predlaze zadrzati postojeéu odredbu ¢lanka 840.n Pomorskog
zakonika. Podredno, ukoliko se usvoje predlozene izmjene, Plovput predlaze
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dispozitivne su naravi, a eventualna
obveza nadzora jahte ili brodice na
vezu ni na koji nacin nije uvjetovana
upravno-pravnim odredbama o obvezi
postojanja mornarsko — Cuvarske
sluzbe u marinama iz Pravilnika o
kategorizaciji luka nautickog turizma
(Narodne novine, 72/08). Cinjenica da
marina mora imati mornarsko-
Cuvarsku sluzbu kako bi zadovoljila
minimum Kkriterija za kategorizaciju ne
znaci ujedno da ta mornarsko
Cuvarska sluzba mora biti angazirana
u nadzoru svakog pojedinog plovnog
objekta na vezu. Marina i korisnik
veza slobodni su ugovoriti opseg
obveza marine prema vlastitim
Zeljama, mogucnostima i potrebama u
¢emu ih ne ograniava niti jedna
kogentna zakonska odredba. Treba
dodati da i kada je rije€ o ugovoru o
priviemenom (tranzitnom) vezu opéim
uvjetima ugovora hrvatskih marina
gotovo se uvijek neizostavno
propisuje da se za sve vrijeme
trajanja ugovora o takvom vezu
plovilo nalazi pod nadzorom korisnika
tranzitnog veza te ni u kojem trenutku
ne prelazi pod nadzor marine.
Korisnik usluge tranzitnog veza
zadrzava puni i samostalni posjed i
nadzor nad plovilom, te u slu¢aju da
fizicki napusti plovilo za vrijeme za
koje se ono nalazi na vezu u marini,
to &ini na vlastitu odgovornost. To
znaci da u poslovnoj praksi postoje
modeli ugovora o vezu prema kojem
marina preuzima samo obvezu
ustupanja mjesta za siguran vez te
odrzavanja veza tako da bude
ispravan i siguran. Nove zakonske
odredbe slijede aktualnu poslovnu
praksu hrvatskih marina i slobodu
ugovaranja te odredbama pretezno
dispozitivne prirode ureduju odnose
izmedu pruzatelja usluge veza i
korisnika veza.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Odrzavanje
plovnih putova obuhvaca i tehnicke
poslove uklanjanja zapreka na
plovnim putovima, a $to jest temeljna
djelatnost drustva Plovput. Operacije
vadenja podrtina tehnicki su iste kao
operacije uklanjanja zapreka na
plovnim putovima, a koje su temeljna
djelatnost drustva, te ne postoje
administrativne ni stru¢ne zapreke
zbog kojih bi se na drugaciji nacin
tretirali poslovi vadenja podrtina u
odnosu na uklanjanja zapreka na
plovnim putovima. Medunarodna
konvencija iz Nairobija o vadenju
podrtina iz 2007.godine (Narodne
novine Medunarodni ugovori, broj
3/2017) propisuje pravila za



dopuniti ovaj €lanak novim stavkom 11. koji bi glasio: ,(11) Uklonjenu podrtinu uklanjanje podrtina, no ostavlja

Plovput d.o.o. je duzan predati nadleznoj lu€koj kapetaniji koja je izdala pojedinoj drzavi da uspostavi

rieSenje o njenom uklanjanju na lokaciji predaje odredene rjeSenjem.” ucinkovite nacionalne organizacijske i
administrativne modele za uspjesnu
provedbu Konvencije. Od izmjena i
dopuna Pomorskog zakonika iz
2013.godine (kojim se je izmjenama i
dopunama hrvatsko zakonodavstvo
uskladilo s odredbama Konvencije i
prije njenog potvrdivanja | stupanja na
snagu) do danas u prakti¢noj provedbi
tih odredbi utvrdena je potreba za
poboljSanjima koja se predlazu ovim

Zakonom.
Plovput d.o.o. Odbijen
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG Primjedba se ne usvaja. Odrzavanje
ZAKONIKA, Clanak 218. plovnih putova obuhvaéa i tehnicke

U odnosu na stavke 7. i 8. ¢lanka 840.s PZ-a Plovput istiCe slijedece: Prema poslove uklanjanja zapreka na
znanstvenoj literaturi, vadenje potonulih stvari predstavlja niz skupih operacija plovnim putovima, a sto i jest temeljna

nautiCke i tehniCke prirode, a za njihovo izvodenje bi se trebao angazirati djelatnost drustva Plovput. Operacije
kvalificirani izvodac takvih radova {j. trgovacka drustva specijalizirana za vadenja podrtina tehnicki su iste kao
poslove spaSavanja i sli¢nih intrevencija i radova na moru (u praksi su to operacije uklanjanja zapreka na

profesionalni spaSavatelji poput Brodospasa, Jadranskog pomorskog plovnim putovima, a koje su temeljna

servisa,..), pa stoga Plovput ponovno istiCe sve primjedbe iznesene uz ¢lanka djelatnost drustva, te ne postoje
61. prijedloga izmjena i dopuna PZ-a, a koje se odnose na postupke sukladno administrativne, stru¢ne niti zapreke u
Zakonu o javnoj nabavi i nemogucénosti provedbe istih. Osim toga, Plovput je pogledu primjene propisa o javnoj

do sada u viSe navrata ukazivao i na problem zbrinjavanja potonule stvari nabavi zbog kojih bi se na drugadiji
nakon Sto se ista ukloni, jer se postavlja pitanje gdje ¢e Plovput deponirati nacin tretirali poslovi vadenja podrtina
uklonjene potonule stvari, na &iji troSak i koliko dugo. Plovput stoga predlaze u odnosu na uklanjanja zapreka na
zadrzati postoje¢u odredbu &lanka 840.s Pomorskog zakonika. Podredno, plovnim putovima.

ukoliko se usvoje predlozene izmjene, Plovput predlaze dopuniti ovaj ¢lanak
stavkom 9. koji glasi: ,(9) Uklonjenu potonulu stvar Plovput d.o.o. je duzan
predati nadleznoj lu¢koj kapetaniji koja je izdala rieSenje o njenom uklanjanju
na lokaciji predaje odredene rjeSenjem.*

Iva Tuhtan Grgi¢ Primljeno na znanje
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG Primljeno na znanje.
ZAKONIKA, Clanak 230.

Nemam komentara na ovaj ¢lanak kojega sam graskom komentirala i sada ne

mogu izbrisati komentar. Ispri€avam se svima i ujednom predlazem tehni¢koj

sluzbi da ubuduée to omoguci.

Hrvatski hidrografski institut Prihvaéen

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA POMORSKOG Usvaja se. U ¢lanku 1004. stavku 1.
ZAKONIKA, Clanak 246. tocki 9. iza rijeci: ,koli¢ina zaliha na
Predlazemo izmjenu ¢€lanak 246., a koji se odnosi na ¢lanak 1004 tocka 9: brodu“ dodaju se rijeci: ,nalaze li se
»,Koli¢ina zaliha na brodu“ dodaju se rije€i: ,ako nema na brodu azurirane na brodu sluzbene azZurirane
sluzbene pomorske navigacijske karte i publikacije“. Dakle, predlazemo da se pomorske navigacijske karte i

doda rije€ ,sluzbene®. ObrazloZenje: S ovakovom formulacijom izmjene publikacije®.

¢lanka brod moze imati i nesluZbene azurirane pomorske karte, koje danas
sutra éemo mozda naci u dnevnim novinama, a koje €esto znaju izdavati
razno razne karte kao prilog subotnjem izdanju. Pomorske karte su ozbiljna
stvar te one moraju biti aZurirane i sluzbene. Naglasak na sluZbene.
Podsje¢amo da u slu€aju pomorske nesrece, a koja bi nastala kao posljedica
ne-sluzbene pomorske karte, RH je odgovorna te materijalna naknada i svi
drugi troSkovi padaju na teret poreznih obveznika. Nadaljie MMPI nema
nikakve nadleznosti nad kartama koje nisu sluzbene te se s ovakovom
formulacijom otvara i pitanje kontrole ne-sluzbenih pomorskih karata. A
posebno treba istaknuti da takve ne-sluzbene pomorske karte mogu izazvati
velike probleme kod rjeSavanja granicnih sporova.
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OBRAZAC

IZVIESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM
JAVNOSCU O NACRTU PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo
koje provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog
propisa ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih
propisa i akata objavljenog
na internetskim stranicama
Vlade

Naziv tijela nadleznog za
izradu nacrta

Koji su predstavnici
zainteresirane javnosti bili
ukljuceni u postupak izrade
odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

POMORSKOG ZAKONIKA

Izvjesée o provedenom savjetovanju o Nacrtu prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

Ministarstvo mora prometa i infrastrukture

Izvjes¢ivanje o provedenom savjetovanju o Nacrtu prijedloga
zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

7. kolovoza 2018. godine
L
Izvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog
zakonika

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture

Ministarstvo mora, prometa 1 infrastrukture je kao stru¢ni
nositelj izrade ovoga propisa kroz rad Stru¢nog povjerenstva
za izradu predmetnog Nacrta prijedloga zakona ukljucilo u
postupak izrade istoga sve zainteresirane strane, od
predstavnika resornog Ministarstva, Hrvatskog registra
brodova, Jadranskog zavoda - HAZU, Sindikata pomoraca
Hrvatske, Ministarstva rada i mirovinskoga sustava,
Ministarstva financija — Porezne uprave, Ministarstva uprave,
Uljanika plovidbe d.d., Tankerske plovidbe, CROSMA-e do
predstavnika Pravnog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu i
drugih.

Javnosti je predmetni Nacrt prijedloga zakona u viSe navrata
predstavljen te su kroz dijalog raspravljene sve kljucne
izmjene 1 dopune Pomorskog zakonika, tako u veljaci 2018.
godine na zagrebackom Sajmu nautike na kojem su
predstavljene planirane izmjene Pomorskog zakonika koje se
ti€u nautickog turizma te stvaranja preduvjeta za odrzivi
razvoj 1 lakSe poslovanje gospodarskih subjekata koji
obavljaju djelatnosti vezane za nautiku te na skupu Hrvatske
gospodarske komore u Rijeci na kojem su izloZzene kompletne
izmjene 1 dopune iz predmetnog Nacrta prijedloga zakona.

Provedeno je i savjetovanje sa socijalnim partnerima kroz



dijalog s Gospodarsko-socijalnim vije¢em u razdoblju od 25.
srpnja 2017. do 6. kolovoza 2018. godine.

Je li nacrt bio objavljenna  Da.
internetskim stranicama ili
na drugi odgovarajuci nacin?

Ako jest, kada je nacrt Dana 20. srpnja 2018. godine ponovno je zapoceo postupak
objavljen, na kojoj internetskog savjetovanja za Nacrt prijedloga zakona o
internetskoj stranici i koliko izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika na srediSnjem
je vremena ostavljeno za drzavnom internetskom portalu za savjetovanje s javnoséu "e-
savjetovanje? Savjetovanja":

https://esavjetovanja.gov.hr/ECon/MainScreen?entityld=8095
Ako nije, zasto?

Ovo je savjetovanje u sustini produljenje prethodnog

savjetovanja o predmetnom Nacrtu prijedloga zakona,

provedenom od 29. lipnja do 16. srpnja 2018. godine, u

trajanju od 15 dana.

Ponovnim otvaranjem savjetovanja za istoimeni Nacrt
prijedloga zakona, omoguceno je savjetovanje u trajanju od
30 dana koji je rok propisan Zakonom o pravu na pristup
informacijama (Narodne novine, br. 25/13 i 85/15), a sve u
skladu s preporukom 1 misljenjem Ureda za zakonodavstvo
Vlade Republike Hrvatske, klase: 002-02/18-02/47, urbroja:
50501-6/5-18-02, od 25. srpnja 2018. godine.

Svi zainteresirani mogli su dostaviti svoje prijedloge,
primjedbe 1 komentare do 6. kolovoza 2018. godine putem
srediSnjeg drZzavnog internetskog portala za savjetovanje s
javnoscu "e-Savjetovanja".

Koji su predstavnici Hrvatska udruga privatnih brodara.
zainteresirane javnosti
dostavili svoja ocitovanja?

ANALIZA Analiza dostavljenih primjedbi zaprimljenih putem aplikacije
DOSTAVLIJENIH "e-Savjetovanja" nalazi se u prilogu ovoga obrasca.
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su
prihvacene

Primjedbe koje nisu
prihvacene i obrazlozenje
razloga za neprihvacanje

TroSkovi provedenog Provedba javnog savjetovanja nije iziskivala dodatne
savjetovanja financijske troSkove.



|zvjeS¢€e o provedenom savjetovanju - Produljenje javnog
savjetovanja o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i
dopunama Pomorskog zakonika

Korisnik/Sekcija/lKomentar

Hrvatska udruga privatnih brodara

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA, Clanak 3.

PredloZzenim izmjenama predvidena je promjena same
definicije jahte na nacin da se ¢lankom 3. Zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika predvida
izmjena €lanka 5. trenutno vazeéeg Pomorskog zakonika
na nacin da bi sada definicija jahte trebala biti: "plovni
objekt za sport i razonodu, neovisno koristi li se za
osobne potrebe ili za gospodarsku djelatnost, a €ija je
duljina trupa veca od 15 metara i koji je namijenjen za
dulji boravak na moru, te koji je pored posade ovlasten
prevoziti do 12 putnika." dok je prema €lanku 5. stavku 1.
tocki 20. trenutno vazeceg Pomorskog zakonika jahta:
"plovni objekt za sport i razonodu, neovisno koristi li se
za osobne potrebe ili za gospodarsku djelatnost, a ¢ija je
duljina ve¢a od 12 metara i koji je namijenjen za dulji
boravak na moru, te koji je pored posade ovlasten
prevoziti ne vise od 12 putnika.", Dakle ovime se mijenja
nacin kategoriziranja plovnih objekata $to dakako utjece i
na definiranje obveznika pla¢anja poreza po tonazi za
jahte. Zato molimo detaljno i precizno pojasnjenje samog
postupka oporezivanja sukladno novom zakonu kao i
procjenu iznosa poreza koji ¢e se morati placati te
pojasnjenje svih posljedica predlozene izmjene. Takoder,
imamo saznanja da se planiraju i promjene naziva
putnickih brodova za visednevno putovanje (u €iju
kategoriju pripadaju nasi brodovi) u putnic¢ku jahtu.
Naime, sukladno ovdje predvidenim izmjenama definicija
brodice, jahte i putnic¢ke jahte biti ¢e potrebno utvrditi
obveze brodara obzirom na novu kategorizaciju plovnog
objekta i to u vidu poreznih obveza, obveza u vidu
osiguranja, obveza u vidu luckih taksi i sli¢no, a i samo
vezivanje na$ih brodova u lukama otvorenim za javni
promet. Obzirom na navedeno, ovim putem molimo
ocCitovanja u pogledu predmetnih izmjena te s istim
povezanih izmjena u obvezama brodara, odnosno
molimo detaljno i precizno pojasnjenje svih posljedica
predlozenih izmjena definicija brodice, jahte i izmjena
naziva putnic¢kih brodova u putnicke jahte.

Hrvatska udruga privatnih brodara

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA, Clanak 190.

U trenutno vaze¢em Pomorskom zakoniku (Narodne
novine 181/2004, 76/2007, 146/2008, 61/2011, 56/2013,
26/2015) u ¢lanku 429.e propisano je: "(1) Za svaki brod
¢ija neto tonaza sudjeluje u obra¢unu poreza po tonazi
broda utvrduje se i pla¢a porez u sljede¢em godisnjem
iznosu: a) za brodove od 0 do 1000 neto tonaze, za
svakih 100 jedinica neto tonaze utvrduje se i placa porez
po tonazi broda od 270,00 kuna, b) za svakih dodatnih
100 jedinica neto tonaZe od 1001 do 10 000 jedinica neto
tonaze utvrduje se i plaéa porez po tonazi broda od
230,00 kuna, c) za svakih dodatnih 100 jedinica neto
tonaze od 10 001 do 25000 jedinica neto tonaze utvrduje

Odgovor

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Porez po tonazi broda koji ¢e
rezim temeljem ovih izmjena i dopuna Pomorskog
zakonika biti primjenjiv i na jahte u svojoj sustini nije porez
ve¢ vrsta dozvoljene drzavne potpore sukladno
Komunikaciji Komisije C (2004) 43 - Smjernice o drzavnim
potporama u pomorskom prometu. Sudjelovanje u sustavu
poreza po tonazi nije obvezatno ni za brodove, pa tako
nece biti ni za jahte, ono je uvjetima propisanim
Zakonikom opcionalno te vlasnik broda odnosno jahte koji
sudjeluje u obraCunu poreza po tonazi placanjem
pausalnog iznosa poreza Ciji iznos ovisi 0 tonazi odnosnog
broda ili jahte oslobada se od pla¢anja poreza na dobit.
Sto se promjene kategorizacije iz broda u veliku putni¢ku
jahtu, tiCe, ona je takoder opcionalna pa tako vlasnik
odnosnog broda moze odluciti zeli li u upisniku izvrsiti upis
promjene vrste plovnog objekta, odnosno biti velika
putni¢ka jahta ili brod.

Odbijen

Primjedba se ne usvaja. Porez po tonaZi broda koji ¢e
rezim temeljem ovih izmjena i dopuna Pomorskog
zakonika biti primjenjiv i na jahte u svojoj sustini nije porez
ve¢ vrsta dozvoljene drzavne potpore sukladno
Komunikaciji Komisije C (2004) 43 - Smjernice o drzavnim
potporama u pomorskom prometu. Sudjelovanje u sustavu
poreza po tonazi nije obvezatno ni za brodove, pa tako
nece biti ni za jahte, ono je uvjetima propisanim
Zakonikom opcionalno te vlasnik broda odnosno jahte koji
sudjeluje u obracunu poreza po tonazi placanjem
pausalnog iznosa poreza Ciji iznos ovisi 0 tonazi odnosnog
broda ili jahte oslobada se od pla¢anja poreza na dobit.



se i placa porez po tonaZzi broda od 150,00 kuna, d) za
svakih dodatnih 100 jedinica neto tonaZe od 25 001 do
40 000 jedinica neto tonaze utvrduje se i placa porez po
tonazi broda od 95,00 kuna, e) za svakih dodatnih 100
jedinica neto tonaze iznad 40 000 neto tonaze utvrduje
se i placa porez po tonazi broda od 55,00 kuna. (2) Za
svakih nepunih 100 jedinica neto tonaze proporcionalno
se utvrduje porez po tonazi (3) Poslovoda broda plaéa
porez po tonazi u iznosu od 25% iznosa navedenih u
stavcima 1. i 2. ovoga ¢lanka." Prijedlogom Zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika, i to
¢lankom 190. istog, predvideno je da se u prednje
citiranom Clanku 429.e iza stavka 2. dodaju stavci 3. i 4.
koji glase: ,(3) za svaku jahtu koja sudjeluje u obracunu
poreza po tonazi utvrduje se i placa porez u sljede¢em
godiSnjem iznosu: a) Za jahte duljine trupa do 24m
1.500,00 kuna, b) Za jahte duljine trupa jednake i ve¢e od
24m: - za jahte od 0 do 3.000 neto tonaze utvrduje se i
placa porez po tonaZzi broda od 7.500,00 kuna, - za
svakih dodatnih 100 jedinica neto tonazZe od 3.001 do
10.000 jedinica neto tonaze utvrduje se i pla¢a porez po
tonazi broda od 1.500,00 kuna, - za svakih dodatnih 100
jedinica neto tonaze od 10.001 do 25.000 jedinica neto
tonaze utvrduje se i placa porez po tonazi broda od
1.000,00 kuna (4) Jahta starosti do 5 godina pla¢a
godiSnje iznose poreza po tonazi iz stavka 3. ovoga
¢lanka umanjene za 20%.“. Dakle, predlozenim
izmjenama predvideno je uvodenje poreza po tonazi za
brodove, a $to ¢e imati znatan utjecaj na sve nas male
brodare, medutim sam postupak oporezivanja kao i
konkretne reperkusije takvih promjena na poslovanje
brodara u cijelosti je nejasno pa molimo za daljnja
pojasnjenja.



OBRAZAC ISKAZA O PROCJENI UCINAKA PROPISA

1.1. Naziv nacrta prijedloga Zakon o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika
zakona: ) e
1.2. Program rada Viade Da/Ne: | Naziv akta:
Republike Hrvatske, akt | Da Program za preuzimanje i provedbu pravne
planiranja ili reformska steCevine Huropske unije za 2018. godinu
mjera:
Opis mjere:
/
1.3. Plan uskladivanja Da/Ne: | Naziv pravne stecevine EU:
zakonodavstva Republike | Da
Hrvatske s pravnom Direktiva 2009/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
steCevinom Europske od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nagela o
unije istraZivanju nesreca u podrudju pomorskog prometa i
o izmjeni Direktive Vijeéa 1999/35/EZ i Direktive
2002/59/1:Z. Europskog parlamenta i Vijeca
Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa
od 23. listopada 2000. godine o uspostavi okvira za
djelovanje Zajednice u podruju vodne politike
Uredba (EU) 2017/352 Europskog parlamenta i
Vijeta od 15. veljade 2017, o uspostavi okvira za
pruzanje luckib usluga i zajednickih pravila o
financijskoj transparentnosti luka
2. ANALIZA ISHODA NACRTA PRIJEDLOGA ZAKONA
2.1 Razlog za donosSenje:

Dosadadnja provedba vareéeg Pomorskog zakonika (NN 181/04, 76/07, 146/08, 61/11,
56/13 1 26/15) pokazala je odredene nedostatke te potrebu za donoSenjem Zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika kojim bi se otklonili nedostatci uodeni u
postojecem zakonodavstvu te dodatno uredilo poslovanje gospodarskih subjekata, smanjila
administrativna optere¢enja i pojednostavile postojeée procedure.

U tom smislu, dodatno su uredena pitanja poreza na dohodak za pomorce, posrednike pri
zaposljavanju pomoraca, omoguéena je uspostava jedinstvenog centraliziranog upisnika
brodova u elektroni¢kom obliku, bolje su uredena pitanja sigurnosti plovidbe i zastite od
oneciSéenja te nautickog turizma, promijenjena je definicija jahte na nadin da obuhvaca
samo plovila duljine trupa veée od 15 metara, uvedena je definicija velike putnidke Jahie,
uvodi se porez po tonaZi za jahte, te su dodatno harmonizirane odredbe Pomorskog
zakonika s Medunarodnom konvencijom iz Nairobija o uklanjanju podrtina iz 2007. godine.

Nadalje, Pomorski zakonik se uskladuje s Direktivom 2009/18/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnib nagela o istrazivanju nesreéa u
podrutju pomorskog prometa i o izmjeni Direktive Vijeda 1999/35/BZ i Direktive
2002/59/LiZ. Furopskog parlamenta i Vijeca te Direktivom 2000/60/EZ Europskog

| parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2000. godine o uspostavi okvira za djelovanje
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| Zajednice u podruju vodne politike.

Takoder, uskladene su prekriajne odredbe Pomorskog zakonika s Prekr§ajnim zakonom
(NN 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17).

Koji se ishodi odnosno promjene olekuju:

Izmjenama i dopunama postoje¢eg Pomorskog zakonika urediti ée se pitanja istrage
pomorskih nesreca te pitanje raspreme, dopuniti uvjeti za ostvarivanje 183 dana plovidbe za
oslobodenje pomoraca u medunarodnoj plovidbi od pladanja poreza na dohodak, te stvoriti
podloga za uvodenje mini ISM sustava za jahte (sustava upravljanja sigurnoséu), kao i
povecati pravna sigurnost reguliranjem ugovora o vezu i ugovora o najmu i smjeslaju na
jahti ili brodici.

Uspostavlja se jedinstveni centralizirani upisnik brodova u elekironi¢kom obliku ¢ime se
nastoji olak3ati poslovanje gospodarskim subjektima.

Zeleéi osnaZiti status hrvatskih pomoraca 1 njihovu konkurentnost na svjetskom trzistu, a
potaknuti uspjeSnom provedbom Programa sufinanciranja  ukrcaja  vjeZbenika u
medunarodnoj i nacionalnoj plovidbi kojim je sufinanciran ukrcaj vjeZzbenika na brodove
domacih gospodarskih subjekata, uvodi se Pomorskim zakonikom propisana moguénost
sufinanciranja ukrcaja vjeZbenika neovisno o poslodaveu.

Poteskode u primjeni postojeceg zakonodavstva;

Postojece zakonodavstvo ne slijedi u potpunosti dogadanja na trzistu, pogotovo u smislu
digitalizacije i smanjenja administrativnih optereéenja. Obzirom da je osnovni zakon
donesen jo§ 2004. godine te je profao nekoliko izmjena i dopuna, pojedina je podrudja
potrebno bolje urediti kako bi se takvim izmijenjenim i dopunjenim Pomorskim zakonikom
prije svega osigurala preipostavka za stabilno i konkurentno poslovanje svib gospodarskih
subjekata na irzistu.

Takoder, pojedine odredbe zahtijevaju i uskladivanje s propisima Europske unije kao 1 u
meduvremenu donesenim izmjenama drugih propisa.

Koje su posijedice ukoliko se zakon ne uputi na VRH:

Ukoliko isti ne bude npuéen v proceduru, postojeée zakonodavstvo nece biti uskladeno sa
zakonodavsivom EU. Uod&eni nedostatci neée biti ispravljeni te ¢e gospodarski subjekii i
dalje nailaziti na probleme u poslovanju $to ée imati izravan utjecaj na njihov polozaj i
konkurentnost na europskom i svietskom tr¥igtu,

Ciljevi:

- stvaranje boljih preduvjeta za poslovanje gospodarskih subjekata u djelatnosti pomorstva,
- smanjenje administrativnih opterecenja i pojednostavljenje procedura,

- bolje uredivanje nautike ukljudujuéi stvaranje pretpostavki za efikasniji rad upisnika, u
cilju privladenja (velikih) jahti na upis v hrvatski upisnik te stvaranje poticajnib uvieta za
dulji boravak u Hrvatskoj,




- nastavak socijalne reforme za pomorce,

- uskladivanje sa zakonodavstvom Europske unije i
- uskladivanje prekriajnih odredbi s Prekriajnim zakonom.

ANALIZA UTVRDENIH IZRAVNIH UCINAKA

Analiza gospodarskih u¢inaka

DonoSenjem predmetnog Nacrta prijedloga zakona odekuje se pozitivan utjecaj na
gospodarski rast i razvoj pomorstva i s tim povezanih djelatnosti kao i utjecaj na kvalitetu i
rast zaposlenosti. Provedbom planiranih mjera omoguéiti ée se veéa konkurentnost
hrvatskih gospodarskih subjekata na europskom i svjetskom tr¥istu.

Uvodenje jedinstvenog centraliziranog upisnika plovila omoguéiti ¢e bolju poslovnu klimu
za gospodarske subjekte u djelatnosti brodarstva. Na taj nadin planira se privuéi strane jahte
u hrvatski upisnik te bi se ovako uredenim pitanjima iz podruéja nautike doprinijelo ja¢anju
te grane gospodarstva, razvoju marina i charter djelatnosti, te posljeditno povedanju
zaposlenosti.

Pretpostavka je da ¢e se osuviemenjivanjemn procesa upisa i nadina vodenja registra plovila,
te uredenjem sustava plovidbe jahti u medunarodnoj plovidbi otvoriti tr¥iste za upis stranih
Jahti u hrvatski upisnik te njihov dulji boravak v hrvatskim vodama $to ¢e imati utjecaj na
rast potrosnje. Time bi se neizravno utjecalo na produZenje turisticke sezone te povecala
potraznja za dodatnim uslugama u lukama.

Uvodenjem poreza po tonaZi za jahte omoguéiti ¢e se veéa konkureninost nauti¢kog sektora
u odnosu na trZite Buropske unije te potaknuti dodatni razvoj nauticke djelatnosti.

Izmjenama uvjeta o postizanju 183 dana plovidbe za pomorce koji plove u medunarodnoj
plovidbi osigurava se bolja uredenost uvjeta za njihovo porezno oslobodenje. U dosadasnjoj
praksi su primijecene razli¢ite situacije (bolest, smrt, navrienje uvjeta za mirovinu prije
nego se napune 183 dana plovidbe u posljednjoj godini i dr.) u kojima su pojedini pomorci
ostali u nepovoljnom poloZaju te je intencija ovih izmjena da se fakve situacije svedu na
minimum. Regulacijom uvjeta za posljednju godinu plovidbe osigurat ée se pravna
sigurnost te jednaki uvjeti za odlazak u mirovinu za sve pomorce.

Uvodenjem moguénosti sufinanciranja ukrcaja vieZbenika na brodove stranih brodara
_____ hrvatskih pomoraca te njihova konkurentnost na svietskom tr¥istu.

3.2,

Analiza u€inaka na zaStitu trZiSnog natjecanja

Uvodenje jedinstvenog centraliziranog upisnika brodova pojednostavniti ¢e poslovanje
gospodarskim subjektima koji ¢e sva pitanja upisa i preupisa plovila modi rije$iti u istoj
luckoj kapetaniji. Upisnik ée se voditi u elektronickom obliku &ime ¢e se ovaj dio
djelatnosti digitalizirati i u&initi dostupnijim.

Mini [SM sustav smanjiti ¢e pritisak na gospodarske subjekie v odnosu na obavljanje
pregleda plovila.

Nastavkom socijalne reforme bolje se regulira porezni i socijalni status pomoraca te se jaca
njihova konkurentnost na svijetskom trZigtu.

Analiza socijalnih udinaka
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Ovim se izmjenama i dopunama nastavlja socijalna reforma zapoceta 2007, godine i to v

| dijelu prilagodavanja poreznog sustava specifiénostima pomorskog zanimanja i rada na




svjetskom trzistu.

Siri se popis slutajeva koji se ubrajaju u 183 dana u medunarodnoj plovidbi poirebnih za
oslobodenje pomoraca od pla¢anja poreza na dohodak.

Naime, praksa je pokazala kako su u odredenim sludajevima, pomorci u medunarodnoj
plovidbi, neopravdano ostajali zakinuti u koriftenju mjere oslobodenja od placanja poreza
na dohodak, jer nisu mogli skupiti 183 dana potrebna za oslobodenje od placanja poreza na
dohodak. Takve situacije koje se neopravdano nisu ubrajale u potrebnih 183 dana,
regulirgju se ovim Nacriom prijedloga zakona i odnose se na sluajeve lijetenja zbog
bolesti ili povrede koje nisu nastale na brodu zbog kojih pomorac, ali zbog kojih pomorac
nije bio u mogucnosti ishoditi uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za dalinju plovidbu,
dane provedene na struénoj izobrazbi u tuzemstvu, dane koji su preostali do isteka ugovora
o radu, a koji su neostvareni radi napuilanja pomorca-&lana posade od strane brodara ili
prestanka ugovora o radu zbog poslovno uvjetovanih razloga te u sluaju otmice i
zatoCenistva, umirovljenja ili smrti &lana posade u poreznoj godini.

Pozitivno se utjece na posebnu skupinu zaposlenih, tj. pomoraca u medunarodnoj plovidbi
te im se omogucava lakse koridtenje naprijed opisanih prava i olaksica.

Poti€e se i ukrcaj vjezbenika radi obavljanja viezbenicke sluzbe koja je nuzan preduviet za
uklju¢ivanje mladih pomoraca u svietsko trZiste rada.

34,

Analiza uéinaka na rad i trZiste rada

Unaprjedivanjem sustava i modernizacijom postupka upisa te dolaskom stranih plovila pod
hrvatsku zastavu neizravno se olak3ava otvaranje novih radnih mjesta poboljanjem pravne
uredenosti po pitanju upisa, ali i nautike te se omogucava veca konkurentnost pomoraca u
medunarodnoj plovidbi.

Ureduje se trZiSte nautiCkog turizma u dijelu koji je reguliran Pomorskim zakonikom. Kako
bi se olaksalo poslovanje vlasnicima jahti u RH definira se pojam velike putnicke jahte te se
uvodi porez po tonaZi za jahte kao jedna od poticajnib mjera kojom bi se privuklo jahte pod
hrvatsku zastavu i dulji boravak u Hrvatskoj o bi posljediéno rezultiralo povecanim
zapoSljavanjem za rad na jahtama i v raznim djelatnostima vezano za njihov boravak,
odrZavanje, opskrbu,

3.5.

Analiza u€inaka na za§tita okolifa

Razradom pitanja istrage pomorskib nesreca te poslova traganja i spadavanja osoba u
pogibelji na moru osigurava se sigurnost plovidbe koja je usko vezana sa zadtitom morskog
okoliSa. Odredbama o uklanjanjiu podrtina i oneti¥éenju mora osigurava se zadtita mora i
morskog okolifa. Ureduju se pitanja vezano za Plan intervencija kod iznenadnih
onedidcenja mora.

3.6.

Analiza uc¢inaka na zatitu ljudsri'{ki;i_rl“ prava

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni ucinci koji B-i-'zahtijevaliwdaljnjlli analizu u
postupku procjene u¢inaka propisa.

TEST MALOG 1 SREDNJEG PODUZETNISTVA (MSP TEST)
Provedbom Prethodnog MSP testa u okviru Prethodne procjene nije utvrdena obveza
provedbe ucinaka propisa na malo gospodarstvo i izrada MSP festa.

4.1,

Mogude opeije javnih politika




OPCUE ZA MSP TEST

4.1.1. Opcija I, (nenormativno rje$enje) »Ne poduzimati nista«

4.1.2. Opcija 2. (nenormativno rje$enje) »Poduzimati nenormativne aktivnosti«
4.1.3. Opcija 3. (normativno rjedenje) »Poduzimati nenormativnu aktivnost A«
4.1.4. Opcija 4. (normativno rjesenje) »Poduzimati nenormativiu aktivnost By

4.2,

Ocjéna i opcije

Tablica: Analiza tro8kova i koristi

Opcije Troskovi (negativni uéinci) Koristi {pozitivni u¢inci)

Opeija 1.

Opéija 2.

Opcija 3.

Opcija 4.

Legenda:

- - znatan negativni u¢inak

- ogranicen negafivni uéinak
I nema udinka

+ ograni¢en pozitivan ucinak

+ -+ znatan pozitivan u¢inak

'PROVODENJE SCM METODOLOGLIE

Provedbom Prethodnog MSP testa u okviru Prethodne procjene nije utvrdena obveza |
provedbe u€inaka propisa na malo gospodarstvo i izrada SCM kalkulatora.

| SAVIETOVANJE | KONZULTACLJE

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture je kao struéni nositelj izrade ovog propisa kroz
rad Stru€nog povjerenstva za izradu predmetnog Nacrta prijedloga zakona ukljudilo u
postupak izrade istoga sve zainteresirane strane, od predstavnika resornog Ministarstva,
Hrvatskog registra brodova, Jadranskog zavoda - HAZU, Sindikaia pomoraca Hrvatske,
Ministarstva rada i mirovinskog sustava, Ministarstva financija - Porezne uprave,
Ministarstva uprave, Uljanika plovidbe d.d., Tankerske plovidbe, CROSMA-¢ do
predstavnika Pravnog fakulteta Sveu&ilista v Zagrebu i drugih.

Javnosti je predmetni Nacrt prijedloga zakona u viSe navrata predstavijen te su kroz dijalog
raspravljene sve klju¢ne izmjene i dopune Pomorskog zakonika, tako u veljagi 2018. godine
na zagrebatkom Sajmu nautike na kojem su predstavljene planirane izmjene Pomorskog
zakonika koje se ticu nautiCkog turizma te stvaranja preduvieta za odrzivi razvoj i lakse
poslovanje gospodarskih subjekata koji obavljaju djelatnosti vezane za nautiku te na skupu
Hrvatske gospodarske komore u Rijeci na kojem su izloZene kompletne izmjene i dopune iz
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Provedeno je i savietovanje sa socijalnim partnerima kroz dijalog s Gospodarsko-socijalnim
vije¢em u razdoblju od 25. srpnja 2017. do 06. kolovoza 2018. godine.

E-savjetovanje sa zainteresiranom javno&éu provodeno je u dva navrata.

Prvi puta u razdoblju od 29. lipnja 2018. do 16. srpnja 2018. godine slijedom kojeg je
zaprimljeno ukupno 30 primjedbi (29 putem aplikacije e-savjetovanje, dok je jednu
primjedbu struéni nositelj zaprimio pisanim putem), od ega je 6 primjedbi prihvaceno.

Slijedom  zaprimljenog misljenje Ureda za zakonodavsivo Vlade Republike Hrvatske
(Klasa: 011-01/16-02/117, Urbroj: 50501-6/5-18-02 od dana 17. srpnja 2018. godine) u
kojem je istaknuta potreba da se, sukladno ¢lanku 13. stavku 5. Zakona o procjeni ucinaka
propisa (Narodne novine, broj 44/17) savjetovanje o Iskazu i Nacrtu prijedloga zakona
provode u trajanju od najmanje 30 dana; predmetno je savjetovanje produljeno za daljnjih
15 dana; i to u razdoblju od 20. srpnja do 06. kolovoza 2018. godine tijekom kojeg su
zaprimljena dva komentara koja je struéni nositelj obrazloZio.

Osim Uredu za zakonodavstvo Vlade Republike Hrvatske, struéni je nositel] Nacrt
prijedloga zakona zajedno s Iskazom o procjeni udinaka propisa dostavio i sljede¢im
tijelima: Ministarstvu vanjskih i europskih poslova (koje je miljenje na Nacrt iskazalo dana
20. srpnja 2018.), Ministarstvu pravosuda (koje je misljenje na Nacrt iskazalo dana 25.
srpnja 2018. 1 06. kolovoza 2018. godine), Ministarstvu financija (koje je mi&ljenje na Nacrt
iskazalo dana 17. kolovoza 2018.), Ministarstvu poljoprivrede (koje je miljenje na Nacrt
iskazalo dana 25. srpnja 2018.), Ministarstvu rada i mirovinskog sustava (koje je misljenje
na Nacrt iskazalo dana 18. srpnja 2018.), Ministarstvu obrane (koje je misljenje na Nacrt
iskazalo dana 18. i 25. srpnja 2018.), Ministarstva kulture (koje je mi$ljenje na Nacrt
iskazalo dana 17. srpnja 2018. i dana 25. srpnja 2018.), Ministarstvu zaitite okolida i
energetike (koje je misljenje na Nacrt iskazalo dana 25. srpnja 2018.), Ministarstvu uprave
(koje je misljenje na Nacrt iskazalo dana 20. srpnja 2018. i 07. kolovoza 2018.),
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni§tva i obrta (koje je migljenje na Nacrt iskazalo dana
19. srpnja 2018.), Ministarstvu unutarnjih poslova (koje je misljenje na Nacrt iskazalo dana
18. srpnja 2018. i 13. kolovoza 2018.), Ministarstvu znanosti i obrazovanja (koje je
misljenje na Nacrt iskazalo dana 25. srpnja 2018.) i Ministarstvu turizma (koje je misljenje
na Nacrt iskazalo dana 21. kolovoza 2018.), a s kojim je miljenjima na Nacrt prijedloga
zakona strucni nositelj uskladio tekst Nacrta prijedloga zakona, dok je misljenja na Iskaz
zaprimio od: Ministarstva gospodarsiva, poduzeiniStva i obrta, Klasa: 011-01/18-01/99,
Urbroj: 526-02-02-01-18-5 od dana 03. kolovoza 2018., Ministarstva vanjskih i europskih
poslova, Klasa: 011-02/14-01/417, Urbroj: 521-111-01-02-18-8 od dana 03. kolovoza 2018.,
Ministarstva rada i mirovinskog sustava, Klasa: 011-01/17-01/89, Urbroj: 524-02-02-02/1-
18-13 od dana 03. kolovoza 2018. godine, Ministarstva uprave, Klasa: 011-01/18-01/191,
Urbroj: 515-01/3-18-7 od dana 07. kelovoza 2018. godine, Ministarstva pravosuda, Klasa:
011-02/18-01/203, Urbroj: 514-01-18-09 od dana 06. kolovoza 2018. godine, Ministarstva
poljoprivrede, Klasa: 011-04/18-01/160, Urbroj: §25-05/1637-18-5 od 8. kolovoza 2018.
godine, Ministarstva unutarnjih poslova, Klasa: 011-02/18-03/408, Urbroj: 511-01-152-18-
8 od dana 13. kolovoza 2018, godine, Ministarstva zadtile okolifa i energetike, Klasa: 011-
01/18-01/78, Urbroj: 517-10-2-18-9 od dana 08. kolovoza 2018. godine, Ministarstva
turizma, Klasa: 011-02/18-02/52, Urbroj: 529-06-01/1-18-2 od dana 21. kolovoza 2018.
godine, Ministarstva znanosti i obrazovanja, Klasa: 011-01/18-01/00120, Urbroj: 533-08-
18-0002 od dana 23. kolovoza 2018. godine, Minisiarstva obrane: 011-01/18-01/58, Urbroj:




512-01/18-22 od dana 24. kolovoza 2018. godine, Ministarstva za demografiju, obitel],
mlade i socijalnu politiku, Klasa: 011-02/18-05/61, Urbroj: $19-02-1-3/2-18-2 od dana 27.
kolovoza 2018. godine i Ministarstva zdravstva, Klasa: 011-02/18-06/80, Urbroj: 534-02-1-
1/7-18-4 od dana 28. kolovoza 2018. godine.

OPTIMALNO RJESENJE

U praksi usporednih drZava i konkurentnih pomorskih administracija vidljivo je da iste
imaju uspostavljene elekironicke upisnike plovnih objekata. Obzirom da je cilj Republike
Hrvatske, kao pomorske zemlje, podizanje razine konkurentinosti i privlatenje stranih
plovila pod hrvatsku zastavu, navedeno je ostvarivo uspostavom novog, modernog upisnika
koji se vodi u elekironi¢kom obliku. Osim navedenog, ovim se Nacrtom prijedloga zakona
predvida uspostava jednog jedinstvenog upisnika svih vrsta plovnih objekata (za razliku od
dosadadnjeg veceg broja razli¢itih upisnika, ovisnih o vrsti plovnog objekta). Ovime ée se
doprinijeti smanjenju administrativnog opterecenja i postiéi efikasnija usluge za gradane i
pomorsko gospodarsivo u cjelini. Sredstva za ovu namjenu bi ¢e osigurana u DrZavnom
proratunu na razdjelu Ministarstva u iznosu od 1.500.000,00 kuna u 2019. i 1.000.000,00 u
2020. godini.

Nadalje, postoje¢i sustav poreza po tonaZi brodova, koji predstavlja vistu dozvoljene
drzavne potpore (ne placanje porez na dobit u zamjenu za plaéanje pausalnog iznosa poreza
po tonaZi odnosnoga broda), proSiruje se i na jahte kao vrstu plovnog objekta, a radi
stvaranja preduvjeta za odrZivi razvoj sektora nautitkog turizma te olakSavanja poslovanja
gospodarskih subjekata koji obavljaju djelatnosti vezane za nautiku. Ovime se. kao i
prethodno opisanom mjerom, Zeli privuéi §to veéi broj velikih jahti pod hrvatsku zastavu,
Sto bi u konagnici rezultiralo i pove¢anjem prihoda DrZavnog proraduna s osnova potrodnje
obzirom da bi takve jahte duZe boravile u Republici Hrvatskoj, ovdje potencijalno isle na
popravak §to bi rezultiralo i povecanjem obima poslovanja hrvatskih marina i
brodogradilista, kao i povecanjem broja zaposlenih. Ukoliko bi se svi vlasnici, &ija plovila
Ce ispunjavati ovim Nacrtom prijedloga zakona trazene uviete, odludili za ulazak u sustav
poreza po tonazi, godi$nji prihod DrZavnog prorafuna s ove osnove iznosio bi oko
367.000,00 kuna. Konzervativne projekeije godinjeg rasta prihoda od 45.000,00 kuna u
narednim godinama temelje se na procjeni godisnjeg porasta broja novih jahti koje ée se
ukljudivati v sustav poreza po tonaZi i to po 5 jahti duljine do 24 metra i po 5 jahti veéih od
24 metra.

Novim Zakonom o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika planira se i nastavak
socijalne reforme prava pomoraca na nadin da ¢e se dodatno urediti pitanje oslobadanja od
placanja poreza na dohodak istih u medunarodnoj plovidbi. Naime, praksa je pokazala kako
su u odredenim slu€ajevima pomorci ostajali zakinmuti u pogledu ostvarenja uvieta od ,,183
dana® koji su dani temelj za oslobodenje od pladanja poreza na dohodak (primjerice u
slucajevima lijeCenja zbog bolesti ili povrede nastale nakon iskreaja ili prije ukreaja koje bi
bolesti onemogucile ishodenje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti za daljnju plovidbu,
struéne izobrazbe u tuzemstvu, dana koji su preostali do isteka ugovora o radu, a koji su
neostvarent radi napuStanja pomorca-Clana posade od strane brodara ili prestanka ugovora o
radu zbog poslovnio uvjetovanih razloga te u sludaju otmice i zatodenistva, umirovljenja ili
smrh ¢lana posade u poreznoj godini) pa se pro§irenjem popisa slu¢ajeva koji se ubrajaju u
»183 dana™ u medunarodnoj plovidbi izjednatava poloZaj svih pomoraca &lanova posade u
medunarodnoj plovidbi. Prosjedan godidnji prihod DrZavnog proraduna s osnove uplac¢enog
poreza na dohodak kop su uplatili pomorci koji nisu ostvarili 183 dana v medunarodnoj
plovidbi iznosi oko 2.500.000,00 kuna te je za olekivati smanjenje istog iznosa na godisnjoj
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Uginak na drzavni prorfun imat ¢e i ovim izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika
uvodena moguénost ukljudivanja odredenog broja dobrovoljaca u sustav traganja i
spasavanja, koje zauzvrat ne bi placale odredene vrste naknada. Plan je u 2019, godini
ukljuciti u sustav oko 30 plovnih objekata 1 60 osoba, u 2020. i narednim godinama po 60
plovnih objekata 1 90 osoba. Ukupan godidnji iznos svih naknada koje se s ove osnove ne bi
placale v 2020. godini, kao prvoj godini u kojoj se iste ne bi placale, iznosi oko 100.000,00
kuna od Cega bi smanjenje prihoda DrZavnog proraduna iznosilo oko 50.000,00 kuna,
45.000,00 kuna smanjenje prihoda Hrvatskog registra brodova, a 5.000,00 kuna prihodi
trgovackog druStva Plovput d.o.o. Trofak osiguranja navedenib osoba procjenjuje se u
iznosu od 1.000,00 kuna po osobi na godi¥njoj razini. Navedeno je smanjenje prihoda
DrZavnog proraduna nemjerljivo u odnosu na korist koju kroz sustav traganja i spasavanja
mogu donijeti dobrovoljci.

Takoder, temeljem dosada$njeg iskustva provedbe Programa sufinanciranja ukrcaja
vjezbenika na brodove u medunarodnoj i nacionalnoj plovidbi kojim je Programom do sad
bio sufinanciran ukrcaj vjeZbenika na brodove domacih gospodarskih subjekata, primjenom
ovdje predloZenog Nacrta prijedloga zakona omoguéit ¢e se ukreaj vierbenika i u
medunarodnoj plovidbi te time doprinijeti daljnjem olakSavanju pronalazenja i obavljanje
vjezbeni¢ke plovidbe i zaposljavanje u kona¢nici. Sredstva za tu namjenu bit ée osigurana u
okviru DrZzavnog proratuna u sklopu veé¢ spomenutog Programa sufinanciranja ukrcaja
vjezbenika otvaranjem novog konta i to u iznosu od 2.000.000,00 kuna za 2019. godinu i
4.000.000,00 kuna za 2020. godinu. [zradun za navedeno temeljen je na duZini potrebnog
trajanja vjeZbeniCke plovidbe (Sest mjeseci) 1 iznosima prosje¢nih mjeseénih davanja za
place te poreze i doprinose na istu.

Nacrtom prijedloga zakona propisuju se i pojedini poslovi vezani za sigurnost plovidbe te
uredenje poslove predvidanja, sprjecavanja, ograniCavanja i spremnosti za reagiranje na
iznenadna onetiS¢enja mora, a radi za$tite morskog okolifa i gospodarskih djelatnosti
vezanih za more v Republici Hrvatskoj.

Slijedom svega naprijed navedenog, u postupku procjene udinaka propisa ovog Nacrta
prijedloga Zakona ocjenjeno je da postoje gospodarski i socijalni, te udinei na zagtitu
trzi¥nog natjecanja, rad i trziste rada te na zastitu okolisa.

Prethodnom procjenom udinaka propisa, stoga, je ulvrdena potreba izrade predmetnog
Iskaza, dok potreba izrade Standard Cost Model (SCM) tablice s procjenom moguéeg
adminisirativnog troSka kao i provedbe MSP testa nije utvrdena. Iskaz je u toj faz
dostavljen na misljenje Uredu za zakonodavstvo Vlade Republike Hrvatske koji nije imao
primjedbi na isti (Klasa: 011-02/18-10/122, Urbroj: 50501-6/1-18-02 od dana 19. lipnja
2018, podine).

Ministarstvo gospodarstva, poduzetniftva i obrta svojim je dopisom, Klasa: 011-01/18-
01/99, Urbroj: 526-02-02-01-02/3-18-2 od dana 19. srpnja 2018. godine, obavijestilo
strutnog nositelja kako je zbog velikog broja obveza koje se ovim Nacriom prijedloga
zakona reguliraju, prilikom izrade podzakonskib propisa koji se imaju donijeti temeljem
istoga, potrebno provesti Test malog i srednjeg poduzetnitva za iste, dok za sam Nacrt
prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika nije potrebno vrgifi
| daljnje testove i provjere. Slijedom toga, navedeno je Ministarstvo i u svom mi§ljenju;




Klasa: 011-01/18-01/99, Urbroj: 526-02-02-01-18-5 od dana 03. kolovoza 2018. godine

izvijestilo stru¢nog nositelja kako nema primjedbi na dostavljeni Iskaz o procjeni u¢inaka

| propisa za predmetni Nacrt prijedloga zakona.

VREMENSKI OKVIR I VREDNOVANJE

Predmetni Nacrt prijedloga Zakona potrebno je donijeti do kraja tekuée godine kako bi se
zakonodavstvo uskladilo s propisima Europske unije te kako bi se uvele nuZne promjene i
administrativna rastere¢enja za gospodarske subjekte obuhvaéene ovim Nacrtom prijedloga
Zakona. Odredbe Nacrta prijedloga Zakona stupaju na snagu osmog dana od dana objave
Zakona u Narodnim novima, osim odredbi koje se ti¢u uspostave jedinstvenog
centraliziranog upisnika brodova u elektronitkom obliku te uz to vezanih isprava i
odobrenja te definicija broda, brodice, jahte, ribarskog broda i velike putni¢ke jahte kako je
navedeno u prijelaznim i zavr§nim odredbama Nacrta prijedloga zakona.

o

PRILOZI

10.

POTPIS JELNIKA TILJELA

Potpis: 7 &1 dota €. —

Datum[

28. 8. 2=18.

11.

Odgovarajuca p-rimjena ovoga Obrasca u slu¢aju provedbe &lanka 18. stavka 2.
Zakona o procjeni u¢inaka propisa ("Narodne novine", broj 44/17)

Uputa:
 Prilikom primjene ovoga Obrasca na provedbene propise i akte planiranja u izradi,

izri¢aj ,, nacrt prijedloga zakona* potrebno je zamijeniti s nazivom provedbenog
propisa odnosno akta planiranja.




I. Naziv prijedloga propisa

Zakon o 1zmjenama 1 dopunama Pomorskog zakonika
2. Strucni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO MORA, PROMETA [ INFRASTRUKTURE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne

ste¢evine Europske unije za 2018. godinu.
Rok: III. kvartal 2018.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne steCevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Elanci 100

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2000. o uspostavi
okvira za djelovanje Zajedrnice u podrucju vodre politike (SL L 327, 22.12.2000)
32000L0060
- Clanci 1,,2,3.,4,5.,6.,7,8.,9., 10, 11.,13., 14, 15.,22., 23. i 24. te Prilozi 1., 2.,
3,4,5.,6.,7.,9.1 10. preuzeto: Zakon o vodama (NN 153/09 63/11 130/11 56/13
14/14)
- Clancil.,2.4.,5.,7.,8., 11, 13.,22.123. te Prilozi 4.,5.,9.1 10. preuzeto: Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o vodama (NN 46/18)
- Clanak 7. preuzeto: Zakon o vodi za ljudsku potrosnju (NN 56/13 64/15 104/17)

- Clanci 4., 8., 10., 111 22. te Prilozi 5., 8., 9., 10 i | 1. preuzeto: Uredba o standardu
kakvoce voda (NN 73/13 151/14 78/15 61/16)

- Clanak 9. te Prilozi 1., 2., 3., 6. 1 7. preuzeto: Pravilnik o sadrZaju Plana upravljanja
vodnim podrud¢jima (NN 74/13 53/16)

- Clanak 9. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju vodnoga
gospodarstva (NN 127/17)

- Prilog 9. preuzeto: Praviluik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN
80/13 43/14 27/15 3/16)



Direktiva 2009/18/EZ Europskog parlumenta i Vijeéu od 23. (ravaja 2009. o odredivanju
temeljnih nacela o istrazivanju nesreéa u podrucju pomorskog prometa i o izmjeni Direktive
Vijeca 1999/35/EZ i Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa Tekst znacajan za
EGP (SLL 131, 28.5.2009.)

32009L0018

- Clancx 1..2.,3.,4.5.6.,7.,8.,9.,10, 11,12, 13, 14.,15.,16,,17.1 18. te Prilozi 1.
2. preuzeto: Uredba o nadinu i uVJenma za obavljanje sigurnosnih istraga pomorskih
nesrec’a 1 nezgoda (NN 122/15)

- Clanci 8.1 22. bit e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnivanju
Agencije za istraZivanje nesreca u zratnom, pomorskom i Zeljezni¢kom prometu

(18.06.2018)

Uredba (EU) 2017/352 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15 veljace 2017. o uspostavi
okvira za pruzanje luckih usluga i zajednickih pravila o financijskoj transparentnosti luka
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 57 3.3.2017)

32017R0352

¢) Ostali izvori prava Europske unije

S. Prilog: tablice usporeduih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

mr.sc. Maja Markov¢i¢ Kostelac

Drza;/gd faj nm}(( g%oordmatonca |
/"7 « Re 13.F 20I8.

(potpis) (datum i pecat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i peat

Andrgja Metelko—Zgombié

koérd%téﬁca
L e,




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podru¢ju vodne

politike

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe Jeli Obrazlozenje

prijedioga sadrzaj (ako sadrzaj

propisa odredbe odredbe
propisa propisa
Europske Europske
unije u unije nije
potpunosti | preuzet ili je
preuzet u djelomicno
odredbu preuzet u
prijedloga | odredbu




propisa? prijedloga
propisa)

Clanak 1. Nije Preuzeto u:

preuzeto Zakon o

Svrha vodama (NN

153/09 63/11

Svrha je ove Direktive uspostava okvira za zastitu kopnenih povrsinskih voda, prijelaznih voda, obalnih 130/11 56/13

voda i1 podzemnih voda koji: 14/14)

) ¢lanak/¢€lanci

(a)sprjeCava daljnju degradaciju i §titi 1 uévr§éuje stanje vodnih ekosustava kao i, s obzirom na potrebe 2.4, 40.
za vodom, kopnenih ekosustava i mo&varnih podruéja izravno ovisnih o vodnim ekosustavima;

(b) obecava odrzivo koristenje voda na osnovu dugoro&ne zastite raspoloZivih vodnih resursa;

(c)ima za cilj bolju zastitu i poboljanje vodnog ok91i§a, mgdu ostglim -i putem sPeciﬁénih mjera za Nije R
postupno smanjenje ispustanja, emisije 1 rasipanja opasnih tvari s prioritetne liste, te prestanak ili preuzeto Zakon o
postupno eliminiranje ispustanja, emisije ili rasipanja opasnih tvari s prioritetne liste;. , . . izmjenama i

(d)osigurava progresivno smanjenje oneéiséenja podzemnih voda i spre€ava njihovo daljnje one&iséenje, dopunama
e . . =, o . o — Zakona o

(e)doprinosi ublaZzavanju posljedica poplavi i su$a i na taj naéin doprinosi: vodama (NN
—osiguravanju dostatnih koli¢ina povrSinskih i podzemnih voda dobre kvalitete potrebnih za odrZivo, 216; ;:ﬁ/élanci

uravnotezeno 1 praviéno koristenje voda, 1., 108, ’

— znatnom smanjenju oneci$éenja podzemnih voda,

— zaStiti kopnenih povrSinskih voda i morskih voda, i

—postizanju ciljeva relevantnih medunarodnih ugovora, ukljuéujuéi i one koji su usmjereni na
eliminaciju onec¢i§éenja morskog okolisa, akcijom Zajednice prema ¢lanku 16., stavku 3. za
prekidanje ili postupno eliminiranje ispu$tanja, emisije i rasipanja opasnih tvari s prioritetne liste, a
s kona¢nim ciljem postizanja u morskom okoli3u, vrijednosti bliskih temeljnim koncentracijama
tvari koje se prirodno javljaju i koncentracija blizu nule za sintetske tvari.




Clanak 2.
Definicije
Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece definicije:

L.

,Povriinske vode” znaci kopnene vode, osim podzemnih voda; prijelazne vode i obalne vode, osim u
pogledu kemijskog statusa, za koji su ukljuéene i teritorijalne vode.

2"

,Podzemne vode” znaci sve vode ispod povr3ine tla u zoni zasi¢enja i u izravnom dodiru s povrSinom
tla ili podzemljem.

)]

,,JKopnene vode” znadi sve stajaée ili tekuée vode na povrini tla i sve podzemne vode na kopnenoj
strani od polazne crte od koje se mjeri $irina teritorijalnih voda.

4.

,»Rijeka” znadi tijelo kopnene vode, koje veé¢im dijelom tece povrsinom tla, ali moZe dijelom toka te¢i 1
ispod zemlje.

Br

»Jezero” znadi tijelo stajaée kopnene povrSinske vode.

.......

blizine obalinih voda, ali se nalaze pod znatnim utjecajem slatkovodnih tokova.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/Clanci
3.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama 1
dopunama
Zakona o
vodama (NN
46/18)
¢lanak/Clanci
2.




,»Obalne vode” znadi povrSinske vode s kopnene strane crte koja je u svakoj to€ki udaljena jednu
nauti¢ku milju u smjeru mora od polazne crte od koje se mjeri §irina teritorijalnih voda, a protezu se,
gdje je to primjenjivo, do vanjske granice prijelaznih voda.

8.

,Umjetno vodno tijelo” znaci tijelo povrSinske vode stvoreno ljudskom aktivnoséu.

»Znatno promijenjeno vodno tijelo” znaéi tijelo povrinske vode kojem je uslijed fizickih promjena
nastalih ljudskom aktivno§¢u bitno promijenjen karakter, kako je to utvrdila drZava ¢lanica sukladno
odredbama Priloga II.

10.

,»11jelo povriinske vode” znaéi jasno odreden 1 znatan element povrSinske vode, kao §to je jezero,
akumulacija, potok, rijeka ili kanal, dio potoka, rijeke ili kanala, prijelazna voda ili pojas obalne vode.

11.

» Yodonosnik™” znaéi podzemni sloj ili slojeve stijena ili drugih geoloskih naslaga dovoljne poroznosti i
propusnosti da omogucéuju znatan protok podzemnih voda ili zahvaéanje znatnih koli¢ina podzemnih
voda.

12.

»11jelo podzemne vode” znadi odreden volumen podzemnih voda u vodonosniku ili vodonosnicima.

13.

»Rijecni sliv” zna¢i povriina kopna s kojeg se sve povr§insko otjecanje kroz niz potoka, rijeka i,




eventualno, jezera slijeva u more kroz isto usée, estuarij ili deltu.

14.

,»Podsliv” zna¢i povrina kopna s kojeg se sve povrsinsko otjecanje kroz niz potoka, rijeka i eventualno
jezera slijeva u odredenu to¢ku na nekom vodotoku (obiéno u jezero ili u drugu rijeku).

15.

»Vodno podrugje” znaéi povr¥ina kopna i mora koja se sastoji od jednog ili vi§e susjednih rijenih
slivova zajedno s njihovim pripadajué¢im podzemnim i obalnim vodama, koje je prema ¢lanku 3., stavku
1. utvrdeno kao glavna jedinica za upravljanje rije¢nim slivovima.

16.

,»NadleZno tijelo” znaé&i tijelo ili tijela utvrdena u ¢lanku 3. stavku 2. ili ¢lanku 3. stavku 3.

17.

,»Stanje povriinske vode” je opéeniti izraz koji oznacava stanje nekog tijela povrSinske vode, odredeno
njegovim ekoloskim ili kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je loSije.

18.

,Dobro stanje povrsinske vode” znaéi stanje nekog tijela povriinske vode kada se i njezino ekolosko i
kemijsko stanje ocjenjuju barem kao ,,dobro”.

19.

,,Stanje podzemne vode” je opéeniti izraz koji oznadava stanje nekog tijela podzemne vode, odredeno
njegovim koli¢inskim ili kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je loSije.

20.




,»Dobro stanje podzemne vode” znadi stanje nekog tijela podzemne vode kada se i njezino koli¢insko 1
kemijsko stanje ocjenjuju barem kao” ,,dobro”.

21.

,»EkoloSko stanje” je izraz kvalitete strukture i funkcioniranja vodnih ekosustava povezanih s
povriinskim vodama, klasificirano u skladu s Prilogom V.

22.

»Dobro ekologko stanje” znadi stanje nekog tijela povrsinske vode, tako klasificirano u skladu s
Prilogom V.

23.

»Dobar ekoloski potencijal” je stanje znatno promijenjenog ili umjetnog vodnog tijela, tako
klasificirano u skladu s relevantnim odredbama Priloga V.

24.

»Dobro kemijsko stanje povrsinskih voda™ znadi kemijsko stanje potrebno da bi se zadovoljili okoli$ni
ciljevi za povrsinske vode, uspostavljeni u €lanku 4. stavku 1. to¢ki (a), odnosno kemijsko stanje nekog
tijela povrSinske vode u kojoj koncentracija oneéi§Cujuce tvari ne prelazi standarde kvalitete okoli$a
ustanovljene u Prilogu IX. i ¢lanku 16. stavku 7. te sukladno drugim relevantnim propisima Zajednice
kojima se odreduju standardi kvalitete okolia na razini Zajednice.

25.

,,Dobro kemijsko stanje podzemne vode” je kemijsko stanje neke tijela podzemne vode koje
udovoljava uvjetima utvrdenima u tablici 2.3.2. Priloga V.

26.




,»Koli¢insko stanje” je izraz stupnja u kojem na tijelo podzemne vode utjede izravno ili neizravno
zahvadanje.

27.

,»RaspoloZive zalihe podzemne vode” znaéi dugoroéni godi$nji prosjek stupnja ukupne obnove tijela
podzemne vode, umanjen za dugoroéni godisnji prosjek protoka koji je potreban za postizanje ciljeva
ekoloske kvalitete s njime povezanih povr$inskih voda, utvrdenih u ¢lanku 4., da bi se izbjeglo bilo
kakvo znac¢ajnije umanjenje ekolokog stanja takvih voda, kao i da bi se izbjeglo bilo kakva znacajnija
Steta za s njime povezane okolne kopnene ekosustave.

28.

,Dobro koliinsko stanje” zna¢i stanje definirano u tablici 2.1.2. Priloga V.
29.

»Opasne tvari” znadi tvari ili grupe tvari koje su toksi¢ne, postojane i skione bioakumuliranju, kao i
druge tvari ili grupe tvari koje daju razloge za jednako zabrinjavajuce.

30.

,Prioritetne tvari” znadi tvari odredene sukladno ¢lanku 16., stavku 2. i popisane u Prilogu X. Medu
tim tvarima nalaze se” ,,prioritetne opasne tvari”, §to znaéi tvari utvrdene sukladno &lanku 16. stavcima
3.16. za koje treba poduzeti mjere sukladno &lanku 16. stavcima 1.1 8.

31.

,»Onecis¢ujuca tvar” znadi bilo koja tvar koja moze izazvati onediscenje, a posebno tvari navedene u
Prilogu VIII.

32.




»lzravno ispustanje u podzemne vode” zna¢i ispustanje one¢id¢ujuéih tvari u podzemne vode, bez
procjedivanja kroz tlo ili podzemlje.

33.

,»OneciS¢enje” znadi izravno ili neizravno uno$enje, izazvano ljudskom aktivno$éu, tvari ili topline u
zrak, vodu ili tlo, §to moZe biti Stetno za ljudsko zdravlje ili kvalitetu vodnih ekosustava ili kopnenih
ekosustava izravno ovisnih o vodnim ekosustavima, koje dovodi do §tete po materijalnu imovinu, §teti
vrijednostima okoli$a ili drugim legitimnim oblicima koristenja okolisa ili na njih utjece.

34.

,»Okolidni ciljevi” znadi ciljevi izneseni u ¢lanku 4.
35.

»Standard kvalitete okoli§a” oznacava koncentraciju odredene oneéi§éujuce tvari ili skupine
oneciS¢ujudih tvari u vodi, sedimentu ili bioti, koja se ne smije premasiti, radi zastite ljudskog zdravlja i
okolisa.

36.

,»~Kombinirani pristup” zna¢i kontrola ispustanja 1 emisija u povriinske vode u skladu s pristupom
odredenim u ¢lanku 10.

37.

»Yoda namijenjena za ljudsku potro$nju” ima isto znacenje kao u Direktivi 80/778/EEZ, kako je
1zmijenjena Direktivom 98/83/EZ.

38.

»» Yodne usluge” znadi sve usluge koje za kucanstva, javne ustanove ili bilo koju gospodarsku aktivnost




osiguravaju:
39.

,»Koristenje vode” znadi vodne usluge zajedno s bilo kojom drugom aktivno$éu utvrdenom u ¢lanku 5.
1 Prilogu I1., koje imaju znatan utjecaj na stanje voda.

Ovaj koncept vrijedi za potrebe ¢lanka 1. 1 ekonomske analize provedene prema €lanku 5. i Prilogu III.,
tocki (b). |

40.

,»Graniéne vrijednosti emisije” zna¢i masa, izraZena odredenim specifi¢nim parametrima, koncentracija
1/ili razina emisije koja se ne smije prekora¢iti tijekom jednom ili vi§e razdoblja. Grani¢ne vrijednosti
emisije mogu se takoder odrediti za odredene grupe, rodove ili kategorije tvari, posebno one navedene u
¢lanku 16.

Graniéne vrijednosti emisije tvari normalno vrijede za mjesto gdje emisija napusta postrojenje, a pri
odredivanju se zanemaruje razrjedenje. Kod neizravnih ispustanja u vodu, pri odredivanju graniéne
vrijednosti emisije moZe se uzeti u obzir uéinak stanice za pro¢i$cavanje otpadnih voda, pod uvjetom da
se jam¢i jednaka razina zastite okoli3a u cjelini te da to ne dovodi do viSe razine one¢is¢enja okoli3a.

41.

,»Kontrole emisija” zna¢i kontrole koje zahtijevaju specifi¢no ograniéenje emisije, na primjer grani¢nu
vrijednost emisije, ili druk¢ije odreduju ograni€enja ili uvjete posljedica, naravi ili drugih karakteristika
emisije ili uvjete rada koji utje¢u na emisiju. Upotreba izraza ,.kontrole emisija” u ovoj Direktivi u
odnosu na odredbe bilo koje druge direktive ne smatra se novim tumagenjem tih odredaba u bilo kojem
smislu.




Clanak 3.
Koordiniranje administrativnih ustroja u vodnim podru¢jima

1. Drzave ¢lanice odreduju pojedinaéne rije€ne slivove na svom drZavnom podruéju i, za potrebe ove
Direktive, grupiraju ih u pojedinaéna vodna podrugja. Mali rijeéni slivovi mogu se kombinirati s ve¢im
rijeCnim slivovima ili povezati sa susjednim malim slivovima i tako formirati vodna podrugja, gdje je to
primjereno. Tamo gdje podzemne vode ne slijede u potpunosti odredeni sliv, prikljucuje ih se najblizem
ill najprimjerenijem vodnom podruéju. Obalne vode bit odreduju se i prikljucuje ih se najblizem ili
najprimjerenijem vodnom podrudju.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju odgovarajuéi administrativni ustroj, ukljuéujuéi i imenovanje
odgovarajuceg nadleznog tijela, za primjenu pravila iz ove Direktive u svakom vodnom podrucju na
svojem drZzavnom podrugju.

3. Drzave ¢lanice vode brigu o tome da se sliv, koji pokriva drZzavno podrucje vise od jedne drZave
Clanice, priklju¢i medunarodnom vodnom podrudju. Na zahtjev zainteresiranih drzava ¢lanica, Komisija
poduzima mjere radi olak$anja priklju€ivanja sliva takvom medunarodnom vodnom podruéju.

Svaka drZzava ¢lanica osigurava odgovarajuéi administrativni ustroj, ukljuujuéi i imenovanje
odgovarajuéeg nadleznog tijela, za primjenu pravila iz ove Direktive na dijelu medunarodnog vodnog
podrudja koji se nalazi na njezinom drZavnom podrudju.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju koordinaciju zahtjeva ove Direktive za postizanjem okolinih ciljeva
utvrdenih u €lanku 4., a naro€ito programa mjera, na cijelom vodnom podru¢ju. U medunarodnim
vodnim podrudjima doti¢ne drZave &lanice zajedniéki osiguravaju koordinaciju, a za tu svrhu mogu
koristiti postojece strukture koje proizlaze iz medunarodnih ugovora. Na zahtjev ukljudenih zemalja
Clanica Komisija poduzima akciju za lak$e uspostavljanje programa mjera.

5. Tamo gdje se neki rije¢ni sliv proteZe izvan podru¢ja Zajednice, dotiéna drZava ili drZave ¢lanice
nastoje uspostaviti odgovarajuéu koordinaciju s relevantnim drzavama neélanicama, u svrhu postizanja
ciljeva ove Direktive na cijelom vodnom podru¢ju. Drzave ¢lanice osiguravaju provedbu pravila iz ove
Direktive na svojem drzavnom podrudju.

6. DrZave ¢lanice mogu odrediti postojeée nacionalno ili medunarodno tijelo kao nadleZno tijelo za

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/¢lanci
5.,6., 31,
33.,47.,152.,
185.
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potrebe ove Direktive.

7. Drzave Elanice imenuju nadleZno tijelo najkasnije do datuma navedenog u €lanku 24.

8. Drzave ¢lanice dostavljaju Komisiji popis svojih nadleznih tijela i nadleZnih tijela svih
medunarodnih subjekata u kojima sudjeluju, najkasnije 6 mjeseci od datuma navedenog u ¢€lanku 24. Za

svako nadleZno tijelo treba dati informacije odredene u Prilogu 1.

9. DrZave ¢lanice duZne su obavijestiti Komisiju o svim promjenama informacija sadrZanim u tocki 8. u
roku od 3 mjeseca otkako je promjena nastupila.

Clanak 4.

Okolisni ciljevi

. Provodeéi programe mjera utvrdene planovima upravljanja rije€nim slivovima:
(a)za povrsinske vode

i.Drzave ¢lanice provode potrebne mjere radi spreavanja pogorsanja stanja svih povrSinskih voda, uz
primjenu stavaka 6. 1 7. i ne dovode¢i u pitanje stavak 8.
ii.Drzave ¢lanice §tite, pobolj$avaju i obnavljaju sva tijela povrinske vode, podloZno primjent
podto&ke iii. za umjetna i znatno promijenjena vodna tijela, s ciljem postizanja dobrog stanja
povriinskih voda najkasnije 15 godina od datuma stupanja na snagu ove Direktive, sukladno
odredbama iz Priloga V., podloZno primjeni odgoda odredenih u suglasnosti sa stavkom 4. i
primjeni stavaka 5., 6. 1 7., ne dovode¢i u pitanje stavak 8.;
iii.DrZave €lanice §tite i poboljSavaju sva umjetna i znatno promijenjena vodna tijela, s ciljem
postizanja dobrog ekolo$kog potencijala i dobrog kemijskog stanja povriinskih voda najkasnije 15
godina od datuma stupanja na snagu ove Direktive, u skladu s odredbama iz Priloga V., podloZno
primjeni odgoda odredenih u skladu sa stavkom 4. i uz primjenu stavaka 5., 6. i 7., ne dovodeéi u
pitanje stavak 8§.;
iv.DrZave &lanice provode potrebne mjere u skladu s &lankom 16. stavkom 1.1 8. s ciljem
progresivnog smanjenja zagadivanja prioritetnim tvarima te prestanka ili postupnog isklju¢ivanja
emisija, ispustanja i rasipanja prioritetnih opasnih tvari

Clanak 4.

U ¢lanku 6. iza
stavka 3.
dodaje se novi
stavak 4. koji
glasi:

»(4)  Zadtita
morskog
okolisa i
kakvoéa vode
unutarnjih
morskih voda i
teritorijalnog
mora
Republike
Hrvatske
provodi se
odgovaraju¢om
primjenom
ciljeva zaStite

voda i mora

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/¢lanci
36.,41.,42.,
47., 54.
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ne dovodecdi u pitanje relevantne medunarodne ugovore navedene u ¢lanku I. za stranke na koje se to
odnosi;
(b)za podzemne vode

i.Drzave €lanice provode mjere za spredavanje ili ogranienje unoSenja one&iséujuéih tvari u
podzemne vode i za spreCavanje pogors$anja stanja svih podzemnih voda, podloZno primjeni stavaka
6.17.1ne dovodeéi u pitanje stavak 8. ovog ¢lanka, te podloZno primjeni ¢lanka 11. stavka 3. to¢ke
0)-
ii.Drzave ¢lanice §tite, pobolj$avaju i obnavljaju sve podzemne vode, osiguravaju ravnotezu izmedu
crpljenja i obnove podzemnih voda, s ciljem postizanja dobrog stanja podzemnih voda najkasnije 15
godina od datuma stupanja na snagu ove Direktive, sukladno odredbama Priloga V., podloZzno
primjeni odgoda odredenih sukladno stavku 4. i uz primjenu stavaka 5., 6. 1 7., ne dovode¢i u
pitanje stavak 8. ovog ¢lanka, te podloZno primjeni ¢lanka 11. stavka 3. toCke (j)

iii.Drzave ¢lanice provode potrebne mjere za promjenu svakog znadajnog i ustrajnog trenda povecanja
koncentracije bilo koje onegi§éujuce tvari uzrokovanog ljudskom aktivno$éu, kako bi se postupno
smanjilo one€i§éenje podzemnih voda;

Mjere za postizanje promjene trenda provode se u skladu sa ¢lankom 17., stavcima 2., 4.1 5.,
uzimajudi u obzir primjenjive standarde postavljene u relevantnim propisima Zajednice, uz
primjenu stavaka 6. i 7. i ne dovode¢i u pitanje stavak 8.

(c)za za$ti¢ena podruéja

Drzave ¢lanice osiguravaju postovanje svih standarda i ciljeva najkasnije 15 godina od dana stupanja
na snagu ove Direktive, ukoliko nije druk¢ije odredeno propisima Zajednice po kojima su pojedina
zaSti¢ena podrudja uspostavljena.

2. Kada se na odredeno vodno tijelo odnosi vie od jednog cilja, navedenog u stavku 1., primjenjuje se
onaj strozi.

3. DrZave ¢lanice mogu neko tijelo povrsinske vode proglasiti umjetnim ili znatno promijenjenim u
sljedec¢im slutajevima:

odredenih
propisima
kojima se
uredyje
upravljanje
vodama,
morskim
okolisem 1
obalnim
podru¢jem i
zaStita
okolisa.*

Dosadasnji
stavei 4. do 8.
postaju  stavci
5.do 9.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama 1
dopunama
Zakona o
vodama (NN
46/18)
¢lanak/€lanci
14., 15., 108.
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(a)kada bi promjene hidromorfoloskih znaéajki vodnog tijela potrebne za postizanje dobrog ekoloskog
stanja imale zna¢ajne negativne posljedice na:

i. §iri okolis;
il. plovidbu, ukljucujuéi lucka postrojenja, ili rekreaciju;
iil.djelatnosti radi kojih se voda akumulira, kao $to su opskrba pitkom vodom, energetika, ili
navodnjavanje; :
iv. regulaciju voda, obranu od poplave, odvodnju; ili
v. druge jednako vazne odrzive ljudske razvojne aktivnosti;
(b)kada se korisni ciljevi kojima sluZe umjetne ili promijenjene karakteristike vodnih tijela iz tehnic¢kih
razloga ili zbog visokih troskova ne mogu postiéi drugim sredstvima koja bi bila znatno bolja
ekoloska opcija.

Takvo odredenje 1 njegove razloge treba posebno spomenuti u planovima upravljanja rije¢nim
slivovima iz ¢lanka 13. i preispitati svakih Sest godina.

4. Rokovi ustanovljeni na temelju stavka 1. mogu se produZiti radi postupnog postizanja ciljeva, pod
uvjetom da se ne dogada daljnje pogorSanje stanja doti¢nog vodnog tijela, kada su zadovoljeni sljedeci
uvjeti:

(a)drzave ¢lanice utvrde da se potrebna poboljSanja stanja vodnih tijela ne mogu razumno posti¢i u
odredeno unutar vremenskog okvira utvrdenog u tom stavku, zbog najmanje jednog od sljede¢ih
razloga:

i.poboljsanja se u traZenoj mjeri mogu posti¢i samo u fazama koje prelaze zadani vremenski okvir, iz
tehnickih razloga;

ii. postizanje poboljsanja u zadanom vremenskom okviru bilo bi nerazmjerno skupo;
iii. prirodni uvjeti ne dozvoljavaju pravovremeno poboljSanje stanja vodenih tijela.

(b)Produljenje rokova i razlozi za to produljenje posebno su razradeni i objasnjeni u planu upravljanja
rijeénim slivom iz ¢lanka 13.

(c)Produljenje je ogranieno na najvie dva daljnja aZuriranja plana upravljanja rije¢nim slivom, osim u
sluéajevima kada su prirodni uvjeti takvi da ciljevi ne mogu biti postignuti u tom razdoblju.

(d)U planu upravljanja rije¢nim slivom navodi se saZetak mjera koji se zahtijeva na temelju ¢lanka 11.
koje su predvidene kao neophodne da bi se vodna tijela postupno dovela u traZeno stanje do
produljenog roka, razlozi za svako odgadanje provodenja tih mjera i o¢ekivani vremenski plan za

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Uredba o
standardu
kakvoée voda
(NN 73/13
151/14 78/15
61/16)
¢lanak/¢lanci
4,5.,6.,7.,
12




njihovu provedbu. U nadopune plana upravljanja rije¢nim slivom treba ukljuéiti pregled provedbe tih
mjera i saZetak eventualnih dodatnih mjera.

5. Drzave ¢lanice mogu se usmjeriti na postizanje manje strogih okoli$nih ciljeva od onih koji se
zahtijevaju stavkom . za odredena vodna tijela koja izloZena posljedicama ljudske aktivnosti, kako je
odredeno u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1., ili je njihovo prirodno stanje takvo da bi postizanje tih
ciljeva bilo neprovedivo ili nerazmjerno skupo, i ako su zadovoljeni svi sljededi uvjeti:

(a)okoliSne i drudtveno-ekonomske potrebe, kojima ta ljudska aktivnost sluZi, ne mogu se zadovoljiti
drugim sredstvima koja su znatno bolja ekoloska opcija, a ne povlaée za sobom nerazmjerne troskove;
(b)drzave ¢lanice osiguravaju:

—za povrS§inske vode, najvise ekologko 1 kemijsko stanje koje je moguce je postignuto, uz utjecaje
koji se nisu mogli razumno izbjeéi zbog prirode ljudske aktivnosti ili one€i$éenja,
—za podzemne vode, najmanje moguce promjene dobrog stanja podzemnih voda, uz utjecaje koji se
nisu mogli razumno izbje¢i zbog prirode ljudske aktivnosti ili oneéi§éenja;
(c) ne dolazi do daljnjeg pogors§anja stanja dotiénog vodnog tijela;
(d)uspostavijanje manje strogih okoli$nih ciljeva, i razlozi za to, izri¢ito su spomenuti u planu
upravljanja rije¢nim slivom iz ¢lanka 13., i ti se ciljevi preispituju svakih 6 godina.

6. Privremeno pogorSanje stanja voda ne smatra se kr§enjem zahtjeva ove Direktive ako je rezultat
okolnosti nastalih iz prirodnih uzroka ili zbog vise sile, koje su iznimne i koje se nije moglo razumno
predvidjeti, naro€ito velikih poplava ili dugotrajnih susa, ili posljedica okolnosti izazvanih nezgodama
koje se nisu razumno mogle predvidjeti, kada su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

(a)poduzeti su svi moguéi koraci da se sprije¢i daljnje pogor3anje stanja i da se sprijeéi dovodenje u
pitanje postizanja ciljeva ove Direktive na drugim vodnim tijelima koje nisu izloZena navedenim
okolnostima; :

(b)uvjeti pod kojima se mogu proglasiti iznimne ili nepredvidene okolnosti, ukljuéujuéi i usvajanje
odgovarajuéih pokazatelja, navedeni su u planu upravljanja rije¢nim slivom;

(¢)mjere koje ¢e se poduzeti u takvim izuzetnim okolnostima ukljudene su u program mjera i neée
dovesti u pitanje obnavljanje kvalitete vode nakon §to navedene okolnosti prestanu;

(d)posljedice iznimnih okolnosti ili okolnosti koje se nije moglo razumno predvidjeti preispituju se svake
godine te se, podloZno razlozima iz stavka 4. tocke (a), sve prakti¢ne mjere poduzete s ciljem vraéanja
vodnog tijela u stanje prije posljedica tih okolnosti, ¢im to bude razumno mogudée; i
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(e)sazetak posljedica navedenih okolnosti i onih mjera koje su poduzete ili ée se poduzeti u skladu s
tockama (a) 1 (d) ukljuéen je u sljedec¢u nadopunu plana upravljanja rije€nim slivom.

7. Drzave €lanice ne kr§e ovu Direktivu u slucaju:

—da je nepostizanje dobrog stanja podzemnih voda, dobrog ekoloskog stanja ili, gdje je to odgovarajuce,
dobrog ekoloskog potencijala, ili nespre¢avanje pogor$anja stanja povrSinskih ili podzemnih voda
posljedica novonastalih promjena fizi€kih karakteristika tijela povrsinske vode ili promjena razine
tijela podzemne vode, ili

—da je nespreavanje pogorsanja od vrlo dobrog stanja prema dobrom stanju tijela povrSinske vode
rezultat novih ljudskih aktivnosti u podru¢ju odrZivog razvoja

ako su zadovoljeni svi sljedeci uvjeti:

(a) poduzeti su svi praktiéni koraci za ublaZzavanje negativnog utjecaja na stanje vodnog tijela;

(b)razlozi tih modifikacija i promjena izri¢ito su navedeni i obja$njeni u planu upravljanja rije¢nim
slivom iz ¢lanka 13. te da se ciljevi preispituju svakih Sest godina;

(c)razlozi tih modifikacija i promjena od prevladavajuéeg su javnog interesa i/ili su koristi za okoli§ i
drudtvo od postizanja ciljeva iz stavka I. manji od koristi za ljudsko zdravlje, sigurnost i odrZivi
razvoj, koje proizlaze iz tih modifikacija i promjena; i

(d)korisni ciljevi kojima sluZe te promjene stanja vode ne mogu se iz tehni¢kih razloga ili zbog
nerazmjernih troskova postiéi drugim sredstvima koja predstavijaju znatno bolju ekoloku opciju.

8. Prilikom primjene stavaka 3., 4., 5., 6.1 7., drZava ¢lanica mora osigurati da tom primjenom trajno ne
isklju¢i ili dovede u pitanje postizanje ciljeva ove Direktive na drugim vodnim tijelima u istom vodnom
podrugju, te da primjena bude konzistentna s provedbom ostalim zakonodavstvom Zajednice koje se tice
okolisa.

9. Treba poduzeti korake kako bi se osiguralo da primjena novih odredaba, uklju€ujuéi i primjenu
stavaka 3., 4., 5., 6.1 7., jam¢i barem istu razinu zastite kao 1 postojece zakonodavstvo Zajednice.
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Clanak 5. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
Znacajke vodnog podrucja, pregled utjecaja ljudske aktivnosti na okoli$ i ekonomska analiza koristenja vodama (NN
vode 153/09 63/11
130/11 56/13
I. Svaka drzava ¢lanica osigurava da se za svako vodno podrugje ili za dio medunarodnog vodnog 14/14)
podrucja na njezinom drzavnom podrudju izvede: ¢lanak/Elanci
r 1. : . 31., 36,362,
— analiza njegovih znacajki, 36.b.. 45.
— pregled utjecaja ljudske aktivnosti na stanje povr$inskih i podzemnih vodnih tijela, i ’
—  ckonomska analiza koristenja voda
u skladu s tehni¢kim specifikacijama navedenima u Prilogu IlI. i III. te da bude dovr§ena najkasnije Eetiri e Benzelt g
) - . & E preuzeto Zakon o
godine od dana stupanja na snagu ove Direktive. " :
izmjenama 1
2. Analize i pregledi iz stavka l. preispitat ¢e se 1, ako je potrebno, nadopuniti najkasnije 13 godina od dopunama
dana stupanja na snagu ove Direktive, a nakon toga svakih 6 godina. Zakona o )
vodama (NN
46/18)
¢lanak/€lanci
14.
Clanak 6. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
Registar zasti¢enih podrugja vodama (NN
_ o _ ) o 153/09 63/11
1. DrZave ¢lanice duZne su osiguravati uspostavu jednog ili viSe registara svih podruéja koja se nalaze 130/11 56/13
unutar svakog vodnog podrucja za koje je odredeno da zahtijevaju posebnu zastitu u okviru odredenog 14/14)
zakonodavstva Zajednice, za zastitu njihovih povrSinskih i podzemnih voda ili za za$titu stani$ta i vrsta ¢lanak/clanci
izravno ovisnih o vodi. One osiguravaju da se ti registri uspostave najkasnije 4 godine od dana stupanja 48,

na snagu ove Direktive.

2. Registar ili registri sadrZe sva vodna tijela odredena u &lanku 7. stavku 1. i sva zasti¢ena podrudja
obuhvadena Prilogom I'V.
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3. Zasvako vodno podrudje, registar ili registri zadticenih podruéja moraju se redovito preispitivati i
aZurirati.

Clanak 7.
Vode koje se koriste za zahvacanje pitke vode
1. Drzave ¢lanice utvrdit ée u svakom vodnom podruéju:

—sva vodna tijela koja se koriste za zahvaéanje vode namijenjene ljudskoj potrodnji koja osiguravaju u
prosjeku vide od 10 m3 na dan ili koja opskrbljuju vide od pedeset ljudi, i
— sva vodna tijela namijenjena takvom koristenju u buduénosti.

Drzave ¢lanice prate, u skladu s Prilogom V., ona vodna tijela koja sukladno Prilogu V., osiguravaju u
prosjeku vise od 100 m3 dnevno.

2. Zasvako vodno tijelo utvrdeno sukladno stavku I., osim postizanja ciljeva iz ¢lanka 4. u skladu sa
zahtjevima ove Direktive, za povriinska vodna tijela, ukljudujuéi standarde kvalitete uspostavljene na
razini Zajednice sukladno &lanku 16., drzave ¢lanice duzne su osigurati da voda dobivena nakon
primjene rezima pro¢i$éavanja, i u sukladnosti sa zakonodavstvom Zajednice, zadovoljava zahtjeve
Direktive 80/778/EEZ, kako je izmijenjena Direktivom 98/83/EZ.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju potrebnu zastitu utvrdenim vodnim tijelima s ciljem izbjegavanja
pogors$anja njihove kvalitete, kako bi se smanjila razina pro¢i§¢avanja potrebnog za dobivanje pitke
vode. Za ta vodna tijela, drzave ¢lanice mogu odrediti zaStitne zone.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/¢lanci
41., 87., 88.,
90., 91

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama 1
dopunama
Zakona o
vodama (NN
46/18)
¢lanak/¢lanci
15.,31.,32,,
34,




Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o vodi
za ljudsku
potro$nju
(NN 56/13
64/15 104/17)
¢lanak/€lanci
3.
Clanak 8. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
Pracenje stanja povrsinskih voda, podzemnih voda i zasti¢enih podruéja vodama (NN
153/09 63/11
1. DrzZave ¢lanice duZne su osigurati uspostavu ée programéi praéenja stanja voda radi dobivanja jasnog 130/11 56/13
1 sveobuhvatnog pregleda stanja voda u svakom vodnom podrugju: 14/14)
o : . ¢lanak/¢lanci
—za povrSinske vode, ti programi obuhvacaju: 44,
1.volumen i razinu ili protok u mjeri odgovarajucoj za ekolosko i kemijsko stanje i ekoloski potencijal;
i =
ii. ekolosko i kemijsko stanje i ekoloski potencijal; Nye ~euzEl 1
. . a B ol . Cr s . preuzeto Zakon o
— za podzemne vode, ti programi obuhvacaju pracenje kemijskog i koli¢inskog stanja, o .
—za zati¢ena podrudja, ti se programi nadopunjuju onim specifikacijama koje su sadrZane u éz(;nju elilaar;naa '
zakonodavstvu Zajednice na temelju kojih su ustanovljena pojedina zastitna podrugja. Zaﬁona o
2. Ovi programi postat ¢e operativni najkasnije $est godina od datuma stupanja na snagu ove Direktive, vodama (NN
ako drugim propisima nije odredeno drukéije. Pradenje stanja provodit ¢e se u skladu zahtjevima iz ‘}6/ 18) o
Priloga V. c1:16anak/clanc1

3. Tehnicke specifikacije i standardizirane metode za provodenje analiza i pracenja stanja voda utvrduju
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se u skladu s postupkom navedenim u ¢lanku 21. Nije Preuzeto u:
preuzeto Uredba o
standardu
kakvoce voda
(NN 73/13
151/14 78/15
61/16)
¢lanak/¢lanc!
10. - 55., 64.
Clanak 9. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
Povrat troSkova za vodne usluge vodama (NN
153/09 63/11

1. Drzave ¢lanice uzimaju u obzir nadelo povrata troSkova od vodnih usluga, ukljuéujuéi i okolidne 130/11 56/13

troskove i troskove resursa, imajuéi u vidu ekonomsku analizu provedenu sukladno Prilogu IIL., 1 14/14)

posebno u skladu s naelom da oneciséivac placa. ¢lanak/¢lanci
L N . . : : 5.,36.a, 59,

Drzave su ¢lanice do 2010. godine duZne osigurati: 197., 206.,

—da politika cijena vode predstavlja odgovarajuéi poticaj korisnicima da koriste vodne resurse 207.2
ucinkovito i da time doprinesu ostvarenju okoli$nih ciljeva ove Direktive,

—odgovaraju¢i doprinos raznih korisnika, podijeljenih najmanje na industriju, domacéinstva i o P —
poljoprivredu, povratu troskova vodnih usluga, na temelju ekonomske analize provedene sukladno e Preu:zle Fl)(u.
Prilogu III., i uzimajuéi u obzir nacelo da oneciséivac placa. preuzeto LR

sadrzaju

Drzave ¢lanice mogu pri tome voditi ra¢una o socijalnim, okoli$nim i gospodarskim uéincima povrata, Plana

kao i zemljopisnim i klimatskim uvjetima u doti€noj regiji ili regijama. upra\{ljanj e

vodnim

2. Drzave ¢lanice u planu upravljanja rije¢nim slivom izvje$¢uju o planiranim koracima za provedbu podrucjima

stavka 1. koji ¢ée doprinijeti ostvarenju ciljeva ove Direktive, kao i o sudjelovanju raznih korisnika vode u (NN 74/13

povratu troskova vodnih usluga. 53/16)

¢lanak/¢lanci
4.
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3. Nista §to je sadrzano u ovom ¢lanku ne sprecava financiranje odredenih preventivnih ili korektivnih
mjera radi postizanja ciljeva ove Direktive.

4. Drzave ¢lanice ne €ine povredu ove Direktive ako odluge, u skladu s ustaljenom praksom, da ne
primjenjuju odredbe stavka l. druge re€enice i za tu svrhu odgovarajuée odredbe stavka 2., za neku
djelatnost koristenja vode, u mjeri u kojoj se time ne dovode u pitanje svrha i postizanje ciljeva ove
Direktive. DrZzave ¢lanice duZne su navesti razloge neprimjenjivanja stavka 1., druge re€enice, u
planovima upravljanja rije¢nim slivovima.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama i
dopunama
Zakona o
financiranju
vodnoga
gospodarstva

(NN 127/17)

¢lanak/¢lanci
1., 2.

Clanak 10.
Kombinirani pristup za tockaste i raspriene izvore

I. Drzave ¢lanice duZne su osigurati da sva ispustanja iz stavka 2. u povrSinske vode budu pod
kontrolom sukladno kombiniranom pristupu utvrdenom u ovom ¢lanku.

2. DrZave ¢lanice duzne su osigurati uspostavljanje i/ili provedbu:

(a) kontrola emisija utemeljenih na najboljoj postojeéoj tehnologiji; ili

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/¢lanci
42., 56., 58.




(b) odgovarajucih graniénih vrijednosti emisija; ili Nije Preuzeto u:

(c)kod rasprienih izvora, kontrola koje ukljucuju, u dotiénom slucaju, najbolju ekolosku praksu preuzeto Uredba o
standardu

navedenu u: kakvoée voda
(NN 73/13

—Direktivi Vijeéa 96/61/EZ od 24. rujna 1996. o cjelovitom sprecavanju i kontroli one€iS¢enja (19), 151/14 78/15

—Direktivi Vijeéa 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o pro¢isé¢avanju komunalnih otpadnih voda (20), 61/16)

—Direktivi Vijeéa 91/676/EEZ od 12. prosinca 1991. o zastiti voda od oneci§¢enja nitratima iz &lanak/Elanci

poljoprivrednih izvora (21), 8.

— Direktivama donesenima sukladno ¢lanku 16. ove Direktive,

—  Direktivama navedenim u Prilogu IX.,

— svom drugom relevantnom zakonodavstvu Zajednice

najkasnije 12 godina od dana stupanja na snagu ove Direktive, osim ako je u dotiénom zakonodavstvu

navedeno drukéije.

3. Ako ciljevi ili standardi kvalitete, uspostavljeni bilo sukladno ovoj Direktivi, Direktivama iz Priloga

IX. ili ostalim propisima Zajednice, zahtijevaju stroZe uvjete od onih koji proizlaze iz primjene stavka 2.,

sukladno tome treba odreduju se stroZe kontrole ispustanja.

Clanak 11. Clanak 4. Djelomi¢no | Preuzeto u:

preuzeto Zakon o
Program mjera U ¢lanku 6. iza vodama (NN

1. Svaka drzava ¢lanica duZna je osigurati uspostavu programa mjera za svako vodno podrudje ili za dio
medunarodnog vodnog podru&ja na svojem drzavnom podruéju, vodeéi ra¢una o rezultatima analiza iz
¢lanka 5., radi postizanja ciljeva iz ¢lanka 4. Ti programi mjera mogu upuéivati na mjere koje proiziaze
iz propisa donesenih na nacionalnoj razini i pokrivaju cijelo drzavno podrucje drzave ¢lanice. Ako je to
primjereno, drzava ¢lanica moZe usvojiti mjere primjenjive na sva vodna podrugja i/ili dijelove
medunarodnih vodnih podru¢ja na njezinom drzavnom podrudju.

2. Svaki program mjera sadrZavat ¢e ,,osnovne’mjere navedene u stavku 3. 1, prema potrebi,
,dopunske” mjere.

stavka 3.
dodaje se novi
stavak 4. koji
glasi:
»(4) Zastita
morskog

okolisa i
kakvoéa vode
unutarnjih

morskih voda i

153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/¢lanci
36.,47.,47.a,
55., 141.,
149.
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3. ,,Osnovne” mjere su minimalni zahtjevi kojima treba udovoljiti i koje se sastoje od:

(a)mjera potrebnih za provedbu zakonodavstva Zajednice o zastiti voda, uklju€ujuéi mjere zahtijevane u
zakonodavstvu navedenom u ¢lanka 10. i dijelu A Priloga VI;

(b) mjera koje se smatraju primjerenima za potrebe ¢lanka 9.;

(c)mjera za promicanje uéinkovitog i odrzivog koristenja voda, kako bi se izbjeglo dovodenje u pitanje
postizanja ciljeva navedenih u ¢lanku 4;

(d)mjera za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 7., uklju¢ujuéi i mjere za zastitu kvalitete vode, radi
smanjenja razine postupka proéi§éavanja potrebnog za dobivanje pitke vode;

(e)kontrola zahvacanja slatkih povr§inskih i podzemnih voda 1 akumuliranja slatke povrsinske vode,
ukljucujudi i uspostavu registra ili registara zahvacanja vode i zahtijevanje prethodnog odobrenja za
zahvacanje 1 akumuliranje. Ova kontrola periodicki se preispituje i, ako je potrebno, nadopunjuje.
Drzave ¢lanice mogu iz ovih kontrola izuzeti zahvate i akumulacije koje nemaju znatajan utjecaj na
stanje voda,

(Dkontrola, ukljuujudéi i zahtijevanje prethodnog odobrenja, umjetne obnove ili povecanja tijela
podzemnih voda. Voda koja se koristi u tu svrhu moZe proizlaziti iz bilo koje povrsinske ili podzemne
vode, pod uvjetom da koriStenje tog izvora ne dovodi u pitanje postizanje okolisnih ciljeva
postavijenih za taj izvor ili za tijelo podzemne vode koje se obnavlja ili poveéava. Te kontrole
periodicki ée se preispitivati i, ako je potrebno, nadopuniti;

(g)kod tockastih ispustanja koja mogu izazvati zagadenje, zahtjeva za prethodno reguliranje, kao §to je
zabrana unoSenja one¢is¢ujucih tvari u vodu, ili prethodno odobrenje ili registraciju na temelju opéih
obvezujuéih pravila, kojima se uvode kontrole emisija za dotiéne one€iséujuée tvari, ukljuéujudi i
kontrolu u skladu s ¢lancima 10. i 16. Te kontrole periodi€ki ¢e se preispitivati i, ako je potrebno,
nadopuniti;

(h)kod rasprienih izvora koji mogu izazvati onelisc¢enje, mjera za spreavanje ili kontrolu unosenja
onediS¢ujucih tvari. Kontrole mogu biti u obliku zahtjeva za prethodno reguliranje, kao §to je zabrana
unodenja oneciséujucih tvari u voduy, ili prethodno odobrenje ili registraciju na temelju opéih

teritorijalnog
mora
Republike
Hrvatske
provodi se
odgovaraju¢om
primjenom
ciljeva zastite
voda i mora
odredenih
propisima
kojima se
ureduje
upravljanje
vodama,
morskim
okoliSem 1
obalnim
podru¢jem 1
zastita
okoli$a.“

Dosada3nji
stavci 4. do 8.
postaju  stavci
5.do9.

|
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obvezujuéih pravila, ako takav zahtjev nije drukéije predviden zakonodavstvom Zajednice. Te
kontrole periodi¢ki ¢e se preispitivati i, ako je potrebno, nadopuniti;

(1)za bilo koje druge zna€ajne negativne utjecaje na stanje voda navedenih u ¢lanku 5. i Prilogu II.,
posebno mjera kojima se osigurava da su hidromorfolo8ki uvjeti vodnih tijela konzistentni s
postizanjem zahtijevanog ekoloskog stanja ili dobrog ekoloskog potencijala za vodna tijela oznaena
kao umjetna ili znatno promijenjena. Kontrole za ovu svrhu mogu biti u obliku zahtjeva za prethodno
odobrenje ili registraciju na temelju opéih obvezujuéih pravila, ako takav zahtjev nije drukéije
predviden zakonodavstvom Zajednice. Te kontrole periodigki ¢e se preispitivati i, ako je potrebno,
nadopuniti;

(j)zabrane direktnog ispustanja oneéi§¢ujuéih tvari u podzemne vode podlozno sljede¢im odredbama:

Drzave ¢lanice mogu odobriti ponovno ubrizgavanje u isti vodonosnik vode koriStene za geotermalne
svrhe.
Takoder mogu odobriti, odredujuéi pritom uvjete:

—ubrizgavanje vode koja sadrZi tvari koje su rezultat postupaka trazenja i vadenja ugljikovodika ili
rudarskih aktivnosti te ubrizgavanje vode iz tehni€kih razloga u geoloke formacije iz kojih su
1zvadeni ugljikovodici ili druge tvari, ili u geoloke formacije koje su iz prirodnih razloga trajno
nepodobne za ostale svrhe. Takvim ubrizgavanjem ne smiju se unositi druge tvari, osim onih koje
su rezultat navedenih postupaka,

—ponovno ubrizgavanje podzemne vode iscrpljene iz rudnika i kamenoloma ili u vezi s izgradnjom 1
odrzavanjem gradevinskih objekata,

—ubrizgavanje prirodnog ili ukapljenog naftnog plina (UNP), radi skladistenja, u geoloske formacije
koje su iz prirodnih razloga trajno nepodobne za ostale svrhe,

—upustanje prirodnog ili ukapljenog naftnog plina (UNP), radi skladistenja, u druge geoloSke
formacije, ako postoji prevladavajuca potreba za sigurno$¢u opskrbe plinom, i ako je ubrizgavanje
takvo da spre€ava bilo kakvu sada3nju ili buduéu opasnost pogor$anja kvalitete podzemnih voda,

—gradevinske radove niskogradnje i visokogradnje, odnosno sli€éne radove na ili u tlu, koji dolaze u
dodir s podzemnom vodom. Za takve svrhe drzave ¢lanice mogu odrediti da se takvi radovi
smatraju odobrenima pod uvjetom da se izvode u sukladnosti s opéim obvezujuéim pravilima koja
je drzava ¢lanica donijela za takve djelatnosti,

—ispustanja malih koli¢ina tvari za znanstvene svrhe, radi utvrdivanja znadajki, zastite ili
popravljanja vodnih tijela, uz ograniéenje koli¢ina na onoliko koliko je nuZno potrebno za
navedenu svrhu

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama i
dopunama
Zakona o
vodama (NN
46/18)
¢lanak/Clanci
14., 50., 57.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Uredba o
standardu
kakvoce voda
(NN 73/13
151/14 78/15
61/16)
¢lanak/Clanci
25., 26.,
prilog 4.




pod uvjetom da takva ispustanja ne dovode u pitanje postizanje okolisnih ciljeva utvrdenih za doti¢no
tijelo podzemne vode;

(k)u skladu s djelovanjem poduzetim na temelju ¢lanka 16., mjere za uklanjanje onegi$¢enja povrsinskih
voda tvarima navedenima u popisu prioritetnih tvari usvojenom sukladno &lanku 16. stavku 2., te za
postupno smanjenje one€iséenja ostalim tvarima koje bi inace sprijeéile drzave ¢lanice od postizanja
ciljeva za tijela povrSinskih voda navedenih u ¢lanku 4.;

(I)svih mjera potrebnih za spreavanje znadajnih gubitaka one&i§éujuéih tvari iz tehnickih uredaja i za
spreCavanje i/ili smanjenje utjecaja iznenadnih zagadenja, na primjer uslijed poplava, ukljucujuéi i
putem sustavé za detekciju i upozoravanje na takve dogadaje, kao i, u slu¢aju nezgoda koje se nisu
mogle predvidjeti, sve mjere za smanjenje opasnosti za vodne ekosustave.

4. ,,Dopunske” mjere su mjere koje su osmisljene i koje se provode kao dodatak osnovnim mjerama,
radi postizanja ciljeva postavljenih sukladno ¢lanku 4. Dio B Priloga VI. sadrZi popis takvih mjera koji
ih ne iscrpljyje.

Drzave ¢lanice mogu takoder usvojiti daljnje dopunske mjere radi dodatne zastite ili pobolj$anja voda
obuhvaéenih ovom Direktivom, ukljuéujuéi provedbu relevantnih medunarodnih sporazuma iz €lanka I.

5. Ako podaci o pracenju stanja ili drugi podaci upuéuju na to da je postizanje ciljeva iz ¢lanka 4. za
neko vodno tijelo malo vjerojatno, drzava &lanica osigurava:

— da se istraZe razlozi mogudéeg neuspjeha,

— da se prouce i1 po potrebi preispitaju relevantne dozvole i ovlastenja,

— da se preispitaju i po potrebi prilagode programi pracenja stanja, i

—-da se donesu dodatne mjere potrebne za postizanje tih ciljeva, ukljudujuéi, gdje je to primjenjivo, i
uspostavljanje stroZih okoli$nih standarda, sukladno postupku utvrdenom u Prilogu V.

Ako su ti razlozi rezultat okolnosti nastalih iz prirodnih uzroka ili zbog vise sile, koje su iznimne i koje
se nije moglo razumno predvidjeti, naro&ito velikih poplava ili dugotrajnih sua, drZava €lanica moze
odrediti da dodatne mjere nisu izvedive, podloZno ¢lanku 4. stavku 6.

6. Provodeci mjere na temelju stavka 3., drZave ¢lanice poduzimaju sve odgovarajuce korake da ne
1zazovu povecanje oneci§¢enja mora. Ne dovodedi u pitanje postojeée zakonodavstvo, primjena mjera
poduzetih na temelju stavka 3. ne smije nipo§to dovesti, izravno ili neizravno, do poveéanja onegiéenja
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povriinskih voda. Taj se zahtjev ne primjenjuje tamo gdje bi doveo do poveéanog oneciS¢enja okolida u
cjelini.
7. Programi mjera moraju se uspostaviti najkasnije devet godina od dana stupanja na snagu ove

Direktive, a sve mjere moraju postati operativne najkasnije 12 godina od tog istog dana.

8. Programe mjera treba preispitati i, ako je to potrebno, nadopuniti najkasnije 15 godina od dana
stupanja na snagu ove Direktive, a nakon toga svakih $est godina. Sve nove ili revidirane mjere iz
nadopunjenog programa moraju postati operativne u roku od tri godine od njihovog uspostavljanja.

Clanak 12. Nije Nije
potrebno obvezujuéi

Pitanja koja se ne mogu rjeSavati na razini drzave ¢lanice preuzimanje | zahtjev.

1. Kada drZava ¢lanica utvrdi problem koji utjede na njezino upravljanje vodama, a koji ne moze sama

rijesili, moZe o tome izvijestili Komisiju i bilo koju drugu zainteresiranu drzavu ¢lanicu, a takoder moze

dati i preporuke za rjeSavanje.

2. Komisija mora odgovoriti na svako izvje3ée ili preporuku dobivenu od drZzava ¢lanica u roku od Sest

mjeseci.

Clanak 13. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o

Planovi upravljanja rije¢nim slivovima vodama (NN

1. DrZave ¢lanice osiguravaju da se za svako vodno podrudje na njihovom drZzavnom podrudju izradi
plan upravljanja rije¢nim slivom.

2. Ako se radi o medunarodnom vodnom podru&ju koje se cijelo nalazi unutar Zajednice, drZave ¢lanice
koordiniraju svoje aktivnosti s ciljem izrade jedinstvenog plana upravljanja medunarodnim slivom. Ako
se takav plan za upravljanje rije¢nim slivom ne napravi, drZave ¢lanice izraduju svoje planove koji
pokrivaju dijelove medunarodnog vodnog podrudja na njihovom drZavnom podrudju, kako bi se ostvarili

153/09 63/1]
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/Clanci
36., 36.a,
36.b, 149.




ciljevi ove Direktive. Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
3. Ako se medunarodno vodno podrudje proteZe izvan granica Zajednice, drzave Clanice nastoje izraditi izmjenama i
jedinstveni plan upravljanja, a ako to nije moguce, plan mora barem pokrivati dio medunarodnog vodnog dopunama
podrucja koji se nalazi na drzavnom podruéju doti¢ne drzave ¢lanice. Zakona o
vodama (NN
4. Plan upravljanja rije¢nim slivom mora sadrzavali podatke detaljno navedene u Prilogu VII. 46/18)
o . ¢lanak/€lanci
5. Planovi upravljanja rije€nim slivom mogu biti dopunjeni izradom detaljnijih programa i planova za 14.
pojedine podslivove, sektore, probleme i tipove voda, radi rjeSavanja posebnih aspekata vodnog
upravljanja. Provedba ovih mjera ne oslobada drZzave ¢lanice ni od koje od njihovih obveza koje
proizlaze iz ostatka ove Direktive.
6. Planovi upravljanja rije€nim slivovima moraju se objaviti najkasnije devet godina od dana stupanja
na snagu ove Direktive.
7. Planovi upravljanja rije¢nim slivovima moraju se preispitati i nadopuniti najkasnije 15 godina od
dana stupanja na snagu ove Direktive, a nakon toga svakih Sest godina.
Clanak 14, Nije Preuzeto u:
preuzeto Zakon o
Informiranje i konzuitiranje javnosti vodama (NN
153/09 63/11
l. Drzave ¢lanice poticu aktivno uklju¢ivanje svih zainteresiranih strana u provedbu ove Direktive, a 130/11 56/13
naroCito u izradu, preispitivanje i nadopunjavanje planova upravljanja rije¢nim slivovima. DrZave 14/14)
¢lanice moraju osigurati se za svako vodno podrudje objave i u¢ine dostupnima komentarima javnosti, ¢lanak/&lanci
ukljucujuéi i korisnike: 39.

(a)vremenski raspored i program rada za izradu plana, ukljuéujuéi i popis mjera koje treba poduzeti u
pogledu konzultacija, najmanje tri godine prije poCetka razdoblja na koje se plan odnosi;

(b)privremeni pregled znatajnih problema gospodarenja vodama koji su uoceni u rije€nom slivu,
najmanje dvije godine prije pocetka razdoblja na koje se plan odnosi;

(c)kopije nacrta plana upravljanja rijeénim slivom, najmanje godinu dana prije pocetka razdoblja na koje
se plan odnosi.
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Na zahtjev, odobrava se pristup popratnoj dokumentaciji i podacima koristenima u izradi nacrta plana
upravljanja rije¢nim slivom.

2. Drzave ¢lanice moraju predvidjeti najmanje Sest mjeseci za pismene primjedbe na navedene
dokumente, radi omoguéavanja aktivnog sudjelovanja i konzultacija.

3. Stavci l. i 2. primjenjuju se jednako i na dopunjene planove upravljanja rije¢nim slivovima.

Clanak 15.
Izvjed¢ivanje

1. Drzave ¢lanice $alju kopije svojih planova upravljanja rije¢nim slivovima i svih naknadnih dopuna
Komuisiji 1 svim drugim zainteresiranim drzavama ¢lanicama u roku od 3 mjeseca od njihovog
objavljivanja:

(a)za vodna podruéja koja se nalaze u potpunosti na drzavnom podruéju jedne drzave ¢lanice, sve
planove upravljanja koji pokrivaju to drzavno podruéje i koji su objavljeni u skladu s ¢lankom 13.;

(b)za medunarodna vodna podruja, barem dio plana upravljanja slivom koji pokriva drzavno podrucje
doti¢ne drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice podnosit ée zbirna izvjescéa o:

— analizama koje se zahtijevaju na temelju ¢lanka 5., i
— programima prac¢enja osmi$ljenima u ¢lanku 8.

poduzetima za potrebe prvog plana upravljanja rije¢nim slivom, u roku od 3 mjeseca od njihova
dovrienja.

3. Drzave ¢lanice ¢e u roku od tri godine od objavljivanja svakog plana upravljanja rije¢nim slivom ili
azuriranja sukladno ¢lanku 13. podnijeti privremeno izvje$ce o postignutom napretku u provedbi
planiranog programa mjera.

Nije
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama (NN
153/09 63/11
130/11 56/13
14/14)
¢lanak/€lanci
36.c
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Clanak 16.
Strategija protiv zagadivanja voda

1. Europski parlament i Vijec¢e donose posebne mjere protiv oneéid¢enja voda odredenim onecis¢ujuéim
tvarima ili grupama one¢i$¢ujucih tvari koje predstavljaju znadajnu opasnost za vodni okoli§, ukljuéujuci
1 opasnost za vode koje se koriste za zahvacanje vode za pi¢e. Kod takvih one¢i§¢ujucih tvari, mjere su
usmjerene na postupno smanjivanje i, za prioritetne opasne tvari, odredene ¢lankom 2., stavkom 30., na
prestanak ili postupno iskljuéivanje ispustanja, emisija i gubitaka. Takve mjere donose se na temelju
prijedloga koje daje Komisija u skladu s postupkom odredenim u Sporazumu.

2. Komisija podnosi prijedlog u kojem se odreduje popis prioritetnih tvari odabranih medu onima koje
predstavljaju zna€ajnu opasnost za vodni okolis§ ili opasnost koja se putem njega prenosi. Prioriteti u
pogledu mjera koje treba poduzeti na temelju opasnosti za vodni okoli§ ili opasnost koja se putem njega
prenosi, odreduju se pomodu:

a)procjene rizika u skladu s Uredbom Vijeéa (EEZ) br. 793/93 (22), Direktivom Vije¢a 91/414/EEZ (23)
i Direktivom 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (24), ili

b)ciljane procjene temeljene na riziku (po metodologiji Uredbe (EEZ) br. 793/93), usmjerene iskljucivo
na vodnu ekotoksi¢nost i toksi¢nost za ljude putem vodnog okolisa.

Ako je tako potrebno za pridrzavanje vremenskog rasporeda iz stavka 4., prioritet se odreduju na temelju
opasnosti za vodni okoli§ ili opasnosti koja se putem njega prenosi, utvrdene pojednostavljenim
postupkom procjene na temelju rizika, zasnovanom na znanstvenim naéelima, vode¢i posebno racuna o:

—dokazima o opasnosti koju sobom donosi doti¢na tvar, posebno o ekotoksi€nosti za vodu i toksi¢nosti
za ljude pri izlaganju putem vode,

— dokazima prikupljenima pradenjem Siroko rasprostranjenog oneciscenja okolisa, i

—ostalim dokaznim ¢imbenicima koji mogu ukazivati na mogucnost §iroko rasprostranjenog
oneciséenja okolida, kao $to su proizvodnja ili mjera koristenja dotine tvari, te nacin koristenja.

3. U prijedlogu Komisije, takoder se odreduje prioritetno opasne tvari. Komisija pri tome uzima u obzir
izbor tvari izvr§en u relevantnom zakonodavstvu Zajednice koje se odnosi na opasne tvari ili u
medunarodnim ugovorima.

Nije
potrebno
preuzimanje

Donose
Europski
parlament i
Vijece.
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4. Komisija preispituje prihvaceni popis prioritetnih tvari 1 najkasnije etiri godine od datuma stupanja
na snagu ove Direktive, a nakon toga najmanje svake Getiri godine, te prema potrebi dati nove prijedloge.

5. Pripremajuéi svoj prijedlog, Komisija uzima u obzir preporuke Znanstvenog odbora za toksikologiju,
ekotoksikologiju i okoli§, drzava ¢lanica, Europskog parlamenta, Europske agencije za okoli§,
istraZivackih programa Zajednice, medunarodnih organizacija u kojima sudjeluje Zajednica, europskih
poslovnih organizacija, ukljuéujuéi i one koje predstavljaju mala i srednja poduzeca, europskih
organizacija za okoli§, kao i sve ostale relevantne podatke do kojih dode.

6. Za prioritetne tvari, Komisija podnosi prijedloge za kontrole u pogledu:

— postupnog smanjenja ispudtanja, emisija ili gubitaka doti¢nih tvari, i naro¢ito

—prestanka ili postupnog isklju¢ivanja ispustanj, emisija i1 gubitaka tvari odredenih u skladu sa
stavkom 3., ukljucujuéi i odgovarajuéeg vremenski rasporeda. Vremenski se raspored ne smije
protezati na vise od 20 godina od prihvaéanja tih prijedloga od strane Europskog parlamenta i Vije¢a u
skladu s odredbama ovog ¢lanka.

Komisija pritom utvrduje odgovarajuéu ekonomiénu i razmjernu razinu i kombinaciju kontrole
proizvoda i procesa za to¢kaste i difuzne izvore te uzima u obzir graniéne vrijednosti emisija za kontrolu
procesa, ujednadene u cijeloj Zajednici. Ako je to primjereno, djelovanje u pogledu kontrole procesa na
razini Zajednice moZe se provesti po sektorima. Ako kontrole proizvoda uklju€uju i preispitivanje
odgovarajucih suglasnosti izdanih na temelju Direktive 91/414/EEZ i Direktive 98/8/EZ, to se
preispitivanje mora provesti u skladu s odredbama tih Direktiva. Svaki prijedlog za kontrolu mora
odrediti i nadine njihova preispitivanja, nadopune kao i na€in ocjene njihove u¢inkovitosti.

7. Komisija podnosi prijedloge standardi kvalitete primjenjivih na koncentracije prioritetnih tvari u
povrsinskim vodama, sedimentima i bioti.

8. Komisija ¢e podnijeti prijedloge, u skladu sa stavcima 6. i 7. i barem za kontrole emisija za tockaste
izvore i standarde kvalitete okolida, u roku od dvije godine od uvritenja doti¢ne tvari u popis prioritetnih
tvari. Glede tvari uklju€enih u prvi popis prioritetnih tvari, u nedostatku sporazuma na razini Zajednice
Sest godina nakon stupanja na snagu ove Direktive, drzave ¢lanice uspostavit ¢e standarde kvalitete
okoli%a za te tvari, za sve povriinske vode izloZene ispustanju tih tvari i kontrolu glavnih izvora takvih
ispustanja, utemeljenu, medu ostalim, i na razmatranju svih tehni¢kih opcija smanjenja. Za tvari
naknadno ukljuéene u popis prioritetnih tvari, u nedostatku sporazuma na razini Zajednice, drzave
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¢lanice poduzet ¢e takvo djelovanje pet godina nakon ukljudivanja u popis.

9. Komisija moZe pripremati strategije protiv one¢i$¢enja vode bilo kojim drugim oneid¢ujuéim
tvarima ili grupama one€id¢ujudih tvari, ukljucujuéi i sva oneéiséenja koja nastaju kao posljedica
nezgoda.

10. Pripremajuéi prijedloge iz stavaka 6. i 7. Komisija takoder preispituje sve Direktive navedene u
Prilogu IX. Komisija, do roka iz stavka 8., predlaZe reviziju kontrola u Prilogu IX. za sve tvari ukljugene
u popis prioritetnih tvari, te predlaze odgovaraju¢e mjere ukljudujuéi i moguéi opoziv kontrola iz Priloga
IX. za sve ostale tvari.

Sve kontrole iz Priloga IX. za koje se predlaZe revizija bit ée opozvane danom stupanja na snagu tih
revizija.

11. Popis prioritetnih tvari spomenut u stavcima 2. i 3., predloZen od strane Komisije, nakon
prihvacanja od strane Europskog parlamenta i Vijeéa postaje Prilog X. ovoj Direktivi. Preispitivanje
popisa, spomenuto u stavku 4., podlijeZe istom postupku.

Clanak 17.
Strategija spre¢avanja i kontrole one¢is¢enja podzemnih voda

1. Europski parlament i Vije¢e donose posebne mjere za spre€avanje i kontrolu onegi$¢enja podzemnih
voda. Te su mjere usmjerene na postizanje cilja dobrog kemijskog stanja podzemnih voda u skladu s
Clankom 4. stavkom 1. to¢kom (b), i donose se, na temelju prijedloga podnesenog u roku od dvije godine
nakon stupanja na snagu ove Direktive, od strane Komisije, sukladno postupku navedenom u Ugovoru.

2. Predlazu¢i mjere, Komisija uzima u obzir analize provedene u skladu s ¢lankom 5. i Prilogom II.
Takve mjere predlaZu se ranije, ako postoje raspoloZivi podaci, i ukljuéuju:

a)kriterije za procjenu dobrog kemijskog stanja podzemnih voda, u skladu s Prilogom II. 2.2. i Prilogom
V.232.124.5,;

b)kriterije za utvrdivanje zna¢ajnog i trajnog uzlaznog trenda i za definiranje polaznih to¢aka za
promjenu trenda koji ¢e se koristiti u skladu s Prilogom V. 2.4.4,

Nije
potrebno
preuzimanje

Donose
Europski
parlament 1
Vijece.




3. Mjere koje proizlaze iz primjene stavka . ukljudene su u program mjera iz ¢lanka 11.

4. U nedostatku kriterija prihvacenih na temelju stavka 2. na razini Zajednice, drZzave ¢lanice
uspostavljaju odgovarajuce kriterije najkasnije pet godina od dana stupanja na snagu ove Direktive.

5. U nedostatku kriterija donesenih prema stavku 4. na nacionalnoj razini, za polaznu to¢ku promjene
trenda uzet ¢e se maksimalno 75 % razine standarda kvalitete postavljenih u postojecem zakonodavstvu
Zajednice primjenjivom na podzemne vode.

Clanak 18.
Izvje$ée Komisije

1. Komisija objavljuje izvjesée o provedbi ove Direktive najkasnije 12 godina od dana njezina stupanja
na snagu, a nakon toga svakih $est godina, i podnosi ga Europskom parlamentu i Vijecu.

2. Izvjesce sadrzi sljedece:

(a)  pregled napretka u provedbi Direktive;

(b)pregled stanja povriinskih i podzemnih voda u Zajednici, poduzet u koordinaciji s Europskom
agencijom za okolis;

(c)pregled planova upravljanja rije¢nim slivovima podnesenih u skladu s élankom 15., ukljuéujuéi i
prijedloge za pobolj$anje buduéih planova;

(d)saZetak odgovora na svako izvjesce ili preporuku upuéenu Komisiji od strane drzava ¢lanica na
temelju ¢lanka 12.;

(e) sazetak svih prijedloga, kontrolnih mjera i strategija pripremljenih na temelju ¢lanka 16.;

(f) saZetak odgovora na primjedbe Europskog parlamenta i Vijeéa na ranija izvje$¢a o provedbi.

3. Komisija takoder objavljuje i izvje§ée o napretku provedbe temeljeno na zbirnim izvje§¢ima koja
drzave €lanice podnose na temelju ¢lanka 15. stavku 2. i podnosi ga Europskom parlamentu i drzavama
¢lanicama, najkasnije dvije godine nakon dana navedenih u ¢lancima 5. i 8.
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